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Trudy wedrdéwki. Przedmowa do Kulturowych
historii podrdzowania

»Nienawidze podrézy i podréznikéw. A oto zabieram sie do opowiadania
o moich wyprawach”! - prowokacyjne stowa otwierajace Smutek tropikow
Claude’a Lévi-Straussa staly sie jedng z najstynniejszych antropologicznych
maksym okreslajacych wspétczesny paradoks podréznika. Problemem, z kt6-
rym mierzy sie francuski badacz, nie jest bynajmniej relacja pomiedzy, byciem
tu” a ,byciem tam”. Zajmuje go raczej niewspétmiernos¢ doswiadczenia po-
drozyirefleksjina jej temat:, By¢ podréznikiem to obecnie zawdd; zawod, kt6-
ry polega nie na odkrywaniu po latach studiéw - jak mozna by sadzi¢ — faktéw
dotychczas nieznanych, lecz na przebywaniu wielkiej ilo$ci kilometréw i gro-
madzeniu zdje¢ fotograficznych lub filmowych, i to najchetniej kolorowych”2.
Pomimo uptywu przeszto sze$¢dziesieciu lat aktualnos¢ tych stow zaskakuje.

Jozef Czapski, ktéry w 1955 roku réwniez odbyt podr6z do Ameryki
Potudniowej, formutuje spostrzezenia znakomicie dookreslajace pro-
blem wskazany przez antropologa. W szkicu pod znamiennym tytulem
Tumult i widma Czapski odnotowuje, ze juz trzysta lat temu obawiano sie
zbytniego ,rozproszenia umystéw” spowodowanego zbyt szybkim prze-
mieszczaniem sie. Na szczegdlng uwage zastuguje obserwacja artysty

dotyczaca wspotczesnego podrézowania: ,Podréz to takze préba ucieczki

' C. Lévi-Strauss, Smutek tropikow, ttum. A. Steinsberg, PIW, Warszawa 1960, s. 9.
2Tamze, s. 10.
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przed widmami, ktére nie uzywajac nowoczesnej lokomocji, jakoby zawsze
sp6zniajg sie, dajac wytchnienia na nowym miejscu”s. Wazne jest tutaj nie
tylko odnotowanie wplywu zmiany srodkéw podr6zy na wyobrazenia o niej.
Czapski dopowiada réwniez w ten sposéb, na czym polega pekniecie po-
miedzy nasza wiedza a rzeczywisto$cia, ktére ujawnia sie we wspéiczesnym
doswiadczeniu podrézy: by¢ moze od korica XIX wieku (cho¢ zapewne byto
tak i wcze$niej) w tradycji Zachodu podr6z staje sie momentem szczeg6lnym,
gdy wyjatkowo godzimy sie z tym, ze ,jeszcze nie wiemy” lub ,,juz nie wiemy”,
a jej modele okreslaja postawy wobec takiej niewiedzy.

Nowoczesno$¢ zmienia perspektywe poznawczg podréznika. Zwraca
na to uwage Joseph Conrad, pisarz powazany przez przywotanych powyzej
antropologa i artyste. On takze ubolewa nad wspélczesnag mu banalizacja
podrézy i jej narracji. ,Nic tak niepewnego, jak los ksigzek podrézniczych™

— stwierdza, po czym doprecyzowuje przyczyny takiego stanu rzeczy:

Dzi$ wiele ludzi przemierza glob. Ten rodzaj zwyciestwa stat sie juz od lat
do pewnego stopnia moda, po przekopaniu przesmyka sueskiego. Ttumy ru-
szyly tym skrétem, z pustymi glowami, i niestety z pustymi notesami, a mega-
lomania, na ktérg wszyscy mniej lub bardziej cierpimy, zapelnita je Wrazeniami
z podrozy. Jatowos¢ ksigzek podrézniczych, za ktére odpowiedzialny jest Kanat

Sueski, osiggneta rozmiary olbrzymiego i smutnego zartu®.

Pisarz niejako potwierdza, Ze rozproszenie umystéw wynika z przesytu
powodowanego przez wspo6tczesne udogodnienia komunikacyjne. Skracajac
przestrzen, skracaja one réwniez perspektywe poznawczg i coraz mniej miej-
sca pozostawiajg na to, czego nie wiemy.

W przekonaniu wielu badaczy tej jatowosci ksiazek podrézniczych towarzyszy
ograniczenie katalogu tworzonych i percypowanych wyobrazern na temat $wiata

poznawanego w drodze. Najbardziej zauwazalne jest tow przypadku najczestszego

3]. Czapski, Tumult i widma, w: tegoz, Czytajqc, Znak, Krakéw 1990, s. 217.

*]. Conrad, PodrézZe. Przedmowa do Into the East Richarda Curlea, w: tegoz,
Dzieta, red. Z. Najder, t. 25. Ostatnie szkice, ttum. H. Carroll-Najder, L. Elektorowicz,
J. Mitobedzki, PIW, Warszawa 1974, s. 134.

5Tamze, s. 135-136.
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typu wspotczesnych podrdzy, czyli turystyki. John Urry zauwaza, Ze poczatki jej
umasowienia i demokratyzacji zbiegaja sie z wynalezieniem fotografii®. W efekcie

mozemy wedtug niego méwic o poznawczym kole hermeneutycznym:

Wakacje sa po to, zeby zobaczy¢ widoki znane z folderéw biur podrézy i pro-
gramow telewizyjnych. Podczas wakacji turysci je odnajduja i samodzielnie
fotografuja. A po powrocie pokazuja sobie nawzajem wilasne zdjecia tego, co wi-

dzieli juz przed wyjazdem’.

Susan Sontag stwierdza, ze to zmediatyzowane poznanie atomizuje rze-
czywisto$¢: ,,Poprzez fotografie Swiat staje sie ciagiem niezwigzanych ze
sobg, swobodnych czastek, a historia i wspotczesnosé — skupiskami aneg-
dotek i faits divers”®. Sam za$ gest podniesienia aparatu do oka jest gestem
odgrodzenia sie od $wiata, ktérego cztowiek sie obawia®. To odgradzanie
sie moze oznaczad, ze nasze ,urzadzenie do matrycowania”’ — czy uznamy,
ze jest nim jezyk naturalny, jak twierdza Jurij Lotman i Borys Uspienski'?, czy

wizualno$¢, jak uwazaja wspoétczesni badacze zkregu visual culture' —nader

5Por. J. Urry, Spojrzenie turysty, ttum. A. Szulzycka, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2007, s. 236.

“Tamze, s. 206.

88S. Sontag, O fotografii, ttum. S. Magala, Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe,
Warszawa 1986, s. 26.

9,Czynno$¢ wykonywania zdje¢ dziala kojgco i tagodzi ogélne poczucie zagubienia
towarzyszace ludziom, zwlaszcza w podrézy. Wigkszo$¢ turystéw odczuwa przymus
odgrodzenia sie aparatem fotograficznym od czegos$, co jest godne uwagi, a co na-
potyka sie po drodze. Niepewni, jak sie zachowad, robig zdjecia. Nadaje to ksztatt
zachowaniom: zatrzymac sie, zrobic¢ zdjecie i ruszy¢ dalej”. Tamze, s. 14.

19 Por. J. Lotman, B. Uspienski, O semiotycznym mechanizmie kultury, ttum.
J. Faryno, w: Semiotyka kultury, wyb. i oprac. M. Janus, M.R. Mayenowa, wstep
S. Zotkiewski, PIW, Warszawa 1977, s. 179.

' Marianna Michalowska zauwaza, ze , wspétczesnie kwestie wizualnych systemoéw
wtérnych rozwigzuje si¢ odmiennie, wskazujac, iZ moga one opierac si¢ na kodach
odmiennych od jezykowego. [...] malarstwo i film sg systemami wtérnymi, poniewaz
réwniez one, podobnie jak literatura, oparte s na systemie prymarnym. Tyle Ze pry-
marny wobec nich nie bedzie jezyk naturalny, lecz podlegajacy prawom percepcji
wzrokowej kod wizualny”. M. Michatowska, Foto-teksty. Zwiqzki fotografii z narracjg,
Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2012, s. 37.
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czesto traktuje §wiat odwiedzany w podrézy jako niekulture lub wrecz
antykulture'2.

Tymczasem Conrad odnajduje w tekstach Richarda Curle’a jakby zala-
zek nowej perspektywy w ramach nowoczesnego podrézowania. Stanowi
to potwierdzenie, Ze nowoczesne podréze obliguja nas do zmiany punktu

widzenia i poglebionej refleks;ji:

podréznik naszych czaséw, skazany na dokonywanie swych odkry¢ na ubitych
szlakach, patrzy na §wiat czujnym wzrokiem, obdarzony zmystem drobiazgowej
obserwacji i talentem wystowienia, Swiadomy spotecznych i historycznych sko-
jarzen; a §ledzac konflikty $wiata w fazie przejsciowej posréd ludzi zajmujacych

sie ustalonymi faktami, uchwycil, jak sie wydaje, ducha podr6zy nowoczesne;j'®.

W rozumieniu pisarza podréznik powinien zatem zwrécic sie ku kon-
kretnemu kontekstowi kulturowo-historycznemu, czesto wyrazajgcemu sie
W tym, co codzienne i na poty oczywiste. Propozycja ta budzi¢ moze pewne
skojarzenia z perspektywa antropologiczna.

Tematem tomu nie jest jednak filozofia podrézy. S nim kulturowe historie
podrézowania. Podréznika i tak zawsze — wida¢ to wyraZnie zaréwno w tek-
Scie Lévi-Straussa, jak i Czapskiego — dopadajg w koricu ,widma”: pamiec,
ktéra przynosi znane tresci kulturowe dookreslajace nasze teraZniejsze po-
stawy, zachowania, idee. Nawet jesli podréz w sposéb oczywisty jawi sie nam
jako faza liminalna kazdego cyklu kulturowego, warto pamietac¢, ze zgodnie
z tezami Victora Turnera nie jest ona catkowicie oderwana od kulturowej
codzienno$ci, nie tworzy nowej rzeczywistosci, lecz raczej rekombinacje
tworzacych jg elementéw.

Podréz zatem to takZze pewna rutyna, na co zzyma sie autor Smutku tropi-
kéw, ironicznie wyliczajac ,,odkrycia” znajdowane na kartach wspétczesnych

ksiazek podrézniczych:

Szczegbty o zabranych skrzyniach, o figlach matego pieska na pokladzie oraz

pomieszane z anegdotami strzepy wyblaktych informacji powtarzanych od stu

2Por. J. Lotman, B. Uspienski, O semiotycznym mechanizmie kultury..., s. 188.
13]. Conrad, Podréze. Przedmowa..., s. 142—143.
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lat na kartach podrecznikéw, a ktére pewna doza niezwykltej bezczelnosci,
przystosowana do naiwnosci i braku wiedzy konsumentéw przedstawia jako

obserwacje, a nawet jako oryginalne odkrycia'.

Paradoksalnie w stowach tych pobrzmiewa bardziej ton artysty lub filo-
zofa niz antropologa. Badacz kultury z pewno$cia méglby sie zaintereso-
wac i skrzyniami, i figlami pieska — zwlaszcza tym, co powtarzalne zar6wno
w okreslonej praktyce kulturowej, jak i konwencji o niej opowiadania.

Tom Kulturowe historie podrézowania ma na celu dopracowanie swo-
istych modeli podr6zowania w kulturze traktowanej jako cato$¢. Za sprawa
podrézy przemieszcza sie nasza wiedza, lecz umacniaja sie takze pewne wzo-
ry kulturowe, a ich szersze konteksty zostaja dookreslone. Wszystko to wska-
zuje na funkcje praktyczne i okreSlone kulturowo cele. Cigglo$¢ i zmiana
obliguja niejako do przyjecia perspektywy dlugiego trwania.

Podréz dynamizuje historie, ale tez ja utrwala; konsoliduje poszczegélne
kultury od wewnatrz, ale staje sie rowniez wehikutem umozliwiajagcym me-
diacje ponad ich granicami.

Réznorodno$é zgromadzonych w tomie tekstéw pozwala na odtworzenie
ciaglosci i zmiany w obrebie ztozonego dyskursu zachodnioeuropejskiego.
Uktad artykutéw nie jest jednak zwigzany z diachronicznym nastepstwem
wydarzen i nie wynika z podziatu dziejéw na nastepujace po sobie epoki,
cho¢ tytul moze sugerowac takie rozwigzanie. Chronologiczny typ lektu-
ry jest oczywi$cie mozliwy: poszczegélne artykuly pozwalaja przyjrzec
sie wybranym modelom podrézowania i pisania o podrézach od czaséw
antycznych do wspéliczesnosci. W takiej perspektywie widoczne stajg sie
przemieszczenia, powt6rzenia, szczeliny pomiedzy wzorcami, zaréwno ma-
trycujgcymi praktyke kulturows, jak i zwigzanymi z wytanianiem sie porzad-
kéw dyskursywnych wokét praktyki tej skupionych.

Pielgrzymki, wyprawy odkrywcze, Grand Tourituryzm moga by¢ uznane
za nastepujace po sobie formuty i tradycje. Wiemy jednak, ze r6zne poziomy
kultury maja odmienne cykle trwania i podatno$ci na zmiane. Rytmy inte-

gracji, transformacji i rekonfiguracji element6w stanowigcych o charakterze

14 C. Lévi-Strauss, Smutek tropikow..., s. 10.
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podrézy w cywilizacji europejskiej takze sie r6znig i sq przez to trudne
do uchwycenia. Kolejne warstwy historii tworza repozytorium gotowych roz-
wiazan, ktére moga, cho¢ nie musza, wchodzi¢ w nowe sieci uwarunkowan
(technologicznych, spotecznych, ekonomicznych) i rozkwita¢ w formach
pokrewnych wcze$niejszym lub nowych.

Historia podr6zowania to dla nas historia kulturowych realiéw przemiesz-
czania sie i sposobéw ich ujmowania w stowa i obrazy. Jak zaznaczyliSmy
wcze$niej, doswiadczenie podrézy pozostaje w relacji do pewnego typu wie-
dzy. Pod tym wzgledem znamienne wydajg sie stowa Mary Campbell, ktéra
podkresla, ze nowozytna podr6z odnajdziemy w miejscu, gdzie spotyka sie
to, co odziedziczone w ramach wspélnoty znaczen, z tym, co przezyte indy-
widualnie lub grupowo'®. W napieciu pomiedzy tymi dwoma porzadkami
powstaja roznorodne regularnosci: praktyki kulturowe i sposoby nadawania
im sensu, konkretne konwencje przemieszczania sie, pisania, obrazowania.
Uktad tomu nie stuzy oddzieleniu i chronologicznemu przedstawieniu na-
warstwiania sie tych porzadkéw, lecz pozwoli¢ ma na odstoniecie trwatych
aspektéw znanych nam modeli podrézowania. Jednoczesnie zalezy nam
na tym, by podkresla¢ r6znorodnos$¢ formut i kontekstéw, z ktérymi badacze
podrézy musza sie mierzyc.

Pierwsza cze$¢ ksiazki — Praktyki wiedzy — obejmuje artykuly dotyczace
pielgrzymki, wypraw odkrywczych, turystyki, a takze — po czesci—antropolo-
gicznych badan terenowych. W wybranych tekstach odnalez¢ mozna napie-
cie pomiedzy wiedzg, mitem a do§wiadczeniem — ujawnia sie ono w kazdej
z prowadzonych analiz, chociaz za kazdym razem inaczej. W wyktadniach
zaproponowanych przez autoréw podréz okazuje sie sposobem na pod-
kreslanie, tworzenie lub transformacje pewnej formy racjonalnosci, ktéra
przektada sie na zestaw konkretnych rytualizacji i reprezentacji medialnych.
Anna Kowalska-Pietrzak (Nie tylko pielgrzymki. Podroze w hagiografii pol-
skiego Sredniowiecza) pokazuje niezwykle istotny pod tym wzgledem splot,
w ktérym konwencja kulturowa i jej tekstowe zapisy sg funkcjami pewnej
wizji §$wiata i modelu dobrego zycia. Dokonujac analizy podrézy hagiogra-

ficznych, autorka zwraca uwage, ze badany przez nig motyw nie wystepuje

15M.B. Campbell, The Witness and the Other World: Exotic European Travel Writing,
400-1600, Cornell University Press, Ithaca, New York-London 1988, s. 166.



Trudy wedrowki. Przedmowa do Kulturowych historii podrdzowania 15

jako sposéb odkrywania $wiata, za ktérym kryje sie wylacznie skierowana
ku niemu wola wiedzy. Najistotniejsze jest bowiem samopoznanie. Réwniez
teksty, ktore autorka poddaje analizie, nie sg forma wiedzy-reprezentacji, lecz
raczej blizej im do wiedzy-sztuki zycia.

Kolejny artykut dotyczy pielgrzymek wspdtczesnych. Andrzej Stachowiak
(Podrézowanie do miejsc Swietych na przyktadzie pielgrzymek do Wejherowa)
zwraca uwage, w jaki sposob podczas tej praktyki sacrum wchodzi w relacje
z profanum, a calo$¢ analizy zamyka w obrebie kategorii zwigzanych z teo-
ria obrzedéw przejscia. Badania skupiaja sie na konkretnym miejscu i kon-
kretnych grupach ludzi, a jednak daja wglad w zestaw niezwykle trwatych
wzorcow, ktére odnajdujemy zaré6wno w obszarze praktyk religijnych, jak
i zsekularyzowanej turystyki. Sg to wzorce, w ktérych podréz odbywa sie row-
nocze$nie w dwdch planach - geograficznym i metafizycznym (w réznych,
nie tylko religijnych wariantach). W tym sensie pielgrzymka stanowi sposéb
przemieszczania sie w przestrzeni, a jednoczes$nie okazuje sie sposobem
aktualizowania okreslonej formy bycia-w-§wiecie. Uzywajac nomenklatury
antropologicznej, moglibySmy méwi¢ o wydarzeniu, w trakcie ktérego za-
chodzi ekwiwalencja mitu i rytuatu.

Kolejni autorzy zajmujg sie modusami poznania ksztaltujacymi sie
od wczesnej nowozytnosci. Anna Maj (Wiedza i mit w podrézy w kontekscie
antropologicznych wypraw do Obcych) wskazuje, w jak wielkiej mierze wply-
wajg one na wyobrazenie tego, czym jest podr6zowanie, a takze na formy
jego medialnych zaposredniczen oraz kryteria ich prawdziwosci. Wedlug
autorki mamy bowiem do czynienia z nieusuwalnym napieciem pomiedzy
doswiadczeniem a mitem. Mierzenie sie z tym ostatnim stanowi podstawe
zmiany paradygmatu, ktérej przyczyna jest wiasciwa dla Zachodu potrzeba
pogtebienia wiedzy zwigzanej z poznaniem naukowym. A jednak wedtug Maj
Jreprezentacje medialne” moga by¢ umieszczone zar6wno w porzadku reali-
stycznym, jak i mitycznym. Autorka opisuje proces, w ktérym wiedza i stereo-
typy, wrazenia i mity taczg sie ze sobg w czesto nierozerwalne cato$ci. Czyzby
wiec ostatecznie nigdy nie doszlo do odczarowania §wiata i ustanowienia
wyraznego podzialu pomiedzy r6znymi porzadkami jego interpretowania?

Artykut Adama Pisarka (Podréze w pismie. List Krzysztofa Kolumba

do Luisa Santdngela a laboratoryjne style poznania), mimo ze dotyczy
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innych czaséw i tylko jednego typu ,medialnego zaposredniczenia”, po-
$wiecony jest podobnemu zagadnieniu rozszczepienia dyskurséw o podré-
7y. Autor stawia pytania, w jaki spos6b narracje podréznicze lacza reguly
rzadzace konwencja literacka z regutami produkcji wiedzy naukowej i dla-
czego formuly stowne pozwalajgce uzywac pisma jako narzedzia stuzacego
opowiadaniu fikcji (np. w powiesci) moga takze shuzy¢ opisywaniu rzeczy-
wisto$ci (w relacjach podrézniczych i pismach antropologicznych). Pisarek
prébuje wiec zbadad, jaki typ wiedzy taczy sie z podr6zami, a jednoczesénie,
jak powstaje kategoria fikcji, znaczeniowo bliska pojeciu mitu uzytemu
w poprzednim artykule.

W drugiej czesci ksigzki — Mediacje pamieci— prezentujemy prace, ktérych
autorzy bardziej szczegétowo podejmuja watek relacji pomiedzy podréza
ar6znymi no$nikami znaczen i zwigzanych z nig narracji. Aby uwypukli¢ role
tak rozumianych ,,mediatoréw”, a jednoczes$nie pokazac r6znorodnos¢, ze-
stawiliSmy ze sobg artykuly dotyczace stroju, reportazu literackiego i r6znych
typ6éw fotografii. Wspélnym kontekstem tych artykutéw jest pamieé, co samo
w sobie réwniez stanowi pewna diagnoze dotyczaca procesu rozproszenia
i indywidualizacji sposobéw werbalizowania i semiotyzacji dos§wiadczenia
podrézy. Ta czes$¢ pokazuje rowniez, jak podroz jest zwigzana z kulturg trak-
towang cato$ciowo.

Joanna Wasilewska (Z bazaréw na salony. Stréj jako pamiqgtka z podrozy)
na podstawie wtasnych badari dowodzi, ze str6j komunikuje historie naszych
podrézy, ale tez nasz styl zycia i pozycje spoleczna. Jest przy tym wynikiem
ztozonego systemu relacji miedzy lokalnymi producentami a turystami.
Okazuje sie wiec, ze pamiec nie dziata jak autonomiczna struktura, po-
szczego6lne zas$ nosniki wspomnien nie powstaja poza ztozonym kontekstem
kulturowym. Podkresla to réwniez Edyta Zyrek-Horodyska (Podrézowacd, by
pamigtac. Polsko-niemieckie pogranicze we wspotczesnym reportazu literac-
kim), ktéra wskazuje, w jaki spos6b reportaz bedacy efektem podrézy pelni
funkcje mnemoniczna i faczy sie z pamiecia spoteczna. Stajac sie zZrédtem
informacji o ludziach i wydarzeniach, w opisywanym przez autorke ksztatcie
reportaz ma za zadanie ocali¢ do§wiadczenie jednostek i grup. Cele ustano-
wione w obrebie danej kultury wptywaja w tym przypadku zaréwno na cha-
rakter podrézy, jak i forme oraz styl narracji.
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Wojciech Sternak (Czekajgc na storice. XIX-wieczna fotografia podrézini-
cza w technice negatywu papierowego a przypadek podrozy skandynawskiej
w 2017 roku) pokazuje, ze réwniez fotografia nie jest pod tym wzgledem
neutralna. Wpisywana w wybrane konwencje podrézowania, staje sie nie
tylko nosnikiem obrazéw z podrézy, lecz takze residuum okreSlonych war-
tosci. Analiza podrézniczych fotografii na papierach negatywowych i opis
wspoélczesnego projektu fotograficznego pokazuja, w jaki spos6b obraz,
styl podrézy oraz wzorce patrzenia i pamietania warunkuja sie wzajemnie.
Z kolei Agnieszka Karpiel (Wyprawa po trofeum. Podréze do Prypeci) oma-
wia przypadek, w ktérym fotografia traktowana jest jako zdobycz. Funkcja
przedstawieniowa zdjecia taczy sie tam z sila emocjonalna pamiatki. Autorka
stawia teze, ze podr6z do czarnobylskiej Strefy Wykluczenia wpisuje sie
w konwencje wyprawy lowieckiej i to wtasnie ona matrycuje role, znaczenie
oraz tre$¢ przywiezionych obrazéw.

Cze$¢ trzecia — Zapiski kontynentalne — sklada sie z artykuléw, ktérych
autorzy przypominajg, jakie znaczenie w naszej kulturze maja r6zne formy
zapisu podrézy traktowane jako dokument i Swiadectwo. Kazda z propozycji
analitycznych zwigzana jest z wyprawami w obrebie kontynentu europej-
skiego. Celem tych poszukiwan nie jest wiec kulturowa obco$¢, lecz raczej
przestrzenie wzglednie oswojone. Na pierwszy plan wysuwa sie w tym przy-
padku informacyjna funkcja analizowanych przez autoréw tekstéw.

Michat Grabowski (Opis podrézy Jakuba Sobieskiego jako itinerarium
kulturowe) traktuje diariusz podr6zy Jakuba Sobieskiego jako Zrédto wia-
domosci o odlegtych czasach, zwracajac jednocze$nie uwage na cechy, ktére
pozwalajg uznac go za literature faktu o duzym znaczeniu dla badaczy prze-
sztosci. Anna Markiewicz w artykule Kregi towarzyskie w diariuszu podrozy
po Europie Jana Michata Kossowicza (1682-1688) w podobnym duchu twier-
dzi, ze barokowe relacje z podrézy sa dla historyka kultury cennym Zr6dtem
wiedzy, ktére daje wglad w dawne sposoby postrzegania §wiata. Jednocze$nie
relacje te pozwalaja zrekonstruowac kategorie stuzace porzadkowaniu rze-
czywistosci i sposoby ich przedstawienia w tek$cie. Na podstawowym po-
ziomie sluzg jednak autorce do zbadania charakteru kregéw towarzyskich
tworzacych sie ze wzgledu na popularnos¢ okreslonej konwencji podro6-

zy po Europie. Pozwalaja wiec przyjrze¢ sie procesom spolecznym, ktére
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stanowia wazne tto dla zrozumienia funkcji 6wczesnych diariuszy, takich
jak ten Jana Michata Kossowicza.

Celem kolejnego rozdzialu — Tekst podmoskiewski w literaturze rosyj-
skiej poczqtku XIX wieku (z zawartosci ,,podrézniczej” czasopisma , Wiestnik
Jewropy” — Carycyno Piotra Szalikowa) autorstwa Marii Dgbrowskiej — jest
analiza twoérczo$ci literackiej i dzialalno$ci wydawniczej Nikotaja Karamzina
i Piotra Szalikowa podyktowana prébg odczytania ich dziet jako przykladéw
»tekstu podmoskiewskiego” — specyficznej odmiany , tekstu podmiejskiego”.
Takie spojrzenie na literature XIX-wieczng (réwniez dokumentarna), opi-
sujaca podréze, przejazdzki i przechadzki, czyni mozliwym wglad w proces
ksztaltowania sie koncepcji podmiejskosci i prowincji oraz krystalizowanie
sie w $wiadomosci rosyjskiej opozycji centrum — peryferia.

Malgorzata Wiezik-Kuligowska (Autor ,nic nowego nie dodaje, i doda¢ na-
wet nie moze”? O podrozy Antoniego Marcinkowskiego do Odessy i na Krym)
przedstawia opisy realiow podrézowania zawarte w relacji Antoniego
Marcinkowskiego z drogi na Krym. Wyprawa ta — chociaz podjeta z powod6éw
zdrowotnych i realizujgca cel turystyczny w duchu romantyzmu — doprowa-
dzila ostatecznie do powstania Ludu ukrairiskiego, jednego z najwazniej-
szych XIX-wiecznych polskich opracowan etnograficzno-folklorystycznych.

Od wypraw na rosyjskie prowincje peryferyjne rozpoczyna sie kolejna
cze$¢ - Poza horyzont—w ktérej zebrane zostaly artykuly opisujace podréze
niecodzienne. Takie podréze prowadza poza to, co znane i tatwo dostepne,
a przez to pozwalaja nie tylko przekroczy¢ linie horyzontu, lecz takze na-
$wietli¢ jg i przesuna¢. Kamil Kozakowski (Wypoczynek w cieniu krwawej
wojny. Kaukaz na mapie podrézniczej w XIX wieku) wskazuje na dwoisty
charakter wyjazd6éw na Kaukaz, czyli inna rosyjska prowincje. Z jednej strony
udawano sie tam w celu stricte turystycznym, z drugiej za$s bylo to przeciez
miejsce zestan polskich dziataczy niepodlegtosciowych i rosyjskich spiskow-
cow. Tak r6zny charakter wyjazd6w wynikal gléwnie z powstania , linii kauka-
skiej” — granicy rosyjskich wptywéw, ktéra w opinii spoteczenistwa Imperium
Romanowow byta takze granica cywilizacji.

Postacig wrecz legendarna, jesli chodzi o eksplorowanie tych regionéw
$wiata, ktore z XIX-wiecznej perspektywy jawily sie jako ,niecywilizowane”,

jest Henry Morton Stanley, bohater tekstu Jacka Pietrzaka (Henry Morton
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Stanley: tropami kulturowego wizerunku wiktoriariskiego odkrywcy). Autor
§ledzi nie tylko jego biografie, lecz takze jej odczytania i interpretacje.
Wskazuje przy tym na ich potencjalng atrakcyjnosé dla wspoélczesnego
odbiorcy kultury, dajac przy okazji mozliwo$¢ przepracowania wyobrazen
na temat Afryki. Kwestia sposobu tworzenia literackich wizerunkéw tego
kontynentu stanowi gtéwny temat kolejnego rozdziatu — Kto Zyje w Afryce?
Spotkania z Innym w polskich relacjach podrézniczych okresu dwudziestole-
cia miedzywojennego autorstwa Mikotaja Paczkowskiego. Analizujac r6zne
typy relacji tworzonych przez polskich podréznikéw po Afryce, autor nie
tylko wskazuje na zasadnicza odmienno$¢ narracji powstalych w efekcie
rzeczywistego spotkania i zainteresowania Innym, lecz takze kresli historie
polskiej literatury reportazowe;j.

Watek ten domyka tekst Agnieszki Kaczmarek (Od Ze Swietej Gory
do Ziarna i krwi), w ramach ktérego autorka analizuje reportaze Williama
Dalrymple’a i Dariusza Rosiaka — reporteréw, ktérzy udali sie Sladami Jana
Moschosa, wedrownego mnicha podrézujacego w VI wieku po Bliskim
Wschodzie. W toku wywodu postawione zostaje pytanie, czy ich dziela
sg efektem jedynie zainteresowania typowego dla dziennikarzy, czy tez moze
wskazuja raczej na potrzebe wyjscia poza wtasna perspektywe, czego wyma-
ga od nich poznawanie $wiata.

W ostatniej czesci ksigzki — Doswiadczenia kulturowe - zebraliSmy teksty
zogniskowane na podrézy jako przede wszystkim praktyce kulturowe;j. Jest
ona charakterystyczna — na rézne sposoby — dla r6znych grup spotecznych
i stanowi specyficzne, kulturowe okreslone doswiadczenie. W tym duchu
Krzysztof PawetWozniak (XIX-wieczne podroze polskich kuracjuszy ,do wod”
Jjako doswiadczenie kulturowe) analizuje pochodzace z XIX wieku memuary
cztonkow polskiej arystokracji i burzuazji, ktére nie tylko pokazuja codzien-
no$¢ w podrézy i u jej celu, lecz czesto majg takze charakter wrecz etnogra-
ficznych opiséw stykania sie z Innym. Z zupelnie inng klasa - robotnicza
—zwigzany jest kolejny rozdzial (Krétki szkic o podréozowaniu Slgskich kobiet
autorstwa Anny Krol), w ktérym przedstawione sa gtéwne cele podrézowania
Slazaczek w XIX i XX wieku.

W dwoch kolejnych tekstach przedstawione sa rezultaty badan tere-

nowych. Izabela Bochnak (Podréze w czasie. Czas w narracjach polskich
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turystow podrézujgcych na Bliski Wschéd z antropologicznego punktu wi-
dzenia) prezentuje czeSciowe efekty analizy niestandaryzowanych wywia-
dow, ktore prowadzita z uczestnikami wyjazdéw turystycznych do Turcji,
Jordanii i Iranu, zorganizowanych przez polskie biura podrézy. Gléwnym
tematem rozwazan autorki jest relatywno$¢ postrzegania czasu. Z kolei
Iwona Anna Oliwiriska (Role i funkcje podrozy za granice z perspektywy stylow
Zycia senioréw) na bazie wywiadéw narracyjnych oraz obserwacji uczestni-
czacej w trakcie objazdowych wyjazd6éw turystycznych bada podrézowa-
nie polskich senioréw (w wieku powyzej 60 lat). Omawiajac wyniki swoich
badan, przedstawia podstawowe funkcje takich wyjazdéw i typologie ich
uczestnikow.

Tom zamyka anglojezyczny rozdziat “Travel” as a Key Personality and
Society Shaping Concept in Republic by Plato autorstwa Maryany Shan.
Autorka dokonuje interpretacji pojecia podrézy w Paristwie Platona, wska-
zujac, ze dla greckiego filozofa byta ona waznym elementem procesu formo-
wania zar6wno osoby-jednostki, jak i calego spoteczeristwa. Podro6z jest i byta
- od poczatkéw cywilizacji europejskiej - waznym elementem ksztattujacym

zwigzane z nig kultury.

Kulturowe historie podrézowania moga by¢ rozpatrywane w perspektywie
réznych — czasami sie przecinajacych, a czasami odrebnych — obszaréw.
Naleza do nich praktyki i realia podrézy (zar6wno te konkretne, jak i metafo-
ryczne), wyobrazenia tworzace sie dzieki niminaich temat, a takze konkretne
dyskursy. Nigel Barley rozpoczyna Niewinnego antropologa— swoje sprawoz-
danie z badan terenowych w Kamerunie — od stéw: ,,»Dlaczego by wtasciwie
nie pojechac w teren?« Takie oto pytanie rzucil jeden z moich kolegéw na ko-
niec mocno zakrapianej dyskusji o stanie antropologii, nauczania uniwer-
syteckiego oraz zycia akademickiego w og6lnosci”*é. I chociaz bezposrednie
zestawianie ze sobg antropologii i podr6zowania moze skutkowa¢ mylnym

przekonaniem, ze kazdy wyjazd jest naukowy, to jednak pierwsze wrazenia

16 N. Barley, Niewinny antropolog. Notatki z glinianej chatki, ttum. E.T. Szyler,
Proszynski i S-ka, Warszawa 1997, s. 7.
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Barleya z Afryki sa intrygujaco podobne do wrazen Ryszarda Kapus$ciniskiego,
ktéry po raz pierwszy wysiada z samolotu ladujgcego na tym samym konty-
nencie. Mozna z tego wyciagnac wstepny wniosek, ze podrézy towarzyszy
zwykle silny aspekt poznawczy, a schematy poznawcze czasami wchodza
w zaskakujace interferencje. Jest to wtasciwie niezalezne od niedogodno-
§ciiutrudnien charakterystycznych dla codzienno$ci podrézujacych, ktére
co prawda mogg zupetnie przestoni¢ cel wyprawy w ich wspomnieniach,
lecz przeciez czesto ulegajg zatarciu. By¢ moze dlatego angielski antropolog
koriczy swoja ksigzke przytoczeniem rozmowy, ktéra odbyl z przyjacielem

juz po powrocie z wyjazdu (w tym przypadku badawczego):

—Wrdcites!

—Tak.

— Nudno bylo?

—Tak.

—Bardzo chorowates$?

—Tak.

—Przywiozles notatki, ktérych nie mozesz zrozumie¢? Zapomniates zadac
najwazniejsze pytania?

—Tak.

—Kiedy jedziesz z powrotem?

Kiepski zart. A jednak w sze$¢ miesiecy p6zniej wrocitem do kraju

Dowayow!’.

W takim kontek$cie podrézowanie — jako bycie pomiedzy ,tu” a ,tam”, gdzie§
w dazeniu do poznania — moze by¢ uznane za jedna z gléwnych kategorii

opisu i interpretacji naszej kultury.
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Nie tylko pielgrzymki. Podrdze w hagiografii
polskiego sredniowiecza

Do najwazniejszych gatunkéw sredniowiecznego piSmiennictwa zaliczane
byty utwory hagiograficzne, w ktérych przedstawiano wyidealizowane bio-

grafie Swietych'. Pisano je czesto z mysla o nasladowaniu przez wiernych

! Artykul powstat w oparciu o analize Zrédel pochodzacych sprzed ok. potowy
XIV wieku, a poswieconych polskim $§wietym zyjagcym w X—XIII wieku, za panowania
Piastéw. Omoéwienie poszczegdlnych dziet i czasu ich powstania, notki o autorach
i bibliografia podstawowych prac im poswieconych por. A. Witkowska, J. Nastalska,
Staropolskie pismiennictwo hagiograficzne. Bibliografia hagiografii staropolskiej, t. 1-2,
Wydawnictwo KUL, Lublin 2007; o zywotach $wietych por. m.in. M.H. Witkowska,
Zagadnienie mentalnosci religijnej w swietle ,Miracula” z XIII/XIV wieku, w: Kosciot
w Polsce, t. 1. Sredniowiecze, red. J. Kloczowski, Znak, Krakéw 1966, s. 583-630;
A. Witkowska, Miracula Sredniowieczne — funkcje przekazu ustnego i zapisu literackiego,
w: Kultura elitarna a kultura masowa w Polsce poZnego Sredniowiecza, red. B. Geremek,
Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich, Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdarisk 1978, s. 83—
87; taz, Trzynastowieczne miracula sw. Stanistawa biskupa krakowskiego, w: tejze,
Sancti. Miracula. Peregrinationes. Wybor tekstow z lat 1974-2008, Wydawnictwo Werset,
Lublin 2009, s. 212-225 [ttum. z: The Thirteenth—-Century Miracula of St. Stanislaus,
Bishop of Krakow, w: Proces de canonisation au Moyen Age. Aspects juridiques et reli-
gieux, dir. G. Klaniczay, Ecole Francaise de Rome, Roma 2004, s. 149-163]; S. Kwiatkowski,
Powstanie i ksztattowanie sie chrzescijariskiej mentalnosci religijnej w Polsce do kori-
ca XIII w., Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa—-Poznan—Toruni 1980; M. Zdanek,
Figury biblijne w literackim wizerunku swietego Jacka w Swietle jego najstarszej ha-
giografii, ,Przeglad Tomistyczny” 2008, t. 14, s. 29-60; S. Wieczorek, Swiety porzuca
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czynéw tytutowych bohateréw. Opowiesci w nich zawarte ukazywaly niezwy-
kte mozliwosci §wietych, czesto wstawiajacych sie w opisywanych historiach
za zwyklymi §miertelnikami?.

W dzielach tych podréze wystepuja w najbardziej tradycyjnym tego sto-

wa znaczeniu, czyli jako przemieszczanie sie i zmienianie miejsca pobytu®.

biskupstwo, a biograf go ttumaczy. Z badar nad warsztatem pisarskim tworcy , Vita
prior sancti Adalberti”, w: Cztowiek, spoteczeristwo, Zrédto. Studia dedykowane profesor
Jadwidze Hoff, red. S. Kozak, D. Opalinski, J. Polaczek, S. Wieczorek, W. Zawitkowska,
Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszéw 2014, s. 445-462; tenze, Bona
stultitia. O znaczeniu paradokséw retorycznych w najstarszym Zywocie Sw. Wojciecha,
»Kwartalnik Historyczny” 2015, r. 122, nr 3, s. 417-445; K. Radziszewska, Jadwiga —
polsko-niemiecka Swieta w Swietle Sredniowiecznej ,Legendy o sw. Jadwidze”, ,Studia
Niemcoznawcze” 2015, t. 55, s. 77-86; M. Sosnowski, Tradycja klasyczna u wczesnych
hagiograféw sw. Wojciecha: srodki i cele, w: Stilo et animo. Prace historyczne ofiarowane
profesorowi Tomaszowi Jasiriskiemu w 65. rocznice urodzin, red. M. Dorna, M. Matla,
M. Sosnowski, E. Syska, wspétpr. W. Baran-Koztowski, Instytut Historii UAM, Poznan
2016, s. 53-66; R. Grzesik, Tradycja tekstowa i rekopismienna legend sw. Stanistawa,
»Nasza Przesztos¢” 2016, t. 125, s. 127-145.

2Wybrane i nowsze prace o §wietych wzmiankowanych w artykule: Swiety Wojciech
w polskiej tradycji historiograficznej, wyb. i oprac. G. Labuda, Instytut Wydawniczy
PAX, Warszawa 1997; tenze, Swiety Stanistaw. Biskup krakowski. Patron Polski. Sladami
zabdjstwa meczeristwa, kanonizacji, Instytut Historii UAM, Poznan 2000; tenze, Swiety
Wojciech. Biskup-meczennik. Patron Polski, Czech i Wegier, Wydawnictwo Uniwersytetu
Wroctawskiego, Wroctaw 2004; Ksiega Jadwizariska. Miedzynarodowe Sympozjum
Naukowe ,Swieta Jadwiga w dziejach i kulturze Slgska’, Wroctaw-Trzebnica 21—
23 wrzesnia 1993 roku, red. M. Kaczmarek, M.L. Wéjcik, Wydawnictwo Uniwersytetu
Wroctawskiego, Wroctaw 1995; C. Niezgoda, Miedzy historig, tradycjq i legendgq.
O bt. Salomei Piastownie (1211-1268), ,Studia Franciszkanskie” 1997, t. 8, s. 233-247;
M. Michalski, Kobiety i swieto$¢ w Zywotach trzynastowiecznych ksieznych polskich,
Wydawnictwo Poznarskie, Poznan 2004; B. Kowalska, Swieta Kinga. Rzeczywistos¢
i legenda, Wydawnictwo Avalon, Krakéw 2008; Swiety Jacek Odrowqz. Studia i Zrédta.
Skarby dominikariskie, red. M. Zdanek, Wydawnictwo Esprit, Krakéw 2007; E. Sander,
Btogostawiona Salomea i klasztory Klarysek w Zawichoscie, Skale i Krakowie do korica
XV wieku, Wydawnictwo ITKM, Krakéw 2015; K. Blaschke, Pieciu braci meczennikéw.
Pierwsi polscy eremici i ich kult, ,Folia Historica Cracoviensia” 2016, t. 22, s. 59-76;
Wkiad sw. Jadwigi Slgskiej w kulturowe dziedzictwo Slgska, red. S. Araszczuk, Papieski
Wydziat Teologiczny, Wroctaw 2017.

30 podroézach i pielgrzymkach w sredniowieczu por. m.in.: Peregrinationes. Pielgrzymki
w kulturze dawnej Europy, red. H. Manikowska, H. Zaremska, Instytut Historii PAN,
Warszawa 1995, N. Ohler, Zycie pielgrzyméw w Sredniowieczu. Miedzy modlitwq a przy-
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Hagiograficzne podréze maja réwniez za zadanie przekazanie pewnego
przestania, np. pouczenie cztowieka o mozliwo$ciach wstawienniczych §wie-
tego/$wietej, poinformowanie o tym, jak on/ona jeszcze za zycia wykorzy-
stywali wedréwki dla czynienia dobra lub poglebienia wiary swojej lub 0s6b,
z ktérymi sie spotykali. W utworach tych nie wystepuje motyw podrézy jako
sposobu poznawania $wiata dla samego jego poznania, ale mozna doszukaé
sie w nich motywu podrozy, ktéra pozwoli cztowiekowi lepiej poznac siebie
lub swoja droge zyciowa.

Do pierwszej grupy, czyli do podrézy jako przemieszczania sie, mozna
zaliczy¢ wiele wzmianek, takich jak np. informacje o wedréwkach oséb du-
chownych i §wieckich, w tym wladcéw. Przykladem moga by¢ zapisy doty-
czace cesarzy. W zywotach §w. Wojciecha, gdy Otton II przybyl do Werony,
duchowny udat sie do niego i tam otrzymat z rak cesarskich pastorat. Potem
Wojciech wrécit do ojczyzny, boso wszedl do miasta, chcac w ten sposéb
oddac czes¢ sw. Wactawowi*. Chociaz mamy tu zwyczajng informacje o po-

dr6zowaniu, odnajdziemy w niej takze element religijny i postawe pokory.

godg; ttum. M. Ruta, Wydawnictwo WAM, Krakéw 2000; E Wolnik, Pielgrzymowanie
do europejskich sanktuariow Swietych w Sredniowieczu, ,Studia Teologiczno-Historyczne
Slaska Opolskiego” 2007, t. 27, s. 87-103; Podréznicy - fundatorzy - swieci, red. T. Ratajczak,
Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, Poznar 2008; Podréznicy i po-
droze w Sredniowieczu. VII Ogélnopolska Studencka Sesja Mediewistyczna. 2-5 XII 2008, red.
M. Zapi6r, Koto Naukowe Historykéw Studentéw UJ, Krakéw 2008; A. Krawiec, Ciekawos¢
Swiata w Sredniowiecznej Polsce. Studium z dziejow geografii kreatywnej, Wydawnictwo
Naukowe UAM, Poznan 2010; Samotrzec, w kompanii czy z orszakiem? Spoteczne aspekty
podrézowania w Sredniowieczu i w czasach nowozytnych, red. M. Saczyniska, E. Wotkiewicz,
Instytut Archeologii i Etnologii PAN, Warszawa 2012; Migracje, podréze w dziejach.
StaroZytnosc i sredniowiecze, red. M. Franz, K. KoScielniak, Z. Pilarczyk, Wydawnictwo
Adam Marszatek, Torur 2015; W. Lysiak, Peregrinatio religiosa— fundament pielgrzymowa-
nia w sredniowieczu, w: Niematerialne dziedzictwo kulturowe, t. 2. Zakresy, identyfikacja,
zagrozenia, red. J. Adamowski, K. Smyk, Wydawnictwo UMCS, Lublin-Warszawa 2015,
s. 161-181; R. Adamczyk-Nowak, Najstarsze pielgrzymki na ziemiach polskich do XII w.,
w: Pierwsze wieki chrzescijaristwa w Polsce do roku 1200, red. . Tyszkiewicz, K. Lukawski,
Akademia Humanistyczna im. A. Gieysztora, Puttusk 2017, s. 69-85.

*Jan Kanapariusz, S. Adalberti Pragensis episcopi et martyris Vita prior [dalej: VA 1],
oprac. J. Karwasiniska, w: Monumenta Poloniae Historica [dalej: MPH], seria II, t. 4,
cz. 1, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1962, s. 12; De sancto Adalberto epi-
scopo [Tempore illo, dalej: T1], wyd. W. Ketrzyriski, MPH, t. 4, Gubrynowicz i Schmidst,
Lwow 1884, s. 211.
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Inne miejsca europejskich wedréwek Wojciecha to m.in. Rzym, Alpy, Tours,
Gniezno, Gdansk i Prusy®. Z kolei zyjacy w XIII wieku $w. Jacek przybyt
do Niemiec, potem ruszyt do Krakowa i jeszcze dalej do Kijowa. Podrézowat
takze po Polsce, np. przemierzajac Mazowsze i Matopolske. Czestawa, p6z-
niejszego btogostawionego, wystal natomiast do Pragi®. Hagiograf sw. Kingi
czesto wymieniat jg jako ksiezng poruszajacg sie po swych wlosciach’.

Gleboko uzasadniony jest jeden z dluzszych opiséw podrézy (misja
$w. Wojciecha, 997), poniewaz dotyczyt wyprawy kluczowej w zyciu §wiete-
go, zakoriczonej $§miercig. Dowiadujemy sie, ze biskup przybyt do Gdariska,
ktérego dotykaja brzegi morza, a w kolejnym dniu wsiadl na statek i to byta
ostatnia chwila, gdy widziano go zywego. Jego podr6z byta szybka, wyszedt
nalad zapewne w Sambii lub Pomezanii oraz odestat straz i zaloge. Wkroczyt
wraz z towarzyszami na ostréw na rzece, a potem przeprawit sie na drugi
brzeg. Misjonarze zostali nieprzychylnie potraktowani przez mieszkancéw
Prus, ktérzy wymusili na nich odptyniecie. W dalsza droge wedrowcy ruszyli
pieszo. Mijali knieje i siedliska dzikich zwierzat, weszli na polane, odpra-
wili msze, posilili sie, jedli grzyby i ziola, siedzieli na murawie i tam zakon-
czyta sie ziemska droga sw. Wojciecha®. Wedtug innego Zrédta po $mierci
Wojciecha wzdtuz rzeki szedt pewien podr6zny, ktéry ujrzat glowe swietego
whbita na pal, zabrat ja i powedrowat z Prus do Gniezna®.

Mimo przeciwno$ci napotykanych w czasie misji autor nie oddal w opi-
sie podrézy zmeczenia czy trudu. W takiej wlasnie atmosferze utrzymane

sg3 natomiast wzmianki o wedréwkach péZniejszych braci meczennikéw.

5VAT, s. 19, 34, 37, 40; Bruno z Kwerfurtu, S. Adalberti Pragensis episcopi et martyris
Vita altera [dalej: VA 1I], oprac. J. Karwasiniska, MPH, seria I], t. 4, cz. 2, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 1969, s. 24.

6Stanistaw lektor, De Vita et miraculis sancti Iacchonis (Hyacinthi) ordinis fratrum
praedicatorum [dalej: VHiac], wyd. L. Cwiklifiski, MPH, t. 4..., s. 847, 850, 854, 857.

7 Vita et miracula Sanctae Kyngae ducissae Cracoviensis [dalej: VK], wyd.
W. Ketrzynski, MPH, t. 4...

8VAT, s. 43-47. Por. ]. Hochleitner, Ziemia pruska w przekazach hagiograficznych po-
Swieconych Sw. Wojciechowi (do korica XV wieku), ,Komunikaty Mazursko-Warmirnskie”
2005, nr 4, s. 485-491; A. Starowicz, O przedstawieniach natury w Sredniowiecznych
Zywotach swietego Wojciecha, ,Meluzyna” 2015, t. 2, nr 2, s. 5-22.

9 Passio Sancti Adalperti Martiris, MPH, t. 1, wyd. A. Bielowski, b.n.w., Lwéw 1864,
S. 155-156.
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Gdy urzednicy cesarscy przygotowywali ich podréz, do Rawenny przyptynat
z biegiem rzeki obladowany statek. Nastepnie bracia przebyli — jak zazna-
czyt hagiograf — dluga, kreta i mozolna droge, udajac sie przez Alpy do kraju
Stowian®.

Ten sam utwor zawiera niezwykle ciekawy opis podrézy, ktéra odbyta sie
zaledwie kilka lat p6zniej (1003), ale wplyw na jej przebieg miata toczaca sie
wojna. Ze wzgledu na skale dziatarh militarnych podrézne - pisat Brunon —
nie byty bezpieczne nawet dla postéw, ktérzy mieli zagwarantowane bezpie-
czenstwo réwniez w czasie konfliktéw zbrojnych. Z poselstwem do Rzymu
mial wéwczas udac sie brat Benedykt. Dotarl on juz do Pragi, skad w dalsza
droge zamierzal wyruszy¢ pieszo. Ten sposéb wydawal mu sie bezpiecz-
niejszy, cho¢ z pewnos$cia wymagat poniesienia wiekszych trudéw. Ksiaze
polanski Bolestaw zakazal mu jednak kontynuowania poselstwa jako osobie
zbyt cennej dla jego kraju. Zadanie to powierzono innemu bratu'!. Zakonnik
ten szczeSliwie dotart do Polski, ale juz po $mierci (1003) braci meczenni-
kéw. Powrdcit, aby znéw otrzymac polecenie udania sie z misjag do Rzymu.
Tym razem miatl przekaza¢ papiezowi wiadomo$¢ o zamordowaniu wspo6t-
braci. Poczatek XI wieku byl czasem wojennym, co mialo ponownie wplyw
na przebieg podrézy. Wystannik, wraz z biskupem poznariskim Ungerem,
zostal pojmany i zamkniety pod straza w klasztorze w Magdeburgu. W opo-
wiesci pojawil sie w tym miejscu watek religijny, swoiste natchnienie i dow6d
opieki §wietych. W czasie snu uwiezionemu zakonnikowi objawili sie, jako
dwie gwiazdy, zamordowani Benedykt i Jan, ktorzy ostrzegli, ze klerykom
pozostajacym w eremie grozi niebezpieczenistwo. Pod wpltywem impulsu
mnich umknat z niewoli, mimo licznej grupy straznikéw?2.

Powyzszy fragment jest jednym z przyktadéw podrézy, dzieki ktérym
$wieci ujawniali swoje opiekunicze zdolno$ci juz po $mierci. Interweniowali
bowiem w czasie r6znych zagrozen. Szczegdlnie niebezpieczne mogty oka-

zac sie podr6ze morskie. Uczestnikami jednej z nich byli m.in. udajacy sie

0 Bruno z Kwerfurtu, Vita quinque fratrum eremitarum [seu] Vita uel passio
Benedicti et Johannis sociorumque suorum [dalej: VQ], oprac. J. Karwasiriska, MPH,
seriaIl, t. 4, cz. 3, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1973, s. 39, 42.

1V(Q, s. 55-56.

12y(Q, s. 72.
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do Rzymu pielgrzymi z Polski, wéréd ktérych znalazl sie i kandydat na studia
w Bolonii. Bez probleméw dotarli oni do Akwilei, gdzie wynajeli okret, aby
doptyna¢ do Wenecji. Przemieszczali sie blisko brzegu, gdy nagle zerwata
sie wielka burza, w czasie ktérej fale pietrzyly sie, woda zalewata poktad,
awiatr nie pozwalal na sprawne i skuteczne sterowanie. Z opresji wyratowat
podréznych, jak wierzyli, wezwany przez nich na pomoc §w. Stanistaw?®.

Z kolei burza na ladzie stata sie przyczyna nieszcze$cia pewnego Czecha
imieniem Przedwoj, ktéry doswiadczyt prawdziwie dramatycznych przygod.
Gdy w maju powracat do Pragi wraz z dwoma ludZmi, po drodze spotkata
ich wielka burza, a wraz z nig nadciaggnety grzmoty, pioruny, deszcz i grad.
Wedrowcy schronili sie pod debem, ale w drzewo uderzyl piorun. Zabil jedne-
go zludzi, drugiemu spalit wtosy. Przedwoj stracit przytomnos¢, a takze, jak sie
potem okazato, mowe i stuch. Smieré poniosly towarzyszgce im zwierzeta: kor
i pies. Po tych wydarzeniach przysnit sie Czechowi jaki§ maz w infule i polecit
udac sie do grobu §w. Stanistawa w Krakowie. Gdy Czech podjal takg decyzje,
natychmiast wyzdrowiat i skrupulatnie wypeknil obietnice!.

Po raz kolejny $w. Stanistaw interweniowal w czasie podrézy rzeka, wy-
dawac by sie mogto, ze catkiem bezpiecznej. Tymczasem gdy rodzina pew-
nego rycerza przeprawiala sie przez Odre, t6dZ z piastunka i dwéjka matych
dzieci przewrdcita sie na srodku rzeki. Dziewczynka utoneta. Jednak wskutek
blagani rodzicéw $w. Stanistaw wskrzesit martwe dziecko'. Hagiografowie
odnotowywali jeszcze inne niezwykle interwencje tegoz Swietego zwigzane
z powrotem z zaSwiatoéw. Do §wiata zywych przywrdécit on takze napadniete-
go i obrabowanego w lesie przez zb6jcow cztowieka, ktéry zostal porzucony
przez swych prze§ladowcow na wpoét zywy, z podcietym gardtem’®. Innym
Swietym, ktéry jeszcze za swego zycia mogt czynic¢ cuda, ratujgc od Smierci
niefortunnych podréznych, byt Jacek Odrowaz. Wedle hagiografa wskrzesit
on topielca na péinoc od Bochni'”.

BWincenty [z Kielczy], Vita sancti Stanislai Cracoviensis episcopi (Vita Maior) [dalej:
VSMail, wyd. W. Ketrzyriski, MPH, t. 4..., s. 426-427.

4 Miracula S. Stanislai, oprac. Z. Perzanowski, ,Analecta Cracoviensia” 1979,
t. 11, art. 44.

15VSMai, s. 434-425.

16VSMai, s. 431-432.

"VHiac, s. 851.
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Nie tylko jednak ludzie mogli liczy¢ na cudowng interwencje. Podczas
drogi wiara okazata sie ratunkiem dla pewnej rodziny, ktérej w czasie podré-
zy padt kon. Pachotek zdjal nawet z niego skoére, lecz dzieki zaufaniu ludzi
- pewnych, iz $wiety nie opusci ich w zadnej potrzebie — kon ozyl, i do tego
znow obleczony byt we wtasna skore, ktéra nosila slady napiec¢®.

Podréz pekita niezwykle wazng funkcje, gdy ukazywata nawracanie
grzesznikéw, naprawianie moralnosci, a takze jawita sie jako szczeg6lny
czas, w ktérym wedrowiec uzyskiwat wskazéwki zycia duchowego. Podréz,
takze pielgrzymbka, byla wtedy czasem pouczania cztowieka o r6znych cno-
tach i potrzebie wiary. Bogate opisy znajdziemy ponownie w opowie$ciach
o $§w. Stanistawie. Jedna z nich poucza o koniecznosci dotrzymywania skta-
danych obietnic. Jej bohaterem jest kmie¢ Siodlek, ktéry w przyplywie po-
boznosci obiecat §w. Stanistawowi krowe wraz z cieleciem. Potem jednak,
zobaczywszy, w jakiej biedzie zyla jego wtasna siostra, postanowil prze-
kaza¢ zwierzeta wilasnie jej. Zanim opuscit dom, zostal pokarany $lepota.
Przerazony, ponownie obiecat zwierzeta $w. Stanistawowi, odzyskal wzrok
iwyruszyl wdroge, ale bez daru. Znéw wiec stracit wzrok, po czym pospiesz-
nie wracal po obiecany podarunek. Dopiero po ztozeniu go kos$ciotowi zostat
w zupelnosci uleczony™.

Inny kmie¢, pochodzacy z Mazowsza lub ziemi teczyckiej, stal sie bo-
haterem opowiesci o potrzebie powsciagliwosci jezyka w sprawach wiary.
Wedrowal on w grupie pielgrzyméw do grobu sw. Stanistawa. Pisano o nim
jako o lekkomyslnym gadule, chetnym do zartéw. Podrézujacy, aby umili¢
sobie czas wedréwki, prowadzili rozmowy, a zywno$¢ dla nich dZzwigat jed-
nooki ko, wtasno$c¢ gawedziarza. Cztowiek ten rzekl pewnego razu, ze ludzie
uzyskuja faski za posrednictwem $w. Stanistawa, bo umieja o nie prosi¢. Kon
natomiast tego nie potrafi, wiec pozostaje wciaz jednooki. BluZnierca wnet
stracil oko, ktére peklo, ale oko konia zostato uleczone. Dopiero wraz z aktem
skruchy kmie¢ odzyskat zdrowie w oku®.

Z kolei mowa i Smiech w opowiesci-legendzie o wedréwce §w. Wojciecha

po Polsce staly sie srodkami do pouczania o wlasciwym postepowaniu

18VSMai, s. 428-430.
YVSMai, s. 417-418.
2VSMai, s. 427-428.
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wobec drugiego czlowieka. Gdy przyszly Swiety prébowat dotrzec
do Gniezna, zawedrowal do pewnej wsi, w ktérej usitowat dowiedzie¢ sie,
jak ma i$¢, aby dojs$¢ do celu podrézy. Mieszkaricy jednak §miali sie z jego
mowy i stroju, nie chcieli z nim rozmawia¢. Wojciech rzekt wiec, ze jesli
nie chca méwic¢ ku chwale Bozej, to niech milczg. Stowa te uczynity miesz-
kanicow wioski niemowami. Misjonarz natomiast, za natchnieniem Bozym,
odnalazt wtasciwag droge?!.

Zupelnie inaczej pewnego niedowiarka potraktowata Salomea, ktéra nie
tylko —zgodnie z jego przemys$leniami — uczynita cud niegrozny dla jego zycia
i zdrowia, lecz by¢ moze natchnela go takze wiarg w zjawisko nadprzyrodzo-
ne, ktére wcale takie nie bytlo. W 1271 roku jeden z braci franciszkan6éw imie-
niem Marcin, wedrujac, rozwazal dokonania Salomei trudne do wyjasnienia
ludzkim rozumem i bardzo chciat sie przekonac o ich prawdziwo$ci. Poprosit
ojakis$ cud, np. o ukaszenie weza, ale takie, aby nie dozna¢ zadnej szkody. A gdy
tak myslat, przeslizgnat mu sie po nodze waz i nie uczynit krzywdy?.

Inng grupe opowiesci otwiera cud polegajacy na odzyskaniu wzroku przez
niewidome dziecko. Wydarzyt sie on w czasie odpoczynku w podrézy, gdy
pielgrzymi zasiedli pod drzewem, aby co$ zje§¢*. Miato to miato §wiadczy¢
o mozliwosci zaistnienia cudu w kazdej chwili i kazdej sytuacji. W podobnych
okoliczno$ciach uzdrowienia doznat czlowiek cierpigcy na straszliwy bél rak.
Wyruszyt on wraz z bratem w droge do Trzebnicy, a gdy usiedli, aby odpoczaé
i co$ zjes¢, odzyskat wladze w rekach?. Inaczej wygladato niezwykle uzdro-
wienie sparaliZowanego osiemnastoletniego mlodzierica, ktéry nie zostat
uleczony u grobu $wietej. W drodze powrotnej wiozacy go w6z wywrdcit sie,
w zasadzie po to, aby kaleka, ktéry z niego wypadt, mégt wstac i p6js¢ dalej
o wilasnych sitach®.

Wazne przestania pouczajgce o drodze zycia dla duchownych zawarte zo-

staty w opowiesciach pochodzacych z wczesnych utworéw hagiograficznych.

2 Miracula sancti Adalberti, wyd. W. Ketrzyniski, MPH, t. 4..., s. 228-229.

2 Stanistaw franciszkanin, Vita Sanctae Salomeae Reginae Haliciensis [dalej: VSal],
wyd. W. Ketrzyniski, MPH, t. 4, s. 794.

2 Vita Sanctae Hedwigis [dalej: VH], wyd. A. Semkowicz, MPH, t. 4..., s. 594.

2VH, s. 610-611.

%VH, s. 605-606.
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Gleboka mys$l odczyta¢ mozna w historii jednego z klerykéw, ktéry, miesz-
kajac wsréd braci zakonnych, ogromnie zatesknit do swych rodzicéow — tak
mocno, ze wbrew regulom postanowit ich odwiedzi¢. Gdy byt juz blisko ro-
dzinnego domu, spotkal na swej drodze groznego wilka. Chtopaka sparalizo-
wat strach. Gdy jednak przyrzekl, ze jesli ocaleje i szczesliwie ujdzie z zyciem
7 tej przygody, to nigdy wiecej nie opusci miejsca, z ktérego wyruszyt, wilk,
jakby styszac jego mysli, odszedl?.

Inne pouczenie, wyrazone w spos6b niepozostawiajacy watpliwosci,
zawarte zostalo w zywotach §w. Wojciecha i wplecione w opowies¢ o po-
czatkach jego podrézy do Jerozolimy. Gdy Wojciech dotart do klasztoru
na gérze Cassinum, ustyszat tam od opata, ze droga, ktérg wybrat, jest da-
leka, ale co wazniejsze, jest przede wszystkim odlegta od drogi wiodacej
do zycia wiecznego. Wedrowanie z miejsca na miejsce jest niebezpiecz-
ne dla tych, ktérzy robia to nie tylko w sensie fizycznym, lecz takze du-
chowym. Po tej lekcji Wojciech wrécit do Rzymu, aby osig$¢ w klasztorze
na Awentynie*.

Fragmenty Zyciorysu §wietego opisujace jego podr6ze mogly wiec
postuzy¢ jako wskazéwki w postepowaniu prawdziwego chrzescijanina.
Interesujace przyktady odnajdujemy wtasnie w zywotach sw. Wojciecha.
W czasie wspomnianej, niedokoriczonej pielgrzymki do Jerozolimy przy-
szly misjonarz Pruséw rozdawat ubogim pieniadze otrzymane od cesa-
rzowej Teofano, a potem zmienit stréj, kupil osta, aby ten dzwigat ciezary,
i dopiero ruszyt w kierunku Monte Cassino?. Piekny przyktad niezachwia-
nej wiary, wzoru postepowania dla innych, umieszczono w Zywocie I1. Jest
to swoiste pouczenie dla wiernych. W czasie wedréwki do kraju Pruséw
biskup, idacy wraz z towarzyszami wzdtuz wybrzeza, przerazil sie huku
fal. Jego brat Gaudenty spytal go woéwczas kasliwie, co uczynitby, gdyby
spotkat zbrojnych, skoro wystraszyt sie¢ odgtoséw wody. Swiety mial rzec,
postugujac sie fragmentami Psalméw, ze Bog jest ucieczka i moca czto-
wieka - tym wieksza, im wieksza jest bezsilno$¢ ludzkiego umystu i im

mniejsze s3 jego sily; tym szczesliwszy jest cztowiek i z tym wiekszym

%VQ, s. 72-74.
27VA T, s. 20-21; VAIIL, s. 7.
VAT, s. 20; TI, s. 212.
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uwielbieniem mitowa¢ bedzie Boga, swa moc; im bardziej bedzie staby,
tym bardziej pozna Bozg site®.

Sita wiary i stosowanie sie do litery Ewangelii mocno zaznaczone zostaty
réwniez w zywotach §w. Kingi i §w. Jacka. Za sprawa niezwykle silnej wiary
dominikanina mial wydarzy¢ sie cud przywotujacy na mysl znany fragment
Ewangelii. Chcac przeprawic sie przez Wiste w czasie jednej ze swych we-
dréwek, a nie znalazlszy todzi, modlit sie, a potem ruszyt po falach. Jego
towarzysze nie mieli natomiast tak silnej wiary, wiec dla nich, aby przeszli,
musiat roztozy¢ kape®.

Z kolei ksiezna krakowska opisana zostata jako wtadczyni, ktéra, podrézujac
po swych ziemiach, wszedzie okazywata swa poboznosc¢. Gdy napotykata kosciét,
sktadata nan ofiare. Szczegélne znaczenie mialy dla niej koscioly maryjne. Szta
do nich boso i ranita stopy, modlila sie i plakata tak dtugo, az topniat $nieg®.
W czasie jednej z podrézy, okazujac chrzescijariskg mitos¢ blizniego, wzieta
do swego powozu tredowatego i zaopiekowata sie nim, ku przerazeniu dwoérek®.
Kiedy indziej wybrata sie w droge, aby uporzadkowac relacje w pewnym matzen-
stwie. Dowiedziata sie bowiem, Ze rycerz imieniem Piotr traktowal swa Zone jak
stuzaca, zyjac zupehie jawnie z inng kobietg. Ksiezna przywrdécita pani domu
wlasciwa jej pozycje, ale dla pewnosci zabrata ze soba niedawna natoznice™®.

Hagiografia to gatunek literatury religijnej, a wiec porusza réwniez watki
eschatologiczne. W tym kontekscie podréz staje sie tacznikiem miedzy Swia-
tem ziemskim i niebiariskim. Przykladem moze by¢ opowies¢ o kondukcie
pogrzebowym, ostatniej drodze czlowieka. Uwage przyciaga opis konduktu
z trumng Salomei, ksiezniczki krakowskiej, szwagierki Kingi. Zapewne nie zo-
staloby to odnotowane, gdyby nie kilka szczeg6lnych okolicznosci. Pierwsza
znich byt spér miedzy klaryskami ze Skaty a franciszkanami krakowskimi o miej-
sce pochéwku. Osiem wotéw nie miato sity uciggng¢ woz z ciatem ksiezniczki.
Franciszkanie, obserwujac to zjawisko i domyslajac sie Bozej interwencji, we-

zwali spowiednika zmarlej, aby ten nakazat ksieznej umozliwienie zwierzetom

BVATIL s. 34.
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przetransportowanie jej ciata. Tak sie tez stato. Innym znakiem wielkiej chwaty
Salomei w niebie miat by¢ piekny ptak, ktéry usiadl na jej trumnie®.
Nastepnym watkiem w podrézniczych opowiesciach o zmartych sg we-
dréwki dusz po zaswiatach3®. W kolejnych stuleciach dusze idgce do nieba
czynily to w towarzystwie aniotéw i przy dzwiekach ich muzyki, a widzia-
ne byly w tych okoliczno$ciach przez osoby obojga ptci. Obserwacjom tego
zjawiska, wrecz wizjom, towarzyszyly zazwyczaj dodatkowe okolicznosci,
tj. tajemniczy, nagty sen lub péisen ogarniajacy modlaca sie osobe. Ten mo-
del narracji obserwujemy w relacji ze Smierci Salomei. Brat Bogufal znalazt
sie wowczas w potsnie i ustyszat stodkie §piewy. W opisie zgonu Kingi ka-
nonik widziat kolumne oblokéw od ziemi do nieba, a w ktérej styszat gtosy
anioléw $piewajacych responsorium. Wedtug hagiografa réwniez trzy za-
konnice relacjonowaty swoje widzenia z elementami anielskimi, gdy Swieta
umierata. Jedna z nich ujrzata dusze Kingi w postaci jasnej gwiazdy, rado$nie
wchodzacg do nieba w otoczeniu rzeszy anioléw. Druga miata zobaczy¢,

jak apostot Piotr wprowadzit dusze do radosci anielskiej, a trzecia ustyszata

34VSal, s. 783-784.

%0 zaswiatach szerzej por. m.in. S. Bylina, Czlowiek i zaswiaty. Wizje kar poSmiert-
nych w Polsce Sredniowiecznej, Upowszechnianie Nauki-Oswiata ,UN-O”, Warszawa
1992; J. Le Goff, Uczone i popularne wymiary podrézy w zaswiaty w Sredniowieczu,
thum. G. Olesiak, , Konteksty” 1997, nr 1-2, s. 54-60; J. Sokolski, Staropolskie zaswia-
ty. Obraz piekta, czyscca i nieba w renesansowej i barokowej literaturze polskiej wo-
bec tradycji sredniowiecznej, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw
1994; tenze, Pielgrzymi do piekia i raju, t. 1. Swiat sredniowiecznych taciriskich wizji
eschatologicznych, Towarzystwo Przyjaciét Polonistyki Wroctawskiej, Wroctaw 1995.
O wizerunku $redniowiecznego raju por. m.in. J. Delumeau, Historia raju. Ogréd
rozkoszy, thum. E. Bgkowska, PIW, Warszawa 1996; S. Bylina, WyobraZnia eschatolo-
giczna, w: Kultura Polski sredniowiecznej, XIV-XV w., red. B. Geremek, Wydawnictwo
Semper, Warszawa 1997, s. 451-484; W. Brojer, Badania nad wizjami Sredniowiecznymi
w ostatnim éwieréwieczu (1980-2005), ,Studia Zrédtoznawcze” 2006, t. 44, s. 139-147;
R. Zajac, Przewodnik po niebie, piekle i ich mieszkaricach, Wydawnictwo M, Krakéw
2014; E.D. Z6tkiewska, Podréz w zaswiaty , Czysciec Swietego Patryka” Marii z Francji,
w: Antyk. Prawda i fatsz w Sredniowieczu, red. J. Kowalski, T. Ratajczak, Wydawnictwo
Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, Poznan 2011, s. 45-53; Czysciec Swie-
tego Patryka, ttum. i oprac. J. Sokolski, Oficyna Wydawnicza , Atut”, Wroctaw 2014;
W.W. Szetelnicki, Transitus. Narodziny dla nieba w symbolice i Sredniowiecznej hagio-
grafii chrzescijariskiej, w: Symbol, znak, rytuat. Od narodzin do smierci, red. J. Marecki,
L. Rotter, Wydawnictwo Pasaze, Krakow 2014, s. 43-71.
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glos méwiacy o zastepie btogostawionych i rzeszy aniotéw wychodzacych
naprzeciw ksieznej krakowskiej*®.

Obserwacje drogi do nieba, ktérym towarzyszyly wizje senne i orszaki
anielskie, najbardziej upodobat sobie jednak autor zywota $w. Jacka. W jego
utworze, najmlodszym z analizowanych, powstalym w drugiej polowie
XIV wieku, biskup Predota zasnat, modlac sie w katedrze w dniu pogrzebu
Swietego, a wowczas ujrzal pieknych mtodzieficéw ubranych wnajbielsze sza-
ty. Wchodzili oni parami do chéru. Za nimi szli dwaj mezczyzni: $w. Stanistaw
i$w. Jacek. Wszyscy razem w wielkim blasku wstapili do nieba. Podobny prze-
bieg miato to wydarzenie wedlug opiséw widzenia Bronistawy®’.

Motyw nieba aczy sie z kanoniczna opowiescia o wedréwce ku szczesciu
niebiariskiemu z udziatem Boga i aniotéw. Autorzy nie widywali tego $wiata,
nie podré6zowali do niego, nie opowiedzieli im o tym zmarli. Tymczasem
Stanistaw franciszkanin, piszacy o niebie pelnym aniotéw w drugiej poto-
wie XIII wieku, miat powolywac sie na relacje naocznego $wiadka — siostry
Juliany. Wspélczesnie doswiadczenia zakonnicy zostalyby zapewne poréw-
nane do $§mierci klinicznej lub podrézy astralnej. We wrze$niu 1269 roku
w klasztorze w Skale od potudnia do komplety wspomniana mniszka leza-
la jak martwa - zostata nawet namaszczona $§wietymi olejami. Otworzyta
jednak oczy i zaczeta opowiadad, ze gdy tak lezala, widziata w swej we-
dréwce po tamtym $wiecie §w. Franciszka, sw. Klare, siostre Salomee,
aniotéw i §wietych. Otrzymata nawet przewodnika po zaswiatach w oso-
bie tajemniczego brata franciszkanina, ktéry zaprowadzit ja przed oblicze
Chrystusa. Widziala jeszcze wiele innych rzeczy, ktérych hagiograf nie opisat,
a jedynie o nich wspomnial. W czasie swej podrézy Juliana miata otrzymac
od Salomei polecenie powrotu do $wiata zywych®.

Po $mierci chrzescijanin mégt jednak zawedrowac do zupetnie innego

$wiata, czyli do piekla. W najbardziej znanym opisie $§mierci i potepienia

VK, s. 730-731; VHiac, s. 865; VSal, s. 781.
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biskupa Detmara u poczatku wedréwki w zaswiaty na jego dusze czyhaly
czarne, nieczyste duchy, pragnace zabra¢ ja do piekta, gdzie czekaty robac-
two i wieczny ogien. Pierwszy wlasciwy skutek scena ta wywarta na tytu-
towym bohaterze Zywota, z ktérego opis ten pochodzi, czyli p6zniejszym
$w. Wojciechu. Odtad zaczatl on juz mysle¢ o zbawieniu i czesto wspominat
0 ogniu wiecznego potepienia®.

W péZniejszych pismach hagiograficznych odnajdziemy tylko dwie
wzmianki o duszy potepionej wedrujacej do piekta. Zapewne droge do cze-
lusci opisata Smiertelnie chora Tomistawa, ktéra w agonii ujrzata dwa ciem-
nolice demony prowadzace ja grzaskimi i ciemnymi drogami. Tomistawa
uprosita o interwencje §w. Jacka, a ten w imie Chrystusa uwolnit jg i uleczyt,
za co dziekowala u jego grobu. Inna kobieta zostala wyrwana z ptomieni
piekielnych za wstawiennictwem $§w. Jadwigi. Ocalona pokazywata §lady
oparzen, ktére — jak twierdzita — pozostaty jej po wizycie w piekle*.

Jaki jest wiec obraz podrézy w utworach hagiograficznych analizowa-
nego okresu? Podr6ze na skale europejskg, nawet z planami udania sie
do Jerozolimy, sg wzmiankowane we wczesnych Zrédtach, w zywotach
$wietych, ktérzy mieli zwigzki z Italig. Sw. Wojciech, mnich w klasztorze
$w. Aleksego na Awentynie, przemierzal nie tylko Wiochy, lecz takze inne
obszary Europy. Bracia meczennicy w poczatkach XI wieku wedrowali z Italii
do Polski i z Polski do Italii. W Zr6dtach p6Zniejszych podrézni poruszali sie
przede wszystkim po terenie Polski lub krajéw sgsiednich. Zdecydowanie
rzadziej wzmiankowane byly dalsze wyprawy. Nasuwa sie wniosek, ze Zrodta,
ktére powstaty w XIII-XIV wieku i wyszty spod piér rodzimych hagiograféw,
opisuja podréze, ktére mozna nazwac krajowymi. W tekstach tych jednak po-
jawiaja sie ludzie spoza teren6éw Polski, np. Wegrzy, Czesi, Niemcy, Francuzi.
Byli to mieszkaricy miast polskich lub przybysze, ktérych przywiodly tu §luby

pielgrzymie badz sprawy okreslane dzi§ zawodowymi.

MVAL s. 9-10; VAIL, s. 6-7.

“0VH, s. 624; VHiac, s. 870, 871; M. Cetwinski, Demoniczni Etiopowie, mqz w bieli
i wrota $mierci. Swiat wyobrazni w Zywocie sw. Jacka, w: Swiety Jacek Odrowqz i do-
minikanie na Slgsku, red. A. Barciak, Polska Akademia Nauk — Oddzial w Katowicach,
Katowice 2008, s. 21-25; por. A. Kowalska-Pietrzak, Swieci i demony, czyli o mocach
nieczystych w hagiografii polskiej doby piastowskiej, ,Almanach Historyczny” 2010,
t. 12, s. 23-40.



38 Anna Kowalska-Pietrzak

Autorzy opisywali podréze, wzmiankujac niekiedy ich trudy, zauwazajac
typowe czynno$ci im towarzyszace, tj. odpoczynek w cieniu drzewa i spo-
zywanie positkéw. Niekiedy wymieniali $rodki transportu przewozace ludzi
irzeczy, np. okrety i t6dki, wozki dla chorych, zwierzeta, ktére mogty ciagnaé
wozy i dZwigac na grzbietach ciezary. Oczywiscie nie mogto zabrakna¢ row-
niez wzmianek o pieszych wedréwkach*!.

Warto wspomnie¢ réwniez, jako ciekawostke, pewien oryginalny §rodek
transportu. Okolicznosci jego zastosowania takze byly niezwykle. Podréz
z Wegier do Polski odbywaly dwie nietuzinkowe postaci: Salomea, siostra
Bolestawa Wstydliwego i jednoczesnie zona Kolomana wegierskiego, oraz
Kinga, krélewna wegierska, cérka Beli IV. Salomea postanowita uczyni¢ z Kingi
swa bratowg, obawiajac sie jednak, ze kr6lowa matka moze nie zgodzi¢ sie
na ten zwiazek, ukryla Kinge w specjalnie przygotowanej skrzyni z otworami,
udajac, ze przewozi drogocenny skarb. Salomea narazila sie przy tym na opinie
kobiety cenigcej bogactwa i pilnie ich strzegacej, co dos$¢ trudno pogodzi¢ z jej
zamitowaniem do skromnosci i ewangelicznego ub6stwa*?. Inny natomiast
pojazd postuzyl - wedtug opowiesci hagiografa - jako przedmiot demonstracji
sity demonicznej, gdy Kinga byta juz ksiezna krakowska*®.

Podroz stuzy¢ realizacji jakiego$ zadania. Bywata misja nawracania pogan,
wyprawa po niezbedny dokument, a takze dopelnieniem ztozonych §lubéw
(pielgrzymki). Mogta przebiega¢ spokojnie, co bylo, zupetnie niewarte opi-
sywania, ale mogta tez stanowi¢ kluczowy fragment narracji, zwlaszcza gdy
dzieki niej ujawniala sie moc $wietego, ktérego dotyczyta opowie$¢é. W trak-
cie podrozy wedrowiec mogt doznac¢ uszczerbku na zdrowiu, doSwiadczy¢
olbrzymiego niebezpieczeristwa i zagrozenia, a nawet straci¢ zycie. Rola
Swietego byto wéwczas interweniowac i pom6c nieszcze$nikowi. Czasem
juz podczas drogi pielgrzymi doznawali niezwyklej faski uzdrowienia. Byt
to dowdd, ze Swieci mogg dziala¢ wszedzie, niezaleznie od miejsca, w kt6-
rym znalazl sie potrzebujacy. Czas podr6zy mdgt by¢ tez okresem edukacji,
pouczania ludzi, wskazania im wtasciwych drég, postrzeganych takze jako

$ciezki moralnego, chrze$cijariskiego zycia.
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Zrédla hagiograficzne czaséw piastowskich opisujg nie tylko podréze,
ktére mozna nazwac ziemskimi, przemieszczaniem sie cztowieka z jednego
miejsca do innego. Dotyczg tez tzw. ostatniej drogi, czyli konduktu pogrzebo-
wego. Hagiografia przedstawia rowniez, jako gatunek poswiecony §wietym,
podréze do zycia wiecznego i wedréwki po zaswiatach. Swe odzwierciedlenie
znalazly wiec w niej r6zne rodzaje podrézy (ladowe, srédladowe, morskie,
a takze duchowe), podejmowane w rozlicznych celach, r6znymi §rodkami

transportu i r6znie sie konczace.
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Podrdzowanie do miejsc Swigtych na przyktadzie
pielgrzymek do Wejherowa

Miejsca Swigte

Miejsce (badZ przestrzeri) jest tg wartoscia spoteczng, ktéra cztowiek
od zarania starat sie dzieli¢ na ,swoja” i ,obca”. Jako homo religiosus
staral sie dodatkowo uswieca¢ miejsca spotkania z béstwem. To ,kry-
terium uswiecenia” dzieli z kolei przestrzen spoteczna na sfere sacrum
(to, co Swiete) i sfere profanum (to, co powszednie). Sacrum jednakze
oznacza zaréwno zorganizowana §wieto$¢, jak i Swieto$¢ niezorganizo-
wang, w czym przejawia sie jego ambiwalencja. ,Tuz za granicami mego
pola czy miasta rozpoczyna sie domena, gdzie odmiennie zorganizowana
Swietos$¢ (sacré) zlewa sie w jedno ze §wietoScig niezorganizowang” — pisze
Stefan Czarnowski!. Termin sacré odnosi sie bowiem i do tego, co $wie-
te (w sensie pozytywnym), u§wiecone, i do tego, co przeklete i niebez-

pieczne?. Zorganizowana §wieto$¢ wystepuje przede wszystkim w obrebie

!'S. Czarnowski, Podziat przestrzeni i jej rozgraniczanie w religii i magii, w: te-
goz, Dzieta, t. 3, oprac. N. Assorodobraj, S. Ossowski, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 1956, s. 225.

2Pojecie ,Swietosci” (sacré) przyjmuje za M. Eliadem w rozumieniu sacrum, ktére-
mu przeciwstawione jest pojecie profanum (por. Sacrum/profanum, w: Stownik etno-
logiczny. Terminy ogolne, red. Z. Staszczak, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa
1987, s. 323-326).
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sanktuarium jako najswietszego miejsca ko$ciota, ale réwniez przestrzeni
otoczonej wyjatkowym kultem religijnym — w miejscu objawienia sie b6-
stwa. Wystepuje ona takze w poblizu kapliczek oraz krzyzy przydroznych
i przydomowych, a nawet w przestrzeni prywatnej — domowych izbach
(,$wiety kat”). Swigtosé charakteryzujgca sie wspomniang ambiwalencjg
pojawia si¢ natomiast w przestrzeni cmentarzy, na granicach osady czy
miedzach oraz w otoczeniu elementéw krajobrazu naturalnego (,$§wiete
gory”), ktérym przypisywana jest wyjatkowa moc®.

Nie wdajgc sie w dtuzsze rozwazania terminologiczne, przywolam tu te
z okreslenh ,miejsca §wietego”, ktére wpisujg sie w problematyke poruszang
w artykule. S. Czarnowski w znakomitym tekscie o kulturze religijnej ludu

polskiego pisal przed laty:

Miejsca $§wiete sg oSrodkami zbiorowego kultu, doprowadzajacego do perio-
dycznych zblizen i periodycznych zespolen jednostek sktadajacych sie na spo-
tecznos¢ okoliczna. We wzniesieniu duchowym podczas nabozenistw i proces;ji,
w nastepnym nieskrepowanym braniu udziatu w zabawie, w taficu, w pijatyce,
w wedréwce od kramiku do kramiku — jednostka niejako zatraca sama siebie
w zbiorowosci. Tym potezniej odczuwa, Ze jest tylko czastkg gromady, im bar-

dziej w czasie zwyklym jest w swojej zagrodzie odosobniona®.

Miejsce §wiete, zwane inaczej ,sanktuarium”, jest wytaczone ze $wiata
profanum, z rzeczywisto$ci §wieckiej. Stanowi przestrzen — jak pisze ks. J6zef
Majka — poswiecong Bogu, ,gdzie ujawnia sie Jego moc poprzez cuda i ta-
ski. Miejsce kultu reprezentuje dla wiernych wtasnos$¢ Boga, miejsce Jego
obecnosci, gdzie nawigzanie kontaktu ze §wietoscig, oddanie czci Bogu jest

»5

o wiele tatwiejsze niz w instytucjonalnych miejscach kultu”s. Sanktuarium

zatem, w tradycyjnym tego stowa znaczeniu, jest miejscem, ,gdzie nastgpita

3Por. S. Czarnowski, Podziat przestrzeni..., s. 221-236.

*Tenze, Kultura, w: tegoz, Dzieta, t. 1, oprac. N. Assorodobraj, S. Ossowski,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1956, s. 91-92.

°]. Majka, Socjologia kultu maryjnego, w: Referaty mariologiczne, Czestochowa 1964,
s. 12, za: A. Datko, Cztowiek w przestrzeni symbolicznej. Struktura oraz sakralne i spo-
teczne funkcje pielgrzymek do Wejherowa i Swarzewa, ,Peregrinus Cracoviensis” 2001,
t. 12,s. 119.
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szczeg6lna koncentracja sacrum. Przyczyna tej szczeg6lnej wtasciwosci
sanktuarium jest obecnos¢ w jego obrebie grobu swietego, relikwii czy cu-
downego wizerunku. Sanktuarium jest miejscem §wietym i cudownym dla-
tego wlasnie, ze to 6w gréb, relikwia lub obraz udziela mu swojej §wietosci.
Ten §wiety przedmiot, otoczony kultem, gdyz jest hierofaniczny (objawiajacy
Swieto$c), kreuje miejsce swiete, tworzac w nim osrodek kultowy. Osrodek
taki organizuje w sposéb autonomiczny przestrzen i czas sakralny, a takze
kreuje dzialalnos$¢ religijng i spoleczna sanktuarium”s.

WS§rdd pobudek pielgrzymowania ks. Andrzej Zwolifiski wymienia tak rz-
norodne motywy, jak: ,wiar[a] w Boga i zaufanie do swietych Panskich; pra-
gnienie zblizenia sie do §wietych miejsc i oddania czci relikwiom $wietych;
wedrowanie dla nasladowania Jezusa; wypetnianie obietnic i Slub6éw da-
nych Bogu; »zaniesienie« specjalnych présb, zwtaszcza dotyczacych zdrowia
iszczesciarodzinnego; podjecie pokuty za grzechy; ¢wiczenie w pobozno$ci;
ucieczk[a] przed problemami §wiata — unikniecie ucigzliwych zobowiazan;
ale tez zamitowanie do przygdd czy pragnienie rozrywki”?.

Warto réwniez w tym miejscu podkresli¢ kulturotwoércza i integracyjng
role miejsc §wietych, ktére przez wieki byly , arena wymiany warto$ci kul-
turowych i miejscem cementujacym wiezi spoteczne, posiadaly swoj udziat
w budowaniu wiezi zaré6wno terytorialnych, narodowych czy lokalnych”.
Znakomitym przykladem takiego miejsca, ktére dla Kaszub6w stato sie z cza-

sem duchowaq stolicg, jest Wejherowo.

Krétka historia pielgrzymek do Wejherowa

Wejherowo wymieniane jest jako jedno z trzech najpopularniejszych miejsc
pielgrzymkowych na Kaszubach i calym Pomorzu Wschodnim. ,,Pielgrzymki

chodza od stuleci. Z najwazniejszych, to sa te trzy: Sianowo, Wejherowo

5A. Datko, Cztowiek w przestrzeni..., s. 118.

7A. Zwoliniski, Historie ludzkich wedrowek, Wydawnictwo Petrus, Krakéw 2013,
S. 44-45.

81. Jazewicz, Sanktuarium w Skrzatuszu jako miejsce kultu religijnego w diecezji
koszalirisko-kotobrzeskiej, ,Peregrinus Cracoviensis” 2007, t. 18, s. 119.
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i Swarzewo. To sa najwazniejsze pielgrzymki dla Kaszub6éw”?. Wejherowo jest
wsréd nich miejscem osobliwym i wyjatkowym. Sama Kalwaria, nazywana
czasem ,Kaszubska Jerozolimg” lub , Kaszubska Czestochowa”!?, zbudowana
zostala wlatach 1649-1655 z inicjatywy Jakuba Wejhera jako wotum za ura-
towanie zycia podczas wojny. Wzniesiono ja na wzgoérzach, u stép ktérych
powstato miasteczko prywatne fundatora — Weiheropolis. Wkrétce hrabia
Wejher sprowadzit franciszkanskich ,reformatéw”, ktérym wystawit kosciot
z klasztorem. Obecnie w sktad Kalwarii Wejherowskiej wchodzi 26 kaplic,
a dré6zki kalwaryjskie wiernie odwzorowuja droge krzyzowa, jaka przed dwo-

ma tysiacleciami mial przemierzy¢ Chrystus.

Jeszcze do niedawna wielu Kaszubéw wierzyto, Ze Jezus Chrystus przeszedt dro-
ge krzyzowa na ich kalwarii, tam poniést §mier¢ i stamtad uniést sie do nieba.
[...] Przekonuje ich o tym przechowywany w Kaplicy Wniebowstapienia kamien
z piaskowca z odcis$nietymi §ladami Zbawiciela, jakie zostawit, wzbijajac sie

z tamtego miejsca do nieba''.

Zdaniem kustosza Sanktuarium Wejherowo zastuguje na miano duchowej

stolicy Kaszub, gdyz

Kaszubi przychodza tu do Sanktuarium na te duze odpusty, ten pierwszy i drugi,

no [...] ciladowi, no i potem ci nadmorscy. No i dlatego to Sanktuarium traktuja

9GDAM-REL-AS-22, M/32, Gdarisk. Wszystkie cytowane wywiady przeprowadzono

w ramach projektu Niematerialne dziedzictwo kulturowe Pomorza Wschodniego. Katalog
i Monografia, realizowanego w latach 2013-2017 przez zesp6t badawczy pod kierunkiem
prof. Anny Kwasniewskiej z Instytutu Archeologii i Etnologii Uniwersytetu Gdarskiego.
Kod wywiadu oznacza odpowiednio: miejsce wywiadu (powiat: GDAM - Gdarisk; WEJH —
wejherowski; KRT — kartuski; PUC - pucki; TCZ - tczewski); rodzaj wywiadu (REL oznacza
badane zagadnienie, tu: ,zwyczaje religijne i miejsca kultu”); inicjaly przeprowadzaja-
cego wywiad (AS — Andrzej Stachowiak; EG — Ewa Gilewska); numer kolejny wywiadu;
pte¢ i wiek informatora; miejsce zamieszkania/postugi informatora.

1 G.A. Kustusz, Swiete Gory Wejherowskie, Arkun, Gdynia 1991, s. 112.

N'T.T. Gluszko, Kalwaria inna niz wszystkie, ,Gadki z Chatki. Pismo Folkowe” 2009,
nr 82, http://pismofolkowe.pl/artykul/kalwaria-inna-niz-wszystkie-3715 [dostep:
31.12.20186]. Por. G.A. Kustusz, Swiete Gory..., s. 124.
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jako duchowag stolice Kaszub, no bo wiekszos¢ tych Kaszubéw przychodzi tu
do Wejherowa. No a dlaczego duchowa? Bo tutaj otrzymujg te duchowe korzysci,
bedac na tych odpustach kalwaryjskich czy tez tu u Matki Bozej [WEJH-REL-
AS-31, M/52, Wejherowo].

Dzieki dziatalnosci franciszkan6w juz w pierwszych latach rosta popularnosé
tego miejsca odpustowego, co potwierdza breve papieskie z 1661 roku, prze-
dluzone na dziesie¢ kolejnych lat w roku 1675, oraz papieska bulla z 1678 roku,
w ktérej odpusty zostaly udzielone ,na zawsze”'?2. W Sanktuarium odbywa
sie aktualnie pie¢ odpustéw. Na pierwszy z nich, odpust Wniebowstgpienia
Paniskiego, nazywany ,ladowym”, przybywaja pielgrzymi przede wszystkim
z potudniowych i srodkowych Kaszub. Na drugi, przypadajacy w uroczystos¢
Tréjcy Swietej, docierajg pielgrzymki z Pucka, Swarzewa, Wiadystawowa,
Oksywia, Rumi, Redy, Kosakowa i prawie wszystkich gdyriskich parafii. Z tego

powodu nazywany jest on popularnie ,odpustem morskim”.

Potem sa trzy odpusty lokalne - kolejny to jest Matki Bozej Wejherowskiej. On jest
zawsze w pierwsza sobote i niedziele lipca. Potem jest odpust na Wniebowziecie
Matki Bozej, to jest 14-15 sierpnia. I ostatni — Podwyzszenia Krzyza, no, to jest
14-15 wrze$nia. Ten ostatni jest takim odpustem tzw. szkolnym. Przybywaja

uczniowie pobliskich szkét [WEJH-REL-AS-31, M/52, Wejherowo] 3.

Pierwsze pielgrzymki zaczely przychodzi¢ do Wejherowa juz pod koniec
XVII wieku. ,Najwieksze grupy piesze to s te z Oliwy i z KoScierzyny — naj-
starsze i najwieksze” [WEJH-REL-AS-31, M/52, Wejherowo]. Dzieje oliwskiej
pielgrzymki do Wejherowa siegaja 1669 roku, kiedy to karmelici z ko$ciota
$w. J6zefa w Gdarisku zorganizowali peregrynacje jako zado$¢uczynienie
za zbezczeszczenie klasztoru i kosciota w Gdansku-Chetmie (Stolzenberg).
Wedlug ustalert Tadeusza T. Gluszki pierwsza piesza pielgrzymka oliwska
wyruszyla dopiero w 1678 roku. Mniej wiecej w tym samym czasie — wedtug

tradycji w 1674 roku — ruszyli tez patnicy z Koscierzyny.

12Por, G.A. Kustusz, Swiete Gory..., s. 7-39, 76-121.
3 Por. K. Parzych, Turystyka religijno-pielgrzymkowa w Sanktuarium Kalwaryjskim
w Wejherowie, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Szczecifiskiego” 2011, nr 66, s. 289-290.
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W jednej i drugiej szli sami Kaszubi. Az do kasacji wejherowskiego klasztoru
w 1875 roku gdanska kompanie pielgrzymkowa prowadzili ojcowie reformaci. Kiedy
ich zabraklo, troska o wyszukanie przewodnika duchowego spadta na pielgrzym-
kowe Bractwo Swietego Krzyza, gromadzgce samych mezczyzn. Przestrzegano,
zeby kaptan byt Polakiem i znat mowe kaszubska. [...] Badacze Pomorza sg zgodni,
ze popularno$¢ wejherowskiej kalwarii i odprawiane na niej liturgie w jezyku pol-
skim utrzymaty Kaszub6w przy Kosciele katolickim i narodowosci polskiej w naj-

trudniejszych latach zaboréw i sterowanej centralnie germanizacji tych terenow™.

Jednak az do 1718 roku w peregrynacji gdanskiej brali udzial wspélnie
katolicy obu narodowosci: polskiej i niemieckiej. W roku nastepnym fran-
ciszkanie erygowali Bractwo Krzyza Swietego, ktére organizowalo piesze
pielgrzymki do Wejherowa wylacznie dla polskich katolikéw. Pielgrzymka
ta wychodzila z franciszkarnskiego klasztoru w Chelmie i prowadzita przez
Oliwe, gdzie zatrzymywatla sie na modlitwe, a nastepnie przez Kolibki,
Gdynie, Rede i Smiechowo wkraczata do Wejherowa przez Brame Oliwska.
Tu Kompania Oliwska byla witana przez gospodarzy sanktuarium i miej-
scowg ludnosé, by udac sie procesyjnie do kosciota §w. Anny, a nastepnie
na Swiete Géry Wejherowskie i tam odprawié¢ droge krzyzowa. W 1813 roku,
w zwigzku ze sptonieciem klasztoru franciszkanéw podczas oblezenia
Gdanska, Bractwo Krzyza Swietego przeniosto sie, wraz z ocalatymi obraza-
mi pielgrzymkowymi, do klasztoru cysterséw w Oliwie. Odtad pielgrzymke
do Wejherowa zaczeto nazywac ,,oliwska”.

W trakcie II wojny $wiatowej pielgrzymki miaty charakter indywidual-
ny i przybraly forme pielgrzymki milczacej. Pierwsza powojenna kompa-
nia wyruszyta w 1946 roku, juz zmieniong — i obowigzujaca do dzi$ — trasg:
przez Osowe, Chwaszczyno, Kielno i Szemud. Tradycja Kompanii Oliwskiej
oparta jest zatem na $cisle okreslonej (po II wojnie §wiatowej) trasie pgtni-
koéw, wzdtuz ktorej ,,sa kapliczki, ktére sa postojami grupy pielgrzymkowej,
sg witane, zegnane” [WEJH-REL-AS-13, M/56, Luzino] (szczegblnie waz-
na jest ,powitalna” kapliczka w Renuszewie, ,miejsce strategiczne dla ca-
lej pielgrzymki” [GDAM-REL-AS-14, M/29, Gdarisk-Oliwal). Kazdego roku

UT.T. Gtuszko, Kalwaria inna niz wszystkie....
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pielgrzyméw przyjmuja na nocleg mieszkanicy Szemunda, co stanowi istotny
moment integracji patnikéw z wiernymi z tej miejscowos$ci. Waznym ele-
mentem kaszubskiej tradycji pielgrzymkowej jest pokton feretronéw, ktéry
polega na wykonywaniu okreslonych ruchéw (klanianie sie, wykonywanie
gestOw czci) niesionym przez pielgrzymoéw swietym obrazem. Poktony kiero-
wane sg ku §wigtyniom macierzystym i docelowym, koSciotom napotykanym
na szlaku, krzyzom i kapliczkom przydroznym oraz sobie nawzajem. Ten
rytuat religijny opisywany byt juz trzysta lat temu, lecz dopiero niedawno,

dzieki internetowi, stal sie powszechnie znany'.

To jest tak medialnie nagto$nione, ale ma to swoja znacznie dawniejsza tradycje.
Poklony odbywaja sie nie tylko podczas odpustu, ale tez przy powitaniach, wiek-
szych kapliczkach, kosciotach. Feretron Matki Boskiej Oliwskiej, zabytkowy, nie
jest noszony przez caly czas trasy pielgrzymki, bo wazy okoto 140 kilograméw.
Po przej$ciu przez miejscowos¢, koto kapliczki, jest zwijany i wktadany do wéz-
ka, przyczepki samochodu, ktéry jedzie, towarzyszy pielgrzymece. Nie przy kaz-
dej kapliczce czy krzyzu sg poklony, bo jest ich tyle, ze bytoby to bardzo meczace
dla niosgcych feretron. Feretron niesiony jest przez mezczyzn z Bractwa Krzyza

Swiqtego [GDAM-REL-AS-14, M /29, Gdansk-Oliwa].

Kompania koscierska ma réwnie dtuga tradycje, co oliwska. Trwajaca w su-
mie pie¢ dni pielgrzymka ko$cierska dociera do Wejherowa — po pokonaniu
siedemdziesieciu kilometréw w jednag strone — przez nastepujace miejscowo-
$ci: Skorzewo, Stezyce, Zuromino, Borucino, Wygode, Miechucino, Mirachowo,
Strzepcz (nocleg), Smazyno, Sychowo i Gowino. Uczestnik pielgrzymki, bedacy

jednoczes$nie autorem jej monografii, wspomina, ze

w latach sze$édziesiatych, siedemdziesiatych pielgrzymowato jednorazowo
nawet kilka tysiecy os6b. Nawet dwa tysigce os6b — z kroniki pielgrzymki ko-
Scierskiej wynika, ze jednego roku pielgrzymowato dwa tysigce oséb, péttora.
Obecnie ta pielgrzymka, no, to jest okoto dwiescie oséb, zmniejsza sie ciagle

ta liczba. Lata sze$¢dziesiate, siedemdziesigte byly tez duzym momentem,

157. Laga, ,Feretron Dance’, czyli co Kaszub robi z feretronem, http://etnolodzy.pl/
artykuly/item/99-feretron-dance [dostep: 31.12.2016].
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ze wlasnie tych pielgrzymoéw byto bardzo duzo. [...] Mlodzi jakos$ tak, no, mniej
jest tych pielgrzymujacych, ale starzy méwia: albo jeszcze kto$ w rodzinie cho-
dzit, albo oni kiedys pielgrzymowali piecdziesiat lat temu [...], ta nostalgia jest

ogromna [GDAM-REL-AS-18, M /48, Gdarisk].

Wedle przekazow patnicy pierwotnie chodzili z ksiedzem-przewodni-
kiem, krzyzem i choragwiami, ale bez obrazu — wspétczesnie feretron ko-

$cierski jest obowigzkowym elementem pielgrzymki's.

Feretron przez calg pielgrzymke idzie z pielgrzymami, natomiast jest wiezio-
ny na wozku. Niesiony jest tylko [wtedy — A.S.], kiedy zblizaja sie pielgrzymi
do koScioléw, wtedy biorg go na ramiona. W Lesie Mirachowskim kobiety niosg
ten feretron. Feretronem opiekuje sie Bractwo Swietego Krzyza w Koscierzynie,
ktére jest odwrotne do bractwa oliwskiego, poniewaz bractwo oliwskie ma swoje
stroje, oni [koScierskie] tez maja swoje stroje, ale — znaczy — tam jest inaczej,
tam s3 uroczyste stroje, to sa marynarki z krzyzykami, natomiast w bractwie
oliwskim sg osoby w r6znym wieku, natomiast tu moga by¢ tylko kawalerowie,

kiedy si¢ Zenig, muszg juz odejs$¢ bractwa [GDAM-REL-AS-18, M/48, Gdarisk].

Przebieg trasy kompanii koScierskiej jest sam w sobie rokrocznie powta-

rzanym rytuatem. Starsi wspominajq jeszcze pielgrzymki przedwojenne:

nie bylo butéw, oczywiscie ludzie chodzili pieszo, nie byto wtedy ulic asfalto-
wych, byt zwyczajny piasek, ja jeszcze pamietam — lat kilkanascie [temu —A.S.]
cze$c pielgrzymek, tych tras pielgrzymkowych, byta w piasku, szto sie piaskiem
i wtedy rzeczywiscie ludzie szli boso [...] i jak dochodzili juz do Wejherowa,
to myli sobie nogi w tym strumieniu, w Gowinie jest taki strumien, myli sobie

tam nogi [GDAM-REL-AS-18, M /48, Gdarisk].

Patnicy mijajg przydrozne kapliczki, na czas przejscia kompanii specjalnie

dekorowane - jak pisze Aleksander Majkowski w Pielgrzymce wejherowskiej—

16 Por. L. Jazdzewski, Dzieje Kosciota katolickiego na obecnym obszarze archidiecezji
gdariskiej, t. 2. Nowozytnos¢, Wydawnictwo Bernardinum, Pelplin 2015, s. 264-268; tenze,
Pielgrzymki koscierskie na Kalwarie Wejherowskg, Wydanictwo Acten, Wejherowo 2008.
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»malbronkami”, czyli wiankami z zi6t [GDAM-REL-AS-18, M/48, Gdarisk]"".

Przechodza tez przez miejsca owiane mrokami dziejéw, tajemnicze, gdzie

dostaje sie rzeczywiScie tego niesamowitego wrazenia mistagogicznego, ktére
dzieje si¢ w Mirachowskich Lasach, gdzie [...] widzi sie to wojsko duchéw. Ja
to widziatem, [...] to, co Aleksander Majkowski, widziatem to, to jest niesamo-

wite [...], rzeczywiScie o tym Lesie Mirachowskim jest cata epopeja.
Respondent wyjasnia dalej przyczyne tego niesamowitego wrazenia:

jak sie idzie z pielgrzymka z KoScierzyny, najczesciej byto tak i jest, ze sa to dni
bardzo gorace [...]. Aleksander Majkowski pisze, ze noga w piasku grzeznie,
a storice piecze. I rzeczywiscie tak jest, Ze to storice piecze. Nogi juz nie grzezna
w piasku [bo jest asfalt —A.S.], ale bola straszliwie [...]. Jest tak, cztowiek jest tak
smazony na tej patelni, idzie przez te gory, jedna z najtrudniejszych tych gor,
to jest ta Garecznica, za Borzestowem, gdzie jest to $§pigce wojsko kaszubskie.
Idzie sie pod ta gore [...], idzie sie, idzie, ona jest bardzo stroma, idzie sie jak

na dach [GDAM-REL-AS-18, M/48, Gdarisk].

W ogélnej liczbie patnikéw odwiedzajacych Sanktuarium blisko 70 proc.
stanowig mieszkaricy Wejherowa'®. Pozostali przybywaja — zaréwno z sa-
siednich parafii, jak i dalszych dekanatéw diecezji pelpliriskiej i innych —
pieszo badZ autokarami, indywidualnie lub grupowo. Takich grup - jak
zapewnia kustosz Sanktuarium — jest obecnie wiecej niz 60-70 rocznie
[WEJH-REL-AS-31, M/52, Wejherowo].

Przebieg (codzienno$c) pielgrzymki — rytuaty przejscia patnika
Sytuacja pielgrzymki jest rodzajem spotkania sacrum i profanum - tego,

co $wiete, z tym, co powszednie. W sanktuarium jako miejscu objawienia sie

bdéstwa napotykamy swieto$¢ nadzwyczajng (,Swigteczng”, ,spontaniczng”),

"Por. A. Majkowski, Pielgrzymka wejherowska, Arkun, Gdynia 2002.
8K. Parzych, Turystyka religijno-pielgrzymkowa..., s. 291.
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objawiajaca sie w niecodzienny sposéb —w odréznieniu od tej, ktérg nazwaé
mogliby$Smy swietoScig zwyczajna (,,statyczng”, ,codzienng”, ,instytucjonal-
ng”), realizowana podczas kultu koScielnego, nakazanego. ,Podczas gdy dla
organizacji koscielnej — pisze Andrzej Datko — sanktuarium nie jest elemen-
tem koniecznym, a tylko uzupetiajacym podstawowy kult Eucharystii, dla
wiernych stanowi ono Zrédto najgtebszego doswiadczenia religijnego jako
nieredukowalny przejaw realno$ci »innego rzedu«”". Pielgrzymka jest przeto
zasadniczym sposobem kontaktu i uczestnictwa w §wietosci osrodka kulto-
wego, a sama w sobie — czynnoscig kultowa, rytuatem.

Pielgrzymka okresli¢ mozna kazda zbiorowa lub indywidualng wedréwke,
ktéra ma charakter sakralny — jest sposobem wyrazania czci béstwu oraz
pozyskiwania task w zyciu doczesnym i przysztym?®. Kilkudniowe piel-
grzymki w zalozeniu sg wiec dla patnikéw rodzajem ,rekolekcji w drodze”.
Te lokalne, do sanktuariéw kaszubskich, trwaja najwyzej pie¢ dni — zwykle
jednak sa to wyprawy jednodniowe. Jak wspomina wieloletni przewodnik

Pielgrzymki Kaszubskiej na Jasng Goére:

jako chlopiec urodzony i wychowany na Kaszubach dopiero od 15. roku zycia
»chodzitem” na pielgrzymke (dwudniowg) z Luzina do Swarzewa — 40 km tam,
nastepnego dnia 40 z powrotem — morderczy maraton, ktéry stabszych raczej
zniechecal. A wdrodze sporo ,, rozrywkowych” réwiesnikéw: alkohol, papierosy,
milodziezowe rozréby ,na noclegu” w Swarzewie. , Prawdziwe” pielgrzymowanie

odkrylem pézZniej?'.

Pielgrzymki sg tez pewnego rodzaju obrzedem przejscia, ktéry ma dopro-
wadzi¢ patnikéw do stanu oczyszczenia. Juz sredniowieczne peregrynacije
— zaréwno te na Goére Chelmska, jak i do Santiago de Compostela — miatly
najczesciej charakter ekspiacyjny. Dzi$ jest on szczegdlnie widoczny w sank-
tuariach pasyjnych. Rytualizm pielgrzymki najlatwiej dostrzec w zestawie

gestow sakralnych wykonywanych podczas wedréwki i w os§rodku kultowym.

YA. Datko, Cztowiek w przestrzeni...,s. 118.

2Tamze, s. 117.

2], Perszon, Pielgrzymka — szkota Zycia, http://pielgrzymka.diecezjatorun.pl/piel-
grzymka-szkola-zycia [dostep: 31.12.2016].
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Gesty te naleza do Scisle okreSlonego przez tradycje rytuatu i majg wymiar
procesualny. W rytuale patniczym wyr6zni¢ mozemy trzy fazy: wlaczanie,
usytuowanie i wytgczanie. , Kategorie wtaczenia nalezy dodatkowo podzie-
li¢ na: porzucenie, czyli wyjscie z rytmu czasu §wieckiego, ryt drogi oraz
wlasciwe wlaczenie w przestrzen sakralng oSrodka kultowego”?. Przej$ciu
patnikéw przez poszczeg6lne fazy stuzg wtasnie znaczace gesty i czynnosci
sakralne. Obrzed przej$cia w ujeciu Arnolda van Gennepa to taki rytuat, kt6-
remu towarzyszy kazda zmiana: miejsca (przekroczenie granicy terytorium,
przeprowadzka, podréz), statusu, pozycji spolecznej i wieku®. W przypad-
ku pielgrzymek istota rytuatlu jest zmiana miejsca (wymiar przestrzenny,
podréz), ale réwniez statusu pielgrzyma (celem jest wszak oczyszczenie,
ekspiacja). Poszczeg6lne fazy moglem obserwowac podczas samej podrézy
z Gdariska do Wejherowa, bedac uczestnikiem kompanii oliwskiej.
Trzyetapowe wlaczanie jest fazg przygotowawcza pielgrzymbki, wigzaca sie
zwej$ciem patnikéw w czas sakralny i przekroczeniem przestrzeni sakralnej
oraz podporzadkowaniem sie ich regutom. Przyszli pielgrzymi indywidualnie
podejmuja decyzje dotyczaca akcesu w kompanii, ktéry jest dobrowolny —
istnieje jednak tradycja, aby w pielgrzymce uczestniczyl co najmniej jeden
przedstawiciel kazdej rodziny. W trakcie zawigzywania sie obrzedu formutuje
sie religijne cele: indywidualne lub zbiorowe (rodzinne, parafialne) §lubo-
wania, intencje, pro$by. Przygotowuje sie nastepnie znaki pielgrzymkowe:
choragwie, feretrony, krzyze, stroje. Podczas zebrania przygotowawczego wy-
biera sie przewodnika pielgrzymki i porzadkowych oraz ustala czas wyjscia.
Nastepuje w ten sposé6b integracja uczestnikéw w grupe podporzadkowana
wspoélnym intencjom i celowi kultowemu. Po jej sformulowaniu nastepuje
»intensywniejsze porzucenie $wieckosci” — dokonuje sie to w szeregu aktéw
duchowych, oczyszczajacych i przygotowujacych do spotkania z sanctitas
oérodka kultowego®. Porzucenie (faza separacji), czyli wyjscie z rytmu cza-

su $wieckiego, dokonuje sie nie w przestrzeni sakralnej, lecz w sakralnym

2 A. Datko, Cztowiek w przestrzeni..., s. 124.

Z Por. M. Buchowski, Etnologiczna interpretacja obrzedoéw przejscia, ,Lud” 1985,
t. 69, s. 63-73; A. van Gennep, Obrzed przejscia. Systematyczne studium ceremonii,
thum. B. Bialy, wstep J. Tokarska-Bakir, PIW, Warszawa 2006, s. 7.

2 A. Datko, Cztowiek w przestrzeni..., s. 132-133.
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czasie. Ostatni etap fazy separacji ma miejsce w ko$ciele macierzystym (ka-
tedra oliwska, kosciét $w. Tréjcy w KoScierzynie), gdzie kompanie sg zegnane
podczas rozpoczynajacego pielgrzymke nabozeristwa (obrzed pozegnania
ma charakter liturgiczny). Jego , pieczecia” jest blogostawienistwo pielgrzy-
moéw, majace charakter zabezpieczajacy. Obrzed pozegnania dokonuje sie
po opuszczeniu przez kompanie granicy parafii (w przypadku pielgrzymki
oliwskiej jest to kapliczka w Renuszewie).

Po fazie separacji nastepuje ryt drogi (drugi z etap6éw fazy wtgczania obrzedu
przejscia), zwany inaczej fazg marginalizacji lub liminalna. Wszelkie towarzy-
szace drodze rytualy wprowadzaja pielgrzyméw w stan przejSciowy (liminalny).
Liminalno$¢ w tym sensie jest swego rodzaju podr6za i oznacza znajdowanie
sie pomiedzy jednym a drugim punktem w przestrzeni fizycznej (badz spotecz-
nej). Ryt drogi stanowi warunek konieczny osiagniecia celu, w tym przypadku
dotarcia w okres§lonym stanie duchowym (bycie przygotowanym) do Kalwarii
Wejherowskiej. Bez tej predyspozycji wierny jest tylko nawiedzajacym miejsce
Swiete, turystg, a nie patnikiem w pelnym tego stowa znaczeniu.

Sama droga podzielona jest na szereg mniejszych etap6w, ktére wyzna-
czane sg przez mijane ko$cioty, figury i kapliczki. Sg to najczesciej miejsca
postoju, noclegu. Jeszcze przed II wojng §wiatowa elementem koniecznym
kazdego postoju bylo nabozenistwo z wygloszeniem kazania. Wspétczesnie
niemal kazdej kapliczce czy mijanemu koSciotowi oddawany jest pokton
niesionymi chorggwiami i feretronem. Droge patnikéw do Wejherowa i to-
warzyszace jej zwyczaje doskonale opisal w swoim poemacie Aleksander
Majkowski?. Warto skonfrontowac ten krétki tekst z innym, znacznie ob-
szerniejszym: powstatym w tym samym czasie, cho¢ utrzymanym w formie
reportazu opisem rytu drogi pielgrzymiej piéra Wiadystawa Reymonta®.

Po dotarciu do sanktuarium nastepuje trzeci akt fazy wtgczania obrzedu
przejscia, jakim jest wlasciwe wlaczenie spotecznosci pielgrzymiej w prze-
strzen sakralng osrodka kultowego. Kalwaria witana jest przez patnikow ge-

stami czci (padanie na kolana) i od$piewaniem pie$ni stawigcej sanktuarium.

% A. Majkowski, Pielgrzymka...

%W.S. Reymont, Pielgrzymka do Jasnej Goéry, w: tegoz, Przysiega. Nowele, Sp6tka
Wydawnicza ,Ostoja”, Poznan 1917, http://pl.wikisource.org/wiki/Pielgrzymka_do_
Jasnej_G%C3%B3ry_(Reymont, 1917) [dostep: 31.01.2018].
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Te cze$¢ rytuatu rozpoczyna liturgia przekraczania progu. W Wejherowie
przekroczenie ostatniego kregu przestrzeni sakralnej ma miejsce przy

Bramie Jerozolimskiej. Liturgii tej towarzysza wazne obrzedy.

Kazda pielgrzymbka jest witana osobno przez duchownych, a potem pokropio-
na woda $wigcong. Po powitaniu nastepuje ,kolysanie” obrazéw i feretronéw.
Pielgrzymi oznajmiaja w ten spos6b swoje przybycie i oddaja cze$¢ przedmio-

towi czci?’.

,Taniec feretroné6w” rozpoczyna druga faze pielgrzymiego obrzedu
przejécia — usytuowanie w miejscu Swietym. Usytuowanie polega na petnej
partycypacji w swietosci (sanctitas) osrodka kultowego, co oznacza bezpo-
§redni - indywidualny i zbiorowy — kontakt z moca sakralng obiektu dzie-
ki uczestnictwu w liturgii i praktykach religijnych. W przeddzieri odpustu
w samym Wejherowie odprawiana jest droga krzyzowa na Kalwarii, ktéra
odtwarza ryt Swietego czasu Meki Paniskiej. Podczas wedréwki po stacjach
kalwaryjskich praktykuje sie jeszcze zwyczaj zaktadania na gtowy koron
z gatezi i obchodzenia oltarzy na kolanach. Po potudniu nastepuje powi-
tanie biskupa, z ktérego udzialem odprawiana jest inauguracyjna msza
$wieta. Do p6znych godzin nocnych trwaja nabozenistwa, a pielgrzymi —
indywidualnie badZ w grupach — obchodza kalwaryjskie drézki, czuwaja
przy kaplicach, ofiarowujg wota i zamawiajg msze §wiete, $piewajq litanie
i odbywaja sakrament pokuty. ,W dniu odpustu nastepuje kulminacja li-
turgii: Msza $w. z kazaniem, potem procesja, ktéra jednoczy wszystkich
czcicieli miejsca kultu, i wreszcie suma pontyfikalna. Nieszpory koricza
cykl uroczysto$ci wWejherowie”?. Taka kumulacja praktyk kultowych, od-
bywanych dodatkowo w miejscu koncentracji mocy, pozwala patnikom
W sposOb jeszcze pelniejszy uczestniczy¢ w Swietosci osrodka kultowego,
co ,otwiera droge do rzeczywisto$ci niebiariskiej”*.

Ostatnig faze pielgrzymiego obrzedu przejscia stanowi wytgczanie — wyj-

$cie pielgrzymoéw poza obreb przestrzeniiczasu sakralnego. W kategoriach

27 A. Datko, Cztowiek w przestrzeni..., s. 134.
% Tamze.
®Tamze.
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strukturalnych jest to faza wlaczenia, ponownego wcielenia w spotecz-
no$¢, gdyz podmiot rytualny (jednostka czy grupa) ponownie znajduje
sie w stanie stabilnym, a jego prawa i obowiazki majg jasno zdefiniowa-
na ,$wiecka strukture”. Jest to wiec faza reintegracji, powrotu do domu.
Dla pielgrzyméw rozpoczyna sie ona juz w Wejherowie, po nieszporach,
kiedy kompanie opuszczaja osrodek kultowy. Pielgrzymi stanowia wcigz
grupe religijng, ktéra az do znalezienia sie na powr6t w parafii macierzy-
stej pozostaje integralng cato$cig. Powraca uswiecona, co wyraza poprzez
$piewanie pies$ni i odmawianie modlitw dziekczynnych. Patnicy niosa ze
soba poswiecone w sanktuarium medaliki i §wiete obrazki, ktére zawieszaja
na krzyzach przydroznych.

Pielgrzymka moze wiec by¢ analizowana jako proces spoteczny, w ktérym
dwiema waznymi kategoriami sa liminalno$¢ oraz podziat na sacrumi pro-
fanum. Liminalno§¢ — w trakcie ktérej spolecznos¢ patnikéw tworzy nowa
wspolnote, communitas—jest wlasnie takim przejsciem od sfery codzienno-
Sci (profanum) do sfery $wietosci (sacrum). ,Kaszubskie pielgrzymki — pisze
Monika Mazurek — odgrywaja bardzo wazna role: nie tylko stuzg umacnianiu
religijnosci, ale przede wszystkim podkreslajg, utrzymuja i ksztattuja poczu-
cie wspoélnotowosci Kaszub6éw w oparciu o religie (katolickg)”*.

Zwyczaje religijne jako zakorzenione w tradycji przejawy niematerialne-
go dziedzictwa kulturowego praktykowane sg przez wspétczesng ludnosé
Pomorza Wschodniego na co dzien, a wiele z nich wciaz pozostaje zjawiska-
mi zywotnymi. Niemata role w religijno$ci mieszkaricé6w regionu odgrywaja
réwniez miejsca kultu. Pielgrzymki stanowig jeden z wazniejszych wspét-
czesnych przejawow tego dziedzictwa. Warte uwagi, zachowania i kontynu-
owania sg w szczeg6lnosci tradycje patnicze Kalwarii Wejherowskiej, ktérych
osnowe tworza takie elementy, jak: niezmienne od lat trasy pielgrzymek
do sanktuarium, funkcjonowanie bractw koscielnych organizujacych kom-

panie i zwyczaj poklonu feretronéw.

30 M. Mazurek, Rola pielgrzymek w ksztattowaniu toZsamosci kaszubskiej,
,Colloquium Wydziatu Nauk Humanistycznych i Spotecznych” 2015, nr 3, s. 134.



Podrézowanie do miejsc Swigtych na przyktadzie pielgrzymek do Wejherowa 59

Bibliografia

Buchowski M., Etnologiczna interpretacja obrzedéw przejscia, ,Lud” 1985,
t. 69, s. 63-73.

Czarnowski S., Kultura, w: tegoz, Dzieta, t. 1, oprac. N. Assorodobraj,

S. Ossowski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1956, s. 9-168.

Czarnowski S., Podziat przestrzeni i jej rozgraniczanie w religii i magii,

w: tegoz, Dziela, t. 3, oprac. N. Assorodobraj, S. Ossowski, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 1956, s. 221-236.

Datko A., Czlowiek w przestrzeni symbolicznej. Struktura oraz sakralne
i spoteczne funkcje pielgrzymek do Wejherowa i Swarzewa, ,,Peregrinus
Cracoviensis” 2001, t. 12, s. 117-140.

Gennep A. van, Obrzed przejscia. Systematyczne studium ceremonii, ttum.
B. Bialy, wstep J. Tokarska-Bakir, PIW, Warszawa 2006.

Gluszko T.T., Kalwaria inna niz wszystkie, ,Gadki z Chatki. Pismo Folkowe”
2009, nr 82, http://pismofolkowe.pl/artykul/kalwaria-inna-niz-wszyst-
kie-3715 [dostep: 31.12.2016].

Jazdzewski L., Dzieje Kosciota katolickiego na obecnym obszarze archidiecezji
gdariskiej, t. 2. Nowozytnos¢, Wydawnictwo Bernardinum, Pelplin 2015.

Jazdzewski L., Pielgrzymki koscierskie na Kalwarie Wejherowskg,
Wydawnictwo Acten, Wejherowo 2008.

Jazewicz L., Sanktuarium w Skrzatuszu jako miejsce kultu religijnego w die-
cezji koszalirisko-kotobrzeskiej, ,Peregrinus Cracoviensis” 2007, t. 18,
s.119-138.

Kustusz G.A., Swiete Géry Wejherowskie, Wydawnictwo Arkun, Gdynia 1991.

Laga Z., ,Feretron Dance’, czyli co Kaszub robi z feretronem, http://etnolo-
dzy.pl/artykuly/item/99-feretron-dance [dostep: 31.12.2016].

Majkowski A., Pielgrzymka wejherowska, Arkun, Gdynia 2002.

Mazurek M., Rola pielgrzymek w ksztattowaniu toZsamosci kaszubskiej,
»Colloquium Wydzialu Nauk Humanistycznych i Spotecznych” 2015,
nr 3, s. 136-140.

Parzych K., Turystyka religijno-pielgrzymkowa w Sanktuarium
Kalwaryjskim w Wejherowie, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Szczecinskiego” 2011, nr 66, s. 285-295.



60 Andrzej Stachowiak

Perszon J., Pielgrzymka — szkota Zycia, http://pielgrzymka.diecezjatorun.
pl/pielgrzymka-szkola-zycia [dostep: 31.12.2016].

ReymontW.S., Pielgrzymka do Jasnej Gory, w: tegoz, Przysiega. Nowele,
Spétka Wydawnicza , Ostoja”, Poznani 1917, http://pl.wikisource.org/
wiki/Pielgrzymka_do_Jasnej_G%C3%B3ry_(Reymont,_1917) [dostep:
31.01.2018].

Stownik etnologiczny. Terminy ogélne, red. Z. Staszczak, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 1987.

Zwolinski A., Historie ludzkich wedréwek, Wydawnictwo Petrus, Krakéw

2013.



Anna Maj
Uniwersytet Slaski w Katowicach
@ https://orcid.org/0000-0003-3958-267X

Wiedza i mit w podrdiy:
antropologiczne wyprawy do Obcych

Podrdz jako zrodto wiedzy

Pytania badawcze, ktére chce postawié, dotycza relacji miedzy podrézowa-
niem a wiedzg. Warto bowiem —w moim przekonaniu — wcigz na nowo pytac,
jaka wiedza jest celem podrdzy (antropologicznej, naukowej, poznawczej,
turystycznej): czy chodzi o zbieranie informacji, nabywanie doswiadczen,
przezywanie przygod; czy jest to wiedza, kt6éra da sie kolekcjonowaé, niczym
zdjecia i artefakty kulturowe przywiezione z podrézy. I wreszcie: czy podr6z
daje w ogole jaka$ pewna wiedze, a jesli tak, czy jest to wiedza o §wiecie
i Innym, czy raczej o samym podrézniku, jego ograniczeniach, stabosciach,
tozsamoSci i uprzedzeniach kulturowych. Podr6z o charakterze spotkania
miedzykulturowego mozna przeciez zawsze postrzegac jako sytuacje redefi-
niujacy (przynajmniej potencjalnie) granice miedzy swojsko$cia a obcoscig.
Judith Adler przypomina, ze juz w 1592 roku Justus Lipsius, filozof, filolog,
humanista i podrézujacy naukowiec, ujal podobng mysl w swych poradach
dla innych peregrynantéw: ,Kazden moze sie gapi¢, moze wedrowac i podzi-
wiag, ale tylko nielicznym dane jest podazac, poszukiwaé, uczyc sie i zdoby-

wac prawdziwg pewno$c¢ i wiedze (ktéra podroz jest zaiste)”!.

1]. Lipsius, A Direction for Travailers, za: ]. Adler, Origins of Sightseeing, w: Travel
Culture: Essays on What Makes Us Go, ed. C.T. Williams Praeger, Publishers, Westport
1998, s. 5. Ttum wiasne.
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Historycznie (i komunikologicznie) rzecz ujmujac, podrézowanie taczylo sie
tez zawsze z opowiadaniem o podrézy, a zatem — po pierwsze — z tworzeniem
kanonu wiedzy na dany temat (rozpowszechnianej zar6wno poprzez akty ko-
munikacji bezposredniej, jak i zmediatyzowanej, zawsze jednak zmieniajgcej
$wiadomo$¢ odbiorc6éw) i — po drugie — z tworzeniem mitu, konstruowaniem
pewnego wyobrazenia. Nieobce byty przeciez podr6znikom opowiesci o nie-
znanych krainach, upiekszanie, koloryzowanie — to wszystko, co psycholo-
gia nazywa ,pracg pamieci” (rozumiejac ja jako nie do korica §wiadomg, lecz
niewatpliwie nieunikniong aktywno$¢ o charakterze kreatywnym), a takze
Swiadomie budowany suspens, groza, mitologizacje, swoista autoapoteoza
— opowiesci o wlasnej chwale, bohaterstwie, walkach z potworami, zbéjcami
iinnymi niebezpieczenstwami. Mozna widzie¢ w tym element oswajania dzi-
kosci czy obcosci (swoisty rewanz kultury na naturze), ale tez wykorzystywanie
naiwnosci stuchaczy przez pokolenia podréznikéw, ktérzy liczyli u publiczno-
§ci na brak kompetencji pozwalajgcych skonfrontowac opowiesci z realiami?.
Zarazem jednak — jak zauwaza Claude Lévi-Strauss, piszac swoja specyficzna
opowies¢ z podrézy — wszyscy bez korica chcemy stuchaé tych historii, a opo-
wiadajgcych je traktujemy jak bohaterow?.

Z perspektywy refleksji kulturoznawczej konieczne jest zatem zawsze
dookreslenie, kim jest Obcy, a kim podréznik (narrator), jak rozumiemy
i rozpoznajemy swojsko$¢ i obcos¢, a takze jak konstruowana jest narracja
0 obcosci, jakimi Srodkami medialnymi i w jaki spos6b medium wptywa na te
narracje i reprezentacje. Istotne jest tez, by pamietac o elitarno$ci wiedzy,
jaka plynie z podr6zowania w ciggu stuleci — co w pewnym sensie trwa az
po dzi$ dzierr, mimo upowszechnienia sie podr6zy turystycznych, banalizacji
destynacji podréznych i wszelkich ulatwieni komunikacyjnych, ktére rede-
finiujg (lub wrecz niweluja) sens peregrynacji. Jednak to od zaangazowania

w do$wiadczenie zalezy efekt — i ewentualne zaistnienie refleksji podr6znego

*Wiecej na ten temat pisatam w ksigzce Media w podrozy (Wydawnictwo Naukowe
ExMachina, Katowice 2009), zwtaszcza w rozdz. 3. Warto przytoczy¢ tu takze liczne
$wiadectwa historykéw, m.in. Antoniego Maczaka, ktéry w swych pracach doku-
mentuje rozmijanie sie podr6znikéw z prawda. Por. A. Maczak, Odkrywanie Europy.
Podroze w czasach renesansu i baroku, Wydawnictwo Novus Orbis, Gdansk 1998, s. 8.

3C. Lévi-Strauss, Smutek tropikéw, thum. A. Steinsberg, PIW, Warszawa 1960, s. 15.
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na temat obcos$ci. Nawet turysta masowy moze w ten spos6b przezywac swa
podréz, choé sprawnie funkcjonujacy przemyst turystyczny najczesciej sku-
tecznie temu zapobiega.

Niewatpliwie duze znaczenie maja tu wszelkie uprzedzenia i stereoty-
py*, ktére wptywaja na rozumienie $wiata i obcej kultury, zachecajac lub
zniechecajac do dalszych interakcji, ktére mogtyby rozwia¢ lub potwierdzi¢
uprzedzenia i stereotypy. W ujeciu Paula Watzlawicka ,.komunikacja z Obcym
to niekoriczacy sie proces definiowania, potwierdzania, negowania i redefinicji
istoty naszych relacji z innymi”°. Inaczej rzecz ujmujac, jest to swoiste koto her-
meneutyczne, z ktérym mierzy sie kazdy podrézny. Jak zauwaza XIX-wieczny

angielski publicysta William Hazlitt, podr6zujacy po Francji i Wloszech:

Zasada podrézy zagranicznej jest bra¢ ze soba zdrowy rozsadek, a pozostawia¢
uprzedzenie. Celem podrézowania jest widziec i uczy¢ sie; taka jest jednak nie-
cierpliwo$¢ naszej niewiedzy, taka zazdro$¢ naszej mitosci wlasnej, ze przewaz-
nie budujemy z géry pewne przekonanie (w samoobronie czy tez jako bariere
przeciwko lekcjom do$wiadczenia) i zdumiewamy sie, walczymy ze wszystkim,

co sie z tym nie zgadza®.

Wiedza i mit zatem towarzysza sobie nieodtgcznie w podrézy, a racjonalizm
i rzeczowe obserwacje mieszajq sie z opowiesciami o potworach i emocjo-
nalnymi opisami niemozliwego, tworzac swoiste podréznicze silva rerum.
Mozna je odnaleZ¢ zar6wno w narracjach historycznych, jak i we wspéicze-

snych blogach podrézniczych.

+U. Zydek-Bednarczuk, Spotkanie kultur. Komunikacja i edukacja kulturowa
w glottodydaktyce, Wydawnictwo Uniwersytetu Slgskiego, Katowice 2015, s. 58-59.
Jak podkresla badaczka, znajomo$¢ autostereotypow i stereotypow jest kluczowa dla
powodzenia komunikacji migdzykulturowej. To one bowiem stanowig matryce, dzieki
ktérej porzadkujemy $wiat relacji z Obcym, przyporzadkowujac jego i siebie do okres-
lonych kategorii.

5 P. Watzlawick, J. Beavin Bavelas, D.D. Jackson, Pragmatics of Human Com-
munication, New York 1967, za: tamze, s. 18.

SW. Hazlitt, Notes on the Journey through France and Italy (1826), w: Collected
Works of William Hazlitt, ed. A.R. Waller, A. Glover, t. 9, London-New York 1903, za:
A. Maczak, Odkrywanie..., s. 249.
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Swojskosc i obcosc w teorii podrdzy

Obcy pojawia sie w teorii podrézy i teorii spotecznej nadzwyczaj obficie:
u Alfreda Schutza, Georga Simmla, Roberta Mertona, Bernharda Waldenfelsa,
Floriana Znanieckiego, Tzvetana Todorova i innych badaczy. Kazdy definiuje
go nieco inaczej. Juz Simmel zauwaza, ze ,obcy” to kto$ niejednoznaczny, kto
laczy znane i nieznane, kto$ zarazem bliski i daleki, kogo cechuje mobilnos¢,
lecz nie jest wedrowcem (a raczej jest nim jedynie przejSciowo, zanim sta-
nie sie sasiadem)’. U Schutza stranger stara sie zdoby¢ akceptacje dla siebie
w nowej grupie spotecznej — to imigrant lub klasowy imigrant, przybysz, new-
comer®. Wiasnie o takim doswiadczeniu pisze tez — co ciekawe w pierwszej
osobie - etnograf Antoni Kroh, opowiadajac o swoim dziecinistwie. Jako maty,
chorowity warszawiak Kroh zostat przez rodzine zmuszony do konfrontacji
z obcoscig kulturowg i zamieszkania w Bukowinie Tatrzarskiej, gdzie prze-

szed! przyspieszona enkulturacje do goralszczyzny i kultury ludowe;j:

Dzieci sgsiadéw moéwity niezrozumiale i zachowywaly sie dziwacznie. Ale juz
podczas pierwszej zabawy pojalem, Ze to one sg normalne, a ja dziwaczny,
7 tej oczywistej przyczyny, Ze ja jestem sam, a ich kilkanascioro. Jezyk, ubranie,
pochodzenie, zachowanie, nazwisko — wszystko, czego dotychczas uzywatem

na co dzien, kompromitowato mnie, zdradzalo obrzydliwie, szydzito ze mnie®.

Wspomnienia te mozna poréwnac do sytuacji kazdego podréznego czy
imigranta w obcym srodowisku kulturowym. Jest to niewatpliwie pierwsze
stadium kontaktu miedzykulturowego, o ktérego interesujacej dynamice pi-
sze Geert Hofstede, ukazujac ,krzywa akulturacji”*®. Przechodzi ona przez

fazy: euforii, szoku kulturowego i adaptacji, by doj$¢ do stanu réwnowagi.

7G. Simmel, Obcy, w: tegoz, Socjologia, ttum. M. Lukasiewicz, wstep S. Nowak,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1975, s. 504.

8A. Schutz, Collected Papers, t. 2. Studies in Social Theory, ed. A. Brodersen, Martinus
Nijhoff, The Hague 1964, s. 105, za: K. Podemski, Socjologia podrézy, Wydawnictwo
Naukowe UAM, Poznar 2004, s. 30.

?A. Kroh, Sklep potrzeb kulturalnych, Proszyniski Media, Warszawa 1999, s. 9.

0G. Hofstede, G.J. Hofstede, Kultury i organizacje. Zaprogramowanie umystu, ttum.
M. Durska, Polskie Wydawnictwo Ekonomiczne, Warszawa 2007, s. 337.
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W zaleznosci od charakteru pierwszego i kolejnych kontaktéw proces ten
przebiega pozytywnie lub negatywnie dla nowej kultury, co wptywa na jej
akceptacje i przyjecie przez przybysza (asymilacja/dwukulturowo$¢ albo
samopoczucie lepsze niz we wtasnej kulturze) lub odrzucenie (wyobcowa-
nie). Réwnolegle pojawiac sie moze albo deprecjacja, albo apoteoza kultury
wlasnej (wyj$ciowej)!!. Hofstede zwraca uwage, ze jednokrotne przejscie
przez krzywa akulturacji nie chroni cztowieka przed kolejnymi szokami kul-
turowymi w kolejnych kontaktach miedzykulturowych, a co wiecej, po dtuz-
szym okresie emigracji moze wrecz nastapic ,zwrotny szok kulturowy”. Ma
to miejsce wowczas, gdy przybysz powracajacy do swojej dawnej kultury nie
czuje sie w niej swojsko, przeszed! juz bowiem powtérne ,zaprogramowa-
nie umystu”, a zatem utozsamit sie z wzorcami kultury wtasciwej dla kraju,
do ktérego wyemigrowat'.

Na zmienna dynamike poznania obcego zwraca tez uwage Alfred Schutz:

Obcos¢ i swojsko$¢ nie sg ograniczone do obszaru spotecznego, ale s ogélnymi
kategoriami interpretacji §wiata. Gdy napotykamy w naszym do$wiadczeniu
co$ poprzednio nieznanego, co wychodzi poza zwyczajowy porzadek, poza tad
naszej wiedzy, rozpoczynamy proces badania. Wpierw definiujemy nowe fakty,
prébujemy uchwyci¢ ich znaczenie; nastepnie przeksztatcamy krok po kroku

nasz generalny schemat interpretacji §wiata w taki sposéb, zeby ten obcy fakt

""Tamze, s. 338-339.

2Tamze. Hofstede zauwaza, ze r6znice kulturowe objawiajg sie poprzez symbole,
bohateréw, rytuaty i warto$ci. Wszystkie te elementy traktuje jako warstwy uktadajace
sie koncentrycznie (w model cebuli), w ktérych jadrze tkwig wartosci (najwazniej-
sze, ale tez najmniej widoczne i stosunkowo niezmienne), a na obrzezach — symbo-
le (zmienne, widoczne i rozpoznawalne). Symbole, bohaterowie i rytualy stanowia
wspélne praktyki kulturowe (s. 20). Co ciekawe, Hofstede w ramach rytuatu sytuuje
m.in. prowadzenie dyskursu (odwotujac sie do Teuna A. van Dijka), w innym nato-
miast miejscu wskazuje, ze r6znice pomigdzy krajami i grupami ludzkimi zakorze-
nione sg w historii i mozna je podzieli¢ na trzy grupy: tozsamos$¢, wartosci i instytucje
(s. 335-336). ,W przeciwieristwie do r6znic w tozsamosci, réznice w warto$ciach stano-
wig istote odmiennoS$ci kulturowych. [...] Warto$ci decyduja o skutkach réznic tozsa-
mosciowych. Sktonno$ci kolektywistyczne sprawiaja, zZe grupy o okreslonej tozsamo$ci
izolujg sie¢ od innych, z kolei silniejsze unikanie niepewno$ci prowadzi do tego, Ze po-
szczegblne grupy postrzegaja sie jako wrogie” (s. 336).
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i jego znaczenie stato sie spéjne z innymi faktami z naszego do§wiadczenia

iich znaczeniami®s.

W ten sposéb, poprzez gromadzenie wiedzy na dany temat, poprzez
nieustanng semioze, proces analizy i interpretacji, dochodzimy z czasem
do glebszego zrozumienia obcego i obcosci. Dotyczy to niewatpliwie imi-

granta. Podr6zny nie zawsze ma tyle czasu, by tego do§wiadczy¢.

Wiedza i mit w podrdzy i jej opisach

Moze tez z tego wlasnie powodu tak czesto dochodzi w podrézy do two-
rzenia mitu, mitologizacja bowiem pozwala konstruowac¢ prawdopodobny,
stosunkowo logiczny model §wiata. W poszukiwaniu koherencji wtasnego
doswiadczenia podrézny uzupetnia brakujace elementy wiedzy wiedza

prawdopodobng, ,domyslang”, niepewng, irracjonalna.

Niepowtarzalne spotkania z obcymi stuza tatwiej funkcjom metonimicznym,
dostarczaja niedwuznacznie przykladowej wiedzy o ,Francuzie”, ,Wloszech’,
JTrzecim Swiecie” lub nawet o ludzkosci, bardziej niz wielokrotne, otwarte i zto-
zone kontakty w trakcie zycia na terenie wtasnym. Obserwacje i do§wiadczenia,
zdarzajace sie raz w zyciu lub nawet raz w roku, osiagaja znaczng intensywnos¢
i-tak jak ,wazne” teksty kulturowe — funkcjonuja jako stosunkowo abstrakcyj-
ne oznaczniki otwarte na zmienne interpretacje i zastosowania. Paradoksalnie
dezorientacja i brak wiedzy o obiektach podrézy jedynie powoduje, Ze tylko
nastepne swobodne spotkania stajg sie materiatem prywatnych marzen i od-

twarzanego mitu'.

Obcy-fakt (i Obcy-cztowiek) poddawany jest licznym modyfikacjom
i r6znym reinterpretacjom, az do stereotypizacji, spéjnej z caloksztattem

wiedzy podréznego. W efekcie nie zachodzi dogtebne poznanie, ktére jest

BA. Schutz, Collected Papers..., s. 105.
147, Adler, Travel as Performed Art, ,American Journal of Sociology” 1989, vol. 94,
no. 6, s. 1382-1383.
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czesto zakladanym celem podrézy, ale zbieranie wrazen po to, by utrwa-
li¢ wlasny $wiatopoglad i interpretacje swiata. Trzeba tez wspomnie¢
o tym, ze komunikacja miedzykulturowa wymaga wyksztatcenia kompe-
tencji, w sktad ktérych wchodza nie tylko znajomos¢ jezyka i kultury, lecz
takze niepisanych zasad zachowarn komunikacyjnych (werbalnych i nie-
werbalnych), wiedza na temat tego, co objete jest tabu kulturowym, swoista
racjonalno$¢ i to, co potocznie nazywa sie zdrowym rozsadkiem (inny jest

on w kazdym kregu kulturowym).

Nieznajomo$¢ tabu moze sie okazac dla cudzoziemca o wiele bardziej klopotli-
wa niz duze nawet braki w znajomosci systemu jezykowego. Rodzimi uzytkow-
nicy jezyka, wykazujacy znacznag tolerancje dla bledéw jezykowych, nie sg tak
wielkoduszni, gdy w bezposrednim kontakcie prowadzona jest rozmowa na te-
mat podlegajacy tabuizacji. Poniewaz rodzimy uzytkownik jezyka nie porusza
zazwyczaj pewnych tematéw publicznie, nie jest przygotowany na potraktowa-
nie ich w sposéb naturalny, kiedy méwi o nich inny. Cudzoziemiec natomiast,
dla ktérego sfera przemilczeri wcale nie jest oczywista, bez zaklopotania moze
mowic o sprawach podlegajacych tabuizacji w przyswajanej przez siebie kul-
turze. Jednak nawet jesli zorientuje sie, iz popetnit gafe, rzadko bedzie miat
mozliwo$c¢ bezpiecznego wycofania sie, poniewaz w wypadku tabu nie dziataja

zwykle strategie przeprosin'®.

Nie oznacza to, ze poznanie Innego jest niemozliwe. Nie przebiega ono
jednak tak idealnie, jak wskazywalyby na to postulaty edukatoréw dobre-
go podrézowania (popularne zwlaszcza w czasach Grand Tour, ale tez we
wspotczesnej blogosferze, gdzie wielu jest ekspertéw doradzajacych, jak
,podrézowac prawdziwie”)!6.

Wiedza i mit sg nierozerwalnie wsp6tobecne takze w podré6zach badaw-

czych nakierowanych na poznanie Obcego i jego kultury — w antropologii.

15A. Dabrowska, M. Pasieka, O czym ma milczec cudzoziemiec. Tematy i stownictwo
nieobecne w podrecznikach jezyka polskiego jako obcego, ,Jezyk a Kultura” 2009, nr 21,
S. 242.

16Por. A. Maj, Media w podrozy..., zwtaszcza rozdz. 3. o przemianach medialnych
opiséw podrézy (od podrézy literackiej przez telewizyjng po nowomedialng).
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Jak trudno zachowa¢ dystans badawczy w takiej sytuacji, najlepiej opisuje
chocéby upubliczniony po$miertnie i fragmentarycznie prywatny dziennik
Bronistawa Malinowskiego, ktéry wywotal niemale zamieszanie w anglo-
saskim Swiecie naukowym'. Podréze antropologiczne nie sg bowiem tak
odlegle od innych podrézy, a antropolog jest cztowiekiem z krwi i kosci,
jak kazdy podrézny. Byto tak w czasach, gdy dyscyplina sie ksztaltowata,
ale w pewnym sensie dotyczy to tez wspo6tczesnosci, na co wskazujg sami
antropolodzy'®. R6znica miedzy podr6za turystyczna a podréza antropolo-
giczng polega w zasadzie na gleboko$ci zanurzenia sie w obco$¢ kulturows,
azarazem na dokonywaniu tej immersji z premedytacja, wynikajaca z cel6w
badawczych.

Sam Malinowski w krétkim tekscie pisanym po angielsku w latach 30.,
bedacym konspektem planowanej i nigdy nieopublikowanej ksiazki Kultura
Jjako doswiadczenie osobiste, uyjmuje to nastepujaco: ,Prawie wszyscy w jakims
stopniu podrézuja, a nawet mieszkajq za granica. Tylko niektérzy rzucaja sie

w rézne strony ze specjalng pasja: to wtasnie czyni kogo$ antropologiem”'°.

17 B. Malinowski, Dziennik w Scistym znaczeniu tego wyrazu, wstep i oprac.
G. Kubica, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2001, s. 642-643. Pojawiaja si¢ tu réznie
interpretowane uwagi o ,,nigrach” oraz o fantazjach erotycznych pod wptywem widoku
nagosci ,dzikich”.

18 Szerzej wykazalam to w rozprawie doktorskiej PodréZowanie jako specyficzne
doswiadczenie percepcyjne w perspektywie komunikacyjnej (2006). Por. klasycz-
ng juz literature na ten temat z okresu przelomu tekstologicznego w antropologii:
J. Clifford, O etnograficznej autokreacji: Conrad i Malinowski, w: Klopoty z kulturq.
Dwudgziestowieczna etnografia, literatura i sztuka, thum. E. Dzurak i in., Wydawnictwo
KR, Warszawa 2000; Writing Culture: The Poetics and Politics of Ethnography,
ed.]. Clifford, G.E. Marcus, University of California Press, Berkeley, CA 1986; C. Geertz,
Zaswiadczajqgce Ja. Dzieci Malinowskiego, w: Dzieto i Zycie. Antropolog jako autor, ttum.
E. Dzurak, S. Sikora, Wydawnictwo KR, Warszawa 2000; C. Geertz, Interpretacja kultur.
Wybrane eseje, ttum. M.M. Piechaczek, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego,
Krakéw 2005; N.J. Rapport, ,Surely everything’s already been said about Malinowski’s
Diary!”, ,Anthropology Today” 1990, vol. 6, issue 1, s. 5-9. Z nowszych prac warto wspo-
mnie¢ o ksigzce S. Pink, Etnografia wizualna. Obrazy, media i przedstawienia w ba-
daniach, ttum. M. Skiba, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakow 2009,
w ktérej autorka opisuje przenikanie sie sytuacji badawczej z sytuacja turystyczna
irodzinna w swojej praktyce w kontekscie fotografowania.

19B. Malinowski, Kultura jako doswiadczenie osobiste (manuskrypt niepublikowanej
pracy planowane;j jako ksigzka), oprac. M. Young, fragmenty oryginatu pochodza z tek-
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Jak jednak wskazuje Dziennik Malinowskiego, nawet naukowa obiektywiza-
cja antropologiczna do pewnego stopnia ma charakter kreacyjny i mitologi-
zacyjny; rzeczywiste do§wiadczanie obcego kulturowo $wiata jest bowiem
zawsze nacechowane subiektywizmem, emocjami i warto§ciami charaktery-
stycznymi dla kultury wyjsciowej badacza, ktére musi on wyrugowac kolejno
W procesie obserwacji uczestniczacej, analizy zebranych danych i konicowe;j
interpretacji wiedzy. W réwnej mierze dotyczy to mitologizacji Obcego, jak
i samego Antropologa.

Przyktad Malinowskiego pochodzi juz jednak z czaséw wzglednej dojrzato-
$ci antropologii jako nauki. Wcze$niejsze opisy obcosci kulturowej w jeszcze
wiekszym stopniu stanowig przedmiot dzialalnos$ci mitotwérczej. Adam Kuper
stwierdza wrecz, ze obraz spoteczefistwa pierwotnego wytworzony w obrebie
antropologii spotecznej stanowi mit, ktérego podstawowym zatozeniem jest
opozycyjnos¢ wobec kultury cztowieka Zachodu. Kuper doszukuje sie tradycji
rozumienia Obcego jako ,barbarzyricy, dzikiego i pierwotnego” juz w klasycz-
nych tekstach pochodzacych ze starozytnej Grecji i uwaza cigglos¢ takiego
myslenia za schede po Grekach, obecng w XIX-wiecznym ujeciu ewolucjoni-
stycznym kultur z innych kregéw kulturowych?®. Jego zdaniem wszystkie teorie
spoteczne XIX wieku wywodza sie z obrazu kolonialnego porzadku $wiata,
spopularyzowanego gtéwnie przez historykéw prawa, klasycystéw i teologéw,

ktérym brakowato do§wiadczenia terenowego. Badacz pisze wrecz o ,trwalym

stu wystgpienia wygtoszonego podczas VI konferencji European Association of Social
Anthropologists, Krakéw 2000, referat cytowany przez Grazyne Kubice we wstepie
do pelnego polskiego wydania Dziennika Malinowskiego, s. 8. Co ciekawe, w pracy tej
Malinowski odwotuje sie do swojego dziecinistwa, ktérego cze$¢ spedzit w karpackiej
wiosce (Ponice, k. Rabki). Byto to dla niego pierwszym doswiadczeniem obcosci kul-
turowej: réznic jezykowych (wspomina o jezyku polskim, gwarze géralskiej i jezyku
francuskim jako odmiennych przestrzeniach wyrazania), kulturowych (zycie miejskie
iwiejskie), etnicznych (Polacy, Rusini, Zydzi, Austriacy). Wspomnienia Malinowskiego
z dziecinistwa maja w duzej mierze analogiczny charakter do cytowanych tu, p6Zniej-
szych o kilka dekad doswiadczerr Antoniego Kroha (podobne sg zaréwno powody
oddalenia od rodziny, okolica kulturowego ,zestania” dzieci, jak i ich doswiadczenia
obcosci kulturowej, jezykowej, etnicznej i spotecznej).

20 A. Kuper, Wymyslanie spoteczeristwa pierwotnego. Transformacje mitu, thum.
T. Sieczkowski, A. Dabrowska, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakow
2009, s. 17.
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zhudzeniu” i ,manipulowaniu mitem”, ktére trwato ponad sto lat, mimo wktadu

w dziedzine takich badaczy jak Boas czy Malinowski.

Nazywajac rzeczy po imieniu, historia teorii spoteczeristwa pierwotnego
to historia pewnego ztudzenia. Jest ona naszym flogistonem, naszym eterem.
Trwalo$¢ tego modelu jest osobliwie zadziwiajaca, zwazywszy, Ze jego podsta-
wowym zatozeniom bezposrednio zaprzeczaty dowody etnograficzne oraz logi-
ka samej teorii ewolucji. Trudno$ci te wyraznie sformutowali wiodacy badacze
konica XIX i poczatku XX wieku (przede wszystkim Maine, Westermarck, Boas
i Malinowski). Mimo to antropologowie przez ponad sto lat zajmowali sie ma-
nipulowaniem mitem, ktéry zostat stworzony przez badaczy uprawiajacych

spekulatywng historie prawa pod koniec dziewietnastego stulecia?'.

Mit staje sie zatem podstawg dyscypliny. Mierzenie sie z mitem staje sie

natomiast podstawa zmiany paradygmatu.

Whioski i pytania

Krytycy wspétczesnej turystyki zdaja sie zapominag, ze turystyka masowa
jest tylko jednym z mozliwych doswiadczeni podrézniczych, typowych dla
rozwinietych spoleczenistw konsumpcyjnych. Ma ona swoje korzenie we
wcze$niejszych epokach odkrywania i zdobywania §wiata, ktére miaty swo-
je—odrebne od naszych - logiki, wrazliwosci i cele polityczne. Z kolonializmu
wspoblczesna turystyka czerpie niewatpliwie pewnos¢, ze §wiat nalezy sie
turyscie — to on znajduje sie zawsze w centrum zdarzen, zgodnie z ideg kon-
strukcji ,$wiata-jako-wystawy” opisywanej przez Timothy’ego Mitchella®?.
To turysta moze zatem $wiat przemierza¢, percypowac i konsumowac. Jak

wcze$niej ujal to Dean MacCannell:

Zwiedzajacy pragna zobaczy¢ prawdziwe zycie, chca nawet zbratac sie z tubylca-

mi; jednoczes$nie gani sie ich za to, ze nigdy nie udaje sie im osiagnac tych celéw.

2'Tamze, s. 11.
2 Por. T. Mitchell, Egipt na wystawie Swiata, ttum. E. Klekot, PIW, Warszawa 2001.
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Coraz czesciej okreslenie , turysta” bywa uzywane jako ironiczny przydomek ko-

gos§, kto zadowala sie doswiadczeniami w spos6b oczywisty nieautentycznymi?.

Zdaniem MacCannella to nieporozumienie. Poréwnujac dzisiejszych
turystow z podréznikami wczesniejszych epok, warto zwréci¢ uwage
na to, ze podobnie jak dzi$ trudno o autentyzm, tak i wcze$niejsze po-
dréze (nawet te poznawcze i badawcze) niekoniecznie oferowaty pewnos¢
poznania i glebie rozumienia Obcego. I cho¢ wydawac sie moze, ze wspo6t-
cze$nie sprawy sie komplikuja, gdyz kazde doswiadczenie turystyczne
i podréznicze zakorzenione jest w uprzednim doswiadczeniu medialnym
(np. telewizyjnych narracjach o podrézy do danej destynacji), a nawet co-
raz czesciej jest z nim réwnolegle (np. blogowanie o podrézy towarzyszy
przemierzaniu §wiata), to przeciez, jak wskazuja liczne Zrédta, podréznicy
wczesniejszych epok takze przemierzali §wiat z ksigzka w reku (poczatko-
wo wspomnieniami z peregrynacji swych poprzednikéw, z czasem z be-
dekerem lub innym przewodnikiem) badz pod opieka lokalnego ttumacza
czy bardziej dos§wiadczonego podréznego z wlasnego kregu kulturowe-
go. Doswiadczenie podrézy i rozumienie Innego jest zatem od wiekéw
zapoS$redniczone medialnie w szerokim tego slowa znaczeniu. Mozliwe
tez, ze wykorzystanie w podr6zowaniu nowych mediéw jest istotne pod
wzgledem psychologicznym, ma bowiem na celu zwiekszenie poczucia au-
tentycznosci, stuzy tez w pewnej mierze autorefleksji i pracy pamieci oraz
poglebieniu obserwacji. Czesto wprawdzie jest to przedtuzenie mentalnej
barki Srodowiskowej, niemniej jednak sprawia, ze podréz staje sie aktem
komunikacyjnym, skierowanym do odbiorcéw lub potencjalnych odbior-
céw, a tym samym odbywa si€ jg i przezywa bardziej Swiadomie. Pytaniem
pozostaje, na ile dzieki temu mozemy moéwic o pogtebieniu wiedzy na te-
mat Obcego. Na pocieszenie krytykom turystyki i turystycznej banalizacji
obcoSci kulturowej przytoczy¢ mozna stowa Krzysztofa Podemskiego, ktére
postuza tu jako swoista koda dla prowadzonych przeze mnie rozwazan nad

charakterem wiedzy w podrézy:

% D. MacCannell, Turysta. Nowa teoria klasy préziniaczej, thum. E. Klekot,
A. Wieczorkiewicz, Wydawnictwo ,Muza’, Warszawa 2002, s. 147.
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Rzeczywista podr6z moze by¢ duzo mniej bogatym intelektualnie i duchowo
doswiadczeniem niz podréz jedynie wyobrazona. Ale tylko podr6z rzeczywista
umozliwia bezposredni, ,zywy”, wielozmystowy kontakt z innym $wiatem, na-

wet jezeli kontakt ten jest powierzchowny i wybiérczy*.

Reprezentacje medialne (wszelkie formy opisu, mniej lub bardziej trady-
cyjne) moga mie¢ zaréwno charakter realistyczny, jak i mityczny. Najczesciej
wiedza miesza sie w nich z wrazeniami, prze§wiadczeniami, stereotypami
i mitem. Moze to jednak jedyna forma, jaka podrézny jest w stanie sobie
przyswoic i prawdziwie przezy¢. To wlasnie w inkorporacji poczucia ,bycia
gdzie indziej”, w sensorycznym znuzeniu i przecigzeniu informacyjnym, ja-
kie oferuje doswiadczenie podrézy, tkwi sens czasowego przemieszczania
sie do Obcych kultur, miejsc, ludzi. ,Podrézowac, znaczy stawac sie czasowo
obcym”?. Moze wlasnie sens spotkania z Obcym polega na symbolicznej za-
mianie miejsc, a nie na antropologicznym zrozumieniu odrebnego systemu
kulturowego i nabyciu nowych kompetencji miedzykulturowych. Wiedza

w podrozy rodzi sie, gdy podrézny doswiadcza, ze sam jest Obcym.
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Science/fiction

Pismo alfabetyczne i podr6ze maja w tradycji europejskiej dtugg, wspé6lna
historie. Przez cate stulecia piSmienne formy ekspresji zwigzane z do-
$wiadczeniem ludzi przemierzajacych odlegle terytoria ksztattowaty sie
i stabilizowaly w postaci r6znorodnych konwencji. Powstawaty mniej lub
bardziej zintegrowane modele sztuki podrézowania (ars apodemica)’
i podrézopisarstwa?. Wbrew pozorom trudno jednak méwi¢ o prostym
i niezmiennym , przymierzu”, ktére skutkowaloby ukonstytuowaniem
sie spbéjnego dla kultur zachodniej nowozytnosci stylu poznawczego
zwigzanego z praktyka przekladania wielozmystowego doswiadczenia
na wizualne inskrypcje. R6znorodnos¢ uzywanych form tgczyta sie w tym
przypadku nie tylko z tradycjami cyrograficznymi i obecnymi w ich ra-

mach trwatymi toposami, lecz takze z idiosynkratycznym doswiadczeniem

! Por. M. Bratuni, Ars apodemica. Narodziny — rozwoj — zmierzch, w: Wedrowac,
pielgrzymowac, byc turystq. Podroz w dyskursach kultury, red. P. Kowalski, Katedra
Kulturoznawstwa i Folklorystyki Uniwersytetu Opolskiego, Opole 2003, s. 67-76.

2Por. R. Krzywy, Od hodoeporikonu do eposu peregrynackiego. Studium z historii
form literackich, Wydzial Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2011,
s. 13-30.
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matrycowanym po cze$ci przez episteme® epoki oraz celami, jakim stuzyty
podréze i pisanie o nich.

Sytuacja jest jeszcze bardziej skomplikowana, trudno bowiem interpre-
towac praktyki piSmiennicze bez wiedzy o dominujacych w danym czasie
przekonaniach na temat tego, czym moze by¢ pismo i czym moze by¢ czy-
tanie*. To podstawowe informacje potrzebne w trakcie prowadzenia analiz
odstaniajgcych, w jaki sposob ksztattowat sie europejski dyskurs o podrézo-
waniu, a posrednio takze o odmienno$ci kulturowe;j.

Michel de Certeau, rozrysowujac swoj projekt archeologii etnologii®, nie
brat ostatniego z tych probleméw pod uwage®, lecz jednocze$nie wyraznie
zaznaczatl, ze istnieje zwiagzek pomiedzy wczesnorenesansowymi narracjami
o podrézach i odkryciach a wykluwajacymi sie powoli nowozytnymi meto-
dami naukowymi. Tym sposobem czesciowo uzupetniat ustalenia badaczy
pisma i rewolucji drukarskiej, ktérzy zauwazyli podobna relacje pomiedzy
sposobami interpretowania Pisma Swigtego w tradycji reformacyjnej i czy-
tania Ksiegi Natury w ramach konstytuujacej sie perspektywy empirycznej’.
Powinowactwa te wigzali oni z modelotworcza rolg pisma. Podazajac za ich
ustaleniami, uznaje, ze wtasnie na tym poziomie analizy odnalezZ¢ mozna
pewne trwate zatozenia, ktére przenikaja zréznicowany dyskurs zwigzany

z do$wiadczeniem odmienno$ci kulturowej i wplywaja na ksztatt wielu form

3Terminu episteme uzywam zgodnie z definicja Michela Foucalta sformutowang
w Archeologii wiedzy. Jest to ,zesp6t stosunkdéw miedzy naukami, figurami epistemo-
logicznymi, pozytywno$ciami i praktykami dyskursywnymi, [...] pozwala uchwycic¢
gre przymusow i ograniczen, ktére w danym momencie sa narzucone dyskursowi”.
M. Foucault, Archeologia wiedzy, ttum. A. Siemek, wstep J. Topolski, PIW, Warszawa
1977, s.232.

*Por. D.R. Olson, Papierowy Swiat. Pojeciowe i poznawcze implikacje pisania
i czytania, ttum. M. Rakoczy, wstep G. Godlewski, Wydawnictwa Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2010.

5M. de Certeau, Travel Narratives of the French to Brazil: Sixteenth to Eighteenth
Centuries, transl. K. Streip, ,Representations” 1991, vol. 33, s. 221-226.

5Cho¢ podejmowat je w szkicach zamieszczonych w tomie WynaleZ¢ codziennosc
(Ekonomia pismiennai Czytanie jako ktusownictwo). Por. tenze, WynaleZ¢ codziennosc.
Sztuki dziatania, ttum. K. Thiel-Jaficzuk, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego,
Krakéw 2008, s. 133-175.

“Por. D.R. Olson, Papierowy swiat..., s. 267; E. Eisenstein, The Printing Press as an
Agent of Change, Cambridge University Press, Cambridge 1979, s. 455.
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tekstowych - od literatury podrézniczej po prace etnologiczne. De Certeau
natomiast blizszy byl w tym przypadku wytycznym archeologii wiedzy
Michela Foucaulta. Zaznaczajac, ze pragnie skupi¢ sie na francuskich tek-
stach podrézniczych powstajacych od XVI do XVIII wieku, chciat traktowaé

jejakointerdyscyplinarne laboratoria, wktérych konkretne

kategorie analizy, koncepcje naukowe i systemy taksonomiczne rozgraniczajace
iklasyfikujgce spostrzezenia dotyczace organizacji spotecznej, form jezykowych
iprawnych, technologii, mitéwilegend, geografii, nowych sposobé6w doswiad-
czania ciala, a takze czynnikéw biologicznych, zoologicznych i medycznych,

sg obecne i oddziatuja na siebie®.

Takie ,przestrzenie” laboratoryjne nalezatoby wedtug de Certeau badac
jako efekty praktyk dyskursywnych, w ktérych krzyzuja sie réznorakie mo-
dalnosci wypowiedzi z czasem ulegajace separacji i organizacji zgodnie ze
znanymi nam podziatami na nauke i twérczo$¢ literacka. Czeste uzycie tych
samych formul w analizowanych przez de Certeau tekstach sugeruje jednak,
ze mozemy mie¢ do czynienia z nieoczywistym powinowactwem, ktére ta-
czylo, a by¢ moze nadal taczy konwencje narracyjne i procedury badawcze.
Do opisu tego powinowactwa francuski historyk wykorzystat koncepcje ,na-
uki/fikcji” (sciencelfiction), formutujac jedno z wazniejszych moim zdaniem
pytan w tak dookreslonym obszarze refleksji: w jaki sposéb narracje podréz-
nicze tacza reguly rzadzace konwencja literacka z regutami produkcji wiedzy
naukowej, tak ze zawierajacy je tekst mozna uznaé za koherentna cato$¢?
Drugie, podobne pytanie mogtoby brzmie¢ nastepujaco: dlaczego formuty
stowne pozwalajgce uzywac pisma jako narzedzia, ktére stuzy opowiadaniu
fikcji (np. w powiesci), moga stuzyc takze opisywaniu rzeczywistoS$ci (w re-
lacjach podrézniczych i pismach antropologicznych)?

Sam de Certeau uznawal, Ze kluczem do zrozumienia tych problemoéw jest
odkrycie zasad rzadzacych relacjg pomiedzy nowozytng nauka a funkcjonali-
zacja metafory, w czym blisko mu do ustalen przywotanych juz reprezentan-

téw teorii piSmiennosci oraz — posrednio — badan Foucaulta nad stosunkiem

8M. de Certeau, Travel Narratives..., s. 222; thum. wtasne.
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stéw do rzeczy®. Francuski historyki jezuita ujmowat to obrazowo: ,Narracje
podroéznicze sa tekstami powstajgcymi na bazie obserwacji, nawiedzanymi
przez swojego Innego — to, co wyobrazone”™°.

W polu dyskursu antropologicznego przedstawione powyzej watki intensyw-
nie rozwazano w drugiej polowie XX wieku, gdy wydanie Dziennika w scistym
znaczeniu tego wyrazu'' Bronistawa Malinowskiego uruchomito caly szereg
watpliwosci dotyczacych statusu opisu etnograficznego i zaleznosci pomiedzy
badaniami terenowymi a tekstowymi sprawozdaniami z ich wynikéw. Zwrot
interpretatywny i refleksyjny napedzany byt préba zrozumienia, na czym polega
relacjataczaca techniki pisarskie zwigzane z wytwarzaniem wiedzy, figure antro-
pologa i rzeczywistos$c¢ kulturowg'?. Wyrazone przeze mnie og6lne watpliwosci
zyskaty wiec w ramach dyskursu antropologicznego konkretny wymiar'.

Kluczowe dla zrozumienia 6wczesnych ram myslowych wydaja sie kon-
statacje Clifforda Geertza i Jamesa Clifforda. Ten pierwszy uznawal, ze skoro
antropologia zawiera sie w ksiazce, ,granica pomiedzy sposobem przedsta-
wiania a konkretng treScig jest rownie niemozliwa do wytyczenia w analizie
kulturowej, co w malarstwie”'. Kryterium odrézniajacym to, co nierzeczy-
wiste, od tego, co powigzane ze §wiatem, jest umiejetnos¢ wyjasnienia niu-
ansOw znaczeniowych przez autora-etnografa. Zasada oddzielenia prawdy

od fatszu'®, pozwalajgca na wytyczenie granic pisarstwa antropologicznego,

9 Por. M. Foucault, Stowa i rzeczy. Archeologia nauk humanistycznych, thum.
T. Komendant, A. Tatarkiewicz, stowo/obraz terytoria, Gdarisk 2007.

M. de Certeau, Travel Narratives..., s. 225.

'B. Malinowski, Dziennik w $cistym znaczeniu tego wyrazu, wstep i oprac. G. Kubica,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2008; tenze, A Diary in the Strict Sense of the Term,
pref. R. Firth, transl. by N. Guterman, The Athlone Press, London 1967.

12 Por. Writing Culture. The Poetics and Politics of Ethnography, ed. ]. Clifford,
G.E. Marcus, University of California Press, Berkley, CA, 1986.

3 Na gruncie filozofii watki te rozwijal juz w 1967 roku Jacques Derrida, zajmujac
sie zar6wno statusem pisma w jego relacji do jezyka i §wiata, jak i rola metafory. Por.
J. Derrida, O gramatologii, thum. B. Banasiak, Wydawnictwo Officyna, £.6dZ 2011.

14 C. Geertz, Opis gesty: w poszukiwaniu interpretatywnej teorii kultury, w: tegoz,
Interpretacja kultur. Wybrane eseje, ttum. M.M. Piechaczek, Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagielloriskiego, Krakéw 2005, s. 31.

15 Por. M. Foucault, Porzgdek dyskursu, thum. M. Kozlowski, stowo/obraz terytoria,
Gdarisk 2002, s. 11-12.
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zostala wiec u Geertza potaczona z gradacyjnym, wartosciujacym podziatem
na zapisy lepsze i gorsze, blizsze i dalsze zycia, majace potencjat translacyjny
i gubigce za wiele w thumaczeniu.

To dodatkowe kryterium klasyfikacyjne nie spowodowalo jednak,
ze u Geertza zniknat podstawowy problem zwigzany z opisaniem tekstu
w jego relacji do rzeczywistos$ci pozatekstowej. Amerykariskiemu antropo-
logowi w uchwyceniu tej relacji pomogta koncepcja tekstu jako metafory,
ktéra pozwala¢ miala na ,czytanie” kultury, tzn. wyjscie poza idee nagich
faktéw i obiektywizujace narracje antropologiczne'®. Jednocze$nie oznaczata
jednak zastosowanie ,modelu dla czego$” jako ,modelu czegos”'”. Model
dla mowy, jaki stanowi¢ moze konwencja pi§miennicza'®, stawat sie w tym
wypadku takze modelem kultury.

Inaczej relacje miedzy tekstem a §wiatem prébowatl sproblematyzowac
James Clifford. Polaczyt on analize ,zinstytucjonalizowanych praktyk za-
mieszkiwania i podrézowania”, za ktére uznawat badania terenowe, z ,,aka-

demickimi tradycjami” i ,,zasadami przedstawiania”’'® obecnymi w obrebie

16 C. Geertz, Zmgcone gatunki. Nowa formuta mysli spotecznej, w: tegoz, Wiedza
lokalna. Dalsze eseje z zakresu antropologii interpretatywnej, thum. D. Wolska,
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 2005, s. 40-44.

17, Wzorce kulturowe sa modelami, ze stanowig zestawy symboli, ktérych wzajemne
relacje modeluja relacje pomiedzy jednostkami, procesami czy jakimikolwiek innymi
elementami fizycznych, organicznych, spotecznych lub psychologicznych systeméw,
nasladujac je, bedac wzgledem nich paralelnymi badz tez je stymulujac. Pojecie mo-
delu ma jednak dwa znaczenia — rozumiemy je jako model »czego$« badz tez model
»dla« [...]. W pierwszym znaczeniu podkresla sie manipulowanie strukturami symbo-
licznymi w taki sposob, by staly sie one, mniej lub bardziej Scisle, paralelne wzgledem
ustanowionego juz wczesniej systemu niesymbolicznego [...]. W drugim znaczeniu
z kolei podkresla si¢ manipulowanie systemami niesymbolicznymi w oparciu o relacje
wyrazane poprzez systemy symboliczne [...]. Wzorce kulturowe ze swej natury petnia
role podwdjna: nadaja znaczenie — czyli obiektywna forme pojeciowa — rzeczywistosci
spoteczne;j i psychologicznej, zar6wno przystosowujac sie do niej, jak i przystosowujac
ja do siebie”. C. Geertz, Religia jako system kulturowy, w: tegoz, Interpretacja kultur...,
s. 115-116.

BD.R. Olson, Papierowy swiat..., s. 166.

9], Clifford, Praktyki przestrzenne: badania terenowe, podroéze i praktyki dyscypli-
nujgce w antropologii, thum. S. Sikora, w: Badanie kultury. Elementy teorii antropolo-
gicznej. Kontynuacje, wyb. i wstep M. Kempny, E. Nowicka, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 2004, s. 154-155.
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antropologii kulturowe;j. Clifford doszedt do wniosku, Ze poczatek XX wieku
to czas, gdy ksztattujaca sie dyscyplina naukowa wyraznie budowata, zmie-
niala i przepracowywata wlasne granice, odcinajac sie od wczesniejszych
konwencji laczacych pisanie z podrézowaniem. ,Literacko$¢”, rozumiana
przez autora Writing Culture przede wszystkim jako obecno$¢ figury pisa-
rza, stala sie u niego czyms$ przez antropologie wykluczanym, a nastepnie
wlaczanym znéw w obreb formacji dyskursywne;j. Ta gra separacji i adaptacji
jest dla Clifforda jasnym symptomem zmiany podejscia wobec spisanych
danych - ,faktéw”. Podejscie to rozciaga sie od wyobrazania ich sobie jako
wyniku obiektywnej obserwacji, ktéra pozwala na oddzielenie tego, co obser-
wowane, od samego obserwatora, po postrzeganie ich jako elementu ,fabut”
i wytworéw ,relacji ze §wiatem”?.

Réwniez Clifford w swojej koncepcji — podobnie jak Geertz w swoich
pomystach - przedstawia model majacy wskazywac¢ na ré6znice pomiedzy
badaniami antropologicznymi a literatura i ich stosunkiem do rzeczywi-
sto$ci kulturowej. U Clifforda mamy jednak do czynienia z dwupoziomowa
konstrukcja. Relacja miedzy nauka a fikcja jest u niego wylacznie konwen-
cjonalna —niezaleznie od tego, czy chodzi o praktyki terenowe, czy o praktyki
pisma, okazujg sie one elementami gry dyskurséw, ktérej granice sa na bieza-
co wytwarzane. Stad uwaga, ze ,[n]im zaistnial podzial na gatunki zwigzane
Z pojawieniem sie nowoczesnych badan terenowych, podréze i pisarstwo
podréznicze obejmowato szerokie spektrum zjawisk”?!. Praktyki dyscypli-
nowania ciat i tekstéw to zmienily. Rytuat i system zakazéw, zapor i granic®
spowodowat wylonienie sie pewnej konstrukcji §wiata i woli jej wyr6znienia
- zdawal sie twierdzi¢ Clifford.

Réwnoczesnie jednak umiescil on w centrum tego modelu dwie figury:
autora (znak ,literackosci” istniejacy na poziomie tekstu) i ciala antropolo-
ga (znak ,norm” matrycujacych proces poznawczy istniejacy na poziomie
tekstowej konstrukcji do§wiadczenia terenowego). Ta podwdéjnos¢ wyda-

je sie kluczem do zrozumienia koncepcji Clifforda — powotuje on do zycia

20 Por. tamze.
21'Tamze.
2Por. M. Foucault, Porzgdek dyskursu...,s. 11-12.
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swoistego sobowtoéra, ktéry pozwala ustanowi¢ dwie pozycje podmiotu w ob-
rebie dyskursu, ale nie umozliwia wyjscia poza ten dyskurs. Innymi stowy:
probuje utrzymac rozbiezno$§¢ pomiedzy poziomem badar aich interpreta-
cja®, ajednoczesnie pokazacd, ze to, co uznajemy za , dyskurs prawdziwy”?,
jest wylacznie konwencjonalne i istnieje na poziomie sieci znaczacych ode-
rwanej od tego, co znaczone.

Doswiadczenie terenowe réwniez podlega u Clifforda rozszczepieniu.
Z jednej strony autor On the Edges of Anthropology zréwnuje je z prakty-
kami dyskursywnymi, nawet jesli te sa wpisane w ciato w postaci habitusu.
Z drugiej strony doswiadczenie to taczy z doswiadczeniami jednostki, ktére
uznane zostaja za zindywidualizowane i przygodne. Jako takie sa one prak-
tycznie niemozliwe do przeniesienia na papier, a przynajmniej wymaga-
ja wytworzenia i uzycia przedstawiajacego subiektywne stany jezyka. Pod
tym wzgledem konceptualizacja do$wiadczenia znéw jest przede wszyst-
kim transpozycja zaczerpnietego z jezykoznawstwa strukturalnego modelu
relacji pomiedzy znakiem, znaczonym i znaczgcym. Ostatecznie prowadzi
to do sytuacji, w ktdrej etnograf zaczyna widzie¢ siebie przede wszystkim
jako autora tworzgcego fikcje dzieki wykorzystaniu klasycznych zabiegow
literackich. To zas budzi przekonanie, ze ,wtasciwa” interpretacja kultury
nie jest i nigdy nie bedzie mozliwa.

Te przykltady — mozna by je mnozy¢ — wskazuja, ze problem zalezno$ci
pomiedzy konwencjami literackimi uksztaltowanymi w kulturze pisma
i druku a sposobami doswiadczania i rozumienia §wiata konstruowanymi
w ramach opierajacych sie na modelach poznawczych, ktére wywiedzione
sg z naszej piSmienno$ci, ostatecznie sprowadza sie czesto do relacji prawdy
i fatszu, obiektywnosci i subiektywnoSci, reprezentacji rzeczywistosci i gry
wyobraZni, znaku i jego desygnatu. Kategorie te ulegajg licznym rekonfigu-
racjom, ale ostatecznie stanowia pole wylaniania sie nowozytnych narracji

podrézniczych, a p6Zniej takze tych stricte antropologicznych.

% Por. E. Kosowska, E. Jaworski, Antropologia literatury antropologicznej. Przypadek
Clifforda Geertza, w: Antropologia kultury — antropologia literatury. Na tropach koli-
gacji, red. E. Kosowska, A. Gomoéta, E. Jaworski, Wydawnictwo Uniwersytetu Slqskiego,
Katowice 2007, s. 125.

%M. Foucault, Porzgdek dyskursu..., s. 44.
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Odpowiadajac na pytanie, co maja one wspélnego z ksztaltujacym sie
w XVI wieku systemem wczesnonowozytnej wiedzy, chce pokazad, ze stano-
wig zar6wno narzedzia poznania $§wiata, jak i systemy tworzace oraz utrwa-
lajgce ontologiczne zatozenia na swoj i jego temat w nowych polach relacji.
Poszukiwanie Zrddet tych kategorii i organizujacych je zasad pozwoli, by¢
moze, na odkrycie specyfiki powstajacego od Renesansu tekstualnego ,la-
boratorium”, ktére nierozerwalnie wiaze sie z historig poznawania nowych
ladéw i odmiennych kultur przez europejskich podréznikéw.

W kontekscie tak zakre$lonej problematyki badawczej jednym z kluczowych
tekstéw, do ktérych moim zdaniem warto wroécié, jest list Krzysztofa Kolumba
do Luisa Santdngela. Nie tylko ze wzgledu na znaczenie, jakie miat dla procesu for-
mowania sie p6Zniejszego dyskursu podr6zniczego, lecz takze z uwagi na niezwy-
kle szeroki zakres komentarzy, interpretaciji i opinii, ktére wokét niego powstaty.

Listowi z 1493 roku czesto przyznawano status graniczny. Dokument ten
zostal napisany u progu rewolucyjnych wydarzen i proceséw: rozpowszech-
nienia sie druku, reformacji, krystalizowania sie empirycznej metody na-
ukowej. Zwiastowal, by¢ moze, nowy porzadek, ale sam jeszcze do niego nie
nalezal®. Mozliwe, ze dzieki swojemu wyjagtkowemu umiejscowieniu i nie-
zwyklej popularnosci przynajmniej czeSciowo pozwoli zbada¢, w jaki sposéb
krystalizowaly sie nowozytne style poznania §wiata i modele organizowania
wiedzy o tym, co nieznane. Przygladajac sie przelomowi XV i XVI wieku, po-
winni$my zobaczy¢ horyzont, zza ktérego koncepcja science/fiction i ,labo-

ratorium” zaczyna sie wytaniac jako co$ w ogéle mozliwego do pomyslenia.

Science-fiction

W czasach Krzysztofa Kolumba, zgodnie z ustaleniami historykéw, list byt

najpopularniejsza forma raportu z dalekich wypraw i czesto taki ksztatt

% Co ciekawe, réwniez samego Kolumba czesto postrzegano jako postaé zawieszona
miedzy §wiatami. Tak pisat o nim np. Tzvetan Todorov: ,Niczym Don Kiszot wykazu-
jacy parowiekowe op6znienie w stosunku do ludzi swych czaséw, Kolumb chciatby
wyruszy¢ na wyprawe krzyzowg i wyzwoli¢ Jerozolime!”. T. Todorov, Podbdj Ameryki.
Problem innego, ttum. J. Wojcieszak, Aletheia, Warszawa 1996, s. 17.
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nadawano nawet dziennikom?. Relacje dotyczace odkry¢ zwykle przekazy-
wano w skrytosci. Krazyly jako forma wiedzy tajemnej wplatanej w relacje
z instytucja wtadzy monarchicznej?. Jednoczes$nie nowiny dotyczace da-
lekiego $wiata byty, jak pisal Ferdynand Braudel, towarem na wage ztota®.
Pomiedzy miastami rozpo$cierata sie sie¢ polaczen kurierskich, pozwalajaca
na sprawne przekazanie papieréw rzadowych, ale tez wiadomosci od am-
basadoréw, kupcéw i osé6b prywatnych. By informacja trafita z Madrytu
do Konstantynopola, kurier potrzebowat 66 dni®.

Listy Kolumba do Kr6léw Katolickich®* bardzo szybko zostaty upowszech-
nione, wyrézniajac sie na tle innych doniesieri o odkryciach. Dzieki rozkwi-
tajacym w XV wieku pracowniom kopistéw pojawito sie dwanascie r6znych
wydan: kastylijska wersje z Barcelony poprzedzity trzy edycje laciniskie

z Rzymu. Kolejne wydanie byto wloskie. Jeszcze p6Zniej w Bazylei, Antwerpii

% Listy o odkryciu Ameryki, wstep, wyb. i oprac. J. Kieniewicz, ttum. J. Perlin,
A. Rurarz, J. Szymanowska, Novus Orbis, Gdansk 1995, s. V.

27Cho¢ dotrze¢ mozemy takze do inaczej dystrybuowanych i petnigcych inne funk-
cje kronik, relacji i wspomnien kupcéw z odkry¢ dokonywanych w XV wieku na afry-
kanskim wybrzezu i w przepastnych przestrzeniach Atlantyku. Por. M. Tymowski,
Europejczycy i Afrykanie. Wzajemne odkrycia i pierwsze kontakty, Fundacja na rzecz
Nauki Polskiej, Torun 2017.

2 E Braudel, Kultura materialna, gospodarka i kapitalizm XV-XVIII wiek, t. 1.
Struktury codziennosci. Mozliwe i niemozliwe, thum. E.D. Z6tkiewska, PTW, Warszawa
1992, s. 327.

®Tamze.

%Do pierwszego listu nie mamy wgladu. Napisany tuz po przyptynieciu do Sewilli,
mial jak najszybciej trafi¢ do Izabeli i Ferdynanda. Jan Kieniewicz ttumaczy ten po-
$piech: ,Gdyby kto$ zdotat podwazy¢ jego pierwszenstwo, czy nie straci przywilejow
gwarantowanych w kapitulacjach? [...] Zmuszony do zatrzymania w Lizbonie musiat
zauwazy¢, ze krol portugalski nie jest zachwycony i traktuje odkryte ziemie jako le-
z3ce w obszarze przyznanym Portugalii przez bulle papieskie”. W 1493 pojawily si¢
jednak réwniez dwa kolejne listy — do intendenta krélewskiego Luisa de Santdngela
oraz skarbnika Gabriela Sdncheza de Aragon. J. Kieniewicz, Wstep, w: Listy o odkry-
ciu Ameryki..., s. XXV. Warto przypomnie¢, ze opis wyprawy Kolumba znajduje si¢
w dzienniku, raporcie wrzuconym do morza 14 lutego 1493 roku oraz we wspomnia-
nym liscie. Dziennik, ktéry znamy, jest jedynie skrétem wykonanym przez Bartolomé
de las Casasa. Oryginal przepadt. Por. K. Kolumb, Pisma, ttum. A.L. Czerny, PIW,
Warszawa 1970, s. 359.
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i Paryzu pojawily sie edycje tacinskie®. Wiadomo$¢ o doptynieciu do Indii
droga zachodnig szybko wiec stata sie informacja publiczng (a przynajmniej
rozpowszechniang w rzadko dotad spotykanej skali). Forma i tre§¢ podpo-
rzadkowana relacjom wladzy i jej interesom zostata w kolejnych latach przy-
najmniej cze$ciowo uwolniona. Informacje o odkryciach wylonily sie jako
przedmiot komentarzy, transkrypcjii ttumaczen. Weszly w zakres kompilacji
i zestawien przedstawiajacych 6wczesna wiedze o stanie §wiata®>. Nic wiec
dziwnego, ze badacze literatury podrézniczej sa zgodni: list byt zapowiedzia
wielkich zmian w ramach konwencji literackich zwigzanych z podrézopisar-
stwem?®. Ze wzgledu na wage historyczng czesto uznaje sie go za holotyp,
na podstawie ktérego opisywano p6Zniej nowe gatunki*.

Jednoczes$nie wspomniany list jest, jak pisat Kieniewicz, ,tak samo zagad-
kowy jak odkrywca”*. Prowokuje przy tym cala serie pytan absorbujgcych
kolejne pokolenia historykéw i powracajacych z r6zng czestotliwoscia:

Kto wiec i dlaczego spowodowal rozpowszechnienie tej wtasnie informacji?

[...] dlaczego Kolumb napisat i wystal [kolejne] listy, zanim powiadomit pare

3 Tamze.

32 Pprzyktadem mogg byc¢ antologie Valentima Fernandesa Relagdo de Diogo Gomes
z 1506 lub 1507 roku (O manuscrito , Valentim Fernandes”, rev. A. Baido, [Editorial
Atical, Lizbona 1940) oraz Francesco da Montalboddo Paesi novamente retrovati
et novo mondo da Alberico Vesputio Florentino intitulatoz 1507 roku (E daMontalboddo,
Paesi novamente retrovati et novo mondo da Alberico Vesputio Florentino intitulato,
[H.Vincentino, Vicentia 1507], http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k58988n/{2.image
[dostep: 10.11.2018]).

3M.B. Campbell, The Witness and the Other World. Exotic European Travel Writing,
400-1600, Cornell University Press, Ithaca, NY-London 1988, s. 166.

3 Tamze, s. 170. Warto w tym miejscu dodac, jakie cechy strukturalne sg charak-
terystyczne dla takiego zapisu. Izabella Adamczewska zaznacza, ze wywodzi sie on
zform uzytkowych stuzacych przezwyciezeniu dystansu przestrzennego. Jest tekstem
skierowanym do konkretnego adresata, a jednoczesnie daje mozliwo$¢ uwypuklenia
sylwetki nadawcy (z tym, Ze relacja nadawca-odbiorca moze by¢ zwrotna, jak w roz-
mowie). List czesto bywa wykorzystywany jako sposéb na uwiarygodnienie narracji
innego typu, wprowadzenie w nig gltosu z zewnatrz lub zaznaczenie w niej watkéw
autotematycznych. Por. I. Adamczewska, List, w: Stownik rodzajow i gatunkoéw li-
terackich, red. G. Gazda, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2012, s. 531-532.

%]. Kieniewicz, Wstep..., s. XXV.
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krélewska? [...] Dlaczego [...] w archiwum krélewskim zachowat sie ten list pry-
watny, a przepadt list skierowany do pary krélewskiej. [...] Kogo i o czym miat

list przekonywac?*

Tajemnica kryje sie juz w pierwszym zdaniu:

Poniewaz wiem Panie, jaka rado$cig napawa Cie wielkie zwyciestwo dane mi
przez Boga w mej podrézy, wiec pisze ten oto list, aby donies¢, iz w przeciggu
33 dni doptynatem z Wysp Kanaryjskich do Indii, z flotg jaka powierzyli mi naj-

mitoéciwiej nam panujacy Krél i Krélowa*.

Kieniewicz wylicza: w rekopisie z Simancas zapisano, ze podréz trwata
dwadzie$cia dni; w wydaniach laciniskich liczba zmienia sie na trzydziesci
trzy; ze wskazan dziennika Kolumba wynika z kolei, ze Santa Maria ptyneta
czterdziesci dwie doby®*. Dyskusja dotyczaca tego, skad wziely sie powyzsze
rozbiezno$ci, mogtaby trwa¢ bardzo dtugo. Ten sam fragment odsyta takze
do calego spektrum innych pytan dotyczacych m.in. sposobéw porzadkowa-
nia do$wiadczenia podrézy w obrebie tekstu. W pierwszym bowiem zdaniu
znajdujemy fragmenty bedgce artykulacja relacji wtadzy, odniesienia do po-
rzadku kosmologicznego oraz podkreslenie sprawozdawczego charakteru
listu. Wydaje sie, Ze juz na tym poziomie dostrzec mozna jego syntetyczny
charakter, ktéry wynika z r6znorodnych funkcji: uzytkowej, deskryptywne;j,
politycznej i symbolicznej. Bez watpienia bowiem dokument ten miat za-
$wiadczaé przed wtadza krélewska istnienie nowych, bogatych w surowce
ziem. Miat tez okre$la¢ mozliwo$¢ prowadzenia misji chrystianizacyjnych.
Panuje réwniez wzglednie powszechna zgoda, Ze listy mogly by¢ sposobem
na prowadzenie gry miedzy Kastylig, Portugalig a Ko$ciotem, kt6ry kolejnymi

bullami oglaszanymi w tamtym czasie zakreslat §wiatowe sfery wptywow®.

36Tamze, s. XXV-XXVIII.

37 K. Kolumb, List do Luisa Santdngela, ttum. A. Rurarz, w: Listy o odkryciu
Ameryki...,s. 3.

% Por. K. Kolumb, Pisma..., s. 25-149.

3 A.H. de Oliveira Marques, Historia Portugalii, t. 1. Do XVII w., ttum. J.Z. Klave,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1987, s. 199-202.
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W tekscie pozostaty §lady tych uwiktan, trudno jednak jednoznacznie okres-
li¢, jak wplywatly na jego forme. Dzieje sie tak przede wszystkim ze wzgle-
du na strukture takiego komunikatu, ktéry skierowany jest — w zatozeniu
— do konkretnego odbiorcy. Ta ,p6t-dialogiczno$¢” powoduje, ze w sytuacji
braku trwatego zestawu nadrzednych regul (ars epistolandi) ksztalt, tres¢
i ton list6w w mniejszym lub wiekszym zakresie zalezne sa od stosunku au-
tora do adresata oraz charakteru kodu i subkodéw, ktérymi obie strony sie
postuguja. Te za$ punkty odniesienia czesto ulegaja zatarciu’.

A jednak z czasem to jedna Sciezka interpretacyjna rozcinajaca, reorga-
nizujaca i ttumaczaca relacje pomiedzy tekstem a powyzszymi porzadkami
okazala sie dominujaca. Gdy Amerigo Vespucci pisat (lub gdy sfabrykowa-
ny zostat*!) list Mundus Novus, rozkwitla debata o prawdziwych i zmyslo-
nych odkryciach, a takze o tym, kto jest odkrywca (ten, kto byl pierwszy,
czy ten, kto rozpoznat i nazwal nowy kontynent). Z tego zametu wytaniaty
sie sposoby czytania tekstéw o podrézach jako archiwalnych reprezenta-
cjach rzeczywistych zdarzen*? i sposoby pisania jako poswiadczania lub
przewidywania prawdziwego stanu rzeczy. Tworzylo sie w zwigzku z tym
réwniez pewne napiecie pomiedzy dotychczasowg wiedzg, formami jej po-
zyskiwania i zapisu oraz technikami weryfikacji. Umozliwilo to w obrebie
relacji z podrézy rozpoczecie gry prawdy i falszu oraz budowanie nowych
system6w odwzorowywania rzeczywisto$ci. W tym kontekscie nie bez zna-
czenia jest i to, ze XV i XVI wiek mozna uznac za epoke mapy. Wlasnie ona
izwiazane z nig systemy pomiaréw staly u Zrédet sukcesu kolejnych wypraw.
Zapewne wptywaly takze na funkcje i ksztatty, jakie zyskaty w XVI wieku tek-
sty podréznicze®.

7 tego wzgledu warto zaznaczy¢, ze mapa jako forma inskrypcji stata sie
centralna dla proceséw ujednoznaczniania relacji miedzy poznajacym nie-

znany $wiat odkrywcg a samym $§wiatem. Takg funkcje miaty m.in. popularne

1. Adamczewska, List..., s. 531-532.

' Por. J. Kieniewicz, Wstep, w: Listy..., s. XLVII.

2D.R. Olson, Papierowy Swiat..., s. 278.

0 ,mapowaniu” odkry¢ przez Kolumba pisze W.D. Mignolo, The Darker Side of
the Renaissance: Literacy, Territoriality and Colonization, University of Michigan Press,
Michigan, MA 1995, s. 259-314.
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w XV wieku portolany, ktére zostaly uprawomocnione jako reprezentacje wy-
brzeza. Uprawomocnienie to stato sie mozliwe dzieki technicznym procedu-
rom pozwalajacym dokonywac zrozumiatej translacji pomiedzy wybranymi
aspektami stosunkéw przestrzennych a ich wizualnym przedstawieniem.
Byly to jednak réwnoczes$nie procedury, ktére budowaty mozliwos¢ przej-
$cia od poziomu poznajacego podmiotu umiejscowionego na rézne sposoby
w $wiecie (,,tutaj”) do poziomu podmiotu bedgcego czescig wiedzy zobiek-
tywizowanej za pomoca $cisle okreslonych zasad (np. poziom znacznika
na ptaszczyZnie). Stawka w grze bylo bez watpienia zbudowanie systemu po-
jeciowego stwarzajacego szanse na powigzanie i synteze informacji z wypraw
w taki sposéb, by odzwierciedlaty rozmieszczenie ladéw i oceanéw na kuli
ziemskiej. Wymagato to wynalezienia powszechnego, matematycznego ukta-
du odniesienia*, co w konsekwencji dato szanse na eksplorowanie §wiata
z punktu widzenia mapy, ktéra z czasem stala sie podstawowym modelem
poddawanym empirycznemu sprawdzianowi w trakcie podr6zy*. Model ten
powinien odpowiada¢ konkretnym jako$ciom przestrzennym, przektadal-
nym na perspektywe i decyzje podréznika. Aby stato sie to mozliwe, musiaty
zostac ustalone reguly interpretowania tej formy, ktéra powszechnie uznano
za adekwatne odwzorowanie pewnego aspektu rzeczywistosci.
Analogiczny modus relacji ze §wiatem wylania sie z Olsonowskich analiz
wczesnonowozytnej nauki. Wskazujg one, Zze pismo miato za zadanie, za-
czynajac od tradycji XVI-wiecznego angielskiego empiryzmu, odwzorowy-
wac rzeczywisty porzadek rzeczy. Nalezato tylko zbudowac sp6jny system
translacji i regut interpretacji, by poprawnie odczyta¢ Ksiege Natury. Nowe
sposoby selekcji, integracji i oznaczania pewnych aspektéw obserwowalnej
rzeczywisto$ci pozwolily z czasem na uksztattowanie sie wizualnych syste-
moéw pojeciowych, ktére traktowane jako Srodki reprezentacji, a nie meta-

fory, stawaly sie nie tylko ,modelami czego$” (r6znych aspektéw swiata),

4 Podstawowy problem reprezentacji w przypadku mapy polegal na stworzeniu
systemu rzutowania powierzchni kulistej na ptaska. Konieczny do tego okazat sig¢ wy-
nalazek siatki matematycznej i szerzej — matematyzacja przestrzeni geograficznej za-
poczatkowana dzieki Geografii Ptolemeusza. Por. D.R. Olson, Papierowy Swiat..., s. 309.

5Qlson pisze nastepujaco: ,papierowy Swiat staje sie systemem pojeciowym, w ob-
rebie ktérego dostepna zmystowo rzeczywisto$¢ mogta by¢ rozumiana”. Tamze.
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2

lecz takze ,modelami dla czego$” (pozwalaly sobie aspekty porzadkowac
i konceptualizowa¢ na nowe sposoby). Te systemy reprezentacji taczyty sie
z szeregiem operacji praktycznych, stuzacych pozyskiwaniu danych, oraz
instancjami weryfikujacymi poprawno$¢ dalszych przeksztalcen (takimi
jak eksperyment®). Status wiedzy rozumianej szeroko jako wynik czytania
Ksiegi Natury budowany zaczat by¢ na grze prawdy i falszu tworzgcej granice
miedzy rzeczywisto$cia a fantazja. Aby tak sie stato, tekstowa modalnos¢
tej formy wiedzy uznana musiata zosta¢ za no$nik znaczenia dostownego,
historycznego i zamierzonego przez autora”. Olson zaznacza réwniez, ze na-
stepstwem ksztaltujacej sie wokoét przedstawionych proceséw epistemologii
jest wytonienie sie nowego autorytetu i instancji rozstrzygajacej o stusznosci
odczytan i interpretacji — §wiadectwa zmystéw*e.

Z tak ksztattujacego sie pola dyskursu wylaniaja sie réznorodne interpre-
tacje listu Kolumba. Laczy je jedna cecha wspélna: zawierajg formuty roz-
cztonkowujace i przebudowujace te poziomy tekstu i zasad jego organizacji,
ktére wydaja sie zwartymi catosciami. Mozna je moim zdaniem traktowaé
jako symptomy pozwalajace zobaczy¢ dzialanie nowego systemu regut, ktére
stuza ustalaniu charakteru relacji miedzy tekstem a §wiatem.

List Kolumba méwigcy o dotarciu do wyspy nazywanej przez zamiesz-
kujace ja ludy Guanahani*® staje sie wiec przede wszystkim — w zalezno$ci
od formacji dyskursywnych, ktére prébuja przejac go jako przedmiot docie-
kan — matrycg p6zniejszych dyskurséw naukowych, zrédlem wiedzy o od-
kryciach geograficznych, a szerzej o wczesnej nowozytnosci, oraz miejscem
$cierania sie¢ konwencji literackich i dos§wiadczen podrézniczych. Wylania
sie wiec na co najmniej trzy sposoby: 1) jako zaczyn wspétczesnych form
poznania, 2) jako dokument dajacy wglad w rézne aspekty realiow dawnej

epoki oraz 3) jako fikcja pretendujaca do bycia prawda.

% Por. E Bacon, Novum Organum, thum. J. Wikarjak, wstep i oprac. K. Ajdukiewicz,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1955.

47Por. D.R. Olson, Papierowy Swiat..., s. 270.

#Tamze.

“Bardzo dtugo panowalo przekonanie, Ze to San Salvador. Od lat 80. podaje sie je
w watpliwo$¢. Por. D. Henige, Guanahani the Elusive: The Columbus Landfall Debate
in Historical Perspective, ,T'he Mariner’s Mirror” 1992, vol. 78, issue 4, s. 449-467.
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W pierwszym kontekscie umieszcza go m.in. Giovanni Battista Torre, ktéry
w narracji Kolumba doszukuje sie Zrédet etnologii, geografii i biologii*®. Ta
perspektywa znajduje swoje wyrazne oparcie w procedurach poréwnywania
oraz gry réznic i podobienstw, ktérg prowadzi Kolumb, opisujac uksztatto-
wanie geograficzne terenu, charakter lokalnej fauny i flory, warunki klima-
tyczne, dobra materialne, tubylczg organizacje terytorialng, stosunki wladzy,
systemy pokrewienstwa i wymiany, religijnos¢ lub jej brak, warto$ciowane
pozytywnie lub negatywnie cechy charakteru tubylcéw, narzedzia, stroje,
wybiérczo zauwazane obyczaje oraz zwigzane ze spotkaniem reakcje tu-
bylcéw i podréznikéw. Poréwnywanie tych porzadkéw czesto wigze sie ze
stwierdzeniem jednego z trzech stanéw:

e podobienistwa lub analogii — rdzenni mieszkaricy wierza tak samo,
jak my, ze wszelkie dobre rzeczy sa w niebie; warte uwagi sa podob-
ne do sr6dziemnomorskich widoki laséw sosnowych czy tak; miesz-
kanicy kolejnych wysp nie r6znig sie od siebie mowa, wygladem ani
obyczajami;

e  ekscesu (nadmiaru lub braku) — drzewa i ziola przewyzszaja te rodzi-
me, tubylcy sa nadzwyczaj hojni i niezmiernie dobroduszni; brak im
jednak ubran, zelaza, rzadu;

e  przesuniecia czasowego — jest jak na ziemiach znanych Kolumbowi,
ale wmaju, nie wlistopadzie (nie ma tu wszelako mowy o przesunie-
ciu czasowym charakterystycznym dla modelu ewolucjonistycznego
—Tajnowie nie sg ,wsp6lczesnymi przodkami” Kolumba).

Mary Campbell zaznacza, ze Kolumb buduje wspomniane podobieni-
stwa zgodnie ze starg tradycja oswajania tego, co obce. Jest ona wyraZnie
widoczna juz choéby u Marca Polo opisujacego chrzescijaristwo wschodnie,
i Bernarda Mandeville'a, gdy ten utrzymuje, ze spotkane przez niego w trak-

cie wypraw karly byty réwnie racjonalne, jak Europejczycy®. Ewa Nawrocka

%0 G.B. Torre, Introduzione, w: C. Columbus, Raccolta completa degli scritti di
Cristoforo Colombo ad illustrare e documentare la scoperta dell’America; recati in ita-
liano corredati di note e di una introduzione e dedicati a Sua Maesta Vittorio Emanuele
II ré d'Italia, ed. G.B. Torre, T. Lépagnez, Lione 1864, s. 11. Za to wskazanie dziekuje
Malgorzacie Rygielskie;.

5'M.B. Campbell, The Witness...,s. 177.
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zwraca dodatkowo uwage na plastyczno$¢ opisu, bogactwo przymiotnikow
o charakterze wartos$ciujacym i sktonno$¢ do idealizacji przyrody, widzac
w nich Srodki uzupetniajgce te strukturalne zalezno$ci®.

Porzadkujaca konwencja dziata u Kolumba réwniez na kilku dodatkowych
poziomach, m.in. selekcji tych aspektéw rzeczywistosci, ktére podlegaja
poréwnywaniu, i ogélnych zasad organizujacych poréwnywane elementy
w zrozumiate kompleksy. Trzeci poziom, przecinajacy poprzednio wymie-
nione, stanowia porzadki przynalezno$ciowe, a czesto takze aksjonorma-
tywne. Kolumb czyni mozliwym formutowanie ré6znorodnie ujmowanych
twierdzen dotyczacych identyfikacji istot ludzkich oraz form ich organizacji
i wytwérczosci. W efekcie pojawiaja sie takze ré6zne objasnienia dotycza-
ce srodowiska przyrodniczego. Powstaje wieloaspektowy opis Swiata, kt6-
ry otwarty jest na rekonfiguracje i nowe typy zwigzkéw (np. relacja klimat
a obyczaje, wyglad a wiara). W licie Kolumba caly ten splot przenikaja dwa
nadrzedne porzadki: krélewski i boski. Ustanawiajg one gtéwne osie po-
réwnania: S$wiata chrzes$cijariskiego z niechrzescijarfiskim oraz bedacego juz
domenag Kréléw Katolickich z tym, ktéry dopiero zostanie do niej wlaczony.
Osie te nie wigza wszystkich pojawiajacych sie w korespondencji watkéw,
ale stanowig zdecydowang dominante. Pokazuje ona, ktére kategorie przyna-
leznosciowe tworzg i legitymizuja oficjalny dyskurs odkry¢, mozliwy p6zniej
do interpretowania jako Zr6dto wylaniania sie dyskurséw naukowych.

Réwniez dokumentacyjna sila listu w duzej mierze czerpie z tej gry po-
réwnan, ktére traktowane bywaja jako préba oddania postrzeganej rzeczywi-
sto$ci za pomoca nie zawsze skutecznych i adekwatnych §rodkéw. Jest wiec
sprawozdanie Kolumba uznawane przede wszystkim za dow6d odkrycia no-
wego kontynentu. Stanowi cenny material stuzacy rozwazaniu charakteru
kultur, ktére spotkatWielki Admirat, oraz budowaniu przypuszczen na temat
owczesnej fauny i flory. To, o czym list nie méwi, takze staje sie przedmiotem
analiz i uwidacznia sie w toczonych na przestrzeni wiekéw dyskusjach po-
$wieconych samej postaci Kolumba i kontekstowi epoki. Ciekawe pod tym

wzgledem wydaja sie np. ustalenia dotyczace wiedzy Kolumba w zakresie

52E. Nawrocka, Opowiesci o Raju utraconym. Przemiany topiki Raju w hispano-
amerykariskiej powiesci o selwie, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw
2010, s. 30.
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ekonomicznych struktur sieci handlowych Portugalii w Afryce i na wyspach
Adriatyku®, wywiedzione z analizy jego listéw i dziennikéw.

Pytania o kompetencje odkrywcy przenikajg sie z tymi, ktére odnosza sie
do motywacji i intencji autora. Watpliwos$ci dotyczace kompetencji admirata
w dziedzinie Zeglugi §cieraja sie ze stanowiskami, ktérych zwolennicy utrzy-
mujg, ze Kolumb doktadnie wiedziat, co robi*. Z kolei rekonstruowanie krok
po kroku biografii i wydarzen, ktére doprowadzity do epokowych odkry¢,
laczy sie z ciagle ponawianymi zastrzezeniami co do zasadnosci przyjetych
ustaleni na temat zycia Kolumba®. Réwniez umieszczanie odkrycia w kon-
tek$cie innych wydarzen historycznych, stosunkéw wtadzy i relacji spotecz-
nych rozszerza spektrum mozliwych interpretacji listu, w ktérych ujawnia
sie z r6zng silg pragnienie poznania przyczyn i zdiagnozowania skutkow.
Poszukiwanie wiedzy o tym, jak byto, faczy sie z potrzeba rozpoznania, dla-
czego tak sie stato.

List okazuje sie wiec zapisem dajacym wglad w r6zne aspekty minionej
rzeczywistosci. Ale ujmuje sie go tez jako narzedzie stuzgce potwierdzeniu
wladzy nad nowymi terenami, sposéb artykutowania XV-wiecznego porzadku
kosmologicznego i element strategii pozwalajacej Kolumbowi na utrzymanie
swojej silnej pozycji na dworze. To rozmnozenie odniesieri interpretacyjnych
wynika stad, ze pytania dotyczgce tresci — opisu odkrycia — przeniesione zo-
staja w obreb formy i kontekstu powstania dokumentu. Zabieg ten pozwala
wyrazniej oddzieli¢ od siebie r6zne sposoby funkcjonalizacji pisma i laczy sie
zwytyczeniem jasnych granic interpretacji, ktére pozwalaja na konsekwentne
uznawanie listu za Swiadectwo i przedstawienie. Umozliwiaja tez heurystyczne

oddzielenie poziomu reprezentacji od poziomu funkcjonalizacji®.

SW.D. Phillips Jr., African and the Atlantic Islands Meet the Garden of Eden:
Christopher Columbus’s View of America, ,Journal of World History” 1992, vol. 3,
issue 2, s. 163.

54 Por. J. Kieniewicz, Wstep, w: Listy..., s. XXIV.

% Kolumba uznawano za Kataloriczyka z Majorki, Portugalczyka, Korsykanina
z Calvi, Galijczyka. Dla niektérych byt korsarzem greckim, dla innych Anglikiem
mieszkajacym w Genui, jeszcze inni widzieli u niego polskie korzenie. Por. K. Kolumb,
Pisma...,s.7.

6Sg przy tym wynikiem interpretowania listu — tekstu budowanego w oparciu o sze-
regi analogii i metaforyzacji — z perspektywy procedur analityczno-referencyjnych.
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Podobne problemy wewnatrz tekstu rozwigzuje analiza konwenc;ji li-
terackich, §rodkéw retorycznych i popularnych toposéw. Podejmujacy ja
autorzy mierzg sie z najtrudniejszym zadaniem - rozdzielenia znaczenia
dostownego od przenos$nego, wpisania w interpretacje tekstu teorii me-
tafory i metonimii, oddzielenia zasad budowania gry analogii od zasad
budowania reprezentacji.

Aby ten cel zostat osiggniety, teksty Kolumba musza by¢ traktowane jako
sposéb nadania sensu temu, co odkrywca zobaczyt, i jako strategie oswajania
obcego porzadku za pomoca znanych formul, na ktérych ostateczny ksztatt
wplywa , gestos$¢ biezacych doswiadczen”*. Detale zwigzane z odkryciami
staja sie $wiadectwami tych doswiadczen, cho¢ ulegaja przemieszaniu ze
znanymi toposami konwencji literackich, ktére pozwalajg nabra¢ doswiadcze-
niom zrozumialego ksztattu. Tak czytana opowies¢ zawarta zaréwno w liscie,
jak i dziennikach Kolumba jest przede wszystkim aktualizacja wyobrazenia
Raju Ziemskiego — locus amoenus, Ztotego Wieku i Edenu®. Jawi sie takze jako
wariacja na temat romansu arturianskiego — zwtaszcza pod wzgledem kon-
strukcji postaci narratora i ze wzgledu na obecno$¢ istot nadprzyrodzonych®.
Znalez¢ mozemy w niej réwniez motywy charakterystyczne dla opiséw kréle-
stwa Ksiedza Jana, Wyspy Swigtego Brendana, Wysp Szczesliwych czy czyséca
$w. Patryka. Staje sie wreszcie powtérzeniem watkow i strategii pisarskich z tek-
stéw namietnie przez Kolumba czytanych: Mandeville'a, Marca Polo, Piotra
z Ailly, Ptolemeusza, Pisma Swietego i Seneki®.

Z tych wzgledéw Campbell widzi w licie Kolumba przede wszystkim fan-
tazje, marzenie®!. Warto jednak zwréci¢ uwage, ze fantastyczny Raj uzyskat
w pismach Kolumba weryfikowalne empirycznie potozenie. Figura bohatera
miata za§wiadczac o tym, ze jego odkrycia sa prawdziwe, a pisma wczesniej-
szych podréznikéw i filozoféw stuzyly Kolumbowi przy formutowaniu wstep-
nych tez na temat celéw podrézy i weryfikacji charakteru rzeczywistych

odkry¢. Fantazja miesza sie wiec w liScie i dziennikach z rzeczywisto$cia,

5"M.B. Campbell, The Witness..., s. 166.
*%Tamze, s. 174-175.

*Tamze, s. 167-168.

%Por. K. Kolumb, Pisma..., s. 8-9.

5B. Campbell, The Witness..., s. 169.
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podziat na te dwie strefy nie jest jasny. Dawne obrazy §wiata i gatunkowe
wytyczne tgczg sie z zaswiadczajaca o odkryciu narracja.

Jednak list jako calo$¢ nie jest tym, co czynia z niego wszystkie opisa-
ne wyzej linie ciecia, granice i relacje miedzy porzadkami ustanowionymi
przez mnozace sie komentarze. W komentarzach tych za punkt odniesienia
przyjmuje sie wyobrazenie tekstu jako dokumentu (jednoznacznej formuty
zaswiadczajacej o prawdziwym stanie rzeczy) i Raju jako pojawiajacego sie
w nim wymystu. W ten sposéb dochodzi do budowania ostrej granicy miedzy

science a fiction.

Science - fiction

W kazdej z opisanych wyzej trajektorii rozpleniania si¢ komentarzy wat-
pliwosci budzi charakter tekstu i status tego, do czego tekst sie odnosi. Za
kazdym razem trudnoscig — czasami artykutowang wprost, czasami jedynie
domyslng — okazuje sie umiejscowienie listu pomiedzy prawda a falszem,
wyobrazeniem a rzeczywistoscig, tym, co stanowi wynik ambicji, by odda¢
porzadek rzeczy, a tym, co jest wylacznie wymystem wynikajacym z braku
kompetencji, niedostatkéw wiedzy lub pragmatyki komunikacji.

Podstawowa trudno$¢ wynika stad, ze niemozliwe okazuje sie zrekon-
struowanie spéjnej zasady pozwalajacej na selekcje i przektad wtasnosci
postrzezeri na wlasnosci tekstu, ktéry nie jest traktowany wytacznie jako re-
prezentacja, ale nie jest tez wylgcznie metaforg lub performatywem. Wydaje
mi sie, ze list Kolumba mozna potraktowac jako przypadek graniczny, nie-
odpowiadajacy w pelni péZniejszym prébom jego klasyfikacji. Za pomoca
bowiem mnozenia analogii Kolumb wpisuje nieznane terytorium w znane
wyobrazenia $§wiata, by¢ moze prowadzi réwniez gre polityczng, w ktorej
znaki odnoszace sie do Zlotego Wieku maja da¢ zielone $wiatto kolejnym
wyprawom. Uzywa ich jednak takze po to, by pokaza¢ dostowne podobien-
stwa i r6znice pomiedzy znanymi i nieznanymi ladami. Przynajmniej tak
analizowane zapisy s interpretowane.

Przyjrzyjmy sie tym fragmentom listéw i dziennika, ktére stanowia swo-

isty komentarz Kolumba na temat pisma i jezyka — pomoga one naswietli¢
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przedstawiony problem. Tzvetan Todorov podpowiada dwa niezwykle ciekawe
pod tym wzgledem watki. Przede wszystkim zwraca uwage na manie nazywa-
nia, ktorej tatwo ulegat admiral. Powtarzajac gest Adama, ze §wiadomoscig,
ze niektére odwiedzone miejsca majg juz swoje nazwy lokalne, Kolumb zaczat
nadawac im ,imiona”. Najpierw boskie i kr6lewskie (Zbawiciel — San Salvador,
Maryja Dziewica - Santa Maria de la Concepcion, krél Hiszpanii — Fernandina,
jego zona - Isabela), nastepnie takie, ktére odnosza sie do zauwazonych i uj-
mowanych w jezyku jako$ci. Piekny Przyladek zostaje tak nazwany, gdyz jest
estetycznie atrakcyjny. Zatoka Palmowa staje sie nig ze wzgledu na rosnace
wszedzie palmy. Pojawiaja sie tez okreslenia bardziej metaforyczne, choc
odnoszace sie do topograficznych wlasciwosci zobaczonych miejsc: Paszcza
Weza, Paszcza Smoka, Przyladek Dzwonéw, Przyladek Gwiazdy®2.

»Rzeczy powinny nosi¢ nazwy im odpowiadajace”® — konstatuje po tych
wyliczeniach Todorov. Autor Teorii symbolu zaznacza, ze szat nazywania i ob-
sesja na punkcie jezyka przejawiajg sie u Kolumba réwniez na inne sposoby.
Admirat chce uczy¢ tubylcéw kastylijskiego, czesto takze komentuje ich zdol-
nosci na tym polu. Co wiecej, ukochatl sobie papugi powtarzajace wydawane
przez cztowieka dzwieki — Tainowie nauczyli sie przynosi¢ mu je w darze®.

Jeszcze jedna przywotana przez Todorova sytuacja wydaje sie

symptomatyczna:

nauczywszy sie indianskiego stowa ,kacyk” [Kolumb] nie tyle stara si¢ dowie-
dzie¢, co ono znaczy w konwencjonalnej i relatywnej hierarchii Indian, ile chce
zobaczy¢, jakiemu doktadnie hiszpanskiemu stowu odpowiada, jak gdyby byto
zrozumiate samo przez sie, ze Indianie ustalajg te same cechy dystynktywne,
co Hiszpanie; tak jakby hiszpanskie uzycie tego stowa nie stanowito jednej z wie-

lu konwencji, lecz naturalny stan rzeczy®.

Ta interpretacja daje wyktadnie schematu relacji miedzy stowami a rzeczami,

ktéry mozna zauwazy¢ u Kolumba. Zgodnie z nim stowo nie jest juz czescia

%Por. K. Kolumb, Pisma..., s. 6.

%T. Todorov, Podbdj..., s. 35.

5*Watek ten porusza B. Campbell, The Witness..., s. 201.
%T. Todorov, Podbdj..., s. 37.
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$wiata ani oznaka do rozszyfrowania, lecz moze stuzy¢ za narzedzie opisu-
jace porzadek rzeczywistosci®.

W tym kontekscie warto zanotowac takze pewne ,rozszczepienie”, za-
uwazone przez Campbell w li§cie Kolumba o Haiti, pisanym w 1502 roku
do papieza. ,Ta wyspa to Tars, Cyntia, Ofir, Ophaz, Cipango, a my nazwaliSmy
ja Hispaniola”® — pisal admirat, wskazujac na réwnowazno$¢ dwoch, dla
nas rozdzielnych porzadkéw: mitycznego i geograficznego. Z listu — zgodnie
7 jego pOzniejszymi interpretacjami — wynika, ze odkryta wyspa jest jedno-
cze$nie Ofirem i Espafiola — ladem stanowigcym wcielenie chrze$cijariskiej
wizji §wiata oraz nowg, odkrytg, nazwang i wzietg w posiadanie ziemig.
Uobecnianie sie mitu w stowie i §wiecie jest tu zestawione z procesem dopa-
sowywania stéw do §wiata®®. Dwa porzadki istnieja nie tyle réwnolegle, co ra-
zem ze soba. W obrebie procedur myslowych budowanych w kluczu praktyk
analogistycznych® pojawia sie relacja reprezentacji. Metafora i przedstawie-
nie sa tu traktowane na réwnych prawach.

Wydaje sie, ze w ten spos6b mapa i polgczona z nig potrzeba oznaczania
miejsc wdziera sie w obreb innego modusu poznania, dla ktérego chrze-
$cijanniska wyobraznia i wyobrazZnia geograficzna mogg wspdélnie stuzy¢
usensowianiu §wiata. Pod tym wzgledem pismo okazuje sie mie¢ charakter
mediacyjny, pozwala bowiem na synteze ré6znych porzadkéw. Dzieje sie tak
m.in. za sprawa zdolno$ci pisma do przemilczenia intencji autora i przez
mozliwo$¢é réznych funkcjonalizacji listu, ktére pozwalaja na uruchomienie
wybranych kluczy interpretacyjnych w zaleznosci od kontekstu i potrzeb

czytelnika.

6Wedlug Michela Foucaulta ulegnie to zmianie w XX wieku, gdy ,,prawo dyskursu
oddzielilo sie od reprezentacji”. Por. M. Foucault, Stowa..., s. 120, 126-127.

67 Esta isla es Tarsis, es Cethia, es Ofir y Ophaz é Cipango, y nos la habemos llamado
Espafiola”. Za: B. Campbell, The Witness..., s. 178.

% Stowa nadaja sie od teraz do karczowania, nie do odszyfrowywania. Por. M. de
Certeau, Wynalezc..., s. 139.

% Analogizm wedtug Philippe’a Descoli opiera si¢ na idei, ze wszystkie byty na §wie-
cie s ,rozdrobnione i zbudowane z wielu esencji, form i substancji oddzielonych
od siebie, czesto bywaja przy tym sortowane wedtug stopniowanej skali, jak na przy-
ktad w idei Wielkiego Laricucha Bytéw, ktéry stuzyl za podstawowy model kosmolo-
giczny w czasach europejskiego Sredniowiecza i renesansu”. P. Descola, Beyond Nature
and Culture, ,Proceedings of the British Academy” 2006, vol. 139, s. 145.
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W interpretacjach pism Kolumba negocjowaniu ulega wiec relacja pomie-
dzy mitem i geografia, ale definitywne rozdzielenie tych domen uznawane
bywa za wynik péZniejszych proceséw zachodzacych w obrebie badane-
go pola dyskursu. Jesli list ma by¢ traktowany jako dokument, swiadectwo
i dowdd, konieczne jest utozsamienie tego, co napisane, z tym, co do czego
wszyscy zgodza sie, ze mialo miejsce. Konieczna jest tez umowa dotyczaca
statusu inskrypcji. Olson sugeruje trzy posuniecia, dzieki ktérym tekst moze
sta¢ sie no$nikiem naocznosci: 1) rozwing¢ srodki pozwalajace konstruowaé
jednoznacznos¢; 2) stworzy¢ zapisy, ktére moga by¢ uwazane za ekwiwalen-
ty domniemanych intencji autora; 3) przygotowac¢ formuty, ktére pozwo-
1g odbierac¢ inskrypcje jako adekwatnie sygnalizujace wtasciwy sposéb ich
traktowania™.

Najwazniejsza konsekwencjg tego procesu jest ustanowienie ,prawdziwo-
$ci” jako kategorii akontekstualnej— zamknietej w pi$mie, lecz dotyczacej re-
gul tworzacych jego zwiazek z opisywang rzeczywistoscia. Na takim gruncie
mogla rozkwitac¢ ,nauka/fikcja’, w ktérej reguly rzadzace konwencja literacka
Iacza sie z regutami produkcji wiedzy o $wiecie uznawanej za prawdziwa.
Problem nie tkwi w uzytych formutach stownych i konwencjach literackich,
lecz w ich klasyfikacji albo jako formy referencji poswiadczajacej prawde
o $wiecie, albo alegorii, w ktérej formy stuzgce informowaniu o tym, co praw-
dziwe, sg uzywane do budowania wyobrazonych §wiatéw?.

W tak zakreslonych ramach wybrane formuty stowne staja sie sposobem
na opisanie przygodnego doswiadczenia jednostkowego lub skonwencjo-
nalizowanego procesu badawczego, ktéry prowadzi do powstania pew-
nego typu wiedzy. Konieczne jest przy tym wytyczenie jasnych kryteriow
dotyczacych tego, jak poszczegblne wlasnosci reprezentacji przektadaja
sie na wlasno$ci rozwazanych obiektéw™. W ten spos6b metafora zostaje
oswojonaizamieniona wnarzedzie przedstawienia. Jednocze$nie moze by¢
traktowana jako model dla nowych doswiadczeti i konwencji poznawczych.

Wtasnie w tak skonfigurowanym polu dyskursu w jego relacji do tego,

co pozadyskursywne, mozliwe jest myslenie o literaturze podrézniczej

“D.R. Olson, Papierowy Swiat..., s. 274.
7 Por. tamze, s. 338.
72 Por. tamze, s. 326.
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i tekstowych formach przedstawiania odmiennosci jako specyficznym wa-
riancie interdyscyplinarnego laboratorium?. Powstaje ono dzieki jasno wy-
tyczonej granicy miedzy wnetrzem, bedacym domeng ré6znych form zapisu,
itym, co znajduje sie na zewnatrz™. To piSmienne inskrypcje traktowane jako
srodki shuzace nie tylko przypominaniu sobie rzeczy, lecz takze — i przede
wszystkim — ich przedstawianiu, pozwolity na powstanie modeli sprawuja-
cych kontrole nad procesami wyodrebniania istotnych cech opisywanych
zjawisk i ustalania aczacych je zwigzkéw. Dostarczyly takze punktu od-
niesienia umozliwiajacego manipulowanie skalg i kontekstami, w ktérych
umieszcza si¢ wybrane postrzezenia.

List Kolumba poprzedza te mozliwosci, ale jednocze$nie daje nam wglad
w trwato$¢ formut, ktére z czasem wytonily sie w réznych formacjach dyskur-
sywnych jako warunki i znaki prawdziwosci zapisu. Zaliczy¢ mozna do nich
np. zalozenie, ze rzeczywisto$c jest strefag poznawalng empirycznie. Nic wiec
dziwnego, ze mnozeniu i kontroli zaczety podlega¢ sformutowania bedace
prébami opisu wytgcznie tego, co widzialne i mozliwe do naocznej weryfi-
kacji. Nic tez dziwnego w tym, Ze na znaczeniu w dyskursie podr6zniczym
zyskata figura autora, ktéry poswiadcza, co ,faktycznie” miato miejsce.

Laboratorium, tak jak je tu rozumiem, w tek$cie podrézniczym moze

ukonstytuowac sie w momencie, gdy pojawig sie i zostang uprawomocnione

Tekst jako laboratorium pojawia sie jako koncept takze w pracach Ryszarda Nycza:
,2Humanistyczny tekst to nie jest — i nie powinien by¢ traktowany jako — jedynie stan-
dardowy przedmiot; neutralny nos$nik skoriczonych wynikéw poznawczej, twoérczej
pracy, gdzie indziej i kiedy indziej wykonanej; re-prezentacja tego, co wobec niego
uprzednie i niezalezne. To bowiem takze zakumulowany w nim proces (regulowany
profesjonalnymi procedurami) tworzenia, poznawania, badania, oraz aktywowane
w toku tego procesu Srodowisko warsztatowo-dziedzinowe i kulturowo-do$wiadcze-
niowe, bedace »funkcjonalnym odpowiednikiem laboratorium. Jest to miejsce préb,
eksperymentéw, symulacji« (wedle okreSlenia Latoura). Dopiero wszystkie te trzy
wymiary, lacznie uwzgledniane, pozwalaja zda¢ sobie sprawe, jak sadze, z natury na-
szego dyskursywnego »przedmiotu«”. R. Nycz, W strone innowacyjnej humanistyki
polonistycznej: tekst jako laboratorium. Tradycje, hipotezy, propozycje, ,Teksty Drugie”
2013, nr 1-2, s. 240.

“De Certeau pisal: ,,Czym jest wiec pisanie? Dla mnie to konkretna czynnos¢ pole-
gajaca na zbudowaniu we wlasnej przestrzeni tekstu majacego wtadze¢ nad zewnetrz-
noscig, z ktérej najpierw ja wyizolowano”. M. de Certeau, WynaleZ¢..., s. 136.
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konwencje budujace specyficzna relacje miedzy §wiatem, stowem a pismem.
Chodzi tu o taka konwencje, ktéra pozwala na okreslenie omawianych za-
leznosci w kategoriach przedstawienia, nie za$ analogii i nieskrepowanej
niczym metafory. Wtedy wtasnie laboratorium moze postuzy¢ produkcji za-
réwno nauki, jak i fikcji literackiej. Obie sa bowiem formutami porzadkujacy-
mi dyskurs w obrebie pola wiedzy budowanego na bazie regul reprezentacji.
Nie oznacza to jednak, Ze nie istnieja zadne wytyczne pozwalajace oddzieli¢
od siebie te dwie modalno$ci. W r6znych typach laboratoriéw, bedacych pre-
figuracjami p6Zniejszej literatury podrézniczej i antropologicznej, niektére
z opisanych tu procedur ulegaja wzmocnieniu, a przede wszystkim zostaja
uzupeione konkretnymi, zrytualizowanymi praktykami translacyjnymi
i narzedziami przektadu. Praktyki i narzedzia te zwigzane sg ze stylami po-
drézowania, metodologiami badawczymi i wytaniajacymi sie przedmiotami
wiedzy. Podréz i wyjazd w teren stajg sie modelami dla form tekstowych,
te za$ oddziatujg zwrotnie na ksztatt procedur poznawczych i charakter wy-
wotanego materiatu. Laboratorium w formie tekstu dotyczacego podrézy bu-
duje sie w cigglym przekodowywaniu ,modelu czegos” w,model dla czegos”
ina odwr6t. Badane jako$ci §wiata i ich inskrypcje potgczone zostaja zgodnie
z krystalizujgcymi sie pragnieniami nowozytnej woli wiedzy™.

Daleko jeszcze z tego miejsca do nowozytnych dyskurséw naukowych o czto-
wieku w jego geograficznym zréznicowaniu, bardzo precyzyjnie strzegacych
granic tego, co moze zosta¢ wypowiedziane. Daleko tez do momentu, w ktérym
to, co wyobrazone, stato sie Innym tego dyskursu - przedmiotem wykluczenia,
ale tez wzmozonego zainteresowania badawczego. Daleko wreszcie do stabili-
zacji kodow pozwalajacych bezbtednie identyfikowaé, ktére dokumenty pisane
sa fikcjami, a ktére zaswiadczajg o, prawdziwym” Swiecie. Wszystkie z tych pro-
cesOw wydaja sie jednak mozliwe dopiero w obrebie pola ,,nauki/fikcji”, ktére
opiera sie na zasadzie radykalnego oddzielenia obu porzadkéw przy zachowa-

niu wspdlnego wzorca reprezentacji i tej samej teorii metafory.

% ,Jesli cofnac sie nieco: na przetomie XVI i XVII wieku pojawila si¢ [...] wola wiedzy
antycypujaca jej obecne tresci. Kreslita ona plany przedmiotéw mozliwych, obserwo-
walnych, mierzalnych, klasyfikowalnych. [...] narzucata (w sposéb bardziej og6Iny niz
jakiekolwiek okreslone narzedzie) poziom techniczny, ktéry utrzymywac powinny
akty poznania, aby byly weryfikowalne i uzyteczne”. M. Foucault, Porzgdek..., s. 13.
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L bazaréw na salony. Stréj jako pamiatka z podrdzy

Pamigtka z podrézy to zawsze wiecej niz przedmiot. To no$nik emocji i oso-
bistej historii, a takze element autoprezentacji. Ten ostatni aspekt jest szcze-
gblnie wazny w przypadku elementéw ubioru, dodatkéw, bizuterii — tych
wszystkich przedmiotéw, ktére kupujemy z mysla o noszeniu na wtasnym
ciele, a wiec i o budowaniu swojego wizerunku w bezpos$rednim kontak-
cie interpersonalnym. Funkcja praktyczna nierzadko jest tu drugorzedna
—na plan pierwszy wysuwaja sie wzgledy emocjonalne, tozsamos$ciowe czy
prestizowe. Poprzez to, co nosimy, komunikujemy historie naszych podrézy
i kontaktéw, a tym samym do$wiadczen, osiagnie¢, stylu zycia, a nawet po-
zycji spotecznej. Same zas formy strojéw czy 0zdéb oferowanych na rynku
skierowanym do turystéw stanowig wynik negocjacji pomiedzy lokalnymi
producentami lub sprzedawcami a przyjezdnymi i czesto jednorazowymi
klientami. Sa wypadkowa popytu i podazy, ale tez wzajemnych wyobra-
zenh obu grup. Jak dziataja te procesy we wspétczesnym, zglobalizowanym
Swiecie?

Kiedy w 2012 roku wspélnie z Tomaszem Madejem przygotowywaliSmy
wystawe Pamigtka z podroZy na Wschod', siegnetam - oprécz muzealnych

magazynéw i kolekcji os6b zaprzyjaznionych - réwniez do wtasnej szafy.

! Pamigtka z podrézy na Wschod—wystawa w Muzeum Azji i Pacyfiku wWarszawie,
25 lutego-19 maja 2012 roku.
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Wisza tam rzeczy przywotujace natychmiast kontekst swego pochodzenia:
bluzka szyta na miare (juz nieaktualng) z Hanoi, do$¢ tandetne, lecz efektow-
ne wdzianko z Hongkongu, oryginalnie stylizowana spédnica z Szanghaju,
»pawlowoposadskij ptatok” — prezent pozegnalny z Moskwy. Nosze je, maja
wiec funkcje praktyczna, ale zarazem same sg no$nikiem moich wspomnier.
Jak pisatam wtedy, przy okazji wystawy, pamiatki sg materialnym dowodem
»bycia tam”, a,bycie gdzie indziej” to dla wielu ludzi jedno z najbardziej wy-
jatkowych doznan w zyciu. Ubranie czy ozdoba noszone na wlasnym ciele
utrwalaja to doznanie w szczeg6lnie bezposredni sposéb?.

O ile kulturowy fenomen pamigtek z podrézy wydaje sie tak stary, jak samo
podrézowanie, o tyle ubiér czy zwigzane z nim dodatki pojawity sie w tej
roli stosunkowo péZno. OczywiScie szeroki przeptyw tekstyliow i 0ozdéb jako
atrakcyjnych débr luksusowych istniat zawsze - byly to towary wysoko ce-
nione juz w starozytnosci, jak cho¢by ikoniczny pod tym wzgledem jedwab.
Tutaj chodzi jednak o element stroju bezposrednio upamietniajacy podroéz,
pobyt w miejscu innym niz miejsce pochodzenia i statego przebywania.
Nowozytne relacje z podrézy obfituja w notatki dotyczace lokalnej specyfiki
stroju, ktéry pozwalat okresli¢ kulturowa, etniczna czy polityczna przyna-
lezno$¢, lecz samo podrézowanie bylo raczej wyzwaniem i koniecznos$cig
niz przyjemnoscia czy atrakcja, podrézny zas do tej specyfiki na og6t nie
zamierzal sie przystosowywac. Zdarzalo sie to w celu typowo praktycznym,
dla zachowania incognito, wygody, rzadziej — podkreslenia dobrej woli i checi
integracji, jak w przypadku jezuitéw ,akomodujacych sie” w XVII-wiecznych
Chinach. Na ogét jednak stréj pozostawal wyréznikiem tozsamosci wéréd
obcych, a po powrocie do domu podréznik tym bardziej powracat do spo-
sobu ubierania sie, ktéry w czytelny spos6b okreslal jego pozycje we wlasnej
spotecznosci. Wyjatki zwracaty uwage: wystapienie Michata Boyma (polskie-
go jezuity, autora pionierskich prac o Chinach) w chiriskim stroju wWenecji

w 1652 roku budzito sensacje jako egzotyczne widowisko, a konsekwentne

2]J. Wasilewska, T. Madej, Pamigtka z podrézy na Wschod. Miedzy kolekcjq a swia-
tem ludzkich emocji, ,Etnografia Nowa” 2012, nr 4, s. 200-203. Por. A. Decrop,
J. Masset, ,, This is a Piece Of Coral Received From Captain Bob”: Meanings and
Functions Of Tourist Souvenirs, ,International Journal of Culture, Tourism and
Hospitality” 2014, vol. 8, issue 1, s. 22-34.
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tureckie stylizacje lady Mary Wortley Montagu (XVIII-wiecznej autorki zna-
komitych listéw z Imperium Osmariskiego, uwazanych za pierwszy tekst
o tej tematyce stworzony przez kobiete), wykraczajace poza popularny w jej
czasach orientalny kostium maskaradowy, stanowily ekstrawagancje arysto-
kratki o wyrazistej osobowosci.

XIX wiek przynosi poczatki turystyki w rozumieniu zblizonym do dzisiej-
szego. W jej osrodkach rusza woéwczas produkcja pamiatek o charakterze
Swieckim, przeznaczonych dla zagranicznego nabywcy. Znajdujg sie wsréd
nich dodatki i bizuteria, w ktérej celuja Wlochy, ziemia obiecana wczesnej
turystyki. Sa to wyroby z koralu, lawy czy mozaiki: inspirowane tamtejszymi
zabytkami i pejzazem?, tatwe do przetransportowania, ewokuja mite wspo-
mnienia, ale i odwotuja sie do erudycji. ArtySci pozwalajg sobie na bardziej
ekscentryczne, indywidualne pomysty. Nalezy do nich burnus Stowackiego,
uwieczniony na slynnej litografii Jamesa Hopwooda z 1838 roku: ,Wioze
sobie na ranne wstanie zamiast szlafroka ptaszcz arabski wetniany — pisat
wieszcz do matki w 1837 roku — wioze takze dywanik, ktéry mi za posciel
stuzyt, w Kairze kupiony. Mam takze szisze, czyli nargile. [...] Ubrany w arab-
skim ptaszczu, siedzgc na tureckim dywanie, palac z wschodniej lulki, bede
ranne wizyty przyjmowal. Mam jeszcze szkarpetki perskie z r6zno-kolorowej
welny, bardzo gustowne, ktére mi za meszty stuzy¢ moga”*.

W tym tez czasie pojawiaja sie w wiekszej liczbie podrézujace kobiety,
poczatkowo z klas wyzszych®. Oferta osobistych, powigzanych z moda i in-
dywidualnym stylem pamigtek jest w duzej mierze wlasnie do nich adreso-
wana. Dzieje sie to r6wnolegle z rozwojem konsumpcjonizmu, ktérego grupa
docelowa rowniez staja sie kobiety. Ogromna za$ role odgrywajg w nim moda
i rozwijajacy sie przemyst tekstylny.

W miare jak turystyka przybiera formy bardziej masowe, a w orbite jej

zainteresowan wkraczajg coraz to nowe i bardziej odlegte obszary swiata

3Por. C. Gere, Victorian Jewellery Design, William Kimber, London 1972, s. 228-232,
http://www.victorianweb.org/art/design/jewelry/gere/10.html [dostep: 12.10.2017].

*]. Stowacki, Pamietniki. Listy do matki i rodziny, H. Altenberg, Lwéw [1909],
s. 114-115.

5]. Urry, Spojrzenie turysty, ttum. A. Szulzycka, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2007, s. 219-220.
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(odlegte nie tylko z perspektywy euroatlantyckiej — warto pamietac, ze wsréd
miedzynarodowych turystéw ro$nie nieustannie liczba tych, ktérzy pocho-
dza z krajéw azjatyckich czy latynoamerykariskich), rozrasta sie tez prze-
myst pamiatkarski. Elementy ubioru znajduja w nim swoje stale miejsce.
Na Zachodzie z pewnoscig przyczynila sie do tego m.in. rewolucja obycza-
jowa lat 60. XX wieku, przetamujaca wiele obowigzujacych od pokolen ko-
doéw zachowan. Rzeczy ,egzotyczne”, dotychczas wystepujace raczej w roli
osobliwos$ci, maskaradowego przebrania czy inspiracji, weszly do codzien-
nego uzytku, wraz z dzie¢mi-kwiatami trafily na ulice europejskich i ame-
rykanskich miast, a wkrétce na salony elit oraz do gtéwnego nurtu mody
i popkultury®. Kariere zrobito jakze pojemne - dzi$ juz bardzo dyskusyjne
- okreslenie ,etniczne”’, zréwna tatwoscig stosowane do wyrobéw z réznych
kregéw kulturowych uwazanych za — kolejne stowo wytrych — ,tradycyjne”.
W wyniku cigglego rozwoju rynku turystycznego, a zarazem oswojenia
szerokich grup spolecznych z estetyczng odmiennoscia, ubrania, dodatki
i ozdoby na state znalazly sie w asortymencie skierowanej do turystéw oferty,
ktora reklamowana jest przez biura podrézy, przewodniki, lokalng admini-
stracje. Podlegajg tez generalnie tym samym trendom i problemom, co caty
przemyst pamiatkarski, stanowiacy wszak niebagatelng cze$¢ przemystu
turystycznego. Zakupy stanowig od ok. 1/4 do ponad potowy budzetu tury-
stow podr6zujacych za granice, zaleznie od ich pochodzenia®. Takg forme
spedzania czasu deklaruje przeszto 80 proc. gosci zagranicznych odwiedza-
jacych Londyn’®. Proponuje jednak skupi¢ sie tu na ubraniach o charakterze
»2lokalnym”, nie za$ ,globalnym” — a wiec de facto mieszczacym sie w nurcie
mody pochodzenia zachodniego. Luksusowe zakupy w markowych sklepach
Paryza czy Mediolanu réwniez moga mie¢ znaczenie emocjonalne zwiazane
z miejscem, w ktérym ich dokonano. Mie$ci sie ono jednak w innej kategorii

niz doznanie lokalno$ci, utozsamianej czesto — o czym bedzie jeszcze mowa

5D. Gilbert, S. Ashmore, Mini-skirts, Afghan Coats And Blue Jeans: Three Global
Fashion Happenings, w: The Sixties: A Worldwide Happening, ed. M. Shatanawi,
W. Modest, Lecturis, Amsterdam 2015, s. 162-177.

“Por. P. Cywiniski, Etniczny Nikt, ,Dialog-Pheniben” 2014, nr 16, s. 8-13.

8A. Decrop, J. Masset, ,, This is a Piece Of Coral Received From Captain Bob”..., s. 22.

]. Urry, Spojrzenie turysty..., s. 85.
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-z kulturowg specyfika odwiedzanego miejsca, jego tradycja i ostawiong
»autentycznoscia”, ktéra w klasycznej juz pozycji obszernie analizuje Anna
Wieczorkiewicz!®. W takiej dziatalnosci specjalizujg sie zwlaszcza popularne
turystycznie kraje pozaeuropejskie, ale lokalno$ci tego samego typu, nierzad-
ko mieszczace sie w nurcie tradycji rekonstruowanej lub zgota konstruowa-
nej, znalez¢ mozna réwniez w Europie. Monachium z bogatg ofertg strojow
bawarskich - od eleganckich i wysokiej jakosci interpretacji, noszonych ra-
czej przez samych Bawarczykéw, az po wersje tandetne, a niekiedy wyraznie
nacechowane erotyzmem - jest dobrym przyktadem lokalnosci europejskiej,
adresowanej réwniez do pozaeuropejskich klientéw. Dirndle — takze te ek-
skluzywne - cieszg sie sporym powodzeniem wsréd turystek z Azji. W tym
nurcie mieszcza sie brugijskie koronki, norweskie swetry, hiszpanskie chusty
- produkty niemal zawsze dostepne w wersji de luxe i pop.

Jakie jednak sa motywacje podobnych zakupéw, jakie sg ich pdZniejsze
zastosowania, ale tez powigzane z nimi emocje i wspomnienia? Co znacza
W naszym zyciu?

Osoby, ktérych wypowiedzi zebratam, naleza do specyficznej grupy.
Sktada sie na nig kilkanascie kobiet!!, dla ktérych podréze, na og6t dalekie,
sg nie tylko czes$cia stylu zycia, lecz w duzym stopniu takze pracy zawodo-
wej'?; na gruncie zawodowym nawiazat sie zreszta méj kontakt z wiekszo-
§cig os6b, ktére poprositam o udzial w zbieraniu tego materiatu. Ich wiedza

na temat kultur odwiedzanych krajéw jest zdecydowanie bardziej rozlegta niz

19 A. Wieczorkiewicz, Apetyt turysty. O doswiadczaniu Swiata w podrozy, TAIWPN
,Universitas”, Krakow 2012.

' Przeglad literatury dotyczacej réznic pici przy dokonywaniu zakupéw pamigtek
por. m.in. H. Wilkins, Souvenirs: What and Why We Buy, ,Journal of Travel Research”
2011, vol. 50, issue 3, s. 239-249.

2Bardzo dzigkuje¢ wszystkim moim Respondentkom — zaréwno wymienionym
w tekscie, jak i tym, ktére wolaty pozosta¢ anonimowe - za ich wspomnienia i reflek-
sje. Zbierajac materiat do niniejszego artykutu, rozestalam 36 zapytan o gromadzenie
tego rodzaju pamigtek, preferencje przy ich wyborze, motywacje zakupow, sposoby
wykorzystywania i noszenia, emocje z nimi zwigzane. Otrzymalam droga mailowa
i zarchiwizowatam 13 odpowiedzi potwierdzajacych zainteresowanie opisywanymi pa-
migtkami i odnoszacych sie do powyzszych kwestii, ktére cytuje w tym tekscie. Cytaty
opatruje nazwiskiem w przypadku oséb, ktére wyrazily na to zgode, oraz podanymi
przez nie informacjami o wykonywanej pracy lub wyksztatcenia.
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w przypadku wiekszosci turystéw. Ze zgromadzonych wypowiedzi wytania
sie jednak zestaw motywacji i refleksji, ktére wcale nie musza by¢ typowe dla
srodowiska profesjonalnego.

OczywisScie nie wszystkie osoby sa w ogéle zainteresowane takim typem
pamiatek:

Z reguly nie kupuje ubran jako pamiatek z podrézy — méwi malarka Agnieszka
Kozien. — Czasem moze szal lub apaszke, zawsze ze wzgledéw estetycznych.
Czasem podoba mi sie jaki§ materiat, tkanina, ale samo ubranie zazwyczaj ma
nie taki kréj lub jest nie najlepiej uszyte. Czasem kusi mnie, zeby kupic¢ co$ tak
niepraktycznego jak np. sari, ale rozsadek zwycieza — co ja bede z tym robi¢,
tylko bedzie zalega¢ w szafie...

Wiekszos$¢ jednak moich rozméwczyn zywo zareagowata na pytania: co i dla-
czego kupuja w podroézy, jak tego uzywaja w codziennym zyciu i jakie to ma
dla nich znaczenie.

Jedna z respondentek ujeta rzecz — nie bez dystansu — nastepujaco:
»+Powody kupowania? Zeby sie wyrézniac oczywiscie. Szpan. Whasny styl i tak
dalej”. Cheé wyrdznienia sie we wlasnym Srodowisku jest jedna z podstawo-
wych motywacji, cho¢ czasami trudng do oddzielenia od pobudek czysto

estetycznych i szerszego zainteresowania ubiorem i moda:

Ubrania przywoze z podrézy od ponad 20 lat. Powody sg estetyczno-praktyczne.
Po prostu w podr6zy moje widzenie sie krystalizuje, wzrok jest bardziej wy-
ostrzony, to inny rodzaj bodzZca, w ogéle inne patrzenie na to, co mnie otacza.
Brzmi zabawnie, ale... By¢ moze to efekt zainteresowania kolorami, fakturami,
w ogdle tkaninami. W Polsce bardzo rzadko biegam po sklepach (nie znosze),
a podczas podroézy staje sie to elementem poznawania danego miejsca (nie
celem samym w sobie). I wtedy trafiam na peretki, bardzo oryginalne, jedyne

w swoim rodzaju [Felicja Bilska, pasjonatka Azji, pilotka wypraw; dalej jako FB].

U mnie to wyglada tak: zazwyczaj staram sie co$§ przywiez¢ z podrézy, lubie
ladne i ciekawe stroje i dodatki, wiec to raczej powdd estetyczny, ale tez cheé

posiadania czego$ oryginalnego [Historyczka sztuki (1), dalej jako HS1].
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Od kilku lat staram sieg, zeby prezenty i pamiatki przywozone z podroézy byly jak
najbardziej praktyczne. I czesto sg to wlasnie ubrania. Najczesciej jest to lokalne
rzemiosto (jak np. piekny szal, ktéry przywioztam dla Mamy z suku w Rabacie,
czy kupione w tym samym miejscu skérzane babouches dla Taty). Sobie kupitam
ostatnio w Nowej Zelandii skarpety z welny merynosa [...]. Podrézujac po kra-
jach europejskich, lubie zaglada¢ do second handow, sklepéw vintageina pchle
targi, gdzie zawsze wyszperam jakie$ ciekawe rzeczy. Z jakich powod6éw kupuje
takie pamigtki — przede wszystkim estetycznych, sentymentalnych i uzytko-
wych. [...] Lubie r6zne etniczne wzory, wiec w pewien sposdb daje to szanse wy-

réznienia sie [Karolina Kania, etnolozka i antropolozka kultury; dalej jako KK].

Zawsze poluje na co$ do ubrania z danego kraju, ale obecnie odrzucam totalng et-
nologie. Kiedys kupowatam co dziwniejsze. Np. , tribal costumes” i oczywiscie nigdy
nie nositam. Teraz staram sie znaleZ¢ rzeczy ,,do noszenia”. W Azji najbardziej lubie
takie pomiedzy Europa a Azja, jesli chodzi o dizajn. Przewaznie dobre jakosciowo
idrogie, ktére elegancka Hinduska tez by zatozyla. Szale sa dobre, bo zawsze mozna
nosi¢. Poluje tez na rekodzieto: handloom, hand printed, natural dyes, indigo. Albo
»inne”' tkaniny np. kora drzewna (Korea) albo lotos (Birma). Ale Boze bron

pamiatki dla turystéw [Historyczka sztuki (2), dalej jako HS2; wyréz. J.W.]

Sa to zazwyczaj szale i torebki (podréze egzotyczne), albo pelne walizki prak-
tycznych zakup6éw z Londynu lub USA, gdzie, jak powszechnie wiadomo, jest
przydatne i praktyczne, wigc sa dlugo w uzyciu. Odziez uzytkowa tez, cho¢ w niej

zero egzotyki i czaru [Archeolozka pracujaca w Egipcie].

Przewaznie co$, co mozna potem nosic, faczac z tym, co mam juz w domu.
Czasem jednak moze by¢ to na tyle oryginalna rzecz, Ze nie musi by¢ dostosowa-
na do zawarto$ci mojej szafy. Moga to by¢ akcesoria (np. szal, kapelusz), koszule,

irzadziej bizuteria. [Dang Thuy Duong, artystka i projektantka; dalej jako DTD].

Kupowatam tez szale, ktére nositam w Polsce do sukienek albo ptaszczy, albo
ktadtam je na fotelach w salonie dla dekoracji. Sari tez zarzucatam na krzesto lub

fotel w moim mieszkaniu w Polsce, gdy przyjmowatam gosci. [...] Zapragnetam
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mie¢ na wlasno$c¢ ,kawatek” kazdej kultury, z ktéra zetknat mnie los [Danuta

Zasada, antropolozka spoteczna; dalej jako DZ].

U mnie prosto: Laos, Indie, Birma: oryginalna pamigtka do pochwalenia si¢

[Dominika Apanasewicz, fotografka i podrézniczka; dalej jako DA].

Oryginalno$¢, podkreslanie indywidualnego stylu, a moze nawet nie-
banalnej osobowosci poprzez rzeczy we wlasnym kraju nietypowe, ,egzo-
tyczne” (warto zauwazyd, ze to wyklete w oficjalnym dyskursie stowo nadal
funkcjonuje w potocznym jezyku 0s6b, ktére nie uzytyby go w takim samym
kontekscie, piszac fachowy tekst), niewatpliwie stanowi wspélny mianownik
wielu, jesli nie wiekszo$ci zachowan zwigzanych z zakupami odziezowymi.
Mnie samej takze to dotyczy. Stréj wyrdzniajacy nas w naszym Srodowisku
wielu osobom daje szczeg6lng satysfakcje. Inaczej niz bibeloty ustawione
w domowym zaciszu, trafia z przekazem o swoim pochodzeniu—-a co za tym
idzie: naszym do$wiadczeniu — do szerszej grupy odbiorcéw, kreujac wize-
runek noszacej go osoby. Na ogét jednak nie przekraczamy granicy ekscen-
tryczno$ci w eksponowaniu tupéw (,,odrzucam totalng etnologie”), bo kto
wie, do czego mogtoby to prowadzi¢. Wprawdzie w wypowiedziach moich
rozmoéwczyn nie spotkalam sie z przyktadami reakcji bardzo skrajnych, oka-

zuje sie jednak, ze granice te mozna przekroczy¢ niespodziewanie:

Ubieranie sie w tradycyjne stroje z krajow pozaeuropejskich w Polsce ograni-
czylam w pewnym momencie do imprez o szczeg6lnym charakterze, jak np. dni
kultury indyjskiej. Kiedy bowiem pewnego razu przyjetam swojg do$¢ tradycyjna
kolezanke z Krakowa wraz z jej me¢zem w moim domu w Warszawie, ta wydawata
sie by¢ zaszokowana moim strojem. Otrzymatam wtedy etykiete ekscentryczki,
co nie przystuzyto sie dobrze naszym dalszym kontaktom. A str6j byt z Maroka,

przyozdobiony blyszczacymi nitkami, taki, jaki nosi sie tam po domu [DZ].

Wiele rzeczy wlascicielki uwazaja za zbyt rzucajgce sie w oczy, zbyt egzo-
tyczne, zbyt ,orientalne” (jak to okreslita jedna z nich), by mogly by¢ uzywane
w zyciu codziennym: ,Zatem na imprezy tematyczne tylko. Ale z ogrom-

na przyjemnoscia. Natomiast pakistariskie kolczyki niemal codziennie.



Z bazardw na salony. Strdj jako pamiatka z podrdzy 13

Tradycyjne, a nie chinnska tandete [wyrdz.J.W.], ktérej tam coraz
wiecej” — méwi Agnieszka Kuszewska [AK], politolozka zajmujaca sie Azja
Potudniows.

Te same ubrania i ozdoby, kiedy nosi sie je w kraju, z ktérego pochodza,
odgrywaja role wrecz przeciwng — adaptacyjna. Nie chodzi tu o prébe do-
stownego wtopienia sie w ttum czy utozsamienia — bo to, ze wzgledu na wy-
glad respondentek, na og6t nie jest mozliwe — lecz o wygode i stosowno$¢.
Dotyczy to np. tunik i chust noszonych w Iranie, Pakistanie czy Indiach, sta-
nowiacych deklaracje dobrej woli wobec miejscowych obyczajéw (czasami,
jak w Iranie, nieunikniong), poswiadczajacych che¢ integracji, znajomo$¢
realiéw. Czasem zmiana stroju lub jego mieszany, hybrydowy charakter
sg symboliczne dla sytuacji badaczki znajdujacej sie pomiedzy kulturg ba-
dang a wlasna. Ewa Polak, antropolozka polityki, tak pisata w tekscie wyko-
rzystanym na wystawie Pamiqtka z podrozy na Wschéd:

Mieszkajac w Samarkandzie [...] biegatam w dzinsach, ale wraz z innymi dziew-
czetami podawatam do stotu. Palitam papierosy, ale targowatam sie po uzbec-
ku kupujac arbuzy. Kim wigc bylam? Pewnie takim kims, kto nie chce udawac
kogo$, kim nie jest, ale nie jest tez do korica obcy... Troche oddaje to prezent,
ktéry dostatam przed wyjazdem. Uszyto specjalnie dla mnie sukienke, ktéra ma

mi towarzyszy¢ w waznych chwilach mojego zycia'®.

Moje obecne respondentki nastepujaco opisywaly motywy noszenia miej-

scowych ubran w krajach, ktére odwiedzaly:

Kupuje bizuterie i ubrania w Pakistanie gléwnie. Ubrania uwielbiam i nosze
gléwnie tam [...], czerpie ogromna rado$¢ z pakowania ich do walizki przed

wyjazdem i sSwiadomosci, ze bede je mogta tam nosi¢ [AK].

[...] powdd bardzo praktyczny, gdy wyjezdzam do Indii, zakladam tamtejsze
ubrania, Zeby sie nie wyrézniac i nie prowokowac, wiec przywoze je takze po to,

by mie¢ co wlozy¢ do walizki przed kolejng podréza na subkontynent [HS1].

13 Ewa Polak, w: Pamigtka z podrézy na Wschéd, red. T. Madej, J. Wasilewska,
Muzeum Azji i Pacyfiku, Warszawa 2012, b.s.
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W ogoéle staram sie wybiera¢ takie rzeczy, ktére osoba miejscowa, z ktéra sie
identyfikuje (podobne wyksztalcenie, pochodzenie — jesteSmy w Indiach! - wiek,

charakter) tez, by nosita [HS2].

Czasami kupowalam miejscowe stroje, zeby méc je nosi¢ w danym kraju,
gdyz trudno bylo tam dostaé¢ odpowiednie ubiory europejskie — tak byto np.
w Indiach, gdzie na przyjecia towarzyskie, a nawet dyplomatyczne panie
przywdziewaly stroje indyjskie, niekoniecznie sari, ale np. szyte na miare
pendzabi albo suknie z brokatu, czasem w stylu takich jak dla hinduskiej
panny mlodej. W Indiach tez kupitam tradycyjna sp6dnice z okolic Udajpuru.
Byl to zakup w wiejskim sklepiku, za §mieszna cene, a spddnice takie nosity

lokalne kobiety [DZ].

Nie brak tez refleksji nad tym, czy noszenie pewnych form odziezy przez

osoby wywodzace sie z innego kregu kulturowego jest w ogoble stosowne:

Nie spotkatam sie z powaznymi oskarzeniami o cultural appropriation jeszcze,
i mam nadzieje, Ze to nie bedzie mie¢ miejsca — wszystko co mam, nosze¢ z sza-
cunku i podziwu dla zdolno$ci rzemieslniczych miejsc, ktére odwiedzam [...],
dla mnie zawlaszczenia [...] to np. biate turystki na site noszace na co dzier sari
w Indiach, jednoczes$nie nie wiedzace, co i jak w sari dziata, jak to sie powinno
nosi¢ — przebieranki to jedno, a takie préby kopiowania 1: 1 to drugie. Najgorsze
dla mnie bylo, jak zagraniczne dziewczyny nosily w Kalkucie spodnie od salwar
kamiz same, do krétkiego T-shirtu, nie rozumiejac, ze gérny szew tychze spodni
musi by¢ ukryty pod bluzka, bo inaczej to tak jakby chodzily w majtkach po ulicy
[Magdalena Goéralska, antropolozka kultury; dalej jako MGJ.

Sa tez przyktady zachowan pragmatycznych, w ktérych estetyczne i prak-

tyczne funkcje tych samych rzeczy noszonych ,na miejscu” i ,w domu” ptyn-

nie sie przenikaja:

Mam za soba rézne fazy kupowania ubran w czasie podrézy, ale teraz od kilku

lat kupuje:
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1. welniane szale w Himalajach (Himacal Prades$ i Kaszmir), ktére uwielbiam
inosze od jesieni do zimy a cze$¢ rozdaje (estetyka, przytulnos¢); najulubieniszy
szal mam juz 20 lat;
2. tuniki w nizinnej cze¢sci Indii
a) proste i cienkie nosze podczas podrézy po Indiach, bo sag wygodne, prze-
wiewne, lekkie i szybko schng (estetyka, funkcjonalnosc),
b) bardziej eleganckie i z haftami nosze w Polsce podczas pokazéw slajdow
ina co dzien tez (dobrze sie w nich czuje + budowa wizerunku podréznika tez);
3. szale bawelniane (albo duze chusty) ktére sa wielofunkcyjne w podrézy
m.in. stuza mi jako reczniki, przescieradla, pareo (funkcjonalnos¢ i estetyka)

[Katarzyna Mazurkiewicz, podrézniczka, organizatorka wypraw; dalej jako KM].

Mamy tu do czynienia z powrotem do domu. Z jego perspektywy pamiagtki-
-ubrania nabierajg warto$ci zwigzanej z pamiecig, emocjonalnej. Ja i moje
rozméwczynie méwimy wiec: ,Przywiazuje sie bardzo” albo: ,Przechowuje
dtugo, jasne! Przypominajg mi podréz”, ale tez: ,Jednak czasami przechodzi

do innych rak”.

Na pewno wigze sie to ze wspomnieniami, ale bardziej z checig wyréznienia
sie. Zdecydowanie przywiazuje sie do nich i raczej nie wyrzucam, chyba ze sie
mocno zuzyja. Mam kilka takich do$¢ drogich, reprezentacyjnych i sa one
przeznaczone na specjalne okazje, nie pozyczam ich i to jest ozdoba mojej

kolekcji [HS1].

Wielka przyjemno$c¢ sprawia mi noszenie rzeczy, ktére kupitam za granica. Poza
tym coraz wieksza warto$¢ przywigzuje do rzeczy, ktore sg praktyczne iz ktérych
moge na co dzien korzystacé, niz do réznorakich figurek, ktére przede wszystkim
zbieraja kurz (ale potrafia tez cieszy¢ oko). Takie uzytkowe pamiatki §wietnie
utrwalaja wspomnienia, sg czescia jakiej$ historii i pozwalaja przywotywac piek-

ne wspomnienia w zwyczajnej codzienno$ci [KK].

Ktos$ to chcial pozyczac na bale, ale jestem z tym zwigzana emocjonalnie, nie

podobat mi sie pomystbezczeszczenia [DA; wyréz. JW.].
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Jednocze$nie ubrania-pamiatki prébuje sie wpisa¢ w nowy kontekst — wy-
mownie lub bezkonfliktowo, w zaleznosci od osobowosci osoby noszace;j.
Na jednym biegunie znajduja sie postawy, zgodnie z ktérymi nadmierne
(w pojeciu respondentek) obnoszenie sie z przywozonymi strojami bytoby

niegustowne i ostentacyjne, chyba Ze okoliczno$ci sg szczegdlne:

Najwieksza kolekcje podr6znicza mam z Indii, i to, co przywioztam do Polski ze
soba, jak najbardziej staram sie nosic¢, nie wygladajac przy tym jak hippis — szale
komponuja sie bardzo dobrze z moim codziennym klasycznym stylem, ale zakta-
dam tez bardziej etniczne koszule, i to tez wyglada w porzadku, niezbyt ekstrawa-
gancko. Jak widziatas, na bal latem posztam w sari - troche z braku sukni, ktéra by
moje wymogi spehniata, troche z braku na nig funduszy, a troche dlatego, ze fajnie
jest uzywac, co sie ma! Aha, mam jeszcze pare tradycyjnych sukienek austriackich

(one wygladaja troche normalniej niz dirndl), je tez nosze [MG].

Zalezy od koncepcji stylu. W moim przypadku nosze, jesli nie zapominam
o nich. Okazja juz nie odgrywa takiej duzej roli. CzeSciowo dla zabawy, cze-
$ciowo, zeby cieszy¢ sie r6znorodnoscig formy. Czasami, gdy trafia sie okazja

tematycznie pasujaca do danej rzeczy, i jest to cze$¢ wizerunku [DTD].

Nosze na co dzien. No, chyba, Ze sari albo co$ bardziej na wyjscie [HS2].

Na drugim za$ biegunie mamy do czynienia z traktowaniem eklektyczne-

go stylu ubierania sie jako Swietnego srodka bogatej autoekspresji:

Te ciuchy nie zawsze sg stworzone do noszenia na co dzien, czasem sg to ciuchy
plemienne, z pokazéw mody awangardowej, jakie$ elementy kostiuméw, buty
z festiwalu Wikingéw etc. Ale dla mnie one sg odzieza codzienng (przyktadowo
ptaszcz meski kaszmirski, bogato haftowany), bo lubie taczy¢ klasyke z awan-

garda. Czy to wszystko traktuje jako pamiatki z podrézy? Nie! [FB].

W kazdym jednak razie pojawia sie mysl, ze co$, co po powrocie do ,na-
turalnego Srodowiska” okaze sie rzadko$cia, bedzie czynnikiem wyr6znia-

jacym — mniej lub bardziej dyskretnie, jako uderzajaca egzotyka, kod dla
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wtajemniczonych lub czysto osobisty zapis —i zarazem bedzie przypominato

0 odwiedzonym miejscu.

Z obu powodéw, estetycznych i prestizowych. Najczesciej jednak estetycznych.
Co do emocjonalnych, to trudno wyodrebnic ten stan od np. przezy¢ estetycz-

nych [DTD].

[...] kupuje w Indiach ubrania, poniewaz bardzo mi si¢ podobaja — tkaniny,
kolory, nosze je tam na miejscu, bo sie dobrze w nich czuje, a przez to, ze sg ta-
kie barwne, czuje sie tez tadniej. Na miejscu w Polsce rzadziej. Przechowuje
je caly czas, czasem przerabiam na europejskie, w sensie wykorzystuje ma-
terial z sari i szyje suknie. W oryginalnych chadzam w Polsce rzadko, jak juz,
to na konferencje tematyczne, czyli indyjskie [Dorota Kamiriska-Jones, histo-

ryczka sztuki].

Mamy tu do czynienia z watkiem, ktéry przewija sie mniej lub bardziej wy-
raznie przez wiele wypowiedzi. Sg to sytuacje, kiedy str6j— pamiatka z podré-
zy, niejako zmaterializowane i sygnalizowane otoczeniu wspomnienie — staje
sie nie tylko wyrazem zainteresowan, gustow czy do$wiadczen, lecz takze
manifestacja dorobku zawodowego. W przypadku oséb, dla ktérych podréze
i odwiedzanie konkretnych krajéw zwigzane sa z zyciem zawodowym, stréj
okazuje sie waznym elementem autoprezentacji. Podkresla zwigzek z krajem
czyregionem, jest aluzja do osobistego, bezposredniego doswiadczenia tam-
tejszej, odmiennej rzeczywistosci, a zatem budzi zaufanie do wystepujacej
w nim osoby i jej profesjonalizmu. Stad deklaracje o ,tematycznym” ubiera-
niu sie na konferencje naukowe, na wtasne wystgpienia publiczne, wystawy
czy inne imprezy kulturalne, przenikajace sie zreszta nierzadko z zyciem
towarzyskim. Z wlasnego doswiadczenia wiem, jak wiele takich akcentéw
widuje sie na wernisazach wystaw o tematyce powigzanej z kulturami po-

zaeuropejskimi i sama niekiedy zabieg ten stosuje.

Czasem tez stroje indyjskie przydajg mi sie w pracy, w odpowiednim kontekscie
dobrze sie prezentuja, zwtaszcza na uroczystosciach, w czasie spotkan oficjal-

nych. Sporo strojéw nosze w lecie, sa wygodne i praktyczne. [...] Z powodéw
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zawodowych stroje indyjskie przywoze tez, zeby mdc je pokazac na zajeciach.
Czasem znajomi lub studenci pozyczaja — gdy chca sie przebra¢ na uroczystosci,

bale i jakie$ pokazy [HS1].

Nosze w Polsce podczas pokazéw slajdéw i na co dzien tez (dobrze sie w nich

czuj¢ + budowa wizerunku podréznika) [KM].

Warto wspomnie¢, ze zjawisko to nie dotyczy wylacznie kobiet, cho¢ tylko
znimi prowadzilam cytowane wywiady. ROwniez cze$§¢ mezczyzn — zwlaszcza
»zawodowych podr6znikéw” — chetnie przyjmuje taki model autoprezenta-
cji, jak wiadomo choc¢by z celebryckich programéw telewizyjnych. Zdarza
sie to i wéréd muzealnikéw, jest bardzo widoczne w §rodowisku miedzy-
narodowego rynku sztuki azjatyckiej, gdzie wszelkie targi i aukcje — oprécz
swego biznesowego meritum - stanowia rewie mody orientalizujacej, no-
szonej przez osoby réznego pochodzenia etnicznego. Z kolei w §rodowisku
akademickim znacznie rzadziej, wedtug moich obserwacji, spotyka sie ta-
kie zachowania wéréd mezczyzn niz wsréd kobiet-badaczek. Co ciekawe,
XIX-wieczne jeszcze przekonanie o stosownym stroju jako budzacej zaufanie
oznace profesjonalizmu znajduje tu swojg kontynuacje. O ile jednak w przy-
padku mezczyzny-profesora czesciej stosowny jest konwencjonalny i w do-
mniemaniu ,neutralny” garnitur, o tyle u kobiety zajmujacej te sama pozycje
to wtasnie barwny, wystylizowany lokalnymi akcentami ubiér ,tematyczny”
odczytywany jest w kategoriach decorum. Nadal zatem co innego przystoi
r6znym piciom, a ekspresja poprzez stréj uwazana jest w Srodowisku aka-
demickim za bardziej odpowiednia dla kobiety.

Jak widac z cytowanych wypowiedzi, réwniez u os6b, ktére maja duza
wiedze na temat kultur krajéw zwiedzanych i §wiadome sa skomplikowa-
nych relacji wspoétczesnosci, pojawia sie tesknota za ,autentycznos$cia”.
Wiadomo od dawna - réwniez dzieki pracom Wieczorkiewicz - jak bardzo
niejasne i ulotne jest to pojecie, zwtaszcza w obliczu wielokierunkowego,
szybkiego przeptywu informacji, za ktérym w blyskawicznym tempie idzie
powstawanie form hybrydowych. O formach takich pisat m.in. Aleksander
Posern-Zielinski na przyktadzie andyjskiej artesanii, ktéra ,bardzo czesto

prezentowana jest na turystycznym rynku jako produkt typowo indiariskiej
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tradycji regionalnej. Tymczasem jest ona wytworem synkretycznych pro-
cesOw”14, Pisata tez Kathleen Adams, na przyktadzie Indonezji badajaca
zjawiska, ktére moga uchodzi¢ za zakorzenione w tradycjach lokalnych,
ale sg wistocie efektem miedzykulturowego dialogu, inspirowanym po czesci
przez oczekiwania zagranicznych turystéw'®. Hybrydowe przyktady ubran-
-pamiatek sg niezliczone. To np. produkowane na Jawie imitacje ikatow
z Sumby, sprzedawane nastepnie na Bali'®, a takze wyroby zaktad6w krawiec-
kich w Hanoi czy Bangkoku, ktére z lokalnych (lub za takowe uwazanych)
tkanin szyja rzeczy przystosowane do gustéw i typu sylwetki przyjezdnych
(czasami zresztg stabo przystosowane, jak ao dai zamawiane przez anglosa-
skie turystki w Wietnamie). Oferta dla turystéw, tak jak w przypadku catego
rynku pamiatkarskiego, jest jednak bardzo subtelnie zr6znicowana. Oprocz
hybryd swiadczacych o wielokierunkowym krzyzowaniu sie kultur obejmuje
réwniez ubrania i ozdoby istotnie wywodzace sie z kultury lokalnej, ale lo-
kalnie juz nieuzywane lub uzywane rzadko i w zmienionej formie. W formie
utrwalonej jako tradycyjna przedmioty te przeznaczane sa na sprzedaz dla
klientéw przyjezdnych, o czym z kolei pisat Erik Cohen'’. Bywaja tez rzeczy
istotnie uzywane przez miejscowe spotecznoscii traktowane przez ich czton-
kéw jako element zywej, podlegajacej zmianom kultury oraz wyznacznik
tozsamo$ci. Sg to np. wspomniane rosyjskie chusty z Pawtowskogo Posada
czy — by nie szuka¢ zbyt daleko — niektére elementy wspoéiczesnego stroju
podhalanskiego.

Przy calej sSwiadomosci tych zjawisk w praktyce zakup6éw nadal stara-
my sie omija¢ ich putapki. ,Boze broni pamiatki dla turystéw”, ,tradycyjne,

a nie chiriska tandeta” — to charakterystyczne zastrzezenia. Widmo ,, made

1 A. Posern-Zielinski, Miedzy sztukq a rzemiostem, czyli ,artesania” w andyjskiej
czesci Ameryki Potudniowej. Tradycja, funkcjonowanie i przeobrazenia, w: Estetyka
transkulturowa, red. K. Wilkoszewska, TAiWPN , Universitas”, Krakéw 2004, s. 151.

15 K. Adams, Indonesian Souvenirs as Micro-Monuments to Globalization and
Modernity: Hybridization, Deterritorialization and Commodification, w: Tourism in
Southeast Asia: Challenges and New Directions, ed. M. Hitchcock, V.T. King, M. Parnwell,
NIAS Press, Copenhagen 2008, s. 77-81.

16Tamze, s. 77-79.

7E. Cohen, Commercialized crafts of Thailand: Hill Tribes And Lowland Villages,
University of Hawai'i Press, Honolulu 2000, s. 89-99.
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in China” nie bez racji pojawia sie w obawach tych podrézujacych, ktérzy
w swoich wyborach kieruja sie poszukiwaniem ulotnej autentyczno$ci; kra-
zy ono po calym $wiecie globalnej turystyki, niekiedy powodujac bolesne
zderzenie z rzeczywisto$cig!®.

Nietrudno tu zauwazy¢ pewna rozbiezno$¢ pomiedzy ,oficjalnym” i ,pry-
watnym” stosunkiem do obcych kultur. Frans Schouten, piszac o takich za-

2 29

klinajacych rzeczywistos¢ pojeciach jak ,autentycznos¢”, ,oryginalnosc”,
Jtradycyjnosc¢”, przypisuje turystom niepewnos$¢ co do powyzszych wartosci
i poszukiwanie ich potwierdzenia, m.in. u ekspertéw. Jednak i u ekspertow,
0s6b zajmujacych sie zawodowo kwestiami r6znic miedzykulturowych, po-
siadajacych duza wiedze, szerokie praktyczne do$wiadczenie i umiejetnos¢
jego teoretycznej interpretacji, nadal zywe jest pragnienie odmiennosci i eg-
zotyki oraz, na wlasnych zasadach, wiaczenia jej w zycie codzienne.

Jak nieco prowokacyjnie pisze Katarzyna Kaniowska: ,Tradycja i nowo-
czesno$¢ sg zatem w istocie pojeciami bez definicji”?°, ale jednocze$nie
w praktyce sg dialektycznie przeciwstawiane, a z tradycji chetnie czyni
sie pojecie warto$ciujace. W powszechnym rozumieniu oznacza ona hi-
storyczng ciaglos¢, wiez z przeszioscia i jej dziedzictwem, a nawet rodzaj
uswieconego depozytu*'. W przypadku pamiatek z podrézy podkreslanie
tak rozumianej , tradycyjnosci” w opozycji do ,nowoczesnosci” (lub ,lo-
kalnosci” do ,globalnosci”) odgrywa wazna role, cho¢ w istocie czesto
otrzymujemy wizerunek nieaktualny lub zgota iluzoryczny, czasem bedacy
wrecz efektem nieporozumienia pomiedzy stronami relacji czy transakcji.
Niemniej tak nacechowana pamigtka — element ubioru — czy to pozyskana

gdzie$ tam na styku kultur, czy w glebszej sferze kontaktu z kultura obca,

18 P. Paraskevaidis, K. Andriotis, Values Of Souvenirs As Commodities, ,Tourist
Management” 2015, vol. 48, s. 5.

E Schouten, The Process of Authenticating Souvenirs, w: Cultural Tourism
in a Changing World. Politics, Participation and (Re)presentation, ed. M. Smith,
M. Robinson, Channel Viev Publications, Clevedon-Buffalo, NY-Toronto 2005,
s. 191-202.

20K. Kaniowska, Tradycja. Problemy metodologiczne, w: Nowe czytanie tradycji.
Z inspiracji Rokiem Kolbergowskim, red. E. Nowina-Sroczynska, S. Latocha, Instytut
Etnologii i Antropologii Kulturowej UL, £6dzZ 20186, s. 35.

2'Tamze, s. 33-36.
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przemienia sie ostatecznie w Srodek stuzacy do wyréznienia sie z wtasnej
grupy, podkreslenia indywidualno$ci i kompetencji. Ma swoéj udzial w de-
finiowaniu tozsamo$ci osoby noszacej, po§wiadcza o jej faktycznym ,byciu
tam”?. Wprawdzie po przywiezieniu do domu moze straci¢ swoja ekscy-
tujaca warto$¢ — wydawac sie §mieszna czy nie na miejscu w §rodowisku
wlasnym, dalekim od impulsu zakupu — nawet w tym jednak wcieleniu
nadal materializuje wspomnienia i emocje.

Warto zauwazy¢, ze w cytowanych wypowiedziach nie pojawil si¢ ani
razu kluczowy dla rynku pamiatkarskiego produkt odziezowy, jakim jest
koszulka z napisem sygnalizujacym miejsce zakupu — nawet w ironicznej
wersji: ,,i przywi6zl mi tylko te marna koszulke”. Suwenir opisany w ten spo-
séb jest zdecydowanie poza zasiegiem zainteresowan os6b dysponujacych
pogtebiong wiedza o celu podrézy, a juz z pewnoscia — jako wyréb masowy,
przemystowy i nazbyt oczywisty w przekazie — nie moze stanowi¢ elementu
ich autoprezentacji. To réwniez potwierdza warto$¢ ubrania-pamiatki jako
komunikatu, pozwalajacego zidentyfikowa¢ druga osobe, jesli nie jako brat-

nig dusze, to przynajmniej kogos ,z naszej sfery” (lub nie)*.
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Podrdzowac, by pamigtac. Polsko-niemieckie pogranicze we
wspatczesnym reportazu literackim

Artykut ten jest proba przyjrzenia sie wspéiczesnemu polskiemu reporta-
zowi literackiemu, ktéry w ostatnich latach niezwykle czesto otwiera sie
na tematy zwigzane z dziejami Ziem Odzyskanych. Dziennikarska podréz
na te tereny staje sie dla piszacych swoistg préba pamieci, podejmowang
w celu utrwalenia historii ostatnich zyjacych §wiadkéw wydarzen z lat czter-
dziestych XX stulecia oraz udokumentowania loséw ich potomkéw, ktérzy
mieszkaja na tym obszarze. W przypadku interesujacego mnie zagadnienia
podréz i pamiec traktowane sg jako immanentne sktadniki dziennikarskiej
narracji, coraz czes$ciej odchodzacej od zalozeni obiektywizmu i — zamiast
tego — coraz bardziej zorientowanej na tworzenie przekazéw wysoce 0s0-
bistych, nierzadko czyniacych narratora jednym z bohateréw opisywanej
historii. Przedmiotem mojego zainteresowania czynie reportaze takich au-
toréw, jak Magdalena Grzebatkowska (1945. Wojna i pokdj"), Filip Springer
(Miedzianka. Historia znikania?) i Wtodzimierz Nowak (Obwdd glowy?),
ktorych teksty odczytywac mozna jako prébe ocalenia i zrekonstruowania

w spotecznej pamieci dziejéw polsko-niemieckiego pogranicza.

' M. Grzebatkowska, 1945. Wojna i pokéj, Wydawnictwo Agora, Warszawa 2015.
2E Springer, Miedzianka. Historia znikania, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2011.
3W. Nowak, Obwdéd gtowy, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2007.
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Pogranicze jako przedmiot badan

Problematyka pogranicza to temat zwracajacy w ostatnich latach szczegdlna
uwage mediéw i ich odbiorcéw. Dyskutowany moze by¢ bowiem zaréwno
w ujeciu geograficznym, jak i historycznym, jezykowym, kulturowym czy
socjologicznym?*. Wspélczesnie obserwujemy wzrastajace zainteresowanie
tym zagadnieniem, zwlaszcza w obrebie interdyscyplinarnych badar me-
dioznawczych i komparatystycznych, otwierajacych sie w sposéb szczegélny
na analizy kulturowych wplywéw i zaleznos$ci. Andrzej Sadowski wskazuje
na trzy aspekty konceptualizowania pogranicza: pierwszy, kategoryzowa-
ny jako przestrzenny, pozwala zdefiniowac ten obszar jako okreSlone tery-
torium, oddalone od centrum i usytuowane w sasiedztwie granicy. Drugi,
spoteczno-kulturowy, opiera sie na kontaktach pomiedzy sasiadujacymi ze
sobg narodami. Trzeci z kolei, osobowosciowo-kulturowy, wiaze sie z formo-
waniem tzw. cztowieka pogranicza, funkcjonujacego na styku kultur, tradycji
i jezykow®. Jozef Lipiec okresla pogranicze jako miejsce ,niezdecydowane
co do swej przynalezno$ci”, usytuowane niejako ,pomiedzy”, bedace , pro-
duktem dynamiki dziejowej” oraz wymagajace permanentnej , konfrontacji
z pobliska innoscig”®. Zdaniem Marty Cywiriskiej czlowieka , pogranicza”
czesto cechuja rozdarcie i niepewnosé, poczucie permanentnego tkwienia
narozdrozu. Efektem tego stanu sa podejmowane przez jednostki i spotecz-
nosci préby reinterpretacji wtasnego losu takze poprzez historie miejsca,
w ktérym przyszio im zy¢’.

Joanna Szydlowska zauwaza, ze przez wzglad na swoéj wielowymiaro-
wy i hybrydyczny charakter problematyka pogranicza zwraca dzi§ uwage

badaczy.

*Por. J. Szydtowska, Literatura pogranicza wobec wyzwar wspoétczesnego literatu-
roznawstwa, ,Studia Efckie” 2008, nr 10, s. 19.

5Por. A. Sadowski, Socjologia pogranicza, w: Wschodnie pogranicze w perspektywie
socjologicznej, red. A. Sadowski, Wydawnictwo Ekonomia i Srodowisko, Biatystok 1995,
s. 12,

5]. Lipiec, Filozofia pogranicza— pogranicza filozofii, ,Zeszyty Naukowe Politechniki
Slaskiej” 2013, nr 65, s. 198.

“Por. M. Cywiniska, Cztowiek na pograniczu kultur, Wydawnictwo SGGW, Warszawa
2010, s. 8.
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Pogranicze, wraz z retoryka wielokulturowosci i interkulturowosci, jest powazna
inspiracja dla refleksji literaturoznawczej. W analizach literaturoznawczych i an-
tropologicznych pogranicze jawi sie jako tekstowo$¢ otwarta, wielowymiarowa,
zawsze — kontekstualna, a przez to niezwykle inspirujagca. We wspo6tczesnym
$wiecie, ktérego obraz latwiej opisa¢ przez réznice niz identyczno$¢, pojecie

pogranicza skazane jest na popularnosc®.

Pogranicze konceptualizowane jest najczesciej jako swoisty obszar sporu,
ale tez miejsce kulturowej wymiany. Z tego wzgledu stanowi interesujacy
temat dla autoréw reportazy literackich.

Kulturowa kategoria pogranicza konotuje dychotomiczny podziat
na ,swoich” i ,obcych”. Ze wzgledu na geograficzng blisko$¢ na badanym
obszarze obie te grupy wchodza ze soba w rozmaite interakcje, prowadzace
do powstania swoistego kulturowego amalgamatu, ktéry przyciagga uwage
mediéw masowych swym niezwykle zr6znicowanym charakterem. Jak za-
uwaza Sadowski, ,cecha charakterystyczna pogranicz etnicznych sa rézne
postacie kontaktéw kulturowych”. Szczeg6lnie dostrzegalne sg one wzdtuz
granicy polsko-niemieckiej, ktérej z ogromna uwaga przygladaja sie dzis§
socjologowie, literaturoznawcy czy kulturoznawcy. Wyjatkowos$¢ tego tery-

torium zauwaza Krystyna Romaniszyn, piszac:

Obecnie takim obszarem - a dla badaczy naturalnym laboratorium — na kté-
rym by¢ moze toczy sie proces powstawania pogranicza, sg tereny przy granicy

polsko-niemieckiej, powstatej w rezultacie powojennego przesuwania granic'.

Wspétczesnie wielokulturowy potencjat pogranicza poddawany jest do-
datkowo - jak pisze badaczka — oddziatywaniu zjawisk zwigzanych z proce-

sem globalizacji. Na tym obszarze w XXI wieku r6znorodno$¢ skonfrontowana

8]. Szydlowska, Literatura pogranicza..., s. 27.

9 A. Sadowski, Harmonia i konflikty na pograniczach, w: Pogranicza etniczne
w Europie, red. K. Krzysztofek, A. Sadowski, Wydawnictwo Uniwersytetu w Bialymstoku,
Biatystok 2001, s. 11.

10 K. Romaniszyn, Czynniki potencjalnej dekonstrukcji pogranicza etnicznego,
»Pogranicze. Studia Spoteczne” 2016, t. 27, s. 96.
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zostaje zatem z uniformizacja, zjawisko kulturowej syntezy z przestrzenig
konfliktu, obco$¢ ze swojskoscia. Ten niejednoznaczny i trudny do uchwy-
cenia status pogranicza jest niewatpliwie cechg w sposéb szczeg6lny przy-
ciggajaca uwage wspotczesnych mediéw, ktére chetnie podejmujg tematy
ogniskujace sie wokoét konfliktéw, sporéw czy rywalizacji.

Powracajacy dzi$§ w pracach wielu reporteréw temat polsko-niemieckiego
pogranicza jest — jak sie zdaje — odpowiedzig na wieloletnie, praktykowane
przede wszystkim w okresie Polski Ludowej marginalizowanie tego zagad-

nienia w dyskursie publicznym. Zdaniem Szydtowskiej

do przyczyn subiektywnych §mierci pogranicza polsko-niemieckiego po 1945 r.
zaliczy¢ nalezy rozbudowana, wieloaspektowg polityke propagandowgq parstwa
komunistycznego, poszukujacego czynnika integrujacego i paristwotworczego
widei, prapolskich’, ,piastowskich Ziem Odzyskanych” i zorientowanego wokot

umiejetnie stymulowanej niecheci do zachodniego sasiada!!.

Otwierajacy sie na te tematy wspdtczesny reportaz literacki probuje nakre-
§li¢ spoteczne i kulturowe ramy myslenia o tym obszarze, jak réwniez zdefi-
niowac gléwne wyzwania, z jakimi mierza sie jego mieszkaricy. W pewnym
sensie posrednio przyczynia sie nawet do konstruowania sui generis mitu
pogranicza, ksztaltuje sposéb spolecznego percypowania tej przestrzeni,

eksponuje gléwne problemy i wyzwania, przed ktérymi staja jej mieszkaricy.

Pamigciotwdrcza rola reportazu podrdzniczego

Rozbudowana refleksja nad pamieciotwérczym potencjatem reportazu to-
warzyszyta juz Ryszardowi Kapuscinskiemu, ktéry na kartach swych prac
wielokrotnie powracat do problematyki zwigzanej z usytuowaniem jednost-
ki na styku kultur. Kapusciniski z duzym zaniepokojeniem obserwowat sy-
tuacje ludzi, ktérych zycie zorientowane byto wokét szeroko rozumianych

granic. Stan ten reporter uwazal za niebagatelne wyzwanie dla jednostek

], Szydtowska, Literatura pogranicza..., s. 24-25.
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i zbiorowo$ci, dostrzegajac w nim liczne negatywne konsekwencje. Pisal:
,Ludzie nie sg stworzeni do zycia w sytuacjach granicznych, unikajg ich lub
starajg sie od nich jak najszybciej uwolnié. A jednak czlowiek wszedzie je
napotyka, wszedzie widzi i czuje”!2.

Reporter-podréznik, homo viator, jest — jak mozna zaktada¢ - z racji
wykonywanego zawodu w spos6b szczegdlny predestynowany do pozna-
wania i opisywania przestrzeni o skomplikowanym, niejednoznacznym
statusie. Reportaz to bowiem gatunek niejako ex definitione otwierajacy sie
na Innego, stawiajacy sobie za cel — by raz jeszcze postuzy¢ sie sformutowa-
niem Kapusciniskiego — ,tlumaczenie kultur”. Wspétczesnie — jak sie zdaje
— w przypadku podejmowania przez piszacych namystu nad problematy-
ka pogranicza do glosu dochodzi wigzana z tym gatunkiem funkcja mne-
moniczna, ogniskujaca sie wokoét traktowania tekstu dziennikarskiego jako
zrédta pamieci o ludziach i wydarzeniach. W dyskusje na temat pamieci
zbiorowej wlaczaja sie dzi§ z powodzeniem nie tylko politycy, naukowcy czy
artysci, lecz takze media. Twoércy reportazy literackich czesto stawiajg sobie
za cel ochrone tego, co ulotne i efemeryczne, rejestracje doswiadczer jedno-
stek i spotecznosci oraz utrwalenie w formie druku swoistej pracy pamieci.

Pamieciotworczy wymiar reportazu podrézniczego realizowany jest na kil-
ku poziomach. Po pierwsze, przybywajacy na dany obszar reporter dazy
do utrwalenia pamieci jednostkowej, indywidualnej, zwigzanej z doswiad-
czeniami konkretnego bohatera usytuowanego w okreslonej przestrzeni
geograficznej i kulturowej. Po drugie, piszacy rejestruje wspélnotowy wy-
miar pamieci, odnoszac sie do zjawisk waznych z punktu widzenia spotecz-
nosci, utrwalonych w istotnych dla niej opowie$ciach na temat przesztych
wydarzen. Reporter-podréznik aktywizuje takze kulturowy wymiar pamie-
ci. Jak pisat Jan Assmann, , 0 tym, co pamie¢ [...] przyswaja i przechowuje,
decyduja nie tylko indywidualne zdolnosci i wola, ale réwniez uwarunko-
wania zewnetrzne — spoleczne i kulturowe”'®. Magdalena Saryusz-Wolska

dodaje, ze ,badania pamieci kulturowej opieraja sie [...] w znacznej mierze

2R. Kapuscinski, Imperium, Czytelnik, Warszawa 1993, s. 27.

3]. Assmann, Pamiec kulturowa. Pismo, zapamietywanie i polityczna tozsamosé
w cywilizacjach starozytnych, ttum. A. Kryczyriska-Pham, wstep R. Traba, Wydawnictwa
Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2008, s. 35.
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na analizie najrézniejszych tekstéw kultury — od klasyki literackiej po wsp6t-
czesne przekazy medialne”!*. Pamiec¢ kulturowa — zwlaszcza na obszarze po-
granicza —pozwala jednym grupom odréznic sie od innych, poniewaz dzieki
niej pielegnujg one zawarte we wlasnym dorobku intelektualnym nawiaza-
nia do wydarzent dawnych, utrwalonych w rozmaitych dzietach i artefaktach.

W trakcie realizowanej przez reportera podrézy praca pamieci wiaze sie
nie tylko z konieczno$cig precyzyjnego rejestrowania faktéw. Dziennikarska
wyprawa na okreslone terytorium sama w sobie moze mie¢ intencje mne-
moniczne: pamie¢ i zapomnienie sg wtedy bezposrednimi przyczynami tej
podrézy, reporter za$ ujawnia sie w przestrzeni tekstu jako rekonstruktor
zdarzen. Dziennikarski postulat aktualno$ci zostaje woéwczas zrealizowany
w odniesieniu do wydarzen historycznych, ktére — przywotane przez repor-
tera-podréznika w quasi-obiektywizujacym tonie - staja sie argumentami
w biezacych dyskusjach spotecznych czy politycznych. Obok pobudek zawo-
dowych i profesjonalnych pojawiajg sie takze motywacje prywatne, kierujace
uwage reportera wlasnie na obszar pogranicza. Podr6z majgca dla piszacego
wymiar osobisty wigZe sie czesto z pragnieniem ocalenia badZ ozywienia
indywidualnych wspomnieri. Wéwczas utrwalona zostaje w formie narracji

wysoce subiektywnej, zblizajacej sie nawet do autoreportazu'.

Grzebatkowska, Springer, Nowak: trzy spojrzenia na pogranicze

W ostatnich latach zauwazy¢ mozna wyrazny zwrot reportazu literackiego
w kierunku wydarzen historycznych, szczeg6lnie dziejow II wojny §wiatowej
i pierwszych lat powojennych. Wyruszajacy w podréz po Polsce dziennikarze
zdaja sie podejmowac proby ocalenia pamieci ostatnich zyjacych $wiad-

kéw tamtych czasow, czego efektem sg liczne poswiecone tej problematyce

1“M. Saryusz-Wolska, Wprowadzenie, w: Pamiec zbiorowa i kulturowa. Wspétczesna
perspektywa niemiecka, red. M. Saryusz-Wolska, TAiIWPN , Universitas”, Krakéw 2009,
s. 18-19.

15 Pojecie to wykorzystuje Mariusz Szczygiet do okre$lenia tekstow reportazowych
bazujacych na osobistych doswiadczeniach dziennikarza. W ten sposéb okreslony
zostal Swiadek Roberta Rienta czy Jarmark Sensacji Egona Erwina Kischa.
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publikacje. Temat ten podjela Magdalena Grzebatkowska w opublikowanej
w 2015 roku ksigzce pt. 1945. Wojna i pokéj, bedacej zapisem podrézy dzien-
nikarki na obszar Ziem Odzyskanych. Reportazystka postawita sobie za cel
skonfrontowanie dwé6ch obrazéw roku 1945: narracji utrwalonej w przeka-
zach majacych dzi§ wartos¢ historyczna z wizjg zakorzeniong wspélczesnie
we wspomnieniach mieszkaficow obszaru pogranicza. Efektem pracy jest
zderzenie pamieci indywidualnej z pamiecia wsp6lnotowa, a w konsekwen-
cji pokazanie ich selektywnego sposobu dziatania: ocalania jednych wspo-
mnien, ktére dotycza tak istotnego dla historii Polski i Europy roku 1945, przy
jednoczesnym $swiadomym dazeniu do wyparcia innych.

W swym reportazu Grzebatkowska silnie akcentuje motyw podrdzy. Z duza
staranno$cig notuje rozmaite szczeg6ly obserwowane podczas wyprawy,
w ktorej towarzysza jej maz i cérka. Bohaterem jej tekstu nie jest tylko czto-
wiek, lecz sg nimi takze rozmaite przedmioty, ktére reportazystka traktuje
jako rodzaj szczeg6lnych drogowskazéw. Wielokrotnie bowiem wyznacza-
ja one porzadek podrézy, staja sie kotwica ewokujaca odlegle skojarzenia.
Podréz Grzebatkowskiej jest jednak takze wyprawa po §ladach Innego, kt6-
rego losy zrekonstruowane mogg zosta¢ wytgcznie na podstawie pamiecio-

wego odtworzenia. Autorka powiada:

W sierpniu 2014 roku, w pochmurny poranek, ruszytam §ladem ciezaréwki, ktéra
niemal 70 lat wczesniej przywiozta na Ziemie Odzyskane grupe dziennikarzy.
Zeby bylo mi razniej, pojechatam z mezem Robertem i siedmioletnig c6rka Toska.
Dobrze nam sie razem podrézuje od lat i nawet pytanie: , Kiedy bedziemy na miej-

scu?” zadawane przez Toske setki razy w ciagu drogi, wydaje sie potem zabawne!®.

Pojawiajacy sie w przywolanej wypowiedzi motyw podrézy powielajacej
trase poprzednikoéw odwotuje sie do kategorii §ladu jako formy metaforycz-
nego, ahistorycznego spotkania. Slad konotuje fakt wczesniejszej obecnosci,
implikuje - jak twierdzi Andrzej Zawadzki — poczucie braku stabilno$ci, nie
pozwala formutowa¢ dalece posunietych uogdélnien, a jednoczeénie ustana-

wia szczeg6lny rodzaj ponadczasowej wiezi:

16 M. Grzebatkowska, 1945..., s. 72.
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Status §ladéw jest wprawdzie ,staby”, niepelny, lecz sa one jedyna forma ist-
nienia Innego, niepodwazalnym dowodem jego obecno$ci, ktéra wprawdzie
nalezy nieuchronnie do przesztosciinie powrdci (przeciwnie niz w klasycznych
koncepcjach §ladu pamieciowego, ktéry byt gwarantem reprezentacji), lecz jest

zadaniem dla pamieci i opowiesci'’.

Opisywane przez Grzebatkowska pogranicze pelne jest sladéw prze-
sztosci, ktére na tym obszarze znajduja sie wtasciwie na wyciagniecie reki.
Najbardziej interesujacym etapem podrézy reportazystki wydaje sie ten,
w ktérym podaza ona tropem innej podrézniczki —Wandy Melcer. W czerw-
cu 1945 roku Melcer przystapita do realizacji obszernego reportazu na te-
mat sytuacji Ziem Odzyskanych, czego efektem stala sie zapomniana juz
dzi$ nieco ksiazka pt. Wyprawa na odzyskane ziemie. Grzebatkowska stawia
sobie za cel odszukanie bohateré6w powojennej publikacji oraz odwiedze-
nie miejsc, ktérymi — bez watpienia takze z pobudek propagandowych — tak
bardzo fascynowata sie jej poprzedniczka. W swa opowies¢ Grzebatkowska
wplata fragmenty reportazu Melcer, poprzez intertekstualne nawigzania
konfrontujac obraz sprzed kilkudziesieciu lat z tym, co zastaje w odwiedza-
nych miejscowos$ciach. Wielokrotnie zdarza sie, ze mieszkancy tych terené6w
z rozmaitych pobudek nie chcg wraca¢ pamiecig do roku 1945, podkreslajac
jedynie wszechobecne poczucie tymczasowosci, jakie towarzyszyto im przez

cale zycie:

—Jak to jest zy¢ w cudzych butach, szytych na inng miare? — zapy-
tatam. — Otwierac codziennie drzwi, ktére kto$ zbit dla swojej rodziny,
wchodzi¢ po schodach zbudowanych dla innych ludzi?

— Obco - odpowiedzial. - Mam dziwne poczucie bycia nie u siebie.
Pochodzg z Zakopanego, urodzitem si¢ w 1940 roku, ale rodzice dziewiec
lat p6zniej przeniesli sie pod Krakéw. Tam jednak bylem u siebie. Ludzi

Iaczyla tradycja. Tu jesteSmy sobie obcy, nie mamy wsp6lnych korzeni'é.

7 A. Zawadzki, Staba ontologia w nowoczesnej literaturze polskiej. Rekonesans,
»leksty Drugie” 2008, nr 3, s. 38.
8 M. Grzebatkowska, 1945..., s. 91.
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Dziennikarka stawia teze, ze we wspomnieniach wielu ludzi pogranicza,
ich dzieci i wnukéw wojna roku 1945 ciagle trwa. Podréz staje sie zatem dla
Grzebatkowskiej ostatnig préba ocalenia tego, co wypierane ze spotecznej
pamieci, jak réwniez rozliczeniem sie z osobistymi lekami, ktére towarzysza
jej od czas6w spedzonego na obszarze Ziem Odzyskanych dziecinistwa.

Problematyka pogranicza powraca takze w debiutanckim tomie Filipa
Springera pt. Miedzianka. Historia znikaniaz 2011 roku. Ksigzka ta zognisko-
wana jest nie tyle wokét loséw poszczegélnych bohateréw, ile konkretnego
miejsca usytuowanego w okolicy Jeleniej Gory. Celem dziennikarza, przyby-
wajacego na Ziemie Odzyskane, jest udokumentowanie tytutowej historii zni-
kania matej przygranicznej miejscowosciiocalenie pamieci o miejscu, ktére
najpierw jako niemiecki Kupferberg, nastepnie zas jako polska Miedzianka
zmagalo sie z wojennymi i powojennymi zawirowaniami. Znikanie miejsca
ma dla piszacego wymiar zaréwno materialny — jako ze miasteczko ze wzgle-
du na grabiezcza dziatalno$¢ gérnicza dostownie zapadto sie pod ziemie —
jak i duchowy, zwigzany z palimpsestowym wymazywaniem $ladéw jedne;j
kultury przez kolejna. Powiada Springer:

W Miedziance zderzaja sie trzy rzeczywistosci — ta niemiecka, z tych lepszych
przedwojennych czaséw |[...]. Ta powojenna, ktéra splata z sobg historie nie-
mieckie i polskie, jak rodzina Gliszczynskich, ktérzy zostajq i wierza, ze uda im
sie z Polakami dogadac ale w koricu jednak wyjezdzaja. Wreszcie rzeczywisto$¢
najsmutniejsza, polska, czyli upadek Miedzianki, ktéra buduje kazda rodzina.
I tu bohaterka jest sama Miedzianka. Ona jest jak przesiedleniec, kt6ry przezyt
wschéd, przezyt transport na zach6d, poczucie zagrozenia i ponownie przesied-

lenie. Historia Miedzianki to historia zbiorowej pamieci [...]".

Dziennikarski obraz znikania osadzonego miedzy kulturami miastecz-
ka, ktéry wychodzi spod pidra Springera, utrzymany jest niemal wytgcznie
w ciemnych barwach. Reporter pokazuje, w jaki spos6b Miedzianka wraz

z kolejnymi zawieruchami politycznymi staje sie ,miejscem wielokrotnego

19 K. Kazimierowska, Rozmowa z Filipem Springerem o ksigZice Miedzianka,
»Rzeczpospolita”, 10.11.2011, http://www.rp.pl/artykul/750083-Rozmowa-z-Filipem-
Springerem-o-ksiazce-Miedzianka.html [dostep: 10.02.2017].
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zapisu”®, gdzie elementy polskiej tozsamosci niejako nadbudowane zostajg
nad stale obecne pozostatosci kultury niemieckiej. Na wspotczesne dzieje
tej miejscowosci, ktéra — co warto podkresli¢ — powrdcita do ogélnopolskich
dyskusji wtasnie za sprawg reportazu Springera, piszacy spoglada z perspek-
tywy historycznej. Pokazuje, jak wielkiej precyzji wymaga od autora kaz-
dorazowa préba definiowania w tej rzeczywistosci tego, co wilasne, i tego,
co cudze. Takze i tutaj uzyteczne wydaje sie pojecie s§ladu, pozostawionego
przez dawnych mieszkaricow Miedzianki. Funkcje te petnig gromadzone
przez reportera fotografie, obserwowane w trakcie jego podrézy architek-
toniczne pozostato$ci po dawnym miasteczku, wspomnienia jego dawnych
mieszkanicow.

Po ukazaniu sie Miedzianki mieszkancy tego obszaru zauwazyli, ze za-
czyna on budzi¢ rosngce zainteresowanie wéréd podréznych pragnacych
znaleZ¢ sie w tak szczegétowo opisanym miejscu. Tekst dziennikarski stat sie
zatem waznym elementem ,turystyki kulturowej”, wzbudzajacym zacieka-
wienie wsréd oséb chcacych skonfrontowac reportazowa wizje z wtasnymi
doswiadczeniami. Jak zauwaza Piotr Zmyslony, ruch turystyczny zwigzany
z pamiecia o okreslonych miejscach czy waznych w danej kulturze postaciach
ma w Polsce niezwykle bogata tradycje*. Wydaje sie, ze historia Miedzianki
z powodzeniem wpisuje sie w te tradycje za sprawg reportazu, ktéry niewat-
pliwie przywrdcit nalezne miasteczku miejsce w spotecznej Swiadomosci

Dziennikarskie analizy Springera skoncentrowane sg gtéwnie wokoét pracy
pamieci: jednostkowej, ktérej §wiadectwem sa utrwalone w ksigzce rozmo-
wy z poszczegblnymi bohaterami, wspdlnotowej, ktéra zwigzana jest z tym,
co przechowuje w swych wspomnieniach spoleczno$¢ zwigzana z losami
Miedzianki, oraz kulturowej, ktéra pozostaje zachowana w licznych poda-
niach ilegendach, pozwalajacych ttumaczy¢ kolejnym pokoleniom przyczy-
ny znikniecia miejsca. Ten wymiar pamietania i zapominania, jak twierdzi

piszacy, w trakcie podrézy zwracal jego uwage w najwiekszym stopniu:

2Pojecie to stosuje za Matgorzata Dolistowska; por. taz, Miasta wielokrotnego zapi-
su—ikonosfera nowych przestrzeni tozsamosci, ,Czasopismo Techniczne. Architektura”
2010, nr 7, s. 57-60.

21 P Zmyslony, Literatura jako podstawa tworzenia produktu turystycznego,
»Problemy Turystyki” 2001, t. 24, nr 1-2, s. 21-32.
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interesowalo mnie to, jak ludzie sobie ttumacza, ze Miedzianka znikta. A ttu-
macza wrecz magicznie: ze kiedys przed wiekami brat zabit brata i stad klgtwa
albo ze byta zta naczelnik gminy Siutowa, ktéra sie zawzieta i wszystkich wy-
siedlifa. [...] Interesowato mnie, ze ludzie tworzg mity, ktére thumacza rzeczy-
wisto$¢ i nadaja sens temu, co sie stalo. Mozna powiedzie¢, ze ta ksigzka nie
jest zamknieta, bo kazdy z mieszkaricow ma wlasng wersje wyjasnienia historii

znikniecia Miedzianki [...]%.

Podréz w ujeciu Springera ma wymiar zaréwno rzeczywisty, jak i metafo-
ryczny. Wraz z dziennikarzem czytelnik niejako przemieszcza sie po ulicach
nieistniejacego juz miasta. Piszacy na podstawie dostepnych materialéw
odtwarza jego topografie, precyzyjnie lokalizujgc gospode, czere$nie jednego
z gospodarzy, ktéra zapadta sie pod ziemie, padajacy ofiarg szabrownikéw
cmentarz, koéciéti poniemieckie kamieniczki, w ktérych po wojnie zamiesz-
kali Polacy. W opowiesci Springera historia i wspé6lczesnos¢ nieroztacznie
splatajg sie ze sobg, tworzgc narracje o trudnej pamieci i jeszcze trudniej-
szym zapominaniu.

Do historii polsko-niemieckiego pogranicza powraca takze Wiodzimierz
Nowak w ksigzce pt. Obwédd glowy. Wspominajac w jednym z wywiadéw
prace nad tomem, autor ten zamyka swa dziennikarska misje w krétkim,
lecz niezwykle wymownym stwierdzeniu: ,przywracatem pamie¢ miejsca”’%.
Na opisywana przestrzen —w odréznieniu od Springera czy Grzebatkowskiej —
Nowak konsekwentnie spoglada przez pryzmat wydarzen, ktoére odciskaja sie
na doswiadczeniu jednostkowym. Ksigzka ta jest zbiorem dwunastu krétkich
tekstéw dziennikarskich, potaczonych wsp6lnym tematem. Pawet Urbaniak,
analizujac cykl, kluczem do odczytania reportazy Nowaka czyni poczucie
niesprawiedliwos$ci, towarzyszace juz od dwéch pokolerr mieszkaricom
przygranicznych terenéw. Blisko$¢ granicy jest dla bohateréw Obwodu gto-

wy zaréwno szansag, jak i zagrozeniem, zwigzanym z dziataniami nierzadko

2D. Jarecka, Nike 2012. Filip Springer: Z parasolem po tqce w lewo, w prawo, ,Gazeta
Wyborcza”, 11.09.2012, http://wyborcza.pl/1,75517,12460905,Nike_2012__ Filip_
Springer_Z parasolem_po_lace_w_lewo_.html [dostep: 10.02.2018].

BA. Woijciniska, Reporterzy bez fikcji. Rozmowy z polskimi reporterami, Wydawnictwo
Czarne, Wotowiec 2011, s. 132.
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balansujacymi na granicy prawa. Postaci, o ktérych mowa w Obwodzie glowy,
czesto hotduja zasadzie, ze cel uswieca srodki. Dlatego u progu XXI wie-
ku nadal ttumacza swe dzialania zawirowaniami historycznymi. Powiada
Urbaniak:

Proces racjonalizacji moralno$ci opiera si¢ na prostym mechanizmie uspra-
wiedliwiania czynéw w tradycyjnym porzadku aksjonormatywnym potepia-
nych przekonaniem o niesprawiedliwo$ci, poczuciem, ze skoro przynalezy si¢
do kategorii spolecznej poszkodowanej, przez lata wyzyskiwanej i dyskrymi-
nowanej, to uzasadnione jest wywalczenie dla siebie metodami niekoniecznie
powszechnie respektowanymi przywilejéw dostepnych dla innej, szczegdlnie

bliskiej przestrzennie, spotecznodci [...]*.

Podr6z na Ziemie Odzyskane ma dla Nowaka — analogicznie jak dla
Grzebatkowskiej — wymiar glteboko osobisty. W jej trakcie reporter odgrywa
role mediatora pomiedzy kulturami, polemizujgc ze stereotypem dobrego

Polaka i ztego Niemca:

Jestem chlopak z ziem zachodnich. Urodzitem sie w matym miasteczku nie-
daleko Poznania, studiowatem w Poznaniu. Potem wyjechatem na kilka lat
do Pszczewa — matej miejscowosci przy granicy polsko-niemieckiej z roku 1919.
[...] Po wojnie zamieszkali tam ludzie ze wschodu, ktérzy nie znali historii tego
miejsca, nie wiedzieli, czyj byl ten dom, czyja byta ta ulica. Docieratem do tych

historii i im je opowiadalem?®.

Hanna Gosk zauwaza, ze wyprawa Nowaka zdecydowanie wiecej méwi

o tozsamoS$ci Polakéw anizeli o dziejach pogranicza®. Ksigzka pokazuje

2 P Urbaniak, Patologia pogranicza polsko-niemieckiego na kartach repor-
tazy Wtodzimierza Nowaka w socjologicznej perspektywie, ,Naukowy Przeglad
Dziennikarski” 2017, nr 3, s. 133.

% A. Wojciniska, Reporterzy...,s. 132-133.

% Por. H. Gosk, Konstruowanie psychospotecznej przestrzeni sgsiada. Niemiecki
Wschéd i rosyjski Zachéd w reportazowo-podrozniczej prozie polskiej ostatnich lat,
,2Poréwnania” 2012, nr 11, s. 262-263.
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konsekwencje usytuowania Polski pomiedzy Wschodem a Zachodem, nie-
zwykle silnie odczuwane przede wszystkim przez mieszkanicéw przygranicz-
nych terenéw.

Tematem reportazy Nowaka sg historie niemieckich kobiet, decyduja-
cych sie na popetnienie zbiorowego samobdéjstwa z chwilg wej$cia Armii
Czerwonej, dzieje polskich dzieci odebranych w czasie wojny biologicz-
nym rodzicom i wychowywanych przez Niemcéw, ale tez losy wspdtczes-
nych Polakéw studiujacych w Niemczech i historie przygranicznych
przemytnikéw czy niemieckich pracownikéw zamykanej fabryki Opla,
ktérzy otwarcie krytykuja Polakéw za psucie rynku pracy. W reportazach
Nowaka prézno szukaé¢ charakterystycznych dla Grzebatkowskiej czy
Springera obszernych autokomentarzy. Obwdd gtowy czyta sie raczej jako
studium socjologiczne, pokazujace zazwyczaj negatywne konsekwencje
zycia na styku kultur. Interesujace wydaje sie to, ze dziennikarz — uciekajac
niejako od wielkiej polityki — unika czarno-biatych warto§ciowan. Podziat
na,dobrych” i,zlych” dotyczy nie tylko Polakéw, lecz takze Niemcéw, pie-
legnujacych nierzadko zupelie odmienng wizje pamieci o minionych

wydarzeniach.

Podsumowanie

Podréz na Ziemie Odzyskane jest dla reporteréw najczesciej wyprawa po §la-
dach przesztosci, ktére z jednej strony konotujg fakt istnienia utraconej
kultury, z drugiej zas nie odnosza sie do niej w sposéb bezposredni i kate-
goryczny. Pozwalajg zblizy¢ sie do przesztosci, nigdy jednak nie odstaniaja
jej zupelnie. Jak pisze Zawadzki, ,§lad moze [...] »darzyc¢« wieloScia tropéw,
znaczen, przedstawien, interpretacji’?’. Podr6z na obszar polsko-niemiec-
kiego pogranicza pozwala wiec piszacym nie tyle formutowaé kategoryczne
sady, ile raczej stawia¢ hipotezy i rekonstruowac na podstawie zastyszanych

opowiesci czy odnalezionych przedmiotéw historyczne dzieje miejsca.

27 A, Zawadzki, ,,Hojnos¢ sladu”. O Sniegu Lesmiana, ,Przestrzenie Teorii” 2007,
nr 8, s. 40.
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Pamiec¢ staje sie jedna z kluczowych kategorii interpretacyjnych dla odczy-
tania najnowszych reportazy pos§wieconych problematyce polsko-niemieckie-
go pogranicza. Gléwnym tematem, wokoét ktérego koncentruja sie rozwazania
dzisiejszych autor6w oraz bohater6w ich tekstéw, pozostaje Il wojna Swiatowa
ikonsekwencje, jakie przyniosta dla mieszkaricow przygranicznych obszaréw.
Grzebatkowska, Springer i Nowak skupiaja sie nie tylko na tym, co pamietane
izapominane; prébuja bowiem takze odtworzy¢ swoistg prace pamieci i zdia-
gnozowac¢ mechanizmy wptywajace na jej ksztalt i charakter. Podréz jest dla
reporteréw okazja do zbierania gtoséw i konfrontowania ze sobg rozmaitych
punktéw widzenia. Staje sie tez jednak doskonatym pretekstem do refleksji nad
funkcja reportazu literackiego, ktéry nie ogranicza sie tylko do przekazywania
informacji o miejscach i wydarzeniach, lecz staje sie takze przestrzenia polifo-

nicznej dyskusji nad rozmaitymi wymiarami kulturowej pamieci.
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Czekajac na Storice. XIX-wieczna fotografia podréznicza
w technice negatywu papierowego a przypadek podrdiy
skandynawskiej w 2017 roku

They are also the pictures of a tourist
eager to record the individual experiences of travel.

Roger Taylor, Impressed by Light*

Napoleon i Grand Tour

Wojny napoleoniskie w poczatku XIX wieku, poza wszelkimi oczywistymi
tragediami, ktérych byty przyczyna, mialy réwniez jeden, rzadziej przywo-
tywany skutek. Uniemozliwiaty klasom wyzszym spoteczeristwa brytyjskiego
odbycie swoistego rytuatu przejscia — podrézy Grand Tour. Grono zwolen-
nikéw tej tradycji, ktéra zapoczatkowana zostata niespelna dwa stulecia
wecze$niej, rosto niezwykle szybko. Wzorem Laurence’a Sterna? czy Richarda

Lasselsa® wyspiarska mtodziez wyruszala przez Francje na potudnie Europy;,

!,Sa jednak fotografie podréznicze, ktére rejestrujg indywidualne do§wiadcze-
nie turysty”, R. Taylor, Impressed by Light. British Photographs from Paper Negatives,
1840-1860, New York 2007, s. 113. Ttum. wilasne.

2Por. L. Sterne, Podréz sentymentalna przez Francje i Wiochy, ttum. A. Glinczanka,
Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw 2009.

3 Por. R. Lassels, An Italian Voyage, or A Compleat Journey through Italy,
R. Wellington, B. Barnard Lintott, London 1697.
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zwlaszcza do Wtoch, by dopetni¢ swej klasycznej edukacji i powrécié — jako
obywatele §wiata — z obeznaniem, oglada, wspomnieniami i anegdotami
pozwalajacymi na pelnowarto$ciowe uczestnictwo w rozmowach salono-
wych krélestwa. Grand Tour byl w istocie do§wiadczeniem formacyjnym
brytyjskiego arystokraty, nawet jesli byla to jedyna jego podréz poza ojczysta
wyspe. Z biegiem lat odbycie takiej podrézy zaczeto po prostu naleze¢ do do-
brego tonu. Kontynentalne perturbacje zwigzane poczatkowo z rewolucjg
1789 roku ptynnie przerodzily sie w tumult wojen napoleoriskich i skutecznie
odcinaty zadnych podrézy na potudnie od celu ich peregrynacji.

W latach 30. XIX wieku warunki do podjecia Grand Tour znacznie sie po-
prawily. Ztozyly sie na to nie tylko lepsza sytuacja geopolityczna, lecz takze
rozwdj srodkéw transportu i infrastruktury komunikacyjnej: poprawa systemu
dréginoclegéw, ale tez coraz bardziej rozbudowana sie¢ potaczen kolejowych.
Zwtaszcza kolej, umozliwiajaca przemieszczanie sie réwniez klasom srednim,
anawet nizszym, spowodowata wzmoZzone zainteresowanie wycieczkami nad
morski brzeg, dokad robotnicy czy drobnomieszczanstwo mogli udaé sie w dni
wolne od pracy. Brytyjczycy zlapali bakcyla podrézowania, ktéry za sprawg
dziatan takich organizatoréw zbiorowego wypoczynku jak choéby Thomas
Cook (1808-1892), uwazanego za ojca turystyki masowej, w krétkim czasie
zostat zinstytucjonalizowany. Niebezpieczne upowszechnienie sie zwycza-
jow spedzania wolnego czasu wéroéd ogoétu spoleczeristwa tylko wzmacnia-
o w arystokracji kompulsywna mysl, by udac sie dalej niz inni: przekroczy¢
Kanat La Manche, a jesli to mozliwe Sekwane i Loare, tak aby w koricu znalez¢
sie za Alpami (podrézujac droga ladowa lub morskg, np. z Nicei do Genui),

w ,kolebce historii”, o ktérej tyle opowiadali dziadkowie, rodzice, nauczyciele.

Talbot i Como

William Henry Fox Talbot i jego $wiezo poslubiona zona Konstancja byli jed-
nymi z tych, ktérzy za cel swej podrézy poslubnej wybrali w 1833 roku Wtochy.
Talbot, niezwykle utalentowany przedstawiciel grupy tak zwanych gentlemen
of leisure and science, interesowat sie m.in. matematyka, astronomiga, fizyka,

chemig i botanikg, ale réwniez filozofig i historig starozytna. Jak jednak czesto



Fot. 1. William Henry Fox Talbot, View towards Lecca, 1833.
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bywa w takich sytuacjach, czego$ mu brakowato. Byta to umiejetnosc rysowa-
nia z natury. Dwa powszechnie dostepne i znane szkice Talbota, wykonane
podczas pobytu nad jeziorem Como we Wloszech, wydaja sie potwierdzac te
utomnosé, mimo ze wykonane zostaty przy pomocy camery lucidy—najnow-
szego udogodnienia dla mito$nikéw szkicowania. Byl to mtody wynalazek —
William Hyde Wollaston opatentowat go ledwie w 1806 roku* - lecz obietnica
wiernego w proporcjach rysunku, ktérg sktadat, stanowita pokuse nie do
odparcia. To drobne urzadzenie optyczne zbudowane na bazie pryzmatu, gdy
przytwierdzilo sie je na rurce teleskopowej do przeno$nego pulpitu, pozwala-
o zobaczy¢ w wizjerze naktadajace sie na siebie obrazy danego widoku i arku-
sza papieru. Zadaniem adepta sztuki pozostawalo zatem tylko przeniesienie
obrysu z natury na biatg powierzchnie, a nastepnie wypetienie go walorem
lub kolorem. Nieudane préby uwiecznienia najpiekniejszych krajobrazéw
z poSlubnej wielkiej podrézy w oczywisty sposéb wpedzaly mtodego mez-
czyzne w poczucie frustracji. Jak notowat: ,,gdy odsuwatem oko od pryzmatu
- przez ktéry wszystko wygladato pieknie” - zauwazatem, ze niewierny otéwek
pozostawial na papierze ledwie zatosne §lady”.

Niepowodzenie podr6znika zaowocowato postanowieniem, ze wypracuje
taki proces fizyko-chemiczny, ktéry pozwolitby naturze uwiecznic sie samej
na powierzchni papieru. Prace trwaty do 1835 roku i zakoriczyly sie powodze-
niem, lecz pochloniety innymi zajeciami Talbot nie zdecydowat sie zaprezento-

wac $wiatu swego wynalazku, odktadajac to pewnie na dogodniejszy moment.

Procesy fotograficzne

Ogloszenie wynalazku fotografii przez Louisa Daguerre’a w 1839 roku wywo-

tato lawine kolejnych zgtoszerr. Duch czasu zachecat do pracy nad procesami,

*Sama zasade dziatania takiego uktadu zaproponowat juz Jan Kepler w 1611 roku,
jednak prawdopodobnie nigdy nie zrealizowatl tego w praktyce. Por. M.M. Warner,
Photography: A Cultural History, Laurence King Publishing, London 2002, s. 7.

5Za: M. Daniel, William Henry Fox Talbot (1800-1877) and the Invention
of Photography, http://www.metmuseum.org/toah/hd/tlbt/hd_tlbt.htm [dostep:
1.05.2018].



Fot. 2. Jane Martha St. John, Palm Tree from St Pietro in Vinculo [sic], Rome, 1856-1859.

Zrédto: Getty Museum, http:/ /www.getty.edu/art/collection/objects/ 158374/ [dostep: 8.12.2020].
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ktére czynilyby mozliwym samoistne uwiecznienie obrazu. Coraz bardziej
zaawansowane badania i wprowadzanie na rynek nowych zwigzkéw chemicz-
nych, prady i nastroje romantyczne (zainteresowanie duchowoscig i kreacja
zycia), niezwykly rozwdj nauk Scistych (elektrycznosé, optyka), mechanizacja
proceséw przemystowych, postepujace umasowienie produkcji — wszystko
to stanowito doskonate podglebie nie tylko dla takich tworéw literackich jak
potwor Frankensteina, lecz takze dla fotografii. Mozliwo$¢ zarejestrowania
obrazu bez udziatu reki czlowieka z jednej strony nacechowana byta silnym
ezoteryzmem (fotografia jako ,lustro z pamiecia”), z drugiej wydawala sie
zwieniczeniem préb reprodukcji technicznej. Sprawialo to, ze prace nad tech-
nika fotograficzng trwaty w wielu zakatkach Starego Kontynentu.

Przypomnijmy w skrécie trzy kluczowe dla historii tego medium procesy
z pierwszych kilkunastu lat jego istnienia. Pierwsza z ogtoszonych publicznie
technik byla dagerotypia. Zdjecie naswietlane byto na srebrnej powierzch-
ni metalowej ptytki. Technika ta umozliwiata tworzenie obrazéw niezwykle
subtelnych w walorze, ale niebywale szczeg6towych. Niska swiatloczutosé
inieprzezroczysto$¢ podloza praktycznie uniemozliwiaty reprodukcje. Kazde
zdjecie stanowito unikat, a ewentualne kopie, matryce (np. na potrzeby
poligrafii) byly dzietem rytownikéw. Dzieki nadzwyczajnym zdolnosciom
marketingowym Daguerre’a Francja odkupita od niego prawa do procesu
iudostepnita ludzko$ci. Stad eksplozja popularnosci tej techniki i powstajace
w kolejnych miastach atelier portretowe.

Technika talbotypii (pierwotnie nazwanej przez autora kalotypia, co mia-
o podkreslac¢ jej piekno®) zostata ogloszona w roku 1841. Nie zdobyta ona
jednak tak wielkiej popularno$ci jak wynalazek francuski. Staty za tym przy-
czyny dwojakiego rodzaju. Pierwsza byt niewatpliwie brak efektu pierw-
szenistwa. Druga natomiast zwigzana byla ze strategia Talbota, ktéry swoj
wynalazek opatentowat i zadat (zwlaszcza poczatkowo) wysokich kwot za li-
cencje. Kalotypia miata jedna zasadniczg przewage nad dagerotypia: emulsja
$wiatloczuta rozprowadzana byta na papierze, ktéry po naswietleniu tworzyt
negatyw. Nawoskowany pdZniej papier mogt by¢ kopiowany stykowo w prak-

tycznie nieograniczonej liczbie odbitek.

5C. James, The Book of Alternative Photographic Processes, Delmar, New York 2002,
s. 88.



Fot. 3. Jane Martha St. John, Buffalo Cart, Rome, 1856-1859.

Zrédto: Getty Museum, http://www.getty.edu/art/collection/objects/ 158361/ [dostep: 8.12.2020].
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Oba omdéwione procesy stracitly na znaczeniu w 1851 wraz z rewolucyj-
nym rozwigzaniem Fredericka Scotta Archera. Technika mokrego kolodio-
nu taczyta wszystkie zalety poprzednich, a przy tym cechowata sie wieksza
Swiattoczutoscig. Podloze negatywu bylto szklane — umozliwiato to tatwe ko-
piowanie zdje¢, bez zaklécen spowodowanych faktura i struktura papieru,
a sam obraz odznaczal sie niezwykta rozdzielczoscia i subtelnymi przejscia-
mi tonalnymi. Jedyng wada pozostawala konieczno$¢ naswietlenia i wywo-
lania zdjecia w czasie, gdy $wiezo nalozona emulsja byla jeszcze wilgotna.
Wymagalo to posiadania catej ,ciemni” przy sobie. Liczne ilustracje poka-
zuja wiec fotografow, ktorych ,wyposazeniem” byt specjalny wéz konny (jak
u Rogera Fentona podczas wojny krymskiej), a przynajmniej namiot wypet-
niony skrzynkami i kuframi pelnymi odczynnikéw i prostokatnych szybek.
Poniewaz Archer swiadomie nie opatentowat procesu (umarl w biedzie le-
dwie sze$¢ lat p6Zniej), postanowiwszy altruistycznie podarowac go $wiatu,
a otrzymywany w jego efekcie obraz wyré6znial sie jakoscia, mokry kolodion
zdobyl szybko niezwykta popularnos¢. W ciagu kilku lat stal sie dominuja-
ca technika, stosowang przez ,zawodowych” fotograféw niemal na catym
$wiecie. Zaréwno dagerotypia, jak i talbotypia $wiecily triumfy przez niecate
pietnascie lat, co pokazuje, jak dynamiczny byt rozw6j fotografii i jak wielkie

wzbudzal zainteresowanie.

Grand Tour po Wtoszech, talbotypia jako proces ,,podrdzny”

Widokéw, jakie ogladat Talbot podczas swej Grand Tour, mozemy sie tylko
domyslac¢ na podstawie kilku nieporadnych rysunkéw. Nastepni podréznicy
takich widokéw przywoza juz krocie. Wyjazdy Brytyjczykéw na potudnie do-
skonale potwierdzaja silne zwiazki podrézy z fotografig oraz coraz silniejsze
ich sprzezenie w powoli tworzacym sie przemysle turystycznym. Co warte
podkreslenia, to wtasnie technologia negatywu papierowego pozostawata
w tym kontekscie gléwng metoda obrazowania, mimo Zze mokry kolodion
zagarnat praktycznie calg scene. Jak to mozliwe, ze technika ta tak dtugo
utrzymata sie jako towarzyszka podrézy? Cze$¢ powodow zostala juz zasu-

gerowana wczesniej, zrekapitulujmy je jednak w jednym miejscu.



Fot. 4. Jane Martha St. John, St Miniato, Florence, 1856-1859.

Zrédio: Getty Museum, http://www.getty.edu/art/collection/objects/ 158383/ [dostep: 8.12.2020].
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RozluZnienie obostrzen patentowych Talbota, a takZze propagowanie kalo-
typii wéréd cztonkéw zaprzyjaznionej socjety oraz blizszej i dalszej rodziny
wynalazcy spowodowaty jednoczesne zainteresowanie fotografia, ktére na-
lozylo sie na juz istniejace pragnienie, by wyruszy¢ na potudnie. Talbot byt
przy tym doskonatym doradca. Podréznicy korespondowali z nim podczas
pobytu we Wtoszech, pytali o przyczyny wystepujacych probleméw techno-
logicznych oraz zwracali sie o dosytanie odczynnikéw chemicznych, gdy te
wyczerpywaty sie wskutek czesto nieudanych préb. Niekt6rzy nawet wysytali
swe negatywy pocztg do Anglii, proszac o wykonanie juz na miejscu pozy-
tywowych odbitek’.

Réwniez papierowe podtoze predestynowatlo talbotypie do pelnienia
funkcji fotografii podréznej. Arkusiki powleczone emulsja byly znacznie 1zej-
sze od szkla, bardziej odporne na uszkodzenia mechaniczne, wreszcie —jak
wspomniano - nic nie stato na przeszkodzie, by nadac je poczta. Negatywy
papierowe mozna tez byto przygotowac zawczasu, nawet na kilka dni wcze-
$niej, i to w zaciszu hotelowego apartamentu. Dzieki temu nie trzeba bylo
zabierac ze sobg calego laboratorium. Kalotypia ulatwiata patrzenie na §wiat
podczas wedrowania. W rekach fotografa relatywnie maly aparat stawatl sie
ynarzedziem eksploracji, pretekstem dla podrézy i umozliwial zarejestro-
wanie kazdej waznej sceny lub miejsca napotkanego po drodze [wyréz.
W.S.]”8. Fotografowanie jako pasja, a nie dziatalno$¢ zarobkowa, pozwala-
o skoncentrowac¢ sie bardziej na do§wiadczaniu atmosfery odwiedzanych
miejsc niz ,,odhaczaniu” kolejnych punktéw z listy. Za przyktad moga po-
shuzy¢ fotografie krewniaka wynalazcy, Christophera ,Kita” Talbota. Roger
Taylor okresla go mianem ,absolutnego amatora wolnego od przymusu
rozpatrywania czynnikéw komercyjnych”, ktérego szczeg6lna postawa
umozliwita ,inna wrazliwo$¢, skupiajaca sie przede wszystkim na istocie
danego miejsca”®. Wobec chirurgicznej precyzji pozostatych dwéch technik
kalotypia z pewno$cia nie mogta pretendowac do roli narzedzia najwierniej
odzwierciedlajacego rzeczywisto$¢. Przegrywala konkurencje, jesli cho-

dzi o szczegdétowos¢ detalu i dostowno$é¢, dos¢ szybko zwolniono ja zatem

“Por. R. Taylor, Impressed by Light..., s. 109.
8Tamze, s. 108.
9Tamze.



Fot. 5. Jane Martha St. John, Colosseum, Rome, 1856-1859.

Zrédto: Getty Museum, http:/ /www.getty.edu/art/collection/objects/ 158326/ [dostep: 8.12.2020].
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z kompulsywnego nakazu katalogowania $§wiata na rzecz swobodniejszej
narracji o samej podrézy.

Kalotypia czesto towarzyszyta podréznym w Grand Tourjuz od lat 40. XIX
wieku. Wiosng 1846 roku George Bridges, Calvert Jones i, Kit” Talbot zaczeli
fotografowac na Malcie — jednym z wazniejszych celéw brytyjskich podrézy
droga morska. P6Zniej wyruszyli na Potwysep Apeniniski, gdzie uwiecznili
m.in. Neapol i Pompeje. Méwiac o brytyjskich podréznikach-fotografach
tamtego okresu, warto zwréci¢ uwage na jeszcze dwie postaci: Edwarda
Tenisona hr. Kingston i Charlesa Clifforda. Reprezentuja oni dwa podejscia
do fotografowania poza granicami kraju. Tenison wraz z zong Louisg objechat
w 1838 roku, tuz po $lubie, niemal catg Syrie, Egipt i Ziemie Swietg. Ona ryso-
wala'®, on robit zdjecia. Gdy po kilku latach ze wzgled6w zdrowotnych osiedli
w Hiszpanii, Tenison nadal fotografowal, a swoje prace prezentowat na co-
raz popularniejszych, dorocznych wystawach Towarzystwa Fotograficznego
w Dublinie. Nie czujgc potrzeby re-prezentowania obiektéw typu must-see,
interesowat sie bardziej zyciem codziennym, opuszczonymi placami, gra
$wiatel na okiennicach. Inne podejscie obrat Clifford - jego dziatalnos¢ na-
stawiona byta na sprzedawanie zdjec¢ brytyjskim turystom. Wobec goracego
klimatu kalotypia wydawala sie perfekcyjnym wyborem, a jednak po kilku
latach, kiedy klienci opatrzyli sie juz z fotografig kolodionows, Clifford zo-
stal zmuszony do przerzucenia sie na technike mokrej ptyty!'!. Tym samym

wchtonat go flusserowski aparat turystyki.

Jane Martha St. John

Wsréd brytyjskich podréznikéw-fotograféw jedna z ciekawszych postaw
odznaczyla sie Jane Martha St. John. W jej zdjeciach trudno doszukiwaé

sie powielania pocztéwkowych widokéw i potwierdzania wtasnej bytnosci

YRysunki i akwarele zostaly péZniej zebrane, opatrzone tekstem i wydrukowane
pod wspdélnym tytutem Sketches in the East, co ugruntowato pozycje Lady Louisy jako
jednej z wazniejszych piszacych podrézniczek tamtej dekady (por. tamze, s. 110). Sama
zaczela fotografowac na p6zniejszym etapie podrézy, juz po powrocie do Europy.

1 Por. tamze, s.111



Fot. 6. Wojciech Sternak, z cyklu Lappland, 2017.
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w miejscach modnych. Czesto natomiast wyczuwamy proby odnalezienia
nowych, mniej oczywistych (zwlaszcza wtedy) punktéw widzenia. St. John
wydaje sie intuicyjnie wyczuwac osie widzenia i w swoich kadrach czesto eks-
perymentuje choéby z odwréceniem ich kierunku. Po przybyciu do Neapolu
uwiecznia jakze popularny ,widok z okna”, po czym wykonuje rowniez
zdjecie, patrzac w przeciwna strone — rejestruje sam hotel od strony zatoki.
Vidi zostaje przeciwstawione veni. W wielu fotografiach autorki widac nie
tyle che¢ wylowienia z tkanki obcych miejsc klasycznych fotograficznych
»widoczkéw”, ile raczej pragnienie stworzenia niezwykle osobistego zapisu
zagranicznej podrézy'2. W tym podejsciu St. John bardzo bliska jest stylowi
Tenisona, dystansuje tez wielu wspéiczesnych jej podréznikéw.

W przeciwienistwie do reszty omawianych fotograféw, w trakcie swej
wyprawy do Wtoch St. John jest juz dojrzata kobieta. Ma ponad piecdzie-
sigt lat, dobrze opanowany warsztat i glowe wolng od mtodziericzych ma-
rzen o podbiciu salonéw Towarzystwa Fotograficznego. Patrzac na zdjecie
z Florencji'3, mamy poczucie, ze autorka fotografuje w chwili relaksu, sie-
dzac na trawie, by¢ moze w cieniu drzewa oliwnego. Chce zachowa¢ we
wspomnieniu ten moment wytchnienia od spiekoty storica, pewnie tez
podzieli¢ sie nim z bliskimi po powrocie. Dystans i wewnetrzna harmonia
pozwalaja jej fotografowaé swobodnie — ze §wiadomoscia obowigzujacych
regul sztuki, ale tez z gotowo$cia swobodnego ich porzucenia, gdy wymaga
tego krétkotrwata sytuacja, ktérg chce uchwycié. Za przyktad moze postu-
zy¢ zdjecie wozu zaprzegnietego w woly, ktéry autorka uwiecznia w niemal
Jreporterskim” stylu, liczac, ze zwierzeta pozostang nieruchome cho¢by
przez te minute niezbedna dla ekspozycji'. Mimo Ze wykonane ze staty-
wu, aparatem w ksztatcie drewnianej skrzynki, istotnie ma ono lekkos¢
zdje¢ przynajmniej o kilkadziesiat lat péZniejszych. Réwnie interesujace
sg fotografie stynnych budowli wykonywane przez St. John z niecodzien-

nych kierunkéw, takie jak widok bazyliki Santa Maria Maggiore w Rzymie

12Por. tamze, s.112

3].St. John, St Miniato, Florence, http://www.getty.edu/art/collection/objects/
158383/jane-st-john-st-miniato-florence-british-1856-1859 [dostep: 3.05.2018].

“Tenze, Buffalo Cart, Rome, http://www.getty.edu/art/collection/objects/158361/
jane-st-john-buffalo-cart-rome-british-1856-1859 [dostep: 3.05.2018].
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od péinocnego zachodu'?, ale tez niebanalne ujecia miejsc zwyktych, cho¢-

by jednej z licznych przystani nad jeziorem Como'®.

Czekajac na storice

Mimo uptywu ponad 160 lat niemal zapomniana fotografia w technice ne-
gatywu papierowego przy blizszym poznaniu wcigz intryguje. Daje tez dobra
perspektywe na wspoélczesne strategie wykonywania zdje¢, typowe dla epoki
masowej turystyki i technologii cyfrowych. Krétki okres kilkunastu lat, gdy
kalotypia znajdowala sie w powszechnym uzyciu, byl czasem konstytuowa-
nia sie turystyki jako zjawiska masowego, ale réwniez tworzenia sie¢ pewnych
standardéw fotografowania, ktére stosowano w czasie wolnym, przebywa-
jac z dala od domu. Mimo ze zostala wyparta przez bardziej wymagajacy
sprzetowo mokry kolodion, z pewno$cig pozostawala najbardziej ,,mobilng”
technika az do lat 70. XIX wieku. Wtedy to na rynek wprowadzono metode
tzw. suchej plyty — proces, ktéry chemicznie pozostal w zasadzie niezmienny
az do naszych czaséw. Patrzac na rozwéj fotografii przez pryzmat koncepcji
Viléma Flussera, mozemy stwierdzi¢, ze talbotypia oparla sie aparatowi
fotografii jako systemowi zagarniajacemu wszystkie koncepcje, programy
iich operatoréw, ktérzy moga przyczynic sie do wzrostu samokarmiacego sie
tworu ,,nadrzednego” Programu'’. Stad, jako algorytm pozostajacy poza
gléwnym nurtem, talbotypia brytyjskich podréznikéw, z charakterystyczna
dla niej technologig negatywu papierowego, wydaje sie niezwykle ciekawym
zwierciadlem, w ktérym moze przejrzec¢ sie wspotczesna fotografia podrézna.

Wiele kryteriow formalnych XIX-wiecznej talbotypii speinia dzisiejsza

fotografia mobilna — wykonywana smartfonami, czesto tabletami. Cechami

> Tenze, Church of Sta Maria Maggiore, Rome, http://www.getty.edu/art/
collection/objects/158339/jane-st-john-church-of-sta-maria-maggiore-rome-
british-1856-1859 [dostep: 3.05.2018].

6Tenze, Landing place at Cadenabbia, Como, http:/ /www.getty.edu/art/collection/
objects/158400/jane-st-john-landing-place-at-cadenabbia-como-british-1856-1859
[dostep: 3.05.2018].

7Por. V. Flusser, Ku filozofii fotografii, thum. J. Maniecki, wstep J. Zawojski, Aletheia,
Warszawa 2015.
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wsp6lnymi sa m.in. najczesciej brak profesjonalnych aspiracji jako przy-
czyna wyboru medium?®, lekko$¢ instrumentarium w poréwnaniu z in-
nymi technikami, wreszcie tatwo$¢ przesylania obrazéw poczta (obecnie
elektroniczna lub za pomoca mediéw spotecznosciowych) i dzielenia sie
nimi z grupa najblizszych oséb. Jednakze wszystkie te aspekty doskonale
wspéttworza wtasnie wspotczesny mainstream. Jako tatwo aplikowalne
i poddajace sie automatyzacji, szybko wpisaly sie we flusserowski appa-
ratus, zostaly wrecz przez niego wytworzone, jesli przyjac¢ perspektywe
posthumanistyczna.

Fotografia na negatywach papierowych intryguje mnie jednak bar-
dziej jako potencjalne residuum innych warto$ci, ktore zostaly odsuniete
na boczny tor obrazowania fotograficznego. W lecie 2017 roku postano-
wilem sprawdzi¢, jaki obraz podrézy wylania sie ze wspo6tczesnego po-
stugiwania sie tg3 metoda i jakie czynniki maja na to decydujacy wptyw.
Zestaw, ktory zabratem ze soba w podréz wokét Morza Battyckiego,
przekraczajac na péinocy krag polarny i zahaczajac o Lofoty, sktadat
sie z dwdch niewielkich, srednioformatowych aparatéw analogowych
(o konstrukcji niegdy$ czesto okreslanej jako ,turystyczna”) i duzego
pliku papieréw fotograficznych. Zastosowana przeze mnie modyfikacja
procesu spowodowala, ze eksperyment moégt mie¢ charakter radykalny,
jesli chodzi o czas naswietlania, ktéry wahat sie od kilku do kilkunastu
godzin. Przyjecie takiej metody i préba pogodzenia niezwykle dtugich
ekspozycji z wyjazdem - co istotne — rodzinnym zaowocowaty zupelnie
niecodziennym doborem tematéw, w przypadku za$ techniki — innowacyj-
nym sposobem obrazowania. Przede wszystkim ultradtugi czas ekspozycji
w polaczeniu z checia pokonywania znacznych odlegtosci w ciagu dnia
(tacznie w czasie wyjazdu to ponad 7 tysiecy kilometréw) doprowadzity

do tego, ze rozpadt sie flusserowski opresyjny dob6r tematéow zdjeé

18 Oczywiscie tematem na osobng dyskusje jest to, co rozumiemy przez termin
»profesjonalny”. Roboczo przyjmuje, ze chodzi tu o dzialanie realizowane bardziej
z pobudek zarobkowych niz ludycznych, z radosci tworzenia, wymagajace uzycia
sprzetu, ktéry pozwala na mozliwie wysokie parametry techniczne obrazu (przykta-
dowo: jako$¢ negatywu kolodionowego versus jako$¢ negatywu papierowego, jakos¢
obrazu z lustrzanki cyfrowej versus jako$¢ obrazu ze smartfona).
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(,to, co wazne”, ,to co, warto pokaza¢ innym, zeby pokazad, iz tez
to widzieliSmy”). Z powodéw czasowych na zdjeciach nie mogty zostaé
uwiecznione migawkowe relacje z must-see, ktore zwyczajowo ,odhacza-
my”, pedzac po turystycznym szlaku. Wiekszo$¢ zdje¢ tworzyta sie
podczas dtuzszych postojow, obozowisk, zabaw na §wiezym powietrzu,
podczas spozywania positkéw na przydroznych parkingach, w restaura-
cyjnych ogrédkach lub w trakcie zwiedzania interesujgcych nas miejsc.
Zdecydowana wiekszosé nie odsyta do konkretnych miejsc ani atrakcji
turystycznych, wszystkie jednak sa zapisem do$wiadczenia i atmosfery
podrozy, o co tak zabiegata wiekszo$¢ omawianych wcze$niej autoréw. Inna
kwestia to narastajaca z kazdym dniem podrézy wytezona uwaga na Swia-
tlo. Czekanie na storice, obserwacja przestaniajacych je chmur, szacowanie
czasu ekspozycji, ktéra — czesto zaplanowana na kilka godzin — wskutek
zmiany warunkéw pogodowych wydtuzata lub skracata sie kilkakrotnie —
to wszystko pozwalato réwniez przyjrzec sie doktadniej otoczeniu, lepiej
zapamie¢tac¢ widok, na ktéry patrzyliSmy przez czas niepomiernie dltuzszy
niz utamek sekundy wyzwolonej migawki.

Stopniowo jednak daleka od automatyzacji, niezwykle chimeryczna tech-
nologia zaczeta odplacac sie za przywrécenie jej do zycia zjawiskami, ktére
czesto znamy tylko w teorii. Na niektérych fotografiach zaczeto wystepowacé
zjawisko solaryzacji — efekt wspoélistnienia negatywu i pozytywu w obrebie
jednego kadru — na innych pojawiat sie obraz podwéjny (by¢ moze w wyni-
ku silnego wiatru, ktéry czesto przesuwat statyw, a kilkakrotnie przewracat
nawet aparat).

Podczas tej skandynawskiej podrézy udato sie wziaé pod lupe tylko jeden
aspekt fotografii na papierach negatywowych: bardzo niska swiatloczutosé
materialu i wynikajacy z tego ultradtugi czas ekspozycji. Na dalszy plan zeszty
kwestie takie jak uczulanie emulsji, problemy z zaopatrzeniem w odczynniki
chemiczne, z ktérymi borykali sie XIX-wieczni podréznicy, czy woskowanie
papieru w celu jego pdzZniejszej reprodukcji. Nawet jednak ten jeden, poje-
dynczy czynnik wydaje sie wytracac¢ czynnosc¢ tak ujetej fotografii podréznej
z flusserowskiej hegemonii apparatusa turystyki.
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Wyprawa po trofeum. Podrdze do Prypeci

Pamiatka z podr6zy stanowi niezwykle popularna forme znakowania wsp6t-
czesnych wyjazd6éw turystycznych. NajczeSciej przyjmuje ona okreslong
i skonwencjonalizowana forme materialng. Fantazja twoércow nie zna w tej
dziedzinie granic: z wyprawy do Zakopanego mozemy przywiez¢ owcza
skore, a znad Battyku latarnie morska. Bedac w podrézy, poszukujemy naj-
bardziej autentycznych i oryginalnych pamiatek, jednoczesnie wpisujac sie
swoim dziataniem we wzorzec zachowania turystycznego. Jak zauwaza Anna
Wieczorkiewicz: ,Pamiatki pod pewnymi wzgledami przypominaja ekspona-
ty muzealne - jedne i drugie sa znakami odsytajacymi do czegos$, co sytuuje
sie poza ich materialng postacig, ewokujg narracje, czesto bardzo rozbu-
dowane”!. Przywozone z podrézy przedmioty zajmuja szczegélne miejsce
w naszej przestrzeni. Niektore wraz z uptywem czasu zostang wyrzucone,
wiekszo$¢ jednak nabierze dodatkowej warto$ci sentymentalnej. Jak dalej
pisze Wieczorkiewicz: ,Pamigtka — odprysk przesztosci — kojarzy sie z ja-
kim§ stanem wcze$niejszym, wolnym od teraZzniejszych skazen, na przyktad
z dziecifistwem. Niosgc w sobie esencje minionych doznan, tudzi obietnicg
polaczenia z owa era szczesliwosci”2. Dzieki rzeczom, ktére przywozimy jako

pamiatki z podrézy, mozemy stale przywotywaé emocje, ktére nam w jej

'A. Wieczorkiewicz Apetyt turysty, TAIWPN , Universitas”, Krakow 2008, s. 44.
2Tamze, s. 45.
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trakcie towarzyszyly. Staja sie one dowodem na to, Ze podr6z miata miejsce,
ale tez pozwalaja jej caty czas trwaé. Uruchamiajg wspomnienia, pomagaja
tworzy¢ narracje i sa materialnym wyrazem doswiadczenia.

Szczegb6lnym rodzajem pamiatki sg zdjecia. Poczatkowo wysytane jako
pocztéwki, kolekcjonowane w albumach, pdzniej przyjety forme cyfrowa.
Sa one obecne w wirtualnych archiwach i blogach, prezentowane na rodzin-
nych spotkaniach lub kawiarnianych slajdowiskach. Fotografia prawie od sa-
mego poczatku swego istnienia towarzyszy podrézy. Nawigzujac do historii
ich obu, Magdalena Banaszkiewicz pisze: ,Fotografie i turystyke taczy tak
wiele, ze nazywa si¢ je blizniaczymi siostrami”?, a kolejne kadry wykona-
ne w jej trakcie stanowig dodatkowe potwierdzenie bycia t am. DotarliSmy
na miejsce, wykonaliSmy zdjecie — jest to r6wnoznaczne z zobaczeniem
i doswiadczeniem przestrzeni, w ktéra wkroczyliSmy. Fotografowanie ma
sile konstytuujacg, ktéra moze wptywaé na plan podrézy: przemieszczamy
sie z jednego punktu do drugiego, aby go uwiecznic¢. Czesto fotografia staje
sie celem samym w sobie: wyruszamy, aby zrobi¢ zdjecie danego widoku,
pomnika, ulicy. Stworzone przez Johna Urry’'ego pojecie ,spojrzenia tury-
sty” definiuje relacje pomiedzy fotografig a podr6za: ,,Fotografia i turystyka
nie sa odrebnymi, réwnolegtymi procesami, bo nawzajem od siebie czerpia
i wzmacniaja sig, tworzac jedna cato$¢”2.

»Spojrzenie turysty” umiejscawia wzrok na samym szczycie zmystowe-
go doswiadczenia turystycznego. Wydawac sie moze, ze nie ma ucieczki
przed hegemonia wizualno$ci, a samo bycie w podrézy sktadnia do siegnie-
cia po aparat, nawet jesli chodzi tylko o taki, ktéry wbudowany jest w te-
lefon komérkowy. Sam aparat fotograficzny, ktéry — jak twierdzi Marshall
McLuhan - stanowi przedtuzenie ludzkiego oka, staje sie wiec gtéwnym
narzedziem organizujacym i dokumentujacym podréz. Kanadyjski filozof
postawit swoja teze w latach 60. XX wieku, jednakze dzieki rozwijajacym sie
studiom nad wizualno$cia oko aparatu wciaz pozostaje zamkniete w dy-

chotomii ograniczania i poszerzania poznania. Pozostaje tak, mimo ze — jak

'M. Banaszkiewicz, Turystyka w miejscach ktopotliwego dziedzictwa, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakéw 2018, s. 100.

2]. Urry, Spojrzenie turysty, ttum. A. Szulzycka, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2007, s. 207.
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zauwaza Wieczorkiewicz, a za nig Banaszkiewicz -, [f]otografia turystyczna
nie jest juz traktowana wytacznie jako odtwarzanie ram rzeczywisto$ci na-
danych przez przemyst turystyczny i bezrefleksyjne reprodukowanie obra-
z6w determinujgcych wyobraznie turystyczng”s. Bez watpienia jest jednak
zapos$redniczeniem turystycznego postrzegania i medium pomiedzy tury-
stg a odwiedzanymi przez niego miejscami. Samo za$ zdjecie funkcjonuje
przede wszystkim jako pamiatka i Swiadectwo.

Hermeneutyczne dziatanie fotografii turystycznej nie stanowi gtéwnej osi
tego artykulu. Moim celem jest skupienie sie na roli, jaka mozemy przypisac
fotografii powstajacej podczas wypraw do Czarnobylskiej Strefy Wykluczenia,

a przede wszystkim do Prypeci. Jak bowiem pisze Banaszkiewicz:

Niezaleznie od tego, czy turysta jest inspirowany filmem, gra, czy lektura
Czarnobylskiej modlitwy, mierzy sie z przestrzenia, ktéra jest tak heterotopicz-
na, Ze jej oswojenie wymaga pewnego wysitku ze strony zwiedzajacego. Do pew-
nego stopnia ulatwia to wlasnie aparat fotograficzny, bez wzgledu na to czy jest
droga lustrzanka, czy smartfonem [...] Pragnienie uchwycenia odpowiedniego

kadru jest pretekstem do przetamania wtasnego leku®.

Oswojenie leku, fotograficzny zapis do§wiadczenia zwigzanego z pobytem
w przestrzeni Czarnobylskiej Strefy Wykluczenia czy zabawa w kreowanie
pokatastroficznych obrazéw? Czy turysta i wykonane przez niego fotografie

sg uczestnikami czarnobylskiej gry?

Keep calm and go to Chernobyl

24 kwietnia 1986 roku w Czarnobylskiej Elektrowni Jadrowej dochodzi do awa-

rii reaktora, czego bezposrednia konsekwencjg jest skazenie srodowiska.

3 M. Banaszkiewicz, Fotografia w doswiadczeniu turystycznym. O wizualnosci
Czarnobyiskiej Strefy Wykluczenia w: Po Czarnobylu. Miejsce katastrofy w dyskursie
wspoltczesnej humanistyki, red. 1. Boruszowska, K. Glinianowicz, A. Grzemska, P. Krupa,
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 2017, s. 169.

*M. Banaszkiewicz, Turystyka..., s. 122
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Informacje o radioaktywnym niebezpieczeristwie docieraja z miejsc tak od-
leglych jak Skandynawia czy Anglia. Najwiekszej degradacji ulegaja jednak
obszar obecnej Bialorusi i tereny znajdujace sie w péinocnej czesci Ukrainy.
Wtadze radzieckie podejmuja decyzje o natychmiastowej ewakuacji mia-
sta Prype¢, znajdujacego sie w odlegtosci trzech kilometréw od elektrowni.
W momencie katastrofy mieszka w nim 50 tysiecy ludzi. Sa to gléwnie pra-
cownicy elektrowni i ich rodziny. Prype¢ powstata w 1970 roku i byta wzorem
radzieckiej mysli projektowej. Miasto posiadalo rozbudowana infrastrukture
zapewniajacg swym mieszkaficom edukacje, dostep do kultury i rozrywki,
a takze wysoki standard zycia. Po wysiedleniu wszystkich z miasta i okolicz-
nych wsi wokét elektrowni utworzono zamknieta strefe wykluczenia o pro-
mieniu 30 kilometréw.

Czarnobylska Strefa Wykluczenia swa nazwe zawdziecza elektrowni, ktéra
jest oddalona o 20 km od Czarnobyla. Pierwsze wzmianki o tym miescie
pochodza z XII wieku. Czarnobyl nalezat wtedy do ksiestwa kijowskiego. Ze
wzgledu na bogactwo zwierzyny i malownicze potozenie nad rzeka Prypec
tamtejsze ziemie stynety jako doskonate do osiedlania sie, uprawy i polowan.
Wspétczesnie, ponad trzydziesci lat po katastrofie, wracaja we wtadanie na-
tury, ktéra pod nieobecnos¢ czltowieka na swdj sposéb walczy ze skutkami
promieniowania. Pojawiaja sie pomysly, by na terenie Czarnobyla utworzy¢
park przyrody. ,W ten spos6b — piszg Sarah D. Phillips i Sarah Ostaszewski
- strefa stuzylaby jednocze$nie jako rezerwat przyrody oraz jako »zywy eks-
peryment«, majgcy na celu §ledzenie odpornosci roslin i zwierzat na skazenie
radioaktywne”>.

Jest to jeden z pomystéw na wykorzystanie tej przestrzeni. Péki co jed-
nak strefa przeksztalca sie w atrakcje turystyczng. Miejsce, ktére w wyobra-
zeniu przyjezdzajacych do niego turystéw funkcjonuje pod jedna nazwa:
»Czarnobyl”, semantycznie miesci w sobie wszystko, co przywodzi na mysl
katastrofa atomowa. Sg to zniszczenia materialne, niewidzialne promie-
niowanie, zmiany, ktére mogly nastgpi¢ pod jego wplywem. Czarnobyl

budzi takze mityczne fantazje o zagtadzie ludzkosci. Jesli doda¢ do tego

58.D. Phillips, S. Ostaszewski, llustrowany przewodnik po przysztosci postkatastro-
ficznej, w: Po Czarnobylu..., s. 189.
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niedostepnosc¢ tzw. Zony® (przynajmniej w teorii), powstaje przestrzen, ktéra
wzorcowo wpisuje sie w turystyke ekstremalng, majgca na celu dostarczanie
wrazen balansujacych na granicy legalnosci i bezpieczeristwa podrézuja-
cych. Czarnobyl znajduje sie w czoléwce miejsc, do ktérych zmierzajg po-
szukiwacze ekstremalnych wrazen i ktére wielokrotnie okreslane byty przez
magazyny podréznicze jako ,najbardziej egzotyczne miejsce turystyczne
na Ziemi”’

Od 2010 roku Panstwowa Agencja Ukrainy ds. Zarzadzania Strefg
Wykluczenia stara sie kontrolowaé liczbe turystéw przybywajacych
do Czarnobyla. Szacuje sie, ze do 2017 roku strefe odwiedzilto 49 tysiecy
0s6b®. Wiele wycieczek przybywa z Polski. W internecie bez trudu znalez¢

mozna biura podrézy i nieformalne grupy, ktére organizuja wyjazdy.

0d ,,Sylwestra Prype¢” 1985 do ,,Strefy Hardcore”

W Polsce biur podrézy i nieformalnych grup, ktére organizuja wyjazdy
do Czarnobylskiej Strefy Wykluczenia, jest kilkanascie. Do najbardziej rekla-
mujacych swoje ustugi naleza: Aliena Tours (za posrednictwem strony inter-
netowej zona86.pl), WakacyjniPiraci (HolidayPirates) czy Napromieniowani.
pl. Charakterystyczna i wsp6lna dla nich wszystkich cecha jest opis wycieczki
do Strefy nawigzujacy do wyobrazen turystéw o pokatastroficznej przestrze-
ni i klasyfikacja oferty w oparciu o nastepujace kryteria: trudno$¢ wypra-
wy, czas, ktéry podrézni spedza w Strefie, a takze liczba czekajgcych tam
na nich atrakcji. Z przyktadowymi ofertami zapoznatam sie w pazdzierniku
2017 roku, a swoje wnioski opartam na analizie ich tre$ci i oprawy wizualne;j.
Moja uwage zwrdcil jezyk opisu. We wszystkich przypadkach pojawiaja sie
zwroty podkreslajace zagrozenie, z jakim zwigzany jest wyjazd do Czarnobyla,

5,Zona” to stowo pochodzace z jezyka rosyjskiego, oznaczajace miejsce wydzielone
z wiekszego obszaru. W przypadku Czarnobyla stato sie¢ synonimem Czarnobylskiej
Strefy Wykluczenia.

W takim $wietle przedstawia wyprawe do Czarnobyla znany magazyn ,National
Geographic”, Koniec swiata: wybuch w Czarnobylu, http:/ /www.national-geographic.
pl/traveler/kierunki/koniec-swiata-wybuch-w-czarnobylu [dostep: 1.04.2018].

8Dane dostepne na stronie agencji: http://dazv.gov.ua [dostep: 1.04.2018]
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a sama wycieczke okresla sie mianem eksploracji. Poteguje to wizje wyjazdu,
ktéra zbudowana jest na micie odkrywania nieznanego i niebezpiecznego te-
rytorium. Jest to celowe odwotanie sie do odwagi i ciekawo$ci, ktérymi musi
wykaza¢ sie kazdy, kto zdecyduje sie jechac¢ do Czarnobyla. Na il 1.1 2. wida¢
opis dzialalno$ci grupy Zona86 z ich juz niedzialajacej strony internetowe;j:

W opisie ofert mozna znalezZ¢ takie sformutowania jak: ,do odwaznych

»

$wiat nalezy”, ,zejdZ do podziemi”, ,zdobywaj szczyty”, ,wyprawa zycia”,
»wejscie w sfere wykluczenia”, , aby siebie sprawdzi¢”, ,,eksploracja od zmierz-
chu do $witu”, ,poznaj najlepszych stalkeréw”, ,$ciezka edukacyjna z duza
dawka adrenaliny”.

AlienaTours, ktére pod szyldem Zony86 organizuje wyjazdy do Czarnobyla,
proponuje zainteresowanym trzy rodzaje wyjazdéw. Funkcjonuja one pod
nazwami: Strefa Hardcore, Strefa Tour, Strefa Max. W Strefie Wykluczenia
mozna tez spedzi¢ niepowtarzalnego sylwestra pod hastem , Prypec¢1985™°,
w trakcie ktérego obowigzujg stroje i potrawy z lat 80. Zabawa sylwestrowa
odbywa sie w hotelu na terenie Zony i jest potaczona z nocnym zwiedzaniem.

Z tredcia opiséw, ktérych celem jest zachecenie potencjalnych klientéw
do podrézy w gtab Strefy, wspoétgrajg opinie oséb, ktére w podrézach tych
uczestniczyly. Nie brak foréw internetowych, na ktérych mozna znalez¢é wy-
powiedzi turystéw dzielacych sie wrazeniami. Uwage zwracaja frazy, ktére
sg potwierdzeniem zatozen obecnych w tresci ofert. Cytowane opinie po-
chodza ze strony Napromieniowani.pl, ktéra dziata na portalu spoleczno-
§ciowym Facebook. Mozna tam znaleZ¢ nastepujace relacje uczestnikéw

wycieczek do Czarnobylskiej Strefy Wykluczenia:

Wyjazd z grupa napromieniowani.pl to tak jak pisza: Przygoda zycia. Po
pierwsze: sam wyjazd. Dobrze zorganizowany wyjazd; koszta tak jak zapo-
wiedziane, bardzo do$wiadczony kierowca ktéry bezpiecznie przewiézt nas
1.500 Kilometréw po zamarznietej drodze; mata grupa ktéra na prawde do sie-
bie pasowala; Krystian, kto$ kto naprawde wiele wie o strefie... i do tego robi
super zdjecia. Po drugie Strefa, ktéra pokazuje swoja piekno$¢ i brutalnos¢.

Mieli$§my szanse zobaczy¢ na prawde bardzo duzo w strefie. Napromieniowani.

931 grudnia 1985 roku odbyt sie w Prypeci ostatni bal sylwestrowy, poniewaz cztery
miesigce p6zniej doszto do katastrofy.
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pl poruszajg sie suwerennie po catej strefie, pokazali nam wszystko co chcie-
lismy a takze duzo miejsc o ktérych nawet nie wiedzieliSmy Zze mozna tam
i§¢. Po trzecie: przygoda. Strefa za dnia juz budzi lek, a zosta¢ sam na sam
wieczorem w ciemnych budynkach (byliSmy w marcu)... to naprawde mozna

przezy¢ tylko tam?.

Polecam bardzo goraco. Ekipa Napromieniowanych organizuje tripy wyjatkowe,
nie dla leszczy i nie dla zwyklych turystéw, ale dla pasjonatéw, ktérym nic nie
straszne, za to maja w sobie ciekawo$¢ i cenig rado$¢ eksplorowania. Mozna
zobaczy¢ i dowiedzie¢ sie tyle ile nie zapewni nikt. Jest klimat, duch przygody
i serce. A takze jest Morosza i samosioty, maksymalne wykorzystanie czasu,
profesjonalne ogarniecie *wszelkich* formalnosci, ktére zdjete sa zupelnie
z barkéw uczestnikéw. Poziom jakosci do ceny maksymalnie na plus, jesli kto§
marudzi na to to sie nie zna Wyjazd oceniam jako doskonaly, szczegdlnie dla

braci urbexowej, ktéra wie z czym to sie je''.

Uczestnicy wycieczek do Czarnobyla podkres$laja, ze nie byt to zwykly
wyjazd — byta to eksploracja. Nie jest to tez wedtug nich wyprawa dla kazde-
g0, a oni sami nie sg turystami. Zwracaja uwage na wyjatkowo$¢ przezycia
i obecno$¢ ducha prawdziwej przygody. Majg poczucie przebywania w au-
tentycznej przestrzeni katastrofy i nie uwazaja, by byl to spektakl stworzony
dla turystéw. Wieczorkiewicz w Apetycie turysty przywotuje za Charlesem
Taylorem pojecie kultury autentycznosci, podkreslajac przy tym, jak gléd
poznania autentycznego miejsca idzie w parze z poczuciem wolnoéci i sa-
morealizacji turysty. ,Autentycznos¢ — pisze Taylor — jest sama w sobie idea

wolnosci: wzywa mnie do samodzielnego znalezienia planu mojego zycia

1" M. Bonczkowitz, Gdzie zaczqé, na czym skoriczyé... Wyjazd z grupq... [recen-
zja strony Napromieniowani.pl na portalu Facebook], https://www.facebook.com/
mateusz.bonczkowitz/posts/2023076704373721:0 [dostep: 20.01.2020]. Zachowamo
pisowne oryginalng.

11K. Skonieczna, Polecam bardzo gorgco. Ekipa Napromieniowanych... [recen-
zja strony Napromieniowani.pl na portalu Facebook], https://www.facebook.com/
wilga.vindrutan/posts/1971219496240890:0 [dostep: 20.01.2018]. Zachowano pisow-
nie oryginalna.
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wbrew zewnetrznym wezwaniom do konformizmu”'?. Wieczorkiewicz pod-
sumowuje te rozwazania w nastepujacy sposob: ,Pojecie autentycznosci
kojarzy sie z dzialaniami twérczymi i oryginalnymi, z samodzielnym odkry-
waniem i konstruowaniem”*3.

Nawet jednodniowa wyprawa do Czarnobylskiej Strefy Wykluczenia
ma dac¢ namiastke takiego doswiadczenia. Jest dla turystéw sposobem
na sprawdzenie siebie w warunkach powszechnie uznawanych za niebez-
pieczne, trudne, ekstremalne. Organizatorzy staraja sie podtrzymywac mit
Czarnobyla jako miejsca, w ktérym zatrzymat sie czas. Strony internetowe,
ktére reklamujg wyjazdy, sa sp6jne wizualnie, uzupetione o fotografie po-
chodzace ze Strefy, ozdobione symbolami radioaktywno$ci i militarnymi
barwami. Przewodnicy swoim wygladem moga przywodzi¢ na mysl posta-
ci z gier komputerowych, ktérych fabuta powstata w oparciu o wydarzenia
7 1986 roku (np. S.TA.L.K.E.R.: Cieri Czarnobyla).

W zakoriczeniu reportazu Swiettany Aleksijewicz po§wieconego ludziom,
ktérzy przezyli katastrofe w Czarnobylu, znajduje sie komentarz pisarki od-

noszacy sie bezposrednio do turystycznych wyjazdéw do Strefy:

Bedzie o czym opowiadac przyjaciotom po powrocie do domu. To nie jakie§
banalne Wyspy Kanaryjskie czy Miami. Kazdy moze wreszcie poczuc si¢ uczest-
nikiem historii, przewidziane jest bowiem zdjecie przy plycie ku czci bohateréw
Czarnobyla. [...] Ludzie gonig za nowymi i mocnymi wrazeniami, ktére na Swie-
cie juz malo gdzie sie spotyka. Jest juz zbyt dostepny i oswojony. Zycie robi sie

nudne. A chcialoby sie czego$ wiecznego...'.

Gorzkie podsumowanie autorstwa Aleksijewicz wydaje sie kontrapunktem
do analizowanych przeze mnie ofert podrézy, skupiajacych sie na eksplora-
cyjnym poznawaniu poprzez uczestnictwo w mniej lub bardziej zorganizo-

wanej formie wycieczki. Pisarka zwraca naszg uwage na to, co w ofertach

12C. Taylor, Etyka autentycznosci, ttum. A. Pawelec, Krakow 1996, za: A. Wieczorkiewicz,
Apetyt turysty..., s. 39.

BTamze.

14S. Aleksijewicz, Czarnobylska modlitwa. Kronika przysztosci, ttum. J. Czech,
Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2012, s. 282.



Wyprawa po trofeum. Podrdze do Prypeci 169

eksploracji Strefy czarnobylskiej.

Zostafi stalkerem razem z nami.

Nie da opisad s Jakie wywohuje wizytaw Strefie,
Pragnieny pokazad Wam na whasne ocry skoutid wybuchu
Crarnobryiskie] Eektrown Atcenowe]. odtworryd tamte]sse wydarne ria,
opowledried miejscowe historke oraz prrekonad o wyjytkowoicl tego
 Doktadamy hetarad, aby kaddy wyjazd ideainie
erciedial kiimat pardacy w Zonle ofkz zapadi w pamiecl katdego

uczestnika na bardzo dhugl czas.

II. 1-2. Zrzuty ekranu ze strony Zony86.
Zrédto: http://zona86.pl/o-nas [dostep: 1.04.2018].
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tych nie zostato wyartykulowane. Kazdego z uczestnikéw zapewnia sie o in-
dywidualnym, niepowtarzalnym dos$wiadczeniu, ktére zaspokaja potrzebe
poznania i oswojenia niebezpieczenistwa, jakie kryje w sobie Zona. Mimo
ze to zagrozenie w dniu dzisiejszym urasta do rangi mitu i jednoczesnie przy-

ciaga do siebie kolejnych eksploratoréw.

Fotograficzne trofea

Jaka pamiatke przywozi turysta z Czarnobylskiej Strefy Wykluczenia?
Odpowiedzig na to pytanie jest nieskoficzona liczba fotografii, ktére znaj-
dziemy na portalach spotecznosciowych skupiajacych turystéw odwiedza-
jacych Czarnobyl, blogach podrézniczych, ktére tworza fani ekstremalnej
turystyki, a takze podczas coraz liczniej organizowanych slajdowisk. Zdjecia
staja sie tupem, kadrem wykradzionym z zamknietej przestrzeni Strefy.
Czesto przeestetyzowane, majace budzi¢ w ogladajacym emocje bedace
powtérzeniem wcezedniej widzianych ujec. Fotografia staje sie w przypadku
Czarnobyla jedyna, najtatwiejsza i zarazem najbardziej wymagajaca zdoby-
cz3.Jedyna dlatego, Ze z pobytu w Zonie nie wolno niczego zabra¢ - ze wzgle-
déw bezpieczenistwa stuzby zarzadzajace Strefa sprawdzaja wyjezdzajacych
turystow. Najprostsza, bo aparat fotograficzny stanowi niezbedna czes¢
wyposazenia kazdego podrézujacego (warto zaznaczy¢, ze nie musi to byc
osobne urzadzenie — wystarczy telefon komdrkowy). Wymagajaca, poniewaz
kazdy odwiedzajacy Strefe widzial juz wczesniej wiele fotografii wykonanych
przez innych turystéw. Jednym z wyzwan jest wiec zrobienieinne go zdje-
cia. Ogladajac te, ktére powstaly podczas wyjazdéw do Czarnobyla, mozna
zauwazy¢ ciagte poszukiwanie nowego punktu widzenia. Turysci, szukajac
wcigz nowych kadréw, najdrobniejszych szczeg6téw, jednoczesnie stale po-
wielaja motywy takie jak wesote miasteczko, widok na reaktor/sarkofag czy
szpital w Prypeci.

Wyprawa do Czarnobylskiej Strefy Wykluczenia przypomina polowanie.
Uzbrojeni w dozymetr i aparat fotograficzny, poruszajac sie¢ wyznaczona
trasa (w wersji hardcore mozna nawet z niej zboczyc), turysci poluja na wy-

obrazone kadry. Balansuja pomiedzy powielaniem znanych im obrazéw
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a dostrzeganiem nowych detali. Trajektorie tego spojrzenia mozemy do-
strzec, analizujgc zdjecia, ktére wykonali. Przewazaja obrazy skupiajace sie
na przedstawianiu szczegétow takich jak porzucone zabawki, dokumenty,
wszelkie materialne pozostatosci po mieszkaricach Prypeci (il. 3.). Na drugim
biegunie znajduja sie krajobrazy ukazujace skale zniszczen, postkatastro-
ficzne, i landszafty, czesto stuzace za tlo (il. 4.). Obowigzkowo odwiedzone

punkty — wesote miasteczko, szpital, jedna ze szkét, basen itd. — uktadaja sie

w wizualng mape Czarnobyla.

I1. 3. Fot. M. Denefeld!®

Bernd Stiegler w Albumie metafor fotograficznych pod hastem ,tup”
napisak:

Zdobycz, ktéra fotograf niesie ze sobg — po udanym polowaniu — do domu,

to zdjecie, ktére uchwycito moment historyczny dajacy sie precyzyjnie okresli¢

157rédto fotografii: M. Denenfeld, Czarnobyl, wyprawa do Strefy Wykluczenia — cd.
Zaktady Jupiter, dzieri III, http://www.dawnakraina.pl/czernobyl-wyprawa-strefy-
wykluczenia-ciag-dalszy-zaklady-jupiter-prypec-dzien-3 [dostep 26.04.2018].
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i jednoczes$nie uczynito z niego cze$¢ obrazowej kompozycji, ktéra ma nadaé

mu znaczenie ponadczasowe'®.

11. 4. Fot. M. Denefeld'”

7 tej perspektywy podréz do Prypeci jawi sie jako wyprawa po fotograficz-
ne trofeum - zdjecie, ktérym turysta bedzie mégt sie pochwalic i ktére, by¢
moze, znajdzie sie na honorowym miejscu w jego salonie. Typologia tup6éw
jest pelna podkategorii, pojemnych jak wyobraZznia fowcéw. Znaczenie maja
tak r6zne elementy, jak warunki pogodowe i uzyty obiektyw.

Zdjecie z monumentalnych rozmiaréw radarem (il. 5) nie jest juz niczym
nowym. Ten sam radar lub jego fragment, kt6ry uda sie sfotografowaé we

mgle, znajduje sie jednak wyzej w klasyfikacji fotograficznych osiagnie¢

16 B, Stiegler, Obrazy fotografii. Album metafor fotograficznych, ttum. J. Czudec,
TAiWPN , Univertitas”, Krakow 2009, s. 113.
17Zrédlo fotografii: M. Denenfeld, Czarnobyl, wyprawa do Strefy Wykluczenia...
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turystéw odwiedzajacych Strefe. Mgla bez watpienia poteguje nastréj i wply-
wa na estetyke kadru, zmieniajac jego odbiér. Niesie ze sobg skojarzenie
z tajemnicy, przywodzi na mys$l mrok i ukrywanie czego$ przed wzrokiem.
Réwniez wybrana przez fotografujacego perspektywa — ujecie z dotu, w kt6-
rym elementy radaru sg przerysowane, wychodza poza otwartag kompozycje

i znikaja we mgle — czyni ten kadr ciekawszym.

11. 5. Fot. K. Machnik!®

Stiegler przywotluje mysl Viléma Flussera: , Flusser zrobil z tego szero-
ko rozpowszechnionego skojarzenia fotografii i lowéw antropologiczny
niezmiennik, ktéry historyczna klamra spina wspétczesnego czltowieka
z paleolitycznymi towcami i zbieraczami”!®. Turysta zastgpit bron aparatem
fotograficznym, a zwierzyne fowng zamienil na obiekty, ktére oglada w podré-

zy. W tym Swietle Czarnobylska Strefa Wykluczenia wydaje sie bezkrwawym

18 7rédto  fotografii:  Napromieniowani.pl, http://www.facebook.com/
Napromieniowani/photos/pcb.1794119517266267/1794106387267580/ [dostep:
26.04.2018].

9B, Stiegler, Obrazy fotografii..., s. 114.
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poligonem. Zamiast czynno$ci zwiazanych z patroszeniem i oporzadzaniem
upolowanej zdobyczy mamy do czynienia z pracg w ciemni fotograficznej
badz - w epoce fotografii cyfrowej — na komputerze, przy pomocy ktérego
przygotowywany jest tup: fotografia z podrézy. Wyprawy do Prypeci mozna
interpretowac w kategoriach zabawy, w ktérej pierwszoplanowa role odgry-
wa wspoétzawodnictwo. Warto przywota¢ tu klasyfikacje gier i zabaw, ktorej
autorem jest Roger Caillois. Francuski intelektualista podzielit je na cztery
kategorie: agon, alea, mimicryi ilinx, kazdej z nich przyporzadkowujac pew-
na ceche nadrzedna. Sa to odpowiednio: wspélzawodnictwo, przypadek,
nasladowanie i oszolomienie. W przedstawionym przeze mnie kontekscie
podrézy po Prypeci jako wyprawy po trofeum najwazniejsze jest wspétza-

wodnictwo, ktére Caillois zdefiniowat w nastepujacy sposéb:

Agon. Cala grupa gier i zabaw ma charakter zawodéw, to znaczy walki w warun-
kach sztucznie stworzonej réwnosci szans, pozwalajgcej antagonistom zmie-
rzy¢ sie w sytuacji idealnej, dzieki ktérej zyskana przewaga jest §cisle wymierna
i niepodwazalna. W kazdym wypadku wspétzawodnictwa idzie o jaka$ ceche
(szybkos¢, wytrwatosé, site i pamiec, zrecznosé, pomystowosé). [...] Zawodnik

jest tu zdany na wlasne mozliwosci, musi dac z siebie wszystko, na co go stac¢®.

Kto spedzi w Strefie wiecej czasu? Kto odwazy sie zejs¢ z wyznaczonej trasy?
Kto przywiezie do domu lepszg zdobycz? Kto zostanie zwyciezca?
Wydawac sie moze, ze odpowiedZ na powyZzsze pytania jest prosta: zwy-
ciezca siegajacym po trofeum bedzie ten, kto okaze si¢ najodwazniejszy i naj-
lepiej przygotowany. Praktyki fotograficzne podejmowane przez turystow
podczas pobytu w Czarnobylskiej Strefie Wykluczenia mozna interpretowac
jako przeniesienie w nowy obszar znanego nam z innego obszaru kultury
modelu praktyk lowieckich: poczawszy od porzucenia codziennych obo-
wigzkéw i wkroczenia w przestrzenn naznaczona niebezpieczenistwem po-
przez przygotowanie stroju i potrzebnego sprzetu (ubrania, ktére pozwolg
swobodnie i bezpiecznie poruszac sie po terenie Zony, ale tez aparaty, obiek-

tywy i caly dodatkowy osprzet ulatwiajacy prace, np. statyw) az po taktyki

2R, Caillois, Gry i ludzie, thum. A. Tatarkiewicz, M. Zukowska, Oficyna Wydawnicza
Volumen, Warszawa 1997, s. 23.
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pozwalajace na wykonanie jak najlepszego (w tym przypadku fotograficz-
nego) strzatlu. Final stanowi poréwnanie zdobyczy: wtasnych z tymi, ktére
naleza do innych os6b bioracych udzial w polowaniu, i zaprezentowanie
fotograficznego trofeum. Nie sposéb nie odwotac sie do sztandarowego tek-
stu Susan Sontag, znajdujacego sie w zbiorze esejow O fotografii, w ktérym

autorka poréwnuje dziatania fotografa i mysliwego:

[...] aparat fotograficzny sprzedawany jest jako bron drapiezna, zautomaty-
zowana ile wlezie, gotowa do strzatu [...]. W samym wykonywaniu zdjecia jest
co$ drapieznego. Wykona¢ ludziom zdjecia to gwalcic¢ ich, ogladac¢ ich takimi,
jakimi sami siebie nie widujg, w ten spos6b ludzie Ci staja sie przedmiotami,
ktére mogliby symbolicznie mie¢. Podobnie jak aparat jest sublimacjg broni,
robienie komus zdjecia - stanowi sublimacje morderstwa [...]. Mysliwi trzymaja
hasselblady tak jak dawniej winchestery: zamiast spogladac¢ przez celownik lu-
nety, zeby umiescic¢ pocisk w celu, patrza przez wizjer, zeby dobrze wykadrowa¢

obraz?'.

Ta pelna pesymizmu wizja Sontag idealnie podsumowuje moje rozwaza-
nia nad znaczeniem fotografii dla turystéw odwiedzajacych Czarnobylska
Strefe Wykluczenia. Praktyki fotograficzne, ktére podejmujg podczas eks-
plorowania Zony, mozna interpretowac jako powielenie wzorca polowania.
Moim celem nie jest jednak ocenianie tych dziatan. Takie spojrzenie moze
by¢ przede wszystkim potwierdzeniem mysli obecnej wsp6tcze$nie w stu-
diach nad wizualno$cig: turysta przestal by¢ biernym uczestnikiem podrézy.
Kreowanie obrazu fotograficznego, dob6r odpowiedniego aparatu i obiek-
tywu, wybranie kadru — wszystko to az po ostateczng prace w programie
graficznym ujawnia jego sprawczo$¢. Gotowa fotografia staje sie nie tylko
pamiatka, trofeum z fotograficznego polowania. Jak w soczewce skupiaja sie
w niej wyobrazenia, ktére turysta przywozi ze sobg, i szlaki, ktére przemierzyt
podczas zwiedzania Strefy, uwiecznione decyzja poprzedzajaca nacisniecie
spustu migawki. Decyzja nadaje znaczenia temu, co zostato sfotografowane,

awybrane przeze mnie fotografie sg tego przykladem. Pokryta rdza maszyna

2L'S. Sontag, W platoriskiej jaskini, w: tejze, O fotografii, thum. S. Magala,
Wydawnictwo Karakter, Krakéw 2015, s. 15.
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do pisania, selfiena tle opuszczonej Prypeci czy monumentalny radar ginacy
we mgle to kadry wyrwane z pokatastroficznego, czarnobylskiego $wiata.

Flusser w jednym z esejow pisze:

Wyzwalacz aparatu fotograficznego uwalnia mnie od koniecznosci pracy i bada-
nia, dajagc mozliwo$¢ narzucania znaczenia. Fotograf nie jest kims, kto pracuje
i bada (to terminy archaiczne, gdy zastosowac je do przyciskéw), ale kims, kto
nadaje znaczenie Swiatu i zyciu w §wiecie. Fotografie to nie ,dzieta sztuki” ani
»dokumenty, ktére co$ badaja”, lecz imperatywy, ,modele” zachowania, do-

$wiadczenia i wiedzy*.

Praktyki fotograficzne podejmowane przez odwiedzajacych Czarnobylska
Strefe Wykluczenia staja sie wypadkowa wyobrazen o §wiecie po awarii reak-
tora, doswiadczen zwigzanych z przebywaniem w opuszczonej przestrzeni
Prypeci i wiedzy gromadzonej dzieki tekstom kultury, w ktérych poruszany
jest temat katastrofy. Jezeli aparaty uwolnily nas od pracy i badania,
by¢ moze otwieraja przed fotografujacymi szanse na performatywna moc

tworzenia reprezentacji?
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Polak z przyrodzenia

Ma ustawiczng chciwo$¢ do pielgrzymowania
Kiedy juz przewie pewny gosciniec do Rzyma
Nie zatrzyma go domu ni lato, ni zima

Zawsze mowi: Wen dalej, mknie do Kompostele,
Widzie¢ miasta, klasztory, szpitale i cele.

S.E Klonowic, Worek Judaszow

0Od czaséw starozytnych podrézowanie uwazano za istotny element procesu
zdobywania wyksztatcenia. Juz Platon dowodzit, ze podréz przynosi duza
korzys¢ jednostce podlegajacej socjalizacji. Autor Uczty sam zreszta odbyt
wiele zagranicznych wypraw. Réwniez flamandzki filolog, historyk i filozof
Justus Lipsius usilnie starat sie zacheci¢ swoich uczniéw do podrézowania,
przekonujac o jego zaletach. W jednym ze swoich dziet pisat: ,Tylko przy-
ziemne, plebejskie umysty przebywaja w domu przykute do ziemi. Natomiast
ten jest wznio$lejszy, kto nasladuje niebo i cieszy sie ruchem”’.

Jeden z rozdziatéw Prob poswiecil tez podrézowaniu Michel Eyquem de

Montaigne. Francuskiemu pisarzowi i filozofowi pozwolily one na poznanie

1Za:W. Czapliniski, J. Dtugosz, Podréz mtodego magnata do szkot. Studium z dziejow
kultury XVI i XVII wieku, PIW, Warszawa 1969, s. 27.
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obcych krajow, obyczajow i kultury. Zwolennik renesansowego sceptycyzmu

uwazal, ze dzieki wojazom zagranicznym cztowiek wiele zyskuje:

Podré6z zda mi sie pozytecznym zatrudnieniem. Dusza ma w niej nieustanne ¢wi-
czenia, aby rozwazac rzeczy nieznane i nowe. Nieraz méwilem, Ze nie znam lep-
szej szkoty dla ksztalcenia umystu, niz przedstawia¢ mu nieustannie odmiennosc¢
tylu sposob6w zycia, mnieman, zwyczajoéw i da¢ mu kosztowac tak wiekuistej
réznorodnosci ksztaltéw naszej ludzkiej natury. Cialo nie jest przy tym bezczyn-

ne ani utrudzone, ten umiarkowany ruch utrzymuje je w zbawiennej rzeskosci?.

W Rzeczypospolitej takze wysoko ceniono podréze zagraniczne. Wynikato
to w gléwnej mierze z mozliwosci zdobycia doswiadczenia i wiedzy, ktére
w przyszto$ci mogly zosta¢ spozytkowane, pomagajac w rozwoju kariery
dyplomatycznej czy parlamentarnej. Owczesne przemyslenia na temat zalet
podrézowania opieraly sie na zasadzie: discere is ed peregrinare. Stanistaw
Orzechowski, publikujac biografie Jana Tarnowskiego, pisat: , kto chce takim
by¢, musi wiele rzeczy widzie¢ ano musi §wiat zna¢”®. W dobie nowozytnej
wielu byto adeptéw podrézowania wérdd ludzi piéra, sztuki czy polityki. Te
grupe ludzi reprezentuje réwniez Jakub Sobieski.

Marszalek Sejmu, wojewoda belski i ruski oraz ojciec kréla Polski
Jana III w 1607 roku wyruszyt w zagraniczng, trwajacg kilka lat podré6z
w celach edukacyjnych. Trasa jego europejskich wojazy rozpoczela sie
w Krakowie i wiodta przez Slask, Czechy, Niemcy do Paryza, gdzie Sobieski
przebywat od czerwca 1607 do lutego 1611 roku. Dzieki wstawiennictwu
Szymona Szymonowica w pierwszym i drugim roku pobytu pobierat pry-
watne lekcje u znanego naukowca, humanisty Izaaka Casaubona. Nastepnie
ksztalcil sie w Colleége Royal pod kierunkiem m.in. poety Jeana de Morela
(1539-1633) oraz hellenisty i prawnika George’a Crichtona (znanego we
Francji jako Critton; ok. 1555-1611), gdzie zajmowat sie przede wszystkim

analiza dziel starozytnych, poezja i historig, stale doskonalgc znajomosé

2M. de Montaigne, Préby, t. 3, ttum. i wstep T. Zeleriski (Boy), PIW, Warszawa 1957,
s.2621in.

38S. Kot, Polska ztotego wieku wobec kultury zachodniej, w: Kultura staropolska,
PAU, Krakéw 1932, s. 688.
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jezyka. Podejmujac trud wojazy zagranicznych, Sobieski realizowat nowy
model samego celu wyjazdu, ktéry polegal nie tyle na pobieraniu regular-
nych nauk i sformalizowanym pobycie na uczelni, ile na ksztattowaniu cha-
rakteru czy zdobywaniu umiejetno$ci praktycznych.

Ze stolicy Francji Sobieski w 1609 roku udat sie w podréz po Anglii, przy
okazji zwiedzajac po drodze Niderlandy i Nadrenie. W tym samym roku
wyruszyt réwniez w dalsza droge w celu poznania Hiszpanii i Portugalii.
Od sierpnia 1611 do kornica 1612 roku kontynuowat studia we Wtoszech.
Na tym ostatnim etapie podr6zy najdtuzej przebywal w Sienie i Rzymie.
Do Krakowa powrdcit 31 marca 1613 roku. W trakcie szescioletniego pobytu
za granica przebyt trase ponad 8 600 km, ktéra doktadnie opisal’. Wartos¢
reminiscencji podr6znych autora jest tym wieksza, ze prowadzil swoje
notatki systematycznie. Na ich podstawie wiele lat p6Zniej Sobieski sam
zredagowat rodzaj diariusza podréznego, uwazanego przez wielu badaczy
za pierwsze dzieto o charakterze przewodnika adresowanego do kolejnych
peregrynantow.

Jozef Dtugosz, autor jednej z ostatnich edycji diariusza, uwaza ten dtugi
pobyt Sobieskiego za granica za niezwykle udany, gdyz w jego czasie po-
drézny zrealizowat takie plany edukacyjne jak: intensywna nauka jezykéw
obcych, zwlaszcza francuskiego, wtoskiego i hiszpanskiego, doskonalenie
faciny i greki, lektura dziet naukowych, nauka matematyki, lekcje jazdy kon-
nej, fechtunku, tarica i muzyki. Waznymi celami staty sie réwniez poznawa-
nie zagranicznych obyczajoéw, wizyty na dworach panujacych, zwiedzanie
licznych zabytkéw architektury sakralnej i $wieckiej oraz spotkania z wy-
bitnymi osobisto$ciami epoki. W trakcie wojazy piszacy miat okazje poznac
tak znakomitych przedstawicieli §wiata polityki jak krél Francji Henryk 1V,
krélowe Maria Medycejska i Matgorzata Walezjuszka, kr6l Anglii Jakub Stuart,
przywddca Stanéw Generalnych Maurycy Oraniski, wladca Hiszpanii Filip III,
papiez PawetV, cesarz Maciej I°.

Spisany przez Sobieskiego pamietnik badacze traktowali pierwotnie jako

egzemplifikacje wyprawy syna szlacheckiego majacej charakter poznawczy

*]. Sobieski, Peregrynacja po Europie (1607-1613). Droga do Baden (1638), oprac.
J. Dlugosz, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 2005, s. VI.
5Tamze, s. VIL.
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oraz analizowali jg gléwnie jako Zrédto historyczne prezentujace szerszy kon-
tekst i mentalno$c¢ epoki baroku. Naszym celem jest spojrzenie na to wazne
zrodlo z nieco innej perspektywy, ktéra pozwala dostrzec w nim liczne, cho¢
oczywiscie nieuswiadamiane przez autora interferencje kulturowe. Pobyt
poza granicami nie tylko przeciez sprzyjal zdobywaniu ,eksperiencji”, ksztat-
ceniu pewnych umiejetnosci przydatnych w przyszlej karierze, lecz rozwi-
jat takze poglady kosmopolityczne czy wyostrzal zmyst obserwacji obcych
ZWYCzajow.

Peregrynacja po Europie to relacja bardzo uporzadkowana i prowadzona
wedlug utartego schematu. Na poczatku kazdej z relacji pojawiaja sie na-
zwa odwiedzanego miejsca, czesto dystans dzielacy je od innego os$rodka,
charakterystyka najwazniejszych budowli swieckich i sakralnych, kwestie
zwigzane z obronnoscig. Pomiedzy tymi elementami na szczegélng uwage
zastuguja konstatacje dotyczgce zwyczajow, religijnosci czy obyczajowosci.
Ten element, jak bySmy dzi$§ powiedzieli, obserwacji kulturowej — by nie rzec,
uzywajac jezyka antropologii, obserwacji uczestniczgcej — stanowi wazna
cze$¢ opisu odwiedzanych miejsc, zwlaszcza duzych miast, takich jak Paryz,
Londyn czy Rzym. Sobieski uwazat (wida¢ to réwniez w przygotowane;j kil-
kanascie lat péZniej Instrukcji dla synéw Marka i Jana, ktérzy w podobna
podro6z do Paryza wyruszyli w 1646 roku), ze kontakty z mieszkaricami da-
nego kraju nalezy rozpoczynac nie od szczytéw wtadzy, lecz od interakcji ze
zwyktymi mieszkaricami. Najwazniejszym celem podr6zy ma by¢ doswiad-
czenie, wspotcze$nie rozumiane (np. przez Ryszarda Nycza) jako relacja
miedzy podmiotem a otaczajacym go Swiatem i sposéb uzyskiwania o nim
wiedzy®. Zgodnie z wywodem autora O nowoczesnosci jako doswiadczeniu
moze ono zostaé rozpisane na trzy kolejne konteksty problemowe, w kt6-
rych rozumiane jest jako: po pierwsze, praktyczna wiedza przednaukowa
zdobywana przez jednostke; po drugie spotkanie z tym, co nowe; po trzecie
wreszcie — dawanie §wiadectwa i mozliwa dzieki r6znym formom kulturowe;j
ekspresji artykulacja tego, co zostalo przezyte lub doznane. Analiza interesu-
jacego nas dokumentu historycznego pozwala na wyszczegoélnienie kazdego

z element6w tak rozumianego doswiadczenia, a raczej sumy do$wiadczen,

5R. Nycz, O nowoczesnosci jako doswiadczeniu, TAiWPN , Universitas”, Krakéw 2006.
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ktérag mozna wykorzysta¢ w planowaniu kariery po powrocie do kraju.
W mysli wybitnych przedstawicieli epoki, w ktérej zyl Sobieski, na czele
z Andrzejem Fryczem Modrzewskim czy Stanistawem Orzechowskim, do-
$wiadczenie zagraniczne stanowi¢ mialo niezbedny element przygotowania
do pracy na rzecz Rzeczpospolitej. Kluczowe w zwiazku z tym okazywaly sie
osobiste kontakty z cudzoziemcami, zar6wno obracajacymi sie na dworach
panujacych, jak i ze zwyktymi mieszkaficami. Wazne bylo przygladanie sie
ich ,,powsciaggliwosci, obyczajnosci, skromno$ci, ktére sa podstawa zycia
spolecznego™.

Wielu historykéw uwaza, ze przy pisaniu Sobieski nie korzystat z dostep-
nych juz wéwczas drukowanych przewodnikéw po Europie, gléwnie w jezy-
ku francuskim, takich jak choéby La guide des chemins pour aller en France
(1552) czy Sommaire description de la France, Allemagne, Italie et Espagne,
avec la guide de chemins (1591). Dla autora Peregrynacji po Europie wtasne
obserwacje, kontakt z mieszkaricami, swobodne rozmowy z nimi oraz czyta-
nie utwordw literackich, religijnych czy filozoficznych w oryginale stanowia
istotne cele podrézowania. Warto zauwazy¢, ze Sobieski byl niezwykle dobrze
przygotowany do wyprawy. W jego wzmiankach niewiele jest niescistosci
czy btedéw merytorycznych. Notatki zaskakuja pod wzgledem niektérych
spostrzezen czy konstatacji dotyczacych sfer kultury, obyczajéow i ekonomii.
Najwiecej takich uwag dotyczy Francji, ale nie brak tez dotyczacych Wioch
czy Anglii.

Jak juz wspomniano, Sobieski najdtuzej przebywat w Paryzu. Jest zatem
zrozumiate, zZe najwiecej obserwacji dotyczy zar6wno samej stolicy Francji,
jak i jej ustroju, sytuacji spotecznej i kulturowej. Przektada sie to odpowied-
nio na proporcje Peregrynacji: wrazenia francuskie zajmuja najwiecej, bo az
56 stron diariusza®.

Sobieski odnosi sie do nieograniczonej wtadzy krélewskiej we Francjii roli
sadéw konstytucyjno-administracyjnych (parlamentéw), ktére wéwczas juz

tracily na znaczeniu. Dokonuje tez trafnych spostrzezen na temat urzedéw

7A. Frycz Modrzewski, O poprawie Rzeczypospolitej, PIW, Warszawa 1953, s. 119.

8Ponadto 43 strony zajmuje relacja dotyczaca Wtoch, relacja z Portugalii i Hiszpanii
miesci si¢ na 30 stronach, Anglia, Niderlandy i Holandia to w sumie tylko 15 stron.
Zaledwie na 3 stronach autor opisal wrazenia z Wiednia.
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francuskich i zestawia je z sytuacja w ojczyZnie. Z uznaniem wspomina
role gubernatoréw niezaleznych od krélestwa i dworu. Osobny fragment
przeznacza na analize karier urzedniczych, w ktérych przypadku awans nie
zawsze taczyl sie z lepszymi dochodami wyplacanymi z kasy krélewskie;j.
Sobieski dostrzega, ze nawet ludzie niemajacy odpowiedniego pochodzenia,
ale ambitni i pracowici, maja przed soba liczne $ciezki kariery.

Niepokojace jest jednak dla niego zjawisko sprzedazy urzedéw?®. Przyglada
sie tez karierom w armii, dostrzegajac, ze szczegélny poklask i zaufanie otrzy-
muja wcigz przedstawiciele starych rodéw arystokratycznych. Sobieski za-
uwaza réwniez, ze przy krélu, ktéry jako dorosty, Swiadomy wtadca przeszedt
z kalwinizmu na katolicyzm, wazna role odgrywaja osoby duchowne. Autor
Peregrynacji po Europie ma na mysli gléwnie kardynatéw, ktérzy czesto do-
konali podobnej jak krél konwersji.

Diariusz Sobieskiego to cenne zrédto ukazujace przemiany w §wiadomo-
$ci obywatelskiej epoki. W opisie relacji spotecznych najwazniejszy nie jest
juz dwor papieski czy cesarski, lecz Srodowisko kréla Francji, ktére aspiruje
do tego, by sta¢ sie wzorcowa przestrzenia obowiazujacych w Europie regut
spotecznych!.

Dtugi pobyt w stolicy Francji jest tez pretekstem do obserwacji przestrzeni
samego miasta z perspektywy quasi-socjologicznej. Przygladanie sie pary-
skiej ulicy staje sie dla Sobieskiego pretekstem do obserwacji wielu grup
mieszkanicow reprezentujacych rodzaj ,spoleczenistwa spektaklu”, ktére
traktuje przestrzen miejska jako scene niekoniczacego sie performansu toz-
samos$ci z udzialem widz6w — obywateli i przyjezdnych. Prymarna, miejska
funkcja ulicy ulega zmianie z powodu takich zdarzen jak karnawal, procesje
i $wieta religijne, dramaty spoleczne czy inne okoliczno$ci majace zwykle
charakter ludyczny. Wszelkie wydarzenia o charakterze masowym, ktére od-
bywaja sie w miescie — takie jak przeglady wojsk, przejazdy cztonkéw dwo-
ru, wizyty krélewskie czy publiczne egzekucje — przyciagaja ttumy gapiéw.

Wydaje sie, ze dla Sobieskiego paryskie ulice stanowig przedmiot wnikliwych

?]. Sobieski, Peregrynacja..., s. 76-77..

YTenze, Instrukcja synom moim do Paryza, w: S. Gawarecki, Diariusz drogi. Podroz
Jana i Marka Sobieskich po Europie, oprac. i wstep M. Kunicki-Goldfinger, Muzeum
Patacu Kréla Jana III w Wilanowie, Warszawa 2013, s. 14.
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studiéw, mozliwych do zestawienia z praktykami XIX-wiecznych fldneuréw,
ktérzy przygladali sie zachowaniom wielkomiejskiego ttumu z perspektywy
obcego przybysza. Podréznik, niczym jego péZniejsi ,nasladowcy” — dandysi,
bierze miasto w swoiste ,posiadanie wzrokowe”, chwyta zycie miejskiej
spolecznosci w ruchu i dostrzega dynamike stolicy Francji. Wspélczesnie
wybrane ,,opisy paryskie” mozna potraktowaé niemal jako zaczatek badan
tkanki i przestrzeni miejskiej metodami (auto)etnograficznymi, dla ktérych
charakterystyczne sa przejawy emocji i osobistych refleksji. W trakcie prze-
chadzek autor dostrzega fenomen paryskiej gastronomii, duza liczbe oberzy
i gosp6d, ktére znajduja sie zaréwno w Scistym centrum, jak i na przedmie-
$ciach. Sobieskiego zaskakuje nie tylko niezwykla r6znorodnos$¢ serwowanej
w nich zywnosci, lecz takze to, ze otwarte sg one calg dobe: ,wszedzie waza,
smaza i piekg w dzieri i w nocy”"'. Widac, ze dla przybysza konstytutywnym

elementem miejskiej przestrzeni Paryza staje sie ttum:

wielko$¢ miasta koresponduje wielko$¢ ludzi albo mnéstwo, bo w tym miescie
na kilku pietrach petniusieniko ludzi, i nie masz ludniejszego miasta i na $wiecie

pewnie précz Kajera'?.

Wielokrotnie na kartach swojej relacji Sobieski prébuje poréwnywac opi-
sywana sytuacje z ojczyzna. Analizujac przestrzeni miejska stolicy Francji,
podréznik zwraca uwage na liczne inicjatywy i przeobrazenia urbanistyczne,
takie jak brukowanie ulic, regulacja kanaléw i rzek oraz wznoszenie muro-
wanych mostéw, jak choéby Pont Neuf, faczacych brzegi Sekwany. Sobieski

docenia kunszt tej budowli:

sam przez sie stoi, robota przedziwnie piekna i kosztowna urobiony, ze go moze

ktas¢ miedzy najpiekniejszymi w chrzescijanistwie mostami'.

Autor dostrzega jednak réwniez ,ciemng strone” odwiedzanych miast,

czyli spora liczbe bezdomnych, ktérych wielu jest zwlaszcza w Niderlandach.

"'Tamze, s. 80.
2Tamze, s. 79.
13]. Sobieski, Peregrynacja..., s. 80.



188 Michat Grabowski

W Amsterdamie udato sie Sobieskiemu zwiedzi¢ prowadzony przez miasto
przytutek dla biednych oraz tzw. cekhauz, czyli ciezkie wiezienie dla kobiet.

W przypadku Paryza odnajdujemy tez rodzaj szkicu dotyczacego roli po-
szczeg6lnych dzielnic. Sobieski uwzglednit trzy: pierwsza, la Cité, najstarsza,
potozona byta na lewym brzegu Sekwany; druga, la Ville, obejmowata pé6t-
nocng czes$¢ miasta; trzecia zas, I'Université, jego cze$¢ potudniowa. Przy tej
okazji autor Peregrynacji po Europie omdéwit ich role symboliczne, polityczne
i uzyteczno-spoteczne.

W czesci ,francuskiej” Zrédla mozemy réwniez wyraZnie wyszczeg6lnic
fragmenty nawigzujace swoja stylistyka do formy uksztattowanej dopiero
w p6zZniejszych wiekach — reportazu. Ten gatunek z pogranicza literatury
faktuiliteratury pieknej ukonstytuowat sie co prawda w potowie XIX stulecia,
w epoce dynamicznego rozwoju dziennikarstwa prasowego, jednak pew-
nych jego cech charakterystycznych mozemy doszukiwac sie juz w opisach
podrézniczych, ktére zamieszczano we wczesniej wydawanych diariuszach
iitinerariach. Jeden z najwazniejszych reportazystéw, Melchior Warikowicz,
uwazal, Zze ,pisac reportaz”, to ,0dnosic¢ jakie$§ zdarzenie do swiadomosci
ludzi, ktérzy tego zdarzenia nie widzieli”**. W omawianych przez Sobieskiego
wydarzeniach, ktére wstrzasnety 6wczesna Francja, zasada ta jest szczeg6l-
nie widoczna. Chodzi mianowicie o zabdjstwo kréla Henryka IV dokonane
przez Francoisa Ravaillaca 14 maja 1610 roku i jego publiczng egzekucje
na ulicach Paryza.

Wczesniej Sobieski opisal jednak akt koronacji krélewskiej zony Henryka,
Marii Medycejskiej, ktéry mial miejsce dzien przed egzekucja. Koronacja
byta bezposrednig konsekwencja planéw Henryka IV. Poniewaz monarcha
zamierzat uda¢ sie na wyprawe wojenna, chciat zabezpieczy¢ sukcesje po so-
bie, zapewniajgc prawo do niej swoim bliskim — Zonie i synowi Ludwikowi.

Sobieski zwrécit uwage, ze zona kréla mogla pelni¢ funkcje regentki
sprawujacej wtadze w imieniu syna do chwili osiagniecia przez niego wie-
ku dorostego. Opis koronacji cechuja duza doza autentyzmu, obrazowos¢
i emocjonalny styl. Oprawa uroczystoS$ci miata niezwykle podniosty cha-

rakter. Diarysta relacjonuje ja z duza dbato$cia, wymieniajac osoby bioragce

M. Wanikowicz, Karafka La Fontainea, t. 1, Wydawnictwo Literackie, Krak6w 1983,
S. 22.
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w niej udziatl. Skupia sie na opisie ich niezwykle bogatych strojéw i samych
dekoracji wnetrza kos$ciota $§w. Dionizego, w ktérym wydarzenie to miato

miejsce:

W choérze ziemia przykryta byta kobiercami haftowanymi ztotem, a formy [miej-
sca dla goSci — M.G.] obite byly telitem. Naprzod przed kr6lowa szly heroldy
pieknie ubrane, a z nimi trebacze i muzyka krélewska, ubrani ci byli w kaziaki
aksamitne z btekitnego aksamitu. Bokiem krélowej szta szlachta zacna z hala-
bardami pozlocistymi, w attasach poubierani, z piérami. Przed samg krélowa
szli panowie francuscy, kawalerowie Ordinis Sancti Spiritus, ksigzeta krwi i insze

ksigzeta [...]'.

Imponujace jest, Ze Sobieski znat tak wielu moznych przedstawicieli fran-
cuskiej klasy politycznej (w dalszej czesci relacji wymienia ich wszystkich
z imienia i nazwiska). Swiadczy to o duzym zainteresowaniu sprawami we-
wnetrznymi tego kraju. Aby opis koronacji nie stanowit tylko zwyktego spra-
wozdania, podrézny koriczy go anegdota, przytaczajac historie sporu i bijatyki,
wydawatoby sie, powaznych postéw hiszpariskiego i weneckiego, ktérzy przy-
byli na te uroczysto$¢ i otrzymali wsp6lng kwatere. Sobieski wspomina row-
niez o koronacji Ludwika XIIT w Reims, poprzedzonej kilkudniowym postem
i modlitwami wtadcy. Autor diariusza nie mégl uczestniczy¢ osobiscie w tym
wydarzeniu, dlatego przy jego opisie postuzyl sie wspomnieniami innych.
Opis catej ceremonii pozbawiony jest dystynktywno$ci, nie ma w nim barwnej
relacji dotyczgcej strojow, wnetrz czy przedstawienia poszczegélnych gosci.
Podr6zny skupit sie na samym obrzedzie koronacyjnym i jego dwéch gtéw-
nych ,aktorach” — krélu i koronujgcym go kardynale®®.

Wré6émy jednak do fragmentu, w ktérym mowa jest o postaci Ravaillaca
- zabéjcy Henryka IV. W tym miejscu relacja przypomina swoja forma

wspotczesne reportaze spoleczne:

15]. Sobieski, Peregrynacja..., s. 43.

16Obrzed koronacji w Reims prowadzit wyjatkowo kardynat Francois de Joyeuse,
ktéry namascit kréla olejem ze Swietej Ampulki z opactwa Saint Denis. Sobieski na fa-
mach diariusza przywotuje réwniez legende dotyczaca amputki, wedtug ktérej Duch
Swiety miat ja zabra¢ na ziemie w chwili chrztu pierwszego wtadcy Francji, Ludwika L.
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Niejaki Rawaliak, urodzony w Prowansji, w mie$cie Angulime, bawit sie przed-
tem tym, iz byt w jednym ko$ciétku rybattem, po naszemu kantorem, natury
jakiej$ cichej, melancholicznej, ktéry czytawszy to w jednej ksiedze Mariana,

jezuity Hiszpana!’.

Nie znajgc mechanizméw psychologii, Sobieski prébuje szukaé przyczyn
tego karkotomnego czynu i zastanawia sie, jaki wptyw mogty mie¢ przesztos¢
zabdjcy, miejsce jego zamieszkania, Srodowisko, lektury (zwtaszcza wspo-
mniane dzielo o wladzy hiszpariskiego jezuity Juana de Mariany i stworzona
przez niego teoria tyranobéjstwa). Bardzo szybko wsréd paryzan narodzit
sie swoisty kult krélobdjcy, o czym autor diariusza réwniez wspomina. Po
publicznej egzekucji przez rozerwanie kofimi mieszkarcy zbierali resztki
ciala i ubrania Ravaillaca na pamiatke.

Interesujacymi zagadnieniami, ktére podejmuje podréznik przy okazji
opisywania metropolii Europy, sa stosunek miejscowych do relikwii i tra-
dycje religijne o charakterze dewocyjnym. Dystans autora do tego typu zja-
wisk widaé na poziomie samego jezyka. Zrédto tego dystansu nie znajduje
sie w obserwacji idei protestanckich — jest to raczej wyraz sceptycznego
nastawienia do cudéw czy oddziatywania relikwii. Sobieski potrafi barwnie
przedstawi¢ zwyczaje Swigteczne, ale w przypadku opisu niektérych prak-
tyk czy kultu relikwii jest czesto ostrozny. Wielokrotnie przy okazji oma-
wiania tych praktyk uzywa okreslen ,jak sie tu uwaza” lub ,jest to pewna
tradycja’.

Czytajac niektoére z fragmentéw, mozna jednak odnie$¢ wrazenie, ze po-
dréznik doswiadcza swoistego szoku kulturowego. Doskonatym przykltadem
moze by¢ opis uroczystosci wielkopostnych w Rzymie. W Wielki Czwartek
odbywaly sie w Wiecznym Mies$cie procesje, na ktére zgromadzeni miesz-
karcy chodzili, niosac zapalone biate §wiece. Wsréd przemierzajacych uli-
ce wiernych autor obserwowat procesje biczownikéw, pomiedzy ktérymi
znajdowali sie przedstawiciele zacnych rodéw. Sobieski zdecydowanie nie

pochwala tej tradycji:

"Tamze, s. 46.
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albowiem sie srodze sieka i katujg, a nawet najmuja na dyscypliny, ktérzy ex

professo to czynig, Ze si¢ srodze sieka, az krew po ulicach pluszczy.

Sobieski uwaza ten wtoski zwyczaj za zbedny i raczej niesprzyjajacy reli-
gijnosci. Jak stwierdza: ,mial[em] horrorem jakie$ patrzac na to”®.

Odwiedzajac jednak takie miejsca kultu jak Loreto, sam staje sie gorliwym
pielgrzymem. Loreto zrobito na podr6znym spore wrazenie. Gtéwnym miej-
scem sanktuarium jest tzw. Swiety domek, wedtug tradycji stanowigcy czesé
przeniesionego domu Marii z Nazaretu. Sobieskiego zaskoczyty duzaliczba pe-
regrynantéw, mozliwo$¢ wyspowiadania sie na miejscu w wielu jezykach, tak
jak miato to miejsce w bazylice §w. Piotra w Rzymie, i niezwykta aura miejsca'.

Inny przyktad swoistego szoku kulturowego ma zwigzek z przesada-
mi. Wierzyli w nie choéby pielgrzymi udajacy sie do grobu $w. Jakuba
w Santiago de Compostela. W miejscowosci Nachora odwiedzali oni ko$ci6t
$w. Dominika i dokarmiali kury na tamtejszym dziedzinicu. Jesli ptaki zjadty
chleb, wrézyto to szczesliwe zakoriczenie pielgrzymki i powrét do domu.
Sobieski nazywa zachowanie peregrynantéw niewartym uwagi ,blazen-
stwem”. Nie krytykuje jednak lokalnych form kultu, zwtaszcza jesli dotycza
—jak wspomniano juz przy okazji Loreto — tzw. hyperdulii. Omawiajgc wraze-
nia z Madrytu, wspomina o Pardo - ciekawym miejscu w poblizu kosciota ze
stynacg cudami figurkg Najswietszej Marii Panny, gdzie pos$réd drzew wisiaty
wota dziekczynne dla Matki Boskiej. Pardo to réwniez miejsce spotkan os6b
zakochanych, co zaskakuje Sobieskiego.

Rzymski fragment dziennika mozemy traktowac jako zZr6dto wiedzy stricte
etnograficznej. Znalazto sie w nim wiele waznych zwyczajéw i uroczystosci
zwigzanych z Bozym Narodzeniem, czasem karnawatu, postu czyWielkanoca.
Wiemy, ze podré6zny przybyt do Rzymu przed Bozym Narodzeniem i bawit
tam do 29 czerwca, bedac w tym czasie obserwatorem licznych tradycji §wia-
tecznych. W swoich opisach charakteryzuje zaré6wno zwyczaje uliczne, jak
i majace réwnie performatywny charakter uroczystosci koscielne.

Sobieski, opisujac swéj pobyt w Italii, wyjasnia, Zze postanowit udac sie

na uniwersytet w Sienie, aby lepiej pozna¢ jezyk wioski. Jako pow6d wyboru

8Tamze, s. 176.
Tamze, s. 191.
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tego miejsca podaje nie prestiz uczelni, istniejacej od XIII wieku, lecz to,
ze w 6wczesnej Sienie nie przebywato zbyt wielu Polakéw, a diarysta zamie-
rzat zglebic jezyk w krétkim czasie. Efekt tego kilkumiesiecznego pobytu mu-
sial by¢ zadowalajacy, bo autor Peregrynacji po Europie wspomina, ze kiedy
spotkat sie w Padwie z ksieciem Zbaraskim i ksieciem Sutkowskim, zostat
uznany za rodowitego Wtocha. Sobieski nie byt zwolennikiem kontaktowania
sie w trakcie podrézy z rodakami przebywajacymi za granica. W instrukcji
dla syn6w niemal tego zabraniat, jakby chcac im wpoié, ze taka podréz jest
doswiadczeniem inicjacyjnym i przelomowym niczym , obrzed przejscia”,
zwigzany z wkraczaniem w nowy etap zycia. Ze wszelkimi przeszkodami,
jakie pojawiaja sie w obcym Swiecie, nalezy wiec sobie poradzi¢. Niemniej
jednak tropienie sladéw swoistych nawigzan do Polski jest dla podr6znego
interesujace. Z duzym zamilowaniem i rado$cig wspomina, Ze obraz Sadu
Ostatecznego znajdujacy sie w Reggio zostat ufundowany przez tamtejszego
arcybiskupa, ktéry byt dawniej nuncjuszem apostolskim w Rzeczpospolitej.
Kontemplujac to dzieto, Sobieski dostrzegl w ttumie namalowanych postaci,
ktore ida do nieba, swojego rodaka — szlachcica w stroju sarmackim.

Zastanawiajace jest, ze autor diariusza niemal zignorowal Bolonie, sty-
nacy przeciez z uniwersytetu. Sobieski nie spedzit tam jednak wiele czasu
w przeciwienistwie do Padwy, postrzeganej w Peregrynacji po Europie jako
miasto medykéw i cudzoziemcow. Przy okazji relacji z pobytu we Florencji
diarysta wspomina nie tylko o odwiedzeniu najwazniejszych §wiatyn, ta-
kich jak Santa Maria del Fiore czy Santa Maria Novella. Jego uwage skupiajg
niemal ,turystyczne” atrakcje: gabinet osobliwosci (guardaroba) i stynna
Biblioteka Laurenziana, zaprojektowana przez Michata Aniota, ktérej zbiory
liczyly ponad 11 tysiecy manuskryptéw i 4,5 tysigca ksiazek pochodzacych
z prywatnych zbioréw rodziny Medyceuszy.

Rodzajem ,,podr6zy naukowej” staje sie dla Sobieskiego wizyta w Eskurialu,
czyli olbrzymim kompleksie wybudowanym niedaleko Madrytu za panowa-
nia kréla Filipa IT (1556-1598). Ten zesp6t patacowo-klasztorny stuzyt m.in.
jako nekropolia hiszpariskich monarchéw i rodzaj osrodka badan nad kontr-
reformacjg. Jedyny raz Sobieski z takg pieczotowito$cig wymienia wszystkie
sporzadzone po lacinie inskrypcje z mauzoleéw krélewskich, precyzyjnie

ujmujac, w ktorej czesci grobowcéw je umieszczono. Wielkie wrazenie
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na podrézniku musiata zrobi¢ réwniez biblioteka klasztorna, autor bowiem
objasnia caty system katalogowania z podziatem na dyscypliny i odnotowuje
mozliwo$¢ odnajdywania toméw na podstawie nazwisk twércéw. Sobieski
podziwial tez zbiory drugiej biblioteki, w ktérej przechowywano jedynie re-
kopisy; wiele z nich byto pieknie iluminowanych.

W przypadku opisu niektérych miast oprécz wymienienia najwaznie;j-
szych budowli czy charakterystycznych cech miejskiego krajobrazu pere-
grynant skupia sie na samych mieszkaricach, majac $wiadomos¢, ze to oni
buduja potege osrodkéw, w ktérych zyja. Przykladowo Mediolan chwali nie
tylko za bogactwo, wspaniale patace czy stynna cytadele. Jest to takze, zauwa-
za Sobieski, miasto wielu doskonatych rzemie$lnikéw, takich jak siodlarze,
sukiennicy, rymarze czy olsternicy. Ocena réznych zawodéw i ich przydat-
nosci spotecznej stanowi uwage niespotykang wczeéniej w pamietnikach
podréznych. Diarysta docenia tez uzyteczno$¢ kupcéw, zeglarzy i zolnierzy,
zwlaszcza w tych miejscach, w ktdérych dzieli sie wrazeniami z ziem holen-
derskiej i hiszpanskiej. W przypadku wspomnieri z Niderlandéw Sobieski
pisze o calym narodzie w sposéb niezwykle przyjazny, niemal tworzac ste-
reotypowy wizerunek pracowitego i zdolnego obywatela. Sobieski dostrzega
kreatywno$¢ i talent mieszkaricéw do rekodzieta, mechaniki, prac artystycz-
nych na czele zrzeZbag, ale tez stolarstwa, snycerstwa, kupiectwa, zeglarstwa
igeneralnie ,,wszelkich rzemios!”. Opisywane miasta tworzg wiec ich miesz-
kanicy - czesto pracowici i $wiatli obywatele — ale w opisie podr6zy Sobieski
analizuje tez sam fenomen miasta europejskiego z jego mozliwos$ciami, ktére
s3 wypadkowa licznych czynnikéw: klimatu, potozenia, topografii, sytuacji
politycznej czy architektury. Nie bez znaczenia jest sasiedztwo rzeki czy szla-
kéw handlowych, ktére zapewniaja odpowiednig infrastrukture i zaplecze.

W opisach Anglii Sobieski wspomina o kwestiach religijnych, reprezen-
tujac myslenie charakterystyczne dla polskiej szlachty 6wczesnej doby. Ze
wzgledu na przesladowanie katolikéw krytycznie ocenia Elzbiete I, podobnie
jak panujacego w tym czasie Jakuba I Stuarta. Dla wladcy piszacy jest jednak
mniej surowy, podkresla jego zamitowanie do sztuki religijnej, zwlaszcza
wizerunkéw Matki Boskiej i Jana Chrzciciela, ktére zdobily monarsze kom-
naty. Sobieski docenia réwniez zainteresowanie kréla dzietami o charakte-

rze teologicznym. Jakub byl réwnolatkiem kréla Polski Zygmunta III Wazy
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(obaj urodzili sie w 1566 roku). Prowadzit z nim ozywiona korespondencje
i to takze przyczynito sie do lepszej oceny wladcy Anglii. Zwiedzajac wazne
i symboliczne dla tego kraju miejsca, takie jak opactwo Canterbury, katedre
westminsterska czy katedre §w. Pawla, podrézny z zalem pisze o upadku wia-
ry katolickiej za Kanatem La Manche. Krytykuje pojawianie sie kupcéw wo-
kot katedry §w. Pawta, co stanowi wyrazng aluzje do zawartych w Ewangelii
wydarzen w zwigzku z handlem w §wiatyni jerozolimskiej. Obserwacje do-
tyczace Londynu nie s3 tak szczegélowe jak w przypadku stolicy Franciji.
Sobieski docenia role portu i podziwia duza liczbe mieszkanicéw. Wiecej uwa-
gi po$wieca patacom krélewskim, ktére odwiedzit, spotykajac sie z kr6lowa
i krélem. Spotkanie i kolacje wydang przez krélowa podrézny wspomina
przez pryzmat trunkéw i dan, ale i uroku tamtejszych dam dworu.

Sobieski dostrzegt, jak wazny dla angielskiego spoteczeristwa byt teatr.
Uwazat wrecz, ze Anglia kocha te forme sztuki. W XVI stuleciu istniato tam
juz wiele zawodowych trup teatralnych. Zmieniaty sie tez miejsca, w ktérych
wystawiano spektakle. Wczesniej odbywaty sie one na wolnym powietrzu,
w kosciotach, a nawet oberzach. W trakcie wizyty Sobieskiego istnieja juz,
zalozony w 1599 roku, stynny The Globe oraz Urzad Rozrywek zajmujacy
sie cenzurowaniem sztuk teatralnych. Sobieski zauwaza, ze w samej stolicy
dziata bardzo wiele teatr6w. Rola aktoréw i teatru staje sie przedmiotem jego
zainteresowania réwniez przy okazji relacji z podr6zy hiszpanskiej: ,rzadkie
w Hiszpanijej jest miasto, co by byto bez komedyjantéw” — pisze?. Z tego cza-
su znane sg nazwiska aktoréw pracujacych w Madrycie, takich jak Juana de
Segura czy Salvadora de Ochoa. Swiadczy to o ich niezwyktej popularnosci,
a zarazem zmianie w sposobie traktowania samej profesji. Sobieski wspo-
mina jeszcze o innej ludycznej atrakcji, charakterystycznej dla Hiszpanéw:
Jjuegos de los toros, czyli tradycyjnej walce z bykami, niezwykle popularnej
na Pétwyspie Iberyjskim od czaséw Sredniowiecznych. Nieco lepsze zda-
nie ma o grze juegos de cafnas y lanzas, w ktorej tradycje europejskie taczyty
sie z arabskimi. Jej ceremonial mégt kojarzy¢ sie z turniejami rycerskimi.
W Hiszpanii Sobieski dostrzegl dos¢ istotne wplywy kultury islamu na wiele

aspektoéw zycia. Diaryste zadziwil choéby zwyczaj zakrywania twarzy przez

2Tamze, s. 117.
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kobiety, podobnie zreszta jak brak tawek w kosciotach i nieznany mu sposé6b
siadania na poduszkach rozktadanych na podtodze. W opisach krajobrazu
spotecznego Iberii mozemy dostrzec liczng grupe przedstawicieli zakon6éw
rycerskich. Sobieski wymienia m.in. kawaleréw Orderu Zlotego Runa, ryce-
rzy Santiago, Alcéntara i Calatrava.

Jak twierdzi Marek Kunicki-Goldfinger, w czasach wspotczesnych
Sobieskiemu ,podrézowac” znaczylo tyle, co ,poréwnywac obyczaje, za-
sady, filozofie, religie, dochodzi¢ do poczucia wzglednosci tego, co to jest
sprawiedliwo$¢, wolno$¢, wtasnos$é. Réwnoczesnie jednak przeswiadczenie
o powszechnym prawie boskim i powszechnym prawie natury zmuszato
podréznika do szukania w tej rozmaito$ci cech wspd6lnych”?'. Owocne do-
Swiadczenia polskiego peregrynanta opisane Peregrynacji po Europiesa naj-

lepszym tego twierdzenia dowodem.
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Kregi towarzyskie w diariuszu podrozy po Europie
Jana Michata Kossowicza (1682-1688)

Badania naukowe pos$wiecone problematyce odbywanych w XVII i XVIII
wieku podrézy przezywaty w ostatnich latach okres dynamicznego rozwoju,
ukazaly sie kolejne edycje Zrodtowe i publikacje poruszajace to zagadnienie'.

W odniesieniu do epoki staropolskiej méwi sie zwykle o swoistym fenomenie

!Literatura po§wiecona temu zagadnieniu jest bardzo obszerna, por. m.in.: J. Black,
The British Abroad: The Grand Tour in the Eighteenth Century, Sutton Publishing,
London 2003; tenze, Italy and the Grand Tour, Yale University Press, New Haven,
CT-London 2003; tenze, France and the Grand Tour, Palgrave Macmillan, New York
2003; C. Hibbert, The Grand Tour, G.P. Putnam’s Sons, London 1969; L.G. Trease,
The Grand Tour, London Heinemann, London 1967; E. Chaney, The Evolution of
the Grand Tour: Anglo-Italian Cultural Relations since the Renaissance, Routledge,
London 2002; tenze, The Grand Tour and the Great Rebellion: Richard Lassels and
»The Voyage of Italy” in the 17 Century, Slatkine, Geneve 1985; J. Boutier, Le Grand
Tour des gentilshommes et les académies d’'éducation pour la noblesse: France et Italie,
XVIP-XVIIF siecle, w: Grand Tour. Adeliges Reisen und Europdische Kultur vom 14. bis
18. Jahrhundert. Akten der Internationalen Kolloquien in der villa Vigoni 1999 und im
Deutschen Historischen Institut Paris 2000, hrsg. R. Babel, W. Paravicini, Thorbecke,
Ostfildern 2005; M. Leibetseder, Die Kavalierstour. Adlige Erziehungreisen im 17. und
18. Jahrhundert, Bohlau K6ln, K6ln 2004; E. Chaney, T. Wilks, The Jacobean Grand Tour:
Early Stuart Travellers in Europe, 1.B. Tauris, London-New York 2014; The Origins of
the Grand Tour: The Travels of Robert Montagu, Lord Mandeville (1649-1654), William
Hammond (1655-1658,) Banaster Maynard (1660-1663), ed. M.G. Brennan, Routledge,
London 2004.
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peregrynacji. Autorzy licznych prac zgodnie podkreslaja ich kulturotwércza role,
aw podejmowanych przez historykéw i badaczy innych specjalnosci intensyw-
nych studiach nad 6wczesnym podréznictwem akcentuje sie jego wazny aspekt
kulturowy, poznawczy i edukacyjny?. Barokowe relacje z podrézy stanowia waz-
ne Zrédlo z punktu widzenia historii kultury, sa cenne dla badar nad zyciem
codziennym, mentalnoscig i staropolskim obrazem $wiata®. Rekonstrukcje
przebiegu poszczegblnych peregrynacji umozliwiajg réznorodne materiaty
zrédtowe, m.in. instrukcje podréznicze, diariusze, raptularze, pamietniki, ko-
respondencja i rachunki. Szczegdlnie spisywane w drodze diariusze stanowia
barwny material ukazujacy postrzeganie Swiata i percepcje nieznanej rzeczywi-

sto$ci przez podejmujacych edukacyjny wojaz mtodziericéw i ich opiekunéw.

2Na temat zagranicznych podrézy edukacyjnych z ziem Rzeczypospolitej Obojga
Narodéw por. m.in.: A. Maczak, Zycie codzienne w podrézach po Europie w XVI i XVII
wieku, PIW, Warszawa 1980; Z. Pietrzyk, W kregu Strasburga: z peregrynacji mtodzie-
2y z Rzeczpospolitej polsko-litewskiej w latach 1538-1621, Ksiegarnia Akademicka,
Krakéw 1997; J. Frejlichéwna, Ideat wychowawczy szlachty polskiej w XVI i poczqt-
ku XVII wieku, Naukowe Towarzystwo Pedagogiczne, Warszawa 1938; W. Czaplinski,
J. Dtugosz, Podréz mtodego magnata do szkét. Studium z dziejow kultury XVIi XVII w.,
PIW, Warszawa 1969; H. Barycz, Z dziejow polskich wedrowek naukowych za grani-
ce, Zaklad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw 1969; M. Bratun, , Ten wykwintny,
wyksztatcony Europejczyk”. Zagraniczne studia i podréze edukacyjne Michata Jerzego
Wandalina Mniszcha w latach 1762-1768, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego,
Opole 2002; D. Zotgdz-Strzelczyk, Peregrinatio academica. Studia miodziezy polskiej
z Korony i Litwy na akademiach i uniwersytetach niemieckich w XVIi pierwszej potowie
XVII wieku, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 1996; M. Chachaj, Zagraniczna
edukacja Radziwittow od poczqtku XVI do potowy XVII wieku, Wydawnictwo UMCS,
Lublin 1995; W. Tygielski, Na cdz te koszta i trudy? W jakim celu w XVII wieku wysytano
miodziez szlacheckq na zagraniczne studia?, ,0drodzenie i Reformacja w Polsce” 2006,
nr 50, s. 141-156; K. Targosz, Jana Sobieskiego nauki i peregrynacje, Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroctaw 1985; M. Kamecka, , Do cudzych krajow”. Edukacyjne
podréze szlachty polskiej do Francji w epoce saskiej, Wydawnictwo Uniwersytetu
w Bialymstoku, Biatystok 2012; A. Kucharski, Theatrum peregrinandi. Poznawcze
aspekty staropolskich podrézy w epoce péznego baroku, Wydawnictwo Naukowe UMK,
Torur 2013; B. Popiotek, Podréze edukacyjne i poznawcze w Zrédtach czaséw saskich,
w: Polski Grand Tour w XVIII i poczgtkach XIX wieku, red. A. Ro¢ko, Muzeum Patacu
Kréla Jana III w Wilanowie, Warszawa 2014, s. 45-64.

3Por. B. Rok, Staropolskie opisy podrézy jako Zrédto historyczne, w: Causa cre-
andi: o pragmatyce Zrodta historycznego, red. S. Rosik, P. Wiszewski, Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2005, s. 517-524.
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W trakcie peregrynacji obszar poznania nowej rzeczywistosci okreslato kil-
ka elementéw, przede wszystkim: ludzie, miasto i przyroda. Te watki i tematy
w zmiennych proporcjach pojawiaja sie w réznych diariuszach i relacjach.
Warto skupi€ sie w tym miejscu na pierwszym z wymienionych komponen-
téw. Dzienniki podrézy spisywane w epoce baroku pozwalaja na postawienie
szeregu pytan zwigzanych z réznorodnymi aspektami staropolskiej komu-
nikacji spotecznej, szczeg6lnie dotyczacych sieci kontaktéw interpersonal-
nych, ktére funkcjonowaly i nawigzywane byly w trakcie podrézy*. Jej wymiar
edukacyjny i poznawczy taczy sie bowiem nierozerwalnie z zawieranymi w jej
trakcie relacjami towarzyskimi, a tworzenie kregéw towarzyskich na kolej-
nych etapach wojazy stanowi wazny przyczynek do badan nad podrézami
jako formg komunikacji spoteczne;j.

W drugiej potowie XVII wieku wielka zagraniczna podré6z edukacyjna —
Grand Tour —byla ostatnim etapem edukacji europejskich elit, wieticzacym
nauke w krajowych szkotach i kolegiach. Podejmowano ja dla zdobywania
wiedzy, poznania §wiata, obcych krajow z ich kulturg i obyczajami, a takze
nauki jezyka. Peregrynacja miata wymiar utylitarny, a zdobyte na zacho-
dzie Europy wiedza i liczne umiejetnosci miaty stanowi¢ podstawe przy-
sztej, blyskotliwej kariery oraz umozliwi¢ zdobycie prestizowych urzedéw,

co nobilitowato rodzine i budowato pozycje rodu. Réwniez mtoda szlachta

*0 znaczeniu kontaktéw towarzyskich w czasie zagranicznych podrézy por. B. Rok,
Zycie towarzyskie Teofili z Radziwittéw Morawskiej w europejskiej podrézy w latach
1773-1774, w: Wtadza i prestiz. Magnateria Rzeczypospolitej w XVI-XVIII wieku, red.
J. Urwanowicz, Wydawnictwo Uniwersytetu w Biatymstoku, Bialystok 2003, s. 639-649;
tenze, Kontakty interpersonalne staropolskich podréznikéw na szlakach europejskich
w XVIII wieku, w: Sic erat in votis. Europa i Swiat w czasach nowozytnych: studia
i szkice ofiarowane Profesorowi Zbigniewowi Anusikowi w szes¢dziesiqtq rocznice uro-
dzin, red. M. Karkocha, P. Robak, Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, L6dZ 2017,
s. 259-271; M. Chachaj, B. Rok, Kontakty interpersonalne Jakuba Lanhausa w czasie
podrozy i pobytu w Rzymie, w: Staropolskie podrézowanie, red. B. Rok, E Wolarski,
Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2016, s. 281-314; A. Kucharski, Ludzie — obiekty — re-
lacje. Przestrzenie percepcji, miejsca spotkan i kregi towarzyskie w krajowych i zagra-
nicznych podrézach Karola Stanistawa Radziwitta (XVII-XVIII w.), w: Staropolskie
podrézowanie..., s. 333-348; A. Markiewicz, Kilka uwag o zagranicznej podrozy edu-
kacyjnej mitodych Tartéw (1663), ,Prace Historyczne. Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Jagielloriskiego” 2017, nr 144, z. 3, s. 481-497.



200 Anna Markiewicz

imagnateria pochodzaca z Rzeczypospolitej Obojga Narodéw podrézowata
na zachéd Europy, a taki wyjazd dla ,widzenia miejsc i rzeczy godnych”®
na state zagoscit w kanonie 6wczesnej edukacji. Podczas podrézy mlodzieni-
cy odwiedzali zagraniczne o$rodki edukacyjne czy uniwersytety, ale réwnie
wazne byly wizyty i audiencje na dworach ksigzecych i monarszych, a takze
— jak zalecat synom hetman Stanistaw Jabtonowski — kontakty ,z najprzed-
niejszemi ludZmi”®.

Fascynujacym dokumentem obrazujacym kulisy wielkiego edukacyj-
nego przedsiewziecia z lat 80. XVII wieku jest diariusz miecznika czerni-
howskiego Jana Michata Kossowicza’, guwernera mtodych wojewodzicéw
ruskich, Jablonowskich. Jan Stanistaw (1669-1731), przyszty wojewoda ru-
ski, i Aleksander Jan (1671-1723), pézniejszy chorazy wielki koronny, byli
starszymi synami kasztelana krakowskiego, hetmana wielkiego koronnego
Stanistawa Jana Jabtonowskiego herbu Prus I11 i Marii Anny z Kazanowskich.
W latach 1682-1688 bracia odbyli typowa dla europejskiej szlachty Grand

Tour®. Hetman Jablonowski, ktéry w mltodosci sam wyruszyl w podréz

5S.H. Lubomirski, Instrukcyja synom moim [do] cudzych krajéow ode mnie wypra-
wionym, Teodorowi i Franciszkowi Lubomirskim, w Jazdowie, d. 29 novembris A. 1699,
w: tegoz, Wybér pism, oprac. R. Pollak, Zakltad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw
1953, s. 277.

5A. Markiewicz, Instrukcja hetmana Stanistawa Jabtonowskiego do synow Jana
Stanistawa i Aleksandra Jana z 1682 r., w: Spoteczeristwo a rodzina. Spoteczeristwo
Staropolskie. Seria Nowa, t. 3, red. A. Karpiniski, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2011,
s. 50.

7].M. Kossowicz, Diariusz podrozy po Europie (1682—1688), oprac., wstep i ko-
ment. A. Markiewicz, Muzeum Patacu Kréla Jana III w Wilanowie, Warszawa 2017.
Por. A. Markiewicz, Sztuka sakralna w dzienniku podrézy po Europie Jana Michata
Kossowicza (1682-1688), w: Sacrum w miescie: wymiar kulturowy, religijny i spoteczny,
t. 2. Epoka nowozytna i czasy wspoiczesne, red. D. Quirini-Poptawska, L. Burkiewicz,
Wydawnictwo WAM, Krakéw 2016, s. 49-62.

8Szerzej o podrézach braci Jabtonowskich z lat 80. XVII wieku por. A. Markiewicz,
Podréze edukacyjne w czasach Jana III Sobieskiego. Peregrinationes Jablonovianae,
Wydawnictwo DiG, Warszawa 2011; taz, Grand tour Aleksandra Jana i Jana Stanistawa
Jabtonowskich z lat osiemdziesiqgtych XVII wieku, ,Prace Historyczne” 2005, z. 132,
s. 57-69; taz, ,Na stonym Neptuna grzbiecie”. Wenecja w diariuszach podrézy Jana
Stanistawa i Aleksandra Jana Jabtonowskich (1682-1688), w: Iter Italicum. Sztuka i hi-
storialArte e storia, red. M. Wrze$niak, Wydawnictwo UKSW, Warszawa 2011, s. 337-351.
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edukacyjna po Europie i pobieral nauki w Pradze, Paryzu i Lowanium, za-
dbat o réwnie staranne wyksztatcenie synéw. Jan Stanistaw i Aleksander Jan
najpierw ksztalcili sie u lwowskich jezuitéw, a dopelieniem ich edukacji
stata sie wielka podro6z po catej Europie polaczona z naukg w kolegiach je-
zuickich w Pradze i Paryzu. W trakcie wojazu bracia odwiedzili kraje Rzeszy
Niemieckiej, Niderlandy, Francje, Wtochy, Hiszpanie i Anglie.

Ich opiekunami byli w tym czasie zwigzani z Iwowskim dworem
Jabtonowskich wspominany miecznik czernihowski Jan Michal Kossowicz,
a takze cze$nik latyczowski Szymon Ignacy Gutowski. Wyb6r odpowiedniego
opiekuna dla wyruszajacego do Paryza i Rzymu mtodego szlachcica pozo-
stawal sprawa kluczowa, decydujaca czesto o powodzeniu catego przed-
siewziecia, totez hetman Jabtonowski zadecydowat o zatrudnieniu w roli
preceptora synéw cztowieka zaufanego i zwigzanego z dworem od wielu lat.
Kossowicz wywodzit sie z kregu wojskowego i rozpoczat kariere jako zotnierz,
w 1662 roku otrzymat od kréla Jana Kazimierza nobilitacje. Zapewne juz
jako zastuzony dla Rzeczypospolitej wojskowy znalazt sie w otoczeniu het-
mana Jabtonowskiego, stuzyl w jego choragwi pancernej, a nastepnie trafit
na lwowski dwér Jablonowskich. Wtasnie pod opieka Kossowicza 12 wrze$nia
1682 roku synowie hetmana wyruszyli w wielka, niemal sze$cioletnig podr6z
edukacyjna po Europie.

Kossowicz spisal w jej czasie diariusz, w ktérym zawart opis peregryna-
cji i przebiegu nauki swoich wychowankéw: Peregrynacja do cudzych kra-
Jjow Jasnie WielmozZnych Ich Mciéw Panéw Jana i Aleksandra Jabtonowskich
wojewodzicow ziem ruskich. Nakreslone przez miecznika czernihowskiego
notatki pozwalaja na drobiazgowe odtworzenie realiéw zycia codzienne-
go mtodych szlachcicéw odbywajacych Grand Tour, a takze szczeg6téw ich
edukacji. Regularnie i drobiazgowo spisywany dziennik stanowi wyjatkowe
zr6dto do dziejow staropolskich podrézy edukacyjnych. Ilustruje przebieg
tury kawalerskiej, przynosi wiele nowych informacji dotyczacych jej orga-
nizacji i przebiegu, zawiera réwniez bogate dane prozopograficzne i infor-
macje o kregach towarzyskich, w ktérych funkcjonowali guwerner i jego
podopieczni.

Niezwykle warto§ciowym aspektem diariusza miecznika czernihowskie-

go s3 liczne informacje o mieszkanicach Rzeczypospolitej Obojga Narodéw,
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ktérzy w latach 80. XVII wieku odbywali podréze po Europie Zachodnie;j.
Wiadomosci te pozwalaja niejednokrotnie na wzbogacenie i uzupekienie
dotychczasowych biograméw postaci spotykanych na szlakach peregryna-
cji. Jak wynika ze staropolskich dziennikéw i diariuszy podréznych, zwykle
pierwsze chwile po przyjezdzie do wiekszego nieznanego miasta spedzano
na powitaniach z Polakami, a pobyt zaczynano od grzeczno$ciowych wizyt
u rodakéw obecnych juz na miejscu. Pojawienie sie w jednej z europejskich
stolic kolejnego przybysza z Rzeczypospolitej Obojga Narodéw stanowito
atrakcje dla tamtejszego Srodowiska i oznaczato mozliwo$¢ ubarwienia zycia
towarzyskiego.

Jan Michat Kossowicz i jego podopieczni juz podczas dwuletniego nie-
mal pobytu w Pradze w latach 1682-1684 spotykali licznych przybyszéw
z Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. Zetkneli sie tam z wieloma miodymi
szlachcicami, kt6rzy réwniez odbywali podobng podréz edukacyjnag, a spo-
tkanie w Pradze niejednokrotnie nie bylo jedynym, lecz pierwszym z wielu.
Mtodzi podréznicy wielokrotnie spotykali sie p6Zniej jeszcze podczas pobytu
w Paryzu, Rzymie czy Turynie. Nierzadko jeszcze przed wyjazdem z kraju
przestrzegano przed nadmiernym zamykaniem sie w Srodowisku Polakéw,
co moglo by ujemnie wptyna¢ na nauke jezykéw, zwlaszcza francuskiego
i wtoskiego, oraz obnizy¢ morale mtodzienica. Wzorem innych rodzicéw spi-
sujacych zalecenia dla przebywajacych na zachodzie Europy synéw Stanistaw
Jablonowski réwniez odradzal Janowi Stanistawowi i Aleksandrowi Janowi

zbyt intensywne kontakty z rodakami®. Przed nadmiernym przebywaniem

9Hetman pisal: ,Z Panami Polakami Zeby Zadnej czestej nie miewali konwersacji,
ajezeli sie nie bedzie moglo obejs¢ bez tego to barzo krétko i barzo rzadko gdyz przez
to i w naukach i w obyczajach i w jezyku wielka szkode zwykli ponosi¢ nasi peregry-
nanci”. J.M. Kossowicz, Diariusz podrézy po Europie..., s. 98.

Nasilone kontakty z mieszkanicami Rzeczypospolitej stanowity powazna przeszko-
de w efektywnej nauce jezykow, zamykanie si¢ we wtasnym kregu niosto za soba tez
inne negatywne skutki, co podkreslat m.in. Jakub Sobieski, piszac instrukcje do synéw
Jana i Marka: ,Co sie za$ tknie konwersacjej z naszemi Polakami, tu juz milo$cia moja
ojcowska prosze Was dla Pana Boga, ktéry stworzyl niebo i ziemie, rozkazuje i zakli-
nam Was pod moim ojcowskim btogostawieristwem, abyscie sobie jako najostroz-
niej postepowali i Pana Boga o to prosze i prosi¢ bede, aby jako najmniej Polakéw
byto, gdzie Wy bedziecie sta¢, bo po prostu nasi radzi sie z soba wadzg, i na drugiego
radzi podusczaja, nowinki siejg jeden o drugim, jeden drugiemu ledeczego zajrzy,
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wylacznie we wlasnym gronie przestrzegal zreszta po latach, pamietajac
owlasnych do§wiadczeniach z mlodosci, sam wojewoda ruski Jan Stanistaw?®.

Mimo przestrég kontakty te byly jednak czeste. Mozna méwic o pew-
nym Srodowisku skupiajacym bedacych w podrézy szlachcicow i magna-
téw, ktoérzy utrzymywali ozywione kontakty towarzyskie, wymieniali sie
doswiadczeniami, nierzadko odbywali wsp6lnie pewien etap peregrynacji.
Juz w Pradze Kossowicz odnotowat liczne nazwiska kolejnych mieszkanicow
Rzeczypospolitej przybywajacych do miasta. Wéréd nich znalezli sie podr6zu-
jacy w tym samym czasie po Europie réwiesnicy braci Jablonowskich, ksigzeta
Jerzy J6zef (1668-1689) i Karol Stanistaw (1669-1719) Radziwiltowie, syno-

wie podkanclerzego litewskiego Michata Kazimierza i siostry kréla Jana III,

jeden drugiego psuje ztym przykladem, ztymi obyczajami, na zle rzeczy namawiaja,
radzi podusczajg na starszych, na utraty niepotrzebne. Rzadki z nich czym sie tam
dobrze bawi”. S. Gawarecki, Diariusz drogi. Podréz Jana i Marka Sobieskich po Europie
1646-1648, oprac. M. Kunicki-Goldfinger, Muzeum Patacu Kréla Jana III wWilanowie,
Warszawa 2013, s. 67-68.

19Po wielu latach od zagranicznej podrézy, w 1728 roku Jan Stanistaw Jabtonowski
pisal w instrukcji sporzadzonej dla wyruszajacego w podréz zagraniczng bratanka:
»Polacy rzadko doskonale umiejg gada¢ po francusku, bo caty czas trwajg z Polakami,
z ktéremi sie w Polszcze nagadac trzeba ich evitare i w takim stang¢ quartur, gdzie
sami Francuzi, bo miedzy bracig i przeszkoda do nauk i swywola i w jezyku ujma
francuskim. Nie mowie, zeby absolute z Polakami sie nie widywac, to by mogto odium
parere, ale raz wizyty odbywszy odlozy¢ z niemi familiaritates do Polski”. Biblioteka XX.
Czartoryskich, rkps 1162 1V, k. 630. Por. A. Markiewicz, Instrukcja wojewody ruskiego
Jana Stanistawa Jabtonowskiego dla wyruszajgcego w podréz zagraniczng bratan-
ka Jézefa Aleksandra Jabtonowskiego z 1728 roku, ,Studia Historyczne” 2007, r. L,
z.1(197), s. 86.

Réwniez syn Jana Stanislawa, Stanistaw Wincenty Jabtonowski, wiele lat p6z-
niej wrécit do tego samego zagadnienia, piszac: ,Chowaj Boze sta¢ au Faubourg de
S. Germain albo w Akademiej by¢ na pensiej, ustawne importunie, a nauki ging, ile
ze sie Wm P. dobrze aplikowac trzeba, gdyz tylko na tydzien tylko trzy lekcyje, a naj-
mniejszy metr dwa luidory na miesiac kosztuje, potym najwiecej na tej ulicy Polakéw
stoi, ktérzy tylko nie uczyé¢, ale swawoli¢ przyjezdzajq”. Biblioteka Kérnicka Polskiej
Akademii Nauk, rkps 512, Stanistaw Wincenty Jablonowski, Varia. Miscellanea mei
laboris tam carminum quam et felicium cogitationum, 1714-1750, k. 81. Por. takze:
A. Markiewicz, Wokét przygotowarn do peregrynacji. Instrukcja Stanistawa Wincentego
Jabtonowskiego dla starosty buskiego Jézefa Aleksandra Jabtonowskiego z 1728 r.,
w: Realia Zycia codziennego w Europie Srodkowej ze szczegélnym uwzglednieniem
Slgska, red. A. Barciak, Studio Noa Ireneusz Olsza, Katowice-Zabrze 2011, s. 97-98.



204 Anna Markiewicz

Katarzyny z Sobieskich. Byto to pierwsze z licznych spotkar Jablonowskich
i Radziwiltéw, do kolejnych doszlo pod koniec 1684 roku w Paryzu. 21 maja
1684 roku ,na studia” do Pragi przyjechali mlodzi staro$cicowie lwowscy,
synowie Jana Cetnera i Zofii Anny z Daniltowiczéw — Aleksander i Mikotaj!!.
Kossowicz nie tylko odnotowal przybycie miodziericow do miasta w celu
podjecia przez nich nauki, lecz zwrécil takze uwage na dobre relacje miedzy
nimi a swoimi podopiecznymi. W diariuszu znalazta sie wzmianka o kolacji,
»naktérg i Ich Mciéw proszono, takze i Ich Mciéw PP. Cetneréw, gdzie przez
poufala konwersacja wzieli Ich Mci z temi kawalerami znajomo$¢, a osobli-
wie z Jmcig Panem wiceburgrabim ruskim”!2. Nie byly to jedyne peregryna-
cyjne spotkania Jabtonowskich z mtodymi Cetnerami. Aleksandra Cetnera
— niestety juz samego — Kossowicz i Jablonowscy spotkali jeszcze p6zniej,
w lipcu 1687 roku w Turynie. Jego brat nie powrécit juz do Rzeczypospolitej
—zmartw czasie podrézy i zostat pochowany w Rzymie. Takze w Pradze poja-
wiali sie w tym okresie mtodzi Potoccy"®. Nie byli to bynajmniej jedyni Polacy
przebywajacy wéwczas w miescie. Liczebno$¢ polskiego srodowiska dobrze
ilustruje cho¢by notatka zarejestrowana w diariuszu Kossowicza, pochodza-
caz okresu $wiat Bozego Narodzenia 1682 roku, kiedy to bracia Jablonowscy
byli na obiedzie ,u Jmci P. Krasickiego kasztelanica przemyskiego, gdzie
wszyscy PP. Polacy, ktérzy tu sa w Pradze byli, jak to: Jm Pan Wielopolski
starosta nowotarski, Jm Pan Lanckoronski staro$cic nowomiejski, Jm Pan
Gliniski chorazyc sandomierski i Jm¢ Pan Nieborski”.

W relacjach miecznika czernihowskiego przewijaja sie nazwiska kolejnych
mtodych szlachcicéw i magnatéw odbywajacych wlasnie podréze edukacyj-
ne po krajach Europy Zachodniej. Rdwniez Paryz z lat 1684-1687 widziany
oczyma Kossowicza stanowi miejsce nieustannych spotkan i ozywionych

11].M. Kossowicz, Diariusz podrézy po Europie..., s. 141.

12Tamze, s. 150.

BA. Markiewicz, , W cudzych krajach komperegrynant”. Kilka uwag na temat zagra-
nicznej podroézy kasztelanica kamienieckiego Stefana Potockiego, w: Samotrzec, w kom-
panii czy z orszakiem? Spoteczne aspekty podrézowania w Sredniowieczu i w czasach
nowozytnych, red. M. Saczyniska, E. Wéltkiewicz, Wydawnictwo Instytutu Archeologii
i Etnologii PAN, Warszawa 2012, s. 339-353.

14J.M. Kossowicz, Diariusz podrézy po Europie..., s. 109.
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kontaktow towarzyskich. Mtodzi podopieczni miecznika czernihowskiego
utrzymywali liczne kontakty towarzyskie ze wspé6itowarzyszami nauki z ko-
legium jezuitéw, skladali tez wizyty ludziom znanym i powazanym w Paryzu.
Dni spedzane nad Sekwang obfitowaly w kolejne spotkania z przybyszami
z Rzeczypospolitej. Mlodzi szlachcice chetnie razem spedzali czas i zwiedzali
miasto, czego doskonalym przyktadem moze by¢ choéby notatka spisana
latem 1685 roku, kiedy to ,w niedziele u Jmci Pana starosty lwowskiego byli-
$my na obiedzie, tamze jad} i Jm¢ Pan Lanckoroniski staro§cic nowomiejski.
Siedzialo nas u stotu os6éb dwanascie i wszyscy Polacy, tylko jeden Francuz.
Po obiedzie jechaliSmy do Jmci Pana starosty nowotarskiego. Stamtad wszy-
scy na opere”>.

Karty dziennikéw podréznych czesto stanowig cenne Zrédto odnoto-
wujace przyjazdy kolejnych rodakéw i umozliwiajace rekonstrukcje ich
itinerariow. Codzienna praktyka niekiedy znacznie odbiegata od teorii precy-
zowanej w zaciszu rodzinnego dworu, mieszkancy Rzeczypospolitej nawia-
zywali liczne kontakty towarzyskie, a dobre obyczaje nakazywaty sktadanie
i oddawanie licznych wizyt, wspdlne zwiedzanie Paryza i wycieczki poza
granice miasta. Wsréd przybyszy z Rzeczypospolitej szczegélnie popularne
byto przedmiescie St. Germain. Wtasnie tam, jak pisal miecznik czernihow-
ski, ,, [w] ostatni wtorek miesopustu obiad i wieczerzg jedliSmy w miescie
w gospodzie L'hotel de Flandre, gdzie stojg Ich Mm P[anowie] Polacy nie-
ktérzy”16. Wspominani czesto Polacy stanowig wazny element paryskiego
pejzazu rysujacego sie na kartach dziennika Kossowicza. Preceptor wojewo-
dzicéw ruskich czesto odnotowuje wspélne spotkania. Mozna przytoczy¢ tu
jeden z wpiséw sporzadzonych przed wyjazdem z Paryza, gdy , [plrzez dni
cztery wybierali$my sie w droge i Ich Mw P[an6éw] Polakéw tu zostajacych
zegnaliSmy”'". Kazdy przyjazd czy wyjazd kolejnego przybysza fetowany byt
przez to $srodowisko, dobrze swiadczy o tym notatka guwernera spisana tuz
po powrocie do Paryza, 14 wrze$nia 1687 roku, gdy natychmiast rozpoczat

sie prawdziwy korowéd odwiedzin:

15Tamze, s. 275.
6Tamze, s. 257.
7Tamze, s. 660.
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Ich PP. Polacy wizytowali Ich Mw, jako to Jm Potocki starosta krasnostawski, Ich
Mc¢ PP. Sapiehowie Michal i Aleksander wojewodzicowie wilefiscy i stryjeczny Ich
Mw Jm Pan cze$nik W/ielkiego] Ks[igstwa] Litewskiego, Jm Pan Krasicki przemy-

ski, Jm Pan Skarszewski wojnicki, Jm Pan Gniewosz czechowski kasztelanicowie'®.

Na kartach diariusza Kossowicza pojawiaja sie tez podobne cenne
wzmianki o innych mtodych szlachcicach podrézujacych po Europie,
preceptor Jabtonowskich odnotowuje réwniez wojewodzicéw wileriskich
Michata Franciszka i Aleksandra Pawla Sapiehéw, czednika litewskiego
Michata Jézefa Sapiehe oraz mlodych przedstawicieli rodzin Wielopolskich,
Lanckoroniskich, Krasickich czy Rzewuskich. Warto podkresli¢, ze poza ma-
gnaterig i szlachta na kartach dziennika pojawiajq sie, szczegélnie podczas
relacji z pobytu w Rzymie, polscy duchowni' oraz kupcy przemierzajacy
szlaki handlowe 6wczesnej Europy?. Kossowicz w swojej narracji koncentru-
je sie naludziach zwigzanych z jego podopiecznymi, zupetnie marginalizujac
kwestie kontaktow ze swoim wtasnym §rodowiskiem, czyli innymi precepto-
rami towarzyszgcymi mtodym szlachcicom. Na kartach diariusza niezmier-
nie rzadko pojawiaja sie wzmianki na ich temat — wspomniani sg jedynie
preceptor mtodego Wielopolskiego Jan Tork?', opiekun ksiazat Radziwittéw
Michat Raczynski* czy anonimowy niestety guwerner Antoniego Korniakta®.
Cho¢ hetman Jabtonowski odradzat synom zbyt intensywne kontakty z roda-
kami, byly one jednak nieuniknione, a od ciekawo$ci peregrynanta zalezato,
na ile dat sie zamkna¢ w kregu rodzimych znajomych, a na ile umiat wejs¢
w nieznang sobie przestrzen, poznajac kraj i jego mieszkancow.

Notatki miecznika czernihowskiego zawieraja réwniez interesujace

wiadomosci dotyczace przedstawicieli innych nacji. Kossowicz wymienia

*Tamze, s. 650.

YWspomniec nalezy to zwtaszcza polskiego rezydenta w Rzymie, Jana Kazimierza
Denbhoffa, ktéry wielokrotnie spotykat sie z przybyszami z Rzeczypospolitej i otaczat
miodych szlachcicéw opieka. Tamze, s. 547, 548, 556, 561, 565, 566, 569, 575, 578.

2Przykltadem moze by¢ kupiec Iwowski Jakub Rowna (Réwna) przebywajacy w lu-
tym 1685 roku w Paryzu, tamze, s. 254, 255.

2'Tamze, s. 247.

ZTamze, s. 132.

BTamze, s. 235.
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dziesiatki nazwisk spotkanych na trasie podr6zy oséb przeréznej naro-
dowosci. Wymienia przedstawicieli europejskiej szlachty, magnaterii,
ksigzat i wladcéw odwiedzanych panistw, a takze dyplomatow. Pojawiajg
sie tez licznie postacie nalezgce do innych stanéw: od praskiej gospo-
dyni poprzez paryskich bankier6w, napotykane w przer6znych odwie-
dzanych miejscach — zar6wno w Wersalu, jak i angielskich czy wtoskich
gospodach.

Diariusz znakomicie oddaje skale relacji towarzyskich i spotecznych,
ktére na wielu ptaszczyznach nawiazywali mtodzi szlachcice i ich guwer-
ner. W Zrédle odnalez¢ mozna szereg informacji dotyczacych kontaktéw
zawieranych na podréznym szlaku, w tym z organizujacymi przejazd we-
turynami, przewoznikami czy celnikami. Z punktu widzenia badan nad
zyciem codziennym podréznych interesujace sa wzmianki po$§wiecone
kontaktom w miejscach postoju i noclegach. Obstuga gospéd to ludzie
niemal wylacznie anonimowi*'. Pod tym wzgledem wyjatek stanowi pobyt
wojewodzicéw ruskich w Pradze. W pazdzierniku 1682 roku, jak zapisat
ich opiekun, ,w sobote do gospody najetej od Paniej Kuniggowej wdowy
na rogu przeciwko patacu ksiecia Jego Mci Lichtensteina wprowadziliSmy
przed obiadem, daj Boze szczesliwie et ex vote Jego Mci Dobrodzieja”>.
Kossowicz z rzadka wzmiankuje innych gosci obecnych w gospodach, dys-
kretnie wspominajac jedynie ktopotliwe i nazbyt rozbawione towarzystwo
z gospody w Oksfordzie®. W diariuszu pojawiaja sie réwniez marginalne
informacje o przewodnikach oprowadzajacych przyjezdnych po zwiedza-
nych miejscach; warto przywotaé choéby pobyt w Asyzu, gdzie ,Jm¢ ksiadz
gwardian przychodzi i tenze Matki BoZej prezentuje nam obraz i zaraz

do wspaniatego, z wielka ochotg zaprasza klasztoru, i wszystko cokolwiek

24 Mozna wzmiankowaé tu wspomnianego w relacji Kossowicza gospodarza
z Antwerpii, chetnie dzielacego sie opowie$ciami o mieScie. Tamze, s. 234.

#Tamze, s. 104. Podobnie pdZniej, przed wyjazdem z Pragi, wzmiankowano kolejna
rodzine praskich gospodarzy: ,W gospodzie P[ana] gospodarza, P[ania] gospodynia,
synéw, corki i wszytka pozegnawszy familig $niadanie albo raczej podrézny zjadtszy,
jako to na rozjezdnym zwyklo bywac, obiad, wyjechaliSmy z Pragi”. Tamze, s. 165.

%, Powr6ciwszy do gospody zastaliSmy w inszej tylko o $ciane izbie kilku akademi-
kéw czy z zonami ich wlasnemi czyli tez u dobrych pozyczanemi przyjaciét niewiasta-
mi dobrej mysli i humoru pewnie nie melancholicznego”. Tamze, s. 300.
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najduje sie godnego widzenia pokazuje i stodkiemi cukruje dyskursami
i historiami”#’.

Nalezy wspomnie¢ réwniez o przedstawicielach tych grup spotecznych,
z ktérymi kontakt uwarunkowany byt zakresem obowigzkéw preceptora
mlodych szlachcicéw. Do tej kategorii bez watpienia nalezeli liczni kup-
cy i bankierzy, obstugujacy weksle niezbedne dla finansowania podrézy?®.
Zdecydowanie najwiecej miejsca w relacji Kossowicza zajmuje paryski ban-
kier Jean-Baptiste Helissant, dobrze znany w §rodowisku wszystkich przy-
jezdnych z Rzeczypospolitej rezydujacych w Paryzu®. Kilka stéw nalezy sie
takze medykom, z ktérymi guwerner musiat konsultowa¢ kilkakrotnie stan
zdrowia swoich mlodych podopiecznych®.

Podré6z mlodych wojewodzicéw ruskich, typowa Grand Tour, oznacza-
la mozliwo$¢ poznania przeswietnych dworéw catej Europy, stanowily one
miejsce spotkarn z przedstawicielami elit wtadzy, a najwazniejszym punktem
wizyt byto uzyskanie audiencji u panujacych. Zazwyczaj na kartach podré6z-
nych notatek pojawiajg sie spotykane osobistosci, dla kazdego podr6znika
wydarzeniem wielkiej wagi, godnym odnotowania w dzienniku, bylo zo-
baczenie wtadcy ktérego$ nawet z pomniejszych parnstw lub jakiejkolwiek
liczacej sie i sprawujacej wazny urzad postaci. Konsekwencja kontaktéw na-
wigzywanych na dworach byly znajomosci wykorzystywane na p6zniejszych
etapach podro6zy, a uzyskiwane w ten sposob listy polecajace otwieraly droge
do kolejnych spotkarn.

Mtodzi podréznicy wraz z Kossowiczem wielokrotnie bywali na dworze
wWersalu, dzieki czemu mieli mozliwo$¢ obserwowania samego Ludwika XIV

ijego otoczenia.

2"Tamze, s. 587.

ZWspomniany jest m.in. praski kupiec Petroni: ,Na weksel Jmci Pana Zierowskiego
rezydenta cesarza Jmci na dworze kréla Jmci naszego odebratem poéttora tysigca zto-
tych in specie moneta currentis per imperium od Pana Petroniego kupca tutejszego
na Matej Stranie” (tamze, s. 112, 130), w Rzymie Kossowicz odnotowat: ,Obiad jedliSmy
u Pana Libertego obywatela tutejszego cambiatora na ten czas naszego” (tamze, s. 574),
aw Bordeaux zapisat: ,odebralem od P[ana] Leonarda Raymunda obywatela tutejszego
ztotych francuskich 900 moneta zlotg” (tamze, s. 412).

2Tamze, s. 257.

3 Guwerner Jabtonowskich w Paryzu udat sie ,,do P[ana] Barrera na consilium me-
dicorum z strony Jm P[ana] Aleksandra”. Tamze, s. 355.
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W gospodzie $niadanie zjadszy jechaliSmy do Wersalu, gdzie o jedenastej
staneliSmy. Po obiedzie naprzéd przywitali Ich M¢ Jej M¢ Panig de la Roche
siostre Jm Pana de Bontemps i samego Jmci Pana de Bontemps gubernatora
patacu krélewskiego. Gdzie podwieczorek zjadszy szliSmy do kaplice krélew-
skiej na Salve Regina, tamze przyszedt i kr6l Jmé. Po Salve i po odejsciu kréla
Jmci szliSmy do ogroda, gdzie i krél tuz prawie za nami przyszedt widzie¢ fon-
tane jedne §wiezo z gruntu prawie odnowiong i wielg kunsztéw wody i biatym
przyozdobiong marmurem. Tu ksigze Jm¢ de Luxemburg marszatek wojsk kréla
Jmci sam dat Ich Mm okazja z sobg méwic oraz i kr6lowi Jmci, ze sie obejrzat
na Ich Mw, ktéremu gdy sie Ich M¢ poklonili spytat zaraz skad przyjechali i jak
dawno staneli w Paryzu. Potem ksiaze Jm¢ d’Orleans rodzony brat krélewski
pytat, jako sie droga nadata hiszparska, jako kr6lowa hiszpanska cérka onego
przyjetaIch Mw i jesli podobne w Madrycie widzieli wody. Od tej fontanny szedt
krél do inszych fontan. Samym wieczorem do patacu do swego powrdcil pokoju,

a my do naszej gospody®'.

Wielkim wydarzeniem dla guwernera i jego wychowankéw stata sie
audiencja udzielona im przez papieza Innocentego XI*2. Wyjatkowy sta-
tus mtodych peregrynantéw — synéw dowddcy spod niedawnej bitwy pod
Wiedniem, stoczonej 12 wrze$nia 1683 roku — stawial ich w uprzywilejowa-
nej pozycji. Swiadczy o tym pobyt na dworze cesarza Leopolda I w Linzu

w kwietniu 1684 roku®. Wéréd innych licznych wizyt oddawanych podczas

3'Tamze, s. 651.

32 Przed pokojem matym o dwudziestej drugiej na wielkim zegarze staneliSmy
godzinie w patacu Ojca Swietego, ktéry zaraz kazat Ich Mm przyj$¢ do siebie i mile
przyjawszy onych po nalezytej rewerencyjej i zwyczajnym pocalowaniu nogi nie dat
Ich Mm klecze¢, lecz zaraz kazal wstac i godzin ze dwie wloskim jezykiem, lubo Ich M¢
nie uczyli sie onego, ex professe, z osobliwym swoim ukontentowaniem nieteskliwie
dyskurowat. Przy apisowych koronkach i ztotych metallach osobliwemi odpustami
iznamienitemi udarowat relikwiami. Tak Ich Mw ekspediowawszy mnie i kolege mego
P[ana] Gutowskiego do pocatowania nogi swojej kilka razy przypuscil i zupelnym oso-
bliwie w godzinie $mierci odpustem ublogostawil i wiecej nizeli kwadrans godziny
po wlosku méwil do mnie, a jam $wigtobliwo$ci Jego po tacinie odpowiadat, i obadwa
rozumieli$my sie”. Tamze, s. 552.

3 W $rode z rana wizytowali Ich Mci Jm Pana grafa Filipa Dietriechstein najwyz-
szego koniuszego cesarzowej Jej Mci wdowy, i zaraz uprosieli onego o zjednanie



210 Anna Markiewicz

pobytu w Rzymie warto wspomnie¢ réwniez spotkanie autora dziennika
i jego wychowankéw z krélowa Szwecji Krystyna, ktéra po abdykacji i przej-
§ciu na katolicyzm rezydowata nad Tybrem. Serdecznie przyjeta ona mtodych

podr6znikéw, a diarysta tak opisat krélowg:

Pani wzrostu niewielkiego, lecz humoru dosy¢ wspaniatego, animuszu barziej
meskiego, anizeli bialogtowskiego, i stréj nie cale biatoglowski. Peruczka biata,
ledwie uszy mija, a gtowa znac bylo, Ze ogolona, szyja cale gota, klejnotu zadnego
nie pytaj. Ubidr czarny, podly i bez ogona, trzewik takze czarny kurdybanowy;,

ale fantazja pewnie kawalerska.

Wazne miejsce w narracji Kossowicza zajmuja liczni odwiedzani przez
podréznikéw zakonnicy, wsréd ktérych najliczniejsza grupe stanowia je-
zuici — nauczyciele jego podopiecznych, czasem wspominani z nazwiska,
czasem okres$lani przez pelniona w kolegium funkcje. Bracia Jabtonowscy
rozpoczeli swoja wielka podr6z we wrze$niu 1682 roku, wyjezdzajgc z Lwowa
do Pragi. Nauka w tamtejszym kolegium jezuitéw stata sie pierwszym eta-
pem ich zagranicznej edukacji. Pozostawali tam od listopada 1682 roku

do wrzesnia 1684 roku, kolejnym etapem miat by¢ Paryz i stynne kolegium

audiencji u cesarzowej Jej Mci, gdyz on teraz jest na miejscu Jm Pana grafa Valdsteina
marszatka cesarzowej Jej Mci, ktéry do Polski jechat w poselstwie do kréla Jmci,
i obiecal. Od niego prosto jechaliSmy do Jmci ksiedza Bonviggego kardynata nun-
cjusza Stolicy Apostolskiej, ktéry jako mile i wdzigcznie t¢ od Ich Mciéw przyjat wi-
zyte. Jmci za$ Dobrodziejowi qualia et quanta dat elogia, wypisa¢ doskonale trudno.
Od Jmci ksiedza kardynata jechaliémy do krélowej Jej Mci polskiej Eleonory, majac
od niej naznaczong godzine dwunasta, ktéra jeszcze msza §wietg stuchata w poko-
ju. Czekali tedy Ich Mci przed pokojem, tymczasem sam ksigze Jego M¢ lotaryniski
nadszed}, ktéry dtugo z Jego Mcig Panem Janem rozmawial po niemiecku, potem
odszedt. Ich Mci tez weszli do kr6lowej Jej Mci, do ktérej Jm Pan Jan méwit kilka stéw
po polsku. Krélowa Jej M¢ rzekla po niemiecku: wiem, ze umiecie po niemiecku, ja
za$ po polsku nie umiem i tak po niemiecku méwita z Ich Mm. Od wieczora o czwar-
tej byliSmy u Jm Pana grafa Kinskiego najwyzszego kanclerza Krélestwa Czeskiego.
O szbstej cesarzowq Jej M¢ wdowe przywitali Ich Mm, za manudukcyjg Jm Pana
grafa von Dietrichstein najwyzszego cesarzowej Jej Mci koniuszego, jako jeszcze
rano przyobiecat byl”. Tamze, s. 136.
3Tamze, s. 560.
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jezuitéw przy Rue St. Jacques — College Louis-le-Grand®. Przebywato tam
woéwczas okoto 550 uczniéw z wielu krajéw europejskich, byli wéréd nich
nie tylko Francuzi, ale i Hiszpanie, Niemcy oraz Anglicy. Jablonowscy nie
zaniedbywali wynikajacych z etykiety powinnosci i od grudnia 1684 roku
prowadzili intensywne Zzycie towarzyskie, regularnie odwiedzajac wspot-
towarzyszy nauki. Odbywajace sie w kolegium wydarzenia regularnie gro-
madzily najwieksze osobistosci 6wczesnego Paryza, z ktérymi synowie
hetmana i ich opiekun mogli sie spotkaé. Doskonalym przykladem moze
by¢ uroczysta dysputa wojewodzicow ruskich w sierpniu 1686 roku, na kt6-
ra przybyli sami znamienici goScie®.

Z perspektywy badann nad kregiem podrézujacych mieszkancéw
Rzeczypospolitej Obojga Narodéw nalezy podkresli¢ znaczenie znajomosci
zawieranych podczas zagranicznych peregrynacji. Analiza funkcjonujacych
w podrézy kregéw towarzyskich jest cenna dla szeroko rozumianych stu-
diéw nad dziejami staropolskiej kultury i dawnej komunikacji spoleczne;j.
Kontakty nawigzywane przez przysztych reprezentantéw elit w trakcie mio-
dziericzych podrézy bywaty podtrzymywane, a pamie¢ o wsp6lnym doswiad-
czeniu zyciowym czesto przywotywano po latach od powrotu do ojczyzny.
Powszechnie odbywane przez szlachte zagraniczne peregrynacje miaty licz-

ne konsekwencje spoteczne. Zawarta w mtodym wieku znajomo$¢, podparta

% A. Markiewicz, From Lviv to Paris. The Jabtonowski Brothers at the Jesuit College
Louis-le-Grand, 1684-86, ,Archivum Historicum Societatis Iesu” 2016, vol. 85, issue
1(169), s. 187-219.

3% ,Na trzecig z potudnia godzine zaproszeni poczeli zjezdzac sie goscie, z ktérych
ledwie nie pierwszy przyjechal Eminentissimus cardinalis Bonzi i wszedt do colle-
gium patrum, tymczasem insi Ich tak duchowni, jako i §wieccy zjezdzali, jako to Jm¢
ksigdz arcybiskup d’Albis i inszych Ich Mw kslig¢zy] biskupéw kilkanascie, ksiaze Jm¢
de St. Aignan, ksigze Jm¢ de Villeroy, duriski, portugalski, sawojski, genueriski, man-
tuaniski postowie, ksigzeta Ich M¢ de Sanct Alban i de Richemont, obadwa naturalis
filii nieboszczyka kréla angelskiego Karola tego imienia wtérego, niekt6rzy consiliarii
Status Galliae, takze senatores parlamentu, urzednicy dworscy, nie specyfikuje za-
cnych pratatéw, urodzenia wysokiego abbaséw, r6znych zakonéw generatéw i innych
przetozonych, nie wyliczam catej prawie scientarum Akademiej Krélewskiej, nie pisze
jak wiele byto markizéw, comtéw, i innych znacznych zacnych i uczonych ludzi. Dosy¢
na tym, ze kosciét ludzi, a podwérze karet bylto pelne”. .M. Kossowicz, Diariusz po-
drézy po Europie..., s. 377-378.
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podobnym do$wiadczeniem biograficznym, statusem spotecznym i typem
edukacji, mogla réwniez oznaczac przynalezno$¢ do podobnego obozu poli-
tycznego. Diariusz Jana Michata Kossowicza znakomicie odstania kulisy kon-
taktéw interpersonalnych nawigzywanych w trakcie podrézy i zarysowuje
ich kontekst spoteczno-polityczny. Krag kontaktéw towarzyskich preceptora
ijego podopiecznych byl niezwykle szeroki, a na podkreslenie zastuguje tez
niezwykle rozlegla panorama spotkan z przebywajacymi za granicg rodaka-
mi. Diariusz miecznika czernihowskiego przekazuje dane niemal komplet-
nej spoteczno$ci mtodych peregrynantéw z Rzeczypospolitej wizytujacych

w latach 80. XVII wieku europejskie dwory i akademie.
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»1ekst podmoskiewski” w literaturze rosyjskiej poczat-
ku XIX wieku (z zawartosci ,,podrozniczej” czasopisma
~Wiestnik Jewropy” — Carycyno Piotra Szalikowa)

We wstepie do polskiego wydania pracy Wiadimira Toporowa o Petersburgu
i tekécie petersburskim Bogustaw Zylko, jej ttumacz i komentator, pytat, czy
»daloby sie wyodrebni¢, na przyklad, »tekst Paryski literatury francuskiej«
lub »tekst Londyniski literatury angielskiej« i opisywa¢ go w taki sposéb, jak
to czyni Toporow w odniesieniu do tekstu generowanego przez Petersburg”’.
Praktyka badawcza pokazata, ze odpowiedzZ na to pytanie jest twierdzaca.
Co wiecej, kontynuatorzy Toporowa nie poprzestali na studiach nad , tekstem
stotecznym”? czy nawet , tekstem miejskim”?, wystepujac chociazby z formu-

13 ,tekstu regionalnego™. Za Tatiang M. Nikotajewa mozemy postuzy¢ sie

' B. Zylko, Wsiep ttumacza. Miasto jako przedmiot badar semiotyki kultury,
w: W. Toporow, Miasto i mit, wyb., ttum. i wstep B. Zylko, Stowo/obraz terytoria,
Gdansk 2000, s. 30. Por. wyd. ros.: B.H. Tonnopos, Ilemepbypzckuti mekcm pycckoti
aumepamypul. H3bpannwsie mpyout, ickycctBo-CIIB, CankT-Iletepoypr 2003.

2Por. O.C. IllypyHoBa, Mockosckuii mekcm pycckoli 1umepamypbsl U e20 2epou,
»Pycckas peup” 2011, Ne 1, . 97-102.

3Por. B. Abanes, Ilepmb kak mekcm. [lepmo 8 pycckoll Kyabmype u aumepamype
XX serxa, Macrep-kimio4, [Tepmb 2008.

*Por. A. JTroceril, Kpvimckuli mekcm 6 pycckoii aumepamype, Anereiiss, CaHKT-
-ITerepOypr 2003. Ponadto warto wspomniec¢ o rozwoju badan nad tekstami zwigza-
nymi nie tyle z miejscem, ile ze znang postacig. Por. T. Abpam30H, ,,JIOMOHOCOBCKUTL
mekm’” pycckoti kynbmypot. Habpanmvie cmparnuyst, O.I.V., Mocksa 2011.
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w odniesieniu do nich zbiorczym okresleniem , X-teksty”>. Celem tego arty-
kutu, wyrastajagcego z metodologii rosyjskiego semiotyka kultury, ale opie-
rajacego sie na nowym materiale egzemplifikacyjnym, jest przedstawienie
jeszcze jednego rozwigzania, czyli opisanie , tekstu podmoskiewskiego” jako
odmiany , tekstu podmiejskiego”.

Trop ten posrednio podsunat zresztg sam Toporow, wskazujac na Nikotaja
Karamzina jako ,pierwszego cztowieka w historii kultury rosyjskiej, ktéry
pojat samoistng warto$¢ miasta i wyodrebnil miasto jako takie w charakte-
rze niezaleznego przedmiotu przezy¢” oraz ,pierwszego [...], ktéry »wyczul«
swoisto§¢ Moskwy i opisal ja”¢. W istocie jednak wymienione przez niego
pozycje — ,kilka artykuléw o Moskwie, oddzielne fragmenty Historii [pati-
stwa rosyjskiego], znakomity pejzaz moskiewski w ekspozycji Biednej Lizy
itd.”” — w wiekszym stopniu dotycza okolic starej stolicy Rosji niz jej same;j.
Spod pidra Karamzina (1766-1826) — jednego z czolowych przedstawicieli
rosyjskiego O$wiecenia, poety, prozaika, publicysty i wydawcy czasopism,
tlumacza, historyka — wyszta wprawdzie Zapiska o pamietnych miejscach
Moskwy (1817), ale tez zawierajaca relacje z wyprawy do Lawry Troicko-
-Siergijewskiej Podroz z Moskwy do Trojeckiego klasztoru, z niektérymi histo-
rycznymi pamiqgtkami®, oraz Podroz wokét Moskwy?, przedstawiajaca droge

przez Kuskowo do Kotomny oraz dalej do zbiegu rzek Moskwy i Oki. Pierwszy

5T.M. HukoJsiaeBa, BeedeHue, B: H3 pabom Mock08ck020 ceMUOMU1ecko20 Kpyaa,
pexn. T.M. HukosaeBa, fI3bIku pyccroi KyJIBTYpbl, MockBa 1997, c. XXXIX.

SW. Toporow, Petersburg i tekst Petersburski literatury rosyjskiej, w: tegoz, Miasto
imit...,s. 176.

“Tamze. W zwigzku z tym, Ze o artykutach o Moskwie i opowie$ci Biedna Liza
mowa jest dalej, wskazmy teraz tylko przyktadowy ustep o tym miescie w Historii
partistwa rosyjskiego: sa nim partie zatytutowane Budowa miast, Stan Moskwyi Handel
z rozdziatu VII (Cigg dalszy panowania Iwana GroZnego. Lata 1582-1584) tomu IX.
Por. H.M. Kapamausn, Hcmopus 2ocydapcmea Poccuiickozo, T. IX, TomCyBeHup,
Mocksa-Tomck 2016, c. 521-524.

8H.M. Kapamaus, Hcmopuueckue 0cnomuHanus u 3ameuanus Ha nymu k Tpouye
u 6 cem Monacmulpe, ,Bectuur EBponbr” 1802, Ne 15, c. 207-226, Ne 16, c. 287-304,
Ne 17, c. 30-47. Tytut polski pochodzi od ttumacza z XIX wieku; por. Podréz z Moskwy
do Trojeckiego klasztoru, z niektorymi historycznymi pamiqgtkami przez P Karamzina,
,Dziennik Wileriski” 1806, t. 5, s. 231-257.

9[H.M. KapamawuH], ITymewecmeue sokpyz Mockeul, ,Bectauk EBporbr” 1803, Ne 4,
deBpass, c. 278-289.
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utwdr powstat z mysla o udajacych sie do starej stolicy, co znalazto wyrazne
potwierdzenie w podtytule, pozostate zostaty napisane z perspektywy jej
mieszkarica, ktéry odbyt podréz po okolicach. Jesli jednak wyjdziemy poza
poziom tytuléw i zaglebimy sie w tekst, okaze sie, ze na okolice Moskwy
rzucaja $wiatto nie tylko te dwa, lecz takze pierwszy artykul, zawierajacy spis
miejsc w ,,przyjemnych okolicach” miasta, potozonych od niego w réznej
odlegtosciiréznych kierunkach (Kotomienskoje, Archangielskoje, Swirtowo,
Dubrowicy oraz kilkana$cie innych)!°. To samo mozna powiedzie¢ o poczat-
kowych partiach opowiesci Biedna Liza (1792), sztandarowego utworu senty-
mentalizmu rosyjskiego: wzgérze, z ktérego roztacza sie panorama Moskwy;,
jest jednym z przystankéw na trasie wedréwki narratora (mieszkarica tego
miasta) po przedmiesciu, odbywanej przez niego co pewien czas w poszuki-
waniu nowych wrazen. Narrator czerpie je z kontaktu z dobrze sobie znanymi
miejscami, wsréd ktérych na plan pierwszy wysuwa sie zrujnowany Klasztor
Simonowski''. Stuszne jest zatem dopatrywanie sie w Karamzinie odkrywcy
tematyki miejskiej w literaturze rosyjskiej i pomystodawcy przeciwstawienia
»Moskwa-Petersburg”, odtad stale obecnego w propozycjach odczytania kul-
tury rosyjskiej. By¢ moze jednak jeszcze wieksza zasadno$¢ ma doszukiwanie
sie w nim odkrywcy rodzimej prowincji, w szczegdlnosci obrzezy starej stoli-
cy. Co charakterystyczne, jako ,,Kolumb rosyjskiej prowincji” —jesli sparafra-

zowac znane okres$lenie Aleksandra Puszkina , Kolumb rosyjskiej historii”!?

19Por. H.M. KapamauH, 3anucka o mockosckux docmonamsamuocmsx. Ilucano
8 1817 200y 02151 HeKomopolti ocobvl, exasuieli 8 Mockay, B: H.M. Kapamaus, 3anucku
CMapozo Mocko8ck020 dcumens. H3bpanHnas nposa, MoCKoBcKuii pabounii, MockBa
1988, c. 318-320.

1Szerzej por. M. Dabrowska, Rosyjska opowiesc sentymentalna przetomu XVIII i XIX
wieku, Studia Rossica, Warszawa 2003, s. 198-200.

12 Miano to Karamzin zyskal jako autor Historii paristwa rosyjskiego. Por.
A.C. Ilymukuz, Ompbuieku u3 nucem, moicau u 3amevarnus (1828), B: Kapam3sumn:
pro et contra. Jluunocms u meopuecmseo H.M. Kapamsuna 6 oyenke nucameet,
Kpumukos, uccredosameneti. Anmoaozus, pen. J.K. Bypnaka, V3marenbcTBO
Pycckoii XpucTuaHCKO# ryMaHUaTpHOU akagemMuy, 13x-Bo Pyccroii Xpuctruanckon
rymanuTapHoi akagemuu, Cankt-ITetepOypr 2006, c. 157; por. 10.M. JlormaH, Koaym6
pycckoti ucmopuu, B: 10.M. Jlorman, Kapamsun. Comeoperue Kapam3una. Cmambou
u uccaedosanus 1957-1990. 3amemru u peyernsuu, YickyccrBo-CIIB, Cankt-Ilerep6ypr
1997, c. 565-587. Wszedzie, o ile nie podano inaczej, cytaty w przekladzie wlasnym.
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—autor Podrézy wokot Moskwyistnieje w sSwiadomosci raczej krajoznawcow
niz literaturoznawcow?s.

Oméwienie roli tego i innych wspoéiczesnych mu pisarzy w upowszech-
nianiu wiedzy o okolicach Moskwy i stworzeniu ,tekstu podmoskiewskiego”
poprzedZmy przytoczeniem wazniejszych wypowiedzi Karamzina, poswiad-
czajacych jego odkrycia we wszystkich trzech obszarach.

Zainteresowanie miastem i potrzebe jego literackiego zobrazowania pi-
sarz zadeklarowat najdobitniej w ,angielskich” (§cisle: ,londyniskich”) par-

tiach Listéw podréznika rosyjskiego:

Lubie duze miasta i thum ludzi, w ktérym czlowiek moze zy¢ w wiekszym od-
osobnieniu niz w najmniejszej spotecznosci; lubi¢ patrze¢ na tysiace niezna-
nych twarzy, ktére [...] przemykaja przede mna [...], lubie zatracac sie posréd
rozmaito$ci oddziatujgcych na mnie rzeczy i znéw zwracac sie do samego siebie

—mysled, ze jestem Srodkiem $wiata...!*

W kazdym miescie najciekawsze jest dla mnie... samo miasto'.

Przeciwstawienie Moskwy i Petersburga pojawia sie w jego listach do za-
przyjaznionego poety Iwana Dmitrijewa i koficowej czesci Zapiski o pamiet-

nych miejscach Moskwy:

Przyjedz tu na troche: wrécisz spokojniejszy i bardziej zadowolony do Moskwy.
[...] Zycie moskiewskie wydaje mi sie wspanialsze niz kiedykolwiek, chociaz[...]

w Petersburgu jest wiecej przyjemnosci towarzyskich...!¢

Por./lumepamyproellodmockosbve,pe. B.BoHr-BpyeBuy, [OCKY/IBTTIPOCBETH3 AT,
MockBa 1950; ITodmockosve. [lamsimibvle Mecma 8 UCIMOPUL PyCcCKOlU KYIbypbl
XIV-XIX e8., pen. C. BecesioBckuii u ap., MockOBCckuil pabéuuii, Mockpa 1955.

1“H.M. Kapamaus, ITucoma pycckozo nymeuiecmeenruka, pen. 10.M. Jlormas,
H.A. Mapuenko, b.A. Ycnencknit, Hayka, Jlenunrpazn 1984, c. 332 (,,135. Londyn,
Czerwca... 1790”).

5Tamze, c. 336 (,137. Londyn, Czerwca 1790”).

16 [Tucoma H.M. Kapamsuna xk H.H. /lmumpuesy, pen. 51. I'por, I1. ITlekapckuii,
NMneparopckasi akagemus Hayk, CaHkT-IletepOypr 1866, c. 189 (,177. Ilapckoe
Ceuto, Mrons 27 1816”7).
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Na zakoniczenie powiedzmy, ze Moskwa zawsze bedzie prawdziwa stolicg Rosji.
[...] Piekny wspaniaty Petersburg z perspektywy o§wiecenia oddziatuje na pan-

stwo stabiej niz Moskwa. [...] Kto byl w Moskwie, zna Rosje'".

Oto za$ wypowiedzi narratora Listow podréznika rosyjskiego o Paryzu
i jego okolicach, polaczone — w pierwszym przypadku — z rozwazaniami

o zawarto$ci opisu stolicy Franciji:

Zastanawiam sie teraz nad tym, jaki mégtby by¢ najciekawszy opis Paryza? Spis
miejscowych zabytkéw (rozsianych, by tak rzec, po wszystkich ulicach), réznych
rzadkich rzeczy, przedmiotéw wspaniatych, w dobrym guscie ma oczywiscie
swojg warto$c: ale dziesiatki takich opiséw [...] oddatbym za jedng zwieztacha -
rakterystyke albozagalerie godnych uwagi paryzan [...]. Jakiz

to wielki obszar, w ktérym mozna znaleZ¢ tysigce ciekawych historii!*®

Jak bogate sa w sztuke wszystkie miejsca wokét Paryza!'®

Wreszcie za$ deklaracja zainteresowania okolicami Moskwy sformutowa-
na w ekspozycji Biednej Lizy, ktéra moze uchodzi¢ za ,tekst zalozycielski”?

calej , literatury podmoskiewskie;j”:

By¢ moze zaden z mieszkaricow Moskwy nie zna tak dobrze jak ja okolic tego
miasta, dlatego ze nikt czesciej ode mnie nie bywa poza nim, nie wedruje bez
planu, bez celu — dokad oczy poniosa — po tgkach i zagajnikach, po wzgérzach
iréwninach. Kazdego lata odnajduje nowe przyjemne miejsca albo nowy urok

miejsc znanych?'.

7H.M. KapamauH, 3anucka 0 Mockosckux 00cmonamsmHocmsix..., c. 321.

¥Tenze, [lucoma pycckoeo nymeuiecmeeHHuka. .., c. 278 (,112. Paryz, Maja...”).

YTamze, c. 305 (,122. Paryz, Czerwca...”).

20W opracowaniach koncepcji Toporowa mowa jest o ,micie zatozycielskim” miej-
sca (por. B. Zytko, Wstep umacza..., c. 6-13). Sam Toporow pisze o ,micie peters-
burskim” czy raczej ,mitach petersburskich”; por. W. Toporow, Miasto i mit..., s. 73.

2l HM. KapawmauH, Bednas Jluda, B: Pycckas aumepamypa XVIII eeka.
Xpecmomamus, pen. E.B. Cemenona, CaHKT-IleTepOyprcKkuii rocynapcTBeHHBIH
HUHCTUTYT KyJIbTyphl, CaHKT-Iletepbypr 2010, c. 886.
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W badaniach nad ,tekstem podmoskiewskim”, ktérych punktem wyjscia
powinno sta¢ sie, zgodnie z wytycznymi Toporowa, ,wskazanie kregu zwig-
zanych z nim podstawowych tekstéw literatury rosyjskiej i wyznaczenie jego
ram chronologicznych”?, nalezy uwzgledni¢ twoérczo$¢ autora Biednej Lizy,
ale nie ograniczac sie do niej. Karamzin nalezat bowiem do tworcéw, ktérzy
wywarli najwiekszy wplyw na wspétczesnos¢ literacka, przy czym chodzi
o to, co wyszlo spod jego reki nie tylko jako pisarza, lecz takze redaktora
i wydawcy czasopism. Ostatnig i najpowazniejsza inicjatywa wydawnicza
Karamzina stalo sie zatozenie w 1802 i wydawanie do korica 1803 roku pisma
»Wiestnik Jewropy”, okre§lanego zaré6wno przez prasoznawcéw, jak i litera-
turoznawcéw jako pierwsze w Rosji czasopismo poruszajace jednoczes$nie
problemy literatury i sztuki oraz historii i biezgcej polityki®. Na jego tamach
ukazaly sie oba wymienione ,teksty podmoskiewskie” Karamzina (Podroz
z Moskwy do Trojeckiego klasztoru, z niektorymi historycznymi pamiqtkami
w 1802 roku, Podréz wokét Moskwy w 1803 roku), ale tez nalezace do tego
samego korpusu pozycje innych pisarzy, takie jak Podréz do Klasztoru
Woskriesienskiego, nazywanego obecnie Nowgq Jerozolimg*, przypisywana
Michaitowi Kaczenowskiemu® lub samemu Karamzinowi®, a takze Carycyno
Piotra Szalikowa?. Obie wydrukowano w 1804 roku, gdy na czele czasopisma
stanat pierwszy z nastepcéw Karamzina, Pankratij Sumarokow. Rezygnacja

autora Biednej Lizy zroliwydawcy dwutygodnika wigzata sie z przystapieniem

2W. Toporow, Petersburg i tekst Petersburski literatury rosyjskiej, w: tegoz, Miasto
imit...,s. 74.

% Por. Pycckas nepuoduueckas neuamsv (1702-1894). Cnpasounuk, pen.
AT IemeHntses, A.B. 3anamos, M.C. Uepenaxos, [ocygapcTBeHHOE M31aTeIbCTBO
MIOJINTUYECKOl JimTepaTypbl, MockBa 1959, c. 103; Kpamkas aumepamypHas
aHyuk0nedus, T. 1, pex. A.A. Cypkos, CoBeTckasi aHIIMKI0nEeAMs, MockBa 1962, c. 946.

# K., Ilymewecmeue 8 BockpeceHCKULL MOHACMbLPb, Ha3bléaemblii HoiHe Hosbim
Hepycanumonm, ,Bectauk EBponbr” 1804, Ne 1, c. 97-108.

% Por. CeodHbLli kamanoe cepuantbHulx uddanuti Poccuu (1801-1825), 1. 1 (JKypHanvt
—A-B), pen. E.B. Cokonuuckuii, Isn-Bo PHB, Caukr-IletepOypr 1997, c. 219.

% Por. M.B. BarmeB, Hukoaati Muxatinosuuw Kapam3un kak o0uH U3 nepewvix
uccaedosameneti Ilo0Omockosbs, ,Kapamaunckuii coopuuk” 2016, . 5-6, c. 173-177.

K. -5 [I1.W. Hanukos], Lapuywsiro, ,Bectank EBponsr” 1804, Ne 11, c. 219-
229. Szkic wszedt do zbioru utworéw Szalikowa z 1819 roku; por. [I1.1. Illanukos],
Couunenus kna3s llanukosa, 4. 1 (IIposa), Mocksa 1819, c. 18-27.
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przez niego do pracy nad Historig paristwa rosyjskiego, o czym poinformowat
czytelnikow w ostatnim numerze z 1803 roku?®. W dalszej czesci artykutu
przedmiotem zainteresowania stanie sie Carycyno Szalikowa (17682-1852),
poety i prozaika sentymentalnego, jednego z najbardziej charakterystycz-
nych przedstawicieli tego kierunku w Rosji, nasladowcy Karamzina.
Okolice Moskwy, podréz, przyroda i kultura to gtéwne stowa kluczowe
tego i pozostatych ,tekstow podmoskiewskich”. Kazdy z elementéw cha-
rakteryzowany jest nieco inaczej: o$ fabularna (podr6z), potozenie opisy-
wanych miejsc (okolice Moskwy) i przedmiot refleksji (przyroda i kultura).
W kontekscie ostatnich stéw kluczowych warto przypomnie¢, Zze penetra-
cje sfery ,przyrodniczo-kulturowej” wraz z calym wachlarzem zapisanych
w niej senséw Toporow zaliczat do najwazniejszych celéw badan nad
»tekstem petersburskim”?. Podréz przedstawiana w prozie i publicystyce
czasOw Karamzina i Szalikowa wystepowata w trzech odmianach: dale-
kiej wyprawy rozciagnietej w czasie i prowadzacej przez rozlegly obszar;
przejazdzki odbywanej konno lub powozem po stosunkowo niewielkim
terenie; oraz przechadzki, czyli pieszej wedréwki po pobliskiej okolicy*.
W twoérczosci Szalikowa spotykamy sie z nimi wszystkimi, czesciej jednak —
w odréznieniu od niektérych wspétczesnych mu autoréw — dotyczy to pro-
zy i publicystyki niz poezji*!. W chwili publikacji szkicu Carycyno Szalikow
miatl juz w swoim dorobku serie szkicow podrézniczych z powtarzajacym
sie w tytule stowem , przechadzka” (Przechadzka, 1796; Poranna przechadz-
ka, 1799), a takze Podréz do Matorosji (1803). Niemal w tym samym czasie

wydal Drugq podréz do Matorosji (1804), przed soba miat jeszcze napisanie

2 Por. H.M. KapamsuH, K Yumamensm Becmnuka, ,BectHuxk EBponsr” 1803,
Ne 23-24, c. 282-285.

2W. Toporow, Petersburg i tekst Petersburski literatury rosyjskiej, w: tegoz, Miasto
imit...,s.83in.

30Por. M. Dabrowska, Przechadzki i przejazdzki samotnych marzycieli. Z dziejéw ro-
syjskiej prozy sentymentalnej przetomu XVIII i XIX wieku, ,Studia i Szkice Slawistyczne”
2006, nr 7, s. 9-20.

31 Por. Cenwckas ycadvba 8 pycckoil nodsuu XVIII-nauanra XIX eeka, pen.
E.I1. 3p1koBa, Hayka, MockBa 2005, c. 199-232 (cze$¢ rzucajaca $wiatto na poetyckie
opisy przechadzek po otaczajacych posiadtosci ziemskie parkach, piéra m.in. Gawriity
Dierzawina, Iwana Dotgorukiego, Nikotaja Gniedicza i wtasnie Piotra Szalikowa).
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Podrézy do Kronsztadu 1805 roku (1817) i Przechadzki do Archangielskiego
(1824), ktéra — podobnie jak Carycyno — stanowi przyktad , tekstu podmo-
skiewskiego”®?. Zdefiniowanie , przechadzki” i ,przejazdzki” jako odmian
szkicu podrézniczego, opartych na opisie pieszej wedréwki po pobliskiej
okolicy (pierwsza) i jazdy konnej lub powozem na troche dtuzszym odcin-
ku (druga), otwiera mozliwo$¢ odpowiedzi na pytanie, jak w sensie geo-
graficznym nalezy rozumie¢ okreslenie ,okolice Moskwy”. Chodzi zatem
o miejsca i tereny wokél miasta rozciggajace sie we wszystkich kierunkach,
do ktérych dotarcie ze starej stolicy przebiega szybko, tak samo jak pdZniej-
szy do niej powr6t. Sg to obszary kojarzace sie z Moskwa, identyfikowane
z nig lub przedstawiane przez jej pryzmat, wymieniane obok niej ,,jednym
tchem” oraz bedace jak gdyby jej przedluzeniem w sensie historycznym
(jako miejsca wydarzen wpisujacych sie réwniez w kalendarz jej dziejow)
i kulturowo-obyczajowym (jako petnigce podobne funkcje albo przejsciowo
je od niej przejmujace). Okreslenie ,okolice Moskwy” znajduje wiec kon-
kretyzacje w sensie nie tyle geograficznym, ile historycznym i kulturowym
oraz wynikajgcym z nich sensie mentalno$ciowym.

Aby zaproponowane wyjasnienie okreslenia , okolice Moskwy” bylo bar-
dziej zrozumiale, przytoczmy nastepujace fragmenty szkicu Carycyno (przy-

pisy do nich pochodza od Szalikowa):

Katarzyna [II - M.D.] pragneta zobaczy¢ malownicze okolice dawnej swojej
[tj. rosyjskiej — M.D.] stolicy; zobaczyta wie§ Carieborisowo (*) z pamiatkami
po Borysie Godunowie [...], wie§ Kantemirowo, zachwycila sie nimi, [...] patrzy-

ta na Kotomienskoje (**) i zapragneta w sasiedztwie [...] mie¢ wlasna.

32 K. Irp. llnkes [[1.M. Ilanukosl, IIpozyaka, ,llpusTHoe U moje3HOe
NIpenpoBoOsKAeHrne BpemeHn” 1796, 4. 10, c. 221-224; K.I1. I1I-® [[1.W. IlTanukos],
Ympennss npozyaka, ,JinnokpeHa, unu Yrtexu jgobociaoBus” 1799, 4. 2, c. 32-328;
[IL.U. Ulanukos], ITymewecmsue 6 Manopoccuio, uddannoe K.II. Ilanukogvim,
VauBepcurerckasa tunorpadus, Mocksa 1803; [[I.U1. I[amukos], /pyzoe
nymeuwecmeue 8 Manopoccuio, usoannoe K.I1. Illanukosvim, YHUBEpCUTETCKASA
tunorpacdusa, Mocksa 1804; [I1.W. Illamukos], IIymewecmeue 6 Kponwmaom
1805 200a, uzdannoe K.II. Illanukoevim, Mockpa 1817; K.III. [I1.M. Illanukos],
Ipozynka e Apxamnzenvckoe, ,Jlamckuii ;kypHan” 1824, 4. 7, Ne 18, c. 210-220.
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(*) W odleglosci 14 wiorst od Moskwy i 3 od Carycyna.

(**) Wies$, ktéra byta ulubionym miejscem cara Aleksieja Michajtowicza i w ktérej

urodzit si¢ Piotr Wielki. Wida¢ ja z Carycyna...*

Pod wieczér — w szczegdlnosSci w swieto — wszedzie spotka¢ mozna bylo space-
rowiczow, ktérzy przyjezdzali [do Carycyna — M.D.] ze stolicy, zeby zjes¢ obiad

i odpoczaé wéréd aromatycznej zieleni, na $wiezym powietrzu...3

Na obie funkcje posiadlosci — historyczno-kulturowa (zwigzang ze sfera
wtadzy) i kulturowo-obyczajowa (okreslajaca zachowania i przyzwyczajenia
ludno$ci miasta) — wskazuje rowniez Karamzin w opisie Carycyna zamiesz-

czonym w Zapisce o pamietnych miejscach Moskwy:

Carycyno — kupione przez Katarzyne II w 1775 roku od ks. Kantemira, od pew-
nego czasu ulubione miejsce rozrywki bogatych kupcéw moskiewskich. [...]
Patac jest podobny do wiezienia. Katarzyna nie lubita architektury gotyckiej,
kazata zburzy¢ patac Bazenowa i wybudowac ten nowy, ktory jest jeszcze gorszy
od zburzonego. Nietatwo znalez¢ miejsce przyjemniejsze na rezydencje wiejska

caré6w®,

Warto odnotowac, ze Carycyno (a wraz z nim kilkanascie innych miejsco-
wosci podmoskiewskich) zostato tez opisane przez Andrieja Rajewskiego
w szkicu Okolice Moskwy z 1815 roku®, waznym z punktu widzenia ksztal-

towania sie koncepcji przechadzki i przejazdzki podmiejskie;.

3 K.II-m5 [[1.U. lanukos], LapuybsiHo..., c. 220. W dalszej czesci przypisu au-
tor cytuje dwie poczatkowe strofy wiersza o Kolomienskim poety klasycystyczne-
go Aleksandra Sumarokowa Rosyjskie Betlejem... (Poccutickuii Bugneem..., 1781).
Por. O.M. TonuyapoBa, Bracmbs mpaduyuu u ,Hoseasi Poccus” e aumepamypHom
cosnanuu emopoti nonosurwvl XVIII eéeka, i3gaTeabcTBo Pycckoro XprucTuaHCKOTo
ryMaHATAapHOTro HHCTUTYTA, CaHKT-IleTepbypr 2004, c. 79.

K. I-p® [I1.U. Hanukos], IapuybsiHo..., c. 227.

%H.M. KapamauH, 3anucka 0 MOCK08ckUux d0CMOonamsamHocmsix..., c. 319.

36 A. PaeBckuii, Okpecmnocmu Mocksul, ,CbiH OTedectBa’ 1815, 4. 25, Ne XL,
c. 53-65.
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Carycyno ze szkicu Szalikowa to zesp6l patacowo-parkowy potozony
na potudnie od Moskwy®’, zalozony w 1776 roku z polecenia Katarzyny II
namiejscu dawnej posiadtosci ksiazat Kantemiréw. Wasilij Bazenow i Matwiej
Kazakow, czotowi rosyjscy architekci epoki, zaprojektowali go w stylu okres-
lanym mianem pseudogotyckiego (tzw. gotyk rosyjski); potem ich koncepcja
ulegata zmianom wynikajacym z decyzji carycy®. W kontekscie wcze$niej-
szych rozwazan o Biednej Liziejako ,tek$cie zatozycielskim” , literatury pod-
moskiewskiej” warto przytoczy¢ komentarz Tatiany Bierdnikowej, odnoszacy
sie do okresu w dziejach Carycyna okreslonego jako przejscie ,od posiadtosci-
-ogrodu do ruin patacu”. , [N]Jowy palac — pisze Bierdnikowa — w krétkim
czasie [...] zaczat uchodzi¢ za ruine, dla moskwian byt czyms$ w rodzaju sta-
rozytnych ruin w Rzymie, ze wzgledu na swe oderwanie od wspéiczesnosci
upodobnit sie do »gotyckich« wiez Klasztoru Simonowskiego w Biednej Lizie
Karamzina; patac stat sie czes$cig parku, a park — miejscem podmiejskiego
odpoczynku”®.

W zarysie historii Carycyna Szalikow wyeksponowat zastugi zaréwno
KatarzynyII, uznawanej za wtasciwa zatozycielke posiadtosci, jak i Aleksandra,
ktéry dbat o jej $wietno$é, ale zaznaczyt tez, ze miejsce to nalezato do rodu
Kantemiréw. Caly ten zarys wypelnia srodkowa cze$¢ szkicu. Z niej pocho-
dzi pierwszy przytoczony fragment, uwydatniajacy cigglos¢ dziatan wiadzy
carskiej, wiez kolejnych wtadcow z poprzednikami. Cze$¢ druga, z ktérej za-
czerpniety zostat kolejny cytat, prezentujgcy Carycyno jako modne wsréd
mieszkaricow Moskwy letnisko, zawiera opis pobytu w nim narratora. Szkic
utrzymany jest w narracji pierwszoosobowej i opiera sie na zasadzie chrono-
logicznego przedstawienia zdarzen, nad ktérymi dominuje jednak warstwa
opisowo-refleksyjna. Podr6znik przyjechat do Carycyna drogg kaszyrska*.

Od tej strony nie prezentowato sie ono korzystnie: ponure wrazenie sprawiaty

37Obecnie w granicach miasta.

3 Por. C. Pasronos, Bacuauii Heanosuu basiceros, VickycctBo, MockBa 1985,
c. 92-116; K.1. Muneesa, Iapuywtro. /l860py080-naprosblii ancamb.ib, VICKyCcCTBO,
Mocksa 1988.

3 T. BepaHUKOBA, ApxumekmypHblii 0bpa3 Llapuuyvina: om ycadvbvi-epada
0o pyun 0eopua, B: Ilapckue u umnepamopckue 0sopybvt. Cmapasi Mockea, pe.
C.JI. ManadeeBa, Mocropapxus, Mocksa 1997, c. 160.

10Prowadzita do miasta Kaszyra nad Oka, stad jej nazwa.



,Tekst podmoskiewski” w literaturze rosyjskiej poczatku XIX wieku... 221

czarne dachy patacu, przywotujace na mysl wieko trumny. Lepsze wrazenie
zrobity pozostate zabudowania, wzniesione w tym samym czasie, co pierwszy
patac. Podréznik, jednakowo cenigcy sobie zaréwno spotkania towarzyskie,
wspolne positki i ptywanie gondola po stawie, jak i dziatajace pobudzajaco
na wyobraZnie odosobnienie, spedzal czas na przechadzkach, zaczynaja-
cych sie o poranku i trwajacych do wieczora. Pobyt zakoriczyly odwiedziny
w chlopskiej chacie, w ktorej gospodarze przywitali gosci mlekiem, a w po-
dziekowaniu dostali szampan. ,,[R]osyjski wiesniak i szampanl!... niech zyje
moja ojczyzna!” — stwierdza przy tej okazji podréznik*!, wskazujgc na zblizenie
sie do siebie europejskosci i rosyjskosci oraz ,starej” i ,nowej” Rosji. W jego
przekonaniu o atrakcyjnosci Carycyna decyduja gléwnie walory krajobrazo-
we, a jesli to samo mozna powiedziec o architekturze, to tylko o drobnych jej
formach, ktére wkomponowano w pejzaz. Do tych ostatnich nalezy ,altanka
Kantemira”#?, nazwana tak na cze$¢ poety Antiocha Kantemira, wczesnego
klasycysty rosyjskiego.

Ze szkicu Szalikowa wytania sie wiec obraz Carycyna zanurzonego
w zieleni bujnej roslinnosci i btekicie stawéw potaczonych kamiennymi
mostami, pelnego szerokich alei i waskich drézek, zagajnikéw, oranzerii
i sadéw owocowych. ,Wszystko to czyni Carycyno zachwycajacym, bez-
cennym!” — konkluduje narrator, caty swéj opis utrzymujgc w charakte-
rystycznej dla tamtej epoki emocjonalnej tonacji*®. Tym, co znamionuje
jego piodro, jest takze szerokie wykorzystanie sztafazu antycznego: $wiat
przedstawiony tworza nimfy i gracje (nienazwane jednak z imienia), kt6-
re uosabiajg — odpowiednio - sity zywotne przyrody oraz wdziek, piekno
i rado$¢. Pojawia sie Zefir, wiosna budzacy przyrode do Zycia, a goracym
latem przynoszacy chtéd, wreszcie przywolana zostaje Diana, bogini przy-
rody, lowéw i ptodnosci. W podobnej stylistyce utrzymana jest péZniejsza

Przechadzka do Archangielskiego*. Szerokie zastosowanie znajduje tez pod

Y K. II-83 [I1. Y. Mamukos], HapuysiHo..., c. 229.

“2Tamze, c. 226.

“Tamze, c. 223.

#“Por. M. Dagbrowska, Z zawartosci ,podrézniczej” czasopism rosyjskich lat 20. i 30.
XIX wieku (,/lamcruti scypruan” Piotra Szalikowa), w: Georomantyzm. Literatura,
miejsce, Srodowisko, red. E. Dabrowicz, M. Lul, K. Sawicka-Mierzyriska, D. Zawadzka,
Wydawnictwo Uniwersytetu w Biatymstoku, Bialystok 2015, s. 216-231.
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piérem Szalikowa tworzenie analogii miedzy Carycynem a znanymi kom-
pleksami patacowo-parkowymi w Europie Zachodniej, jak zatozony przez
Ludwika XIV zesp6t Marly pod Paryzem. W obu czesciach szkicu zostaje
wspomniany Piotr Watujew, jeden z pomystodawcéw badan nad zabytkami
Rosji. Szkic otwiera i zamyka przywolanie poety francuskiego Jacques’a
Delille’a, przy czym wzmianka poczatkowa (cytat) stuzy postawieniu przez
autora tezy, koficowa za$ — przyznaniu mu racji i utozsamieniu sie z jego
opinia. Jak pisze Wasilij Szczukin, ,podstawowym chwytem Szalikowa byto
wprowadzenie czytelnika w stan »lekkiego upojenia«”, na co wskazat on
wtasnie w motcie; badacz zalicza Carycyno do ,,impresji lirycznych wyréz-
niajacych sie [...] idyllicznym ukierunkowaniem”, a typ pisarstwa reprezen-
towany przez autora nazywa ,poezja przyjemnego i beztroskiego spedzania
czasu”*. Wypoczynek i rozrywka wyrastaja na jeden z gtéwnych powodéw
wyruszania w podroz.

Szerszego komentarza wymaga pseudogotycki charakter zabudowy cary-
cynskiej, mimo ze w szkicu Szalikowa kwestia ta sprowadza sie do wskaza-
nia decyzji Katarzyny I1 i wyrazenia opinii o niekorzystnym prezentowaniu
sie patacu z oddali. Wazniejsze jednak niz wchodzenie w szczegéty tego
stylu i jego roli w kulturze rosyjskiej wydaje sie jeszcze glebsze powiazanie
go z tematem podrézy. Na dwa sposoby uczynit to Siergiej Chaczaturow.
Zauwazyt on, po pierwsze, ze ,podréz sentymentalna pozwolita dostrzec
zespolenie »gotyckiej ikonografii« wtoskiej, angielskiej, francuskiej, nie-
mieckiej, polskiej i rosyjskiej w [...] tzw. parku krajobrazowym, tym bar-
dziej ze ksztatltowanie sie »§wiata podrézy« i »§wiata ziemskiej posiadtosci«
odbywato sie w Rosji prawie réwnolegle”. Po drugie za$, stwierdzil, ze park
krajobrazowy i podréz sa no$nikami bogatej symboliki masoriskiej, jako
wyrazisty przykltad podajac libretto opery Wolfganga Amadeusza Mozarta
Czarodziejski flet (1791) piéra Emmanuela Schikanedera, zawierajace

motyw ,inicjalnej przechadzki”¢, etapu na drodze do moralnej czystosci.

5W. Szczukin, Mit szlacheckiego gniazda. Studium geokulturologiczne o klasycznej
literaturze rosyjskiej, tum. B. Zylko, TAIWPN , Universitas”, Krakow 2006, s. 226.

6 C. Xauarypos, ,Jomuueckuli 8kyc” 8 pycckoli xy0odxcecmeenHoli Kyavmype XVIII
eexa. Aemopegepam Oduccepmayul Ha COUCKaHue yueHoli cmeneHu kanoudama
uckyccmeosederus, [IPOTPECC-Tpamuiusi, Mocksa 1998, c. 19, 20-21.
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Szeroko rozumiany pierwiastek ,gotycki” odgrywa istotng role w calej twor-
czosci literackiej Szalikowa*”.

Zalozyciel ,Wiestnika Jewropy” wymyslit dla niego prosta strukture, kt6-
ra w og6lnych zarysach (wyodrebnienie dziatéw) zachowat jego nastepca.
Na pierwszy dziat czasopisma -, Literaturairéznosci” — za czaséw Karamzina
sktadaly sie obszerniejszy utwér prozatorski (oryginalny lub ttumaczony)
oraz materiaty o tematyce historycznej badz krajoznawczej i drobne teksty,
gléwnie poetyckie (réwniez oryginalne lub thumaczone). W drugim dziale —
»Polityka” — znajdowaty sie przektady lub wypisy z najnowszych prac o tresci
politycznej*. Za kierownictwa Sumarokowa czasopismo zyskalo charakter
wylacznie literacki®®. Carycyno ukazalo sie w dziale ,Literatura i r6znosci”
jako pozycja o tematyce krajoznawczo-historycznej z walorami literackimi.
Sasiadowaly z nim trzy okoliczno$ciowe wiersze Szalikowa, z ktérych drugi
poprzedzito motto zaczerpniete z twérczosci Delille’a®.

Na zawarto$¢ ,Wiestnika Jewropy” w calym okresie jego istnienia (1802—
1830) ztozyly sie ,podréze literackie”, ,odwotujace sie wytacznie lub prawie
wylacznie do fikcji i podporzadkowane bardziej kryteriom estetycznym i kon-
wencjom literackim niz kategoriom prawdy i prawdopodobieristwa”, oraz
»podréze dokumentarne”, czyli ,relacje »prawdziwe« z podrézy rzeczywi-

stych, opowiedziane przez ich uczestnikéw”>!. Studia nad nimi — co wymaga

47Por. B.3. Bauypo, [omuueckuii poman 8 Poccuu, HoBoe iuteparypHoe 0603peHue,
Mocksa 2002, c. 105-112.

% H.H. 3yokoB, HHOocmpauHas aumepamypa 8 dxcypHane ,Becmnuk Eeponvt”
H.M. Rapam3una (cmpykmypa XCypHala u no3uyust uumamens), B: Knuza
8 cucmeme MedHcOYHAPOOHBIX KYAbmypHbiX césdell. COOpHUK HAY4UHbIX Mpydos,
pen. H.B. Koctpenes, Bcecoro3Hast rocynapcTBeHHast OMO/IMO0TEKa HHOCTPAHHOM
smreparypbl, Mocksa 1990, c. 65-66.

¥ Por. C800HbLLL Kamanoz cepuanrvbHulx uddanull Poccuu..., c. 190.

50 Por. K. III-8® [IT.U. lanukoB], dnumagus Knszume Eezenuu CepzeesHe
Jlonzopyrkoii, ,BectHuk EBpomnbr” 1804, Ne 11, c. 230; K. II-B5 [[L.W. ITanukos],
Pomanc, ,Bectauk EBponbr” 1804, Ne 11, c. 231-232; K. III-® [I1.M. Hlanukos],
Cmuxu Ha npa3onuk, daunwiti K* M* JT* I[-m Ha IIpechenckux npydax 2420 Hious,
1804, ,Bectauk EBponer” 1804, Ne 11, c. 232.

51]. Kamionka-Straszakowa, Podréz, w: Stownik literatury polskiej XIX wieku, red.
J. Bachoérz, A. Kowalczykowa, Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich, Wroctaw-Warszawa—
Krakow 1994, s. 698.
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specjalnego podkreslenia: w rownym stopniu nad obiema wyréznionymi
grupami — prowadzg do stworzenia ,mapy podr6zniczej” epoki, a w rezulta-
cie wskazania i opisania prawidtowoscirzadzacych przemieszczaniem sie jej
przedstawicieli (najczestsze kierunki i miejsca, motywy wyruszenia w droge
itp.). Badania nad , tekstem podmoskiewskim” pozwalajg zaobserwowac,
ze na przetomie XVIII i XIX stulecia pojawito sie w Rosji — na taka skale
pierwszy raz w jej historii — zainteresowanie obrzezami, wykrystalizowuje
sie tez opozycja ,centrum-peryferie”. Za odkryciami przestrzeni peryferyj-
nej kryty sie wzgledy nie tylko — czy raczej: nie tyle — poznawcze, lecz takze
polityczne. Czesciowo tak wlasnie byto z Carycynem. Zakup tego majatku
(noszacego jeszcze nazwe Czornaja Griaz’) przez Katarzyne II, ktéra wypa-
trzyta go wiosng 1775 roku w czasie powrotu z Kolomienskiego, a transakcje
sfinalizowata 18 (29) maja, byl zwigzany ze Swietowaniem rocznicy porozu-
mienia w Kiicziik Kajnardzi, podpisanego 21 lipca 1774 roku i koriczacego
wojne rosyjsko-turecka z lat 1768-1774. W jego wyniku Rosja zyskata drugi
obok Azowa dostep do Morza Czarnego poprzez port w Chersoniu, a takze
m.in. port w Kerczu i twierdze Jenikele; dalszym krokiem w ekspansji na po-
ludnie stanie sie przytaczenie Krymu w 1783 roku. Uroczystos¢, ktérej or-
ganizacje powierzono przysziemu projektantowi Carycyna, Bazenowowi,
a ten wlaczyt do pracy Kazakowa, rozpoczeta sie 10 (21) lipca 1775 roku
na Polu Chodynskim. Z uroczysto$cia bedzie sie kojarzy¢ odtad nie tylko
Pole Chodynskie, lecz takze samo Carycyno. Jak z tego wynika, , tekstowi
krymskiemu” blizej jest do , tekstu podmoskiewskiego”, niz mogtoby sie wy-
dawac na pierwszy rzut oka.
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Autor ,,nic nowego nie dodaje, i dodac nawet
nie moze™*? 0 podrozy Antoniego Marcinkowskiego
do Odessy i na Krym

Antoni Marcinkowski dal sie pozna¢ jako autor wszechstronny - publikowat po-
wiesci, prace poswiecone folklorowi ukrairiskiemu i teksty krytycznoliterackie.
Jego zyciorys, podobnie jak czes$¢ twérczosci, nie jest jednak znany wspoétczesne-
mu odbiorcy. Marcinkowski urodzit sie 29 stycznia 1823 roku w Mostyszczach
pod Kijowem'. W pierwszych latach zycia pobieral edukacje u nauczycieli do-
mowych i matki, ktéra obudzila w nim zamitowanie do ksigzek?. W 1838 roku
rozpoczal nauke w pigtej klasie II Gimnazjum w Kijowie. Trzy lata p6Zniej podjat
studia na Uniwersytecie Kijowskim, ktérych jednak nie ukoriczyt. Cho¢ powr6-
cil do rodzinnego majatku, na zawsze pozostat zwigzany z Kijowem.

Juz w mlodosci zastynat jako znakomity krytyk literacki, i to wlasnie ta rola
pozostala w pamieci potomnych. Tymczasem Marcinkowski, jak sie rzekto,
byl réwniez powiesciopisarzem i badaczem kultury. Co istotne, zadnego ze

swych dziet nie opatrzyt prawdziwym nazwiskiem. Wiekszo§¢ wczesnych

" Najnowsze dzieta. Stepy, morze i gory. Szkice i wspomnienia z podrozy. 2 tomy. Wilno
1854. Przez A. Nowosielskiego (Marcinkowskiego.), ,Nowiny” 1854, nr 63, s. 570.

M. Inglot, Marcinkowski, w: Polski stownik biograficzny, t. 19, red. E. Rostworowski
iin., Zaklad Narodowy im. Ossoliriskich, Wroctaw 1974, s. 589.

2M. Kwapiszewski, Od Alberta Gryfa do Antoniego Nowosielskiego. Biografia intelek-
tualna pézZnoromantycznego krytyka, w: tegoz, PéZny romantyzm i Ukraina. Z dziejow
motywu i zZycia literackiego, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2006, s. 127.

3M. Inglot, Marcinkowski..., s. 589.
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prac krytycznoliterackich wydal pod pseudonimem Albert Gryf, ,, utworzo-
nym z drugiego imienia i nazwy herbu rodowego”. Utwory p6éZniejsze pod-
pisywat za$ jako Antoni Nowosielski — tym razem podstawa do stworzenia

nazwiska byta nazwa rodzinnego majatku, Nowosi6tki®.

Z poczatkiem lat pieédziesigtych [Marcinkowski — M.W.] zmienit zasadniczo
orientacje ideowa. Przezwyciezywszy ,zadlepienie” heglizmem i utraciwszy
ufno$¢ w ,samowtadng” moc rozumu ludzkiego, stal sie apologeta prawd
objawionych - gorliwym wyznawca i obrorica ortodoksyjnie pojetego ka-
tolicyzmu, niemal utozsamiajgcym przedmiot filozofii z przedmiotem
teologii. Zewnetrznym przejawem tej duchowej metamorfozy byl nowy
pseudonim, pod ktérym wystepowat do korica swej drogi pisarskiej: Antoni

Nowosielski®.

Przemiana wspomniana przez Marka Kwapiszewskiego zbiegta sie w cza-
sie z podréza, ktéra Marcinkowski odbyt wiosng 1850 roku w towarzystwie
Zenona Fisza i Juliana Kotkowskiego’. Udali sie oni do Odessy, a p6Zniej
na Krym.

Pragne przyjrze¢ sie przyczynom podjecia wedréwki, a takze przedstawic
jedna z najwazniejszych prac, jakie w jej wyniku napisal Marcinkowski. Jego
wyprawa odbyla sie w czasie istotnych przemian zachodzacych w sposo-
bach podr6zowania, a poprzedzata jeszcze wieksze. Materiatu do analizy
dostarcza dwutomowa publikacja Stepy, morze i géry. Szkice i wspomnienia
z podrézy, ktéra ukazata sie w 1854 roku. Zaczerpniete z tego dzieta cytaty
pozwalaja na doktadniejsze poznanie autora i sposobu, w jaki buduje on
swdj tekst. Ten natomiast niewatpliwie nosi cechy XIX-wiecznej podrézy,

ktéra byta ,gatunkiem synkretycznym, taczacym cechy wielu gatunkéw

*M. Kwapiszewski, Od Alberta Gryfa..., s. 129.

5A. Bracki, Folklor ukrairiski w pracach Antoniego Marcinkowskiego - typy, ga-
tunki, tematy, w: ,Szkota ukrairiska” w romantyzmie polskim. Szkice polsko-ukrairi-
skie, red. S. Makowski, U. Makowska, M. Nesteruk, Wydziat Polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2012, s. 521.

5M. Kwapiszewski, Od Alberta Gryfa..., s. 129.

"Tenze, Portret pisarza kresowego. O Zenonie Fiszu, w: tegoz, PézZny romantyzm
i Ukraina...,s. 112.
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dokumentarnych i literackich, a zarazem silnie zwigzanym z obyczajami
i rytuatami praktyki spoteczne;j”®.

W artykule tym skupiam sie na dwéch wybranych zagadnieniach zwig-
zanych z podré6za Marcinkowskiego. Pierwsze z nich, poprzedzone omé-
wieniem okoliczno$ci wyprawy na Krym, dotyczy sposobu prowadzenia
wspomnieniowej narracji, ktéra jest wyraznie podzielona na watki naukowe
irelacjonujace, oraz jej krytycznej oceny przez czytelnikéw wspoéiczesnych
pisarzowi. Pod uwage wzielam zwtaszcza opisy kulinariéw i architektury,
a nade wszystko wspoéttowarzyszy. Drugie zagadnienie dotyczy Srodkéw
transportu, z ktérych korzysta Marcinkowski, oraz zmian percepcji towa-
rzyszacych r6znym sposobom podrézowania. Dopelnienie tego tematu sta-
nowi krétka analiza pozostalych doznan zmystowych na r6znych etapach
podrozy.

Do opuszczenia rodzinnych stron zmusily Marcinkowskiego przede
wszystkim zalecenia lekarskie. Pogarszajacy sie stan zdrowia byl gtéwna

przyczyna przerwania nauki:

Podczas kiedy sie¢ oddawatem nauce, zdrowie si¢ moje psuto, sity stably, ner-
wy rozprzegaly. Nadwatlony organ ducha wprawit nareszcie w chorobliwy
stan dusze samag; znikt odtad spokdj wewnetrzny i pogoda czota, znikl interes
i tak zywe niedawno jeszcze zajecie sie tém wszystkiém, co tylko pobudzato
do myslenia; ksiazki od tego czasu staly sie ksigzkami tylko, tylko czarno po-

plamionym papiérem; [...] I oto opuscitem wiejskie moje ustronie i udatem sie

8]. Kamionka-Straszakowska, Podréz, w: Stownik literatury polskiej XIX wieku,
red. J. Bachoérz, A. Kowalczykowa, Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich, Wroctaw 2009,
s.699. Artykut ten pomyslany zostat jako wprowadzenie do dalszej, poglebionej ana-
lizy relacji Marcinkowskiego. Jej wielowatkowy charakter sprawia, Ze niekt6ére kwestie
jedynie sygnalizuje — w tek$cie bowiem pojawiajg sie miejsca wymagajace dodatko-
wego namystu, ktéry z powodzeniem przerodzi¢ moze si¢ w osobne studium. Jeden
z takich obszaréw badawczych niewatpliwie wigze si¢ z oméwieniem wspomnien
Marcinkowskiego w kontekscie podrézy jako gatunku. Wymagatoby ono przede
wszystkim doktadnego przedstawienia kreacji nadawcy i odbiorcy w tekscie, ktére
—w moim odczuciu - stanowig o wyjatkowo$ci dzieta na tle XIX-wiecznej konwencji.
Jest to jednak watek na osobna, obszerna rozprawe. Niektére watki wymagajace
rozwiniecia sygnalizuje juz teraz.
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do Kijowa, wzywajac rady calego fakultetu i szukajac zdrowia, ktére mie opuscito

w najpiekniejszéj porze zycia mego, bo w 27 roku... [T. 1, s. 1-2]°.

Twérca powrdcil w rodzinne strony, ale i to nie rozwigzalo problemu.
Marcinkowskiemu polecono porzucic¢ siedzacy (naukowy) styl pracy i zy-
cia, zwiekszy¢ aktywno$¢ fizyczng i zakochac sie. Poniewaz nie wierzyt on
wmozliwo$¢ spelnienia tego ostatniego zalecenia, postawil wiec na wieksza
ilo$¢ ruchu i postanowit wyruszy¢ w podréz dla przyjemnosci. Przyczyna
wyprawy nie byta wiec wyjatkowa i nalezata do czestych w XIX wieku, czego

potwierdzenie znajduje sie r6wniez we wspomnieniach krytyka:

Mielis$my jeszcze dwdéch studentéw: [...] drugiego z Kijowa, jadacego do Sakéw,

na kapiele w blocie, dla wyléczenia sie od skrofutéw [T. 2, s. 20].

Kierunek tez nie byt przypadkowy, cho¢ nie miescit sie w pierwotnych za-
lozeniach pisarza. Marcinkowski poczatkowo bowiem planowat Grand Tour'®
po catej Europie — podréz miata trwa¢ mniej wiecej rok. Nie otrzymat jednak
stosownego pozwolenia!!, co kazato mu zweryfikowa¢ plany i zmieni¢ cel

wyprawy:

Dla poprawienia zdrowia zamys$latem odprawi¢ na wiosne wedréwke do potu-
dniowych wybrzezy Krymu; do téj wyprawy przytacza sie kilku mtodych ludzi;
morze, wschdd, Czatyrdach, poetyczne wspomnienia starozytnosci, kolysza
dzi$ moja wyobraznig; Homer, trojariska wojna, Ifigenia, Orestes, snujg mi sie
ustawnie po gltowie. Na wsch6d wiec, na wchéd! Ale przyznam ci sie szczérze,
iz plan ten przyszed! mi dopiéro wtedy do glowy, kiedy nie mogtem uzyskac

potrzebnego mi pozwolenia do wyjazdu za granice [T. 1, s. 3-4].

9Wszystkie cytaty pochodza z wydania A. Nowosielski [A. Marcinkowskil, Stepy, mo-
rze i gory. Szkice i wspomnienia z podrézy, t. 1-2, T. Gliicksberg, Wilno 1854. Pisownie
pozostawiam bez zmian, aby lepiej oddac specyfike stylu autora. Tom i strone podaje
w nawiasach.

10 Por. J. Kamionka-Straszakowska, ,Do ziemi naszej” Podréze romantykow,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1988, s. 13-25.

1 Por. A. Maczak, Peregrynacje, wojaze, turystyka, Czytelnik, Warszawa 1984,
S. 241-248.
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Cho¢ do Odessy najczesciej por6zowano w interesach, o czym wspomina
réwniez Marcinkowski, byt to kierunek bardzo atrakcyjny dla romantykéw.
Krajobraz drogi na Krym zawieral w sobie wszystkie elementy, ktére pobu-
dzaty 6wczesng wyobraznie poetycka: ,romantyczna postawa wobec s§wia-
ta i natury ujawniona zostala juz w samym tytule dzietka, wymienione jak
gdyby epicentra natury tworzyty bowiem ulubiony i uprzywilejowany przez
romantykow pejzaz naturalny”'2.

Marcinkowski przyjat wiec role turysty, ,przemierzajgc szklaki ukrainiskie
[...] prézniaczo i bezinteresownie”'*. Mimo to, podobnie jak jego towarzysze,
wyposazony byl wniezbedne akcesoria podr6znicze tamtego okresu: , ksiege
do notatek i album do rysunkéw (w miejsce dzisiejszego aparatu fotograficz-

nego lub kamery)”*:

Chciato sie widzié¢ wszystko, i wszystko opisa¢, i nawet nie zartem kazdy z nas
miat pod pacha ogromna ksiege in folio i osobne jeszcze album do rysunkéw

(chociaz zaden z nas nie umiat rysowac) [T. 1, s. 66].

Twoérca zrobit dobry uzytek przynajmniej z czesci tych przedmiotéw.
Efektem jego podrézy stato sie bowiem ponad pieciusetstronicowe dzieto
Stepy, morze i gory. Wydane zostalo w dwoch tomach, z ktérych pierwszy
obejmuje opis Kijowa i podréz az do Odessy, drugi natomiast po§wiecony
jest drodze z Odessy na Krym i gérskim wedréwkom. Catosé zamyka krét-
ka, zaledwie dwustronicowa notka o powrocie w rodzinne strony, w kt6-
ra Marcinkowski wplata nawet kilka werséw Stepéw akermariskich Adama
Mickiewicza. Jak jednak zauwaza Janina Kamionka-Straszakowa, opis wspo-

mniert Marcinkowskiego charakteryzuje

pobieznos$¢, szkicowos¢, odsytanie do innych gotowych formut, znanych juz
skadinad stereotypowych opiséw i ilustracji. Jest to typowe widzenie turystyczne
komponujace swiat w stereotypy. Przy lekturze takich relacji z podrézy jako

dokumentéw miejsca i czasu trzeba pamietac, jak znaczny byt w nich - obok

12]. Kamionka-Straszakowska, , Do ziemi naszej”..., s. 59.
BTamze.
“Tamze, s. 60.
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autentycznej obserwacji — udziat konwencji obrazowosci, malarsko$ci, ilustra-

cyjnosci, dziewietnastowiecznej rodzajowosci itd.'®.

W przypadku Marcinkowskiego w gre wchodza réwniez — a moze
przede wszystkim — jego doswiadczenia lekturowe. Krytyk odwotuje sie nie
tyle do tego, co zna, ile raczej do tego, co wyczytat z ksigzek lub — czego
nie mozna wykluczy¢ — innych relacji z podrézy po tamtejszych terenach.
»Romantyczny podréznik w wedréwkach Marcinkowskiego przedstawia nie
tylko to, co widzi, lecz przede wszystkim to, co wie i zwtaszcza, co mu sie wy-
daje. Materialny obraz §wiata przeksztatca sie w strukture ideowa”*¢. Nie byto
to zaskakujace w takich relacjach, a nawet pozostawato w petni akceptowane.
Co wiecej, stanowilo to jeden z wyznacznikéw podrézy jako gatunku, ktéry
tekst Marcinkowskiego w pelni realizuje.

Nalezy jednak pamietaé, ze bardziej osobisty spos6b pisania re-
lacji z podrézy byl w tym czasie powszechny. Przekonuje o tym Anna

Wieczorkiewicz:

Romantyczne zwiedzanie nie kojarzy sie juz ze skrupulatng, wyczulong
na szczego6ty obserwacja, nie wymaga petnej dystansu postawy obiektywne-
go obserwatora. Spojrzenie emocjonalnie zabarwione, mieszajace wrazenia
z marzeniem, otwiera drogi ucieczki od rzeczywistosci. Te tendencje dziedziczy

poéZzniej turystyka masowa'’.

We wspomnieniach Marcinkowskiego widac to szczeg6lnie wyraznie, a o tym,
jak bardzo wyznawane przez autora poglady wptynely na tworzone przez niego
opisy odwiedzanych miejsc, $wiadczy¢ mogg liczne fragmenty dziela.

Opublikowane wspomnienia, ktére poczatkowo pomyslane zostaly
jako ,reporterskie szkice z podrézy do Odessy i na Krym”, przerodzity sie
»w lwiej czeSci w traktat historyczno-etnograficzny, prezentujacy »starozyt-

nosci« ziem potudniowoukrairiskich, pobrzeza czarnomorskiego i pétwyspu

5Tamze.

16Tamze, s. 62.

17 A. Wieczorkiewicz, Apetyt turysty. O doswiadczeniu Swiata w podrozy, TAIWPN
»,Universitas”, Krakow 2008, s. 104.
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taurydzkiego”'®. Taka koncepcja nie spotkala sie z jednoznaczng ocena.
Stanistaw Burkot zauwaza, ze Marcinkowski wplétt w sw6j wywéd ,troche
informacji o samej Ukrainie”, jednak pozostale zdajg sie ,,dos¢ przypadkowe
[i—- M.W.] nie sktadajg sie na zadng sensownag catos$¢”*.

Rzeczywiscie: tuz obok fragmentéw, ktore okresli¢ mozemy jako typowy zapis
przezyc¢, pojawiaja sie, czesto zupelnie dla czytelnika niespodziewanie, watki
historyczne, filozoficzne, topograficzne czy spoteczne. Wydaje sie jednak, ze ta
charakterystyczna dla XIX-wiecznej podrézy mozaikowos¢ jest w przypadku
dzieta Marcinkowskiego zbyt duza. Dodatkowo wszystkie wtracenia o charakte-
rze naukowym wymagaja z dzisiejszego punktu widzenia doktadnej weryfikacji,
ktéra moze okazac sie nie lada wyzwaniem. W czasach Marcinkowskiego watki

te krytykowano i okre$lano jako nudne. W jednej z recenzji mozna przeczytac:

Nie mozemy wszakze usunac¢ tej uwagi, ze chcac zwiekszy¢ utilitarnosc tej podré-
zy koniecznie, nastrzepit ja epizodami, ktére sie kt6ca z catoscia podrézy, i nudza
przez to samo. S to ustepy pelne pretensyi do uczonosci, a moze nawet petne

uczonosci rzetelnej, dotykajace wszystkich niemal kwestyj nadwrazliwych [...]%.

Inny charakter maja opisy odwiedzanych przez Marcinkowskiego miast
i miasteczek. Jego piesze wedréwki prowadza w rozmaite zakatki: od re-
stauracji przez porty, uliczki i szkoty po zabytki sakralne. Informacje zebra-
ne w tych opisach zaleza gléwnie od obiektu, jaki omawia autor. Lokalna
kuchnia - tak istotny element kazdej wyprawy®' — opisywana jest raczej
szczatkowo, a przekazywane przez autora informacje maja gléwnie wymiar

praktyczny — dotycza ceny i jakoSci positku:

Cata kompania miescita sie¢ w tym maluczkim pokoiku przy dwéch stotach;

obiad byt dobry, nawet wiecéj niz dobry; kosztowat nas rubla [T. 1, s. 120].

18 M. Kwapiszewski, Od Alberta Gryfa..., s. 170.

19S. Burkot, Polskie podrézopisarstwo romantyczne, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 1988, s. 295. Zarzut badacza moze okazac sie kluczem do analizy catego dziela.
Mozliwe jest bowiem potaczenie tych ,przypadkowych informacji” w wieksze catosci
i przyjrzenie sie im. Osobno mozna analizowac watki historyczne, etnograficzne itd.

2 Najnowsze dzieta..., s. 570.

2 Por. A. Wieczorkiewicz, Apetyt turysty..., s. 255-356.
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Objad jadtem u Karuty, na bulwarze. Nic osobliwego w kuchni, ale we wszyst-
kiém cecha obca, francuzka. Najzwyczajniejsze potrawy nosza jakie§ osobliwe
nazwy; stad czekaja cie dziwne niespodzianki. Czytasz np. w jadtospisie: baigné
aux oranges. Kazesz podac¢, przynosza ci obsmazone pomararicze, tak jak u nas

obsmazajg jabtka. Pieknie to brzmi, ale nie wiele smaku (T. 1, s. 227).

Bojac sie morskiéj choroby nie chciatem je$¢ obiadu; kazatem podac tylko zupe,
ale wedle ustawy pyraskaféw, chociazby kto nie jadt obiadu, za obiad wszakze pta-
ci¢ powinien, i placi¢ dobrze; rubla na miejscu 1-ém, 4 ztote na drugiém. Drozyzna

niestychana; szklanka herbaty 40 groszy; toz szklanka limonady [T. 2, s. 16].

Inaczej Marcinkowski opisuje architekture. W przypadku zabytkowego
lub interesujacego budynku tworzy szczegétowe charakterystyki, ktérych
nie powstydzilby sie zaden wspétczesny przewodnik turystyczny. Warto do-
da¢, ze Marcinkowski chetnie wskazuje na podobieristwa do budowli w jego
rodzinnych stronach —w obcym $wiecie szuka i znajduje to, co swojskie i do-

skonale znane.

Koscidlek tadny, przypomniat mi swoja powierzchownoscia Kosciét Kijowski;
mniejszy tylko i wiezyczki boczne ma kwadratowe; wewnatrz szczuplutki,
ale czysty i oryginalny; malowany jest w arabeski, przedstawiajace niby sztuka-
terye na dnie blekitném; wiele nisz, w ktérych sag malowane posagi, oszukujace
swoja wydatnos$cia; w kosciele mato $wiatta, co mu nadaje szczeg6lna fizyono-
mie; oltarz oswieca sie tylko matowa potokragla szyba, na ktérej odmalowany
obraz, wyobrazajacy Swieta Tréjce; jest to mazografia, psujaca piekne wnetrze

kosciota [T. 1, s. 52-53].

Dotyczy to zaréwno budowli bliskich jego rodzimej kulturze, jak i tych,

ktore zwigzane sg juz z zupetnie obcym kregiem kulturowym.

Wnetrze meczetu Sultariskiego jest w najwyzszym stopniu brudne, nedzne
i opuszczone. Na gtéwném miejscu, gdzieby u nas byl wielki ottarz, troche
wiecéj jest ozddb i karta z Koranu; na ziemi leza rozestane dywaniki, z deseni

i roboty zupelnie podobne do naszych kilimkéw, w Z6étte, czerwone i czarne
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pasy albo jakie$ zygzaki, zupetlnie takie, jakiémi zaScietaja sie t6zka u naszéj
czynszowéj szlachty, jakiémi pysznig sie pod ko$ciotem jéj skromne katamasz-

ki[T.2,s.33)].

Stepy, morze i gory to jednak nie tylko opisy miejsc i ich historii. Karty
dziela bogate sa réwniez w przedstawienia ludzi. Sa to jednostkowe portrety
przypadkowych wspéttowarzyszy podrozy, a takze charakterystyki réznych
grup etnicznych wraz z ich historia, nierzadko religia, zwyczajami i jezykiem.
Ten drugi rodzaj opisu zamyka sie najczesciej w osobnych szkicach (w tomie
pierwszym Marcinkowski przybliza dzieje mieszkanc6w stepéw i opisywana
przez Herodota ludno$é, ktéra mogta by¢ Stowianami, w drugim za$ poswie-
ca osobne rozdzialy Tatarom i Karaimom). Cho¢ autor stara sie by¢ obiek-
tywny w swych relacjach, i tu nie sposéb nie dostrzec jego indywidualnych
preferencji i doswiadczen lekturowych.

Portrety wspétuczestnikéw podrdzy nie sg wolne od uprzedzeri i stereo-
typow, wida¢ w nich takze wyraznie poglady Marcinkowskiego. Uwagi te
sg jednak bardzo ciekawe, gdyz pokazujg zréznicowane spotecznosci, ktére
zamieszkiwaly przemierzane przez autora ziemie. Pisarz stara si¢ oddac te
ztozono$¢, wplatajac w swoje szkice rozmaite dialogi zastyszane w jezykach,
w ktérych je prowadzono. Taki zabieg nie zawsze byt oceniany pozytywnie,
znacznie bowiem utrudniat lekture?2.

Jako obiekty indywidualnych charakterystyk Marcinkowski chetnie wybie-
rat kobiety. Ponizsze przyklady jasno ilustruja jego poglady, a przy tym sta-
nowig do$¢ reprezentatywny sposob pisania o wspottowarzyszach podrézy.
Wskazujg réwniez na wazna zmiane, jaka zaszla w XIX-wiecznym podrézo-
waniu: ,trzeba og6lnie podkresli¢ — pisze Antoni Maczak — ze [...] turysty-
ka po Europie nie byla juz domeng wylacznie mezczyzn. Odwazniejsze czy

bardziej ekstrawaganckie damy jezdzily nawet na Bliski Wschéd”%. Cho¢

2 Nie jest to jedyny zarzut, jaki stawiano Marcinkowskiemu. Réwnie mocno kry-
tykowano go za styl (przesycony prowincjonalizmami i nie zawsze poprawny gra-
matycznie), a nawet za pseudonim. Por. K.T., Kilka stow o czystosci mowy, z powodu
dzieta p. Antoniego Nowosielskiego: Stepy, morze i gory; szkice i wspomnienia z podroézy,
»Biblioteka Warszawska” 1854, t. 2, s. 574-580.

% A. Maczak, Peregrynacje...,s. 192.



244 Matgorzata Wigzik-Kuligowska

wwyprawie Marcinkowskiego uczestniczg mezczyZni, spotykajga oni wdrodze

wiele podrézujacych kobiet:

Kobiet petno [...], a pomiedzy niémi jakas pani Z*** z siedmioletnia céreczka
i z widocznemi pretensyami do emancypacyi; lat wiele, za to mniéj zebow;
rézu podostatkiem; wlosy uciete; amazonka, z kozacka kurta, koloru czarne-
go, cygaro w ustach, szpicruta w reku i ostrogi u trzewikéw w dodatku; mina
pewna i $miala, gotowa byla pobi¢ wszystkich passazeréw razem; hic faemina!

[T. 2,s. 14-15].

Cztérdziesto letnia i brzydka twarza, a bardziéj jeszcze swoimi pretensyami
kobiéta, zaczela przypuszczac szturm do kazdego, zaczynajac od kapitana;
patrzyta kazdemu w oczy, gadata glo$no po russku i po francuzku, §miata sie
na cale gardlo i brala za reke interlokutora w zapale dyskussyi. Exeplarz ten
przypomniat mi inny, jaki widzialem gdzie indziéj, bo dat mi prébke kobie-
ty pozbawionéj wstydu i wszelkiéj godnosci kobiéty, rzucajacéj sie na szyje
piérwszemu lepszemu mezczyznie, przewracajac oczy i wzdychajac jak kociet
parowy. Kazdéj mlodéj niezepsutéj dziewczynie pokazalbym ten dziwotwor
babi, jako wzér tego, do czego zaprowadza jeden krok bez wstydu. Obrzydzenie
bierze patrzac na co$ podobnego, a przeciez to jest tuitam, na kazdym prawie
kroku, parochéd tylko odosobniat te karykature i uwydatniat ja wiecéj [T. 2,
s. 16-17].

Ta szczeg6lowo opisywana i oceniana wspoéttowarzyszka podrozy goscita
w dziele Marcinkowskiego wielokrotnie. Autor bez trudu dostrzega ja w gro-

nie innych pasazeréw:

Na jednéj todzi widzieliSmy natchniong posta¢ emancypantki, ktéra ze wzro-
kiem utkwionym w niebiosa i z reka podniesiong na morze, méwita z zapatem
do towarzyszy puszczajac lekkie dymy papierosu, ktéry wiatr gdzie$ daleko

unosit: zapewne tam dokad zani6st jéj mtodosc¢ [T. 2, s. 47].

Réwniez w czasie zwiedzania natychmiast zauwaza ja w ttumie:
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Idac daléj, spotkalismy drugie towarzystwo z parowego statku; na czele jego byta
nasza pani emancypantka, z pejczem, sygarem, ostrogami, r6zem i bielidtem,

z wiela rzeczami, ale za to bez zebéw [T. 2, s. 39-40].

Znacznie taskawiej charakteryzowal autor kobiety mtode — zar6wno
mieszkanki odwiedzanych miasteczek, ktére przypadkowo pojawity sie

w oknie, jak i towarzyszki podrézy:

Najstarsza musiata mié¢ wiecéj nad lat 30, a juz wygladata na 40; mtodsza takze
tracita pigkno$¢; najmiodsza tylko, dziewczyna lat 14, mogtaby stuzy¢ na winiet-

ki do dziet Byrona [T. 2, s. 48].

Sposéb, w jaki Marcinkowski opisuje w swych wspomnieniach postaci
spotkanych kobiet, wymaga oddzielnej analizy, ktérej nie sposéb podjaé
W tym miejscu?.

Wspomnienia pisarza zawieraja réwniez wiele informacji o sposobach
podrézowania po ziemiach ukraifiskich. Marcinkowski wykorzystuje r6zne
srodki transportu, takie jak pow6z i statek parowy. Po goérskich szklakach
porusza sie konno lub pieszo, po miastach zas spaceruje (jak na turyste przy-
stato). Kazdy z tych sposobéw podrézowania ma swoje zalety, ale i wady,
wiaze sie tez z unikalnymi przezyciami autora. Wptywa wreszcie na sposéb
zapisu wspomnien, ktéry powstal w oparciu o doznania zmystowe.

Powdz, pierwszy Srodeklokomocji, ktéry szczegétowo opisuje Marcinkowski,
stuzy mu przez wiekszos$¢ podrézy. Szczegblnie ciekawy jest jednak opis jej po-

czatkowego etapu, kiedy twoérca porusza sie jeszcze bez towarzyszy:

Siedzialem, jakby Jonasz prorok w brzuchu wielorybim, na dnie upasci budy

starozakonnego Chuny, ktéry nadawat jéj miano krakowskié;j bryki [T. 1, s. 37].

24 Marcinkowski do$¢ czesto ocenia opisywane przez siebie postaci kobiece
i prezentowane przez nie postawy. Przeanalizowanie i przedstawienie jego sadéw
mogloby, jak sadze, stanowi¢ warto§ciowe uzupelnienie i okazac sie cennym komen-
tarzem do polemiki, jaka toczyta sie wokoét artykutu O kwestii kobiecej, wydrukowa-
nego przez ,Gazete Polska” (1870, nr 126-127). Autorka jednej z odpowiedzi na tekst
Marcinkowskiego byta Eliza Orzeszkowa (O kwestii kobiecej. Z powodu artykutu pana
Antoniego Nowosielskiego, ,Gazeta Polska” 1870, nr 147, s. 1-4, nr 148, s. 1-4).
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Dla Marcinkowskiego jazda powozem jest takze okazja do relaksu i po-

uktadania mysli.

Chuna Wasilkowski cmokat, i przemawiat do swoich koni po rusku (zydowszczy-
zny bowiem, jak mi objasnil, nie rozumiaty ni stowa), a ja pochtoniony zydowska
budg, zagtebiatem sie w myslach. Nigdy sie nie mysli tak dobrze i tak swobodnie
jak jadac; wszystko miga, znika, na niczém nie zatrzymuje sie uwagi, i dla tego
same oczy tylko patrza wéwczas, kiedy duch i uwaga odrywa sie od organizmu,

i skupia sie catkiem w sobie, wewnatrz [T. 1, s. 39].

Wzrok, zmyst kluczowy dla podrézujacego turysty, odgrywa w tym przy-
padku mniejsza role. Dla pisarza licza sie przede wszystkim jego przezycia
wewnetrzne — skupia sie na sobie, nie otaczajacej go przestrzeni. Czytelnik
lepiej poznaje emocje i mysli autora niz otaczajgcy go w danym momen-
cie krajobraz. Nie oznacza to jednak, ze Marcinkowski catkowicie rezygnuje
z prowadzenia i notowania swoich obserwacji, kiedy podrézuje powozem
—sg one jednak do$¢ ogdélne, schematyczne i stereotypowe.

Rozpoczeta podrdz zostaje niespodziewanie przerwana. Pow6z grzeznie

w blocie, co wywotuje kilka nieplanowanych zdarzen i postojow:

Ujechawszy ze trzy mile od popasu, zyd jadac po $ladach lekkiego powozu mojéj
towarzyszki, zagrzazt w gestém blocie po same piasty; darmo klat on po zy-
dowsku i przemawiatl po stowiarisku do swych koni, te nie mogly nég wydostac
Z tego gestego ciasta; wysiadl, i sam ledwo nieugrzazl; smagat biédne szkapy,
a te sie ktadly, a ruszyc¢ nie mogly. Wysig$¢ z budy bylo niepodobna; musiatlem
wiec siedzié¢, i patrzé¢ na bezuzyteczne zachowanie moich ludzi. ZtapaliSmy
wracajacego z pola chtopca z wotami; nie chciat nam ich udzieli¢; wzielismy ich

przemocy, obiecujac mu pieniedzy |[...] [T. 1, s. 40-41].

Przytoczony fragment, podobnie jak wiele innych wypowiedzi
Marcinkowskiego, stanowi bogate Zr6dto informacji o 6wczesnych czasach
— autor prezentuje tu m.in. stosunki spoleczne panujace wjego rodzinnych
stronach. Relacji tych nie komentuje, gdyz sa one dla niego codzienno-

$cig niewymagajaca objasnienia. Dopiero dystans czasowy, ktory dzieli
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wspoélczesnego czytelnika od tekstu Marcinkowskiego, pozwala dostrzec
konkretne wzorce kulturowe, w ktére uwiktani sg uczestnicy zdarzenia.
Watek ten, ciekawy z dzisiejszego punktu widzenia, to kolejny element
dziela, ktéry domaga sie szczegétowego oméwienia. Poniewaz jednak nie
jest to gléwny temat mojego wywodu, skoncentruje sie jedynie na opisie
samej podrozy.

Na tym etapie Marcinkowski jawi sie gléwnie jako bierny, bezwolny tu-
rysta, ktéry nie ma wplywu na bieg wydarzen. Poczucie bezradnosci spra-
wia, Ze jedyne, co mu pozostaje, to obserwacja calego zdarzenia. W efekcie
opis wypadku jest znacznie bogatszy w szczegély niz fragmenty, w ktérych
Marcinkowski skupia sie na charakterystyce krajobrazu lub jego elementéw,
te za$ czesto staja sie jedynie pretekstem do refleksji dos¢ dalekich od po-
drézniczych relacji. Jak podkresla Kamionka-Straszakowa, w XIX-wiecznym
podrézopisarstwie byto to do$¢ czestg strategig®.

Kolejny $rodek transportu, z ktérego korzysta Marcinkowski, to statek pa-

rowy. Autor poréwnuje go do powozu:

Zato nie stawali$my na popas i nie wyprzegaliSmy koni, nasz rydwan bowiém,
jak kol beduina, gonil bez wypoczynku po téj pustyni, jak geniusz szedt on
naprzdd, nie troszczac si¢ wcale o napasci Swinek, ktére daleko zostaty gdzies

wtyle [T. 2, s. 20].

Cho¢ twoérca zachwyca sie parostatkiem, na jego poktadzie doswiadcza
wiekszego dyskomfortu — przede wszystkim z powodu choroby morskiej,

ktéra dotyka, wczeéniej lub p6Zniej, wiekszosci pasazeréw.

Potozytem sie na tawie, ale widok ruszajacego sie statku, podnoszacego sie,
to spadajacego na falach, powiekszal nudnos$ci i ciezkos¢ glowy. Zamknatem
oczy i bylo lepiéj; ale skorom tylko podnidst sie i usiadt na fawce, musiatem zaraz
znowu ktasé sie, aby unikng¢ nieprzyjemnych nastepstw nudnosci. A juz te osta-
teczne objawy morskiéj choroby, zjawialy sie tu i tam pomiedzy passazerami;

kazdy byt bliziutko od balustrady zelaznéj obkrazajacéj poklad, gotéw oddac

%], Kamionka-Straszakowska, Podroz..., s. 699.
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danine Neptunowi. Nareszcie rubel méj zaptacony za obiad rzucitem w morze;

bylo mi lepiéj, ale podnosi€ si¢ nie mogtem [...] [T. 1, s. 122-123].

Réwnie ucigzliwe wydaje sie stloczenie wielu oséb na niewielkiej po-
wierzchni. Cho¢ Marcinkowski podrézuje w nie najgorszych warunkach,
i tak zwraca uwage na mnogo$¢ wspottowarzyszy. Wéréd nich wyodrebnia
kilka jednostek, ktérym poswieca wiecej uwagi. Doskonatym przyktadem tej
strategii pisarskiej jest cho¢by szczegétowo charakteryzowana emancypant-
ka z wczesniej przytoczonych fragmentéw.

W przypadku relacji z podrézy parostatkiem kluczowg role w tworzeniu
opisu ogrywa zmyst wzroku. Miasta dostrzezone na horyzoncie ponownie
stajg sie pretekstem do poswiecenia im osobnych fragmentéw, w ktérych
autor omawia historie tych o§rodkéw, ich gospodarke i stosunki spoteczne.
Czujne spojrzenie podrézujacego parostatkiem Marcinkowskiego skupia sie
jednak przede wszystkim na ludziach - jednolity i monotonny krajobraz (stad
w opisie statku parowego metafora morza jako pustyni), a takze trudnosci
zwigzane z chorobg morska zachecaja do obserwacji samych tylko wspétto-
warzyszy. W tym miejscu duzo wyrazniej do glosu dochodza poglady autora.
Skupia sie on na wygladzie, zachowaniu, pochodzeniu, wyznaniu lub innych
cechach podréznych, ktére moze podda¢ krytyce. Duzo latwiej przychodzi
Marcinkowskiemu wynajdywanie w ttumie takich postaci, ktére wzbudzaja

w nim negatywne emocje:

Jakas pani z dwiema céreczkami siedziala na poktadzie; jakis jegomos¢ siedziat
obok, zachwycajac sie jéj dzie¢mi; pani, aby sie lepiéj popisac, kazala §piewac
dziatkom, i dziatki zaczely piszczec¢ i falszowaé niemilosiernie, ku wielkiemu

ukontentowaniu jegomodci [T. 2, s. 21].

W konicowych etapach podrézy, czyli podczas wedréwki gérskimi szlaka-
mi, Marcinkowski i jego towarzysze wybierajg konie. Jazda na nich pozwala
autorowi na wieksza swobode, cho¢ niejednokrotnie sprawia mu réwniez
wiele trudnosci. W tych zdecydowanie bardziej wymagajacych warunkach

umiejetnosci tworcy zostaja wystawione na ciezka prébe.
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Jak na zto$¢ kon stawiat nogi tam wtasnie, gdzie byly najnieréwniejsze kamyki;
chcialem go zwrdécic¢ na droge prawa na ktérej nie masz kamieni bojac sig, aby
sie nie posliznat, ale mie nie stuchat wcale i szed! w najlepsze po swojemu, szu-
kajac zawsze nagromadzonych kamykéw. Przekonatem sie¢ pozniéj, iz to wtasnie

srodek opory dla gérskiego konia i juz nie uczylem go wiecéj [T. 2, s. 115].

Jednak to wlasnie w gérach Marcinkowski chetnie zostaje w tyle, aby sa-

motnie podziwia¢ panorame.

Koledzy moi wyprzedzali mie, radzi probowac raczosci tatarskich koni; jam
jechat sam, powoli, nasycajac sie témi powabami gor. Tatar tylko wracat do mnie
do mnie, albo wyczekiwal, bojac sie aby mi co sie ztego nie przytrafito [T. 2,
s. 116].

Jechatem znowu sam; chetnie pozwolitlem sie wyprzedzi¢ towarzyszom moim,
ktérzy $miali sie z mojéj jazdy spokojnéj, jakby na osiotku. Jadac samemu, w ob-
céj stronie, lepiéj daleko sie duma; nic ci nie przerwie mysli, nic zamaci wrazenia

[T.2,s.132].

W odosobnieniu Marcinkowski kontempluje widoki, ktérych piekno pod-
kresla. Dostrzega jednak odmienno$¢ otaczajgcej go natury, okolica wydaje
mu sie ,pusta i dzika” (t. 2, s. 132). Jego opisy, cho¢ bardzo plastyczne, nie
wyrdzniaja sie niczym szczegbélnym i powielaja utarte schematy.

Marcinkowski, ktéry do$¢ chetnie polega na swoim doswiadczeniu lektu-
rowym, z zaskoczeniem odkrywa, ze w gérach nie zawsze jest ono wystarcza-
jace. Zdarza mu sie zbtadzi¢, a w trudniejszych okolicznos$ciach zmuszony

jest takze prowadzi¢ swego wierzchowca:

Im wyzéj, tém gorsze miejsca; zadnéj §ciezki, zadnéj drogi; [...]. M6j koni, poda-
gryczny, spotykat si¢ na kazdym ktoku; czesto stawal, ogladat si¢ i kiwat smutnie
glowa. Czy chcial mi powiedzié¢, ze wysztko to préznos¢ nad préznosciami?
Zsiadlem i musialem prowadzi¢ w reku mego pogaza. PotykaliSmy sie obaj, cho¢

jana dwoch, a on na cztérech nogach [...] [T. 2, s. 237].
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Jest to jeden z nielicznych momentéw, w ktérych Marcinkowski odwraca
wzrok od otaczajacej go przestrzeni i skupia sie na najblizszym otoczeniu.
Spuszcza oczy i uwaznie bada ziemie, po ktérej stapa, szuka oparcia, czegos,
co pozwolitoby mu utrzymac réwnowage. Ta zmiana perspektywy z odlegtej,
nieuchwytnej, ogélnej na bardzo bliska, konkretng i namacalng (to réwniez
jedna z rzadkich chwil, w ktérych istotna role odgrywa dotyk) sprawia, ze cale
zdarzenie staje sie dla Marcinkowskiego wyjatkowe.

Z przytoczonych fragmentéw jasno wynika, ze w relacji Marcinkowskiego
najwazniejszy jest zmyst wzroku, cho¢ czasami jego rola ulegata zmniej-
szeniu. Taka uwaga nie zaskakuje, gdyz to wtasnie spojrzenie — o czym juz
wspominatam - jest kluczowe w do$wiadczeniu turystycznym?. Nie jest
to oczywiscie jedyny zmyst, z ktérego podrézujgcy robili uzytek: ,turysci —
pisze John Urry — przemieszczaja swoje wrazliwe, posiadajace mase, wiek,
ptec i kolor skory ciata. Te ciala wieloma zmystami doswiadczaja napoty-
kanych na swojej drodze innych cial, rzeczy i §wiata materialnego”?’. Nie
inaczej rzecz ma sie¢ z Marcinkowskim — w jego relacji znalez¢ mozna $lady
doswiadczenia zmystowego, ktére wykracza poza bodZce wzrokowe, cho¢
$lady te pojawiaja sie zdecydowanie rzadziej i latwo ich nie zauwazy¢.

Wech i smak czesto towarzysza opisom positkéw, ktére spozywa autor.

Dano mi herbate; ze mi nie popsutlo piersi jestem pewien. Kolor jéj byt blado
zielony. Zapach przypominat wor §wiezo ukoszonéj trawy: musiata by¢ zdrowa.

Butka kwasna [T. 2, s. 30].

Nasamprzdd kapali$my sie w morzu; sprobowatem wody, stona okropnie, stori-

sza od solj, jezeli to by¢ moze [T. 2, s. 29].

Stuch natomiast odgrywa kluczowa role w relacjach ze wspéitowarzy-
szami wedrowki — szczegélnie w momentach, gdy inne zmysty okazuja sie

catkowicie bezuzyteczne:

% Por. J. Urry, Spojrzenie turysty, ttum. A. Szulzycka, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2007.
2"Tamze, s. 240.
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Nademna byto otwarte, w ksztalcie koputy wychodzacéj na poktad, okno, ktére
przedzielata $ciana, oddzielajgca nasza kajute od kajuty kobiét; tam stychaé
byto $miechy i gtosy, pomiedzy ktéremi dzwieczat jezyk zydowski. Sliczny gtosik
zaczal cos $piewac po wlosku i znéw go zagluszyly glosne $miechy i zydowsz-

czyzna [T. 2, s. 22].

Najmniejsze znaczenie w relacji Marcinkowskiego odgrywa dotyk.
Poniewaz pojawiaja sie w niej bodzce oddzialujace na kazdy ze zmystéw,
czytelnik latwiej wyobraza sobie opisywane przez autora sceny. Staja sie
one blizsze, gdyz percepcja wzrokowa, ktéra w Stepach, morzu i gérach od-
grywa role dominujaca, zostaje dodatkowo doprecyzowana i dookreslona.
Jednoczeénie jednak, cho¢ moze temu przeczy¢ liczba przytoczonych przy-
ktadéw, zapis tych wrazen stanowi jedynie niewielki wycinek catego dzieta.

Marcinkowski poznaje bowiem zwiedzane tereny gléwnie za posrednic-
twem wcze$niej zdobytej wiedzy i przeczytanych lektur, ktére pozwalaja mu
na dostrzeZenie, a nastepnie omowienie interesujacych go wycinkéw prze-
mierzanej przestrzeni. W konsekwencji autor rzadko bywa zaskoczony czym-
kolwiek, co widzi. Zamiast tego traktuje raczej ogladany obiekt jako pretekst
do rzeczywiScie zajmujacych go watkéw. Przede wszystkim poSwieca uwage
kulturze odwiedzanych terenéw, w szczegélnosci zas zajmuje go folklor ukra-
inski, ktéry w kolejnych latach znajdzie sie w samym centrum jego zainte-
resowan. Poswiecone tej tematyce szkice, ktére zawarte zostalty w Stepach,
morzu i gérach, zostana rozwiniete i wlaczone do Ludu ukrairiskiego, ksiazki
wydanej w 1857 roku. Byla ona ,zapewne najwiekszym zbiorem z zakresu
folklorystyki napisanym w okresie polskiego romantyzmu, i bez watpienia
pierwszg polska pracg naukowa na ten temat”?.

Czytajac Stepy, morze i gory, trudno nie odnie$s¢ wiec wrazenia,
ze Marcinkowskiemu podczas spisywania wspomnien chodzilo nie o sama

podréz, lecz wtasnie o ten wielki projekt naukowy.

B A, Bracki, Folklor ukrainski..., s. 524.
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Wypoczynek w cieniu krwawej wojny.
Kaukaz na mapie podrozniczej w XIX wieku

Od lat 30. XIX wieku charakterystyczne dla rosyjskiej i europejskiej kul-
tury bylo zainteresowanie Kaukazem jako celem podrézy turystycznych.
Przekladalo sie to na dynamiczne zagospodarowanie tamtejszych ziem,
na ktérych stawiano takie budynki jak hotele, taznie czy parki. Jednoczes$nie
w regionie wcigz trwata zapoczatkowana w pierwszych latach XIX wieku ro-
syjska ekspansja militarna. Do jednostek korpusu kaukaskiego przewaznie
wlaczani byli ludzie oskarzeni o dziatalno$¢ przeciwko caratowi - z tego po-
wodu trafito na Kaukaz wielu Polakéw i rosyjskich spiskowcow, ktérych ska-
zano za aktywno$¢ niepodleglo$ciowa i polityczng. Nieuniknienie sprawito
to, ze w polskiej Swiadomo$ci kulturowej XIX i poczatku XX wieku uksztal-
towat sie obraz Kaukazu jako miejsca przymusowej stuzby, kazni i zniewo-

lenial. Podobnie jak Syberia, Kaukaz zyskal dla Polakéw silne znaczenie

'Bohdan Baranowski pisal, ze w polskim spoteczenistwie zamieszkujacym ziemie
wlgczone po zaborach do Imperium Rosyjskiego w drugim trzydziestoleciu XIX wie-
ku wyksztalcito si¢ i funkcjonowato powiedzenie ,od Kaukazu do Tobolska wedro-
wata bieda polska”. Jak zaznaczal Baranowski, powiedzenie to cieszylo si¢ niezwykta
popularnoscia i byto powszechnie uzywane az do wybuchu pierwszej wojny Swiato-
wej. Por. B. Baranowski, , W soltdaty na Kaukaz”: potoZenie polskich dziataczy politycz-
nych wystanych karnie do stuzby wojskowej na Kaukazie w drugim trzydziestoleciu
XIX w., ,Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska. Sectio E Humaniora 37”
1982, nr 37, s. 279.
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martyrologiczne, stajac sie r6wnoczesnie symbolem despotycznej niewoli
carskiej. Polscy zestanicy udawali sie tam przewaznie jako przymusowi zot-
nierze, dlatego tez wyprawa w ten region byta réwnoznaczna z wyruszeniem
na wojne. W trafiajacych do Polski relacjach pisanych przez zestaricéw do-
minowaly wiec opisy brutalnych dziatari militarnych oraz cierpienia spowo-
dowanego trudami wojennymi i konieczno$cia walki z miejscowymi ludami,
ktore bronily swojej wolno$ci przed rosyjskim podbojem.

Podobne byto doswiadczenie rosyjskich spiskowcéw, szczegélnie tych,
ktorzy wywodzili sie z kregu dekabrystéw. Po powstaniu z 1825 roku znaczna
ich czes¢ zostata karnie wcielona do kaukaskiego putku dragonéw i innych
operujacych w tym regionie oddziatow?.

Chciatbym skupi¢ sie na rosyjskich wyobrazeniach Kaukazu w XIX wie-
ku. Byt to okres, w ktérym za sprawa dynamicznego rozwoju przemystu
turystycznego region ten zyskiwat ogromng popularnos¢ jako miejsce
atrakcyjne nie tylko dla poszukujacych przygéd podréznikéw, lecz takze
zamoznych turystéw. Kluczowa jest odpowiedz na pytanie, w jaki sposéb
przemyst turystyczny wptywal na wyobrazenie Kaukazu funkcjonujace
w rosyjskiej kulturze i jak taczyly sie one z wcze$niejszymi wyobrazenia-
mi na temat regionu bedacego jednocze$nie przestrzenia brutalnej wojny
z miejscowymi ludami.

Podobnie jak polscy zestaricy, rosyjscy przeciwnicy carskiego absolutyzmu
kreslili w swoich publikacjach obraz Kaukazu jako ostoi wolno$ci, opierajacej
sie despotyzmowi. Ivan Golovin tak pisat o regionie i zamieszkujacych go

wolnych ludach:

Jest to teraz teatr wydarzen, interesujacy w najwyzszym stopniu. Jest szlachet-
nym obowigzkiem zapisanie bohaterskich czynéw ludnosci, ktéra wspaniale
naucza wszystkie uciskane narody, jak walczy¢ o niepodlegtosé¢. To prawda,
ze wiara ptonie w sercu Czerkiesow, a ich fanatyzm dostarcza taktyki wojskowej,

ale réwniez ich odwaga nie mniej warta jest naszego podziwu®.

2Por. C. King, Widmo wolnosci. Historia Kaukazu, ttum. A. Czwojdrak, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 2010, s. 98.
31. Golovin, The Caucasus, Triibner & Company, London 1854, s. 9, thum. wiasne.
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Zapoczatkowany przez Aleksandra Puszkina nurt opisywania Kaukazu
jako krainy pierwotnego piekna zamieszkatej przez szlachetnych dzikich
kontynuowali p6Zniej inni trafiajgcy tam artysci, tacy jak Michait Lermontow
i Lew Totstoj. Odmienne bylo natomiast doswiadczenie literatéw. Puszkin
poznawatl Kaukaz jako kuracjusz i podréznik, dlatego w regionie tym poszu-
kiwatl — wzorem Rousseau — szlachetnych warto$ci i nieskazonej cywilizacjg
natury. Po bron siegnat tylko raz, stajac do pojedynku, ktéry skoniczyt sie
dla artysty tragicznie. Z kolei Lermontow i Tolstoj poznawali Kaukaz z per-
spektywy zohierzy biorgcych udzial w wyniszczajacej i brutalnej kampanii,
z dala od domu i swojej ,cywilizacji”. Z tego powodu tworczo$¢ tych autorow
determinowana byla przewaznie przez problem ekspansji i odbierania wol-
nosciludom, ktére za sprawg Puszkina powszechnie uznawano za szlachetne
i zyjace w zgodzie z natura*.

Mozna zauwazy¢, ze zar6wno w polskiej, jak i rosyjskiej kulturze uksztatto-
wat sie obraz Kaukazu jako ostoi wolno$ci. Za btedne uwazam jednak uzna-
nie, ze oba wizerunki byty ze soba tozsame. Dzielg je bowiem diametralne
réznice. Wiedze potoczng o Kaukazie ksztattowali w kulturze polskiej wrodzy
rosyjskiemu zaborcy zestancy. Byto to praktycznie jedyne ,wtasciwe” Zrédio
informacji o regionie. Spoteczeristwo polskie, majac do wyboru tresci pisane
przez polskich patriotéw, ktérzy odbywali kare na Kaukazie, i urzednikéw
rosyjskich reprezentujacych despotycznego zaborce, sila rzeczy za zdecydo-
wanie bardziej rzetelne i prawdziwe uznawato te pochodzace od rodakéw.
Ich autorzy reprezentowali bowiem kulture polska, a nie rosyjska, postrze-
gang przez pryzmat despotyzmu i uznawang raczej za antykulture. Relacje
zestaricow postrzegano tym samym jako ,swoje” i zgodne z rodzinnym ko-
dem kulturowym.

OczywiScie naiwno$cia byloby sadzi¢, ze wszyscy XIX-wieczni Polacy
reprezentowali jednakowy wzér patriotycznego zachowania i sprzeciwiali
sie zaborcy. Niemniej jednak postawy o charakterze niepodlegtosciowym
funkcjonowaly wyraznie jako wzory idealne w polskiej kulturze tego okre-
su, a przynajmniej uchodzily za pozadane wsréd oséb majacych kluczowy

wplyw na ksztaltowanie swiatopogladu i postaw. Jak zaznaczat Ralph Linton,

*Por. C. King, Widmo wolnosci. Historia..., s. 95-103.
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to wlasnie standardy postepowania dominujgce i uznawane za prawidtowe
przez wiekszo$¢ spoteczenstwa wyznaczaja normy i wzory, ktére obowig-
zuja w obrebie danej kultury, a ludzie ich nieprzestrzegajacy trafiaja na jej
margines®. Tu mamy do czynienia wlasnie z takg sytuacja: pomimo istnienia
réznych tresciowo informacji o Kaukazie, na postawy Polakéw najwiekszy
wplyw mialy te, ktére wpisywaty sie we wzér definiowany przez my$l niepod-
leglo$ciowa. Warto w tym miejscu przywota¢ powies$¢ Tadeusz Bezimienny
J6zefa Korzeniowskiego, opowiadajaca o losach polskiego oficera wojska
carskiego, ktéry z wielkim zapatem walczyt z kaukaskimi géralami®. Bohater
ten tak bardzo nie wpasowywat sie¢ we wz6r idealny polskiego zestarica funk-
cjonujgcy w mysli niepodlegtosciowej, ze Mateusz Gralewski w swoich wspo-

mnieniach z Kaukazu wyraZznie zaznaczat:

Co za$ do prawdy historycznej, to sprzeciwie sie autorowi, poniewaz takich
Tadeuszéw putk nigdy nie posiadat. Prawy Polak, cho¢ na Kaukazie, wiedzial za-
wsze, co winien Rosjanom, a co nalezy sie géralom. Jezeli sie i znalazta taka jed-
nostka podobna do Tadeusza Bezimiennego, to wzgardzona byta przez rodakéow
inie mogta stuzy¢ za typ rewolucjonisty z 1831 roku. [...] Urodzony z rosyjskiego
generala i nierzadnej kobiety, szedl z popedem krwi, zmazat wine rewolucjo-

nisty i zostat nieskalanym Rosjaninem. Ale nam takich typ6w nie potrzeba’.

Z kolei rosyjskie wyobrazenie Kaukazu jako ostoi wolnosci tworzyli deka-
brysciispiskowcy, czyli przedstawiciele tamtejszego spoteczeristwa skazani
karnie na Kaukaz. Przez wiekszo$¢ Rosjan (niepodzielajacych liberalnych
ideologii badZ nieznajacych kodu kulturowego dekabrystéw) zestaricy ci po-
strzegani byli jako przestepcy, w najlepszym zas razie ,dziwacy” zagrazajacy
rosyjskiej kulturze. Z tego punktu widzenia nie reprezentowali oni gléwnego
jej nurtu, lecz raczej pewng grupe znajdujgca sie poza spotecznym margi-

nesem, utozsamiang z wystepkiem i przestepstwem. Postawy i przekonania

5 Por. R. Linton, Kulturowe podstawy osobowosci, thum. A. Jasinska-Kania,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1975.

5Por. B. Baranowski, ,W sotdaty na Kaukaz’..., s. 281.

“Por. M. Gralewski, Kaukaz. Wspomnienia z dwunastoletniej niewoli, oprac. i ko-
ment. P Adamczewski, Zysk i S-ka, Poznar 2015, s. 93-94.
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dekabrystow tworzyly sie w opozycji do wzoréw kulturowych, ktére domi-
nowaly w europeizujacym sie spoteczenstwie rosyjskim®. Z tej przyczyny dla
wiekszosci jego cztonké6w dekabrysci stanowili niebezpieczny prad, sprze-
ciwiajacy sie wartosciom kluczowym dla wiekszo$ci rosyjskiej arystokracji.

Wynika z tego, Ze pojawiajace sie w XIX wieku polskie i rosyjskie teksty,
ktérych autorzy kreowali antydespotyczny obraz Kaukazu i jego mieszkan-
cOw, zajmowaly r6zne miejsce w semiosferach obu kultur. W przypadku kul-
tury polskiej byty to miejsca centralne, ze wzgledu na znaczaca znajomos¢
wsrdd polskiego spoleczeristwa kodu stosowanego przez zestaricow. W przy-
padku rosyjskim teksty te lokowaty sie raczej na peryferiach, stanowigc swe-
go rodzaju ,rezerwuar informacji”®. Kod kulturowy dekabrystéw byt bowiem
zrozumiaty tylko dla konkretnej grupy, nie catego spoteczeristwa.

Zasadne jest wiec pytanie, jakie miejsce zajmowat Kaukaz w §wiadomosci
rosyjskiego spoleczeristwa. Jak pisat Jurij Lotman, jednym z gléwnych ele-
mentow semiotycznego postrzegania rzeczywistosci jest granica, tworza-
ca w $wiadomosci czlonkéw danej kultury podziat pomiedzy swojskoscia
i bezpieczeristwem a obcoscia i wynikajacym z niej zagrozeniem. Jak za-
znaczat badacz, w kazdej kulturze istnieje fundamentalny podziat na prze-
strzenn wewnetrzng i zewnetrzng, czyli ,swoja” i ,,obcg”!’. Wyobrazenie
przestrzeni obcej przyjmuje zwykle postaé przeciwienistwa tego, co znane
i uznawane za wlasne. W tych przypadkach, w ktérych granica kulturowa
pokrywa sie z terytorialna, przestrzen ,oswojona” postrzegana jest w opo-
zycji do zewnetrznej, ktéra wigze sie z chaosem'. Tym samym utozsamiana
7 zagrozeniem obco$¢ bywa zwykle demonizowana i wyobrazana jako co$
innego wobec porzadku rzeczywistosci, co$, co znajduje sie blizej natu-
ry niz kultury. Lew Tolstoj w opowiadaniu Wyrgb lasu doskonale pokazat,

w jaki sposéb Kaukaz, czy raczej tzw. linia kaukaska, w wyobrazeniu Rosjan

8Por. J. Lotman, Rosja i znaki, ttum. B. Zylko, Stowo/obraz terytoria, Gdarsk 2010,
s. 379-440.

9Por. B. Zylko, Semiotyka kultury. Szkota tartusko-moskiewska, Stowo/obraz tery-
toria, Gdarsk 2009, s. 196.

10 Por. J. Lotman, Uniwersum umystu. Semiotyczna teoria kultury, ttum. B. Zytko,
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2008, s. 207.

' Por. tenze, O semiosferze, w: tegoz, Kultura — historia — literatura, ttum. B. Zytko,
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2017, s. 98-99.
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stanowit granice oddzielajaca ,swoje” od ,obcego”. Charakteryzujac kapitana

Trosienke, bedacego weteranem w korpusie kaukaskim, Tolstoj pisal:

Byt to stary kaukazczyk w pelnym tego stowa znaczeniu, a wiec cztowiek, dla
ktérego kompania, ktérg dowodzil, stala sie rodzina, twierdza, gdzie stat sztab —
ojczyzna, a $piewacy jedyna przyjemnoscia zycia; dla tego cztowieka wszystko,
co nie bylo Kaukazem, godne byto pogardy, a w ogéle niegodne wiary, wszystko
za$, co kaukaskie, dzielilo si¢ na dwie potowy; nasza i nie nasza. Pierwsza kochat,

drugiej nienawidzit z catej duszy'2.

Jako weteran wojen kaukaskich Tosienko musiat zy¢ po tej stronie, ktéra
w dominujacym nurcie kultury rosyjskiej uchodzita za ,zewnetrzng”. Stanowita
ona jednak codzienno$¢ kapitana. Sita rzeczy byt on zmuszony podzieli¢ te
przestrzen dodatkowa granica, ktéra separowata to, co nalezato do sfery kul-
tury, od rzeczywisto$ci zewnetrznej, jawiacej sie jako niebezpieczna sfera
chaosu, swoista antykultura. Granice, ktéra w §wiadomosci Rosjan zaczynata
sie na Kaukazie, kapitan tamtejszego korpusu utozsamiat raczej z ruchoma
linig frontu. Strefe wewnetrzna stanowilo terytorium podbite, niebezpieczna
natomiast obejmowala ziemie znajdujace sie pod kontrola goérali.

Jak widaé, postrzeganie Kaukazu w kulturze XIX-wiecznej Rosji byto bardzo
silnie uzaleznione od rzeczywisto$ci stanowigcej codzienno$¢ zycia konkretnej
grupy spotecznej. Zasadne wydaje sie pytanie, co doprowadzito do turystyczne-
go zainteresowania tym regionem wsréd 6wczesnych Rosjan i Europejczykow.
Jak zaznacza Jan Kieniewicz, rosngca w XIX wieku §wiadomos$¢ spotecznairoz-
woj nauki zaczety ksztattowaé w mieszkaricach Europy ciekawo$¢ $wiata, a wraz
znia prze§wiadczenie, Ze wyprawa poza granice tego, co znane, jest jednoczes-
nie niepowtarzalng szansa na sukces i zdobycie stawy wartej kazdego ryzyka's.
Obie tendencje bardzo wyraznie widoczne sg w kaukaskich opowiadaniach
wojennych Tolstoja. Dow6dca kompanii, w ktérej stuzy gtéwny bohater Wyrebu
lasu, wyksztalcony i shuzgcy niegdys w gwardii arystokrata, na pytanie, dlaczego

wybral sie na Kaukaz, odpowiedzial, Ze stato sie to

121.. Totstoj, Wyrgb lasu. Opowiadanie junkra, w: tegoz, Opowiadania, ttum.
T. Lopalewski, PIW, Warszawa 1956, s. 69.
B Por. J. Kieniewicz, Od ekspansji do dominacji, Czytelnik, Warszawa 1986, s. 47.
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Z powodu legendy, przeciez w Rosji istnieje dziwaczna legenda o Kaukazie, jako
o swego rodzaju ziemi obiecanej dla ludzi nieszczes§liwych. [...] W Rosji wyobra-
7aja sobie Kaukaz jako co$ majestatycznego: jakie§ wieczne, dziewicze lody;,
burzliwe potoki, kindzaty, burki, czerkieski — wszystko to ma by¢ jakie$ straszne,
aw gruncie rzeczy nie ma w tym nic przyjemnego. [...] Teraz nie moge juz wrécic

do Rosji, dopdki nie otrzymam Anny i Wtodzimierza'.

Bohater opowiadania podziela zdanie dowédcy, ktéry stwierdza istnienie
rozbiezno$ci pomiedzy Kaukazem rzeczywistym a legendarnym, obecnym
w Swiadomosci Rosjan zyjacych poza tym regionem. Jak stwierdza: ,To tak
jakby sie czytalo wiersze w jezyku stabo opanowanym; cztowiek wyobraza
sobie wtedy, Ze sg lepsze niz w rzeczywistosci”'®. W tym samym opowiada-
niu inny Zolierz, nazwiskiem Czikin, relacjonuje towarzyszom, jak podczas
urlopu wrodzinnych stronach opowiadat zaciekawionym Rosjanom o tajem-
niczym Kaukazie. Czikin kreowal w swoich opowiesciach fantastyczny obraz
Kaukazu jako miejsca zamieszkania nieludzko wielkich, jednookich istot,
zywigcych sie kamieniem zamiast chleba. Stuchacze wierzyli we wszystkie
stowa zotnierza, uznajac je za prawde'®. Nie moégt ich przekonac tylko drobny
szczegO6t historii, mowiacy, Ze $nieg na gérze Kazbek lezy przez caty rok. Skoro
bowiem w Rosji topnieje on na , byle pagérku”, to tym bardziej stopnie¢ musi
na tak nienaturalnie wielkim i znajdujacym sie blisko storica Kazbeku'”. Jak

moéwi Czikin:

To dziwny naréd, Fiodorze Maksimiczu, stowo daje: we wszystko wierza, jak
Boga kocham! Ale jak zaczatem im opowiada¢, ze na gérze Kizbek cate lato $nieg
nie topnieje, to wySmieli mnie catkiem. ,,C6z ty bratku, sie przechwalasz? Kt6z
widziat, zeby na wielkiej gérze $nieg nie stajat? U nas, bratku, w czasie roztopéw

na byle pagérku $nieg wpierw stopnieje, a w kotlinie jeszcze lezy”'e.

141. Totstoj, Wyrgb lasu..., s. 56-57, 66.
5Tamze, s. 57.

16 Por. tamze, s. 50-52.

"Tamze, s. 52.

BTamze.
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Na przyktadzie sytuacji opisanych przez Tolstoja, ktéry rzeczywiscie
doswiadczyl, czym jest stuzba wojskowa, mozna zauwazy¢, ze zaintere-
sowanie Kaukazem bylo w XIX-wiecznej kulturze rosyjskiej zjawiskiem
powszechnym. Niemniej jednak samo jego wyobrazenie opierato sie
na pewnym przeswiadczeniu, ktére, parafrazujac Rolanda Barthesa,
mozna nazwac ,kaukaskoscig” Kaukazu. ,Kaukasko$¢” ta stanowi zespot
tekstow, ktére w swiadomos$ci obywateli rosyjskich tworzyly obraz re-
gionu na podstawie kulturowego wyobrazenia o odmiennej przestrze-
ni’®. Z punktu widzenia ludu wigzala sie z pierwotnym kulturowym
wyobrazeniem o przestrzeni zewnetrznej jako miejscu obcym i demo-
nicznym. Arystokracja z kolei postrzegata Kaukaz raczej przez pryzmat
szansy na dokonanie wielkiego czynu i uzyskanie wymarzonego awansu.
Ogromne zainteresowanie regionem opieralo sie poczatkowo na pew-
nej mitologizacji. Jak zaznaczatem wczesniej, jeszcze w pierwszym dwu-
dziestoleciu XIX wieku byl on postrzegany jako kres cywilizacji. Podréz
na Kaukaz wigzata sie z karnym obowiazkiem badz checig dokonania
bohaterskich czynéw, przekraczajgcych mozliwos$ci zwyklego cztowieka.
Pod koniec lat 20., wraz z rozszerzeniem wplywéw rosyjskich, zmienita
sie takze kulturowa granica oddzielajaca przestrzefi wewnetrzng od ze-
wnetrznej. Granica ta coraz bardziej zaczeta zlewac sie z potozeniem linii
kaukaskiej, wyznaczajacej przebieg frontu, a tym samym z charaktery-
styczng wczesniej dla oficer6w perspektywa podziatu Kaukazu na,,podbi-
ty” i,niepodbity”. Wplyw na to mialy dzialania imperialnej administracji,
polegajace na ,cywilizowaniu” obszaru uznawanego — z rosyjskiej per-
spektywy - za niecywilizowany, ,dziki”, ktéry nalezato zagospodarowac.
Rozumiano przez to jak najszybsze wprowadzanie rosyjskiego prawa, re-
ligii, gospodarki i infrastruktury europejskiej. Z miejsca petnego dziwéw
i potworéw Kaukaz zaczat zmieniac sie w swego rodzaju trofeum, stano-
wigce symbol potegi Imperium. Carowie rosyjscy i powracajacy z tego
regionu zwyciezcy generatowie pokazywali sie publicznie w strojach kau-
kaskich, a w cesarskim orszaku pojawili sie sprowadzani z Kaukazu goérale,

wyrézniajacy sie noszonymi na glowach czerkieskami. Muzea natomiast

9Por. R. Barthes, Mit dzisiaj, ttum. W. Bloriska, wyb. i wstep. J. Bloniski, w: tegoz,
Mit i znak, PIW, Warszawa 1970, s. 39.
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prezentowaly kaukaskie ,zdobycze” w postaci strojow, przedmiotéw i zna-
lezisk archeologicznych?.

Kluczowe dla tego artykutu jest pytanie, w jaki sposéb Kaukaz, stajac sie
trofeum Imperium Rosyjskiego, stal sie réwnoczes$nie miejscem turystycz-
nego wypoczynku. Jak zaznaczat Lotman, dla przedstawicieli konkretnej
kultury wypoczynek moze stac¢ sie odprezeniem tylko wowczas, gdy zorga-
nizowany zostanie jako przeciwienistwo ich zwyklego trybu zycia?'. Pomimo
pewnego oswojenia i ,ucywilizowania” Kaukaz wcigz stanowit najbardziej
»dzika”, chaotyczna i nieeuropejska czes¢ Rosji. Zjawisko to wzmacniato bez-
posrednio skojarzenie regionu z orientem, Azja i islamem, a wiec czynnika-
mi stanowigcymi dla Rosjan zupelnie inny porzadek i system wartosci. Aby
sprostac¢ oczekiwaniom majetnych turystéw, wlatach 30. XIX wieku zaczeto
dynamicznie przerabia¢ dawne kozackie stanice na ekskluzywne kurorty pet-
ne restauracji, hoteli, pawilonéw i bogatych w rodlinnos¢ parkéw. Najwieksza
popularnoscig cieszyly sie tazZnie z wodami leczniczymi, z ktérych korzysta-
nie objete byto surowym, spisanym regulaminem. Jego przestrzegania pilno-
watla rosyjska policja?. Puszkin, ktéry w 1829 roku powrdcit do Piatigorska,
nie mégl pozna¢ dawnego miasta, stwierdzajac, ze ,kaukaskie uzdrowiska
oferuja dzi§ wieksze wygody, braklo mi jednak ich dawnej dzikos$ci”%.

Chociaz ,nowa Rosja” stawala sie obszarem oraz bardziej oswojonym
i poznanym, nie oznacza to, ze Kaukaz utracil sw6j wymiar mityczny. Wrecz
przeciwnie, zainteresowanie regionem i uczynienie go symbolem rosyjskie-
go imperializmu doprowadzito do aktualizacji dawnych mitéw i legend,
takich jak przekonanie o kaukaskim pochodzeniu czlowieka, zamieszku-
jacych niegdys Kaukaz Amazonkach czy niezwyklej urodzie tamtejszych
kobiet. Przektadalo sie to na uznawanie ich - szczegélnie za§ Czerkiesek
- za najpiekniejsze na swiecie. UtoZzsamianie regionu z naturalnym piek-
nem doprowadzilo réwniez do pojawiania sie w Europie wielu produktéw

kosmetycznych, takich jak mydta, kremy czy brylantyny, ktérym przyklejano

20Por. C. King, Widmo wolnosci..., s. 122.
2Por. J. Lotman, Rosja i znaki..., s. 406.
2 Por. C. King, Widmo wolnosci..., s. 106.
BTamze.
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etykiete ,kaukaskich’*. Nie mozna réwniez zapominac o rosyjskich poetach
i literatach publikujacych swoje dziela po powrocie z kampanii kaukaskiej,
w ktérych przedstawiali Kaukaz jako romantyczng kraine zamieszkana przez
»szlachetnych dzikich”, zyjacych w zgodzie z naturg i dawnymi prawami.
Od lat 30. XIX wieku nalezy juz méwic o ogélnoeuropejskim zainteresowa-
niu wschodnimi zdobyczami terytorialnymi Rosji. Kaukaska mitologia i li-
teracki obraz gérali wyraznie oddziatywaty na zainspirowane koncepcjami
o$wieceniowymi spoleczeristwa europejskie. Szczeg6lnie podatny grunt
znalazly w Wielkiej Brytanii, zaniepokojonej ekspansjg rosyjska w regionie
Kaukazu, ktéry postrzegano jako alternatywng droge do Indii. Angielscy po-
litycy i podréznicy kreowali szczegdlny obraz kaukaskich gérali, zwanych
potocznie ,Czerkiesami”, przedstawiajgc ich jako szlachetnych, ostatnich
rycerzy Europy, ktérzy bronia swojej tradycji i wolnosci oraz walcza z agre-
sywna, ,barbarzyniska” i ,,ciemna” Rosja, niemajgca prawa do cywilizowania
Kaukazu. Edmund Spencer i George Hamilton Seymour w swoich pracach
wyraznie poréwnywali Czerkies6w do Anglikéw, doszukujac sie w ich spo-
leczenstwie zalazkéw brytyjskiej konstytucji, dawnych angielskich tradycji
i wspélnego charakteru narodowego®. Utozsamianie Czerkieséw z roman-
tyczna tradycjq rycerska sprawiato, ze wiele angielskich dam z bogatych
domoéw wybierato Kaukaz jako cel podrézy. Wizyty Angielek na Kaukazie
mialy jednak specyficzny charakter, czego §wiadectwo dal w swojej relacji
Wiadystaw Strzelnicki:

Pozaprzesztego lata pewna dama Angielska przyjezdzala tu dla blizszego za-
znajomienia sie z tymi Czerkiesami, co to przez swe junackie napady, przez
swe helmy i pancerze, tak mocno przypominaja nieodzalowane, Sredniowiecz-
ne rycerstwo. Nie wiem, jakzezby ta marzgca turystka znalazla byla przyjecie
u Tankredéw i Amadyséw XIX wieku, wiem tylko, ze wedréwki jej na ten raz

ograniczyly sie Piatigorskimi wodami, gdzie Czerkiesi nie mieszkajg®.

24Tamze, s. 118.

% Por. L. Widerszal, Sprawy kaukaskie w polityce europejskiej 1831-1864, oprac.
M. Karpiniska, H. Chudzio, Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2011, s. 222-226.

W, Strzelnicki, Szkice Kaukazu, A. Kwiatkowski, Zytomierz 1860, s. 37
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Turystyczna percepcja Kaukazu w XIX wieku byta oparta na checi do-
$wiadczania zespolu elementéw uznawanych za charakterystyczne dla tego
regionu. Mimo Ze motywy odwiedzin byly pozornie rézne, wigzaty sie z od-
czuwaniem swego rodzaju obcos$ci, mieszczacej sie jednak w granicach
bezpieczeristwa i w przestrzeni uznawanej za cywilizowana. Pierwotnie
Kaukaz, stanowigc obszar lezacy poza tymi granicami, postrzegany byt
jako terytorium pelne zagrozen i stat sie miejscem kary dla famiacych ro-
syjskie prawo badz poszukiwaczy przygéd. Wraz z zagospodarowaniem
zdobytych ziem, ktére utozsamiano z ich ,cywilizowaniem”, stat sie atrak-
cja turystyczng, oferujacg turystom odmienng rzeczywisto$¢ i mozliwos$é
doswiadczenia zycia na kraricu cywilizacji. Nie mozna jednak powiedzie¢,
ze granica oddzielajgca to, co ,swojskie”, od tego, co ,obce”, zniknela. Ulegta
jedynie przesunieciu. Poszukujgcy tego, co pierwotne i rzekomo dzikie,
turysci ograniczali sie bowiem do poszukiwania jej na terenach zagospo-
darowanych, na ktérych mogli liczy¢ na bogata baze hotelowg oraz czujne

oko rosyjskiej gwardii i policji.
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Henry Morton Stanley: tropami kulturowego wizerunku
wiktorianskiego odkrywey

Rok 1871 jest niewatpliwie najczesciej kojarzony ze zjednoczeniem Niemiec,
ktére w znaczacy spos6b wplynelo na dalszy bieg dziejéw Europy i §wiata.
Zdecydowanie rzadziej pamieta sie wydarzenie, ktére mialo miejsce nad
brzegami jeziora Tanganika, na terenie dzisiejszej Tanzanii. Wydarzenie
to dos¢ nieoczekiwanie i posrednio doprowadzito do przetomu w historii
odkry¢ geograficznych, a takze w wieloraki spos6b wplyneto na zjawiska kul-
turowe: spoleczne postrzeganie eksploracji i podrézy oraz role prasy, a nawet
niepomiernie wzbogacilo liste najstynniejszych cytatéw w historii.
Protagonisci tej historii zdaja sie nie zapowiadac jej niezwyktosci. Henry
Morton Stanley byl szerzej nieznanym, dopiero rozpoczynajacym kariere,
trzydziestoletnim reporterem amerykanskiego dziennika ,New York Herald”,
prekursora wspdtczesnych tabloidéw. David Livingstone byl niegdy$ staw-
nym i podziwianym odkrywca (a takze pozbawionym sukceséw misjona-
rzem), lecz wéwczas jego legenda dawno juz przebrzmiata i nawet w Wielkiej
Brytanii uchodzit za posta¢ zapomniang'. Dlaczego zatem odnalezienie za-
pomnianego podréznika przez nieznanego dziennikarza w odleglym zakatku
Afryki okazato sie tak znaczace i przykuto uwage thuméw, niefascynujacych

sie eksploracjg nieznanych lagdéw?

'T. Jeal, Stanley: The Impossible Life of Africa’s Greatest Explorer, Faber, London
2008, s.101-103.
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Przede wszystkim nalezy zauwazy¢, Ze zainteresowanie odkryciami geo-
graficznymi mialo w tym czasie do$¢ elitarny charakter. Co prawda takie
historie jak pierwsza wielka podréz afrykanska Livingstone’a (1853-1856)
czy spor o zrodta Nilu wzbudzaty wieksze emocje, jednak generalnie eks-
ploracja i odkrycia byly przedmiotem fascynacji stosunkowo waskich kre-
géw. W interesujacej nas historii nie byto jednak mowy o zadnych istotnych
odkryciach geograficznych. Trafnie ujat to wydawca ,New York Herald”
James Gordon Bennett wli$cie do Stanleya: ,odkryl Pan odkrywce”?. Stanley
dal swiatu opowies¢, ktoéra trafita w oczekiwania szerokiej publiczno$ci,
i w dodatku potrafit jg atrakcyjnie opowiedziec. Relacja z wyprawy How
I Found Livingstone (1872)° okazala sie przebojem, pomimo opinii (nietraf-
nej) Florence Nightingale, ze to ,najgorsza ksigzka na najlepszy temat”.
Faktycznie ksigzka Stanleya stworzyla pewien trwaty archetyp opowie-
§ci nie tylko o Afryce, lecz takze o bialych podréznikach w ,dziczy”, ktéry
w mniejszym lub wiekszym stopniu byt péZniej powielany®. W dodatku naj-
slynniejsze zdanie ksigzki ,Dr Livingstone, I presume”, chociaz poczgtkowo
wyszydzane, zrobito niebawem zawrotna kariere, na trwale zapisujac sie
w historii kultury®. Pojawit sie charakterystyczny dysonans: nobliwi dzentel-

meni z Krélewskiego Towarzystwa Geograficznego byli zdegustowani i wbrew

2E. Berenson, Heroes of Empire: Five Charismatic Men and the Conquest of Africa,
University of California Press, Berkeley 2011, s. 40.

$H.M. Stanley, How I Found Livingstone, Sampson Low, Marston & Co., London
1872, www.gutenberg.org./files/5157/5157-h/5157-h.htm [dostep: 1.02.2018]. Polskie
wydanie: Jak odszukatem Livingstona, podtug przekt. H. Loreau, Gubrynowicz
i Schmidt, Lwéw 1877.

T. Jeal, Stanley..., s. 143.

> M. Torgovnick, Gone Primitive: Savage Intellects, Modern Lives, University of
Chicago Press, Chicago-London 1990, s. 26-33.

Jest niemal pewne, ze Stanley nie wypowiedziat stynnego powitania, lecz uzyt go
dopiero w ksiazce. Stowa te byty w ré6znorodny sposéb interpretowane, najbardziej
trafne zapewne jest wyjasnienie psychologiczne: pochodzacy z nizin spotecznych
Stanley mimowolnie sparodiowat to, co uwazat za zachowanie godne brytyjskiego
dzentelmena. Szerzej por. E. Berenson, Heroes..., s. 22-24; C. Pettitt, Dr Livingstone
I Presume? Missionaries, Journalists, Explorers and Empire, Harvard University Press,
Cambride, MA 2007, s. 13-18; T. Jeal, Stanley...,s. 117-119.
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dowodom kwestionowali sukces amerykariskiego reportera. ,Zwykli ludzie”,
zwtaszcza w USA, byli zachwyceni’.

To, ze Stanley pracowat dla gazety, ktéra symbolizowata nadejscie nowej
ery prasy masowej, pozwala zrozumie¢ wiele aspektéw niezwyktej popu-
larno$ci jego historii. Nie thumaczy jednak wszystkiego. Fenomen Stanleya
i ,misji Livingstone” nie byt sztucznym wytworem zgdnej sensacji gazety
i jej zrecznego wydawcy. Stanley w istocie dokonat rewolucji w sposobie
uprawiania dziennikarstwa, podobnie jak podczas wojny krymskiej William
Howard Russell przyczynit sie do przelomu w reportazu wojennym. Bennett
nie oczekiwat od swego reportera niebezpiecznej ekspedycji w gtab afry-
kaniskiego buszu. Role reportera pojmowano wéweczas statycznie: powinien
czekac na pojawienie sie Livingstone’a na Zanzibarze, a nastepnie przepro-
wadzi¢ z nim wywiad. Stanley zaproponowal nowy typ dziennikarstwa: nie
byt biernym i bezstronnym obserwatorem wydarzen, lecz je kreowal, czy-
nigc sie zarazem gtéwnym bohaterem swojej opowiesSci. Reporter byt w tej
narracji r6wnie wazny, co cel jego poszukiwarni, a nawet od niego wazniej-
szy®. Najnowsze badania rzucajg niezwykle interesujace, wrecz intrygujace
Swiatto na dziatania Stanleya. Wbrew jego relacji, to nie Bennett, lecz sam
dziennikarz byt pomystodawca i inicjatorem poszukiwar Livingstone’a®.
W istocie wykreowat tez legende o zaginieciu podr6znika, rozpropagowang
nastepnie przez ,Heralda”. Ksigzka Stanleya nie tylko przypomniata §wiatu
zapomnianego podréznika, lecz w duzej mierze stworzyta takze, jak sie
okazalo, niezwykle sugestywny i trwaly wizerunek herosa afrykariskiej
eksploracji®.

Niebywate zainteresowanie odnalezieniem szkockiego odkrywcy prze-
lozyto sie na zainteresowanie osobg Stanleya. Tajemniczo$¢ dziennikarza

tylko podsycata ciekawo$¢, pojawialy sie fantastyczne domysty na temat

7E. Berenson, Heroes..., s. 40-48; E Driver, Henry Morton Stanley and His Critics.
Geography, Exploration and Empire, ,Past and Present” 1991, vol. 133, s. 146-149.

8Tamze, s. 31.

°T. Jeal, Stanley..., s. 10, 65-66, 76-77, 500.

WTamze, s. 123-124, 153-154, 472-473. Zdaniem tegoz autora Stanley kreowat taki
wizerunek Livingstone’a z przyczyn psychologicznych, postrzegajac szkockiego po-
dréznika jako ,zastepczego” ojca (tamze, s. 131).
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jego przesztosci. Szybko ustalono, kim naprawde byt §miaty reporter, jego
pierwsza biografia pojawita sie juz w tym samym roku, w ktérym powrdcit
z Afryki'.

Zycie Stanleya to historia nieprawdopodobne;j kariery od dotéw spotecz-
nych wiktoriariskiej Wielkiej Brytanii do miedzynarodowej stawy. Urodzit sie
28 stycznia 1841 roku w Denbigh, matym miasteczku w péinocnej, rolniczej
Walii. Naprawde nazywat sie John Rowlands i byt nieslubnym synem stuza-
cej o ztej reputacji. Dziewie¢ lat spedzit w ponurym wiktoriariskim przytutku
(workhouse), niemal wyjetym z kart ksiazek Dickensa. W 1859 roku przybyt
do Nowego Orleanu. Stany Zjednoczone daty mu szanse na lepsza przysztos¢,
na ktéra nie mégt liczy¢ na Wyspach. Symboliczny akt odciecia sie od prze-
szlo$ci stanowita zmiana nazwiska: do historii miat przejs¢ jako Henry Morton
Stanley. Droga do sukcesu zajela mu dwanascie lat i byla godna filmu przygo-
dowego. Podobnie jak jego przyszly wielki przyjaciel Mark Twain, na rzecznych
statkach przemierzal Missisipi i jej doptywy. Podczas wojny secesyjnej jako
szeregowy piechur regimentu ze stanu Arkansas walczyt w armii konfedera-
téw. W kwietniu 1862 roku podczas krwawej bitwy pod Shiloh w Tennessee
dostat sie do niewoli, lecz zgodzil sie wstapi¢ w szeregi wojsk Unii, by uniknaé
niemal pewnej Smierci w dziesigtkowanym przez epidemie obozie jenieckim
w Chicago. Niebawem jednak zdezerterowat. Nie przeszkodzilo mu to zacia-
gnac sie w 1864 roku do marynarki wojennej Unii, gdzie stuzgc, niejako odkryt
swoje powotanie. Udato mu sie opublikowaé w prasie barwna relacje z wielkiej
bitwy o Fort Fisher w Karolinie P6inocnej (grudzieni 1864—styczeni 1865), kt6-
ra obserwowat jako pisarz okretowy. Niebawem zdezerterowal po raz trzeci
i przez nastepne lata prowadzit awanturnicze zycie poszukiwacza przygéd
i dziennikarskiego wolnego strzelca na Dzikim Zachodzie. Proby wyprawy
dookota §wiata w 1866 roku omal nie przyptacit zyciem w Turcji. W 1867 roku
otrzymat stalg posade reportera w gazecie ,Missouri Democrat” w Saint Louis.
Jako pierwszy amerykanski dziennikarz towarzyszyl oficjalnie amerykanskiej
armii w kampanii przeciwko Indianom (nieudana ekspedycja gen. Winfielda
Hancocka), a nastepnie relacjonowal negocjacje pokojowe zakoriczone nie-

trwatym uktadem z Medicine Lodge. Rok 1868 oznaczal wyrazny przetom

1].C. Hotten], C. Rowlands, H.M. Stanley. The Story of His Life from His Birth in
1841 to His Discovery of Livingstone, J.C. Hotten, London 1872.
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w dopiero rozpoczetej karierze. Niespodziewanie obdarzyt go zaufaniem wy-
dawca , Heralda”, przydzielajgc do gto$nej ekspedycji wojskowej armii brytyj-
skiej w Abisynii. Tym sposobem Stanley zetknat sie z Afryka, ktéra miata okazac
sie jego przeznaczeniem. Zrewanzowat sie Bennettowi, odnoszac swoj pierw-
szy dziennikarski sukces — najszybciej poinformowat §wiat o sukcesie wyprawy,
dystansujac doswiadczonych brytyjskich reporteréw. Stanley pisywat p6zZniej
o antytureckim powstaniu na Krecie (niezgodnie z prawdg twierdzac, ze byt
jego swiadkiem), relacjonowat wewnetrzny zamet w Hiszpanii po ,wspaniatej
rewolucji” 1868 roku i otwarcie Kanatu Sueskiego w roku nastepnym. Zanim
dotart na Zanzibar, by rozpocza¢ poszukiwania szkockiego podr6znika, ktéry
juz wezesniej go zafascynowat, objechat Egipt, Ziemie Swieta, potudniowg
Rosje, Kaukaz, Persje, Indie. Gdy podrézowal po Bliskim Wschodzie, wybu-
chta wojna francusko-pruska i Stanley stracit okazje zdobycia ewentualnej
stawy wroli powaznego korespondenta wojennego. Potrzebowal zatem innego
sukcesu'?.

Przez kilkadziesiat lat po $mierci Stanleya (10 maja 1904) w zasadzie bez-
krytycznie przyjmowano historie jego mtodosci, ktéra prezentowata wyda-
na w 1909 roku autobiografia'®. Gdy pézniej wiele aspektow tego zyciorysu

udalo sie przekonujaco zakwestionowac', podréznika chetnie atakowano

12Szerzej por. T. Jeal, Stanley..., s. 17-90.

B[H.M. Stanleyl, The Autobiography of Sir Henry Morton Stanley G.C.B., Mifflin,
Boston-New York 1909, http://archive.org/details/autobiographyofsO0stanrich [do-
step: 7.02.2018].

14 Przez wiele lat problemem dla biograféw byt brak dostepu do kluczowych ma-
teriatéw archiwalnych. Dopiero od lat 70. XX w. zaczely pojawia¢ sie prace w istotny
spos6b wzbogacajace wiedze o odkrywcy i kwestionujgce informacje podawane przez
niego w autobiografii. Wsréd wazniejszych prac mozna wymienic: R.S. Hall, Stanley:
An Adventurer Explored, Collins, London 1974; J. Bierman, Dark Safari: The Life Behind
the Legend of Henry Morton Stanley, Alfred A. Knopf, London 1990; E McLynn, Stanley:
The Making of African Explorer, Constable, London 1989; tenze, Stanley: Sorcerer’s
Apprentice, Oxford University Press, Oxford 1991 (wyd. w jednym tomie: Stanley:
Dark Genius of African Exploration, Pimlico, London 2004); J.L. Newman, Imperial
Footprints: Henry Morton Stanley’s African Journeys, Potomac Books Inc., Dulles 2006.
Przetomowe znaczenie miala jednak dopiero wydana w 2007 roku rewizjonistyczna
ksigzka pisarza i historyka Tima Jeala, kt6ry jako pierwszy miat mozliwo$¢ wykorzy-
stania bogatej spuscizny Stanleya przechowywanej w Musée Royal d’Afrique Centrale
w Tervuren koto Brukseli (T. Jeal, Stanley...).
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jako notorycznego, a nawet kompulsywnego ktamce. Stanley byt jednak
jedna z wielu wybitnych postaci historycznych, ktére manipulowaty wta-
sng biografig, a sktonno$¢ te tatwo uzasadni¢ mozna autentyczng trauma
z dziecinistwa. Prawdopodobnie najbardziej szokujgca jego mistyfikacja
dotyczyta okoliczno$ci zmiany nazwiska i rzekomej adopcji. Jeszcze do nie-
dawna uwazano za prawdziwg i powielano icie dickensowska historie o bo-
gatym kupcu z Nowego Orleanu Henrym Hope Stanleyu, ktéry miat usynowié
mlodego emigranta i nada¢ mu nowa tozsamos$¢'®. Paradoks polegal na tym,
ze Stanley, ubarwiajac w ten sposéb wtasng biografie, mimowolnie depre-
cjonowatl swoje osiagniecia. Tymczasem byl rzadko spotykanym przyktadem
klasycznego self made mana.

W biografii Stanleya w ogéle nie brakowato paradokséw. Chociaz wyprawa
z 1871 roku nie wniosla nic rzeczywiscie istotnego do dziejéw odkrywania
Afryki, niejako stworzyta jednego z najwybitniejszych w przysztosci, a moze
nawet najwybitniejszego odkrywce Czarnego Ladu. Najznakomitszym osia-
gnieciem Stanleya okazata sie transafrykarnska wyprawa z lat 1874-1877, pod-
czas ktorej rozwigzal najbardziej fascynujace zagadki Afryki: odkryt dorzecze
Konga, jako pierwszy sptynat rzeka i w dodatku rozstrzygnat spory o zrédta
Nilu'®. Jako tworzywo dla twérczo$ci literackiej czy filmowej ta najwazniejsza
wyprawa (prawdopodobnie w historii afrykariskiej eksploracji w ogéle) miata
jednak niewielkie znaczenie. Z kolei praca Stanleya dla kontrowersyjnego
kréla Belgéw Leopolda II, ktéra data podstawy przyszlej belgijskiej kolonii
Kongo (1879-1884), wywarla fatalny wptyw na p6Zniejsza reputacje odkryw-
cy. Ujawnienie potwornosci systemu kolonialnego Wolnego Paristwa Kongo
uderzyto rykoszetem w Stanleya, chociaz zbrodnicze dzialania mialy miejsce

wtedy, gdy nie dziatat on juz w Afryce'”.

15T. Jeal, Stanley..., s. 32-39. Autor ten przekonujaco dowodzi, ze Rowlands praw-
dopodobnie nigdy nie zetknal si¢ ze swoim rzekomym przybranym ,ojcem”, ktéry
byt znang postacia w Nowym Orleanie. Niektérzy wcze$niejsi autorzy kwestionowali
z kolei zazyto$¢ miedzy mlodym imigrantem a kupcem.

16T, Jeal, Stanley..., s. 157-219; E Driver, Henry Morton Stanley..., s. 150-155.
Odkrywca opisal wyprawe w dwutomowej ksigzce Through the Dark Continent (1878).

17T. Jeal, Stanley..., s. 443-452. Podr6znik opisal swojg dzialalno$¢ w dwutomowej
ksigzce The Congo and the Founding of its Free State (1885). Szerzej o genezie i ob-
liczu Wolnego Panstwa Kongo pisze A. Hochschild, Duch kréla Leopolda. Opowies¢
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Interesujgca jest ostania wyprawa Stanleya, ktorej celem byto uratowanie
odcietego przez powstanie mahdystéw gubernatora Ekwatorii, Emina Paszy
(1887-1889). Ta jedna z najbardziej fascynujacych, a zarazem kontrowersyj-
nych ekspedycji w dziejach Afryki przyniosta Stanleyowi bezprecedenso-
wa stawe i popularno$¢’®. Nie miato wiekszego znaczenia to, Ze rozsadnie
rzecz ujmujgc, wyprawa okazata sie porazkg. Co istotne, ekspedycja byta
postrzegana jako homerycka epopeja, a opisy samego Stanleya' i publi-
kacje prasowe przynosily niezawodng mieszanke heroizmu, okrucieristwa
i egzotyki. Chociaz niebawem pojawily sie gtosy ostrej krytyki pod adresem
odkrywcy, w powszechnym odczuciu Stanley uosabiat cnoty gloryfikowane
przez wiktorianiskie spoteczenistwo i przypisywane budowniczym imperium:
mestwo, wytrzymato$¢ fizyczna, silng wole. Cechy te symbolizowat nieroz-
lacznie z nim zwiazany przydomek ,Bula Matari” (famacz skat). Osiaggnat
takze wéwczas status poréwnywalny ze wspotczesnymi nam celebrytami.
Egzemplifikacja tej niezwyklej popularnosci byl jego $lub z londyriska ma-
larka i socialite Dorothy Tennant, zawarty w lipcu 1890 roku w Opactwie
Westminsterskim. Oprawa tego wydarzenia przypominata mariaze w rodzi-
nach monarszych, a prasowe opisy przywodza na mysl raczej wspolczesne
zaslubiny gwiazd kina, muzyki czy szczeg6lnie popularnych przedstawicieli

rodéw panujgcych?.

o chciwosci, terrorze i bohaterstwie w kolonialnej Afryce, ttum. P. Tarczyriski, Swiat
Ksigzki, Warszawa 2012: por. D. Van Reybrouck, Kongo. Opowiesc o zrujnowanym kraju,
tlum. J. Jedryas, Grupa Wydawnicza Foksal, Warszawa 2016, s. 45-122; E. Lechwar-
-Wierzbicka, ,Misja cywilizacyjna” Belgow w Kongo, ,Historia i Polityka” 2011, nr 6,
s. 187-201.

18 Szerzej por. T. Jeal, Stanley..., s. 313-383; E. Berenson, Heroes..., s. 122-165;
E Driver, Henry Morton Stanley..., s. 160-164.

YH.M. Stanley, In Darkest Africa, vol. 1-2, Charles Scribner’s Sons, New York 1890,
http://www.gutenberg.org./files/43654/43654-h/43654-h.htm [dostep: 14.02.2018].
Tylko w roku wydania sprzedano 150 tys. egzemplarzy. Ksigzke szybko przettumaczono
na 10 europejskich jezykéw, w tym polski. Por. H.M. Stanley, W czelusciach Afryki, thum.
B. Pobég, b.n.w., Warszawa 1891.

20E. Berenson, Heroes..., s. 141-165; D. Waller, The Magnificent Mrs. Tennant: The
Adventurous Life of Gertrude Tennant, Victorian Grande Dame, Yale University Press,
New Haven-London 2009, s. 3-7.
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Réwnoczesnie ambiwalentne odczucia i opinie towarzyszyly Stanleyowi
do korica zycia. Z pewnym uproszczeniem mozna powiedzied, ze cieszyt
sie uwielbieniem ,tluméw” i czesto spotykal z niechecia czy wrogoscia elit,
zwlaszcza brytyjskich. Dla tych ostatnich pozostawal nieustannie parweniu-
szem. Faktem jest, Ze otrzymat szlachectwo i stal sie sir Henrym, a takze za-
siadat przez kilka lat w Izbie Gmin, co stanowito miare awansu spotecznego
chtopca z walijskiego przytutku. Jednak po $§mierci w 1904 roku odméwiono
mu pochéwku w Opactwie Westminsterskim u boku cztowieka, ktérego przy-
wrocil uwadze opinii publiczne;j. Elity Albionu byly gotowe zaakceptowac
réwniez pochodzgcego ze spotecznych dotéw Livingstone’a, lecz Stanley razit
jako ,amerykariski dziennikarz”, ,belgijski najemnik”, wreszcie autor §wietnie
sprzedajacych sie relacji podr6zniczych.

Nie zawsze zdajemy sobie sprawe, Ze cieszace sie ogromnym powodze-
niem ksigzki Stanleya (nigdy wczes$niej relacje odkrywcow nie spotykaly sie
z takim zainteresowaniem) w duzym stopniu wptynely na euroamerykanski
sposéb postrzegania Afryki, funkcjonujacy w kolejnych dekadach Czarny
Lad. Co ciekawe, przyczynialy sie zarazem do utrwalania negatywnego wi-
zerunku Stanleya. Uksztattowany przez amerykanski model prasy odkrywca
uznawal krwawe historie za niezbedny element dobrze sprzedajacych sie
opowiesci podrézniczych. Najbardziej wnikliwy biograf Walijczyka, Tim Jeal,
przekonujaco dowodzi, Ze brutalne opisy masakr rdzennych Afrykanéw byty
zdecydowanie wyolbrzymione i skrojone pod gusta przecietnych amery-
kanskich czytelnik6éw, zafascynowanych opisami walk z Indianami?!. Mozna
powiedzied, ze to sam Stanley mial, zapewne nie do korica §wiadomie, klu-
czowy wpltyw na powstanie dwdch niezwykle trwatych legend: jego wlasnej
jako brutalnego konkwistadora oraz Livingstone’a jako ,,dobrego doktora”?2.
Obie legendy nalezy traktowac krytycznie®.

Biorac pod uwage emocje i kontrowersje zwigzane z postacia Stanleya

w péznej epoce wiktorianiskiej, nalezy zada¢ pytanie: czy taka postac

2T. Jeal, Stanley...,s. 175-179, 221-228.

2 Por. E Driver, Henry Morton Stanley..., s. 165.

#Tim Jeal, biograf podr6znikéw, podjal sie dekonstrukcji obu mitéw, proponujac
najpierw bardziej krytyczne spojrzenie na Livingstone’a, a nastepnie przychylng ocene
Stanleya. Por. T. Jeal, Livingstone, Heinemann, London 1973.
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mogla pozosta¢ obojetna dla twércéw szeroko pojetej kultury? Czy feno-
men Stanleya byt zjawiskiem przypisanym tylko jego epoce i jej wartosciom?
Jakie inspiracje czerpano z historii odkrywcy i jego podrézy w belle époque,
a jakie po kataklizmach pierwszej, zwtaszcza zas drugiej wojny $wiatowe;j?
W jaki spos6b na postrzeganie odkrywcy wplynety zmieniajace sie trendy
kulturowe i glebokie przemiany zachodzace w mysleniu o eksploracji Afryki
przez ,bialego cztowieka” i o kolonializmie? Czy taka posta¢ moze jeszcze in-
spirowac wspéiczesnych twércow kultury? Dalsze rozwazania na pewno nie
wyczerpuja tej problematyki, stanowig natomiast probe zasygnalizowania
przejaw6éw nieraz zaskakujacej obecnosci tej wybitnej i niejednoznacznej
postaci w dyskursie kulturowym.

Najbardziej oczywiste skojarzenia, jesli chodzi o twércéw wysokiej rangi,
musi wywotywac postac Josepha Conrada. Przyszty geniusz literacki, a wéw-
czas bezrobotny oficer brytyjskiej marynarki handlowej, w 1890 roku przyjat
oferte dowodzenia parowcem, ktéry przemierzal rzeke Kongo. Trwajacy zaled-
wie okoto p6t roku (czerwiec-grudzieni 1890)%* pobyt w Kongu zaowocowal, jak
wiadomo, powstaniem jednego z najwiekszych arcydziel w historii §wiatowej
literatury — Jgdra ciemnosci (1899). Jest zatem zrozumiate, ze wszelkie okolicz-
noscizwigzane z geneza utworu i jego odniesieniami do rzeczywisto$ci budzity
ibudza ogromne zainteresowanie, a zarazem spory wsréd badaczy twoérczosci
wybitnego pisarza. Wiekszo$¢ biograféw zgodnie przyznaje, Zze brzemienna
w skutki decyzja Conrada o wyjezdzie do Konga miata zwigzek z atmosfera,
jaka wywotata zakoriczona wtasnie ekspedycja Stanleya majaca na celu pomoc

Eminowi Paszy, chociaz nie ma na to bezposrednich dowodéw?. Szczegélnie

2 Szczegbdtowy opis podrézy: J. Conrad, Dziennik kongijski, w: tegoz, Dzieta, red.
Z.Najder, t. 25. Ostatnie szkice, thum. H. Carroll-Najder, L. Elektorowicz, J. Mitobedzki,
Warszawa 1974, s. 5-42.

% G. Jean-Aubry, Zycie Conrada, tum. M. Kornitowiczéwna, PIW, Warszawa 1958,
s. 205; Z. Najder, Zycie Josepha Conrada-Korzeniowskiego, t. 1, Gaudium, Lublin 2006,
s. 208; ER. Karl, Joseph Conrad, The Three Lives: A Biography, Faber, London 1979,
s.274-275.Ten ostatni autor trafnie zauwaza, ze zainteresowanie Conrada Afryka tylko
po czeséci mozna laczyc ze Stanleyem. Conrad nie byl bowiem typem cztowieka poda-
zajacego za glosna historig. Karl przypomina jednak (s. 275) interesujgce spostrzeze-
nie Bernarda Meyera (autora ,psychoanalitycznej” biografii Conrada). Meyer zwr6cit
uwage na pobyt Conrada w Marsylii w czasie, gdy triumfalnie przybyt tam Stanley po-
wracajacy z wielkiej wyprawy transafrykanskiej (styczen 1878). Niewykluczone, ze juz
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gorace dyskusje dotyczg pierwowzoru kluczowego bohatera opowiadania,
demonicznego Kurtza. Najczesciej wskazuje sie postacie kilku belgijskich
funkcjonariuszy Wolnego Paristwa Kongo, ale pewne tropy wiazg sie z ostatnia
wyprawg Stanleya. Niektérzy badacze twérczosci Conrada sg zdania, ze jed-
ng z inspiracji byt major Edmund Barttelot, mtody oficer brytyjski, zastepca
Stanleya, a nastepnie dowddca niestawnej , tylnej kolumny” (rear column)*.
Rzadziej wspomina sie jego towarzysza, Jamesa Sligo Jamesona, ktdry takze

okryl sie niestawa®. Interesujaca hipoteza dotyczy Emina Paszy®. Wreszcie

woweczas Conrad zainteresowal sie postacia Stanleya, tym bardziej ze od wczesnej
mtodosci pasjonowat sie eksploracjg Afryki.

% Szerzej por. np.: A. Kowalska, Conrad 1896-1900. Strategia wrazeri i reflek-
sji w narracjach Marlowa, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, £6dZ 1973, s. 49-53;
P. Czapliniski, Niebezpieczne arcydzieto, w: J. Conrad, Jgdro ciemnosci, thum. J. Polak,
post. P. Czapliniski, Vesper, Poznani 2009, s. 151-167.

27]. Allen, Morskie lata Conrada, ttum. M. Boduszyriska-Borowikowa, Wydawnictwo
Morskie, Gdanisk 1971, s. 395-403; 1. Watt, Conrad w wieku dziewietnastym,
thum. M. Boduszyriska-Borowikowa, Wydawnictwo Morskie, Gdarisk 1984. s. 167;
A. Kowalska, Conrad..., s. 50 (tu sceptycznie o ,kandydaturze” Barttelota); ER. Karl,
Joseph Conrad..., s. 297. Tzw. tylna kolumna bazowata nad rzekg Aruwimi, w czasie,
gdy grupa Stanleya wyruszyta na pomoc Eminowi przez dziewiczy las Ituri. Edmund
Musgrave Barttelot (1859-1888) jako szef ekipy ,wstawit si¢” okrucieristwem wobec
tubylcéw i zginat z rak jednego z nich. Sprawa ta wywotala zaciete spory i dyskusje
w Europie i USA. Por. tez T. Jeal, Stanley..., s. 320-410.

2 G.M. Moore, Europeans in Conrad’s Africa, w: Conrad’s Europe/Europa Conrada.
Miedzynarodowa Konferencja Conradystyczna Kamieri Slgski, Krakéw, 21-26 wrzesieri
2004. Wybor referatow, red. A. Ciuk, M. Piechota, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego,
Opole 2005, s. 173. Informacje o zachowaniu J.S. Jamesona (1856-1888), przyrodnika
i podréznika, potomka rodziny producentéw stynnej irlandzkiej whiskey, wstrzasnety
opinig publiczng. Miat si¢ on dopusci¢ zorganizowania aktu kanibalizmu wobec miodej
tubylczej niewolnicy, ktéra wczesniej zakupit. Por. T. Jeal, Stanley..., s. 320-409.

1. Watt, Conrad..., s. 167; G.M. Moore, Europeans..., s. 173. Emin Pasza (wlasci-
wie Eduard Schnitzer, 1840-1892) podobnie jak Kurtz byl postacia intrygujaca, o nie-
zwyklym pochodzeniu, biografii i walorach intelektualnych. Urodzit sie w zydowskiej
rodzinie mieszkajacej w pruskim Opolu (wczesna miodo$¢ spedzit w Nysie), zostat
wychowany w wierze luteranskiej, sam p6Zniej przeszed! na islam. Byt lekarzem, poli-
glota i przyrodnikiem, wiele lat spedzit w Imperium Osmariskim, a nastgpnie w Afryce
jako wspoétpracownik gen. Charlesa Gordona, p6zZniej za$ gubernator Ekwatorii.
Por. L. Vajda, Emin Pasha (Eduard Carl Oscar Theodor Schnitzer), w: Neue Deutsche
Biographie, t. 4, Duncker & Humblot, Berlin 1959, http://www.deutsche-biographie.
de/sfz35524.html [dostep: 20.02.2018].
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nalezy zauwazy¢, Ze brany pod uwage byl sam Stanley. Amerykariski uczony
Tan Watt stwierdzit nawet, ze wréd pierwowzoréw Kurtza ,najwazniejsza role
odgrywa Stanley jako tworzywo nie tyle dla charakterystyki Kurtza, ile dla mo-
ralnej atmosfery, w jakiej ta posta¢ zostata powotana do zycia’*’. Hipoteza ta
jest dyskusyjna, chociaz niewatpliwie mozna ja rozwaza¢ w kontekscie dos¢
mocno zakorzenionego przekonania o posredniej odpowiedzialno$ci Stanleya
za powstanie kongijskiego ,potwora”. Przychylam sie jednak zarazem do opi-
nii, Ze nieuzasadnione jest doszukiwanie sie bezposredniego wplywu osobo-
wodci i dziatan Stanleya na sylwetke Kurtza®'.

Sktaniam sie raczej ku pogladowi, ze , szalericze” zachowania takich czton-
koéw ekipy Stanleya jak Barttelot i Jameson mogly stanowi€ istotny element
tworzywa, z ktérego figura Kurtza sie narodzila. Przede wszystkim trzeba
jednak zgodzi¢ sie z badaczami, ktérzy wskazuja, Ze sylwetka bohatera Jgdra
ciemnoscitaczyta w sobie artystyczng kreacje pisarza oraz elementy biogra-
fii i cechy przynajmniej kilku autentycznych postaci®?. Mozna zaryzykowac
twierdzenie, ze mroczna i tajemnicza atmosfera opowiadania Conrada wie-
le zawdziecza szokujacym relacjom z ostatniej wyprawy Stanleya®. Misja
Marlowa nasuwa z kolei spontaniczne skojarzenie z ekspedycja Stanleya
poszukujacego Livingstone’a*’. Na watek ten zwrdcit uwage Francis Ford

Coppola, tworca Czasu Apokalipsy (1979), bedacego swobodna adaptacja

301. Watt, Conrad..., s. 170. Zblizona sugestie sformutowal Moore (Europeans...,
s. 175), ktéry wskazuje na korelacje miedzy sposobem ukazywania , dzikich” w ksigz-
kach Stanleya a ,ideami” reprezentowanymi przez Kurtza.

31 Por. T. Jeal, Stanley..., s. 452. Pomijajac to, iz krytyka Conrada odnosita sie
do Konga lat 90. XIX w., nalezy zauwazy¢, ze osobowo$¢ Stanleya byla jak najdalsza
od Kurtzowskiego ,szalenstwa” (chociaz, jak wiemy z najnowszych badan, nie byta
réwniez tak mato skomplikowana, jak wydawato sie jemu wspétczesnym).

32ER. Karl, Joseph Conrad..., s. 297; P. Czapliniski, Niebezpieczne arcydzieto..., s. 159-162;
7. Najder, Zycie..., t. 1, s. 236-237.

% Prawdopodobnie jako pierwszy zwrécit na to uwage pisarz Jacob Wassermann
(Bula Matari. Zycie Stanleya, thum. K. Bt[eszyniski], wyd. 2, Towarzystwo Wydawnicze
»R6j”, Warszawa 1934, s. 303). Por. ER. Karl, Joseph Conrad..., s. 297; G.M. Moore,
Europeans...,s. 172-173.

31 G.M. Moore, Europeans..., s. 173; A. White, Joseph Conrad and the Adventure
Tradition: Constructing and Deconstructing the Imperial Subject, Cambridge University
Press, Cambridge 1993, s. 44 (autorka cytuje opinie francuskiego poety i eseisty
Jacques’a Darrasa); C. Pettitt, Dr. Livingstone..., s. 208.
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filmowa Jgdra ciemnosci. Rezyser stwierdzit: , Historia Willarda [filmowy od-
powiednik Marlowa — J.P] przypominata mi historie Stanleya i Livingston’a,
Percevala i Graala, byta w moim odczuciu klasyczna metafora poszukiwania
samego siebie”*.

Stosunek Conrada do Stanleya to zagadnienie do$¢ skomplikowane.
Amerykanski biograf pisarza, Frederick Karl, wysunat interesujaca i btysko-
tliwg hipoteze, ze Conrad mégt odczuwaé swego rodzaju pokrewienstwo
duchowe ze Stanleyem. Badacz wskazywal na takie wspélne elementy bio-
grafii jak trudne dziecifistwo i brak normalnego Srodowiska rodzinnego oraz
awanturniczy temperament®. Trudno powiedzie¢, czy rzeczywiscie tak byto,
jednak pod koniec zycia Conrad odnosit sie do podréznika z nieskrywang
niechecig. We wspomnieniowym szkicu ukazujacym fascynacje eksploracja
i odkrywcami pisarz nie wymienit wprost nazwiska Stanleya, jednak alu-
zyjnie odni6st sie do jego postaci. Przywotujac swoje wrazenia z podrézy
do Konga, Conrad konstatowat: ,nie nawiedzitlo mnie Zadne wznioste wspo-
mnienie, tylko wstretnie przypominata sie pospolita brednia dziennikarska
i trwala obrzydliwa swiadomo$¢ najnikczemniejszej walki o tup, jaka kiedy-
kolwiek splamita sumienie ludzko$ci i historie odkry¢ geograficznych”*”. Nie
ulega watpliwosci, Ze pisarz w sarkastyczny sposéb deprecjonowat wyczyn
Stanleya z 1871 roku, a takze powiazal jego osobe z tragedig zbrodniczej eks-

ploatacji Konga®. Mozna jednak watpic¢, czy tak wtasnie myslat w 1890 roku®.

% Méwi Francis Ford Coppola, ,Film na Swiecie” 1980, nr 258-259, s. 19 (zapis kon-
ferencji prasowej na festiwalu filmowym w Cannes w maju 1979). Coppola dodawat,
ze podczas krecenia filmu na Filipinach ,[c]zuli$my sie jak cztonkowie wielkiej eks-
pedycji, jak Stanley na tropach Livingstone’a” (tamze, s. 12).

% ER. Karl, Joseph Conrad..., s. 274-275. Mozna tu dodac¢, ze obaj odniesli sukces
poza ojczyzna. Stanley (o czym Conrad nie moégt oczywiscie wiedzie¢) byt takze, po-
dobnie jak pisarz, osobg neurotyczng i sktonng do depres;ji.

37]. Conrad, Geografia i niektorzy odkrywcy, w: tegoz, Dzieta..., t. 25, s. 225. Stosunek
do Stanleya kontrastowat z hotdem wobec innych odkrywcéw, takich jak Mungo Park,
Richard Burton i John Speke, a zwtaszcza David Livingstone (tamze, s. 224).

3 Por. S. Donovan, Prosaic newspapers stunts: Conrad, modernity and the press,
w: Conrad at the Millenium: Modernism, Postmodernism, Postcolonialism, ed.
G. Fincham, A. De Lange, W. Krajka, Social Science Monographs, Maria Curie-
-Sktodowska University, Boulder, CO-Lublin—-New York 2001, s. 56-57.

3 Por. Z. Najder, Zycie..., t. 1,s. 218-219.
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Mamy tu raczej do czynienia z przykladem reminiscencji zwigzanych z p6z-
niejszym ujawnieniem prawdziwego oblicza belgijskich rzadéw w Kongu*°.
Niezaleznie od tych wszystkich sporéw i kontrowersji mozna zgodzi¢ sie
z opinig Normana Sherry’ego, ktérego zdaniem Stanley ,zawsze znajdowat
sie mniej lub wiecej w zasiegu kongijskich przezy¢ Conrada”!.

Chociaz wplyw wypraw Stanleya na tworczo$¢ Conrada byt wyjatkowy, in-
spirowaly one takze innych pisarzy. Herbert George Wells (skadinad dobry
znajomy Conrada) prawdopodobnie pod wplywem relacji z ostatniej wypra-
wy Stanleya stworzyl wizerunek fantastycznych plemion w Wehikule czasu
(1895)%. Odkrywca oddzialywal nawet na powazna publicystyke spoleczna.
William Booth, twérca ,,Armii Zbawienia”, w ironiczny i btyskotliwy sposéb
nawigzal do dzieta Stanleya In Darkest Africaw swej gltosnej ksigzce In Darkest
England and The Way Out (1890). Odwotujac sie do niezwykle popularnej pra-
cy i jej budzacych groze opiséw ,dzikiej” Afryki, ktére zestawiat z obrazem
nedzy serca imperium, Booth chciat wstrzasna¢ sumieniem Brytyjczykéw*.

Opisy przygdéd Stanleya stanowily niewyczerpane Zrédto pomystow
przede wszystkim dla autoréw popularnej literatury awanturniczo-przy-
godowej. Mozna tu wspomnie¢ zwlaszcza Henry'ego Ridera Haggarda, by¢
moze takze George'a A. Henty'ego™. Jules Verne, taczacy przygode z solid-
na dawka wiedzy, réwniez nie zapomniat dostarczy¢ mtodym czytelnikom

opiséw pierwszej i drugiej wyprawy Stanleya (Pietnastoletni kapitan, 1878).

OWarto zauwazy¢, ze dobrym znajomym Conrada byl Roger Casement, ktéry ode-
gratjedna z kluczowych rél w ujawnieniu okrucieristw systemu kolonialnego w Kongu.

“'N. Sherry, Zachodni Swiat Conrada, ttum. M. Boduszynska-Borowikowa,
Wydawnictwo Morskie, Gdansk 1975, s. 128.

42B. Murray, Henry Morton Stanley and the Pygmies of ,Darkest Africa”, ,The Public
Domain Review”, http://publicdomainreview.org/essay/henry-morton-stanley-and-
the-pygmies-of-darkest-africa [dostep: 2.02.2018].

43 B. Jeffery, Joseph Conrad and General Booth's In Darkest England and the Way
Out: Mapping the Discourses of England and Empire, w: Conrad in Africa: New Essays
on ,Heart of Darkness”, ed. A. De Lange, G. Fincham, W. Krajka, Social Science
Monographs, Maria Curie-Sklodowska University, Boulder, CO-Lublin—-New York
2002, s. 136-141.

“ A. White, Joseph Conrad..., s. 50, 52-53. Warto zauwazy¢, ze Henty i Stanley kilka
razy spotkali si¢ podczas r6znych misji reporterskich (kampania abisyriska, otwarcie
Kanatu Sueskiego, kampania na Ztotym Wybrzezu).



280 Jacek Pietrzak

Fascynacja Stanleyem nie dotyczyta tylko Europy Zachodniej i USA. W Rosji
wielbicielem Walijczyka okazat sie Anton Czechow. Pisarz widzial w podrézni-
ku zdeterminowanego herosa nie tylko o niezwyklej wytrzymatosci fizycznej,
ale isile moralnej. Stwierdzat, ze , [jleden Stanley jest wart stu dobrych ksigzek”*

W Polsce przygody Stanleya szczeg6lnie zawtadnety wyobraZznia Henryka
Sienkiewicza. W gtosnej ksigzce Towarzystwo warszawskie (t. 2, 1886) pisa-
no o Polaku, Ze , [jledng z najulubieriszych jego lektur sa tez opisy podrézy:
Stanley, Livingstone itp.”*6. W swojej korespondencji pisarz wielokrotnie
wspominat o fascynacji ksiazkami Stanleya, nie Zalowal na nie pieniedzy,
szczegoblnie pochlanialy go relacje z organizacji kolonii w Kongu oraz z wy-
prawy na ratunek Eminowi Paszy*’. Juz w 1888 roku pod wplywem lektury
Sienkiewicz planowatl wyprawe mysliwska do Konga, z ktérej ostatecznie
zrezygnowal*®. Dopiero w 1891 roku odbyl podré6z do Afryki Wschodniej,
podczas ktérej niespodziewanie zetknat sie z dramatycznym aspektem
ostatniej ekspedycji Stanleya. Na Zanzibarze pisarz spotkat Ethel Jameson,
wdowe po wspominanym juz czlonku ,strazy tylnej”, ktéra prébowata wal-
czy¢ o dobre imie meza oskarzanego o to, Ze sprowokowatl akt kanibalizmu.

Autor Trylogii poswiecil tej sprawie sporo uwagi w swojej korespondencji®.

Za: T.Jeal, Stanley..., s. 468. Co ciekawe, Czechow oddat hotd Walijczykowi w arty-
kule po$miertnym pos$wieconym wybitnemu rosyjskiemu badaczowi Azji, Nikotajowi
Przewalskiemu (tamze, s. 545).

16 Za: J. Krzyzanowski, Henryk Sienkiewicz. Kalendarz Zycia i twoérczosci, uzup.
i oprac. M. Bokszczanin, PIW, Warszawa 2012, s. 146.

Y7H. Sienkiewicz, Listy, t. 1, cz. 2, oprac. J. Krzyzanowski, M. Bokszczanin, PIW,
Warszawa 1977, s. 124, 128; t. 2, cz. 2, oprac. M. Bokszczanin, PIW, Warszawa 1996,
s. 311, 316, 318; t. 3, cz. 1, oprac. M. Bokszczanin, PIW, Warszawa 2007, s. 65; t. 3,
cz. 2, oprac. M. Bokszczanin, PIW, Warszawa 2007, s. 277, 281; t. 5, cz. 1, oprac.
M. Bokszczanin, PIW, Warszawa 2009, s. 289.

8 H. Sienkiewicz, Listy, t. 3, cz. 2..., s. 65-66 (listy z Ostendy do Henryka Merzbacha
z przetomu lipca i sierpnia 1888).

“H. Sienkiewicz, Listy z Afryki, Wydawnictwo Most, Warszawa 2016, s. 70-71; tenze,
Listy, t. 1, cz. 2..., 5. 153-155; t. 2, cz. 2, s. 421; t. 5, cz. 1, s. 325. Por. tez Swietng analize
tej historii: J. Rybicki, Conrad i Sienkiewicz: polska zmiana warty na Czarnym Lgdzie,
w: Wokét ,,W pustyni i w puszczy”. W stulecie pierwodruku powiesci, koncepcja i red.
J. Axer, T. Bujnicki, TAIWPN , Universitas”, Krakéw 2012, s. 118-123. Mozna odnie$¢
wrazenie, Ze pisarza bardziej jednak zainteresowata pani Jameson, ,mloda i atrakcyjna
wdéwka’, niz sama historia.
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Obok publikowanych Listéw z Afryki (1892) najbardziej wyrazistym przeja-
wem afrykanskich fascynacji Sienkiewicza byta oczywiscie powies¢ W pustyni
i w puszczy (1911), doskonale mieszczaca sie w kanonie 6wczesnej ,egzotycz-
nej” literatury przygodowej. Mozna tam odnalez¢ odniesienia do ostatniej
wyprawy Stanleya: wspomniany jest Emin Pasza, w jednym z przypiséw au-
tor powoluje sie na relacje Herberta Warda, ktéry nalezal do uczestnikéw
ekspedycji®. Stanley zostal wspomniany w koficowej partii tekstu jako swego
rodzaju punkt odniesienia dla oceny mestwa i wytrwatosci w afrykarnskich
podrézach. Zapewne nieprzypadkowo peten podziwu brytyjski oficer zesta-
wia Stasia Tarkowskiego ze stawnym odkrywca®!.

I'wojna §wiatowa, oznaczajaca faktyczny koniec XIX wieku w sensie kultu-
rowym i politycznym, przyniosta takze zakwestionowanie wielu kojarzonych
z nim warto$ci i upodoban. Wszystko to miato oczywiscie wptyw na sposéb
postrzegania podréznika, stawa z przetomu wiekéw nalezata juz do prze-
sztosci. Fascynacja Stanleyem, czy tez wykreowanym przez niego obrazem
Afryki, trwala jednak nadal, ulegali jej za$§ zar6wno wysublimowani inte-
lektualisci, jak i wielbiciele niewyszukanych historii sensacyjno-awantur-
niczych. Pisarze tak odmienni jak Ernst Jiinger, Antoine de Saint-Exupéry
czy André Malraux odwotlywali sie w swoich tekstach do czynéw Stanleya.
Wszyscy oni zaczytywali sie w mtodosci jego ksigzkami i wszyscy udowadnia-
li w zyciu pasje przygody i przywigzanie do tradycyjnego mestwa. Ich spoj-
rzenie na Stanleya laczyto mlodziericza fascynacje z krytyka w duchu petnej
niepokoju i pesymizmu epoki. Z pewng przewrotnos$cig zarzucali odkrywcy
usuniecie ze Swiata ,biatych plam” i tajemnic, a zarazem wprowadzanie cy-
wilizacji na nieznane wcze$niej obszary®’. Rozczarowanie 6wczesng Afryka,

tak niepodobna do tej z ksiazek Stanleya, wyrazat takze nowatorski francuski

S0H. Sienkiewicz, W pustyni i w puszczy, PIW, Warszawa 1989, s. 125, 261.

5'Tamze, s. 305. Powie$ciowy kapitan Glen (lub doktor Clary) stwierdza: ,Stanley,
nawet Stanley nie wyzylby w tych warunkach przez trzy dni”.

52E. Berenson, Heroes..., s. 25. Jiinger prébowal nawet wykorzystywac relacje
Stanleya (ukazujace jego emocje na widok biatych po przebyciu Konga w 1877)
do uzasadniania swoich teorii o ,wspdlnocie krwi”. E. Jiinger, Publicystyka polityczna
1919-1936, thum. P. Andrzejczak i in., wstep W. Kunicki, post. K. Zarski, Arcana, Krak6w
2007, s. 153.
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pisarz i antropolog Michel Leiris*. Wiktorianiski podréznik inspirowat réw-
niez intelektualne ikony. Sigmund Freud, ktéry byt wielbicielem ksigzek
Stanleya, wykorzystywat refleksje bedace rezultatem tych lektur w swoich
dzietach psychologicznych®. Niekt6rzy badacze stwierdzaja takze wpltyw
dziet Stanleya na twoérczo$¢ Bronistawa Malinowskiego®.

Kultura popularna, rozwijajaca sie w niespotykanych wczesniej for-
mach i stajaca sie ogélnospotecznym fenomenem najpierw w Stanach
Zjednoczonych, a p6zniej Europie, nie mogla pozosta¢ obojetna wobec ta-
kiego tworzywa jak relacje Stanleya. Juz wcze$niej dostrzezono potencjat jego
ksigzek. Doskonale rozumial to amerykanski pisarz Edgar Rice Burroughs,
ktoéry w swoich egzotycznych opowiesciach wykreowat jedna z najwiekszych
ikon popkultury — Tarzana®. Burroughs deklarowat, ze podczas opisywania
przygdd tej postaci nie rozstawat sie z In Darkest Africa®. Ogromny udziat
w fenomenie Tarzana miato oczywiscie kino. By¢ moze popularnos¢ filmow
o ,krélu matp” zachecita twércéw z Hollywood do przeniesienia na srebr-
ny ekran historii stynnej wyprawy Stanleya z 1871 roku. Film Stanley and
Livingstone z 1939 roku wyrezyserowal ceniony rzemieslnik fabryki snéw
Henry King (we wspétpracy z Otto Brewerem), a w role odkrywcy wcielit sie
znakomity i niezwykle popularny wéwczas aktor Spencer Tracy. Nie bylo
to wybitne dzieto, lecz raczej typowa hollywoodzka produkcja tamtych cza-
sow, w ktorej dos¢ swobodnie potraktowano fakty historyczne®.

Przejaw6w fascynacji Stanleyem mozna doszukac sie takze w odrodzo-

nej ojczyznie Sienkiewicza i Conrada. Przykladem jest jeden z czolowych

53T. Szerszen, Od Dakaru do Dzibuti, od Afrique do fantome..., ,Konteksty. Polska
Sztuka Ludowa” 2007, nr 34, s. 105; M. Torgovnick, Gone Primitive..., s. 26.

% Szerzej por. R. Khanna, Dark Continents: Psychoanalisis and Colonialism, Duke
University Press, Durham-London 2003, s. 38, 50-52, 58, 62. Por. S. Freud, Kwestia
analizy laikéw (rozmowy z bezstronnym), w: tegoz, Technika terapii, ttum. R. Reszke,
Wydawnictwo KR, Warszawa 2007, s. 270 (w tym eseju z 1926 Freud stwierdzil, ze sek-
sualno$¢ kobiet ,stanowi dla psychologii dark continent”).

%M. Torgovnick, Gone Primitive..., s. 291.

% Pierwszy tom z cyklu ukazat sie w 1912 roku, jednak wiekszo$¢ w okresie miedzy-
wojnia, kiedy to Tarzan osiagnal apogeum popularnosci.

5”M. Torgovnick, Gone Primitive..., s. 26, 258. Szerzej o kulturowych kontekstach
postaci Tarzana por. tamze, s. 42-72.

%8 C. Pettitt, Dr Livingstone..., s. 57-58.
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tworcow literatury ,egzotycznej” Ferdynand Antoni Ossendowski. Pisarz pro-
wadzit korespondencje z wdowa po podrézniku, Dorothy. Opublikowana
w 1927 roku ksiazke Niewolnicy storica zadedykowal wlasnie jej pamieci
(wdowa po Stanleyu zmarla rok wczesniej), okreslajac ja jako ,dostojna
przyjaciotke”. Ksigzke otwiera hotd dla lady Stanley w formie listu, w kt6-
rym pisarz nazywa jej meza ,wielkim”>. Swéj szacunek dla lady Dorothy
i uznanie dla jej meza Ossendowski wyrazit takze w wydanej w tym samym
roku ksigzce Wsrod czarnych®. Podziw dla odkrywcy okazywat nie tylko po-
szukiwacz przygdd, lecz takze subtelny poeta. Antoni Stonimski w 1926 roku
opublikowat wiersz Stanley, taczac w nim tesknote za heroiczng epoka od-
kry¢ z cierpka ironig wobec mieszczaniskiego §wiata i jego warto$ci®. O zain-
teresowaniu, jakim podréznik cieszyt sie wowczas w Polsce, §wiadczyly dwa
wydania jego literackiej biografii autorstwa popularnego pisarza niemiec-
kiego, Jacoba Wassermanna®.

Prawdziwy przetom w spojrzeniu na Stanleya i podobnych mu odkryw-
cow spowodowaty dopiero przemiany kulturowe, spoteczne i polityczne
po II wojnie Swiatowej, a zwlaszcza te zachodzace od lat sze$¢dziesiatych
XX wieku. W §lad za dekolonizacja Afryki i emancypacja Afroamerykanow
w USA nastgpita rewolucja w mysleniu o kolonialnej przesztosci: pojawito sie
nowe spojrzenie na problemy rasowe, zakwestionowano europejska ,misje
cywilizacyjna”, poddano ostrej krytyce idee i systemy kolonialne. Wszystko
to musiato negatywnie odbic sie na reputacji cztowieka, ktéry juz w czasach
powszechnej akceptacji dla europejskiej misji w Afryce budzit kontrowersje.

Postkolonialny schemat nie czynit Stanleya szczegélnie atrakcyjnym
bohaterem literackim. Mozna jednak poda¢ przyktady wskazujace, ze fa-
scynacja odkrywca i §wiatem jego podrézy nie wygasta zupetnie. Brytyjski

dramaturg Simon Gray ,,wyprawil sie” do Conradowskiego ,jadra ciemnosci”,

M EA. Ossendowski, Niewolnicy storica. Podréz przez zachodniq pota¢ Afryki pod-
zwrotnikowej w 1925/26 1., t. 1, Wydawnictwo Polskie R. Wegner, Poznan 1927.

SFEA. Ossendowski, Wsréd czarnych, Wydawnictwo LTW, Lomianki [2010], s. 161-162.

5L A. Stonimski, Poezje zebrane, PIW, Warszawa 1964, s. 229. Wiersz po raz pierwszy
ukazat si¢ w ,Wiadomo§ciach Literackich”, 2V 1926, nr 18, s. 1.

62 J. Wassermann, Bula Matari. Zycie Stanleya, tum. K. Bl[eszynski], wyd. 2,
Towarzystwo Wydawnicze ,R6j”, Warszawa 1934. Ksigzka ukazata si¢ naktadem styn-
nego wydawnictwa, ktére zatozyli Melchior Warikowicz i Marian Kister.
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podejmujgc temat mrocznego rozdziatu ostatniej wyprawy Stanleya w sztuce
teatralnej The Rear Column (1978)%. Z kolei amerykanski dziennikarz i znaw-
ca Konga Peter Forbath dat zbeletryzowany obraz tej samej wyprawy w barw-
nej powiesci przygodowej The Last Hero (1988)%. Posta¢ Stanleya pojawia
sie takze w glo$nej powiesci peruwianskiego noblisty Maria Vargasa Llosy
Marzenie Celta (2010), ktérej protagonista jest Roger Casement, bohater wal-
ki z nieprawosciami kolonializmu i wyzyskiem w Kongu i Amazonii, a na-
stepnie kontrowersyjny bojownik o niepodlegtos¢ Irlandii. Autor rozbudowat
watek Stanleya w stosunku do jego roli w rzeczywistej biografii Casementa
(podréznik na krétko zetknat sie z Casementem podczas ostatniej wyprawy;,
nie spotkali sie natomiast podczas wcze$niejszego, piecioletniego pobytu
Stanleya w Kongu). Powiesciowy Casement dochodzi do wniosku, ze jak-
kolwiek ,bohater jego dziecifistwa i mtodosci byt jednym z najbardziej bez-
wzglednych lotréw, jakich Zachéd wyplul na kontynent afrykanski”, to ,nie
[moze - J.P] odméwi¢ mu charyzmy, daru budzenia sympatii, magii, owej
mieszanki odwagi i zimnego wyrachowania, z ktérej podréznik lepil swe
osiggniecia”®. Kwintesencja ambiwalentnych odczu¢ Llosy jest refleksja:
,Czy mozna jednak zaprzeczy¢, ze byl jedna z owych istot z mitéw i legend,
ktore dzieki nieulektemu sercu, pogardzie dla §mierci i ambicji zdawaly sie
przetamywac granice ludzkich mozliwosci?”*.

Jedng z najbardziej interesujacych i intrygujacych préb literackiego
zmierzenia sie z postacig Stanleya podjat ostatnio amerykariski pisarz ku-
banskiego pochodzenia, laureat nagrody Pulitzera Oscar Hijuelos. Jego
niedokoniczona i wydana juz po $mierci powies¢ Twain and Stanley Enter
Paradise opiera sie na watku autentycznej wieloletniej przyjazni miedzy po-

dréznikiem a wielkim pisarzem Markiem Twainem®’.

88. Gray, The Rear Column and Other Plays, Methuen Ltd., London 1978. Sztuka
zostala po raz pierwszy wystawiona w Globe Theatre (Gielgud Theatre) w Londynie.
W 1980 roku zostata zaadaptowana jako film telewizyjny BBC w rezyserii Harolda
Pintera.

5 P. Forbath, The Last Hero, Grand Central Publishing, New York 1988. Z ksigzki
przebija fascynacja postacia Stanleya i jego charyzma.

%M. Vargas Llosa, Marzenie Celta, ttum. M. Chrobak, Znak, Krakéw 2011, s. 38.

%Tamze, s. 43.

570. Hijuelos, Twain and Stanley Enter Paradise, Blackstone Audio Inc., New York 2015.



Henry Morton Stanley: tropami kulturowego wizerunku wiktoriariskiego odkrywcy 285

Posta¢ Stanleya w znaczacych rolach pojawia sie w glosnych i cenio-
nych reportazach historycznych badz podrézniczych, czesto o wysokich
walorach literackich. Mozna tu wymienic ksigzki takich autoréw jak Adam
Hochschild®%, Tim Butcher®, Patrick Deville™, Matgorzata Szejnert™, Marcin
Kydrynski™.

Wydaje sie, ze po latach niklej obecnosci Stanleya w dyskursie kulturo-
wym pojawiajg sie sygnaty coraz wiekszego zainteresowania ta postacia i do-
strzegania jej niezwyktosci. Potwierdzeniem sa nie tylko wspomniane prace
literackie czy reportazowe, lecz takze znaczacy rozglos ostatniej biografii po-
dréznika autorstwa Tima Jeala, ktéra stanowi przyktad wysokiej klasy, oparte-
go na solidnych podstawach Zrédtowych rewizjonizmu historycznego™. By¢

moze odkrywcg ponownie zainteresuje sie kino. Wtasnie po lekturze ksiazki

% A. Hochschild, Duch kréla Leopolda... (pierwsze wyd. w jez. ang. 1998). Glosny
reportaz historyczny o zbrodniach systemu kolonialnego w Kongu i ich ujawnieniu.
Stanley jest przedstawiony do$¢ stereotypowo w negatywnym $wietle.

% T. Butcher, Rzeka krwi. Podroz do peknietego serca Afryki, ttum. J. Czernik,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2009 (pierwsze wyd. w jez. ang. 2007).
Reportaz reportera londyriskiego ,The Daily Telegraph” z dziennikarskiej wyprawy
do Afryki inspirowanej transafrykaniska ekspedycja Stanleya. Z ksigzki przebijaja
zaréwno krytycyzm wobec odkrywecy, jak i fascynacja jego postacig. Warto zauwa-
zy¢, ze ,The Daily Telegraph” (ktéry wspéifinansowat z ,Heraldem” wielka wyprawe
z lat 1874-1877) podjal sie w ostatnim czasie przypomnienia Brytyjczykom dokonarn
Stanleya, co takze pokazuje zmiany w podej$ciu do postaci podréznika.

P, Deville, Ekwatoria, thum. J.M. Kloczowski, Oficyna Literacka Noir sur Blanc,
Warszawa 2016 (pierwsze wyd. w jez. franc. 2009). Ksiazka francuskiego pisarza z po-
granicza reportazuy, eseju i powiesci autobiograficznej, ktérej gléwnym bohaterem jest
rywal Stanleya, francuski podréznik Pierre Savorgnan de Brazza. Stanley jest tu jedna
z wazniejszych postaci, ukazang nie bez sympatii.

M. Szejnert, Dom Zétwia. Zanzibar, Znak, Krakéw 2011. Historia Stanleya zostata
wpleciona do watku Livingstone’a. Jednak autorka tego pasjonujgcego reportazu (no-
minowanego m.in. do Nagrody Literackiej Nike) opiera si¢ niemal wylgcznie na auto-
biografii podréznika, zupelnie pomijajac nowsze ustalenia

2M. Kydrynski, Biel. Notatki z Afryki, Edipresse Polska, Warszawa 2016. Autor zdra-
dza w kilku miejscach wyrazna fascynacje postacia Stanleya (,,by¢ moze najwieksza
legenda XIX-wiecznej Afryki”, tamze, s. 551).

“WS§rod autoréw pochlebnych recenzji znalazl si¢ m.in. ceniony amerykanski pi-
sarzipodréznik Paul Theroux, takze wyrazajacy aprobate dla rehabilitacji Stanleya. Por.
P. Theroux, Stanley, I presume, ,The New York Times Book Review” z 30.09.2007, s. 1, 10.
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Jeala ceniony brytyjski rezyser Joe Wright (Pokuta, Duma i uprzedzenie, Czas
mroku) zadeklarowat che¢ nakrecenia filmu fabularnego o Stanleyu™.

Historia Stanleya niesie z sobg wiecej elementéw atrakcyjnych dla wspét-
czesnych odbiorcéw kultury niz mozna by sie spodziewac¢. Dobrze miesci
sie w coraz bardziej widocznym zainteresowaniu epoka wiktoriariskg™,
ale moze réwniez wpisywac sie we wspotczesna fascynacje skomplikowa-
nymi i niejednoznacznymi postaciami historycznymi, godnymi studiéw
psychologicznych. Analizujgc ksigzki podréznika, amerykariska historycz-
ka literatury Marianna Torgovnick dostrzegta w nim analogie z homeryc-
kim Odyseuszem. Trafnie zauwazyta takze, ze takie postacie jak Stanley
s obecnie tatwym celem krytyki i oskarzen, formulowanych z poczucia
moralnej wyzszo$ci, ktére ma swoje zZr6dto w postrzeganiu probleméw
eksploracji XIX wieku z punktu widzenia dzisiejszych ideatéw i wiedzy?™.
Przywracanie obecnosci Stanleya w sSwiadomo$ci spotecznej i kulturze nie
musi oznacza¢ rehabilitacji kolonialnych sentymentéw, jak to czesto sie
przedstawia, lecz moze stuzy¢ lepszemu zrozumieniu przesztosci. Wymaga
to jednak odrzucenia kulturowych schematéw i uproszczen, ktérym cze-
sto towarzyszy pomijanie niewygodnych faktéw lub dostosowywanie ich
do z gory przyjetych tez.
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Kto zyje w Afryce? Spotkania z Innym w polskich relacjach
podrdzniczych okresu dwudziestolecia migdzywojennego

W miedzywojennej kulturze nowo odrodzonej Polski Afryka stata sie przed-
miotem zainteresowania, u podstaw ktérego lezato kilka przyczyn. Jedna
znich byla swoista moda na egzotyke, objawiajaca sie cho¢by w elementach
ubioru, thumaczonych dzietach literackich i rodzimym pisarstwie'. Wiazata
sie ona z tendencjami antycywilizacyjnymi i antykulturowymi, ktére wyrasta-
ly na gruncie coraz powszechniejszej krytyki nieustannego dazenia do poste-
pu technologicznego (oraz zwigzanych z nim skutkéw) w Europie i Stanach
Zjednoczonych. Jako druga przyczyne nalezy wskaza¢ dynamiczny rozwoj
ruchu turystycznego, ktéry stopniowo umozliwial podrézowanie (réwniez
w coraz odleglejsze regiony Swiata) wiekszej grupie Polakow. Za przyktad
postuzy¢ moze historia biura podrézy Orbis, zalozonego w 1920 roku we
Lwowie, ktére wkrétce zaczeto wymienia¢ wsréd dziesieciu najlepszych
biur na $wiecie?. O Afryce dyskutowano takze w kontekscie kolonialnym.

Jak stwierdza Maciej Zabek w ksiazce Biali i Czarni. Postawy Polakéw wobec

'O tendencjach tych, gtéwnie w polskiej poezji, por. G. Gazda, Funkcja prymitywu
i egzotyki w literaturze miedzywojennej, w: Problemy literatury polskiej lat 1890-1939,
red. H. Kirchner, Z. Zabicki, M.R. Pragtowska, Zaklad Narodowy im. Ossolifiskich,
Wroctaw 1972.

2Por. M. Lewan, Zarys dziejéw turystyki w Polsce, Wydawnictwo , Proksenia”, Krakéw
2004, s. 62-63.
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Afryki i Afrykanéw, ,akceptacja kolonializmu europejskiego, pelne utozsa-
mienie sie zwzorami kulturowymi Europy, ujawnita sie w Polsce w catej petni
dopiero po odzyskaniu przez nig niepodlegtosci”®. Dyskusja ta toczyla sie
szczegoblnie intensywnie na tamach periodykéw zwigzanych z Ligg Morska
i Kolonialng, organizacja, ktéra w latach 30. zrzeszala — jak podaje Anna
Nadolska-Styczyriska — niemal milion cztonkéw*.

Zainteresowanie Afryka wptynelo na polska literature dwudziestolecia
miedzywojennego. Swiadczy o tym publikacja licznych relacji podrézniczych
z tego kontynentu takich jak reportaze, dzienniki, wspomnienia, listy. Mozna
je pogrupowac ze wzgledu na autorai przyczyne podjecia podrézy. Sa to wiec
teksty zawodowych podréznikéw i reporteréw, dla ktérych pisanie stanowito
rodzaj profesji (jak cho¢by Ferdynanda Ossendowskiego), utwory okazjonal-
ne napisane w zwigzku z podréza mysliwska, naukowa czy turystyczng przez
ludzi niezwigzanych wcze$niej z pisarstwem (np. Antoniego Pisulifiskiego
czy Stanistawa Mycielskiego), a takze relacje podréznikéw, ktérzy w toku
swych badan prébowali dookresli¢ szanse Rzeczpospolitej na przejecie wta-
dzy w istniejacych koloniach mocarstw europejskich lub zaktadanie wias-
nych kolonii - miasteczek osadniczych (m.in. Jerzy Chmielewski)®.

W artykule poddaje analizie nastepujace ksigzki: Niewolnicy storica
Ferdynanda Ossendowskiego (1927, zachodnia Afryka podzwrotniko-
wa®), Szlakiem stonia afrykariskiego Antoniego Pisuliniskiego (1927, Afryka
Srodkowa), Moienzi Nzadi. U wrét Konga Tadeusza Debickiego (1928, Kongo
Belgijskie), Angola. Notatki z podrozy po Afryce Jerzego Chmielewskiego

3M. Zabek, Biali i Czarni. Postawy Polakéw wobec Afryki i Afrykanéw, Wydawnictwo
DiG, Warszawa 2007, s. 67.

* A. Nadolska-Styczynska, Kultury Afryki a dziatania naukowo-oswiatowe Ligi
Morskiej i Kolonialnej, ,Prace Komisji Historii Nauki Polskiej Akademii Umiejetnosci”
2007, t.8,s.181.

>Wigcej o przyczynach podrézy do Afryki polskich autoré6w miedzywojnia por.
M. Paczkowski, Egzotyczna czy swojska? Afryka w polskich reportazach z dwudzie-
stolecia miedzywojennego (na wybranych przyktadach), w: Polska-Afryka. Historia
relacji, stan obecny i perspektywy rozwoju, red. B. NDiaye, [.A. NDiaye, Instytut Historii
i Stosunkéw Miedzynarodowych Uniwersytetu Warmirisko-Mazurskiego, Olsztyn 2017,
s. 39-40.

W nawiasach podaje daty pierwszych wydan tekstéw oraz cel wyprawy ich au-
toréw.
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(1929, Angola), W sercu dZungli Stanistawa Mycielskiego (1932, Afryka
Polundiowa) oraz Rowerem i pieszo przez Czarny Lgd Kazimierza Nowaka
(1932-19377, wyprawa z p6inocy na potudnie Afryki wraz z droga powrotna).
Wiréd tekstéw tych dominuja relacje z podrézy do Afryki Subsaharyjskiej,
czyli tak zwanej Czarnej Afryki, ale pojawiajg sie réwniez ksigzki dotyczace
czesci arabskiej kontynentu. Jesli chodzi o pte¢ autoré6w, w miedzywojen-
nym podrézopisarstwie zdecydowanie przewazaja mezczyZni, choc istnieje
réwniez kilka afrykanskich reportazy napisanych przez kobiety (np. Stefanie
Konicéwne czy Ludwike Ciechanowiecka).

Jak zauwaza Monika Bakke w artykule Re-kreacyjny charakter wielokul-
turowej estetyki®, w Swiadomosci spotecznej funkcjonuje silna hierarchia
odkrywania, podrézowania i turystyki, ktéra taczy sie ze stopniem zaanga-
zowania, poziomem niebezpieczenstwa i trudnosci, a takze wartoscig na-
bytego doswiadczenia. Cho¢ badaczka odnosi swoje spostrzezenia gtéwnie
do wspélczesnosci, wydaje sie, ze z powodzeniem mozna wykorzystac je
réwniez w studiach nad tekstami miedzywojennymi. Im wiecej zatem wypra-
wa od nas wymaga, tym wieksze jesteSmy sktonni przypisywac jej znaczenie,
tym istotniejsza sie staje. Wiaze sie to, jak sadze, z popularng od pewnego
czasu w studiach nad doswiadczaniem podrézy kategoria autentyczno-
$ci (przegladu koncepcji z nig zwigzanych dokonata Anna Wieczorkiewicz
w ksigzce Apetyt turyst)”). Autentyczniejsza jest w oczach podréznika ta
podréz, ktéra wymaga od niego wiekszego wysitku, zmusza go do podjecia
ryzyka, naraza na rozmaite niedogodnosci. Jak podkresla Wieczorkiewicz,
,moéwigc o autentycznosci turystycznych czy podrézniczych doswiadczen,
winni$my bra¢ pod uwage motywacje i oczekiwania wiazace sie z wyrusze-
niem w droge, a takze szersze konteksty spoleczne i biograficzne”!°. Nalezy
wiec postawi¢ pytanie o motywacje i oczekiwania autoréw analizowanych

tutaj tekstow.

7Artykuty i listy drukowane w prasie, zebrane w calo$¢ dopiero w roku 2000 przez
Lukasza Wierzbickiego.

8Por. M. Bakke, Re-kreacyjny charakter wielokulturowej estetyki, w: Estetyka trans-
kulturowa, red. K. Wilkoszewska, TAIWPN ,,Universtias”, Krakéw 2004, s. 81-87.

9 A. Wieczorkiewicz, Apetyt turysty. O doswiadczaniu Swiata w podrézowaniu,
TAiWPN ,,Universitas”, Krakéw 2012, s. 31-42.

Tamze, s. 79.
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Dobrym tropem wydaje sie deklarowane przez wielu pisarzy Zrédto wias-
nego zainteresowania Czarnym Ladem, ktére stanowi¢ miala literatura.
Wyrastajace z lektury dzieciece marzenia o odleglych podrézach pelnych
przygod przywotuja chocby Pisuliriski, Chmielewski, Mycielski i Nowak. Dla
autoré6w urodzonych na przetomie wiekéw pociagajaca byta z pewnoscia
powies¢ przygodowa pisarzy takich jak Henryk Sienkiewicz czy Karol May.
Afryka w tego typu utworach jawila sie jako przestrzen egzotyczna, inna,
dajaca mozliwo$¢ przezycia niezapomnianych wydarzen, a jednocze$nie od-
krycia nieznanych jeszcze krain, plemion, gatunkéw roslin i zwierzat. Lacza
sie z tym takze popularne 6wcze$nie mity wielkich podréznikéw-odkrywcow,
takich jak David Livingstone czy Henry Morton Stanley. Istotny jest réw-
niez charakter publikacji ukazujacych sie we wspoéiczesnych wymienionym
autorom tytulach prasowych zwigzanych z podrézowaniem. Jak wskazu-
je Nadolska-Styczyniska, wiele z artykuléw drukowanych w czasopismach,
ktore wydawata Liga Morska i Kolonialna, prezentuje Afryke jako przestrzen
egzotyczny, a jej mieszkanncéw w sposéb silnie stereotypowy!.

Wiekszo$¢ pisarzy relacjonujacych swoje wyprawy do Afryki prébuje stwo-
rzy¢ wrazenie podrézy niezwykle wyczerpujacej fizycznie, niebezpieczne;j,
zwigzanej z trudnymi przeprawami i licznymi przeciwnosciami. Postepuje
tak Ossendowski, ktory w ksiazce Niewolnicy storicabardzo wyraznie ekspo-
nuje wszelkie niedogodno$ci swojej wyprawy, zwiazane z panujgcym upatem
czy przedzieraniem sie przez dzungle. Gdy jednak autor dociera wreszcie
na,wyspe wygnania’, czytelnik dowiaduje sie, ze dalsza droge Ossendowski
z malzonka pokonuja... w lektyce, niesionej na gtowach czarnoskérych
przewodnikéw. Wprawdzie poczatkowo odczuwa on pewien dyskomfort
zwigzany z podr6zowaniem w tym $rodku transportu, z czasem jednak de-
cyduje sie wejs¢ ,,pod zbawczy daszek z liSci palmowych, zacieniajacy ha-
mak”!2. Na niedogodnos$ci wyprawy narzekaja réwniez Pisulinski w relacji

mysliwskiej Szlakiem stonia afrykariskiego™ i Mycielski w utworze W sercu

A, Nadolska-Styczynska, Kultury Afryki..., s. 202.

2EA. Ossendowski, Niewolnicy storica. Podroz przez zachodniq potac Afryki pod-
zwrotnikowej w 1925/26 roku, t. 1, Wydawnictwo Polskie R. Wegner, Poznan 1927, s. 70.

B A. Pisulinski, Szlakiem stonia afrykariskiego. Wrazenia z podrézy i polowari
w Afryce Srodkowej, Ksigznica-Atlas, Lwow-Warszawa 1927.
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dzungli™. Obaj jednak odbywaja swoje podrdéze z kilkudziesiecioma tragarza-
mi, kt6érzy transportujg bron, pozywienie, ubrania, naczynia i inne udogod-
nienia. Obydwu towarzyszy takze kucharz przygotowujacy positki. Pisuliiski
zaznacza nawet, iz jego 16dz byta na tyle szeroka, ze udato sie postawic¢ na niej
domek, w ktérym znajdowato sie t6zko'. Tego typu sposoby podrézowania

krytycznie charakteryzowat Kazimierz Nowak, piszac:

Gdy biaty wybiera sie polowa¢ na stonie, najmuje karawane stu fundi (za-
wodowych tragarzy). Cztowiek taki zazwyczaj z nudéw zjezdza do Konga ze
swych luksusowych europejskich apartamentéw i wlecze ze soba nie tylko caty
arsenal morderczej broni, ale réwniez to wszystko, co wydaje mu sie niezbed-
ne do zycia. Na czarne gtowy fundi, z ktérych litrami cieknie cuchnacy pot,
ktadzie toboly, w ktérych sa i t16zko z moskitiera, i krzesta, namiot tropikalny,
wanna i czysta woda do kapieli, cata masa naczyn dla kucharza, przebogaty
prowiant i zapas ztotych butelek whisky, ktére ma by¢ lekarstwem na wszystko

w tej strefie's.

Wydaje sie prawdopodobne, ze za eksponowaniem trudéw i wszelkich
niedogodnosci kryje sie wspomniana juz che¢, by uczyni¢ podréz bardziej
autentyczng, a tym samym podnie$¢ warto$¢ takiego doswiadczenia. Jednak
wobec informacji o wyposazeniu eksploratoréw, sposobie organizacji wy-
prawy czy samym przemierzaniu drogi (opartym w znaczniej mierze na sile
mies$ni rdzennych mieszkaricéw Afryki) obraz ten z dzisiejszej perspektywy
wyglada na przerysowany, niemal groteskowy.

Brytyjski socjolog John Urry w ksiazce Spojrzenie turysty'” pisze o pew-
nym konkretnym sposobie patrzenia, za pomoca ktérego turysta pragnie
odnaleZ¢ i skolekcjonowa¢ okreslone znaki. S mu one znane i w jego

Swiadomosci majg zwiazek sie z odwiedzanym miejscem. Moga by¢

1S. Mycielski, W sercu dzungli, Wydawnictwo Polskie R. Wegner, Poznan 1932.

15 A, Pisulinski, Szlakiem stonia..., s. 16.

16 K. Nowak, Rowerem i pieszo przez Czarny Lqd. Listy z podrézy afrykariskiej z lat
1931-1936, wyb., wstep i oprac. L.J. Wierzbicki, wyd. 2, Sorus, Poznari 2006, s. 59-60.

17]. Urry, Spojrzenie turysty, thum. A. Szulzycka, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2007.
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to stereotypy lub mity dotyczace mieszkanicéw danego obszaru. Z takim
sposobem postrzegania Innego mamy do czynienia w prawie wszystkich
miedzywojennych relacjach z podrézy do Afryki. Wyczerpuja one niemal
caly rezerwuar stereotypowych wyobrazeni dotyczacych czarnoskérych
Afrykanéw, ktére koncentruja sie wokoét kilku gtéwnych tematéw wskaza-
nych przez Zabka w przywolywanej juz ksiazce Biali i Czarni's. Warto wiec
przyjrzec sie, jak ukazywani sa w relacjach z podrézy do Afryki napotykani
tam Inni.

Pierwszy ze stereotypow dotyczy postrzegania mieszkaricow Czarnego
Ladu jako nieludzkich. Chmielewski w ksigzce Angola. Notatki z podrézy
do Afryki, obserwujac pracownikéw w fabryce cukru, stwierdza, ze ,do nie-
dawna byli to na wpét dzicy ludzie”. Spostrzegajac zas tragarzy tadujacych
wypetnione worki, opisuje ich w nastepujgcy sposéb: ,zlani potem, zziajani,
pracuja jak w jakim$ transie. Z na wp6t otwartych, ociekajacych piang ust
wydobywa sie im poryk ni to gdakanie, w ktérym mozna rozrézni¢ poczwor-
ne tak”!®. Charakterystyczne jest tu postrzeganie Afrykanéw jako dzikich,
prymitywnych, niemal zwierzecych, wyrastajace z powszechnego w kul-
turze dwudziestolecia pogladu o r6znym etapie rozwoju ras (tego samego,
ktéry stanowil uzasadnienie dla kolonialnej dziatalno$ci Europejczykow).
Wigze sie z tym popularne 6wcze$nie myslenie o niektérych ludach afry-
kaniskich jako masowo dokonujacych antropofagii. Relacjonujac swéj po-
byt w Kongu Belgijskim, Nowak wspomina o plemieniu Niam-Niam, kt6re
rzekomo najdluzej w okolicy pozostawato ludozercze, a wszyscy jego star-
si cztonkowie poznali smak ludzkiego miesa. Reporter zaznacza, ze cho¢
tego typu praktyki zostaty oficjalnie zaniechane, to ,wciaz jednak na wi-
dok bialego naptywa im §linka do ust i dziwnie przewracajg oczyma”?°.
Wyobrazenia o istnieniu afrykariskich populacji, wéréd ktérych kaniba-
lizm byt powszechna forma zaspokajania gtodu badz wynikat z upodoba-
nia do waloréw smakowych ludzkiego miesa, byly szczeg6lnie popularne

i pojawiatly sie niemal we wszystkich relacjach podrézniczych z Afryki. Jak

8 M. Zabek, Biali i czarni..., s. 92-216.

9], Chmielewski, Angola. Notatki z podroZy po Afryce, t. 1, wstep J. Makarczyk,
M. Arct, Warszawa 1929, s. 33-34.

20K. Nowak, Rowerem i pieszo..., s. 54.
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jednak zaznacza Zabek, nie znalazly one potwierdzenia w badaniach et-
nograficznych 2.

Kolejna grupa stereotypow zwigzana jest z szeroko rozumiang fizjologia
ihigieng. Przyktadem moze by¢ powszechny w omawianych tekstach poglad
o specyficznym, nieprzyjemnym zapachu mieszkaricéw Afryki. Mycielski tak

opisal moment swojego przybycia do brzegéw Czarnego Ladu:

Silniejszy powiew od ladu przyniést nam ten specyficzny zapach. W pierw-
szej chwili jest on tak silny, tak ostry mimo oddalenia od ladu, ze wierzyc¢ sie
nie chce, iz to zapach ciala murzyriskiego. [...] W pierwszej chwili ten odér
Czarnego Kontynentu uderza jak taranem. Stodkawo-kwasny zapach jest nie

do zniesienia...?.

Z kwestig higieny 1acza sie tez wszelkie wyobrazenia rdzennych miesz-
kanicéw Afryki jako brudnych, a przez to mogacych przenosic¢ niebezpieczne
choroby. Wzbudzajg oni w Europejczyku wstret, odraze. Ich domy réwniez
postrzegane sg jako zaniedbane, a pozywienie jako nieswieze i nieprzyjemnie
cuchngce. Jednoczesnie polscy podréznicy w zadnym momencie nie pro-
buja znalez¢ wytlumaczenia opisywanych sytuacji, ktére stanowig dla nich
zazwyczaj jedynie kolejny dowdd na lenistwo panujgce wsréd afrykariskich
plemion.

Caly zesp6l wyobrazerh wigze sie réwniez ze stylem zycia, koncepcja ro-
dziny i odpowiedzialnoscia. Jeden z najpopularniejszych stereotypéw w tej
grupie dotyczy wspomnianego juz lenistwa Afrykanéw i unikania przez
nich pracy. Opisujac nedze jednej z odwiedzonych wiosek, Pisuliniski do-
chodzi do wniosku, ze widok ten potwierdza europejskie przekonanie o le-
nistwie jako gléwnej cnocie rdzennych mieszkanicéw Afryki®®. Spostrzezenie
to odnosi sie jednak wylgcznie do czarnoskérych mezczyzn, jako pracowite
natomiast sg postrzegane kobiety. Szczegblnie ostro krytykuje sie spotecz-
ny podziat rél, a co za tym idzie — obowigzkéw w afrykanskich rodzinach.

Chmielewski sarkastycznie opisuje stosunki w jednej z angolskich wiosek:

M. Zabek, Biali i Czarni..., s. 106.
28, Mycielski, W sercu dzungli..., s. 30-31.
B A. Pisulinski, Szlakiem stonia..., s. 54-55.
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On sam - pan - przeciagajac sie, rozpoczyna medytowac, czym by zapetni¢ nude
dnia. Tak dzika mys$l, by Zonom przy pracy w polu poméc, nigdy nie zaswita
wjego gtowie, ublizyloby to jego powadze, praca nie nalezy do rzeczy mitych [...].
Nie przystoi mezczyZnie w kwiecie wieku z praca sig pora¢! To rzecz kobiet i mio-

dzikéw. Pan i wtadca — mysli. O czym? Trudno wiedzie¢. Zapewne o niczym?.

Opisane wiec wcze$niej prze§wiadczenie podr6znikéw o nizszym po-
ziomie rozwoju i prymitywizmie ludzi zamieszkujacych Afryke zostaje
u Chmielewskiego powielone w zaobserwowanej relacji rodzinnej i pozycji
kobiety.

Afrykanki, wprawdzie docenianie ze wzgledu na pracowito$¢, jedno-
cze$nie opisywane s3 jako wyuzdane i niemoralne. W tym kontekscie po-
zytywnie waloryzuje sie ich wiek i urode. Pisuliriski w nastepujacy sposéb
prezentuje kobiety napotkane w makokolskiej stolicy: ,Spomiedzy kobiet
uderzylo mnie swym widokiem kilka strasznych potworéw z olbrzymimi
pelelami [krazek umieszczany w dolnej wardze - M.P] pod nosem, ale takze
kilka wcale fadnych okazéw. Oczywiscie, Ze te ostatnie nie miaty tej ohydnej
ozdoby i byly mtode”?. Wyrazenia takie jak ,okazy”, ktére zwykle odnosza
sie do zwierzat, uzyte w kontekscie ludzi takze podkresla¢ majg ich dzikos¢
i pierwotno$¢. Czarnoskoéra kobieta najczesciej przedstawiana jest jako pra-
wie lub zupelnie naga, uwodzi bialego cztowieka cialem, ale réwniez spojrze-
niem i gestem. Oddaje mu sie za drobne prezenty, takie jak tkaniny czy tania
bizuteria. Istotne jednak, ze autorzy w zdecydowanej wiekszosci potepiaja
relacje seksualne (nie méwigc juz o zazytosci emocjonalnej) pomiedzy lud-
no$cia rdzenng a Europejczykami. Szczegdlnie krytycznie wypowiada sie
na ten temat Ossendowski, dla ktérego utrzymywanie stosunkéw ptciowych
z Afrykankami stanowi §wiadectwo ostatecznego upadku moralnego. Wér6d
omawianych stereotypéw pojawia sie réwniez wyobrazenie Afrykanéw jako
ludzi nieodpowiedzialnych i niepotrafiagcych planowa¢ wlasnej przyszio-
§ci. Nowak stwierdza, ze ,Murzyn nie zna troski o jutro, w ogéle o niczym

nie mysli”?®. Czarnoskérzy opisywani sa jako nieracjonalni, a wiec zgodnie

24]. Chmielewski, Angola..., s. 28-29.
% A. Pisulinski, Szlakiem stonia..., s. 34.
%K. Nowak, Rowerem i pieszo..., s. 55.
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z tradycjg mysli europejskiej — nienowoczesni. Laczy sie to rzecz jasna z po-
strzeganiem ich jako duzych dzieci. Debicki w swoim reportazu z podrézy
do Konga Moienzi Nzadi*" kilkakrotnie wspomina, Ze otaczajacy go czar-
noskoérzy sprawiaja wrazenie ,poczciwych dzieci”, ktére cechuje wrodzona
dobroé, sa prostoduszni i naiwni, dlatego tak tatwo daja sie wykorzystywac
biatym przybyszom. Takie wyobrazenie, czesto pojawiajace sie w publika-
cjach dotyczacych Afryki, petnito najczesciej funkcje uzasadniajaca koniecz-
no$¢ misji cywilizacyjnych (dziecko wszak potrzebuje opieki dorostego).
Naiwno$¢, prostoduszno$c tacza sie jednak takze z popularnym od czaséw
Rousseau mitem ,szlachetnego dzikusa”, a wiec czlowieka nieskazonego
pietnem cywilizacji i przez to moralnie dobrego.

Przeprowadzony pokrétce przeglad sposobéw obrazowania Innego
w miedzywojennych relacjach podrézniczych z Afryki dowodzi, ze autorzy
wiekszo$ci omawianych tutaj ksigzek powielajg w swoich opisach funkcjo-
nujace 6wczesdnie stereotypy i wyobrazenia. Afrykanie ukazywani sg jako
dzicy, prymitywni, leniwi, a takze nieodpowiedzialni i niedbajacy o higie-
ne. Wymienione na poczatku przyczyny wypraw autoréw na Czarny Lad
nie maja zasadniczego wplywu na ich spos6b postrzegania afrykanskiej
rzeczywistosci. Nie ma tez reguly zwigzanej z dlugo$cia podrézy: nie-
ktérzy wyjezdzaja na kilka miesiecy, inni na kilka badz kilkanascie lat.
Wskazac¢ nalezy natomiast dwie ksiazki, ktére w szczegblny sposéb wy-
rézniajq sie na tle tutaj analizowanych (réwniez ze wzgledu na ich uwa-
runkowania poetologiczne i warto$¢ estetyczng). Sa to Rowerem i pieszo...
Kazimierza Nowaka i reportaz Moienzi Nzadi. U wroét Konga Tadeusza
Debickiego (1928).

W listach publikowanych przez Nowaka, zebranych pézniej w tomie
Rowerem i pieszo przez Czarny Lqd, nie brakuje wprawdzie stereotypowych
opinii na temat mieszkaric6w Afryki, lecz w wielu przypadkach autor stereo-
typy te kwestionuje i podwaza. Obserwujgc modlitwe Tuarega, ktérego ,Swiat
cywilizowany nie uwaza nawet za cztowieka”?®, Nowak podkresla jego podmio-
towo$¢ i wyraza zachwyt tak gteboka duchowoscia. Z podziwem wypowiada

27'T. Debicki, Moienzi Nzadi. U wrét Konga, wstep O. Stanistawska, wyd. 2,
Wydawnictwo Dowody na Istnienie, Warszawa 2016.
%K. Nowak, Rowerem i pieszo..., s. 21.
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sie o umiejetno$ciach Afrykanéw, ktére pozwalaja im przetrwac¢ w nieprzy-
jaznych warunkach, stwierdzajgc przy tym, ze to od nich uczy sie podr6znik.
Jest to istotne dlatego, iz Nowak kwestionuje tym samym mit biatego cztowieka
oparty na przekonaniu, ze Europejczyk jest pod kazdym wzgledem madrzejszy
od napotkanych na innych ladach ludzi, w zwigzku z czym to oni powinni sie
uczy¢ od niego. Wreszcie w tekstach podré6znika obserwowac mozemy stop-
niowg zmiane postawy wzgledem systemu kolonialnego: od poczatkowego
entuzjazmu do coraz silniej wyrazanych opinii antykolonialnych (szczeg6lnie
podczas drugiego, powrotnego etapu wyprawy).

O ile jednak Nowak krytycznie wypowiada sie o koloniach, o tyle nie piet-
nuje szeroko rozumianej dziatalno$ci misjonarzy przebywajacych w Afryce.
Odréznia go to od Debickiego, ktéry w swoim reportazu neguje jakgkolwiek
mozliwo$¢ pozytywnej dziatalno$ci Europejczykéw na Czarnym Ladzie.
Zdaniem mtodego oficera wszelkie inicjatywy podejmowane przez koloni-
zatoré6w wynikaja wyltacznie z checi osiagniecia jak najwiekszych zyskéw.
Przebywajac trase wzdtuz rzeki Kongo, podobna do tej, ktérg pokonuja bo-
haterowie Jgdra ciemnosci, Debicki obserwuje morderczg prace rdzennych
mieszkanncé6w Afryki. Autor podwaza wiekszos¢ stereotypéw dotyczacych
Afrykan6w, popada jednak przy tym w silng ich idealizacje, podporzadko-
wang mitowi ,szlachetnego dzikusa”. U Debickiego nie ma mowy o checi
sprawowania opieki nad napotykanymi ludZmi. Stara sie raczej wykorzy-
sta¢ dyskurs Roussowski, aby unaocznié, ze latwowierni i z natury dobrzy
Afrykanie sami nie dostrzegaja, jak kolonizatorzy wykorzystuja ich do ciez-
kiej pracy, ptacac im minimalne wynagrodzenie (stanowi ono raczej zabez-
pieczenie przed zarzutem niewolnictwa niz realna place). Biaty cztowiek
w Moienzi Nzadito dewastator piekna afrykanskiej przyrody, ktéry stara sie
zdoby¢ wszystko, co ma jakakolwiek wartos¢, i zabra¢ to do Europy. Dlatego
tez Stary Kontynent stanowi uciele$nienie dwu kategorii postrzeganych przez
autora jednoznacznie negatywnie: cywilizacji i postepu. Swoje antycywili-
zacyjne nastawienie demonstruje Debicki w kazdym mozliwym momencie,
podkreslajac, ze idea ciagltego rozwoju lezy u podstaw etycznego zdeprawo-
wania Europejczykéw.

Co zatem wplywa na specyficzny sposéb postrzegania Innego w anali-

zowanych tekstach? Istotng role odgrywa w nich przede wszystkim sposéb
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podrézy. Kazimierz Nowak, samotnie jadac rowerem, nieustannie spotyka
sie z Afrykanami, korzysta z ich doswiadczen, aby przetrwa¢ w niesprzyja-
jacych warunkach. Podobnie jest w przypadku Tadeusza Debickiego, ktory
wyjechatl do Afryki w celach zarobkowych, a praca na statku transportowym
zmuszata go do nieustannego przebywania wsrdd czarnoskérych najemni-
kéw, obserwowania, jak wykonuja powierzone im obowigzki. Reporter wyka-
zuje sie przy tym niezwykltym zaangazowaniem, a takze zainteresowaniem,
stosujac swego rodzaju obserwacje uczestniczacg. Obaj podréznicy staraja
sie — przynajmniej w stopniu podstawowym — nauczyc¢ afrykanskich jezykéw,
rozmawiaja, przystuchuja sie $piewanym piesniom, przygladaja odprawia-
nym obrzedom. Jak stwierdza Debicki: , teraz, po miesigcu obcowania z nimi,
umiem juz doskonale odré6znia¢ jednych od drugich”?. Bezposredni kontakt
z Innym umozliwil wiec poznanie, a co za tym idzie - nadanie podmiotowo-
§ci. Na tle innych miedzywojennych relacji podrézniczych z Afryki pisanych
przez polskich autoréw te dwie sg tekstami szczegélnymi, ktére pokazuja

mozliwo$¢ rzeczywistego spotkania.
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Biblijne przedstawienia homo viator- cztowieka w podrézy — sa jednoznacz-
nym przypomnieniem niestatosci ludzkiego losu, konieczno$ci wyruszania
w droge, by w innym miejscu rozpoznac samego siebie, spotka¢ innego,
zmierzyc¢ sie z tym, co jeszcze nieznane. Wedréwka pozostaje wyzwaniem,
zadaniem, wrecz nakazem do zrealizowania. Uwidacznia sie to w figurze
Abrahama opuszczajacego miasto Ur i czterdziestoletniej tutaczce po pusty-
ni. To takze wedréwki samego Jezusa, chcacego spotyka¢ innych, nauczac,
uzdrawiad, oraz jego apostotéw, ktérych rozsyta na wszystkie strony $wiata.
Czlowiek w podrdézy jest nie tylko tym, ktéry wedruje po geograficznie roz-
poznawalnych krainach, lecz stanowi takze metafore Kosciota pielgrzymu-
jacego, przypominajaca, ze ludzkie ziemskie zycie jest tylko tymczasowe,
a ostateczne miejsce pozostaje usytuowane zupelnie gdzie indziej.
Usytuowanie podrézy w ramach religijnych stuzy jako przypomnienie, ak-
tualizacja doswiadczenia, z ktérym mozna sie skonfrontowaé we wspdtczes-
nosci. Migracja chrzescijan z Bliskiego Wschodu, prze§ladowania, ktérych
sg ofiarami, zanikanie w macierzystym pejzazu §ladéw chrzescijaristwa —
wszystko to udowadnia, jak bardzo status homo viator jest aktualny réwniez
w tym biblijnym kontekscie: poszukiwania, ucieczki, przemiany. Wypatruje
sie schronienia, uznania, gwarancji bezpieczenistwa. Ucieka sie przed zagro-

zeniem, strachem o siebie i bliskich, z obawy przed utratg zycia, odarciem
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z godnosci, uwiezieniem czy ograniczeniami. Wpisana w podréz przemiana
nie tylko dotyczy koniecznos$ci adaptacji do nowego miejsca, w ktérym zo-
staje sie uznanym za obcego czy odmiennego, lecz takze laczy sie z wypra-
cowaniem nowych postaw, przeorientowaniem dotychczasowej kondycji.
Bedac w drodze, czltowiek najintensywniej konfrontuje sie z rzeczywi-
stoscig, gdyz ta nie jest ta dobrze znang, oswojong, codzienng: w czasie
podrézy najtatwiej sie zorientowac — nawet jesli Swiadomos¢ ta wywotuje
dezaprobate czy niechec — jak bardzo los pozostaje w cudzych rekach, a jak
niewiele zalezy od nas. Nawet starannie zaplanowana podr6z poddaje sie
przypadkowi, dajac tym samym okazje do poswiadczania ludzkiej kondycji
zyciowej: na ile jest sie gotowym do konfrontacji z nieprzewidzianym, a tym
samym zmierzenia sie z rzeczywistoscia. Ta wydaje sie¢ zwielokrotniona. Jesli
podréz oznacza intensyfikacje zycia, to jej trwanie mozna takze uznac za jego
multiplikacje. Wywoluje glebsza wrazliwo$§¢ na odmienno$¢, zwielokrotnia
doznania i ich intensywno$¢. Podréz odrywa nas w ten spos6b od rytmu
i struktury codzienno$ci, wprowadzajgc na grunt niepewnosci i napiecia.
W 1959 roku Fernand Braudel w swoim stynnym eseju Problemy historii cy-

wilizacjinapisat:

A przeciez jednak wszyscy obserwatorzy, wszyscy podréznicy, entuzjasci czy
zgryzliwcy, méwig o rosngcej uniformizacji §wiata. Pospieszmy sie z podréza,
poki ziemia nie ma jeszcze wszedzie tego samego oblicza! Na pozér trudno
jest odpowiedzie¢ na te argumenty. Niegdy$ $wiat obfitowal w barwy, cienie;
dzi$ wszystkie miasta i wszystkie narody sg do siebie podobne: Rio de Janeiro
od dwudziestu przeszio lat zdobywaja drapacze chmur; Moskwa przypomina
Chicago; wszedzie spotykamy samoloty, ciezaréwki, auta, drogi zelazne, fabryki;
znikaja jedne po drugich lokalne stroje... Czyz w ten sposdéb, pomijajac rzeczy
najzupetniej oczywiste, nie popetniamy szeregu wcale powaznych btedéw? Juz

$wiat wczorajszy nosit znamie uniformizacji'.

Braudel prowokuje do zadania dwéch pytan: pierwsze z nich doty-

czy motywacji, ktéra sklania do podrézowania, drugie z kolei — procesu

'E Braudel, Problemy historii cywilizacji, w: Historia i trwanie, ttum. B. Geremek,
Czytelnik, Warszawa 1971, s. 304-305.
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ujednolicania §wiata. Podr6z ma zweryfikowac istnienie niuanséw, kultu-
rowych rozbiezno$ci, réznorodnosci, a niekiedy nawet dziwactw, ktére to-
warzysza czlowiekowi w jego codzienno$ci. Jest ratunkiem przed arbitralng
i coraz powszechniejsza opinia gtoszaca nieodwotalng jednolitos¢ swiata.
Opowiesci o podrdzy sa Swiadectwami odmiennos$ci, potwierdzaja istnienie
Swiatéw kulturowo réwnoleglych, prowadzacych ,wielopostaciowe zycie”?.

Jak zwraca uwage Michel de Certeau w eseju Opowiesci przestrzenne:

We wspoélczesnych Atenach pojazdy komunikacji miejskiej nazywane sg me-
taphorai. Aby udac sie do pracy albo wréci¢ do domu, wsiada sie do ,,metafory”
—autobusu lub tramwaju. Opowiesci moglyby réwniez by¢ okreslane ta piekna
nazwy, kazdego bowiem dnia przemierzaja i organizuja miejsca, wybierajg je

ilacza, tworza z nich zdania i szlaki. Sg przestrzennymi trasamis.

Nalezy zatem zadac sobie pytanie: na ile opowiesci o podrézy, jako prak-
tyki literackie, porzadkuja odwiedzane miejsca? Czy sa jedynie literackim
powtarzaniem doswiadczenia ciala, jego repetycja, czy raczej analizg, ktéra je
przeksztatca, nadajgc tym samym nowa strukture znaczeniowa? Wyznaczaja
granice, czy raczej buduja mosty pomiedzy przerwanym szlakiem rozma-
itych dyskurséw?

Powr6t do dawnych szlakéw reprezentuja dwie opowiesci, ktérych czas
powstania dzieli zaledwie kilkanascie lat, laczy je natomiast wsp6lny mia-
nownik, jakim jest terytorium i poszukiwanie na nim dawnych $ladéw
chrzescijaristwa. Jego wyznawcy — coraz czesciej jako wygnani ze swoich
rdzennych ziem — niczym biblijne plemiona opuszczaja miejsce do nich na-
lezace i inkrustowane wielowiekowa tradycja. William Dalrymple i Dariusz
Rosiak udaja sie w wedréwke, w nowa podrdz starym szlakiem wytyczonym
przez Jana Moschosa — wedrownego mnicha, ktéry w VI wieku w towarzy-
stwie swojego ucznia Sofroniusza nawiedzatl monastery, miasta, pustynie

- oraz znanych lub zupeknie przypadkowych mnichéw w krajach Bliskiego

2C. Geertz, Zaswiadczajqgce Ja, w: Dzieto i zZycie, ttum. S. Sikora, Wydawnictwo KR,
Warszawa 2000, s. 110.

3M. de Certeau, Wynalez¢ codziennosé. Sztuki dziatania, ttum. K. Thiel-Jaficzuk,
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 2008, s. 115.
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Wschodu. Rezultatem podro6zy Jana jest Lgka duchowa®, stanowiaca zbi6r
moralitetéw, pouczen, opiséw miejsc, ktére sktadaja sie na swoisty przewod-

nik dla przysztych podrézujacych.

PrzybyliSmy do Cenobium Salama, ktére lezy w odlegtoséci dziewieciu mil
od Aleksandrii, i natkneliSmy sie tam na dwoéch starcéw, ktérzy powiedzieli
nam, ze s3 kaptanami Ko$ciota Konstantynopolitariskiego. Opowiedzieli nam
oni o blogostawionym Gennediosie, patriarsze Konstantynopola, twierdzac,
ze jest to cztowiek niezwykle tagodny, zachowujacy czysto$¢ cielesng i bardzo

opanowany®.

Opowiesci zebrane przez Jana Moschosa, spisane prostym jezykiem,
stanowia §lad zywego chrzescijafistwa wschodniego, ktére — tak odmien-
ne od tego znanego wspoéiczesnie na Zachodzie i znacznie przez kulture
Zachodu przemodelowane — w swojej kolebce nie konfrontowalo sie jeszcze
z powstalym niewiele p6Zniej islamem. Z racji rozpietosci geograficznej £gka
duchowa stanowi itinerarium, punkt wyj$cia i inspiracje dla Dalrymple’a, kt6-
ry czternascie wiekéw po Janie Moschosie udaje sie w podréz jego §ladami.
Dalrymple zestawia ze soba dawna opowie$¢ i wspdtczesna rzeczywistosé,
ktoéra po tak dtugim czasie uleglta radykalnemu przeobrazeniu. Miejsca od-
wiedzone przez Jana niedtugo po zakoriczeniu jego podrézy zostaty przejete
przez islam. Doprowadzito to do sytuacji, w ktérej Zach6d ze zdumieniem
mysli o Bliskim Wschodzie jako terytorium chrzescijan. Ekspansja islamu,
a wraz z nig przejecie Jerozolimy przez kalifa Omara w 638 roku, zainicjo-
wata blisko$¢ obu religii, ktére sasiadujac, pozostawaty ze sobg w okresach

napiecia i wrogos$ci lub odwrotnie - toleranciji.

Jednak najbardziej chyba zaskakujaca prawda, jaka dociera do nas z kart ksigzki
Moschosa, jest to, ze Bliski Wsch6d byt wéwczas obszarem catkowicie chrze-
Scijariskim. W powszechnym wyobrazeniu Lewant wlasciwie bezposrednio

przechodzi od klasycznej starozytno$ci do wspétczesnego islamu. Latwo sie

1Sw. Jan Moschos, £gka duchowa, ttum. J. Brylowski, Wydawnictwo Siéstr Loretanek,
Warszawa 2013.
5Tamze, s. 217.
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zapomina, ze przez ponad trzysta lat — od czaséw Konstantyna na poczatku IV
wieku do pojawienia si¢ islamu w VII wieku — Bliski Wschéd byl niemal wylacz-

nie chrzescijanski®.

Dalrymple przedstawia swoistg archeologie — wskazuje $lady przenikania
sie — odmiennych dla cztowieka Zachodu $wiatéw, ktére tam, na obszarze
Wschodu czesto wchodza w relacje, sa do siebie podobne, wzajemnie sie

inspiruja i pozostaja sobie bliskie.

[Z]aczatem sie zastanawiac, czy gdyby Jan Moschos wrdcit dzisiaj, uznatby prak-
tyki islamu za sobie znane - z jego postami, poklonami, niszami do modlitwy
i otwartymi salami modlitewnymi, jak réwniez z wedrujgcymi $wiatobliwymi
mezami — i za podobne do wspétczesnych w zachodnim chrzescijanistwie.
W czasach, gdy islam i chrzescijafistwo znéw sg postrzegane jako ,sprzeczne
cywilizacje’, raczej ,nie do pogodzenia i sita rzeczy wrogie”, wazne jest pamie-
tanie o dlugu, jaki islam ma wobec wczesnego chrze$cijaristwa, i o tym, w jakim
stopniu wiernie zachowat elementy naszego wczesnochrzescijaniskiego dzie-

dzictwa, dawno przez nas zapomniane’.

Jan Moschos jest przewodnikiem w podrézy Dalrymple’a, to on wyznaczyt
jej kierunek i trase, sprowokowatl do zadania pytania o aktualno$¢ figury
dawnego chrzescijaristwa. Dalrymple rozpoczyna od zapoznania sie z tek-
stem Lgki duchowej, lecz nie tej znanej z przektadéw i publikacji mozliwych
do zdobycia przez kazdego zainteresowanego czytelnika. Siega mianowicie
do manuskryptu przechowywanego w bibliotece Monasteru Iwiron na Goérze
Athos. Dzieje sie to 29 czerwca 1994 roku, w dniu patronéw Piotra i Pawta.
Od tego emblematycznego momentu, jakim jest kontakt z oryginalnym
tekstem, rozpoczyna sie podréz Dalrymple’a. W tych okoliczno$ciach po-
jawia sie definicja podréznika, ktérego, postugujac sie typologia Tzvetana

Todorova, mozna uznacé za ,impresjoniste”®.

SW. Dalrymple, Ze Swietej Géry. Na $ciezkach chrzescijariskiego Bizancjum, thum.
K. Obtucki, Oficyna Literacka Noir sur Blanc, Warszawa 2017, s. 31-32.

“Tamze, s. 379-380.

8T. Todorov, On Human Diversity. Nationalism, Racism and Exoticism in French
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Zawarte w ksigzce przestanie jest wciaz aktualne, jednak na innym poziomie.
Lgke duchowg spokojnie uznalibySmy dzisiaj za fascynujaca ksiazke podréz-
nicza. Moschos robit to, co wspdtczesni pisarze-podréznicy: przemierzat
$wiat w poszukiwaniu dziwnych historii i niezwyktych opowiesci. Jego ksiazka
to prawdziwy majstersztyk bizantyjskiej literatury podrézniczej. Bo nie dos¢,
ze Moschos byt utalentowanym i obdarzonym poczuciem humoru pisarzem,

to miat jeszcze do opowiedzenia wyjatkowe historie®.

Przyblizajac tekst Jana Moschosa, Dalrymple zwraca uwage na jego wie-
lowarstwowosé, liczbe przywotywanych watkéw, cate spektrum postaci,
doswiadczen i obyczajoéw stanowigcych doktadny, precyzyjny obraz codzien-
nosci ogladanej oczami mnicha. To niezwykle gesta konsystencja narracji
zawierajacej tak odniesienia faktograficzne i historyczne, jak i katalog za-
chowan uznawanych za niezwykle, gorszace, odstraszajace. Tak, jak uznaje
Dalrymple, na kartach £gki duchowej,,powstajg nagle z piachu zapomniane
klasztory; nawet wielkie metropolie, jak bizantyjska Aleksandria — z kt6rej
nie przetrwal kamien na kamieniu, poza jednym murem - wracaja do zy-
cia, zaludniane postaciami z krwi i ko§ci, lotrami i wariatami”'°. Reporterski
zmyst Jana Moschosa mobilizuje Dalrymple’a do podjecia wyprawy tym sa-
mym szlakiem, w ktérym wspotczesne spotkanie sacrumi profanum cechuje
sie by¢ moze wiekszg intensywno$cia niz dawniej, co autor niejednokrotnie
ujawnia i przybliza. Jego podréz — tak jak i p6Zniejsza Dariusza Rosiaka —
odbywa sie na styku tych dwéch sfer. Opowiesci nie tylko majg charakter
relacji reporterskiej balansujgcej pomiedzy religiami i przestrzeniami, lecz
poprzez nawigzania do swych poprzedniczek nabierajg takze Swiadomie
intertekstualnego wymiaru. Za Ryszardem Nyczem intertekstualno$¢ rozu-
miana jest tu jako typ ,kategorii obejmujacej ten aspekt ogétu wlasnosci
i relacji tekstu, ktéry wskazuje na uzaleznienie jego wytwarzania i odbioru

od znajomoéci innych tekstéw oraz »archi-tekstéw« (regut gatunkowych,

Thought, Harvard University Press, Cambridge, MA 1993, s. 342-352, za: W.J. Burszta,
Kilka tez z zakresu iterologii, w: Od mowy magicznej do szuméw popkultury, Academica,
Warszawa 2009, s. 132-143.

SW. Dalrymple, Ze Swietej Gory..., s. 27.

Tamze, s. 30.
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norm stylistyczno-wypowiedzeniowych) ws$réd uczestnikéw procesu
komunikacyjnego”!!.

Podobnie jak Dalrymple nie ukrywa literackiej i w znacznym stopniu
egzystencjalnej inspiracji Janem Moschosem, Rosiak wielokrotnie podkre-
§la, ze punktem wyjscia do podrézy i gtébwna motywacja powstania jego
ksigzki pozostaje lektura Ze Swietej Géry szkockiego pisarza i podréznika.
Intertekstualny wymiar omawianych pozycji, miedzytekstowy dialog i nawia-
zania tgcza sie tutaj ze wsp6lnymi doswiadczeniami podr6zniczymi. Autorzy
wchodza w $wiat, od ktérego wielu ucieka; przestrzen coraz bardziej opusto-
szala, nieustannie odzierang z dawnych tozsamos$ciowych ram i kontekstéw,
z ktérej uchodzczy exodus wyjatawia z tego, co przez wieki konstruowato
jej fundament. Dalrymple i Rosiak wykonuja ruch odwrotny, przekorny.
Docierajg — na ile pozwalajg im na to warunki geopolityczne — do miejsc
wyjatawianych i degradowanych w wielu wymiarach: duchowym, religijnym,
mentalnym, a w koricu fizycznym. Mozna sie zastanawia¢, co kieruje obo-
ma autorami: ciekawos$¢, reporterska dociekliwo$¢, pragnienie osobistego
poznania i zmierzenia sie z intymna sferg duchowego zapotrzebowania ta-
czonego z osobistym, egzystencjalnym wyzwaniem? Podré6z Szkota i Polaka
niekiedy staje sie pielgrzymka, osobistym, intymnym wydarzeniem, ktére
nie zostaje wypowiedziane, ale niekiedy bywa sugerowane w powstatych
tekstach: ,Nie ma Go tu - pisze Rosiak — a jednak... Podczas mojej podrézy
niewiele znalaztem miejsc, w ktérych bytby tak blisko. Prébowatem sie po-
modli¢, podziekowac¢ Bogu i ludziom, dzieki ktérym znalaztam sie w tym
miejscu. Nie chcialem przegapic takiej okazji”'?. Mamy tu do czynienia z bli-
skoscia sacrum, ktére zakorzenione jest zaréwno w historii, jak i w miejscu
odlegtym od powszechnych zachodnich wyobrazen, a przeciez stanowiacym

ich Zrodto. Pielgrzym, jak pisza Victor Turner i Edith L.B. Turner,

Wyrusza w droge pelna przygod, przyciagany magiczna sila, zewem $wietosci.
To rodzaj duchowej archeologii: wykopaliska w gtab najdawniejszej przesztosci

pierwotnego do$wiadczenia, w ktérym czas tworzy petle. Poszukiwanie illud

'R. Nycz, Intertekstualnosc i jej zakresy, ,Pamietnik Literacki” 1990, nr 81-82, s. 97.
12D. Rosiak, Ziarno i krew. Podroz sladami bliskowschodnich chrzescijan,
Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2015, s. 261.



310

Agnieszka Kaczmarek

tempusnie jest poszukiwaniem przesztosci zatechtej i martwej ani tez poscigiem
za nostalgia: podczas pielgrzymki oznacza ono podréz do realnie istniejacego
miejsca, w ktérym znajduja sie konkretne, pochodzace z przesztosci przedmioty
i w ktérym kazdy kamien jakby emanuje nie zatarta mocg pierwszego zdarze-
nia, otoczony jaka$ niejasna aura. Pielgrzym niemal zawsze d oty ka swietych

przedmiotéw, by potem dotknac¢ siebie samego™®.

Doswiadczenia obu autoréw sa jednoczes$nie uwiklane w spojrzenie z bli-

skaizoddali. Z jednej strony sa oni naocznymi §wiadkami, sprawozdawcami

z miejsc i dokumentatorami dziejacych sie przemian. Z drugiej strony zdajg

sobie sprawe z odlegto$ci, nieuchwytnej bariery, ktéra przyczynia sie do trak-

towania tego Swiata jako innego, ogladanego przez pryzmat zachodniego

paradygmatu. Jednoczesnie sg uczestnikami swietosci — minionej i dawnej,

ktére prébujg w prowadzonych przez siebie narracjach potaczy¢.

Podréze Dalrymple’a i Rosiaka dzieli zaledwie dwanascie lat. Mimo tak

relatywnie niewielkiego odstepu czasowego ich trasy nie pokrywaja sie geo-

graficznie w calo$ci. Dynamika dziatari i ingerencji zbrojnych uniemozliwita

Polakowi dotarcie do miejsc, ktére odwiedzit Dalrymple.

Przypominam sobie, z jaka ulgg William Dalrymple wyjezdzat z Turcji
od Syrii. Zapewne przekroczyl granice w Nusaybin i stad ruszyl dalej do Hasaki.
Potudniowa Turcja w 1994 roku byta terenem okrutnej wojny i nie wiadomo,
z ktérej strony grozito wieksze niebezpieczenistwo [...]. Dzi$ sytuacja sie od-
wrécita. Moglem bezpiecznie podrézowac po Turcji, ale nie wjade do Syrii. Nie
pojade do Hasaki, ani do Aleppo, nie odwiedze¢ Damaszku. Nie pojade najkrot-
szg droga do Libanu, a stamtad na potudnie do Izraela i Egiptu, cho¢ tak bytoby
najprosciej i najlogiczniej. Trwa okrutna wojna, granice sa pozamykane, cale
potacie ziemi znalazly si¢ pod kontrolg ludzi, dla ktérych §mier¢ jest najstod-

szym marzeniem. Zwlaszcza §mier¢ innowiercow.

BV. Turner, E.L.B. Turner, Obraz i pielgrzymka w kulturze chrzescijariskiej, ttum.

E. Klekot, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakéw 2009, s. XI.

14D, Rosiak, Ziarno i krew...,s. 111.
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Pomimo poczucia niepetnosci Rosiak porusza sie szlakiem Dalrymple’a.
Odwiedza spenetrowane przez poprzednika miejsca, przywotuje te same
nazwy i nazwiska — legende o karpiach w Ufrie, nazwy kin w Aleksandrii,
Lawrence’a Durella, Konstandinosa Kawafisa — wchodzac tym samym w ko-
lejny miedzytekstowy mariaz.

Niezaleznie jednak od geograficznych analogii tym, co najglebiej taczy
narracje Dalrymple’a i Rosiaka, jest konfrontacja sacrum i profanum, ktére
przenikaja codzienno$¢ Wschodu. Poniekad uzupelnia ona puste miejsce
po dawnych praktykach, ktére dzi$ sg zapominane, zakazywane, sprowadza-
ne do wybranej lub tylko rudymentarnej postaci. Rosiak, niejako uzasadnia-

jac powd6d swojej podrozy, pisze:

Jednak nawet najlepsze nie przygotowuja na niezwykte uczucie dezorientacji,
ktére zaskakuje reportera, gdy staje twarzg w twarz z drugim czlowiekiem. Styszy
nowg, nieznang historie zaprzeczajaca wszystkiemu, co wyczytal w madrych
ksiazkach i znat z wcze$niejszych do§wiadczen. [...] W autentycznym kontakcie
z czlowiekiem ginie pewnos$¢ i zgoda na §wiat wcze$niej znany i opisany, poja-

wiajg sie paradoksy, niejasnosci, sprzecznosci'®.

Ten $wiat paradoksow, wzajemnego zaprzeczania, najwyrazniej pojawia
sie w codziennosci, ktéra dokumentuja obaj podréznicy. Pejzaz Lewantu,
pomimo coraz ostrzejszych konfliktéw, radykalnych dziatan, obecnosci
$mierci i zycia, ktére moga ulec calkowitej zmianie, wypetniony jest sa-
crum. Przejawia sie ono nie tylko w praktykach religijnych — zaréwno ukry-
tych za murami coraz bardziej opustoszalych monasteréw, sprawowanych
w ukryciu nawet przed najblizsza rodzing, jak i obwieszczanych wyraznie
przez muezzinéw, jeszcze intensywniej potwierdzajacych dominacje isla-
mu. Sacrum pojawia sie w codziennych praktykach, opowiesciach, ktére
tylko dialektycznie uformowanemu cztowiekowi Zachodu moga wydawac
sie — i najczesciej wydaja — niemozliwe, sprzeczne, niewiarygodne. Podréze

Dalrymple’a i Rosiaka staja sie ucieczka od logiki Zachodu, pozwalaja opuscié¢

15Tamze, s. 13.
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jej dialektyke, by poszukiwa¢ schronienia w ogoloconej z zakt6cen cywiliza-

cyjnych przestrzeni. Jak pisze o anachorezie Ryszard Przybylski:

Pustelnicy wierzyli tedy, Ze anachoreta to wej$cie do przedsionka domu Pana.
Niekt6rzy badacze uwazaja, iz to uwolnienie sie od zwyktej egzystencji dawato
im mozliwo$¢ ,,doswiadczenia juz w doczesnosci przedsmaku zycia wiecznego”.
Wydawalo im sie, Ze ze swego odosobnienia, pustyni, dzieki ascezie i modlitwie,
dojrza chociazby rabek rzeczywisto$ci zbawionej. Opuszczajac cywilizacje, ere-
mita zywil wiec przekonanie, ze rozpoczyna najbardziej szalong gre, jaka moze

podjac cztowiek: gre o wieczno$¢ poza czasem'®.

Podréz i zwiazane z nig narracje obu autoréw umieszczone sa poza
granicami wplywu zachodniego myslenia i wyobrazni. Codziennos¢
Dalrymple’a i Rosiaka naznaczona jest nie tylko rytmem przemieszczania
sie, lecz takze dynamika i specyfika miejsc, ktére wypekniac bedg ich nowa
codziennos¢.

Jest ona usytuowana na krawedzi zycia, w napieciu pomiedzy niemozli-
wym pokojem a prawdopodobienistwem wojny, w ktérej mieszkancy odwie-
dzanych miejsc zostang catkowicie osamotnieni — bez wsparcia ze strony
Europy, USA, Rosji. W tym caltkowitym opustoszeniu pozostaje wiara w cud,
ktory, jak sie okazuje, przytrafia sie wielokrotnie. Cudem sa niezwykle uzdro-
wienia za poSrednictwem (rzekomym?) §w. Szarbela (,,0d czerwca ubiegtego
roku do dzi$ (marzec) zarejestrowalem osiemdziesiat osiem cudéw”'” - méwi
Rosiakowi ekonom klasztoru zajmujacy sie ich opisywaniem), podobnie
jak za sprawg mnicha Antouna Tarabaya'® czy §w. Szalita. Ré6wnie spraw-
czg moc wykazujg brat Filumenos!®, pojawiajacy sie w murach klasztoru
Abuna Justus, ktéry ,bez przerwy sie zjawia’#®, oraz sw. Saba, ktéry , dalej

tu zyje”? i strzeze przed ztym. Tym jednak, co bez watpienia pozostaje sfera

'6R. Przybylski, Pustelnicy i demony, Znak, Krakéw 1994, s. 35.
"D. Rosiak, Ziarno i krew..., s. 253.

8Tamze, s. 228.

W, Dalrymple, Ze Swietej Gory..., s. 446-447.

XTamze, s. 510.

2'Tamze, s. 364.
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cudowno$ci, sa miejsca i praktyki, ktére jednocza chrzescijan i muzulma-
noéw. Nalezy do nich trwajaca od wiekéw wiara w dokonywanie cudéw przez
$w. Jerzego, do ktérego jedni i drudzy wspélnie pielgrzymuja na wyspe
Prinkipo. Udaja sie tez do ikony Matki Boskiej Sajdnajskiej, za ktérej wsta-

wiennictwem bezdzietne rodziny wypraszaja potomstwo.

Widziatam to na wlasne oczy — zapewnila siostra Tekla - pewna muzulmanka
z Jordanii czekatla na dziecko dwadzies$cia piec lat. Przekroczyta juz wiek, kiedy
normalnie zachodzi sie w ciaze, ale kto$ jej powiedzial o Dziewicy z Sajdnai.
Przyjechata tu i spedzita dwie noce przed ikona. Byta tak zdesperowana, ze zja-
data knoty prawie dwudziestu lampek. - I co sie stalo? — Wrécita w nastepnym

roku z trojaczkami — odpowiedziata siostra Tekla®.

Zwrécenie uwagi na to przenikanie sie Swiatéw sacrum i profanum jest
dla obu autoréw jednym z wielu potwierdzeni unikalno$ci miejsca i ludzi.
Prowokuja oni tym samym do postawienia pytania o kondycje religijno-
§ci, duchowosci — nie tylko wschodniej, lecz przede wszystkim zachodniej.
Docierajac do form wiedzy lokalnej — tubylczego myslenia, ktére niejedno-
krotnie obok zdumienia wywotuje zachwyt, zaskoczenie, ale tez oburze-
nie. Odkrywaja my$l tak nieoswojong, ze nie spos6b jej w petni wyjasnic.
Zaskakiwa¢ moze dawne traktowanie Szymona, ktéry wypedzal demony,
przywracat wzrok oraz , [w] przerwach miedzy modlitwg a czynieniem cudéw
opowiadal o Chrystusie i przestrzegal przed Sagdem Ostatecznym, wzywat
do pokuty za grzechy. Przepowiadat przyszto$¢”?. Proroctwo i jego doswiad-
czenie sg takze obecne we wspoétczesnosci, nawet jesli przybieraja nieprzy-
jemny charakter. To paradoksalne widzenie religijne z pogranicza szaleristwa
i profetyzmu, bijace apokaliptyczna i przepelniong strachem retoryka, jest
szczegoblnie widoczne w konfrontacji z — jak mozna przypuszczaé - jurodi-

wym, ktérego napotyka Rosiak:

Po okolicy snuje sie ubrany w fachmany mezczyzna, najwyrazniej niespetna ro-

zumu. Jednak w przeciwienstwie do wiekszosci mieszkaricow miasta §mieciarzy

2Tamze, s. 242.
BD. Rosiak, Ziarno i krew..., s. 59.
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postuguje sie biegle angielskim. Ma smutna, zagubiong twarz i usta mu sie nie
zamykaja. [...] — Wiesz, co znaczy po angielsku stowo patient? ,Cierpliwy”,
czlowiek, ktéry umie znie$¢ bol. Tak jak Jezus Chrystus. A ty umiesz cierpiec?
Cierpiates w zyciu? Nagle wybucha §miechem: — To bedziesz cierpial! Bedziesz
bardzo cierpial! Odchodzi, §miejac sie glosno. — Nie przejmuj sie, to wariat —
moéwi kto$, kto podstuchal nasza rozmowe — To niegrozny wariat, nie zwracaj

na niego uwagi. Moze i wariat. A moze kto$ kto widzi wyraZniej niz inni*.

O tej formie spotkania Cezary Wodziniski pisze: ,Pomstowac lwu w pasz-
czy lwa... Wymysla¢ prosto w twarz przestepcom w celi z recydywistami.
Albo i na odwrét: krzywdzi¢ najblizszych, dotkliwie dokuczy¢ bliZniemu.
Poniekad taki rodzaj przebywania w $§wiecie rozmyslnie wybiera sobie ju-
rodiwy. A pamietajmy, ze wspoirzedna tego ryzyka jest praca nad... zbawie-
niem §wiata, przynajmniej w pewnym tego $wiata zakresie”%. WyrazZniejsze
widzenie, zauwazanie niuanséw, wrazliwo$¢ na odmiennos$¢ i jej odcienie
wydaja sie niezbywalnymi narzedziami kazdego, kto aspiruje do opisywania
$wiata w jego r6znorodno$ci, rozmaitosci, paradoksalno$ci. Dokumentujac
doswiadczenie, jednoczes$nie utrwala on pewng forme lokalnos$ci, opowiada
o jej funkcjonowaniu i tym wszystkim, co wylania sie ze zdarzen, ktérych byt
Swiadkiem. Staje sie ttumaczem, a nawet egzegeta Swiata, ktérego nie kaz-
dy moze do$wiadczy¢. Zwtaszcza w obliczu dramatu spolecznego, ktérego
$wiadkami sg Dalrymple i Rosiak.

Swiadectwa Dalrymple’a i Rosiaka to dzienniki z podrézy, ktére sg swo-
istym ,zaswiadczajacym Ja’%. Ich autorzy skupiajg sie jednak nie na wia-
snym autorytecie, lecz na starannym przedstawieniu zmian nieodwracalnie
przeksztalcajacych pejzaz wschodniego §wiata. W tekstach tych nie ma
metaforyzacji — jest wylacznie dokumentacja, ktéra tylko niekiedy zwraca
sie ku intymnosci, ku temu, co stanowi osobiste, wewnetrzne rozedrganie
autoréw (sytuacje modlitwy, pytania o religijno$¢, na ktére nie otrzymuje
sie jednoznacznej odpowiedzi i ktére pozostaja tajemnicami). Celem po-

drézy nie jest odkrywanie, lecz raczej poszukiwanie minionego. To swoista

2Tamze, s. 285.
% C. Wodziniski, Sw. Idiota, Stowo/obraz terytoria, Gdarisk 2009, s. 54.
% C. Geertz, Dzieto i Zycie..., s. 120.
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archeologia polegajaca na konfrontowaniu i splataniu historii z terazniej-
szo$cia. Dalrymple i Rosiak nie prowadza zadnego naukowego dyskursu, za-
miast tego skupiaja sie na Geertzowskiej wiedzy potocznej, przedstawiajacej
»Swiat, §wiat oswojony, w ktérym kazdy moze i powinien stang¢ na wlasnych
nogach”?. Lokalno$c¢ ta jest starannie udokumentowana, stanowi zapis au-
tentycznego doswiadczenia i czasu. Zapis prowadzony jest w pierwszej 0so-
bie — autor i $wiadek stanowig w nim jedno. Dopuszcza mozliwo$¢ innych
gloséw: dialogu lub monologu, postaci zaproszonych lub catkowicie przy-
padkowo znajdujacych sie w kregu prowadzonej narracji. Glosy te jednak
nie aspiruja do funkcji autorytetu, sg raczej narzedziem katalogowania tego,
co — jak sie bolesnie okazuje — w ciggu kilkunastu lat zostato bezpowrotnie
utracone. Dalrymple i Rosiak nie dokonuja etnograficznego przektadu — nie
przeszczepiaja mysli tubylczej do stownika Zachodu, wskazuja natomiast
na jej odrebno$c. Jednoczesnie jest to konfrontacja z rozmaitymi mental-
no$ciami i r6znorodnoscia. W ten sposéb daje o sobie zna¢ poczucie spra-
wiedliwos$ci w ich traktowaniu §wiata: ,Z pozytkiem pozwala nam moéwic
o nich wszystkich to, Ze wpisujg sie w zbiorowa wrazliwos¢, lokalnie pre-
zentuja sie lokalnym stronom umystu mieszkaricéw miejscowej spoteczno-
§ci”?8. To poszanowanie lokalno$ci przez omawianych autoréw widac przede
wszystkim w zachowaniu unikalno$ci miejsca, ludzi i ich historii, a jedno-
cze$nie sytuowaniu rozwazan w szerszym kontekscie §wiatopogladowym
i geograficznym (podr6z Dariusza Rosiaka rozpoczyna sie w Szwecji). Zapiski
dokonywane w zeszytach, fragmenty ukladane w calo$¢, ktére tworza struk-
ture pamieci i dokumentu, sg wyrazem skrupulatnos$ci, zawieraja w sobie
jednoczesnie dystans i otwarto$¢. Nie sg to jednak zapiski etnograficzne —
autorzy nie zmierzaja ani do metodycznego opisywania §wiata, ani interpre-
tacji utrzymanej w eseistycznej formie. Utrwalona w nich relacja zachodzaca
miedzy chrzescijaiistwem zachodnim a wschodnim zmusza do postawie-
nia pytania o przynalezno$¢ chrze$cijanistwa, ktére Zachéd uznaje za swo-
je, przyjmujac tacinski porzadek za nadrzedny. Laciniski Zachéd odcina sie

od wschodnich, Zrédlowych wzoréw, skazujac je na exodus, ktéry nie jest

*"Tenze, Wiedza lokalna. Dalsze eseje z zakresu antropologii interpretatywnej, ttum.
D. Wolska, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 2005, s. 98.
28Tamze, s. 21.
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juz wytgcznie symboliczny. Zaréwno Dalrymple, jak i Rosiak przypatruja sie
Swiatu, po ktérym podrézujg, zachowujac Swiadomosé, ze pochodza spoza
niego — bez wzgledu na to, jak gtebokich struktur i tkanek doswiadczanego
Swiata starajg sie dotkng¢. Zewnetrze kategorie, ktorymi operuja, dotycza
nie tylko fizycznej przestrzeni, z ktérej pochodza, lecz takze jej duchowych
ram. Obaj sg reprezentantami §wiata zlaicyzowanego, a jednoczesnie opisuja
$wiat, o ktérego tozsamosci i charakterze nadal decyduje religia.

Wspobtczesna kultura Zachodu wielokrotnie bywa diagnozowana jako
silnie zlaicyzowana i coraz bardziej oderwana od porzadku religijnego. Dla
kanadyjskiego filozofa Charlesa Taylora sekularyzacja wyraza sie w odejSciu
zjawisk spotecznych od religii, a takze w zanikaniu powszechnych wcze$niej
praktyk religijnych. Zrédet tych zachowan Taylor poszukuje w nowocze-
sno$ci, ktéra dokonata ,,odczarowania” i wyeliminowania, a przynajmniej
zmarginalizowania dawnej religijnej obyczajowosci®. W konsekwencji
na tozsamos$¢ wspotczesnego cztowieka Zachodu religia nie ma tak znacz-
nego wptywu, jak mialo to miejsce dawniej i jak nadal dzieje sie¢ w Swiecie
opisywanym przez Dalrymple’a i Rosiaka. Przybywajac ze zlaicyzowanego
Zachodu, autorzy konfrontuja sie nie tylko z historia, ktéra gteboko prze-
nika religijnos¢, lecz takze z terazniejszoscia jednakowo w nig uwiktana
i jej podporzadkowana. W kulturze Zachodu religia i polityka nie pozosta-
ja w tak silnym zwiazku, swoistym sojuszu tronu i ottarza. Jednoczesnie
znajduje sie w niej miejsce na nowe formy duchowosci poniekad zastepu-
jace dawny porzadek lub bedace jego protezami. Tymczasem w miejscach,
ktére Dalrymple i Rosiak odwiedzaja, wciaz ma sie do czynienia z silnym
powigzaniem tozsamo$ci religijnej i politycznej, a przede wszystkim z co-
dziennoscig przepelniona religig, ktéra traktowana jest jako naturalne do-
$wiadczenie egzystencjalne.

Dalrymple i Rosiak nie sg wedrowcami po $wiatach zmyslonych, fikcyj-
nych, chociaz niejednokrotnie trudno uwierzy¢ w ich realno$¢. Wspétczesnie,
gdy podrézowaé moze kazdy (nawet bez konieczno$ci wychodzenia z domu,

postugujac sie Google Street View), coraz trudniej ekscytowac sie relacja

29 C. Taylor, Koniec swiata chrzescijariskiego — zysk czy strata?, ttum. A. Pawelec,
»IygodnikPowszechny”2002,nr21,s.13, http://www.tygodnik.com.pl/dni%20tischner/
taylor.html [dostep: 3.03.2018].



0d Ze Swietej Gdrydo Ziarna i krwi 317

z podrézy. Poszukuje sie za to motywow, przestanek, ktére staly za impe-
ratywem wyjscia z domu. W przypadku omawianych autoréw okazaly sie
nimi, odpowiednio, £gka duchowa, a nastepnie Ze Swietej Géry. Dalrymple
i Rosiak nie sa romantycznymi wedrowcami przepetnionymi metafizycznym
niepokojem, ale sprawozdawcami. Tesknota, ktéra niekiedy uwidacznia sie
wich tekstach, dotyczy raczej minionego, ktére nie jest niedefiniowalne, lecz
sktada sie na udokumentowang powszechna historie i do niej przynalezy.
Tesknota ta niemal organicznie, naturalnie wpisana jest w podréz. Nie ma
tu zacierania granic pomiedzy rzeczywistym a wyobrazonym — kontury nie
sg ptynne i nieuchwytne, lecz wyrazne jak wytyczone w tych niebezpiecznych
krainach drogi i szlaki, z ktérych nie nalezy schodzi¢, opuszczac¢ ich nawet
na chwile. Nie oznacza to, ze autorzy nie obcuja z metafizykg — ich podréz jest
zanurzona w duchowosci dostrzegalnej zaré6wno w osamotnionych klaszto-
rach, jak i codziennosci.

Dalrymple i Rosiak sa podréznikami po dawnych terytoriach, na ktérych
narysowano nowe mapy. To zaréwno podr6z w tekst, jak i podréz z tekstami.
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XIX-wieczne podrdze polskich kuracjuszy
,d0 wod” jako doswiadczenie kulturowe

Charakterystyczne dla polskiego wieku XIX jest systematyczne poszerzanie
horyzontu geograficznego wypraw podejmowanych dla poratowania zdro-
wia. Prawidtowo$¢ ta dotyczy mieszkaricow wszystkich trzech zaboréw.
Co prawda juz w XVIII stuleciu zdarzaly sie wyjazdy do odlegtych ,wéd”,
czego przyktad stanowi cho¢by pobyt Katarzyny Raczyriskiej w Pyrmont,
gdzie w latach 80. odbyta kuracje zalecona przez lekarzy'. Jezdzono takze
do wegierskich wéwczas miejscowosci: Bardejowa (Bardejovské Kupelé),
Trenczyna, Egeru. Jednak dopiero XIX wiek przyniést znaczaca zmiane
w zakresie mozliwosci korzystania z wéd mineralnych i ich dziatania lecz-
niczego. Poszerzyt sie wydatnie horyzont geograficzny wyjazdéw. Znacznym
zainteresowaniem cieszyly sie zdroje $laskie, czeskie oraz austriackie i nie-
mieckie. W drugiej polowie stulecia coraz czesciej odwiedzano uzdrowiska
francuskie, szwajcarskie, hiszparskie. Ztozyto sie na to kilka przyczyn. Za
najwazniejszg trzeba uzna¢ zwrot w medycynie, polegajacy na dostrzeze-
niu waloréw innych terapii niz stosowane dotychczas. Drugim czynnikiem
byto upowszechnianie wiedzy o zdrojowiskach i kapieliskach oraz zaletach

przeprowadzanych w nich kuracji. Warto zauwazy¢, ze z biegiem czasu

'W. Fiszerowa, Dzieje moje wtasne i 0s6b postronnych. Wigzanka spraw powaznych,
ciekawych i btahych, oprac. i ttum. E. Raczyniski, Poets’ and Painters’ Press, Londyn
1975, s. 139.
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informacje o nowo powstajacych uzdrowiskach europejskich stosunkowo
szybko zaczely pojawiac sie na ziemiach polskich. Ogloszenia prasowe i coraz
szersza wiedza o specyfice poszczegélnych ,kurbadéw” w Srodowisku lekar-
skim przyczynity sie znaczaco do popularyzacji tej formy lecznictwa. Kazde
nowe uzdrowisko rozbudzato nadzieje, ze to wtasnie w nim kuracja oka-
ze sie w pelni skuteczna. Z takim przeswiadczeniem wyjechal w 1896 roku
do Nauheim t6dzki przemystowiec Gustaw Geyer, a bylto to zaledwie w kil-
kanascie lat po zorganizowaniu tam zdrojowiska dla cierpigcych na schorze-
nia kardiologiczne?. Trzecim czynnikiem byt szybki rozwdéj sieci kolei, ktéry
sprawit, ze juz w latach 60. XIX wieku nawet dtugie podréze w odlegle strony
odbywano w miare sprawnie i bez wysitku mogacego pogorszy¢ stan zdro-
wia®. Znakomitym przyktadem jest tu podréz,do wéd” podjeta w 1861 roku
przez Edwarda Jana Romera*. Itinerarium tej wyprawy, wiodacej z okolic
Dyneburga na Litwie po Normandig, imponuje zasiegiem, r6znorodnoscia
wariantow, jesli poréwnac trase wiodaca do celu i z powrotem, oraz rézno-
rodnoscia wykorzystanych §rodkéw transportu, przy zdecydowane;j prze-
wadze kolei®. Wreszcie czynnik ostatni, cho¢ nie najmniej wazny: rosnaca
zamozno$¢ spoleczeristwa polskiego czy tez poszerzanie sie grupy ludzi, dla
ktérych koszt zagranicznej kuracji nie stanowil problemu nie do rozwigzania.
Mimo to wytrawny znawca epoki, jakim byl Stefan Kieniewicz, zaliczal wy-
jazdy ,do wod” do 6wczesnych luksus6w?b, a Stanistaw Wasylewski dodawat:
»Odwiedzanie badéw zagranicznych stato sie reguta dla wszystkich majacych

srodki i paszporty””.

2H.A. Geyer, Z mojego zycia. Wspomnienia z lat 1855-1914/Aus meinem Leben
1855-1914. Erinnerungen aus dem Jahre 1855-1914, red. K.P. WozZniak, koment.
jezykozn. J. Riecke, Wydawnictwo Literatura, £6dZ 2002.

3Szerzej na ten temat por. M. Ursel, Tryptyk o Smierci w uzdrowisku. Rzecz na pod-
stawie polskich materiatow i relacji z XIX w., , Litteraria” 2009, s. 69-93.

*E.J. Romer, Wyprawa do wéd z Litwy do Normandii. Kartki z dziennika 6 czerw-
ca-16 listopada 1861, oprac. i wstep D. Kamolowa, Biblioteka Narodowa, Warszawa
2006.

5Tamze, S. 56-57.

58S. Kieniewicz, Wstep, w: T. Bobrowski, Pamietnik mojego zycia, t. 1. O sprawach
i ludziach mego czasu, oprac., wstep i przyp. S. Kieniewicz, PIW, Warszawa 1979, s. 20.

7S. Wasylewski, Zycie polskie w XIX wieku, Iskry, Warszawa 2008, s. 489.
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Relacje o takich podrézach zawdzieczamy bardzo obfitej memuarystyce
XIX wieku, adresowanej z reguly do kregu oséb najblizszych autorom i dla-
tego niepomijajacej opiséw tych stron zycia codziennego, do ktérych nie
zawsze mial dostep obserwator zewnetrzny. W moich rozwazaniach opie-
ram sie wylacznie na publikowanych tekstach pamietnikéw i wspomnieni
powstalych w srodowisku polskiego ziemiaristwa®. Cenne uzupetnienie tego
zbioru stanowia wspomnienia Heleny Anny Geyer, reprezentantki sSrodowi-
ska l6dzkiej burzuazji przemystowej. Wzory kulturowe realizowane przez ten
krag autoré6w determinowatly spos6b narracji o wszystkim, co nowe, odbie-
gajace od dotychczasowego doswiadczenia. Wylaniajacy sie z kart pamiet-
nikéw i wspomnien obszar ,innego” i ,nowego” jest na tyle szeroki, Ze moze
sta¢ sie polem refleksji nad jego postrzeganiem i oceng. Pomijam catkowi-
cie medyczne aspekty wyjazdéw ,,do wdd”, opisy terapii i ich skutecznosci,
stanowiace same w sobie zagadnienie nie mniej interesujace poznawczo.
Swoja uwage koncentruje wylacznie na podrézach oraz towarzyszacych im
spostrzezeniach i refleksjach, ktére dzisiaj mozna rozpatrywac w kategoriach
krajoznawstwa, etnografii czy antropologii kultury.

Kordony graniczne, ktérymi w 1795 roku ostatecznie podzielono
Rzeczpospolitg, nie stanowily zrazu istotnej bariery komunikacyjnej. Sytuacja
ulegta zmianie po 1815 roku, stawiajac poddanych pruskich i austriackich
w uprzywilejowanej pozycji, poniewaz dostep do kurortéw lezacych w ob-
rebie monarchii Hohenzollern6w — podobnie jak na terenach znajdujacych
sie pod panowaniem Habsburgéw — nie stanowit dla Polakéw z obu zabo-
réow (w obrebie kazdego z panstw: Prus i Austrii, p6Zniej Austro-Wegier)
wiekszego problemu. Odmiennie rzecz sie¢ miata w Krélestwie Polskim.
Do 1830 roku wyjazdy z niego regulowata tzw. Procedura dotyczgca podrézy

zagranicznych, podpisana przez namiestnika J6zefa Zajaczka w 1816 roku,

8 Termin ,ziemianstwo” stosuje tu w znaczeniu zaproponowanym przez
Irene Rychlikowa (taz, Ziemiaristwo polskie 1789-1864: zréZnicowanie spoteczne,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1983, s. 7). Por. oméwienie najnowszego
stanu badan nad szlachtg i ziemiafistwem polskim w XIX w.: K. Slusarek, Badania nad
dziejami stanu szlacheckiego na ziemiach polskich w XIX wieku, w: Historia — spote-
czeristwo — gospodarka, red. S. Pytlas, J. Kita, Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego,
16dz 2006, s. 84-99.
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a po 1832 roku regulowaty to przepisy rosyjskie. Obostrzenia paszportowe
pojawity sie bezposrednio po upadku powstania listopadowego, a w jeszcze
wiekszej skali po zdtawieniu powstania styczniowego. Starajacy sie o wyjazd
na kuracje zagraniczng zobowiazani byli przedstawi¢ opinie lekarza o jej
koniecznosci. Szukano mozliwosci obejscia rosyjskich procedur biurokra-
tycznych. Wyjezdzajaca w 1835 roku do Marienbadu Natalia Kicka, wdowa
po polegtym w 1831 roku pod Ostroteka gen. Ludwiku Kickim, otrzymata
paszport dzieki wstawiennictwu stynnego wéwczas okulisty wiederiskiego
Frierdicha Jegra (wt. Jagra), ktéry przyjechat do Warszawy, by operowac hra-
bine Marianne Tyzenhauzowa®.

Juz same podréze do odleglych uzdrowisk dostarczaly wielorakich wrazen.
,Nasza karawana”, ,moi ludzie” to okreslenia, ktérymi Izabela Czartoryska
charakteryzowata liczng grupe oséb i zaprzegéw, towarzyszacych jej
w 1819 roku w drodze do Cieplic'®. Obok dr. Knittla byty to: wychowanka
i ulubienica ksieznej, Zofia Matuszewiczéwna (wéwczas 20-letnia panna,
pdZniejsza generalowa Kicka) oraz pani Neuvill, rezydentka w Putawach.
Byli takze dwaj mezczyZni pozostajacy w bliskich kontaktach z Putawami.
Zabrata tez ksiezna psa pokojowego i papuge, budzacg wszedzie ogrom-
ne zainteresowanie''. Ekwipaz musiat by¢ ogromny, poniewaz w pokoju
Matuszewiczéwny znalazl sie ,duzy klawesyn, st6t z pismami, ksigzkamiiry-
sunkami, i skromne t6zko”'2. W latach 30. XIX wieku w podrézach po krajach
Rzeszy wykorzystywano Lohnkutsche — wielkie, wynajmowane kocze przy-
pominajace karete, pozwalajace zabra¢ duzy bagaz. Byt to pojazd ,daleko

wygodniejszy od wtasnego, matego powozu i koni pocztowych”, jak oceniata

9N. Kicka, Pamietniki, Instytut Wydawniczy PAX, Warszawa 1972, s. 401; G. Puzynina,
W Wilnie i dworach litewskich. Pamietnik z lat 1815-1843, red. A. Czartkowski,
H. Moscicki, Krajowa AgencjaWydawnicza, Krakéw 1990, s. 224. Por. M. Ursel, Z proble-
mow Zycia kuracyjnego i kulturalno-towarzyskiego w uzdrowiskach $lgskich w XIX wie-
ku w swietle 6wczesnych polskich wspomnier i relacji prasowych, w: Historia kultury
uzdrowiskowej w Europie, red. B. Ptonka-Syroka, A. KaZmierczak, Oficyna Wydawnicza
»Arboretum”, Wroctaw 2012, s. 90, przyp. 6.

101, Czartoryska, Dylizansem przez Slgsk. Dziennik podrézy do Cieplic w 1816 r.,
ttum., wstep i przyp. J. Bujanska, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw 1968,
s. 54.

""Tamze.

2Tamze, s. 55.
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Klementyna Hoffmanowa'®. Zupetnie inny $rodek transportu obserwowat

w 1833 roku w Dreznie Leon Potocki:

Toczy sie zwolna staro§wiecka poczwoérna karoca. Ciagniona piecioma fur-
marnskimi konimi [...] z tylu za kareta na materacu przewigzanym postronka-
mi do obszarpanego ttumoka, dziewka z glowa obwigzana czerwonga chustka,
w siermieznym odzieniu, bosonoga, trzymajaca w reku podejrzanego ksztattu
fajansowe naczynie. [...] To musi by¢ niezawodnie polonia! Istotnie, to genera-

towa O. ,jadaca do wéd z familig”**.

Z nostalgia wspominal wéwczas Potocki: ,Dawniej jechato sie za granice
dworno, huczno i buriczuczno, by Niemcom pana polskiego da¢ pozna¢”*®.
Szybki rozwdj kolei zelaznych na zachodzie Europy sprawit, Ze juz w latach
50. XIX wieku dlugie odcinki drogi ,,do wéd” przebywano koleja. Jedyna sy-
gnalizowana niedogodnoS$cia byly przesiadki, ktére bardzo wydtuzaty czas
podrézy. Pokonanie odlegltosci z Poznania do Drezna wymagato w latach 60.
ok. 10 godzin jazdy'®. Dopiero koricowe fragmenty drogi, zwykle biegnace
w terenie gérzystym, pokonywano konno. Wlodzimierz Czetwertyriski, po-
drézujacy ok. 1859 roku do Gastein, zapisal: ,Z Monachium jechato sie koleja
do Salzburga, a nastepnie ekstrapocztg, po niewygodnych, przepascistych
drogach. Trudy podrézy wynagradzato wygodne zakwaterowanie w hotelu
»Straubringer«, potozonym w centrum Gastein, przy naturalnym, efektow-
nym wodospadzie”'. Z transportu konnego korzystat tez Hipolit Korwin-
-Milewski, pokonujac w 1869 roku odleglos¢ 56 km dzielacg Clermont-

-Ferrand od uzdrowiska La Bourboule'®. Warunkom podrézy wiele uwagi

K. Hoffmanowa, Pamietniki, t. 2, B. Behr, Berlin 1849, s. 8.

141, Potocki, Urywek ze wspomnieri pierwszej mej mtodosci, ].K. Zupanski, Poznan
1876, s. 56.

5Tamze, s. 55.

16E.J. Romer, Wyprawa do wod. .., s. 13-14.

"W. Czetwertyniski, Na wozie i pod wozem (1837-1917). Wspomnienia z lat ubieglych
wnukom i wnuczetom opowiedziane, Wydawnictwo Ksiazkowe ,Tw6j Styl”, Poznan
b.rw., s. 119.

18H. Korwin-Milewski, Siedemdeziesigt lat wspomnier, (1855-1925), J. Jachowski,
Poznan 1930, s. 78.
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poswiecit Edward Jan Romer, patrzacy na uzywane w drodze $rodki trans-
portu gospodarskim okiem ziemianina spod Dyneburga. Jezdzit dylizan-
sem ikoleja, czasem bryczka. Wiejskie omnibusy w Normandii poréwnywat
do krobek, czyli pudelek ze skory, i pastek — putapek na kuny i lisy, , brzecza-
cych po bokach oknami, w ktérych nieraz szyby sg powybijane, materace
i obicia sg podarte, rzemyki poobrywane, jakie$ zniszczenie ogdlne jest ce-
cha gléwna; kazdy siadajacy od razu zrzekac sie musi wszelkich wyg6d”*®.
Poréwnujac pojazdy, ktérymi jezdzil, uznat, ze ,rozwazywszy te wszystkie
niewygody, jakim podrézni ulegajg na drogach poprzecznych miedzy ko-
lejami we Francji, to wcale nie godziloby sie gardzi¢ tg bryczka, ktéra mie-
dzy Kownem a Wilnem pelnila czas jaki$ dylizansowa postuge. A te, ktérymi
po Niemczech wozg, wydaja sie jakims niepojetym zbytkiem i luksusem”?.

W tym samym czasie jezdzacy na kuracje do Druskiennik narzekali,
ze docierali tam wynajetymi furami ,,po najnikczemniejszych piaskach”2.
W latach 90. XIX wieku pociagiem z Lodzi do Gdanska i dalej omnibusem
do Sopotu podrézowata Helena Anna Geyer. Po latach wspominala, ze ,,wy-
jazdy do Sopotu ze wszystkimi dzie¢mi, wychowawczynig, kucharka i mamka
nie byty drobnostka, ale dzieki Bogu, nasze polozenie materialne bylo na tyle
dobre, Ze mogliSmy wygodnie podrézowaé. Poniewaz mojemu kochanemu
mezowi i dzieciom Sopot przypadl do gustu, jezdziliSmy tam przez lata”>.
W 1889 roku Geyerowa zabrata takze dwéch synéw swego szwagra, dr. Karola

Jonschera, wraz z mamka.

Podro6z z wieloma dzie¢mi byta wtedy bardzo zabawna. Gdy przejezdzaliSmy
przez Torun, stary, zrzedliwy major przychodzil zawsze kontrolowa¢ pasz-
porty. MieliSmy do swojej dyspozycji trzy przedzialy w wagonie. On wchodzit
do pierwszego, gdzie siedziato kilkoro dzieci z dziewczyna i pytat, czy to sg moje
dzieci? Tak, odpowiadatam. Potem wchodzit do drugiego przedziatu, w kt6-
rym takze siedziata cze$¢ dzieci i znéw pytat, czy to sa moje dzieci? Na to znéw

odpowiadatam: tak. Kiedy w trzecim przedziale znajdowat jeszcze kilkoro i ja

YE.J. Romer, Wyprawa do wad..., s. 129.
XTamze, s. 129-130.

2I'W. Czetwertyniski, Na wozie..., s. 104.
2H.A. Geyer, Z mojego zycia..., s. 29.
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znéw odpowiadatam, ze to sg moje dzieci, musiat stary zrzeda roze§miac sie
iz okrzykiem ,Blogostaw Boze” wychodzil z wagonu. Po przyjezdzie do Gdanska
musieliémy bra¢ duzy omnibus i jechac jeszcze prawie dwie godziny do Sopotu,

by z calym towarzystwem nie nocowa¢ w Gdansku?.

W trakcie podrézy dos¢ uwaznie obserwowano zmieniajacy sie krajobraz.
Dla Czartoryskiej, zafascynowanej urodg zakatkéw Slaska, ktére zwiedzita,
podréz powrotna do Putaw nie byta juz tak atrakcyjna. ,Caty dzieni jechali-
$my przez kraj piaszczysty, ktéry po Slasku wydal nam sie okropny” — noto-
wata?. Natalia Kicka w drodze nad Atlantyk pilnie obserwowata krajobraz
miedzy Berlinem a Paryzem. Wydat sie jej ,brzydki, ptaski”#. Podréze w te-
renach goérskich natomiast niemal zawsze wywolywaly zachwyt. , Piekny
to kawatek Bawarii, przez ktéry$Smy przemykali. Ptaszczyzny gérami objete,
rozlegte poprzecinane rzeczkami, sa zyzne laki irygowane, widoki wiosek,
miasteczek, klasztoréw i zamkéw czepianych po goérach, ciggle daja rozma-
ito§¢” — opisywal, ale i szkicowat ogladane widoki w podrecznym raptularzu
Romer?. ,Widok goér w zachwyt mnie wprawiat prawdziwy” — wspominata
Anna Potocka swoje podréze do uzdrowisk w Alpach austriackich?. Pieknym
potozeniem miasteczka Trauenstein na stoku Alp bawarskich zachwycata
sie w 1895 roku Matylda Sapiezyna?, Maryla Wolska natomiast wspomi-
natla urode goérskiego krajobrazu ogladanego podczas podrézy pociggiem
z Gleichenbergu do Aussee, dokad skierowano ja na dalszg kuracje. ,Pociag
nasz wjechal w okolice tak cudowna, Ze — stojacej przy oknie — zupelnie mi sie
w gtowie zakrecilo”. Wrazenie takie wywotal widok lodowcéw zawieszonych
»niby zwal stezatych oblokéw” nad zielonym jeziorem?. Calg game wra-

zen estetycznych wywotywaty potozenie i najblizsza okolica odwiedzanych

ZTamze, s. 29-30.

21, Czartoryska, Dylizansem przez Slgsk..., s. 132.

%N. Kicka, Pamietniki..., s. 623.

% E.J. Romer, Wyprawa do wéd..., s. 151.

27 A. Potocka, Moj pamietnik, oprac. A. Jastrzebski, Instytut Wydawniczy PAX,
Warszawa 1973, s. 45.

%M. Sapiezyna, My i nasze Siedliska, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2003, s. 28.

M. Wolska, Quodlibet, w: M. Wolska, B. Obertytiska, Wspomnienia, PIW, Warszawa
1974, s. 132, 134.
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kurortéw. Zadnymi szczeg6lnymi walorami nie wyréznialo sie stynne Ems.
»Okolica byta mato interesujaca, chorzy zbyt stabi, by ja zwiedzaé. Chetnym
oferowano osly pod wierzch” — wspominat Korwin-Milewski*. Kazimierz
Chtedowski nie kryt rozczarowania okolicg Wartenbergu, do ktérego na ku-
racje udat sie po raz pierwszy w 1876 roku. ,Sama miejscowo$¢ zawiodta nas
zrazu niemato: spodziewali$my sie bardzo pieknej, gorskiej okolicy, a zna-
lezlismy troche pagoérkéw, skal, siedem skromnych doméw mieszkalnych
i mnéstwo porozwieszanych przescieradet”*. Dla Gabrieli Puzyniny jedynym
godnym uwagi miejscem w Druskiennikach byl drewniany most, spod kt6-
rego Rotniczanka uchodzita do Niemna®2. Dobrg opinia, z racji wygodnych
pensjonatéw i bliskosci lasu, cieszyt sie austriacki Gleichenberg®.
Wszystkie odwiedzane przez polskich kuracjuszy uzdrowiska przy¢miewat
jednak walorami swego polozenia Karlsbad. Od schytku XVIII wieku cie-
szyt sie on ogromna popularno$cia i wtagciwie trudno bytoby znalez¢ kogo$
z polskiej elity politycznej i kulturalnej XIX wieku, kto tego zdrojowiska nie
odwiedzil. Przemawialy za tym skuteczno$¢ lecznicza wéd, niewielka od-
leglo$¢ dzielaca kurort od ziem polskich, urokliwe polozenie w otoczeniu
las6w jodlowych, dobrze rozwinieta infrastruktura uzdrowiskowa. Co prawda
pierwsza gospode-zajazd dla gosci otwarto w 1801 roku, ale po kongresie
wiedenskim, gdy nastal pokdj, rozpoczat sie szybko rosngcy naptyw kuracju-
szy*. Wyjatkowa charakterystyke Karlsbadu pozostawit w swoich wspomnie-
niach Leon Potocki, juz za zycia popularny jako pamietnikarz i autor prac
z historii obyczaju. Nic nie wiadomo o pobycie Potockiego w Karlsbadzie,
ale musiat on dobrze poznac to uzdrowisko, gdyz bardzo szczeg6towo i traf-

nie poréwnywat jego potozenie z dobrze mu znanym Buczaczem.

Dziwimy sie czarujgcemu potozeniu Karlsbadu z jego skalami i pietrzacymi

si¢ jednej nad druga [sic!] ulicami, niepomni, ze Buczacz podobny do niego,

30H. Korwin-Milewski, Siedemdziesigt lat..., s. 136;

31K. Chtedowski, Pamietniki, t. 1. Galicja (1843-1880), przyg., wstep i przyp. A. Knot,
Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, Krakéw 1957, s. 361.

2Tamze, s. 303.

33 M. Wolska, Quodlibet..., s. 126.

3W. Wezyk, Kronika rodzinna, oprac. i wstep M. Dernatowicz, PIW, Warszawa 1987,
s. 239.
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niczem mu nie ustepuje. W Buczaczu plynie wartkim pedem Strypa, znaczniej-
sza, romantyczniejsza, glo$niejsza w dziejach narodowych rzeka od karlsbadz-
kiej Tepli (Topel). Jezeli wiec potozenie Buczacza przypomina Karlsbad, nie
szukaj w nim zgietku, gwaru tej naptywowej ludnosci, ktéra rok rocznie zjez-
dza do Karlsbadu. Tam gorace Zrédta wracaja zdrowie, muzyka, bale, spacero-
we wycieczki rozweselajg umyst [...]. U nas w Buczaczu mniej glo§no, mniej
huczno, mniej zabawno, ale w kt6ra tylko strone rzucisz okiem [...], wszedzie

przeszto$¢ naszal®.

Tak pisat Potocki, przywolujac dawne sukcesy oreza polskiego na kre-
sach. Tego rodzaju konfrontowanie urokéw stron obcych z walorami ziem
ojczystych pojawiato sie czesto w XIX-wiecznych tekstach dotyczacych zdro-
jowisk. ,Wegrzy w kazdym prawie hrabstwie takie miejsca zjazdéw sobie
wynaleZli, co jest pochwaly godnym, bo sie przynajmniej u siebie bawig” —
dowodzit Wladystaw Wezyk®¢. U schytku XIX stulecia ogromna popularno$cia
jako miejsce zimowego pobytu najzamozniejszego ziemianstwa i burzuazji
z ziem polskich zaczela cieszy¢ sie Nicea. Mozna powiedzie¢, Ze stata sie
ona swoistg enklawg grupujaca elite finansowa. Mimo Ze nie byla przeciez
typowym uzdrowiskiem, to o wyborze jej na miejsce dluzszego pobytu prze-
sadzaly przede wszystkim walory klimatu: tagodnego, z duzg iloscia storica,
a takze bardzo niewielkimi amplitudami dobowymi temperatury powietrza.
Korwin-Milewski, wspominat: ,Jesienia lekarz zaordynowat jednak wyjazd
do Tuluzy, w ktérej na kazde trzy lata wypadaly dwa stoneczne. Gdyby wta-
$nie pogoda byta nieodpowiednia, miatem jecha¢ do Nicei”*. Ikonografia
z przetomu XIX i XX wieku ukazuje Nicee jako miasto niezwykle zadbane,
czyste, pelne zieleni i kwiatéw. Bardzo bogata oferta kulturalna, r6znego
rodzaju ,spektakle miejskie”: corsa kwiatowe, pochody karnawatowe, czynity
z Nicei jedno z najatrakcyjniejszych miast europejskich epoki fin de siecle’u.

Dla duzej cze$ci ziemianskich kuracjuszy wyjazdy ,do wod” byly tez okazja
do poznania okolic kurortéw. JuzWezyk, uznawany dzi$ za najwybitniejszego

% L. Potocki, Urywek ze wspomnieri..., s. 37-38.

3W. Wezyk, Kronika rodzinna..., s. 238.

37H. Korwin-Milewski, Siedemdziesigt lat..., s. 78. W latach 70. XIX wieku pamiet-
nikarz przebywal w Nicei kilkakrotnie.
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przedstawiciela polskiej romantycznej literatury podrdzniczej, zauwazat,
ze ,zycie u wéd [...] nie jest bez przyjemnosci w tych krajach, gdzie sg piek-
ne okolice lub ciekawe historyczne pamiatki do obejrzenia”’*. We wspo-
mnieniach z wycieczek dominujg zwykle opisy waloréw przyrodniczych
zwiedzanych okolic, nierzadko bardzo szczegélowe. Izabela Czartoryska
zachwycala sie wodospadami Szklarki i Kamieniczyka®. ,Droga prowadzaca
do Szklarki nie bedzie nigdy opisana w spos6b doskonaly; przyroda, ktéra
kierowat Stwoérca, przeszla tutaj sama siebie. [...] Przybyli takze nasi ludzie
i wyrazili podobny zachwyt, gdyz przekraczato ich wyobrazenie”*. Byta tez
w Snieznych Kottach, podziwiajac bujng roslinnosé i kwiaty*. W Bukowcu
duze wrazenie zrobil na niej rozlegly park krajobrazowy, stworzony przez
Fryderyka von Redena i jego zone, znacznie rozleglejszy i bogatszy od par-
ku w Pulawach. ,Jest to naprawde czarowne miejsce” — zapisata w pamiet-
niku*?. Czartoryska kilkakrotnie odwiedzata hrabiostwo Schaffgotschéw,
wtascicieli Cieplic. Wraz z towarzyszacymi jej osobami zwiedzila zamek
Chojnik. Na szczyt wzniesienia wnosili go$ci tragarze, a na miejscu stosow-
nych objasnieni udzielatl dobrze znajacy swoja role przewodnik*®. Podczas
kuracji w Starym Zdroju zwiedzila kopalnie wegla i zamek w Ksiazu*. Byta
tez w tkalni wstazek w Kowarach®. Czternascie lat p6Zniej Wezyk podczas
pobytu w Cieplicach zwiedzit cze$¢ Karkonoszy. Byt w Kamiennym MieScie
(Adrspach) w Czechach, przy Zrédtach Laby, ogladat zamek Fiirstenstein

3W. Wezyk, Kronika rodzinna..., s. 239.

1. Czartoryska, Dylizansem przez Slqsk..., s.90-91.

“Tamze, s. 91. O sposobie wyrazania doznan wywotanych pieknem krajobrazu
pisze A. Kwiatek, Podréze Izabeli Czartoryskiej i Marii Wirtemberskiej — w kierunku
upodobari artystycznych, w: Podroze i podrézopisarstwo w polskiej literaturze i kulturze
XIX w. Studia i szkice, red. A. Kowalska, A. Kwiatek, Ksiegarnia Akademicka, Krakow
2015, s. 27-43.

41, Czartoryska, Dylizansem przez Slqsk..., s. 94.

“2Tamze, s. 79-81.

431, Czartoryska, Dylizansem przez Slgsk..., s. 59. Swiadczy to o szybkiej, odpowia-
dajacej rosnagcemu zapotrzebowaniu komercjalizacji miejscowej turystyki. Szerzej
na ten temat pisze R. Kincel, Poczqtki przewodnictwa turystycznego w Karkonoszach,
PTTK - Koto Przewodnikéw Sudeckich w Jeleniej, Jelenia Géra 1972.

4], Czartoryska, Dylizansem przez Slqsk..., s. 102, 108-109.

“Tamze, s. 78-79.
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(Ksigz)*®. W 1829 roku, po odbyciu przepisanej kuracji w Karlsbadzie
i Marienbadzie, czujgc przyptyw sit, Stanistaw Wodzicki zdecydowat sie
zwiedzic¢ lezacy w poblizu zamek Konigswerth (Ldzné€ KynZvart), rezydencje
kanclerza Klemensa Metternicha. ,Nadspodziewanie zastatem stawnego
dyplomate w zamku, nie wypadalo wiec nie ztozy¢ mu wizyty, zwlaszcza
ze w tylokrotnej bytlem z nim korespondencji”*’. Gospodarz pokazywat
z grzeczno$cig zgromadzone w zamku rzadko$ci zbiory. Rok p6Zniej Leon
Sapieha ubolewatl: ,ChcieliSmy tu objezdzac¢ okolice, ale za p6Zno$my sie
do tego wzieli. ByliSmy w Laxenburgu — tam, gdzie 6w zamek staro§wiec-
ki. WidzieliSmy tam wiele rzeczy, godnych Putawy ozdabia¢, m.in. zbroje
Karola V, strzemie Franciszka I” — wspominat, trafnie dostrzegajgc analo-
gie miedzy obiema arystokratycznymi siedzibami*®. Z duzg doza nostalgii
wspominata tez Matylda Sapiezyna swoje kuracyjne pobyty w austriackich
uzdrowiskach alpejskich. W 1895 roku Matylda i Pawel Sapiehowie, po za-

koriczeniu kuracji w Traunstein, wyjechali do Interlaken.

Podesztam do szeroko otwartego okna i zobaczytam l$nigca jak srebro potezna
i ksztaltng Jungfrau, w obramowaniu ciemnych laséw jodlowych [...]. W tym
samym hotelu ,Jungfraublick” mieszkali moi rodzice przed moze dwudziestu
laty i od najmniejszego dziecka pamigtam zachwyty i szkice mojej matki z tej
podrdzy szwajcarskiej. Odbylismy cudne wycieczki do Lauterbrunnen, Miirren,

Schynige Platte, Eigergletscher*.

Sapiezyna dobrze tez wspominata pobyt w Brixen, gdzie zwtaszcza dzieci
dobrze sie czuly. ,Kuracja zawsze potaczona ze spacerami, okolica przepiek-
na, wreszcie towarzystwo mitych ludzi z naszego srodowiska i krewnych nas

wszystkich bardzo pociagato”®.

5W. Wezyk, Kronika rodzinna..., s. 239.

48, Wodzicki, Pamietniki, ] K. Zupanski i K.J. Heumann, Krakéw 1888, s. 400.

% Lezacy nieopodal Wiednia zamek Laxenburg zostat na poczatku XIX wieku prze-
budowany przez cesarza Franciszka II na wzér sredniowiecznego zamku rycerskiego.
Pomieszczono w nim wiele cennych zabytkéw.

M. Sapiezyna, My i nasze Siedliska..., s. 29.

50Tamze, s. 125.
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Trudno wyobrazi¢ sobie XIX-wieczne pobyty kuracyjne ,u Zrédet” bez
r6znego rodzaju zabaw i rozrywek, ktérymi starano sie urozmaicaé zycie
gos$ci. Dla wielu z nich to one byly gtéwnym magnesem przyciagajacym
do zdrojowisk, dajac jednocze$nie mozliwo$¢ obserwacji zaré6wno nie-
znanych na ziemiach polskich rozwiazan z zakresu infrastruktury uzdro-
wiskowej, jak i zachowan kuracjuszy. Proste jeszcze w poczatkach XIX
wieku formy uprzyjemniania pobytu chorym rozwinety sie w ciagu stule-
cia do postaci podwazajacej idee kuracji i wypoczynku. Orkiestry zdrojo-
we, wieczorki taficujace, bale, kluby hazardowej gry w karty i kasyna staly
sie nieodlaczna czescig renomowanych uzdrowisk. Poczatki byty jednak
skromne. Starano sie zaspokoi¢ podstawowe oczekiwania kuracjuszy.
W 1816 roku w Cieplicach byla juz promenada obsadzona wtoskimi topo-
lami, w cieniu ktérych mozna sie bylo przechadzac, popijajac wode. Byta
tez galeria, w ktérej odbywaty sie zabawy taneczne®!. Wieczory umilano
sobie gra w karty*. Jednocze$nie Czartoryska zapisata: ,Widzialam co§,
co tu nazywajg czytelnig [...], w ktérej znajduje sie szes¢ starych ksigzek
niemieckich i cztery zdekompletowane dziela francuskie”*. Na pytanie
o nowosci ksiegarz odpowiedziat, ze oczekuje dziel Woltera. Znacznie le-
piej bylo pod tym wzgledem w zdrojowiskach zagranicznych. W 1832 roku
w Baden Stanistaw Wodzicki z rado$ciag znalazt w miejscowej czytelni
»,Gazete Krakowskga”, co pozwolito mu §ledzi¢ wydarzenia w mieScie®.
W Karlsbadzie juz wlatach 50. XIX wieku dziatala ,wyborna orkiestra przy-
grywajaca codziennie rano, miedzy godzina 5 a 8, chorym pijacym wody. Po
potudniu za$ przybywajacy tu goscie zwykle robig wycieczki na pobliskie,
wygodnie dostepne gory, tudziez do odleglejszych, pieknie potozonych
kawiarn, skad zajmujacy roztacza sie widok na miasto i okolice”*.

Juz w latach 30. XIX wieku Wtadystaw Wezyk podzielit przybywaja-
cych do uzdrowisk na trzy grupy: stabych, bezczynnych i chcacych uzyé

511, Czartoryska, Dylizansem przez Slgsk..., s. 65.

52Tamze, s. 74.

%Tamze, s. 83.

4S. Wodzicki, Pamietniki..., s. 428.

% Encyklopedia powszechna [S. Orgelbrandal, t. 14, S. Orgelbrand, Warszawa 1863,
s. 122-123.
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przyjemnosci. Nie szczedzit krytyki tym sposréd rodakéw, , ktérzy poznawszy
z tych zagranicznych krajéw zaledwo kilka miasteczek i w gléwnym miejscu
kilkadziesiat cudzoziemcom sie przypatrzywszy — na tym juz swoje wia-
domosci o sasiednich krajach ograniczaja”s. Wtodzimierz Czetwertyrski,
wspominajac swoje pobyty w Druskiennikach w drugiej potowie lat 50., pisat,
ze ,mnéstwo 0s6b z calej Litwy przyjezdzalo nie tylko w celach kuracyjnych,
lecz i dla zabawy. Bawiono sie doskonale. Niejedno matzeristwo utozyto sie
w Druskiennikach”*”. W tym, zdawatoby sie, prowincjonalnym uzdrowisku
szybko upowszechniaty sie wzorce obowiazujace w zagranicznych kurortach.
»Ranki u wéd sie ozywily, muzyka gra, coraz to kogo nowego poznajemy;,
aniepodobna spotkawszy nie zapamieta¢, gdyz krecimy sie ciggle po jednych

Sciezkach”%. Raz w tygodniu organizowano zabawy taneczne.

Dom nieco obszerniejszy [...] stuzyl dtuga salg na tany. Znoszono do niej krzesta
z calego miasteczka, ale i tak ich brakowato. Ksiezna Karolina Czetwertyriska,
gléwna gospodyni balu, uwazna na wszystkich, nawet na najmlodszych, gdyi ci
usiedli w mazurku, ledwie przy koricu balu znalazta dla siebie wakujace miejsce.

[...] Wieczerza po balu byta suta i wyborna®.

Poczatkowo nie przywigzywano wagi do strojéw. Z czasem jednak ,damy
sadzily sie na Swietne toalety, Ze za$ nie kazda miala zreczna panne, a kra-
wiec byt jedyny na cale miasteczko, te panie, ztowiwszy Icka, zamykaty go
na klucz w strachu, by inne go nie wykradty”%. Wielu bywalcéw zdrojowisk
zwracato uwage na walory towarzyskie pobytu. Leon Sapieha pisat w Baden
w 1820 roku:

Terazniejszy moéj pobyt jest wcale r6zny od pierwszego. Otoczony samymi cu-
dzoziemcami, r6znigcymi sie ode mnie mowg, obyczajami i uczuciem, nikogo

nieznajacy, sam od nikogo nieznany, w najwiekszym tloku chodze jak po gestym

5W. Wezyk, Kronika rodzinna..., s. 239.
57W. Czetwertyniski, Na wozie..., s. 104.

8 @G. Puzynina, WWilnie i dworach..., s. 303.
*Tamze, s. 305.
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lesie. [...] Chciatem tutaj zy¢ zupelnie sam, ale mi sie nie udato, musze bywac
u p. Aleksandrowiczowej i Tyszkiewiczowej (hr. Marii Teresy z Poniatowskich)
wreszcie nie zatuje tego, bo te damy sa bardzo dla mnie grzeczne i do§wiadczy-

lem przez to, co to jest wizyty oddawac®'.

W uzdrowiskach §laskich zwykle przebywato wielu Polakéw, zwtaszcza
z Galicji i Wielkiego Ksiestwa Poznariskiego®. Mtody Wiadystaw Wezyk za-
przyjaznit sie z dwoma réwiesnikami, hrabiami Aleksandrem i Adolfem
Bniniskimi, ktérzy wraz z rodzicami — Florentym i Joanng Nepomucena
z Z6ttowskich - oraz mlodszym rodzeristwem bawili w Cieplicach. , Zawsze
byli modnie ubrani. Matka ich, lubigca takze okazatos¢, czterema kofimi
w S§wiecgcych od brazéw szorach zawsze jezdzita, strojac gtowe swoja w ma-
rabuty (piéra rajskich ptakéw), a gtowy koni swoich w peki piér strusich”
— wspominat Wezyk, dodajac zaraz, ze towarzystwo Bniniskich bardzo mu
odpowiadato réwniez dlatego, Ze go ,tym pysznym ekwipazem z pekami piér
strusich na spacery wozono”%. W Szczawnie ton zabawom nadawat szcze-
gblnie mtody hrabia Seweryn Mielzyniski. Ubrany w kontuszizupan, ,na pu-
blicznych balach, gdy Niemcy walcem chcieli zaczyna¢ zabawe, wystepowat
on z kilkunastoma parami na §rodek sali i krzyknawszy: ,»Still, Szwaby! Gra¢
mi polonezal« uderzat w karabele, zarzucat wyloty i wiédt polska mt6dz wta-
niec, zmio6ttszy Niemcow gdzie$ w kat sali. Niemcy ustepowali z wielkim re-
spektem, a gdy ktéry Polak przetaricowat z Niemkinig, to mu za to jej rodzice
dziekowac przychodzili. To mnie samemu sie przytrafito, gdym ten honor raz
uczynil niemieckiej hrabiance”® — wspominal po latach Wezyk, co przyjac
trzeba za dobra monete, gdyz jako uczestnik zabaw w Szczawnie mial lat
czternascie. W Gastein, gdzie spotka¢ bylo mozna dyplomatéw, przedsta-
wicieli arystokratycznych rodéw z calej Europy, Wtodzimierz Czetwertyriski
wystarat sie o zaproszenie od arcyksiecia Jana Habsburga na polowanie

na kozice. ,Caly dzien przestalem, nie widzac nie tylko kozic, lecz w ogdle

811.. Sapieha, Wspomnienia (z lat od 1803 do 1863 r.), wstep S. Tarnowski, wyd.
i wstep B. Pawtowski, H. Altenberg i in., Lwéw-Warszawa-Poznan b.r.w., s. 278.

52W. Wezyk, Kronika rodzinna..., s. 237.

%Tamze, s. 237-238.
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niczego” — odnotowal zdegustowany przebiegiem polowania®. Zupehie inne
wspomnienia z kuracyjnego wyjazdu zachowata Anna Potocka, czesto za-
padajaca na zdrowiu coérka Tytusa Dziatyriskiego i Celestyny z Zamoyskich.
W mtodosci (1860 rok) odbyta podréz do uzdrowiska Bagneres de Luchon
w Pirenejach. Dobrze zapamietata spacery i konne wycieczki ze stryjem, bo
wlasnie wtedy pod jego okiem nauczyta sie jezdzi¢ konno®.

W wielu pamietnikach znajdujemy zapiski poswiecone stalym mieszkarn-
com kurortéw i okolicznej ludnosci. Wstuchiwano sie w brzmienia jezyka, ob-
serwowano inne zachowania, obyczaje. Julian Ursyn Niemcewicz, szukajacy
w 1803 roku wzmocnienia sit w Bardejovie, z satysfakcja zanotowal, ze tamtej-
szy ,lud jeszcze po polsku méwi”¥. Z kolei Edward Jan Rémer, gdy zatrzymat
sie na popas w zajezdzie pod Opolem, obstugiwany byt przez Zydéwke, ktora
moéwita ,Zdziebko po polsku, z zakrojem szlaskim, nie bez wdzieku sie stucha.
Trza zamiast trzeba, na zadzie miast z tytu itp., ale sie rozumiemy zupeie”.
Relacja Czartoryskiej o Slgzaczkach i Slazakach, ich zwyczajach i strojach ma
warto$¢ opisu etnograficznego®. Uwagi Anny Potockiej o stowackim zdobnic-
twie ludowym w okolicach Pieszczan wsp6tbrzmiaty z jej zamiarem organizo-
wania przemystu ludowego, czego pierwsza rodzimg prébe w postaci Szkoty
Koronkarstwa miata sposobnos¢ widzie¢ u Jadwigi Zamoyskiej w KuZnicach
pod Zakopanem™. Przez dtugie lata Potocka pozostata tez pod wrazeniem

urody jezyka i folkloru muzycznego goérali pirenejskich.

Sliczny stréj tamtejszego ludu, ich dzwieczna mowa podobna do wtoskiej i hisz-
panskiej, $piewy ich i trzaskanie w takt catych melodyjek jakoby biczykami,
wszystko to zachwycato mnie. [...] Wyjezdzajac z Luchon zalewatam sie tzami
iprojektowalam, ze w kontrakcie zawaruje sobie, iz mnie maz na cztery miesigce

do Luchon przywiezie!™.
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% A. Potocka, Moj pamietnik..., s. 45.

57].U. Niemcewicz, Pamietniki czaséw moich, t. 1, oprac. ]J. Dihm, PIW, Warszawa
1957, s. 336.

S E.J. Romer, Wyprawa do wéd..., s 158.

], Czartoryska, Dylizansem przez Slgsk..., s. 62.

A. Potocka, Moj pamietnik..., s. 293-294.

“'Tamze, s. 46.



336 Krzysztof Pawet Wozniak

Romer, w 1861 roku towarzyszacy zonie podczas kuracji w Pyrmont,
uczestniczyl we mszy w miejscowym kosciele. ,Po od$piewaniu Ewangelii
i Credo, ksiadz odchodzi do zakrystii, zrzuca z siebie ornat i w pét mszy wla-
zlszy na ambone prawi niemieckie kazanie, ktérego musimy by¢ stuchaczami
mimo woli”. Te swoja obserwacje opatrzyt komentarzem: ,Nasze przysto-
wie o niemieckim kazaniu musiato sie urodzi¢ w podobnym zdarzeniu”?.
Docenial natomiast Romer zamitowania muzyczne i zdolno$ci instrumen-
talne grajacych w kurorcie niemieckich muzykéw, barwnie opisujac pocza-
tek jednego z koncertéw. ,Ale Niemiec w muzyce, to jak kot w gére rzucony
przewraca sie w powietrzu, a na ziemie spada na nogi. Tak i oni w kilka tak-
tow sprzegli sie najzgodniej, cho¢ zdawalo sie, ze pedem biegng i do Sasa
i do Lasa”™. Z kolei Kazimierz Chledowski, obserwujacy w 1877 roku w San

Remo wypoczywajacych tam Niemcéw, miat o nich nie najlepsze zdanie.

Wiekszo$¢ tej publicznosci tak dalece byta nieprzyjemna w obejsciu, Zle ubra-
na, nieapetycznie jedzaca, krzykliwg, ze w wiekszych hotelach na Riwierze
i w Szwajcarii urzadzano zazwyczaj dwa wielkie stoty; przy jednym z nich sa-
dzano Niemcéw, przy drugim Anglikéw i w ogéle ludzi lepiej wygladajacych

z innych narodowosci™.

Wtasnie odmiennosci kultury niemieckiej poswiecano najwiecej chyba
uwagi i to wrazenie wspoélczesnego czytelnika wspomnienl i pamietnikéw
wynika nie tylko ze stosunkowo duzej liczby relacji poswieconych pobytom
w niemieckich uzdrowiskach, lecz takze z opiséw podrézy wiodacych przez
kraje niemieckie dalej na zachdd. , Luter ich chyba nauczyl grza¢ takie piwo
dla podréznych, ani cukier temu péjtu nie doda smaku” — narzekat Romer
na jako$¢ napoju podanego mu w niemieckim zajezdzie™. Zarazem jednak
zasmakowatl w miejscowych serach, cho¢ ich transport i przechowywanie
przysparzato kltopotéw: ,udato sie kupi¢ w Hanowerze limburskiego smaku

gomo6tki kminowe, ktére wszakze tak §mierdzg, ze sie znimichowaé musze [...].

7E.J. Robmer, Wyprawa do wéd..., s. 73.
“Tamze, s. 84.
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Dwie tylko z tych osobliwosci kupitem i tego by wystarczyto dosy¢ na za-
pehienie zapachem calego dylizansu”’. Maryla Wolska, widzac w lasach
otaczajacych Gleichenberg obfitos¢ grzybdw, zbierata je i suszyla na storicu,
nie potrafigc ukry¢ zdziwienia, ze mieszkancy Gleichenbergu nie znaja spo-
sobdéw ich wykorzystania™.

Juz w latach 30. XIX w. Wtadystaw Wezyk sformutowat takg oto mysl:

Byloby to w istocie dosy¢ przyjemna zabawa, gdyby w miejscach zblizonych
do miast stotecznych nie panowata przesadzona etykieta, przepych w strojach,
itp. miejskie niedogodnosci, zupelnie niestosowne do potozenia oséb polepsze-
nia zdrowia i kilkutygodniowej rozrywki poszukujacych. Zresztag w podobnym
natloku ludzi znajdzie sie takze tylu szuleréw, ilu filutéw i kuglarzy znalez¢é moz-
na na jarmarku. Kapiele mineralne sg zwyczajnymi ich letnimi stacjami. Z tego
zetknigcia sie mieszkaricow réznych krajow wyradza sie tylko kosmopolityczny
obyczaj, dobrym tonem zwany, czestokro¢ brakiem moralnych obyczajow sie
odznaczajacy, dobrym tonem nazwany, a zadna prawdziwa korzy$¢ umystowa

stad nie powstaje’.

Trafno$¢ tej opinii dtugo pozostawata aktualna. Zgodnie z zaleceniem
lekarza na przetomie lat 60. i 70. XIX wieku Hipolit Korwin-Milewski spedzat
zimy w Nicei”™. Bywal tam i p6Zniej. Obserwacje miasta pozwolity mu nakre-

§li¢ jego charakterystyke.

Zewnetrznie, procz malego, starego czysto wtoskiego miasta, jest to rodzaj
»kurortu”, ztozonego z kilkunastu doskonatych hoteli i mnéstwa willi, zwykle
otoczonych ogrédkami. Towarzystwo za$ byto to zbiorowisko ludzi wszelkiej
narodowos$ci, przewaznie nalezacych rzeczywiscie do ,$wiata”, lecz dla réz-
nych przyczyn zyjacych ,na marginesie”. O dwéch przykazaniach boskich,
sid6dmym i széstym, lepiej bylo nie wspominac. Co do siédmego précz nielicz-

nych Francuzéw i kolonii polskiej, ktéra mogla wykazac tysiace autentycznych

“Tamze, s. 71-72.

7M. Wolska, Quodlibet..., s. 129.

W. Wezyk, Kronika rodzinna..., s. 238.

“H. Korwin-Milewski, Siedemdeziesigt lat..., s. 78.
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dziesiecin, ostrozno$c¢ radzila, by widzac, ze sa pieniadze, nie troszczy¢ sie
o ich pochodzenie; a széste przykazanie w ogéle nie cieszylo sie popular-
nos$cia. Zdarzaty sie wprawdzie takie mezatki, ktére nie dawaly swoim me-
zom wspotpracownikéw, ale czuly sie mniej wiecej jakby nosity przestarzate,
zaprzeszto roczne ubrania i trzymaty sie na ustroniu. [...] Dookota tych go-
$cinnych doméw i w szykownych klubach roito si¢ od , ptakéw niebieskich”,
ktérych wszystkich bez wyjatku karmita Dama pikowa, badZ z Monte Carlo,
badz w klubach. W Monte Carlo prawie zawsze to sie koniczyto Zle i dlatego
administracja zakladu miata i jeszcze ma w suterenach trupiarnie ze wszyst-
kim, co potrzeba. W klubach wielbiciele Damy pikowej moga dlugo sie trzymac

kosztem tzw. baranow®.

O ,zwolennikach wyprézniania cudzych kieszeni” pisata juz Anna
Nakwaska, majac na mysli zawodowych hazardzistow spotkanych
w Cieplicach®. Do tego, aby sie ,u wod” zatracic¢, niekonieczne byty ruletka
i gra hazardowa w karty. Wymowny obraz innego rodzaju niebezpieczenstw
ukazata Gabriela Puzynina, opisujac losy jednego z bywalcé6w Druskiennik,

milodziutkiego dziedzica pokaznej fortuny.

Otoczony zgraja falszywych przyjaciél, narzucajacych mu sie bezwstydnie
do tego stopnia, iz nieraz, gdy myslat, ze wraca do samotnego domku w tychze
Druskiennikach, znajdowal pokoje o§wiecone, gosci grajacych w karty i wiecze-
rze na jego rachunek obstalowana. [...] Mtody nie umiat sie temu obronig, [...]
dat sie wciggna¢ w podobne Zycie, skutkiem czego w lat kilka stracit nie tylko

majatek i zdrowie, ale nawet wiare u ludzi®.

Jezeli wyjazd ,do wod” 1aczyt sie ze znacznymi wydatkami, a uleganie

pokusom hazardu moglo doprowadzi¢ do calkowitej ruiny finansowej,

8 Tamze, s. 73-74.

81A. Nakwaska, Wspomnienia krétkiej podrozy 1844 r., ,Pielgrzym” 1845, nr 1, s. 309.
Problemy pijaristwa, gier hazardowych, prostytucji w uzdrowiskach nie doczekaty
sie dotychczas opracowania, cho¢ jak wskazuje M. Ursel, istnieje do tych zagadnien
odpowiednia baza zZré6dtowa (M. Ursel, Z problemow Zycia kuracyjnego...,s. 110-111).

8@G. Puzynina, WWilnie i dworach..., s. 302.
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to po stronie zyskow — gtéwnie natury sentymentalnej — zapisywano pamiatki

przywozone z zagranicznych peregrynacji.

W Holzhausen kupilem dla Zosi pamigteczke. W sklepiku wiejskim, w ktérym
wszystko na potrzeby zycia mozna znaleZ¢ po troche, postrzegtem przez okno
kilka porcelanowych aniotkéw kleczacych ze ztozonymi do modlitwy racz-
kami, zupetnie takie, jakie byty z gipsu ofiarowane do augustiariskiej Serca
Jezusowego kaplicy przez zbrodniczym zabraniem naszego kosciota w Wilnie

przez Moskali®.

Tak uzasadniat Romer swéj zakup, ktéry miat po latach budzi¢ skojarze-
nia dwojakiego rodzaju: straty dos§wiadczonej ,u siebie” i w jaki$ sposéb
wynagrodzonej na obczyZnie. Sapieha przywi6zt z Interlaken ,archaicz-
ny, drewniany obraz Matki Boskiej”. Umieszczono go we framudze §le-
pego okna na froncie domu w Ja$le, gdzie Sapiehowie mieszkali w latach
1896-18975. Jego zona przywiozla z tej samej podrézy ,koguta z francu-
skiego fajansu i wielki wazon r6zowy, zegarek z kukutka, krzesetko z za-
jaczkiem z Miirren [...] dalej koce jedwabne w paski kolorowe, niebieskie,
rézowe, zotte, wloskiej roboty”®. Z oryginalna pamigtka wrécit Kazimierz
Chtedowski. Podczas pobytu w St. Moritz zbieral mchy, ktére miejscowy
lesnik fachowo mu opisat. Przywi6zt te kolekcje do kraju i ofiarowat szkole
lesnictwa we Lwowie®®.

Relacje z XIX-wiecznych podrézy ,do wéd” przekonuja, Ze niezaleznie
od skutecznosci zabiegéw i terapii leczniczych wyjazdy kuracyjne mia-
ly istotny wymiar poznawczy i edukacyjny. Poszerzaly horyzont nie tylko
w §cisle geograficznym znaczeniu, wiodac podréznych do réznych zakatkéow
Europy, lecz takze pozwalaly im na u§wiadomienie sobie i do§wiadczenie
skutkéw istnienia réznych jezykéw, zachowan, styléw zycia, preferencji
kulinarnych mieszkaricéw odwiedzanych krajow i regionéw. Czesta konse-

kwencja tych nowych do$wiadczer bylo odnoszenie ich do tego, co znane

8E.J. Romer, Wyprawa do wéd..., s. 86.

8 M. Sapiezyna, My i nasze Siedliska..., s. 33.
%Tamze, s. 29.

%K. Chiedowski, Pamietniki..., s. 372.
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i swojskie. Nierzadko tez — zwlaszcza przy dtuzszych pobytach zagranica
— ujawnialy sie tesknota i nostalgia za stronami rodzinnymi. ,Nie tylko ja,
ale i Zosia na szczerze teskni do wielu rzeczy swoich, nie moggc do obcych
przywykna¢” — narzekat Romer®”. Dlatego mozliwo$¢ spotkania ,,u wéd” ro-
dakéw, w dodatku nalezacych do tej samej sfery spotecznej, postrzegana
byta jako walor uprzyjemniajacy pobyt. ,Trzeci dzierr trzymamy sie razem
z ziomkami naszymi” — notowal dalej ten sam autor, a Matylda Sapiezyna
nie kryta, ze towarzystwo ,mitych ludzi” z bliskiego jej Srodowiska przyczynia

sie do uatrakcyjnienia pobytu®.
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Krdtki szkic o podrézowaniu $lgskich kobiet

W artykule dokonuje wstepnego przegladu najwazniejszych okazji do podro-
7y Slazaczek w XIX i XX wieku. Skupiam sie na zrekonstruowaniu zachowan
kobiet wywodzacych sie z klasy robotniczej, ktére — pomimo utrwalonego
w kulturze modelu lub w jego ramach — postanowily wyjs¢ z domu, by wyru-
szy¢ w podrdz po $laskiej ziemi. Tekst sktada sie z dwéch czesci: opisu realiow
zycia rodzin gérniczych i analizy motywacji Slazaczek, ktére podejmowaty

sie wyruszy¢ w podroéz.

Zycie codzienne na Gérnym Slasku

W pierwszej kolejnosci nalezy odpowiedzie¢ na pytanie, jak egzystowata ro-
dzina na Gérnym Slasku, gdyz w duzym stopniu to wtasnie ona wplywata
na ksztatt kobiecej codziennosci. Przede wszystkim rodzina ,obrosta wielo-
ma stereotypami, z ktérych najstynniejszy méwi, Ze jest wielodzietna”'. Po
urodzeniu kilkorga dzieci Slgzaczka pracowata w obrebie wtasnego domo-

stwa. Beata Piecha-van Schagen w artykule Rodzina i Zona. Feministyczna

!'B. Piecha-van Schagen, Rodzina i Zzona. Feministyczna ewolucja, w: Narracje gor-
nicze z terenu Zabrza. Kopalnia to je do mie wszystko, red. B. Linek, Silesia Progress,
Zabrze 2016, s. 369.



344 Anna Krdl

ewolucjazwrécila uwage na to, ze zycie Slazaczki dawniej okreslano mianem
,3K”, czyli , Kinder, Kiiche, Kirche”2 Franciszek Antoni Marek dodat czwarte
,K” — Kiihe, czyli krowe, zwracajac tym samym uwage na agrarny wymiar
Slaskiej kultury?.

Te opisy jednak tylko w pewnym stopniu obrazuja ztozono$¢ zagadnie-
nia. Elzbieta Gérnikowska-Zwolak wskazuje na brak kobiecej perspektywy
w naukach historycznych*. Badaczka przytacza stowa Hanny Arendt, zda-
niem ktdrej ten stan rzeczy: ,jest [...] skutkiem realizacji kobiet w prywatnej
sferze zycia, ktéra w przeciwieristwie do sfery publicznej nie ma charakteru
historycznego”s. Chociaz w zyciu publicznym Slazaczki rzadko wysuwa-
ly sie na plan pierwszy, nalezy zaznaczy¢, ze w domu mialy silna pozycje.
Dowodzg tego stowa Marka, kt6ry w ten sposéb scharakteryzowat role kobiet

na Gérnym Slgsku:

W rodzinie $laskiej zona wcale nie byta, jak w rodzinach niemieckich, dodatkiem
do meza, ani tez najtansza sitla robocza. Wprost przeciwnie, ona byla glowa
rodziny. Ona zarzadzata domem, wychowywata dzieci, wpajajac im mito$¢ do je-
zyka ojczystego i uczac je czytac i pisa¢ po polsku, a niekiedy je nawet gtodzita,

gdy dziecko pod wptywem niemieckiej szkoty poprosito nie o chleb, lecz o Brot®.

Dokonujaca sie na przetomie XIX i XX wieku intensywna industrializacja
Gornego Slaska spowodowata wzrost zatrudnienia kobiet w przemysle gor-

niczym i hutniczym:

W 1895 roku najwiecej pracowato ich w kopalniach prywatnych. W kopalni

,Konigin Luise” na prawie 9 tysiecy mezczyzn przypadaly jedynie 34 panie, ale juz

2,3K”, czyli ,Dzieci, Kuchnia, Ko$ciét”. Por. tamze.

3EA. Marek, Zmieniajgca sie rola kobiet na Gérnym Slgsku w obronie wartosci
kultury, w: Udziat kobiet w polskim ruchu narodowym na Gérnym Slgsku i Slgsku
Cieszyriskim w XIX i XX wieku, red. H. Karczyniska, Uniwersytet Opolski, Opole 1996,
s. 19.

*E. Gérnikowska-Zwolak, Szkic do portretu Slgzaczki. Refleksja feministyczna,
Wydawnictwo Naukowe , Slask”, Katowice 2000, s. 27-29.

5Tamze, s. 28.

SEA. Marek, Zmieniajgca sie rola kobiet..., s. 18.



Krétki szkic o podrdzowaniu $laskich kobiet 345

w ,,Condordii” na 1384 dorostych mezczyzn — 133 kobiety, a w ,Hedwigswusch”
na 8 mezczyzn — 1 kobieta. W gérnictwie pracowaly miedzy innymi w sortow-
niach wegla i przy innych zajeciach na powierzchni, mniej wymagajacych

fizycznie’.

Zaangazowanie kobiet w prace zawodowa spowodowato pewne zmia-
ny w modelu gérnoslagskiej rodziny. Od tej pory nie tylko mezczyzna zasilat
domowy budzet swymi dochodami, lecz czynita to takze jego malzonka.
Ponadto gospodarz zobowigzany byt do przejecia na wlasne barki czesci
obowigzkéw w obrebie ogniska domowego. Wraz z uptywem lat liczba ko-
biet spetniajgcych sie na polu zawodowym wecigz rosta®. Uwarunkowania
historyczne, bedace skutkiem powstan §laskich oraz I i II wojny §wiatowej,
sprawity, ze kobiety zmuszone zostaly do przejecia obowiazkéw, ktére do-
tychczas nalezaly do mezczyzn, m.in. utrzymania wlasnej rodziny. Realia
ekonomiczne i polityczne przyczynily sie — jak to okreslita Piecha-van
Schagen —do ,ewolucji” w zyciu Slazaczek. Pamie¢ o 6wczesnie nowym mo-
delu przetrwata do czaséw wspétczesnych w opowiesciach potomkin kobiet,

ktére trafialy do pracy np. w sortowniach kopali:

No, ciezko, nie, i wiecznie brudna, wiecznie to [wzdycha]. Ona, oni z tych
ta$m zbierali tym kamien, nie, a wegiel szedt juz do wagonéw. Mama
pracowata pdézniej, po tacie, no bo kiedy$ nie bylo takich emerytur, ni-
czego, nie. No to my$my dostali tylko malg emeryture, mama byta mto-
da, nie. No a my$my mieszkali przy kopalni Karol, no to mama poszta
tam na sortownie, zeby troche zarobi¢, no i wegiel, byt przydzial wegla.
No bo tak nie bylo za co kupi€. I to trzy zmiany, wszystko, nie. Jak cza-
sami przyszta, to wie Pani, zalezy, czy jakie kawaly byly na tej tasmie.
Bo byly takie [pokazuje rekg niewielka rzecz], a byl i taki [gestykuluje,
jak wielki byl], trzeba go byto zrzuci¢, nie. No i niektére kobiety, jak tak
spadl na nogi, to nogi potamane i wszystko, nie. Los ja zmusit, nie no.

No i wie Pani, kiedy$ nie byto wyuczonych. A potem mama patrzata,

“B. Piecha-van Schagen, Rodzina i zona..., s. 371.
8G. Kempa, Uwarunkowania szans zyciowych polskich kobiet na Gérnym Slgsku
w latach 1848-1939, Wydawnictwo Uniwersytetu Slgskiego, Katowice 2001, s. 68.



346 Anna Krdl

zeby jak najblizej domu, zeby to dzieci zaopatrzy¢, no to tak wszystko

sie wigzato [APAK 484/K/10-11]°.

Czesc¢ kobiet znalazta zatrudnienie w przemysle ciezkim, lecz te, ktére nie
mialy odpowiednich predyspozycji, trudnily sie m.in. szyciem w domowym
zaciszu!®. Dzieki temu wspomagaly rodzinny budzet. Co ciekawe, to wta-
$nie kobiety w gérnos$laskim modelu rodziny gérniczej sprawowaty piecze
nad pieniedzmi. Wéwczas powszechnie przyjmowano, ze zaréwno maz, jak
i syn w stanie kawalerskim winni sa oddawac catg wyptate matce i Zonie''.
Zaradno$¢ i gospodarnos¢ Slazaczki wptywaly na postrzeganie jej rodziny
przez cate spoteczenstwo!'2.

Nakreslajac tlo egzystencji gérnoslaskiej rodziny gérniczej, nie spos6b nie
wspomnie¢ o etosie pracy. Zagadnienie to pozornie odnosi sie tylko do mez-
czyzn. W rzeczywisto$ci jednak nie nalezy zapominad, ze Slazaczka takze miata
wnim swojg ,malg” role do odegrania. Urszula SwadZba stwierdza, Ze , [i]stot-
ne w tym etosie bylo powiazanie pracy ze sfera rodzinna i religijng"**. Badaczka
dodaje, ze spoleczny charakter etosu zwigzany byt: ,,z homogeniczno$cia wy-
znaniowq i zawodowa grupy'*”, co ,powodowalo wytworzenie jednorodnego

typu osobowosci spolecznej, charakterystycznej dla Slazakéw. Istotng role

9 Antropologiczne badania terenowe prowadzitam pod opieka dr. hab. Marka
Pacukiewicza na potrzeby rozprawy doktorskiej. Rozmowy z informatorami przepro-
wadzalam na terenie Bytomia (dzielnice Rozbark i Szombierki). Sygnatura przy cyto-
wanych przeze mnie wypowiedziach oznacza kolejno: moje inicjaty, numer wszystkich
kart, na ktérych spisano wywiady, litere odpowiadajaca numeracji wywiadéw, strone
poszczegdlnych wypowiedzi.

0B. Piecha-van Schagen, Rodzina i zona..., s. 370-371.

1 Dorota Simonides tak oto wspominala oddawanie wyplaty przez ojca, mat-
ce: ,Pieniedzmi rzadzita mama. Ojciec kladl wyplate na stét. Méwilo sig, Ze robi
»Handstand«, to znaczy, Ze stoi na glowie, by z kieszeni wszystko wyleciato. Mama
pare groszy dawata ojcu na sptukanie gardta, bo po szychcie goérnicy szli do karczmy”.
Czes¢ pracy — krétka historia slgskiej doli, ,National Geographic”, http://www.national-
geographic.pl/ludzie/czesc-pracy-krotka-historia-slaskiej-doli [dostep: 25.02.2018].

2EA. Marek, Zmieniajqca sie rola..., s. 19.

18, Swadzba, Slgski etos pracy. Studium socjologiczne, Wydawnictwo Uniwersytetu
Slaskiego, Katowice 2001, s. 47.

1 Tamze.
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odgrywala tutaj grupa rodzinna, w ktérej dokonywata sie socjalizacja mtode-
go pokolenia”?®. Wychowanie dzieci, przede wszystkim przekazanie im pew-
nych zasad lezato w kwestii kobiety. Slazaczki w domowym zaciszu wpajaty
najmtodszym, czym jest pracowito$¢, sumienno$c¢ czy uczciwo$c. OczywiScie
pracujacy na kopalniach czy w hutach ojcowie réwniez starali sie przekazywac

swoim dzieciom te zyciowe wskazowki.

Z kulturoznawczego punktu widzenia nakreslenie tta dla podrézowania
Slazaczek w XIX i XX wieku nastrecza wielu trudnosci, m.in. z powodu
niktej literatury na ten temat. W artykule tym skupiam sie na motywach,
ktére poniekad dyktowaty kobietom tymczasowe opuszczenie domowych
pieleszy.

Uwarunkowania historyczne przyczynily sie do polepszenia warunkéw
komunikacyjnych na obszarze Gérnego Slaska. Przede wszystkim dzieki roz-
wijajacym sie galeziom przemystu ciezkiego zaczeto tworzyc sie¢ kolejowa.
W Turystyczno-krajoznawczym przewodniku po wojewddztwie Slgskim, wy-
danym w latach 30. XX wieku, Stanistaw Berezowski oddat w rece czytelnika
doktadne mapy nakreslonymi weztami tramwajowymi, kolejowymi i auto-
busowymi w gléwnych miastach Gérnego Slgska's. Wprost przeciwnie rzecz
miata sie z uzytkowaniem samochodéw. Ot6z pod koniec XIX i na poczatku
XX wieku samochodem mogli szczycic sie wylgcznie bogaci przedstawiciele
Slgskiej spotecznosci, m.in. prywatni wtasciciele kopalii i hut. W 1937 roku
w Polsce jeden pojazd czterokotowy przypadat na 700 mieszkaficéw. Widoczne
zmiany nastapily dopiero w latach 60. XX stulecia, gdy na polskie — w tym
i §laskie — drogi wyjechaly samochody takie jak syrenki, fiaty, warszawy czy
skody'’. Pozostaje jednak pytanie: czy kobiety takze korzystaty z powstajacych

udogodnieni na szlakach komunikacyjnych?

15Tamze, s. 46.

16S. Berezowski, Turystyczno-krajoznawczy przewodnik po wojewédztwie Slgskim,
Wydawnictwo Instytutu Slaskiego, Katowice 1937, s. 124-135.

17 M. Szoltysek, Slgskie podréze, Slaskie ABC, Rybnik 2000, s. 74.
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Slazaczki w podrozy

Pierwszy powdd, dla ktérego Slaskie kobiety z rodzin gérniczych podejmowa-
ly decyzje, by cho¢ na chwile pozby¢ sie kuchennego fartucha, zwigzany byt
z przynalezno$cia do ko$ciota katolickiego. Najwazniejszym oSrodkiem kultu
maryjnego na Gérnym Slgsku jest bazylika pw. Imienia NMP i §w. Bartlomieja
w Piekarach Slaskich. ,Pierwsze pielgrzymki stanowe kobiet i mezczyzn
do Piekar miaty miejsce w 1947 [roku]: w maju meska, a podczas sierpniowej
uroczysto$ci Wniebowziecia NMP - Zeriska”'®. Nalezy jednak wyraZnie zazna-
czy¢, ze wzmianki na temat pielgrzymowania do Piekar Slaskich pochodza
juz z drugiej potowy XVII wieku'®.

Piesze pielgrzymki stwarzaly doskonala okazje do zaprezentowania sie
kobiecym towarzystwie i wyeksponowania swojej przynalezno$ci regionalnej
m.in. poprzez nakrycie gtowy. Po sposobie zawigzywania purpurki Slazaczki
bez zbednych pytan mogly stwierdzi¢, z ktérej miejscowosci lub dzielnicy
pochodzi dana kobieta. Jednak pielgrzymowanie do Piekar Slgskich przyspa-
rzato takze problemoéw: trzeba byto przekroczy¢ granice polsko-niemiecka®.
To utrudnienie zapisato sie w pamieci mieszkaic6w regionu — zwrécil na nie

uwage jeden z moich informatoréw (59 lat), stwierdzajac, ze:

No tak, jesli chodzi o te granice, to Bobrek byl niemiecki, a Ruda nalezata
do Polski. W kierunku Zabrza jest rozwidlenie i stoi chyba jeszcze taki drewniany
domek graniczny, w sumie taka willa. Jak ludzie szli na pielgrzymke do Piekar,
to szli z Rudy na Bobrek i byly szlabany, przechodzili tez przez granice po zakupy
[APAK 433/1/15; APAK 434/1/16].

18 Pielgrzymki do Piekar Slgskich, oprac. A. Badura, http://ipn.gov.pl/pl/archiw/
archiwalia/archiwalia-katowice/36078,Pielgrzymki-do-Piekar-Slaskich.html [dostep:
25.02.2018].

19 Pielgrzymka Kobiet do Piekar Slgskich, http://www.encyklo.pl/index.php?
title=Pielgrzymka_Kobiet_do_Piekar_%C5%9A1%C4%85skich [dostep: 25.11.2017].

2, Do przemytu wykorzystywano nawet §wiete figury podczas procesji do Piekar
Slgskich, ktéra wiodla przez niemiecki Bytom”. B.T. Wieliniski, Ktéredy biegta daw-
na granica miedzy Polskq a Niemcami?, ,Gazeta Wyborcza Katowice” z 24.02.2004,
http://katowice.wyborcza.pl/katowice/1,35055,2049203.html [dostep: 25.02.2018].
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O tym aspekcie pielgrzymek pisal tez ks. Jerzy Myszor:

Pelnily one wazne zadanie budzenia i podtrzymywania zycia religijnego wsréd
Polakéw mieszkajacych w granicach trzech zaboréw i oprocz wielkiej roli reli-
gijnej nabieraly wagi politycznej. Miejscowosci pielgrzymkowe stanowily bo-
wiem, jak sie okazuje, czynnik integrujacy patnikéw przybywajacych z trzech

zaborow?'.

Osobiste zanoszenie prosb i podziekowan do miejsca kultu pomagato
w wychowaniu dzieci. Z pewnoscia wptywal na nie widok zaradnej gospo-
dyni, ktéra nie tylko ima sie niemal wszelkich prac i nie boi sie trudéw dnia
codziennego, lecz takze kleczy przed obliczem Matki Boskiej. Przede wszyst-
kim dotyczylo to dziewczynek, ktdre nieraz towarzyszyly matkom czy bab-
kom w pielgrzymowaniu do Piekar Slaskich. W duzej mierze to od $laskiej
kobiety zalezato, czy dzieci w przyszto$ci bedg pobozne i czy przyswoja sobie
przekazywane im zasady i normy zachowan.

Okazji do kobiecego podrézowania dostarczaly tez kiermasze, organi-
zowane najczesciej we wrzeéniu i pazdzierniku — po dozynkach. Dorota

Switata-Trybek tak scharakteryzowata to wydarzenie:

»Prawdziwy kiermasz - jak ocenia Drechsler — powinien az osiem dni trwac”,
co humorystycznie znaczyto, ze tak dtugo, jak, ¢wiartka grochu z dachu potoczy
sie w d6t, albo od dwunastej do dzwonéw w potudnie”. Zazwyczaj Swietowano
trzy—cztery dni, to znaczy w niedziele, poniedziatek, wtorek i Srode, sporadycz-
nie w czwartek [...]. Kiermasz byl §wietem catej lokalnej spotecznosci. W okoli-
cach Gtubczyc na kilka dni przed tg uroczystoscig koscielng po wsiach od domu
do domu jezdzil na koniu Kirmesbitter (niem. Kirmes — kiermasz, bitter — pro-
si¢), czyli mezczyzna, ktéry wzywal mieszkarnicéw do uczestnictwa w kiermaszu.
O zblizajacych sie obchodach rocznicowych §wiadczyly réwniez czerwone flagi,

ktére zawieszano w oknach doméw i na wiezy ko$cielnej?.

217, Myszor, Pielgrzymki Gérnoslgzakéw w XIX i na poczgtku XX w., ,Slaskie Studia
Historyczno-Teologiczne” 1982, nr 15, s. 151.

2 7 dziejow i dorobku folklorystyki slgskiej (do 1939 rokuw), red. ]J. Pospiech,
T. Smoliriska, Uniwersytet Opolski, Opole 2002, s. 158.
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OczywiScie nie byta to dziedzina kultury $cisle kobieca, w uroczystosciach
braly bowiem udziat cate rodziny. Kiermasze stanowity §wietna okolicznosé
umozliwiajgca zacie$nienie wiezi rodzinnych poprzez wspélne swietowa-
nie, ktérego oficjalne rozpoczecie zwiastowato bicie dzwonéw koécielnych,
wzywajace wiernych na uroczystg msze Swieta. Gospodynie przyjmujace go-
$ci pod swéj dach czynily przygotowania na wiele dni przed wydarzeniem.
Niejednokrotnie oprécz przygotowania potraw nalezalo wybieli¢ $ciany
i oporzadzi¢ domostwo przed przybyciem dalekich krewnych. Taka podréz
stwarzata doskonalg okazje, by spedzi¢ czas razem z dzie¢mi. Byly to chwile
zarezerwowane na opowiadanie historii, rozmowy, ktérych nieraz brakowato
na co dzien.

Potrzeba wojazy rodzila sie réwniez — w czasach p6zniejszych — z przywi-
lejoéw gorniczych. Bylo to nic innego jak ,inteligentna forma presji na gérnika
poprzez jego zone”%. Na czym presja ta polegata? Ot6z w drugiej potowie
XX wieku wegiel stal sie najwazniejszym $rodkiem wymiany. W tym czasie
ZSRR upominat sie o zwigkszone dostawy surowca ze Slgska. Poniewaz pracy
w kopalniach wcigz przybywalo, aby zacheci¢ gérnikéw do zwiekszonego
wysitku fizycznego — m.in. poprzez wypracowanie nadgodzin w soboty i nie-

dziele — dano im przywileje:

A potem, w 1981 roku, wprowadzili sklepy gérnicze, méwili na to gieweksy.
Mielis$my ksiazeczki G, tam gromadzily sie kwoty za godziny przepracowane
w weekendy i tylko z taka ksiazeczka mozna byto i§¢ na zakupy. Wie pani, co tam
byto? Pralki, lod6éwki, kafelki, firanki. Dla chtopéw zadna atrakcja, na co chtopu
firanki? Ale wyobrazi sobie pani taka sytuacje w bloku: stoja dwie panie, jed-
na ma nowe firanki a druga nie ma. Czemu nie ma? Bo jej chtop nie chce i§¢
w sobote na kopalnie. Wraca wiec do domu i méwi: , IdZze, bo ja tez chce mie¢

nowe firanki”?,

W przytoczonym fragmencie zwraca sie uwage na role kobiety w modelu

rodziny, ktéry ksztattowat sie pod wplywem czynnikéw geopolitycznych. Nie

Z A. Boc¢kowska, Ksiezyc z Peweksu. O luksusie w PRL, Wydawnictwo Czarne,
Wotowiec 2017, s. 183.
Tamze, s. 184.
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jest ona bierna postacig, lecz wprost przeciwnie, bierze aktywny udziat w po-
dejmowaniu decyzji, od niej, jak widaé, zalezy réwniez stopien zaangazowa-
nia matzonka w prace. Wéréd najbardziej pozadanych przez klase robotnicza

przywilejéw byty nie tylko zakupy w sklepach gérniczych, lecz takze wczasy:

W latach osiemdziesiatych przyszedl z ministerstwa przykaz, ze kazda kopal-
nia ma zbudowac¢ nowy dom wczasowy albo wyremontowac stary. [...] Osrodki
wczasowe? No tak, kazda kopalnia miata po dwa, trzy, jeden gdzies tu, w okolicy
ijeden w gérach albo nad morzem. W latach dziewiecdziesigtych wyszto na jaw,
ze s kopalnie, ktére maja po trzy domy wczasowe, cztery osiedla. No ale wtedy

to byto potrzebne, bo trzeba byto motywowa¢, chodzito o wydobycie®.

Informator z Bytomia (59 lat) tak wspominal domy wczasowe:

Kiedys nie jezdzili zagranice, ale kazda kopalnia miata swéj dom wczasowy i ra-
zem pracowali. To byto w latach 70. I na poczatku 80. [§miech], i byl na takich
wczasach organizowany wieczorek zapoznawczy, a to byt sasiad z sagsiadem

[APAK 442/1/24].

Wyjazdy organizowane dla calych rodzin gérniczych byly oczywiscie nie
lada przywilejem. Kobiety pilnowatly, aby zaszczyt ten ich nie ominal. W jed-
nym z numeréw , Trybuny Robotniczej” z 1947 roku z precyzjg opisano za-

rowno domy wczasowe, jak i same wczasy z kopalni:

Akcja wezasow letnich dla $wiata pracy obejmuje coraz to szersze kregi. Gdy w roku
1945 przemyst gorniczy udostepnit swym pracownikom w domach wypoczynkowych
przeszto 7,000 miejsc, to juz w nastepnym roku byto ich ponad 21 tys. W biezacym
roku grubo przekracza sie liczbe 35 000, pomimo ze do korica sezonu jeszcze daleko.
Koszt pobytu jednego pracownika w domu wypoczynkowym wynosi 800 zt dziennie,
z czego gornik placi zaledwie 40 zt. [...] Wyzywienie catodzienne jest czterokrotne,

tre$ciwe i kaloryczne. Przejazd koleja w obie strony Paristwo daje bezplatnie®.

%Tamze, s. 184-185.
% Po nowe sity do dalszej pracy. Gérnicy na wczasach, ,Irybuna Robotnicza”
724.08.1947, b.s.



352 Anna Krdl

Podstawowe pytania, ktére wylaniaja sie z moich rozwazan, brzmig nastepu-
jaco: dlaczego Slazaczki podrézowaty? Co sktaniato je do opuszczenia domowych
pieleszy? Wymienione przeze mnie przyktady podrézowania $laskich kobiet
z rodzin gérniczych maja wbrew pozorom wspélny rdzen: wszystkie petnity
funkcje zwigzane z domowymi obowigzkami. Powracamy wiec znowu do kre-
gu zagadnien dotyczacych ,,3K” czyli , Kinder, Kiiche, Kirche”. Pielgrzymowanie
do Piekar Slaskich przed oblicze cudownego obrazu Matki Bozej wzmacniato
wwierze (Kirche), ale tez utrwalato wiezy rodzinne. Kiermasze z kolei miescity sie
wkregu ,,3K” pomiedzy Kinder a Kiiche, czyli gromadzeniem sie bliskich wokét
jednego stolu a dostarczeniem rozrywek najmlodszym uczestnikom tych wy-
darzen. Wczasy pracownicze réwniez miaty na celu spajanie grupy — tym razem
zawodowej. Niemniej jednak mozna uznac, ze zorganizowane wyjazdy tego typu
wzmacnialy takze relacje w gronie rodzinnym poprzez wspélnie spedzony czas
wolny (Kinder). Tym samym podrézowanie Slgzaczek podporzadkowane byto
przede wszystkim dobru rodzinnemu i religijnosci.

Przedstawiony przeze mnie krétki rys motywéw podrézniczych Slazaczek
jest tylko pobieznym oméwieniem problemu. W artykule celowo prezentuje
krétki przeglad historyczny, aby zaznaczy¢ trwato$¢ i zmiane wzoru kulturo-

wego. Zagadnienie wymaga dalszych badan.
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Podrdze w czasie, podroze na czas. Czas w narracjach
polskich turystow podrézujacych na Bliski Wschdd

Wydawac sie moze, Ze czas jest zjawiskiem czysto fizycznym. W rzeczywi-
stosci jest kategorig kulturowa, w ktérej zakodowane sg nasza tozsamos¢,
historia i tradycja. Tak bardzo przywykliSmy do naszego sposobu postrzega-
nia czasu, ze pojecie to wydaje sie nam uniwersalne, a zatem wszyscy ludzie
powinni czyni¢ podobnie jak my.

Dos$wiadczanie czasu nie jest jednak neutralne. Czesto nie jesteSmy
$wiadomi, Ze determinuje nasze postrzeganie rzeczywisto$ci. Zdarza sie,
7e na tej podstawie formutujemy opinie i sady warto$ciujace dotyczace od-
miennych ludzi i kultur. Na takiej wlasnie zasadzie czas zajmuje wazne miej-
sce w relacjach polskich turystéw podrézujacych na Bliski Wsch6d. Uplyw
czasu zwigzany z szybkim przemijaniem beztrosko spedzonych wakacyjnych
chwil jest nieodtgcznym elementem doswiadczenia turystycznego. Na pod-

stawie zebranego przeze mnie materialu' jestem sktonna sformutowac teze,

10d dziesieciu lat wykonuje zawdd pilota wycieczek, przewodnika w krajach leza-
cych na Bliskim Wschodzie. Mialam okazje podrézowac z Polakami po Turcji, Jordanii
i Iranie, ale réwniez po innych krajach regionu. Byly to m.in. wycieczki w matych,
kameralnych grupach 8-20 os6b, organizowane przez polskich tour operatoréw.
Wycieczki w moim przekonaniu realizowane byly w ramach tzw. turystyki kulturo-
wej. Jedna z jej najbardziej syntetycznych definicji przedstawit Bernard Barbier, ktory
stwierdzil, ze ,turystyka kulturowa to taki rodzaj turystyki, w ktérych jedynym lub
dominujagcym motywem jest kultura” (B. Barbier, Wybrane aspekty turystyki kulturowej
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ze podczas podrézy turystycznej kulturowo matrycowane do$§wiadczenie
czasu odgrywa istotna role w definiowaniu odmienno$ci kulturowe;j i jest
jednym z czynnikéw determinujacych wrogo$¢ lub przechylnos$é wzgledem
odmiennej, napotkanej w trakcie wedréwki kultury.

W ujeciu nauk spotecznych i filozoficznych refleksje nad czasem majag
dtuga tradycje. Zdaniem filozofa Ernsta Cassirera , 0 czasie myslimy przede
wszystkim nie jako o specyficznej formie ludzkiego Zycia, ale jako o po-
wszechnym warunku organicznego zycia. Zycie organiczne istnieje tylko
o tyle, o ile rozwija sie w czasie”?. Dla badaczy czas stanowi kategorie, kt6-
Ira zazwyczaj rozpatruja wraz z przestrzenig. Immanuel Kant wyprowadzat
wnioski dotyczace obu tych kategorii z teorii poznania. Filozof zaktadal, ze ro-

zum wytwarza pojecia ogélne, a zmysly dostarczaja cztowiekowi wyobrazen.

Dostarczajg ich przede wszystkim na drodze receptywnej, gdy stykaja sie
bezposrednio z rzeczami i gdy je pobudzaja (affizieren). Wynikiem pobudze-
nia zmystéw przez rzecz jest wrazenie (Empfindung). Ale czy poza wrazenia-
mi wyobrazenia nie zawieraja zadnego innego czynnika? Owszem — powiada
Kant - po wylaczeniu wrazen zostaja w nich jeszcze dwa czynniki: przestrzen

iczas®.

Francuzéw, ttum. E. Mossakowska, ,Turyzm” 2005, nr 15, s. 96). Wlatach 2008-2014 pro-
wadzitam badania terenowe oparte na wywiadach swobodnych, ktérych podstawa byt
opracowany przeze mnie kwestionariusz. Zgromadzony obecnie material obejmuje
90 wywiadéw. W trakcie badan staratam sie zachowac jak najwieksza r6znorodnosé
respondentéw pod wzgledem wieku, miejsca zamieszkania, ptci, statusu ekonomicz-
nego i wyksztalcenia. Zdaje sobie sprawe, ze moja rola pilota, przewodnika, a wiec
w pewnym sensie kreatora rzeczywistosci i badacza mogta mie¢ wplyw na osiagniete
wyniki, ale dotozylam wszelkich staran, by ten element jak najbardziej ograniczy¢,
a stabo$¢ obréci¢ w mocna strong. W analizie materialu empirycznego bliskie sa mi
zatozenia antropologii refleksyjnej. Staram sie pokazywacé, ze pozyskane dane majg
charakter interpretacji i zaréwno badacz, jak i jego informator ,zyja w zaposredniczo-
nych $wiatach, uchwyceni w sieci znaczen, ktére sami utkali” (P. Rabinow, Refleksje
na temat badan terenowych w Maroku, ttum. K.J. Dudek, S. Sikora, post. P. Bourdieu,
Wydawnictwo Marek Derewiecki, Kety 2010, s. 129).

2E. Cassirer, Esej o cztowieku, thum. A. Staniewska, Aletheia, Warszawa 2017, s. 83.

3W. Tatarkiewicz, Historia Filozofii, t. 2, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa
2003, s. 168.
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Filozof starat sie znalez¢ elementy wiedzy zmystowej w wyobrazeniach,
szukal takich, ktére miatyby charakter powszechny i konieczny. Uznat,
ze czas i przestrzen spelniaja te kryteria. Mozliwe jest wyobrazenie sobie —
argumentowat — ze nie ma przedmiotéw w przestrzeni i w czasie. Za niemoz-
liwe uwazal natomiast wyobrazenie, Ze czasu ani przestrzeni nie ma. Z tego
powodu, poddajac refleksji obie kategorie, okreslit je jako tzw. wyobrazenia
a priorimajace charakter do§wiadczenia wewnetrznego. Dowodzil: gdzie nie
ma czasu i przestrzeni, ,tam nie moze by¢ mowy o czym$ »zewnetrznyme,
czyli lezacym na zewnatrz nas; abySmy mogli, jak to czynimy rzeczywiscie,
wrazenia rzutowac na zewnatrz, na to musimy juz posiada¢ wyobrazenie”.
Dla Kanta czas i przestrzen nie sg realne — sg idealne. Nie pochodzg ze §wiata
rzeczy, ale ze zmysléw, ktére ,nie wytwarzaja ich z wrazen, lecz je od siebie
do wrazen dodaja. Odbierajac wrazenia, ujmuja je w pewien porzadek, badz
jako wspélczesne, badz jako nastepujace po sobie. Pierwszy porzadek nazy-
wamy przestrzenig, drugi — czasem”.

Dla okres$lenia roli czasu i przestrzeni Kant uzyt arystotelesowskich
pojec¢ formy i materii. Zastosowat je jednak nie do bytu - jak Arystoteles
— ale do poznania, okreslajac mianem form zmystowosci. Odmiennego
zdania byt wybitny filozof i socjolog francuski Emil Durkheim. Uwazal on,
7e to spoteczeristwo jest Zrédlem postrzegania czasu: ,niemo6j czas — pi-
sal — jest w ten spos6b zorganizowany, tylko czas, ktéry zostat pojety obiek-
tywnie przez wszystkich ludzi tej samej cywilizacji. Juz tylko to wystarczy,
aby domysli€ sie, Zze powinna to by¢ organizacja zbiorowa”®. Zdaniem an-
tropologa Maurice’a Blocha u Durkheima, szczegélnie na wczesnym etapie
jego naukowej drogi, wida¢ inspiracje mys$la Kanta, ale watpliwo$ci budzito
w nim przekonanie o idealnym charakterze czasu. Bloch zauwazyl, ze o ile
Kantowskie rozumienie czasu zaklada¢ musi, ze wszyscy ludzie doswiadczaja
czasu jednakowo (czas jest idealny), o tyle Durkheim wyraznie dowodzit,

ze ludzie postrzegaja te kategorie r6znorako. Durkheim, wedtug Blocha,

4Tamze, s. 169.

5Tamze.

SE. Durkheim, Elementarne formy Zycia religijnego. System totemiczny w Australii,
thum. A. Zadrozyniska, wstep E. Tarkowska, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa
2010, s. 8.
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twierdzi, ze Zrédlem postrzegania czasu jest spoteczenistwo, a ,,r6zni ludzie
uzywaja r6znych miar czasu”’. Antropologiem, ktéry starat sie precyzyjnie
opisac te miary, byt Edward T. Hall. , Bylo zupelnie oczywiste, Ze méj czas nie
jest ich czasem”® — pisal, obserwujac juz to Arabéw przesiadujacych godzi-
nami w herbaciarniach, rozmawiajacych i popijajacych herbate, juz to ludzi
w paryskich kawiarniach, cztonkéw bohemy, przygladajacych sie jak §wiat
przeptywa obok. Hall zauwazyl, Ze ,doswiadczenie czasu rézni sie szczeg6-
tami w zalezno$ci od klasy, zawodu, plci i wieku w ramach naszej wtasnej
kultury”®.

Gdziekolwiek bysSmy mieszkali, byli przejazdem albo tymczasowo, ,starze-
jemy sie caty czas”'° - napisat antropolog Edmund Leach. Biologiczny uptyw
czasu doswiadczanego fizycznie jest ciagly. Jednakze zdaniem antropologa
ludzie czuja potrzebe nadawania do§wiadczanemu czasowi okre§lonego
wymiaru i w tym celu np. wymyslili zegary i kalendarze. Stato sie tak tylko
po to, by mozna bylo rozbija¢ kontinuum na cze$ci — sekundy, minuty, go-
dziny. Leach uwaza, ze ludzie uzywaja symboli (werbalnych i niewerbalnych)
dla odréznienia jednej klasy rzeczy lub dziatan od drugiej, kreuja sztuczne
granice w naturalnie ciaglym obszarze. Najlatwiej dostrzec to w sposobie,
w jaki dzielimy naszg powszednia dziatalno$¢. , Kazdy tydzien pracy, ktory
przebiega w normalny sposéb od poniedziatku do soboty, jest oddzielony
od nastepnego przez niedziele, pewien nadzwyczajny dzierr §wigteczny
(dzieni $wiety), ktérego podstawowa cecha jest to, ze nic sie nie dzieje”!!.

Turysci po okresie aktywno$ci zawodowej wchodza w okres urlopu.
Wyruszajgc w podréz, przekraczajg granice swojej codzienno$ci. Towarzyszy
temu swoisty rytuat przejscia poprzedzony dlugimi przygotowaniami: po-
czawszy od czytania przewodnikéw, ogladania filméw, wreszcie wybo-

ru kierunku podrézy, dalej kompletowania potrzebnych w dokumentéw

M. Bloch, Anthropology and the Cognitive Challenge, Cambridge University Press,
Cambridge 2012, s. 86.

8E.T. Hall, Taniec zycia. Inny wymiar czasu, ttum. R. Nowakowski, Wydawnictwo
»Muza’, Warszawa 1999, s. 149.

9Tamze, s. 150.

WE. Leach, Kultura i komunikowanie, ttum. M. Buchowski, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 2010, s. 46.

"Tamze s. 47.
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i pakowania, az do samego momentu wyruszenia w droge i przeksztatcenia
czasu pracy w czas wolny.

Czas wolny jest pojeciem stosukowo nowym w historii ludzko$ci. Dostepny
na masowa skale, pojawia sie w XX wieku w opozycji do czasu pracy i stanowi
zjawisko charakterystyczne dla spoleczeristw wysoce uprzemystowionych.
Filozof Bertrand Russell w eseju In Praise of Idleness stwierdzil, ze umie-
jetno$¢ madrego wypoczywania jest produktem cywilizacji i edukacji'?.

Zdaniem Piotra Sztompki wspotczes$nie

czas staje sie gléwnym regulatorem zycia zbiorowego. Jest waznym zasobem czy
wrecz towarem, ktéry mozna oszczedzacé, inwestowac, sprzedawac. W ramach
swej ograniczonej puli czasu, dzielimy go na czas prywatny (zycia rodzinnego,
rozrywki, wypoczynku) i czas publiczny®® (pracy, aktywnosci politycznej lub
obywatelskiej)'.

Podréz jest dla respondentéw wymagajacym i nieco meczacym sposo-
bem spedzania czasu prywatnego, ale — jak podkreslaja — okazuje sie to nie-
zwykle ,inspirujace i wyciszajace”’, jest przede wszystkim ,,oderwaniem sie
od codzienno$ci”, ,zerwaniem z rutyng” i ,odpoczynkiem od obowigzkéw”.
Udanie sie w podr6z stanowi sposéb na ,,oczyszczenie umystu”; jak méwi
jeden z respondentéw, ,bedac daleko nie mysle o pracy, wylaczam telefon
i skupiam sie na sobie, mimo ze samo przemieszczanie sie jest dla mnie
bardzo meczace”. Podrézowanie i turystyka wydaja sie rodzajem ucieczki
od rzeczywistosci. Jest to jednak zwodniczy trop: ,podréz nie umozliwia nam

bowiem tej — by¢ moze — najwazniejszej z form ucieczki, ucieczki od samego

12B. Russell, In Praise of Idleness and Other Essays, Routledge, New York, 20086, s. 6.

BTerminologia ta w moim przekonaniu jest analogiczna do stosowanej przeze mnie
(czas wolny, czas pracy) i bliska rozumieniu moich respondentéw, dlatego w dalszej
czesci pojecia te stosowac bede zamiennie.

1P Sztompka, Socjologia. Analiza spoteczeristwa, Znak, Krakéw 2002, s. 487-490.

15Wszystkie wypowiedzi respondentéw zawarte w tek$cie pochodza z archiwum
badaczki. Wieksze cytowane fragmenty opatrzone sg numerem wywiadu, rokiem jego
przeprowadzenia, plcig, wiekiem respondenta/respondentki oraz krajem, po ktérym
podrézowal/podrézowata, np. W51/2013, K, Iran (wywiad 51. z 2013 roku, kobieta,
podrézowata po Iranie).
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siebie”!®. Turysci nigdy nie tracg czasu — pragng wszak jak najefektywniej

wykorzystaé czas spedzony w podrézy:

Dobrze zorganizowany plan jest wazny, tak by jak najwiecej zobaczy¢ i przezy¢.
Jak juz tutaj przyjechalem, to chce zobaczy¢ jak najwiecej, nie wiem, czy kiedy-

kolwiek jeszcze tutaj wréce [W48/2011, M, 52, Jordania].

Ponadto liczy sie efektowno$¢ podrézy:

Chce, by ta wycieczka byta egzotyczna i zaskakujaca. Przed przyjazdem tu wy-
obrazatam sobie nieprzecietna podrdz z dreszczykiem emocji i odrobing adre-
naliny. Znajomi mnie ostrzegali przed podr6za do Iranu, uwazaja, Ze to bardzo
niebezpieczne, ja mam pewne obawy oczywiscie, ale staram sie o tym nie my-
$le¢ i skupiaé na tym, co dobre i piekne. Poza tym w grupie czuje si¢ bezpiecznie

[W51/2013, K, Iran].

Wedtug respondentéw idealna podr6z turystyczna z jednej strony jest przy-
godg, podczas ktérej odwiedza sie egzotyczne miejsca, z drugiej pozostaje
wzglednie przewidywalna i bezpieczna. Po powrocie daje poczucie dobrze
wykonanego planu, ktérego ostatecznym efektem sg mile wspomnienia i piek-
ne zdjecia.

W przypadku podrézowania po krajach bliskowschodnich pojawia sie
jeszcze jeden bardzo wazny czynnik — to, Ze postrzeganie czasu w kulturze
z zasady jest relatywne. Hall wprowadzil pojecie czasu monochronicznego
i polichronicznego. Zdaniem badacza czas monochroniczny jest arbitralny
inarzucony. Jest wyuczony i tak gruntownie zintegrowany z kultura Zachodu,
ze ,traktuje sie go jakby byl jedynym naturalnym i logicznym sposobem or-
ganizowania zycia”'". Turysci kieruja sie czasem ,zachodnim”, narzucajacym
im pewna dyscypline réwniez w podrdzy. Zarazem obserwuja, jak ptynie czas
»wschodni”, typowy dla Bliskiego Wschodu.

Claude Lévi-Strauss, jeden z wybitnych przedstawicieli strukturalizmu,

dokonat podziatu kultur na zimne i gorace. , Kultury zimne to te, ktére przez

16K. Podemski, Socjologia podrézy, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2005, s. 89.
7E.T. Hall, Taniec..., s. 58.
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wytwarzane przez siebie instytucje staraja sie zaciera¢, w sposéb qguasi-au-
tomatyczny, skutki, jakie mogtyby wywiera¢ czynniki historyczne na ich
rownowage i cigglosc¢; gorgce $miato interioryzuja stawanie sie historyczne,
by zeni uczyni¢ motor swego rozwoju”'®. Innymi stowy, Lévi-Strauss nazwat
zimnymi te kultury, ktére ponad wszystko cenig tradycje i swego rodzaju
powtarzalnos$¢, sa zwigzane z rytmem przyrody, a ich celem jest postepo-
wac tak, by porzadek nastepstwa czasowego oddziatywal jak najmniej na ich
tre$¢. Gorace z kolei nastawione sg na innowacje, ich podstawa jest zmiana,
anieodzowng cecha —mierzenie czasu. Przyjeto sie okresla¢ kulture Zachodu
jako goracg, Wschodu zas$ jako zimng. Obecnie podziat ten wydawac sie moze
nieaktualny lub — w odniesieniu do Bliskiego Wschodu — nazbyt uproszczony.
Swoista linearno$¢ czasu stanowi koniecznosé, jest niezbedna do funkcjo-
nowania spoteczeristw nowoczesnych, ich gospodarki, transportu lub wta-
$nie turystyki. Jednakze réwnorzednie funkcjonuje w regionie drugi wymiar
czasu — ,wschodni” (tradycyjny). Obserwuje sie go gtéwnie w odniesieniu
do codziennego zycia ludzi, obrzedowosci rodzinnej, relacji miedzyludzkich
i religii.

Osoby podrézujace turystycznie po krajach regionu sa pod presja cza-
su ,zachodniego”: podréz trwa tylko tydzien, dwa lub trzy: ,kupione bilety,
pobrane w pracy urlopy, nie ma miejsca na elastycznos¢” [W48/2011, M, 52,
Jordania]. Podréz okazuje sie poniekad kolejnym zadaniem do wykonania,
a czas jest cennym dobrem, ktérym trzeba oszczednie i umiejetnie dyspo-
nowad. Niemniej plan ten realizuje sie w warunkach obowigzujgcego czasu
wschodniego, ktérego uptyw respondenci okreslajg jako ,wolniejszy”, ,bar-
dziej swobodny”, ,ospatly”, ,leniwy”, ,niezobowiazujacy” lub ,niepredki”
[W87/2014, M, 49, Iran; W68/2013, K, 38, Iran]. Turysci zmierzaja od zabyt-
ku do zabytku, z miasta A do miasta B, mijajac tuziemcéw, ktérzy wykonuja
swoje czynno$ci w zupetnie innym tempie, przez co samo ich obserwowanie
stawia podrézujacych w bardzo klopotliwej sytuacji.

Czesc respondentéw niespieszno$c te odbiera jako bardzo atrakcyjng i po-

zadana, jest to po prostu ,przejaw lokalnego kolorytu”:

18C. Lévi-Strauss, Mysl nieoswojona, thum. A. Zajaczkowski, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 1969, s. 351.
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Podoba mi sie, Ze tutaj jest tak spokojniej, ludzie sie tak nie spiesza, jak u nas”

(W9/2008, K, 32, Turcja);

Mam wrazenie, ze tutaj ludzie bardziej skupiaja sie na zyciu, a my gnamy
do przodu, kto$ kiedys$ powiedziat, ze my mamy zegarki, a oni czas, ja tak to ro-

zumiem [W11/2008, K, 51, Turcja].

Interpretuje to jako che¢ pozostania w harmonii ze §wiatem i przyroda
potocznie przypisywanej filozofii i kulturom wschodu. Przynajmniej przez
ten krétki moment turysci pragna skupié¢ sie na samym akcie czynienia
czego$, na podjeciu dzialania, a nie tylko celu. Jednakze pomimo checi nie
moga tego uczyni¢. Podrézuja w ramach programu, za realizacje ktérego
odpowiedzialna jest konkretna instytucja (biuro podrézy). Zwiedzaja w zor-
ganizowanej grupie z jasno okre§lonymi celami i zadaniami. Tego planu nie
mogg modyfikowac wedle wlasnego uznania. Mimo Ze sami dokonali wybo-
ru, czuja pewien niedosyt. Jednoczes$nie zdaja sobie sprawe, ze gdyby poddali
sie tej ,niespiesznos$ci”, nie zrealizowaliby pierwotnego zalozenia, z ktérym
przyjechali, zobaczyliby mniej, niz chcieli, a to jest nie do zaakceptowania.
Paradoks czasu rodzi sprzeciw, zto$¢, ktéra turysci przenosza na rodzimych

mieszkancéw odwiedzanego kraju.

Niech Pani spojrzy, ta sytuacja dzisiaj rano. StaliSmy w korku, centrum miasta,
aten Arab sie po prostu zatrzymal, zostawit auto na $rodku drogi i poszed} rozma-
wiac z kolega. Ci dwaj $mieja sie, gadaja, a wszyscy inni stojq i trabig. Prosze pani,
takie zachowanie to jest wedlug mnie brak szacunku dla innych ludzi, przeciez
wszyscy majg zajecia: dzieci do szkoly, kto$ do pracy, my jesteSmy na wakacjach,
ale co$ robimy, zwiedzamy, mamy plan, a oni? Nic. Siedzg i czasem mam wrazenie,
ze taske robig, ze oddychajg, a potem narzekajg, ze u nich nedza. Jak sie¢ wezma

do roboty, to i ta bieda sie skoriczy [W48/2011, M, 52, Jordanial].

Kultura Bliskiego Wschodu jest kultura czasu wydarzen, a jej priorytetem
pozostaje cztowiek. Najwazniejsze jest samo spotkanie i jego znaczenie, nie za$
organizujacy je harmonogram. Ludzie czesto ignoruja uptyw czasu, np. jesli

kierowanie sie nim mialoby sprawi¢, ze rozmowa zostanie niedokoriczona.
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Czas zawsze pozostaje w relacji do cztowieka lub zdarzenia, jest plastyczny

i moze by¢ dostosowywany bez wzgledu na to, co pokazuje zegar.

Nasze zachowanie jest kierowane czasem odmierzanym przez zegar (Clock
time) lub czasem wyznaczanym przez naturalny bieg wydarzen (Event time).
[...] Ludzie nalezacy do kultury czasu zegarowego przestrzegaja uméwionych
spotkan, zyja zgodnie z terminami zapisanymi w kalendarzu, z planem dnia,
troszcza sie o to by ich zegarki pokazywaty prawidlowy czas i sg bardzo nieza-
dowoleni, gdy kto§ lekcewazy terminy. Natomiast ludzie z kultur czasu wyda-
rzen organizujg swoj dzien wokét réznych wydarzen. Uczestniczg w jednym

wydarzeniu, az do jego naturalnego korica i dopiero wéwczas inicjujg kolejne’.

Tymczasem turysta widzi to tak:

Oni za dtugo jedza, zbyt duzo czasu po$wiecaja na jedzenie, np. dzisiaj ja bardzo
sie nudzilam podczas obiadu, ale zauwazylam, ze miejscowym ta wolna obstuga
nie przeszkadzata, mam wrazenie, ze obiad mdégtby dla nich trwaé w nieskon-

czono$¢ [W23/2009, K, 48, Turcjal.

W ogble takie proste czynnosci tu trwajg wiecznie, zakupy np. —istny koszmar, mar-

nowanie czasu i tysiac pytar osobistych od sprzedawcy [W87/2014, M, 49, Iran].

Dla turysty miejscowy ,nie szanuje czasu”; ,wyglada na wiecznie znudzo-
nego i powolnego, leniwego” albo wrecz odwrotnie: , za duzo méwi i za duzo
sie uSmiecha”. Na pewno jednak ,nigdy sie nie spieszy”, co jest jego najwiek-

szym wystepkiem.

Jauwazam, ze ten brud na ulicach i to ich wolne wykonywanie wszystkiego to jest
zwykle lenistwo. Niech Pani spojrzy, my tu przyjechaliémy, co$ robimy, zwiedzamy.
Nam przeciez tez jest gorgco, jesteSmy zmeczeni, a mimo to wstajemy wczesnie,

dziatamy, bo mamy tydzien, a oni... jak nie dzi$, to jutro [W85/2014, K, 44, Iran].

9 A. Kwiatkowska, J. Sztuka, Czas z perspektywy kulturowej: nie zawsze punktual-
nosc jest cnotq kréla, w: Zycie na czas. Perspektywy badawcze postrzegania czasu, red.
G. Sedek, S. Bedynska, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2010, s. 85.
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Dla turystéw czas spedzony w podrézy jest zatem czasem wolnym, stoja-
cym w opozycji do czasu pracy. Co wiecej, obecnie mamy w Polsce do czynie-
nia z sytuacja, w ktdrej pracowito$¢ i wydajny sposéb dysponowania czasem
sg warto$ciami wysoko cenionymi. Dominuje utylitarystyczne podejscie
do czasu, wedle ktérego jest on cennym dobrem i nalezy nim umiejetnie za-
rzadzaé. W duzej mierze zmienit sie r6wniez charakter wykonywanej pracy:
nie wymaga ona juz duzego wysiltku fizycznego, czasami wrecz przedkltada
nad niego wysilek intelektualny. Wiekszo§¢ moich badanych deklarowata,
7e w czasie publicznym skupieni sg na pracy umystowej, logistycznej, wy-
magajacej ustawicznego uczenia sie, skupienia i koncentracji oraz statego
kontaktu z mediami i technologia. Posiadana wiedza, status ekonomiczny,
poziom intelektualny, pozycja zawodowa — wszystko to pozwala im na spe-
dzanie czasu prywatnego w spos6b aktywny i twérczy. Dokonujace sie
przemiany spoleczne sprawity, ze turystyka w Polsce stanela przed nowymi
wyzwaniami. Odpowiedzig na zmiane preferencji turystow jest ciagle posze-
rzajaca sie oferta spod znaku turystyki kulturowej, cho¢ w moim przekonaniu
jest to pojecie, ktére na rodzimym gruncie trudno jednoznacznie zdefinio-
wac. Wedtug Karoliny Buczkowskiej mieszcza sie w nim wszelkie inicjatywy,
ktére adresowane sa do , turystéw dociekliwych, przygotowujacych sie do po-
dr6zy bardzo rzetelnie, lubigcych podazaé¢ nowymi szlakami, delektujacych
sie tym, co obserwuja, i niezalujacych czasu na poznawanie osobliwo$ci da-
nego miejsca, obiektu czy zjawiska kulturowego”?. Podobnie definiuja swoje
wyprawy moi respondenci. By¢ moze nie wszyscy okreslaja siebie mianem
turystéw kulturowych, ale u czesci z nich okreslenie to zaczyna sie pojawiac.
Badani z jednej strony podkreslaja, Ze ich podréze wychodza poza pojecie
turystyki masowej lub wycieczkowej, z drugiej nie maja $miatosci nazywacé
siebie podré6znikami. W ich mniemaniu sg ludZzmi, kt6rzy chcg spedzac czas
wolny aktywnie, podr6zujac i poznajac nowe miejsca, kultury, weryfikujac
poglady, a ponad wszystko chca przelamywac stereotypy i w imie wielokul-
turowosci pokonywa¢ uprzedzenia albo poszerzac horyzonty poznawcze.

Chciatoby sie skonstatowad, ze ,podréze ksztatca”. Jednakze z mojej per-

spektywy nie jest to takie proste. Komunikacja miedzykulturowa na gruncie

20 K. Buczkowska, Turystyka kulturowa, Akademia Wychowania Fizycznego
w Poznaniu, Poznan 2008, s. 5.
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turystyki jest bardzo trudna nawet w jej najszlachetniejszym wydaniu, ja-
kim wydaje sie wtasnie turystyka kulturowa. O dialogu miedzykulturowym
trudno méwi¢ — moje do$wiadczenie pokrywa sie tu z wnioskami Deana
MacCannela, autora wielu prac o turystach i turystyce: ,turySci angazuja sie
w dialog zawsze opcjonalnie, a putapka turystyki jest stereotypowe trakto-
wanie zastanej, podczas turystycznego pobytu, rzeczywistosci”?. Dos¢ po-
wiedzie¢, ze przyktad czasu matrycowanego kulturowo doskonale pokazuje,
jak kultury r6znig sie od siebie. Arabowie, Persowie czy Turcy, zgodnie z ter-
minologia Halla, to ludzie polichroniczni, w przeciwieristwie do turystéw,
ktérzy sa monochroniczni. Cho¢ moi respondenci deklaruja, ze w podrézy
poszukuja odmiennosci i odnowy sil, nie oddalaja sie zanadto od swojego
centrum kulturowego. Pozostaja w bliskim z nim zwigzku i gléwnie przez
nie interpretujg zastang rzeczywisto$¢. W §wietle moich badar terenowych
postrzeganie czasu jawi sie zatem jako jeden z czynnikéw determinujacych
negatywne postrzeganie kultury bliskowschodniej, muzulmarskiej, ponie-
waz polichroniczno$¢ mieszkancéw regionu polscy turysci interpretuja jako

przejaw lenistwa?.

»Bez wiekszego ryzyka mozna przyjac, ze wszyscy mamy jakie$ uprzedzenia —
czy to skierowane przeciw jakiej$ grupie etnicznej, narodowej, rasowej, przeciw
regionom geograficznym jako miejscom zamieszkania”%. Czesto stysze od tu-
rystéw, ze odwiedzaja kraje bliskowschodnie z intencja wyzbycia si¢ uprzedzen

lub przelamania stereotyp6w:

Na wlasne oczy przekonam sie czy Arabowie naprawde mecza kobiety, sg leniwi,

falszywi i non stop toczg wojny [W92/grudzien 2015, M, Oman]*.

21D. MacCannell, Empty Meeting Grounds: The Tourist Papers, Psychology Press,
London-New York 1992, s. 4.

2 Lenistwo jako ceche charakterystyczng dla Arabéw, Turkéw i Perséw wskazato
77 na 90 respondentow.

B E. Aronson, Cztowiek — istota spoteczna, ttum. J. Radzicki, wstep A. Fraczek,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2002, s. 281.

24 Cytat pochodzi z wywiadu przeprowadzonego poza zatozonym zakresem cza-
sowym badania, lecz material uzyskany wydaje sie na tyle ciekawy i uzupetniajacy,
ze postanowitam go wilaczy¢ do pozyskanego wczesnie;.
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Turysta, w szczego6lnosci kulturowy, ktéry wybiera sie w podréz do egzo-
tycznego, niedostepnego miejsca, jest z zasady dobrze przygotowany do po-
drézy. Paradoksalnie jednak dla redukcji jego uprzedzeri moze to stanowic
najwieksza przeszkode. Zastana rzeczywistosS¢ i jej ocena stuza jedynie
do utrwalenia nabytych wcze$niej pogladéw, a nie do ich zmiany. Moje
doswiadczenie pokazuje, ze dla turystéw z Polski mieszkaricy Bliskiego
Wschodu a priorisa Arabami — muzulmanami, ktérzy stanowia rodzaj zbio-
rowego bytu majacego za soba wieki do§wiadczen i zupelnie pozbawionego
madrosci. Arab6éw charakteryzuje lenistwo i ,,wrodzony” brak poczucia po-

rzadku, a kapitalistyczna zasada ,.czas to pienigdz” jest im obca.

Czas, $wiadomie lub nie§wiadomie konceptualizowany, uzywany albo mo-
delowany, jest Zrodtem kategoryzowania do§wiadczer, formutowania opinii
dotyczacych kompetencji, zdolnosci i mozliwosci ludzi zyjacych w innych
kulturach. Jako kategoria kulturowa stuzy wiec do opisu $wiata, cztowieka,
ale sposoby jego percypowania potrafimy warto$ciowac¢ nie tylko w odnie-
sieniu do innych kultur. Nie jest moim celem wykazac, Ze postrzeganie czasu
jest jedynym, najwazniejszym powodem, dla ktérego kultura muzutman-

ska postrzegana jest negatywnie®. Chce jedynie zauwazy¢, Ze istnieje taka

%W marcu 2015 roku CBOS przeprowadzit badanie, ktérego celem bylo sprawdze-
nie stosunku Polakéw do muzutmanéw. Raport nr 37/2015 opracowany na podstawie
badania potwierdza moje obserwacje i wnioski wynikajgce z materiatu zgromadzone-
go w latach 2008-2014. Niemal dwie trzecie badanych (64 proc.) zgadza sie z opinia,
ze muzulmanie sa nietolerancyjni wobec zwyczajoéw i warto$ci innych niz ich wia-
sne. Zblizony odsetek (63 proc.) wskazuje, ze mniejszosci muzutmarnskie mieszkajace
w Europie Zachodniej nie przyswajaja wartosci i zwyczajéw charakterystycznych dla
tych krajéw. Ponad potowa badanych kojarzy islam z przemoca i terroryzmem: 57 proc.
uwaza, ze religia ta zacheca do ich stosowania, a 51 proc., ze z reguly muzulmanie
akceptuja przemoc wobec przedstawicieli innych wyznan. Raport CBOS dowodzi,
ze kultura muzulmarnska jest postrzegana negatywnie i majg na to wptyw wszystkie
wymienione w nim elementy; znajduje tego potwierdzenie réwniez w zgromadzonym
przeze mnie materiale empirycznym. Moim celem jednak jest wykazanie, Zze interpre-
tacje niektorych faktow lub kategorii kulturowych réwniez wptywaja na negatywny
wizerunek tej kultury.
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zalezno$¢. Jak pisal Rabinow, fakty kulturowe sg interpretacjami, i do tego
wielogtosowymi. Jego zdaniem nie powinno budzi¢ watpliwosci, ze postrze-
ganie ludzi jako istot prymitywnych, Zyjacych wedlug zbioru sztywnych regut
w catkowitej harmonii ze Srodowiskiem, stanowi efekt kulturowej projekcji.
W gruncie rzeczy ,nie istnieje nic takiego jak ludzie prymitywni. Istniejg
istoty ludzkie zyjace inaczej”?. Dialog zas bedzie mozliwy dopiero wtedy,
gdy rozpoznamy dzielgce nas réznice, ale pozostaniemy wierni symbolom,

w ktére wyposazyty nas nasze kultury.
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Role i funkcje podrdiy za granice z perspektywy
stylow zycia seniorow

Wstep

W latach 2009-2016 realizowatam badania terenowe dotyczace stylow zy-
cia senioréw. Bytam uczestniczka trzydziestu objazdowych wycieczek za-
granicznych, organizowanych przez biura podrézy: Itaka, Rainbow Tours,
Sigma Travel i Triada. Interesowato mnie podrézowanie jako element stylu
zycia os6b powyzej 60. roku zycia: czym ono jest, jaka funkcje petni w zyciu
badanych i ich przestrzeniach kulturowych? Czy jest to potrzeba faktycznie
odczuwana, czy tez narzucona przez srodowisko? Jakiego rodzaju koszty
trzeba ponies¢, by ja zaspokoi¢? W tym miejscu warto dodag, ze styl zycia
rozumiem jako ,zesp6t codziennych zachowan (spos6b »postepowaniac,
aktywno$¢ zyciowa), specyficzny dla danej zbiorowosci lub jednostki”!.

W badaniu wzieto udziat 100 os6b. Zastosowalam obserwacje uczestni-
czacy jawna i ukrytg oraz wywiady narracyjne. Dane z obserwacji stanowity
kontekst do materiatu zbieranego droga wywiadu narracyjnego, ktéry po-

zwalat badanym nadawaé znaczenia waznym zdarzeniom z wlasnego zycia?.

'A. Sicinski, Styl Zycia, kultura, wybér. Szkice, IFiS PAN, Warszawa 2002, s. 22-23.
2 K. Konecki, Studia z metodologii badari jakosciowych. Teoria ugruntowana,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2000, s. 145, 180.
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Do opracowania materialu wykorzystatam analize pola semantycznego®.
Dzieki temu instrumentarium udalo mi sie wyr6zni¢ kilka typéw turystéw,
ana podstawie ich wypowiedzi stworzy¢ definicje podrézy i zrekonstruowacé
sposoby samookreslania sie jako turysta lub podréznik.

Zebrany materiat dowodzi wyraZznie widocznej zaleznosci pomiedzy wy-
ksztatceniem badanych, ich aspiracjami, pasjami, miejscem zamieszkania
i posiadanymi zasobami kapitalowymi w r6znych konfiguracjach. Przektada
sie to na czestotliwos$¢ wyjazdow, samookreslanie sie, wybor kierunkéw po-
drézy oraz znaczenie przypisywane podrézowaniu i jego lokalizacje w prze-
strzeniach kulturowych. Osoby dysponujgce stosunkowo niskimi kapitatami
(wrozumieniu Pierre’a Bourdieu) kulturowym i ekonomicznym, mieszkajace
w mniejszych miejscowo$ciach, poszukuja na tyle egzotycznej wycieczki,
by ,robita ona wrazenie na znajomych”, a same mogly okresli¢ sie mianem
»podréznika”. Podrézowanie wigze sie w ich przypadku z prestizem, staje sie
wyrdznikiem dla stylu zycia. Innym przyktadem moga by¢ osoby ze stosun-
kowo wysokim kapitatem ekonomicznym, ale nizszym kulturowym, miesz-
kajace w duzych i srednich miastach. Dla nich celem podrézy jest rozrywka,
mozliwo$¢ nawigzania nowych kontaktéw, mite spedzanie czasu, podczas
gdy termin wycieczki i cena sa mniej istotne. Osoby te traktujg styl zycia
instrumentalnie — ma im zapewnic zaspokojenie potrzeb. Te grupe turystoéw
okreslitam mianem ,towarzyskich” i na niej chciatabym sie skoncentrowac

w dalszej czesSci artykutu.

Kim s3 ,towarzyscy” turysci

Grupa ,towarzyskich” turystéw jest zr6znicowana: znajduja sie w niej oso-
by zaréwno z duzych, jak i §rednich miast, z wyksztalceniem wyzszym,
ale i §rednim, pozostajace w zwigzkach malzeniskich lub partnerskich,
ale tez niebedace w zadnym zwigzku. Cze$¢ jest jeszcze aktywna zawodowo

i pracuje na umowy zlecenia, inni korzystajg ze Swiadczen emerytalnych

3 R. Robin, Badanie pél semantycznych: doswiadczenia Osrodka Leksykologii
Politycznej w Saint-Cloud, w: Jezyk i spoteczeristwo, red. M. Glowinski, Czytelnik,
Warszawa 1980, s. 252.
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i dodatkowych przychodéw, np. z wynajmu mieszkan czy lokat bankowych.
Przedstawiciele tej grupy preferuja wyjazdy na imprezy turystyczne typu
weczasy, chociaz wybieraja takze wycieczki objazdowe. Pod uwage biorg
woéwczas kierunek? i program. Ten ostatni nie powinien zawiera¢ zbyt in-
tensywnego zwiedzania, czestego zmieniania hoteli, powinien natomiast
umozliwia¢ samodzielne dysponowanie czasem wolnym, ktéry mozna prze-
znaczy¢ na zwiedzanie bez przewodnika badZ spedzenie czasu ze znajomy-
mi lub nowopoznanymi osobami. Przyktadem takiej wycieczki byl wyjazd
na Malte. Zorganizowane zwiedzanie wyspy trwalo cztery dni i nie przekra-
czato 4-5 godzin dziennie, czas wolny mozna za$ byto poswieci¢ na zwie-
dzanie samodzielne lub w dowolny inny sposéb.

Dla ,towarzyskich” wyjazd pobytowy lub objazdowy jest milym spe-
dzaniem czasu z przyjaciélmi lub nowopoznanymi osobami, podczas gdy
zwiedzanie, poznawanie historii, kultury kraju, w ktérym przebywajg, ma
znaczenie drugorzedne. ,Towarzyscy” podejmuja wiele aktywnos$ci majacych
na celu poznawanie nowych oséb lub spetnianie si¢ w gronie znajomych
i przyjaciét. Latwo nawigzujg kontakty, uwazani sa za ,dusze towarzystwa’”,
ktére zapewniajg wiele atrakcji w trakcie wspélnie spedzanego czasu. Co wie-
cej, z informacji uzyskanych od badanych dowiedziatam sie, ze duza czes¢
swoich budzetéw przeznaczaja na cele towarzyskie, np. wspélne wyciecz-
ki i wyjazdy do sanatoriéw, wyjscia do kin, kawiarn, spacery lub spotkania
7 przyjaciétmi dla samego bycia razem. Sg otwarci na nowe znajomosci,
wykorzystuja do tego nawet nowoczesne technologie — korzystaja z r6z-
nych portali, gdzie moga pozna¢ interesujgce osoby, ale tez pojawiajg sie
wwielu przestrzeniach miasta, ktére pozwalaja na wchodzenie w interakcje,
np. na sitowni, w klubie seniora, na basenie czy w przychodni lekarskiej.
Druga oprécz towarzyskosci cecha tych os6b jest ogélna aktywnos¢ zyciowa.
Stanowi ona forme ucieczki od samotnosci i monotonii, cho¢ jednoczes$nie
w wypowiedziach badanych wyczuwalna jest swiadomo$¢ korica: ,wiesz,
to juz ostatni etap zycia mojego i powinnam go spozytkowac w jak najlepszy

Sposob”®.

*Celowo nie uzywam tu rozpowszechnionego w branzy turystycznej stowa , de-
stynacja’.
*WypowiedZ badanej K/0/2015.



312 Iwona A. Oliwiriska

Czym dla ,towarzyskich” jest podroz

Wedtug Stownika jezyka polskiego PWN podréz to ,przebywanie drogi
do jakiegos odlegtego miejsca”s. Wikipedia uszczegétawia nieco te definicje:
,Podréz (z taciny zwana peregrynacja, z francuskiego wojazem) — zmiana
miejsca pobytu na odlegte. Osoba podrézujgca pieszo to wedrowiec, po-
dr6zujacy srodkiem komunikacji to podrézny lub wojazer”’. James Clifford
pisat z kolei: , [u]zywam terminu podro6z (travel) na okreslenie r6znych mniej
lub bardziej dobrowolnych praktyk opuszczania »domuc, aby udac sie do ja-
kiego$ »odmiennego miejsca«”8. We wszystkich przytoczonych definicjach
zwraca sie uwage na mobilnos$¢, zmiane miejsca, w domysle — przestrzeni
znanej na nieznana. Krzysztof Podemski podkresla, ze , turystyka jest jednym
z rodzajéw podrdzy. Bytaby to utowarowiona podr6z, podréz swiadczona
jako ustuga, produkt na sprzedaz, dobro konsumpcyjne”®. Podréz moze mie¢
»formule otwarta (turystyka niezorganizowana), gdy podréznik wybiera sam
trase, obiekty, wydarzenia, ktére stanowia cel opuszczenia domu”'°. Poprzez
turystyke Podemski rozumie za$ te formy podrézy, ktére maja formute za-
mknieta. Dotyczy to wiec turystyki zorganizowanej, w przypadku realizowa-
nych przeze mnie badan — wycieczek objazdowych organizowanych przez
biura podrézy.

Podczas badari interesowato mnie, jakich samookres$leri dokonuja podré-
zujacy seniorzy i w jaki sposéb definiuja podréz. Za pomoca analizy pola
semantycznego wyodrebnitlam ekwiwalenty okreslenia , uczestnik wyciecz-
ki”. ,Towarzyscy” okre§lali sie jako!!: urlopowicze, wczasowicze, wycieczko-

wicze, turysci, zwiedzajacy. Samookreslenia pokazuja, jaki jest cel wyjazdow.

5Stownik jezyka polskiego PWN, http://sjp.pwn.pl/slowniki/podr%C3%B3%C5%BC.
html [dostep: 22.01.2018].

7 Podroz, w: Wikipedia, http://pl.wikipedia.org/wiki/Podr%C3%B3%C5%BC [do-
step: 22.01.2018].

8]. Clifford, Routes. Travel and Translation in the Late Twentieth Century, Harvard
University Press, Cambridge, London 1997, s. 66

9K. Podemski, Socjologia podrézy, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznari 2005, s. 9.

Tamze.

' Kolejno$¢ wyrazen wynika z czestotliwo$ci ich pojawiania si¢ w wypowiedziach
badanych.
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Zwiedzanie, turystyka jako poznawanie §wiata i kultur nie stanowia dla , to-
warzyskich” istoty wyjazdu. Zdecydowanie wieksze znaczenie, jak juz wspo-
mniatam, majg raczej dobra zabawa, mite spedzenie czasu. ,Towarzyscy” nie
uzywajg stowa ,podréznik”, samookreslanie nie stuzy im do wyznaczania
swojej pozycji wzgledem innych, nie stanowi tez problemu, Ze uczestnicza
w masowej turystyce (cho¢ wspétczesnie dla wielu Srodowisk jest to zrédto
duzego dyskomfortu). Zywe dyskusje tocza sie w internecie nie tylko na fo-
rach wsréd zwyklych uczestnikéw r6znych wycieczek, lecz takze wsréd , spe-
cjalistow”. W tekscie Kiedys bytem psem Jacek Hugo-Bader wyraZnie zaznacza
r6znice miedzy podréznikiem a turysta, rezerwujac to pierwsze pojecie
dla siebie i ,geograféw, geologéw, kartograféw, misjonarzy, reporteréw...”.
Wedlug niego podr6z nie moze mie¢ celu hedonistycznego. Musi zawsze
by¢ po co$'. Jak z kolei méwi Pawet Cywinski, pomystodawca portalu post-
-turysta.pl's, , [s]fowo »turysta«jest do tego stopnia uwazane za niestosowne,
ze gdy pod swoim artykutem specjalnie sie tak podpisalem, korektor szano-
wanej polskiej gazety zmienil to automatycznie na »podréznik«”!*. Jeszcze

inny autor bloga pisze:

Podréznik jedzie §wiat zrozumieé, turysta po prostu dobrze sie bawi¢. Ten
pierwszy jedzie po co$, ten drugi po nic. Podréznik organizuje wyjazd sam,
turysta korzysta z biura podrézy. Kazdy chyba definiuje podréznika inacze;.
Dla mnie podrézowanie od turystyki r6zni si¢ celem, poziomem samodziel-
nosci, przygotowaniem do podrézy. Turysta jedzie odpoczaé, zwiedzi¢ zabytki
czy zdoby¢ goéry. Podréznik chce poznac i zrozumie¢ odwiedzane miejsca.
Turysta daje sie prowadzi¢ — najczesciej przewodnikowi — cztowiekowi badz
ksigzce. Podréznik samodzielnie poszukuje interesujacych go miejsc, kté-

re najczesciej nie sg tozsame z tym, co interesuje turyste. No i podroz jest

12 4 teksty o Swiecie i podrozowaniu, ktére musisz przeczytad, http://podroze.
gazeta.pl/podroze/56,114158,11799907,4_teksty_o_swiecie_i_podrozowaniu__ktore_
musisz_przeczytac.html [dostep: 22.01.2018].

3 Por. Post-turysta, http:/ /www.post-turysta.pl [dostep: 20.01.2018].

4 Czym rézni sie turysta od podréznika, ,National Geographic”, http://www.
national-geographic.pl/aktualnosci/czym-rozni-sie-turysta-od-podroznika [dostep:
2.02.2018].
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mecz3aca i wymagajaca wysitku, nie tylko fizycznego, ale tez intelektualnego

i psychicznego'®

Anna Horolets pisze, ze , turystyka »bezprzymiotnikowa« jest praktyka »ni-
ska«—masowa, zagrazajaca, niestylowg, broni swojej pozycji w zestawieniu
z odpowiednim przymiotnikiem. Bo przeciez »turysta« nie brzmi dobrze. Za
to juz turysta fair trade, eko czy odpowiedzialny jest OK, turystyka zréwno-
wazona, fair trade, ekologiczna czy slow jest jak najbardziej w porzadku. To,
w jaki sposé6b faktycznie zwiedza sie $wiat, nie ma wielkiego znaczenia”'c.
Réwniez w socjologii drugiej potowy XX wieku stawiano naprzeciw siebie
turyste i podréznika, péZniej juz turystyke i podréz; wreszcie dokonano wy-
odrebnienia nowej kategorii postturysty — §wiadomego globalnych wspétza-
leznosci, przyczyn i konsekwencji turystycznych praktyk. Przeciwstawiano
i przeciwstawia sie autentyczno$¢, prawdziwos¢, poznawanie Innego i jego
kultury - zabawie, odpoczynkowi, ,wyprodukowanym” atrakcjom. W defini-
cjach stownikowych takze widoczne jest rozréznienie i wartoSciowanie, jak
choéby w Stowniku PWN, zgodnie z ktérym podréznik to: ,cztowiek odby-
wajacy dalekie podréze, majacy zwyczaj podrézowania”, turyste zas okresla
sie tylko jako ,,0sobe uprawiajaca turystyke”."”

By odtworzy¢ zesp6t znaczeni nadawanych stowu ,,podréz”, nalezy skon-
struowac definicje sprawozdawcza sktadajaca sie z kilku zdan oznajmuja-
cych, wedtug wzoru zaproponowanego przez Marka Ktosiniskiego: podréz,
czyli (innymi stowy)... [ekwiwalenty]..., to ... [okreSlenia]..., z ktérg wiaze
sie (ktorej towarzyszy)... [asocjacje]..., ktore wywotuje (powoduje)... [dzia-
lania podmiotu]..., wobec ktérego (ktéremu, z ktérym) nalezy... [dziatania
podmiotu]'8. Ze wzgledu na to, ze w kazdej kategorii pojawiato sie wiele stéw
i zwrotéw, definicja nie bytaby czytelna; ponizej omawiam wiec kazda jej

cze$¢ sktadowa.

15 Za Zakretem, http://zazakretem.blox.pl/2012/09/Turysta-nie-jest-podroznikiem.
html [dostep: 1.02.2018].

16 A. Horolets, Nie jestem turystq..., http://post-turysta.pl/artykul/nie-jestem-
turysta [dostep: 2.02.2018].

"Por. Czym rozni sie turysta. ..

M. Klosinski, Semantyczna analiza pojeé ,,bezrobocie” i ,bezrobotny”, ,Kultura
i Spoteczenstwo” 1994, nr 3, s. 153.
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Rozpoczynam od odnalezionych w wypowiedziach badanych ekwiwa-
lentéw (czyli tego, z czym utozsamiany jest podmiot; do tej kategorii nalezg
takze wyrazenia, ktére w okreslonych kontekstach moga go zstepowac). Dla
ytowarzyskich” podréz to: ,wyjezdzanie”, ,eskapada’, ,wypad”, ,wojaze’, ,la-
tanie’, ,turystyka’, ,wyprawa’, ,odpoczywanie”, ,zwiedzanie”. Celem podr6zy
jest ,oderwanie sie od codziennosci”, eskapada jest jaka$ forma ,wycieczki
z przygodami”, troche swawolna, wesota. Przywolane okreslenia odsylaja
do sfery zabawy, towarzyskosci czy wrecz ludycznosci. Jest to istotna aktyw-
no$¢w zyciu codziennym, a wyjazdy za granice majg zaspokoi¢ potrzebe po-
znawania nowych oséb, mitego spedzania czasu wolnego. Stanowi to istotny
element stylu zycia ,towarzyskich” — mozna wrecz powiedzie¢, ze traktuja
oni swoja przestrzen kulturowa w sposéb instrumentalny. Style zycia i po-
szczeg6lne ich elementy oraz codzienne dziatania komponuja w taki sposéb,
by méc zrealizowaé odczuwane i — w zasadzie niezaspokajalne — potrzeby.
Dla ,towarzyskich” bycie z innymi, poznawanie nowych ludzi jest niejako
koniecznoscia. Jak méwi jedna z badanych: , zyje, jak jestem wsréd innych
ludzi. Rozmowa, mite spedzanie czasu, §miech to wazniejsze niz nowe me-
ble czy inne dobra”!®. Takie wycieczki zagraniczne odbierane sg jako wy-
znacznik statusu materialnego. OczywiScie do grona ,,towarzyskich” zaliczaja
sie osoby dysponujgce znacznym jak na przecietnego polskiego emeryta
budzetem, ktéry pozwala na sprawianie sobie okreslonych przyjemnosci.
Mniejsze znaczenie ma dbalo$¢ o wyposazenie mieszkania w nowe meble
i sprzety lub posiadanie samochodu dobrej marki — przedmioty te powinny
by¢ funkcjonalne, solidne, ponadczasowe. By méc realizowac taki styl zycia,
»towarzyscy” dokonuja jednak pewnych wyboréw i rezygnuja z okres§lonych
ustug albo korzystaja z nich rzadziej — panie samodzielnie wykonujg niekt6-
re czynnosci pielegnacyjno-kosmetyczne (rezygnujac z ustug kosmetyczek,
fryzjerek czy manikiurzystek), panowie poswiecaja sitownie na rzecz ¢wiczen
w domu. Jednocze$nie przedstawiciele obu plci staraja sie dba¢ o wyglad, by
zachowa¢ atrakcyjno$¢ nie tylko intelektualna, lecz takze fizyczna.

Ponizej prezentuje wyodrebnione z wypowiedzi okreslenia (wskazu-

ja na to, jaki jest podmiot, jakie sg jego cechy, sposéb bycia itp.). Podr6z

»Badana K/0/2015.
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jest zatem: ,ciekawa”, ,inspirujaca’, ,meczaca’, ,niezbedna dla dobrego sa-
mopoczucia, odpoczynku i mitego spedzenia czasu”, ,pozwala zapomnie¢
o tym, co zostalo w domu”, ,,daje wolno$¢ i swobode oraz poczucie, Ze jest
sie Europejczykiem”, ,daje mozliwo$¢ zobaczenia §wiata, tego, jak zyja inni”,
»pozwala poczuc sie lepiej i spojrzec z dystansu”, jest ponadto , droga’, ,wy-
zwala emocje i uczucia’, ,relaksuje”.

Dla ,towarzyskich” podr6z stanowi synonim wycieczki, ktéra ma da¢
rozrywke i odpoczynek, ale tez budzi wspomnienia o minionych czasach,
gdy nie mogli oni swobodnie wyjezdza¢ za granice. Ta mozliwos¢ wptywa
na poszerzenie wiedzy, lecz takze na warto$ciowanie — pozwala oceni¢, w ja-
kich warunkach zyja mieszkaricy odwiedzanych krajéw oraz na ile zmienita
sie sytuacja w Polsce po transformacji. Ogélny wydzwiek wypowiedzi jest
w wiekszo$ci pozytywny.

Nastepna cze$¢ definicji stanowig asocjacje (czyli to, z czym jest kojarzony
przedmiot definicji, z czym sie wigze, co mu towarzyszy). Zdaniem , towarzy-
skich” podrézzwigzana jest z: ,przemieszczaniem sie”, , lataniem samolotem”,
ylotniskami”, ,op6Znionym lotem”, ,przejazdami autobusem”, ,przemie-
rzaniem setek kilometré6w”, ,chodzeniem godzinami”, ,noszeniem bagazy,
ciezkich walizek, toreb”, ,przepakowywaniem sie¢”, ,zmiang miejsc, hoteli”,
»zakwaterowaniem w lfadnych hotelach i pokojach”, ale tez ,Zle usytuowanych”,
z ,brakiem czasu na odpoczynek, na spotkania”, ,zwiedzaniem”, ,poznawa-
niem innego, gorszego”, ,ogladaniem zaniedbanych zabytkéw”, ,,nattokiem
wrazen i doznatt’, ,brakiem alkoholu”, ,,skapymi positkami”, ,zmeczeniem”,
,brakiem czasu na rozmowe”, ,robieniem zdje¢”, ,nachalnymi kupcami”, ,zto-
dziejami”, ,szybkim tempem”, ,duza iloScig chodzenia i jezdZenia’, ,bieganiem
za pilotem”, ,niewygodnymi autobusami”, ,gorszymi autobusami niz majg
Niemcy”, ,,gorszymi pokojami i obstuga niz Niemcy”, ,upatem”, ,zbyt silnym
wiatrem”, , ciggtym deszczem”, ,brzydka/tadng pogoda”.

W wypowiedziach ,towarzyskich” przewazat ton obojetny lub negatywny.
Uczestnik wycieczki objazdowej powinien mie¢ dobra kondycje fizyczna,
by¢ przygotowany na zmiany i niewygody. Podkreslano tez szybkie tempo
i konieczno$¢ przemieszczania sie, co dla ,,towarzyskich” nie jest satysfak-
cjonujace. Réwniez w wypowiedziach innych grup czesto pojawiato sie

poréwnywanie sposobéw traktowania turystéw polskich i niemieckich.
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Niemcy, zdaniem badanych, sa szanowani, jezdza autobusami o wyzszym
standardzie, otrzymuja lepsze pokoje w hotelach, a tempo wycieczek jest
dostosowane do ich potrzeb i kondycji. Z rozméw z pilotami i przewodnika-
mi wycieczek wynika, ze polscy turysci rzadziej sktadaja reklamacje jeszcze
w trakcie wycieczek; jesli juz to czynia — to po powrocie, czesto w formie
wpis6éw na forach lub w ankietach przesylanych przez biuro organizujace
wyjazd. Badani odnosili sie krytycznie takze do warunkéw atmosferycznych.
Zupehie inaczej jednak znosi sie wysokie temperatury lub opady, gdy jest
sie uczestnikiem imprezy pobytowej, gdy mozna pozostaé¢ w pokoju i prze-
czekac¢ wszystkie niedogodnosci, a zupetnie inaczej rzecz ma sie w trakcie
wycieczki objazdowej. Pilot jest zobligowany, bez wzgledu na warunki pogo-
dowe i okolicznosci, zrealizowac jej program, nie zwazajac na komentarze
czy sugestie uczestnikow.

Skutki, jakie wywotuje podroéz, okazaly sie najtrudniejsze do wyodrebnie-
nia. Najczesciej byly to: ,wspaniate przezycia’, ,nowe znajomosci”, ,nowe
doswiadczenia”, ,wiedza”, ,doznania”, ,zadowolenie z wyboru wycieczki”,
»zadowolenie z dobrej kondycji”, ,rado$¢ z bycia atrakcyjnym”. W tym przy-
padku wypowiedzi nacechowane byly pozytywnie. Po raz kolejny podréz
kojarzy sie z czyms$ przyjemnym, nowym, z poznaniem innych ludzi i z wy-
sokg samoocenag.

Ostatnim elementem sg opisy dzialari podejmowanych przed podréza
(przygotowywanie si¢ do niej). Tu znéw mamy do czynienia z rozumieniem
podrdézy jako wyjazdu lub wycieczki, poniewaz: ,trzeba dobrze sie zasta-
nowi¢, gdzie warto wyjechac”, ,wybra¢ dobry kierunek”, , przygotowac sie”,
»namowi¢ znajomych”, ,ogladac strony w internecie’, ,czyta¢ komentarze”,
»dobra¢ ubrania i wszystkie potrzebne rzeczy”, ,szuka¢ last minute’, ,cze-
ka¢ na rabaty”. Wazne dla ,towarzyskich” jest dobre zaprezentowanie sie.
»JTowarzyscy” sa sprawnymi internautami i wkladajg duzo pracy, by wybrac
odpowiednia wycieczke, zasiegaja opinii innych uczestnikéw, ale tez ko-
rzystaja z ré6znego rodzaju obnizek cenowych i sg gotowi w bardzo krétkim
czasie przygotowac sie do wyjazdu.

Poza definicja znalazly sie opozycje (to, czemu jest przeciwstawiany pod-
miot, co jest jego przeciwieristwem) i tu réwniez przewazaly wypowiedzi

nacechowane negatywnie lub obojetne. Przeciwieistwem podrézy jest:
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LAY

»codziennos¢”, ,monotonia’, ,zasiedzenie”, ,nieche¢ do nowego”, ,domator-
stwo”, ,,0szczednos¢”, ,brak zaciekawienia innymi ludZmi, nowymi smakami
i widokami”, ,brak wiedzy”, ,rezygnacja z marzeni”. ,Towarzyscy” deklaruja
swojg otwarto$¢, potrzebe czestych zmian oraz to, ze chetnie poznajg innych
ludziiprzerywaja rytm zycia codziennego — nawet jesli jest ono wypetnione
r6znymi aktywno$ciami— poniewaz konieczne jest dla nich ,wyrywanie sie”

ze schematow.

Podsumowanie

»JTowarzyscy” zaprzeczaja stereotypowemu wyobrazeniu o polskich eme-
rytach i podejmowanych przez nich dzialaniach. Sa to osoby aktywne
w réznych sferach zycia (zawodowej, uczestnictwa w kulturze czy zyciu
towarzyskim, ktére jest dla nich bardzo istotne), otwarte na nowe doznania,
swobodnie korzystajace z nowoczesnych technologii, dbajace o kondycje
fizyczna i wyglad. Nie ograniczajg swojego §wiata spotecznego do kregu
rodziny, starych znajomych czy, dajmy na to, parafii. Potrafig takze do-
brze organizowac swoéj czas wolny i przeznaczac go na satysfakcjonujace
zajecia. Przez wypowiedzi badanych przebija sie nostalgia za utraconym
czasem, ale réwniez §wiadomos¢, ze rozpoczat sie ich ostatni etap zycia,
ktéry zamierzaja spedzic na tyle przyjemnie, na ile to jest mozliwe. Badani
podkreslaja wielokrotnie, Ze to jest ich czas, Ze chcieliby do§wiadczy¢ tego,
czego z r6znych powod6éw nie udato sie wczesniej. Podréze sg dobrym
tego przykladem. Przed transformacja ustrojowa mozliwos¢ odbywania
podrézy zagranicznych byta kontrolowana oraz ograniczona ze wzgledéw
politycznych, ale i finansowych. Znaczna cze$¢ budzetu badani przezna-
czali na utrzymanie rodziny, wyksztatcenie dzieci, zapewnienie im odpo-
wiednich form wypoczynku czy realizacji pasji. Swojg potrzebe aktywnosci
towarzyskiej takze realizowali, ale w mniejszym stopniu niz obecnie, po-
niewaz mieli mniej czasu i wiecej obowiazkéw.

Podréze — cho¢ niekiedy rozumiane przez ,,towarzyskich” jako wycieczki —
daja im poczucie wolno$ci, w miare swobodnego wyboru kierunku i terminu

wyjazdu. Ograniczeniem bywaja finanse i kondycja fizyczna. Podréze penia
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takze — cho¢ w mniejszym stopniu — funkcje edukacyjna, poszerzajac wie-
dze badanych; w ich trakcie moga oni réwniez zweryfikowa¢ wiedze zdobyta
w mediach czy otrzymang od innych. Istotna jest tez funkcja wypoczynkowa.
Daje ,towarzyskim” przyjemnos¢, relaks, odpoczynek. Najwazniejsza rolg po-
drézy pozostaje jednak dostarczenie rozrywki i zabawy. John Crompton wyr6z-
nit dwie grupy czynnikéw motywujacych do podrézy: pociagajace i pchajace
(push and pull factors). Pierwsza grupa wigze sie z kierunkiem wyjazdu, z tym,
co mozna w wybranym miejscu zobaczy¢, czego doswiadczy¢. Czynniki te
pomagaja wyjasni¢ wybo6r celu podrézy. Druga grupa dotyczy motywacji wyni-
kajacych zwewnetrznych czynnikéw socjopsychologicznych, takich jak: cheé
ucieczki, szukanie nowych wrazen i przygéd, spelnianie marzen, odpoczy-
nek, relaks, prestiz i socjalizacja. Pchajace czynniki motywujace moga poméc
w wyjasnieniu samej checi podrézowania®. Dla badanych druga grupa jest
wazniejsza od pierwszej (cho¢ oczywiscie prestiz i socjalizacja nie majg takiego
znaczenia jak pozostate). Jak pisze John Urry, ,[w]akacje maja dzi§ zatem mniej
wspolnego z kolekcjonowaniem wspélnych wspomnieri, a wiecej z poszukiwa-
niem doraznej przyjemno$ci’?'. Kolekcjonowanie wspomnieni dotyczy w za-
sadzie tych ,towarzyskich”, ktérzy podrézuja w grupie znajomych — wéwczas,
poza zabawg, réwniez ten czynnik staje sie wazny. Z kolei dla podrézujacych
samotnie lub z przyjaciétka (czesciej to kobiety wyjezdzaty we dwie niz mez-
czyzni), gdy celem jest poznanie nowej osoby (najchetniej pici przeciwnej),
przyjemno$¢ odgrywa wieksza role. Podczas wyboru wycieczki dla , towarzy-
skich” istotne jest takze to, o czym pisat Dean MacCanell, czyli sand, sun, sea
(ang. piasek, storice, morze), ale w oparciu o liczne wypowiedzi cztonkéw tej
grupy dodatabym i czwarte,,s” — sex. Marzenia, fantazje, zabawa, przyjemnosci
stajg sie dla tych wycieczkowiczéw istotnym motywem podrézowania.
»Towarzyscy” nie przywigzujg wagi do samookreslania sie jako podr6zni-

cy. W przeciwienstwie do innych grup badanych senioréw nie stanowi to dla

2], Crompton, Motivations for pleasure vacations, ,Annals of Tourism Research”
1979, vol. 6, issue 4, s. 408-424. W polskim piSmiennictwie funkcjonuje takze ttumacze-
nie ,czynniki przyciagajace i czynniki wypychajace”. Por. M. Nowak, Polska migracja:
motywy mobilnosci, jej dynamika i propozycja socjologicznej rekonceptualizacji, ,Ruch
Prawniczy, Ekonomiczny i Socjologiczny” 2014, t. 76, nr 3, s. 281.

2], Urry, Spojrzenie turysty, thum. A. Szulzycka, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2007, s.152.
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nich wyznacznika statusu w kregu znajomych. Ich stosunek do wyjazdéw
za granice i preferencje okreslajg kategorie turysty i urlopowicza — chetniej
wybieraja imprezy pobytowe, ktére pozwalaja na swobodne dysponowanie
czasem. W zasadzie mozna by ich okres§li¢ mianem postturystéw, dla ktérych
»[clzysta zabawa, rado$¢ i edukacja (niestety czesto powierzchowna) staja
sie wystarczajacymi powodami do podr6zowania”?.

Pozostaje jeszcze ostatnia, terapeutyczna funkcja podrézy: dzieki pozna-
wanym ludziom ,towarzyscy” czuja sie atrakcyjni intelektualnie i fizycznie,
wzrasta ich samoocena i wiara w to, Ze — jak wyrazila sie jedna z badanych
—nie s3 jeszcze starzy i niesprawni.

Bez wzgledu na to, jakg role podrézowanie i turystyka pelnia w stylach
zycia badanych, a takze jakich samookreslerr badani uzywaja, widoczne
jest, ze zwieksza sie odsetek wyjezdzajacych za granice. Wedlug danych
z badari CBOS za 2016 rok po Europie i §wiecie podrézowato 23 proc. pol-
skich senioréw (w sondazu z 2012 roku podréze takie odbywato 17 proc.).
Zaobserwowac réwniez mozna, ze kolejne pokolenia senioréw zwiekszaja
swoja aktywnos¢ w réznych sferach zycia oraz majg mozliwo$¢ wygospo-
darowania Srodkéw na przyjemnosci, realizacje marzen i pasji. Tym samym
zmienia sie wizerunek polskiego emeryta: z zamknietego w kregu rodziny,
parafii i telewizji na taki, kt6ry stara sie przezyc¢ ostatni etap zycia — w miare

mozliwosci i ograniczen — intensywnie i satysfakcjonujaco.
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“Travel” as a Key Personality Element and Society Shaping Concept in
Republic by Plato

According to the American linguist George Lakoff, the metaphor “life is
atravel” is fundamental for the human perception of life, and thus the con-
cept of “travel” is applicable to the mankind in general.!

The travel of individuals is of utmost interest for my research, as the rea-
son for their journeys and their course can be a valuable supplement to the
full picture of the concept of “human” in ancient Greece. In most cases, the
motivation to start a journey for ancient Greeks was linked to their desire for
exploration: “Travel in the Greek world, then, just as today, was considered
an important way to broaden the mind, learn about other, older civilizations
or contemporary cultures and see for oneself the places made so famous
by literature; to finally see first-hand the exciting and exotic places one has
read and heard so much about since childhood.”? Depending on the nature
of travelling — whether someone was travelling on his or her own initiative or
was made to travel (like slaves, captives, and those engaged in travels done
in the interest of warfare or trade) — we can assume that the approach to the

issue of travelling in the antiquity was not unambiguous.

' G. Lakoff, M. Johnsen, Metaphors We Live By, The University of Chicago Press,
Chicago-London 2003, p. 17.

2 M. Cartwright, Travel in the Ancient Greek World, http://www.ancient.eu/
article/605/travel-in-the-ancient-greek-world, [access: 15.11.2018].
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The forms and functions of wandering in ancient culture were mainly con-
nected with an aim which we can define mostly as the noble one — whether
it was setting trading affairs, starting a military campaign, or travelling to
discover a new culture and obtain new knowledge.

According to the beliefs, the purpose of the first travels, described by clas-
sical writers, was predetermined by gods’ will. Most ancient heroes portrayed

” o«

by classical authors were treated as the objects of avéyin — “force,” “constra-

» «

int,” “necessity,”® instruments in the hands of gods. Once starting the jour-
ney, the traveller was expecting and expected to return as a hero, and gods’
protection was crucial for this.

Those travels, which the readers can find in ancient literature, are usually
presented as great achievements and meaningful events for the society. The
reason for it is mythologisation of travel — everything becomes symbolic:
travellers, their actions, and itinerary. They receive the status of myth and
embody the ideals of ancient Greek society, unfolding the worldview of its
citizens and their practices.

To refer to the article “Travel in the Ancient Greek World” by Mark
Cartwright, the roots of travelling are concealed in Greek mentality:

Travel seems to have always been held in high regard by the Greeks, which is
no surprise for a civilization famous for its curiosity and innovation. In the ear-
liest oral traditions of Greek mythology, many of the tales, such as Jason and
the Golden Fleece, celebrated the benefits to be gained from travelling whilst
others, such as the myth of Charybdis, warned of the possible risks of voyaging

into the unknown.*

In the Crito, Plato mentions that travel is widely considered a useful ac-
tivity, and those who do not share the same opinion are criticised. In the
abovementioned dialogue even Socrates is illustrated as the person who
“[...] ever went out from the city to a festival, or anywhere else, except on
military service, and you [Socrates — M.S.] never made any other journey, as

other people do and you had no wish to know any other city or other law, but

3H.G. Liddell, R. Scott, Greek—English Lexicon, Clarendon Press, Oxford 1996.
*M. Cartwright, Travel in the Ancient Greek World...
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you were contented with us and our city.”® In the Republic, we can already
spot the shift from this image of Socrates — he is revealed as a curious per-
son, who is eager to travel in order to see new things and observe spectacles.
Besides, he acquaints his interlocutors with the idea of new society and the
way of proceeding with the formation of its new citizens.

Wandering in ancient culture, namely in Greek culture, was determined
by gods’ will, whereas the role of humans was not so dominant. Plato in his
Republic starts from novelty, changing the role and meaning of travelling
and a traveller. Moreover, wandering in the Republic takes place from the
introduction of the dialogue. The philosopher starts his book with the de-
scription of itinerary that has the definite purpose “I went down yesterday
to the Peiraeus with Glaucon, the son of Ariston, to pay my devotions to the
Goddess [...].”¢

Plato describes Socrates as a vivid, inquisitive person — he is the one who
decides where to go and why. Through the language he uses, the author stres-
ses that there is human internal longing at the core of travel: “I went down
[...] because I wished to see [...] I thought [...].”” The concession of verba
cogitandi intensifies his narration, combining not only physical level of re-
ception, but also the cognitive one (katafaivw, Bodropal, Oedopat, Sokéw).

The form which Plato uses for describing movement — katafaivew —illumi-
nates the interpretation of travelling as well. The meaning of katafaivw origi-
nally denotes some movement downwards, as the prefix kata indicates. The
authors of Greek—English Lexicon, Liddell and Scott point to the metaphorical
usage of katafaivw — “attain” — which it acquires in the Republic. The usage
of this semantic notion emphasises the fact that Plato was mainly interested
in the reason or impulse for travelling, that is, in its starting moment. In the
Laws he goes further, developing the lexeme to the meaning “to go down

into the scene of contest.”® Continuously, katafaivw approaches a notion

5 Plato, Crito, in: Platonis Opera, http://catalog.perseus.org/catalog/urn:cts:
greekLit:tlg0059.t1g003, [acces: 20.02.2018], 52b.

5Plato, Republic, in: Platonis Opera, http:/ /[www.perseus.tufts.edu/hopper/, [acces:
20.02.2018], 327a.

“Ibidem, 327a.

8]bidem, 834c.
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“to level down,” which, in my opinion, is the closest to Plato’s intention - to
show the birth and formation of a human-traveller, who levels down in the
first book of the Republic (explicated by Socrates’s character), although as a
pilgrim he keeps continuing his searches of truth and growth in the seventh
book (explicated by the image of released prisoner).

Through the image of Socrates, Plato develops the character of the hu-
man who sees beyond and who is ready to level down himself to understand
others and their behaviour: “I went down [...] because I wished to see how
they would conduct the festival since this was its inauguration. I thought the
procession of the citizens very fine, but it was no better than the show, made
by the marching of the Thracian contingent.”

The first chapter of the dialogue presents a few aspects of movement — it
shows Socrates as a person interested in travelling and observing religious
rituals. The movement presented here includes a motif of changing the direc-
tion and returning home; moreover, the author adds a dynamic extension to
this part by showing the protagonist in a rush.

The conversation presented in the first part of the Republic takes place
in Pireus, a big port and a commercial centre, where “secondary businesses
sprang up to capture the money of the passing traveller, for example, shops,
laundries, barbers.”!° Such scenery of the dialogue seems to be controversial:
the discussion, which is going to be one of the most famous discourses de-
dicated to justice, is being held in the city known for its democratic changes
and commercial deterioration. Such an approach is somehow justified by
the lexical choice of katafaivw revealed in the introduction: “I went down
yesterday to the Peiraeus with Glaucon.”" The verb with the prefix denoting
movement downwards seems to be at the right place when talking about the
place where moral values play a minor role.

The wandering described by Plato is to an extent a pilgrimage which
requires some enlightenment from the traveller or makes him inclined to it.
Through this inclination Plato shapes a new type of traveller — a pilgrim: his

Odysseus is able to return to his native land, once having found his internal

*Ibidem, 327b.
1YM. Cartwright, Travel in the Ancient Greek World...
' Plato, Republic..., 327a.
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“land.” Physical experience becomes possible through perception, through
the encounter with a moment of change. In this way, movement is characte-
rised by individual strivings, being dependent on the individual experience
—Plato applies the idea of transformation and identity in the context of state
formation and humans’ place in it.

The sociocultural image of a human in the Republic combines the con-
ceptualisation of the way — not only does it unravel his itinerary, but also
it follows the line of self-authenticity, tracking a metamorphosis from the
traveller to the pilgrim. Plato’s Homo viator, looking inside his own mindset,
moves from one cultural context to another. His wandering is not limited by
space; it goes beyond tempus et locus. When elaborating on the concept of
way, Mikhail Bakhtin pays attention to the fact that chronotopos of way is
strongly connected with different challenges,'? and Plato’s explication of the
traveller resembles this idea. The protagonist requires dynamics, his action
demands more space and takes place in different locations. In the Republic,
the one who follows the paradigm of Homo viator is Socrates — he initiates
the travel, undertakes it, and reaches his goal.

A journey is the first action completed by Plato’s characters in the first
book of the Republic. Its presence announces the direction which Socrates
has chosen (xatafaivw — movement downwards), and refers to the opposite
movement which takes place in the famous cave and is described in the se-
venth book of the dialogue. The philosopher describes Socrates going down
to be able to follow his exhortation to ascending, to the movement upwards
in the metaphor of Homo viator: “If, 1 say, freed from these, it had suffered
a conversion towards the things that are real and true, that same faculty of
the same men would have been most keen in its vision of the higher things,
just as it is for the things toward which it is now turned.”’®

Plato has brought this character to the level of mythologem — “a basic or
recurrent theme of myth.”" Plato brings myth into culture and enriches his

text with meaningful sociocultural symbols. The itinerary from a creature

12M. BaxtuH, Bonpocst aumepamypot u acmemurku, Mocksa 1975, p. 337.

3Plato, Republic..., 519b.

14“Mythologem,” Merriam-Webster Online Dictionary, 2017, https://www.merriam-
webster.com, [acces: 1.12.2017].
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imprisoned in the cave to an enlightened citizen has shaped a new type of
traveller whose way is rather self-oriented and transformative.

Plato abandons the idea that the subject of travelling, a traveller, is an
instrument of fate (avdyxn). He reveals wandering as an ability to change
the traveller’s life and his internal world.

In his narration, Plato is close to the myth — he expresses the topos of way
through the parable of a cave. The cave is the space where a human enco-
unters the duality of previous experiences: what is real and what seems — or
actually seemed - to be so. The human-traveller is carefully examined in re-
lation to this dramatically important change in his life, and in Plato’s opinion,
such a person should be content with the metamorphosis: “Well then, if he
recalled to mind his first habitation and what passed for wisdom there, and
his fellow-bondsman, do you not think that he would count himself happy
in the change and pity them?”?* The philosopher creates a new sociocultural
character of a pilgrim — his Odysseus is able to return to his fatherland pro-
vided he has experienced the moment of change. Plato’s Homo viator moves
from one cultural context to another - his travel goes beyond tempus et locus.

Plato strongly appeals to the variety of emotions which a traveller feels at
the beginning of his journey. It is interesting that his emotions are far from
being good (confusion, mistrust, great suffering, and painful experience),
and yet they have made him start his movement: “When one was freed from
his fetters and compelled to stand up suddenly and turn his head around
and walk and to lift up his eyes to the light, and in doing all this felt pain
and, because of the dazzle and glitter of the light, was unable to discern the
objects whose shadows he formerly saw [...].”®

While he does not explicitly point to the reason of the travel, the philoso-
pher tracks the way of the traveller from his old life to the new one, eventu-
ally making the reader discover the purpose of this journey. Plato examines
a human image in the ancient society, emphasising the fact that the leading
feature among citizens should be justice and their duty is to “constrain them

to take charge of the other citizens and be their guardians.”'” Step by step he

5 Plato, Republic..., 516c.
16Tbidem, 515d.
7Ibidem, 520b.
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unravels the system of values which resembles some guidelines for “travel-
ling” in his ideal society.

There are two terms in Greek language to denote wandering: mhavdaopot
and aA&opat. Except for expressing the physical essence of moving around
in an unstructured way or away from a path, both terms have some specific
notion. The verb mhavdopat additionally means “to be in doubt,” whereas
ahdopou indicates mental activity, namely “roaming in mind.”*® Using those
terms in his dialogue, Plato allegedly refers to the outcast status of Homo via-
tor. Silvia Montiglio points at the nature of individualism and even exclusion

encoded in the terms mAavitng and dArTG:

Awanderer (mhaviitng or dAftng) is not necessarily one who moves about; he can
also be one who moves outward or away, namely, one who is expelled from his
home, community, and belongings — an exile. What matters in the movement
of the exile, as well as in that of the wandered, is the point of departure, not the
destination. Moreover, mAavdopat also means traveling far and wide, and in
this sense it is applied to a category of wanderers whom we would call “world
travelers,” expecially the men of learning who go about the world for the sake

of knowledge."®

Plato is not completely distant from such explication — he is aware that,
though Homo viatoris an essential and valuable subject for the ideal society,
the traveller risks being misunderstood and unaccepted by his compatriots.

Being himself moAumhaviig évrjp — “a man who is roaming far or long” ac-
cording to the entry from Greek-English Lexicon by Liddell and Scott,* or
figuratively “a man thirsty for knowledge” — Plato provides the conceptuali-
sation of travelling as an authentic process which shapes the person and the
society. Through the allegory of the cave the philosopher advocates a rather
modern opinion about the connections between visual perception and ac-
ting: “The very beginning of the Republic confirms the association between

contemplating a spectacle and doing philosophy. It stages Socrates and

BH.G. Liddell, R. Scott, Greek—-English Lexicon...
19S. Montiglio, Wandering in Ancient Greek Culture, Chicago 2005, p. 2.
20H.G. Liddell, R. Scott, Greek—English Lexicon...
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Glaucon going to a festival and then returning, after watching (OedoacOay)
and contemplating (Bewprioavtes) the spectacle.”?! By contemplating, a hu-
man is able to begin his journey of accepting a new space of self-reflection
and, thus, a new identity.

Plato combines travelling with wisdom. He was even praised by Cicero
for “having travelled to the furthermost lands on account of his desire to
learn.”? The fact that Plato appreciates travelling is reflected in his philo-
sophical activity and is probably the reason of his shift from the political
ambitions at early youth to the philosophical life. He expresses his views in
the Republic by underlining that those who admire spectacles and sounds,
who “run around (meplB€ovo) from festival to festival, bear a likeness to the
lovers of wisdom.”?* This type of travelling and observations makes the per-
son initiated into the culture itself.

The very beginning of the Republic stages a lot of descriptions connec-
ted with movement. Plato is generous in his use of the verbs of motion like
Greyu, oppam, epLLévw, Tpooépyopal, fiko —this adds dynamics to his narra-
tion: “After we had said our prayers and seen the spectacle we were starting
for town when Polemarchus, the son of Cephalus, caught sight of us from
a distance as we were hastening homeward [...].”** In this excerpt, Plato
describes the characters in their movement towards each other. Through
verba movendi he presents them as people open for the dialogue and discus-
sion. Only Socrates behaves differently, expressing his preference to leave
the company and head toward the city: ““There he is,” he said, ‘behind you,
coming this way. Wait for him.” ‘So we will,” said Glaucon, and shortly after
Polemarchus came up [...]. Whereupon Polemarchus said, ‘Socrates, you
appear to have turned your faces townward and to be going to leave us.”?
The importance of the city-state will be echoed in the seventh book of the
Republic — starting with the image of Socrates. Furthermore, Plato extends

it to the mythologem of a traveller, who is moving ahead of his companions

21S. Montiglio, Wandering in Ancient Greek Culture..., p. 173.
2]bidem, p. 155.

ZPlato, Republic..., 475-476c¢.

2]bidem, 327b.

%bidem, 327c.
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and experiences dramatic change in accepting things he has known before.
Thus, movement is able to change not only character, inner qualities, but
also the whole life of individuals.

The postures and movement are of utmost interest in Plato’s explication
of ahuman. His dialogues contain scenes of sitting and walking. Whereas the
activities of walking and travelling are the best tools for acception and con-
templetion, sitting is described as the most relevant for discussing, sharing
one’s opinion: it helps concentrate. The Hellenist Silvia Montiglio points to
Socrates’s habit of conducting a dialogue: “Socrates stands when he wants
to withdraw into his thoughts; he does not sit alone. Conversely, he and his
companions in dialogue sit down together in order to share the philosophical
journey.”26

In Plato’s opinion, the perfect setting for conversation is common sitting
asitis “the correct posture for the philosophical discussion.” This statement
can also be treated as an oppostion to the Sophists’ style. The author of
“Wandering in Ancient Greek Culture” interprets this method more emotio-
nally, calling it “a veiled attack on the theatrical demeanor and lecturing style
of the Sophists.”?

The sitting posture is important for Plato because it adds a shade of col-
lectivity to his dialogue. By being gathered in one place and engaged in co-
nversation, such a group of people demonstrates mutual interest and the
ways of looking for common ground.

The movement that he starts invariably makes him more self-reflective
and inquisitive (especially to the things that surround him). The professor
of classics James Anastasios Notopoulos believes that “it is a common philo-
sophic tradition in interpreting Plato to attribute movement to the world
of Becoming and rest to the world of Being.”?® That is why I am firmly co-
nvinced that it is valuable for our research to pierce through the opinion of
James Anastasios Notopoulos expressed in “Movement in the Divided Line

of Plato’s Republic.”

%S. Montiglio, Wandering in Ancient Greek Culture..., p. 174.

*Ibidem, p. 174.

#].A. Notopoulos, Movement in the Divided Line of Plato’s Republic, “Harvard
Studies in Classical Philology” 1936, Vol. 47, p. 57.
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Analysing the language which Plato uses, we shall notice that the notion of
Being is defined as §Ovayig, so the dynamic and living character is attributed
to it. This dynamic is present in Homo viator’sitinerary. The nature of Homo
viator’stravel is defined through its direction: he is moving from multiplicity
to unity. During the travel, it is not only a new worldview that he finds, but
also he finds himself, establishing his own identity which represents him as
restless, and that is why he returns to his previous inhabitation. In my opi-
nion, the impulse of returning is also hidden in awareness of how fragmenta-
ry the previous experience was. The researcher James Anastasios Notopoulos
calls the return to the cave “the dramatic rendering of the downward mo-
vement of thought.”?® Nevertheless, in my opinion, movement downward
should not be treated as a decay; in the Republic it denotes an approach of
the true philosopher who comes to the society with added value insight.

Travel as the key concept in the Republic by Plato is revealed through the
narration, the main protagonists and their postures, and, finally, through the
symbol of a cave. In the dialogue, Plato presents the idea of a perfect state
and shapes the ideal person who should be living in it. Wandering connotes
the status of human-traveller (Homo viator) in society, endowing him with
a kind of superior power. The image of Homo viator faces transformation,
aimed at building the citizen’s individuality and enlightening him. In Plato’s
interpretation, the ideal Greek is the one who is thirsty for knowledge and

ready to leave the only world he knows in the pursuit of changes.
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Marek Pacukiewicz, Adam Pisarek, Jakub Dziewit

Trudy wedrowki. Przedmowa do Kulturowych historii
podrdzowania

Wrozdziale Trudy wedréwki przedstawione zostaty wybrane modele podr6-
zowania i pisania o podrézach w kulturze rozumianej jako calo$é. Autorzy
staraja sie odtworzy¢ wybrane plaszczyzny ciggtoscii trajektorie zmiany wi-
doczne w obrebie ztozonego dyskursu peregrynacyjnego. Prowadzone przez
nich analizy tre$ci poszczegd6lnych rozdziatéw tomu stuza odpowiedzi na py-
tania, w jaki spos6b podréz wptywa na transformacje wiedzy oraz umacnia
lub modyfikuje pewne wzorce kulturowe.

Pierwsza cze$¢ rozdzialu dotyczy dyskursywizacji podrézy w czasach no-
wozytnych, nastepnie autorzy prezentuja zatozenia badawcze kryjace sie
za formulg , kulturowych historii podré6zowania”, by na koricu przedstawic,
w jaki sposéb wplynely one na ksztatt tomu. Zwracaja uwage na powtdrzenia,
jakiprzemieszczenia oraz szczeliny pomiedzy wzorcami, zaré6wno matrycu-
jacymi praktyke kulturows, jak i zwigzanymi z wytanianiem sie porzadkéw
dyskursywnych wokét praktyki tej skupionych. Starajg sie tym samym ukazaé
wieloaspektowos§¢ kulturowych historii podrézowania i podkresli¢ r6znorod-

nos$¢ formut i kontekstéw, z ktérymi badacze podrézy muszg sie mierzyc.

Stowa kluczowe: historia podrézowania, modele podrézy, podrézopisarstwo



398 Kulturowe historie podrdzowania

Anna Kowalska-Pietrzak

Nie tylko pielgrzymki. Podrdze w hagiografii polskiego
sredniowiecza

W artykule przedstawiony zostal obraz podrézy w Zrédtach hagiograficznych
powstatych do potowy XIV w., a poswieconych polskim §wietym. Swe od-
zwierciedlenie znalazty w nim rézne rodzaje podrézy (ladowe, Sr6dladowe,
morskie, a takze duchowe, podréze w zaswiaty).

Jak wykazala analiza, podréze na skale europejska byly opisywane we
wczesnych zrédlach (X—XI w.), podczas gdy w p6zZniejszych (XIII-XIV w.)
podrézni poruszali sie przede wszystkim po terenie Polski lub krajow sasied-
nich. Podr6z miata okreslony cel. Dzieki niej mogla ujawni¢ sie moc $wie-
tego, ktérego dotyczyla opowie$¢. Podr6zny mégt doswiadczyc¢ uszczerbku
na zdrowiu, by¢ w olbrzymim niebezpieczenistwie, a nawet straci¢ zycie. Rola
$wietego bylo wéwczas interweniowad i pomdc nieszczesnemu wedrowcowi.
Czasem juz podczas drogi pielgrzymi doswiadczali niezwyktej taski uzdro-
wienia. Byt to dowdd, ze §wieci moga dziata¢ wszedzie, niezaleznie od miej-
sca, w ktérym znalazl sie potrzebujacy. Czas podrézy mégt by¢ tez okresem
edukacji, pouczania ludzi, wskazania im wlasciwych drég, postrzeganych

takze jako $ciezki moralnego, chrzescijaniskiego zycia.

Stowa kluczowe: hagiografia, Swieci, Sredniowiecze, podréze
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Andrzej Stachowiak

Podrdzowanie do miejsc Swietych na przyktadzie pielgrzy-
mek do Wejherowa

Pielgrzymki stanowig jedna z najstarszych form ludzkich wedréwek. Patnicy
od wiekéw podazajg — indywidualnie bagdZz w grupach — do miejsc uznawa-
nych za $wiete: §wietych grobéw, miejsc objawien czy osrodkéw dziatania
sit magicznych. Pielgrzymki do Wejherowa sg dla patnikéw z Ko$cierzyny
i Gdanska-Oliwy (dwie najstarsze kompanie) corocznie odtwarzana trady-
cja i rytuatem. Pielgrzymki sa bowiem pewnego rodzaju obrzedem przej-
$cia, ktéry ma doprowadzi¢ patnikéw do stanu oczyszczenia. Juz od czasé6w
$redniowiecznych peregrynacje mialy najczesciej charakter ekspiacyjny.
Wykonywane w ich trakcie gesty sakralne (m.in. stynne pokltony feretronéw)
nalezg do $cisle okreslonego przez tradycje rytuatu i majg wymiar procesu-
alny. W rytuale tym wyrézni¢ mozemy fazy: wlaczanie, usytuowanie i wyta-
czanie. Pielgrzymka moze by¢ réwniez analizowana jako proces spoteczny,
w ktérym dwoma waznymi elementami sa: liminalno$¢ oraz podziat na sa-
crumi profanum. Liminalno$¢, w trakcie ktérej spoteczno$c¢ patnikéw tworzy
nowa wspolnote — communitas—jest wtasnie takim szczegélnym przejsciem
od sfery codziennosci (profanum) do sfery swietosci (sacrum). W artykule
tym opieram sie na badaniach wlasnych, prowadzonych wlatach 2013-2017,
w ktérych — oprécz wywiadéw pogtebionych — wykorzystalem réwniez ob-

serwacje uczestniczaca.

Stowa kluczowe: miejsca swiete, pielgrzymbka, rytual przejscia
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Anna Maj

Wiedza i mit w podrozy: antropologiczne wyprawy
do Obeych

Artykutl dotyczy relacji miedzy wiedzg i mitem a podr6zowaniem. Autorka
stara sie odpowiedzie¢ na pytanie, jakiego rodzaju wiedza jest celem, a takze
jakiego rodzaju wiedza moze by¢ wynikiem podrézy, zwtaszcza podrézy mie-
dzykulturowej, rozumianej jako sytuacja redefinicji granic swojskos$cii obco-
§ci. Analizie poddano kategorie Obcego funkcjonujacg w teorii podrézy, jak
réwniez kategorie mitu i wiedzy obecne w refleksji antropologicznej od sa-
mych poczatkéw koncepcji badan terenowych, rozumianych jako wyprawa
do Obcych. Waznym kontekstem dla rozwazan jest komunikologiczne ujecie
przemian narracji o podrézy, rozumianych szeroko: od mediéw najstarszych,

takich jak snucie opowiesci, po media najnowsze, mobilne i elektroniczne.

Stowa kluczowe: podréz, wiedza, mit, Obcy, antropologia, komunikacja

miedzykulturowa



Streszczenia 401

Adam Pisarek

Podroze na papierze. List Krzysztofa Kolumba do Luisa
Santangela a laboratoryjne style wiedzy

Artykutl stanowi kulturoznawcze studium listu Krzysztofa Kolumba do Luisa
Santangela. W relacji z odkrycia Ameryki autor poszukuje odpowiedzi na py-
tanie, w jaki spos6b narracje podréznicze lacza reguty rzadzace konwencja
literacka z regutami produkcji wiedzy naukowej, dzieki czemu zawierajacy
je tekst mozna uznac za koherentna catos¢, ktéra sytuuje sie w relacji przed-
stawieniowej do opisywanej rzeczywistosci. Rozwigzanie przynosi koncep-
cja tekstu jako interdyscyplinarnego laboratorium budowanego w obrebie
pola ,nauki/fikcji”, ktére opiera sie na zasadzie radykalnego oddzielenia obu
tych porzadkéw przy zachowaniu wspélnego wzorca reprezentacji i teorii

metafory.

Stowa kluczowe: Krzysztof Kolumb, odkrycie Ameryki, nauka i fikcja, arche-

ologia wiedzy, laboratorium antropologiczne
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Joanna Wasilewska

L bazaréw na salony. Stréj jako pamiatka z podrdzy

Pamigtka z podrézy to zawsze wiecej niz przedmiot. Jest no$nikiem emocji
i osobistej historii, a takze elementem autoprezentacji. Ten ostatni aspekt
jest szczegblnie wazny w przypadku elementéw ubioru, dodatkéw, bizuterii
—tych wszystkich przedmiotéw, ktére kupujemy z my$la o noszeniu na wia-
snym ciele, a wiec i 0 budowaniu swojego wizerunku w bezposrednim kon-
takcie interpersonalnym. Funkcja praktyczna nierzadko jest tu drugorzedna
- na plan pierwszy wysuwaja sie wzgledy emocjonalne, autoprezentacyjne
czy prestizowe. Poprzez to, co nosimy, komunikujemy historie swoich podré-
zy i kontaktéw, a wiec doswiadczen, osiggniedé, stylu zycia, a nawet pozycji
spotecznej. Ponadto same formy strojéw czy ozd6b oferowanych na rynku
skierowanym do turystéw stanowig wynik pewnych negocjacji pomiedzy ich
lokalnymi producentami a przyjezdnymii czesto jednorazowymi klientami.
Artykut prezentuje niektére doswiadczenia i postawy oséb podrézujacych

z Europy do krajow pozaeuropejskich, zwigzane z tym typem pamiatek.

Stowa kluczowe: pamiatka, stréj, emocje, tradycja, hybrydowos¢



Streszczenia 403

Fdyta Zyrek-Horodyska

Podrdzowac, by pamigtac. Polsko-niemieckie pogranicze we
wspatczesnym reportazu literackim

Podrézipamiec traktowane sg nierzadko jako immanentne sktadniki dzien-
nikarskiej narracji, coraz czesciej odchodzacej od zalozen obiektywizmu
w kierunku tworzenia opowiesci bardzo osobistych, czynigcych narratora
jednym z bohateréw opisywanej historii. Artykut ten jest proba oméwienia
tworczo$¢ takich reporteréw, jak Magdalena Grzebatkowska (1945. Wojna
i pokaj), Filip Springer (Miedzianka) i Wtodzimierz Nowak (Obwdd gtowy).
W moich analizach skupiam sie przede wszystkim na autotematycznych
wypowiedziach wymienionych autoréw, ktérzy w rozmaity sposéb definiujg
sens i cel swoich dziennikarskich podrézy po obszarze polsko-niemieckie-
go pogranicza (u Grzebaltkowskiej gtéwna motywacja jest skonfrontowanie
wlasnych wspomnien z tym, jak wsp6tczesnie wygladaja losy bohateréw jej
ksiazki; u Springera podréz ma stac sie préba przywrdcenia pamieci miejsca;
u Nowaka podr6z motywowana jest checig dotarcia do os6b podwazajacych
narodowe stereotypy, funkcjonujgce po jednej i drugiej stronie polsko-nie-

mieckiej granicy).

Stowa kluczowe: reportaz, podréz, pogranicze, pamie¢, Magdalena
Grzebatkowska, Wiodzimierz Nowak, Filip Springer
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Wojciech Sternak

Czekajac na Storice. XIX-wieczna fotografia podréznicza
w technice negatywu papierowego a przypadek podrdiy
skandynawskiej w 2017 roku

Wynalezienie fotografii w latach 30. XIX wieku zbiegto sie w czasie ze wzro-
stem popularnosci turystyki. Brytyjskie elity po dtugim okresie wojen napo-
leoniskich ponownie mogty wyruszy¢ na swoja Grand Tour, bardzo czesto
z aparatem fotograficznym. W artykule zarysowuje tto powstania talbotypii
—techniki opartej o negatyw papierowy — oraz zadaje pytanie, dlaczego byla
ona niezwykle popularna wéréd brytyjskich podr6znikéw nawet po wyna-
lezieniu techniki mokrego kolodionu. Nastepnie opisuje mo6j cykl fotografii

»Lappland”, ukazujac go jako wizualny dialog z tamtg sytuacja.

Stowa kluczowe: fotografia, talbotypia, Grand Tour, fotografia ekspery-
mentalna, negatyw papierowy, turyzm, wynalazek fotografii, Laponia,

Skandynawia



Streszczenia 405

Agnieszka Karpiel

Wyprawa po trofeum. Podrdze do Prypeci

Tekst dotyczy fotografii wykonywanych przez coraz wieksza liczbe tury-
stow odwiedzajacych Czarnobylska Strefe Wykluczenia. Stanowi prébe
zrozumienia motywacji zwiedzajacych Czarnobyl i Prype¢ oraz efektéw ich
fotograficznych dziatari. Autorka analizuje tre$¢ wybranych ofert reklamu-
jacych wyjazdy do Strefy, a takze wybrane zdjecia. Tworzy klasyfikacje fo-
tograficznych ,trofeé6w” i zadaje pytanie o mozliwo$¢ poréwnania praktyk
fotograficznych z praktykami towieckimi. Stawia tez pytania o sprawczo$¢
oraz tworzenie znaczeri i reprezentacji za poSrednictwem fotografii pocho-

dzacych z wypraw do Czarnobylskiej Strefy Wykluczenia.

Stowa kluczowe: turystyka, turystyka ekstremalna, fotografia, antropologia

wizualno$ci, Czarnobyl, Prype¢, trofeum
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Michat Grabowski
Opis podrdzy Jakuba Sobieskiego jako itinerarium kulturowe

Wielokrotnie edytowany i wznawiany Opis podrozy Jakuba Sobieskiego
po Niemczech, Wioszech, Francji, Anglii, Hiszpanii i Portugalii (1607-1613)
w artykule tym nie tyle jest przedmiotem analizy historiograficznej, ile stuzy
poszukiwaniu kulturowych interferencji i spostrzezeni spotecznych, ktére
w epoce baroku byty niespotykane i nieuswiadomione. ,Przygoda zagranicz-
na” Jakuba Sobieskiego réznita sie od wypraw innych synéw szlacheckich,
podrézujacych w XVII wieku, nie tylko odpowiednim przygotowaniem, lecz
takze dlugoscia trwania. Sobieski przebywat za granica az szes¢ lat, pokonu-
jac w tym czasie tysigce kilometréw oraz spotykajac sie z licznymi osobisto-
$ciami $wiata polityki, kultury i nauki. Warto$¢ jego wspomnieni podnosi to,
ze w czasie swojej podr6zy prowadzit systematyczne notatki. Talent obser-
wacyjny, studiowanie literatury i prasy w odwiedzanych krajach oraz umie-
jetno$¢ pisania lekkim piérem sprawiaja, ze jest to cenne Zr6dto zar6wno dla
badacza przesztosci, jak i 0s6b zajmujacych sie dziejami kultury. Zachowane
wspomnienia z podr6zy mozna traktowac jako poczatek polskiej literatury
faktu (opis podrozy jako pierwszy reportaz?). Opisy wielu europejskich nacji
i miast réwniez zastuguja na uwage z racji wczesniej niespotykanych w tego
typu diariuszach spostrzezen dotyczacych kwestii religijnych, politycznych
i spolecznych, ale réwniez doswiadczania przez Sobieskiego przestrzeni
europejskich metropolii, m.in. Paryza, Rzymu czy Londynu (autor jako pre-

kursor studiéw miejskich?).

Stowa kluczowe: peregrynacja, diariusz, Jakub Sobieski, Paryz, itinerarium



Streszczenia 4017

Anna Markiewicz

Kregi towarzyskie w diariuszu podrozy po Europie Jana
Michata Kossowicza (1682-1688)

12 wrze$nia 1682 Jan Stanistaw i Aleksander Jan, starsi synowie kasztelana kra-
kowskiego, hetmana wielkiego koronnego Stanistawa Jana Jablonowskiego
herbu Prus IIT i Marii Anny z Kazanowskich, wyruszyli w wielka podréz
edukacyjng po Europie. W jej trakcie bracia podrézujacy pod opieka Jana
Michata Kossowicza i Szymona Ignacego Gutowskiego odwiedzili niemal catg
Europe, kraje Rzeszy Niemieckiej, Niderlandy, Francje, Wlochy, Hiszpanie
i Anglie. Miecznik czernihowski Jan Michat Kossowicz pozostawit szerzej
nieznany, a niezmiernie interesujacy diariusz podrézy, w ktérym zawart opis
peregrynacji swoich podopiecznych. Dziennik znakomicie rysuje krag kon-
taktéw towarzyskich mtodych podréznikéwiich opiekuna, zawiera réwniez
liczne informacje o mieszkaricach Rzeczypospolitej Obojga Narodéw, ktorzy

w latach 80. XVII wieku odbywali podréze po Europie Zachodniej.

Stowa kluczowe: podréz edukacyjna, Grand Tour, guwerner, diariusz podrézy
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Magdalena Dgbrowska

»1ekst podmoskiewski” w literaturze rosyjskiej poczat-
ku XIX wieku (z zawartosci ,,podrozniczej” czasopisma
~Wiestnik Jewropy” — Garycyno Piotra Szalikowa)

Artykul dotyczy szkicow podrézniczych w czasopiSmie ,Wiestnik Jewropy”
zlat 1802-1804 poswieconych okolicom Moskwy. Podstawe metodologiczna
stanowi koncepcja ,tekstu petersburskiego” rosyjskiego semiotyka kultury
Wtadimira Toporowa. Gléwnym przedmiotem analizy kulturoznawczo-lite-
raturoznawczej jest szkic Carycyno (,Wiestnik Jewropy” 1804, nr 11) Piotra
Szalikowa (17682-1852), zawierajacy zarys historii tego kompleksu pataco-
wo-parkowego oraz opis jego waloréw krajobrazowych i architektonicznych.
W artykule mowa takze o obrazie miasta w prozie rosyjskiej doby O$wiecenia
(opis Paryza i jego okolic w Listach podrézinika rosyjskiego oraz Moskwy
i jej okolic w Biednej Lizie Nikolaja Karamzina) oraz opozycji ,Moskwa—

Petersburg” (w listach Karamzina do Iwana Dmitrijewa).

Stowa kluczowe: Moskwa, okolice Moskwy, tekst podmoskiewski, po-
dréz, przyroda, kultura, historia, szkic, Nikolaj Karamzin, Piotr Szalikowa,

Carycyno, ,Wiestnik Jewropy”



Streszczenia 409

Matgorzata Wiezik-Kuligowska

Autor ,,nic nowego nie dodaje, i doda¢ nawet nie moie?
0 podrozy Antoniego Marcinkowskiego do Odessy i na Krym

Artykut dotyczy podrézy Antoniego Marcinkowskiego — pisarza, krytyka lite-
rackiego i badacza kultury — do Odessy i na Krym, odbytej wiosna 1850 roku.
Autorka omawia najwazniejsze przyczyny i skutki wedréwki, a szczegélna
uwage poSwieca wybranej przez Marcinkowskiego strategii opisu —wskazuje
najczesciej charakteryzowane elementy i typowe dla pisarza sposoby budo-
wania narracji. W artykule oméwione zostaty réwniez najistotniejsze sposo-

by podrézowania, jakie Marcinkowski wykorzystat w czasie swojej wyprawy.

Stowa kluczowe: Antoni Marcinkowski, Stepy, morze i gory. Szkice i wspo-
mnienia z podrézy, podréz w XIX wieku, sposoby podrézowania w XIX

wieku, podréz na Krym
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Kamil Kozakowski

Wypoczynek w cieniu krwawej wojny. Kaukaz na mapie
podrozniczej w XIX wieku

Juz Piotr I Wielki i Katarzyna II dazyli do blizszego poznania i opisania
Kaukazu, widzac w nim potencjalny cel rosyjskiej ekspansji. Rzeczywiste
zainteresowane regionem zaczelo sie jednak dopiero w XIX wieku, po wstg-
pieniu na tron cara Aleksandra I. Podporzadkowanie Gruzji oraz wytycze-
nie tzw. linii kaukaskiej utworzylo granice pomiedzy wptywami rosyjskimi
na Kaukazie a terenami zamieszkiwanymi przez miejscowe ludy, walczace
0 swojg suwerenno$¢. W opinii wiekszo$ci Rosjan linia ta stanowita réwniez
granice pomiedzy cywilizacja a ,dzikimi”, ktérych nalezato ucywilizowac sitg.

W cieniu brutalnej kampanii militarnej Kaukaz w XIX wieku stat sie
miejscem niezwykle atrakcyjnym turystycznie, przyciagajacym wielu po-
dr6znikéw o zupetnie odmiennych celach oraz upodobaniach. Szukajacy
wytchnienia i chcacy podreperowac swoje zdrowie kuracjusze chetnie od-
wiedzali popularne na Kaukazie faznie i uzdrowiska. Bogate damy i angielscy
dzentelmeni podrézowali na wschodnie tereny Imperium Rosyjskiego, aby
na wlasne oczy ujrze¢ Czerkieséw: ostatnich ,szlachetnych dzikich” rycerzy
Europy. Oprécz turystéw na Kaukaz mimowolnie udawato sie réwniez wie-
lu zestaficéw, karnie wcielanych do carskiej armii. Wéréd nich znajdowali
sie zar6wno polscy, jak i rosyjscy spiskowcy. W artykule tym ukazuje proces
ksztaltowania sie turystycznego obrazu Kaukazu w wyobrazni zbiorowej
XIX-wiecznego spoteczeristwa rosyjskiego. Interesuje mnie, jakie elementy
tworzyly podstawe tego wyobrazenia oraz jak r6znilo sie ono od polskiej

i zachodnioeuropejskiej perspektywy postrzegania Kaukazu.

Stowa klucze: Kaukaz, wyobraZnia zbiorowa, historia turystyki



Streszczenia an

Jacek Pietrzak

Henry Morton Stanley: tropami kulturowego wizerunku
wiktorianskiego odkrywey

Henry Morton Stanley byt niewatpliwie jednym z najwybitniejszych odkryw-
cow w historii. Jego podréze i odkrycia wywarty ogromny wplyw na dzieje
Afryki i kolonializmu. Obecnie jednak jego posta¢ wydaje sie zapomniana
i kojarzy sie gtéwnie ze stynnym powitaniem ,dr Livingstone, jak przy-
puszczam?”, a takze z ponurymi aspektami eksploracji i kolonizacji Afryki.
Tymczasem w p6Znej epoce wiktorianiskiej Stanley byl pierwszym odkrywca,
ktéry osiggnat status i stawe swego rodzaju ,,celebryty”. Wszystkie jego relacje
z podrozy staty sie bestsellerami i zostaty przettumaczone na wiele jezykéw.
Ksigzki Stanleya reprezentowaly nowy typ opowiesci przygodowo-podréz-
niczej, ktéry zyskal popularno$é wsréd bardzo szerokiego kregu odbiorcéw.
Jego prace wistocie uksztattowaty obraz ,Czarnego Ladu”, ktéry zdominowat
spoleczne wyobrazenia o Afryce na wiele dekad. W artykule tym przeanali-
zowano przyktady kulturowych wptywéw i inspiracji zwigzanych z osoba
Stanleyaijego podrézami od péZnej epoki wiktoriariskiej do wspodtczesnosci.
Wsréd twércéw zafascynowanych podrézami i ksigzkami Stanleya oraz czer-
piacych inspiracje z jego dziet znajdowali sie zar6wno wybitni pisarze i inte-
lektualisci, jak i tworcy kultury popularnej. Mozna wymienic takie postacie,
jak Joseph Conrad, Henryk Sienkiewicz, Edgar Burroughs (twérca Tarzana),

Sigmund Freud czy Mario Vargas Llosa, a takze wiele innych.

Stowa kluczowe: Stanley Henry Morton 1841-1904, Afryka, odkrycia geo-
graficzne, reportaz podrdzniczy, epoka wiktoriariska, prasa, literatura XIX i

XX w., kultura popularna
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Mikotaj Paczkowski

Kto zyje w Afryce? Spotkania z Innym w polskich relacjach
podrdzniczych okresu dwudziestolecia migdzywojennego

W artykule analizie poddano relacje z podrézy do Afryki napisane w dwu-
dziestoleciu miedzywojennym przez polskich autoréw, takich jak Ferdynand
Ossendowski, Antoni Pisuliriski, Stanistaw Mycielski, Kazimierz Nowak czy
Tadeusz Debicki. Przedstawione zostaly przyczyny wzmozonego zaintereso-
wania Afryka wlatach 1918-1939. Nastepnie wskazano i oméwiono podsta-
wowe stereotypy dotyczace Afrykanéw obecne w wymienionej literaturze.
Mieszkaniec Afryki prezentowany jest w niej zwykle jako prymitywny, dziki,
niedbajacy o higiene, leniwy i nieracjonalny. Teksty, ktére odstepuja od tego
typu obrazowania, to reportaze Kazimierza Nowaka i Tadeusza Debickiego.
Wynika to prawdopodobnie z mozliwo$ci bezposredniego spotkania z Innym,

ktére pozwolito zobaczy¢ go w odmienny sposéb.

Stowa kluczowe: podréz, literatura podréznicza, Inny, Afryka, spotkanie



Streszczenia 413

Agnieszka Kaczmarek

0d Ze Swigtej Gdry do Ziarna i krwi

Celem artykutu jest pokazanie, w jaki spos6b reporterskie, a zarazem po-
dréznicze opowiesci Dariusza Rosiaka i Williama Dalrymple’a, polaczone
pomostem chrzescijaristwa, splataja sie ze soba. Rosiak i Dalrymple udaja
sie w podré6z do swiata nie tylko fizycznie, lecz takze mentalnie oddalonego.
Autorka podejmuje probe odpowiedzi odpowiedzi na pytanie, czy ich opo-
wiesci sg wynikiem jedynie dziennikarskiego zainteresowania, reporterskiej
checi zatrzymania i dotkniecia odmiennosci, czy raczej stoi za nimi impe-
ratyw porzucenia waskich ram wlasnego spogladania na $wiat wylacznie
z wlasnej perspektywy. Autorka wskazuje réwniez, jak bardzo przyblizaja
one to, co czesto jest celem podrézy: codziennos$¢ odmiennego Swiata, ktd-
ry — gdy sie w niego wkroczy — wywoluje pytania o siebie samego i wtasng

kulturowa tozsamos¢.

Stowa kluczowe: podréz, chrzescijaristwo, religia, historia
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Krzysztof Pawet Wozniak

Dziewigtnastowieczne podrdze polskich kuracjuszy
,do wdd” jako doswiadczenie kulturowe

Wiek XIX przyniést ogromny wzrost popularnosci balneologii i hydroterapii
jako metod leczniczych. Korzystali z nich takze przedstawiciele wyzszych
warstw spoteczenristwa polskiego (ziemianistwo, burzuazja, inteligencja).
Pozostawione przez nich liczne przekazy pamietnikarskie i wspomnieniowe
stanowig znakomite Zr6dto dokumentujgce fascynacje europejskimi, bada-
mi”. Bogate opisy dotycza nie tylko realiéw zycia kuracjusza, lecz zawiera-
ja takze wiele spostrzezen o charakterze krajoznawczym i ludoznawczym.
Komentowano wszelkie dostrzegane odmiennosci z zakresu kultury mate-
rialnej, jak i obyczajowosci mieszkanicow krajéw, przez ktére przejezdzano
i w ktérych dluzej przebywano. W opartym na tej kategorii Zrédet artykule
przedstawiono reakcje polskich podréznikéw-kuracjuszy na zetkniecie sie

Z ,innym”.

Stowa klucze: podréze polskie w XIX w., uzdrowiska
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Anna Krdl

Krdtki szkic o podrézowaniu slaskich kobiet

Artykut po$wiecony jest motywom podrézy Slazaczek na obszarze Gérnego
Slagska w XIX i XX wieku. Autorka zwraca uwage na kontekst kulturowy po-
drézowania i podaje egzemplifikacje wojazy $laskich kobiet. Przybliza tez
sylwetke $laskiej kobiety, ktéra wbrew pozorom niejednokrotnie opuszczata

domostwo z walizkg w reku.

Stowa kluczowe: Slqzaczki, podrézowanie, GOrny Slqsk, rodzina, etos pracy
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|zabela Bochnak

Podrdze w czasie, podrdze na czas. Gzas w narracjach pol-
skich turystow podrdzujacych na Bliski Wschad

W artykule znajduje sie omoéwienie wybranych teorii filozoficznych i spo-
tecznych, ktére dotyczg dos§wiadczania czasu, jednakze gléwnym jego celem
jest zaprezentowanie i poddanie analizie czeSci materialu zebranego pod-
czas obszernych wywiadéw niestandaryzowanych, prowadzonych przeze
mnie wsréd podrézujacych do krajéw Bliskiego Wschodu: Turcji, Jordanii
i Iranu w zorganizowanych przez biura podrézy grupach turystycznych.
Sprawdzam, w jaki sposéb turysci, podréznicy doswiadczaja réznic w po-
strzeganiu czasu przez kultury Wschodu i Zachodu oraz do jakich wnioskéw
na tej podstawie dochodzg. Podstawe prezentowanych wnioskéw stanowig
obszernie cytowane fragmenty narracji polskich turystéw, ktérzy takowe
podréze odbyli.

Problem do$wiadczania czasu jest tez punktem wyj$cia do bardziej ogol-
nych pytan dotyczacych spotkania i ewentualnego dialogu miedzykulturo-
wego odbywajacego sie podczas podrézy, a takze wyzwan, przed ktérymi
stanela turystyka w Polsce.

Stowa kluczowe: czas, turystyka kulturowa, komunikacja miedzykulturowa,

kultura muzulmanska, Bliski Wschéd
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lwona A. Oliwinska

Role i funkcje podrdiy za granice z perspektywy stylow
Zycia seniordw

W artykule odwotuje sie do badan nad stylami zycia senioréw, ktére doty-
cza podrézowania. Badania realizowane byty w latach 2009-11 i 2013-16
w trakcie trzydziestu objazdéw zagranicznych z osobami powyzej 60. roku
zycia. , a wykorzystano w nich metody wywiadéw narracyjnych i obserwacji
uczestniczace;j.

Wyodrebnitam kilka typ6éw uczestnikéw takich wycieczek, a na podsta-
wie ich wypowiadanych samookresleni, postugujac sie metoda pola seman-
tycznego, stworzylam definicje podr6zowania. W przypadku uczestnikéw
widoczna jest — w ré6znych konfiguracjach — zalezno$¢ pomiedzy wyksztat-
ceniem, aspiracjami, pasjami, miejscem zamieszkania i posiadanymi za-
sobami. Przeklada sie to na czestotliwos¢ wyjazdéw, samookreslanie sie,
wybor kierunkéw podrézy oraz znaczenie podrézowania i jego lokalizacje
w przestrzeniach kulturowych. Osoby dysponujace stosunkowo niskimi
kapitatami kulturowym i ekonomicznym, mieszkajace w mniejszych miej-
scowosciach, poszukujg na tyle egzotycznej wycieczki, by robita ona wraze-
nie na znajomych, a same mogtly okresli¢ sie mianem podréznika. W takim
przypadku podrézowanie wigze sie z prestizem, staje sie wyréznikiem stylu
zycia. Innym przyktadem moga by¢ osoby ze stosunkowo wysokim kapitatem
ekonomicznym, ale nizszym kulturowym, mieszkajace w duzych miastach.
Dla nich podrézy jest rozrywka, mozliwo§¢ nawigzania nowych kontaktéw,
mite spedzanie czasu, podczas gdy kierunek wycieczki i cena sg mniej istot-
ne. Styl zycia jest traktowany instrumentalnie — ma zapewni¢ zaspokojenie
tych potrzeb.

Stowa kluczowe: podréz, turysta, postturysta, metoda pola semantycznego,

seniorzy
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Maryana Shan

“Travel” as a Key Personality Element and Society Shaping
Concept in Republic by Plato

W artykule przedstawiono interpretacje pojecia ,podrézy” w Paristwie
Platona i jego role w formowaniu sie osoby i spoteczeristwa. Platon pod-
kresla wage podrézowania od samego poczatku dialogu - Paristwo zaczyna
sie opisem podrozy, ktéra ma okreslony cel. W swojej narracji filozof jest
blisko mitu — za sprawg stynnej paraboli jaskini daje wyraz toposowi drogi,
ale w przeciwieristwie do wcze$niejszych wierzen rezygnuje z koncepcji, ja-
koby podmiot podrézowania — wedrowiec — byt instrumentem przeznaczenia
(Gvéykn).

Bedac nohvrmAaviig avip (cztowiekiem spragnionym wiedzy), Platon do-
konuje konceptualizacji podrézowania jako autentycznego procesu, ktory
ksztattuje osobe i spoleczeiistwo. Filozof tworzy nowa spoteczno-kulturowa
postac pielgrzyma - jego Odyseusz jest w stanie powréci€ sie do ojczyzny pod
warunkiem, ze doswiadczyt wewnetrznej przemiany.

Poprzez alegorie jaskini Platon broni bardzo nowoczesnego stanowiska
dotyczacego zwigzkéw miedzy percepcja wzrokowg a dziataniem, zgodnie

z ktora cztowiek jest zdolny rozpocza¢ swoja podréz dzieki kontemplacji.

Stowa kluczowe: czltowiek, cztowiek-pielgrzym, paristwo, metafora jaskini,

podré6z






Kulturowe historie podréZowania

Redakcja naukowa:

Jakub Dziewit (@ https://orcid.org/0000-0002-7805-4047)
Marek Pacukiewicz (@ https://orcid.org/0000-0002-9420-1107)
Adam Pisarek (@ https://orcid.org/0000-0002-9872-364X)

Redaktor: Jakub Jakubaszek

Projekt oktadki: Agnieszka Lesz
Redakcja techniczna: Jakub Dziewit
Korekta: Magdalena Kope¢
Lamanie: Aleksandra Kietkowska
Wspéipraca: Tomasz Kietkowski
Redaktor inicjujgcy: Paulina Janota

Na stronach dziatowych wykorzystano zdjecia Artura Rychlickiego
z serii Podrézni (portfolio autora: www.arturrychlicki.pl)

Publikacja na licencji Creative Commons
Uznanie autorstwa-Na tych samych warunkach 4.0 Miedzynarodowe (CC BY-SA 4.0)

Wersja elektroniczna monografii zostanie opublikowana w formule wolnego dostepu
w Repozytorium Uniwersytetu Slaskiego www.rebus.us.edu.pl.

Kulturowe historie podrézowania / red. Jakub Dziewit, Marek Pacukiewicz, Adam Pisarek.
- Katowice : Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2020.
- (Historia i Teoria Kultury)

https://doi.org/10.31261/PN.3932
ISBN 978-83-226-3967-2 (wersja drukowana)
ISBN 978-83-226-3968-9 (wersja elektroniczna)

Wydawca

Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego Druk i oprawa:

ul. Bankowa 12B, 40-007 Katowice Volumina.pl Daniel Krzanowski
www.wydawnictwo.us.edu.pl ul. Ksiecia Witolda 7-9

e-mail: wydawnictwo@us.edu.pl 71-063 Szczecin

Wydanie I. Liczba arkuszy drukarskich: 26,25. Liczba arkuszy wydawniczych: 24,5.
Publikacje wydrukowano na papierze Munken Print White 90/1,5. PN 3932.

Cena 44,90 zt (w tym VAT).

Druk i oprawa: Volumina.pl Daniel Krzanowski, ul. Ksiecia Witolda 7-9, 71-063 Szczecin



HiT

KULTURY

.

..|I|

Ksigzka ta jest proba dookreslenia historycznie istotnych modeli po-
drozowania. Roznorodnosé zgromadzonych w niej tekstéw pozwala
na odtworzenie ciaglosci i zmiany w obrebie zlozonego dyskursu zacho-
dnioeuropejskiego.

Podr6z jest przez autoréw traktowana jako praktyka powodujgaca prze-
mieszczanie wiedzy, ale tez sposob na utrwalanie wzorow kulturowych
i dookreSlanie ich szerszych kontekstow. Ma zatem zarowno funkcje
symboliczne, jak i praktyczne. Dynamizuje historie, ale tez jg utrwala;
konsoliduje poszczegblne kultury od wewnatrz, staje sie jednak rowniez
wehikulem umozliwiajacym mediacje ponad ich granicami.

Podr6z w perspektywie kreslonej w niniejszym tomie pozwala na za-
uwazenie przemieszczen, powtdrzen i szczelin pomiedzy wzorcami,
zarOwno tymi matrycujagcymi praktyke kulturows, jak i zwigzanymi
z  wylanianiem  sie  porzadkow  dyskursywnych —wokél  owej
praktyki skupionych.

PATRONAT:
Polskie Towarzystwo Kulturoznawcze

Wiecej o ksigzce
Egzemplarz bezptatny "‘ -
97 —33—2’26—3953—9 o : i

8
8322639

3 689

I

SBN
UNIWERSYTET SLASKI ““ H
9178

(7 4

WYDAWNICTWO

2



